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“ब्रह्म पुराण”*कों यह दूसरा खण्ड विशेष रूप से तीथ्थों के 
वर्णन और माहात्म्य से युक्त है और विशेषता यह है कि ये' 
सभी तीर्थ गौतमी-गड़्ा ( गोदावरी ) से संबन्धित हैं । तीथों 
के नाम भी एक खास तरह के हैं जैसे मातृतीर्थ, आत्मतीर्थ, 
यमतीर्थे, सोमतीर्थ, आपस्तम्बतीर्थ' मन्यु-तीर्थ, चक्षुतीर्थ आदि, 
ये सब तीर्थ आज कल लोगों को ज्ञात हैं या नहीं यह कह 
सकना तो कठिन है, पर इनके उपलक्ष्य में पुराणकार ने जो 
कथाएं लिखी हैं, वे सब आकर्षक और धर्म-शिक्षासे युक्त हैं। 


कथाओं के पढ़ने से प्रतीत होता है कि उन्हें जानबूझ कर 
इसी उहं शय से लिखा गया है कि लोगों का भुकाव धामिक 
प्रवृत्तियों की तरफ हो और साथ ही गोदावरी नदी का माहात्म 
भी लोक में अधिकाधिक प्रसिद्ध हो। इन्हीं कथाओं को देख कद 
हमने प्रथम खण्ड की भूमिका में लिखा था कि संभवतः इस 
पुराण का लेखक गोदावरी के निकटवर्ती भूभाग का निवासी 
है, और उसने अपने प्रदेश के महत्त्व को बढ़ाने के लिये ऐसी 
कथाएं रची हैं। कुछ भी हो गोदावरी भारत की एक महत्त्व- 
पूर्ण नदी है, और भगवान राम के सम्पर्क के कारण उसकी 
महिमा ओर भी बढ़ गई है। इसलिए इस प्रकार कथाओं द्वारा 
जन-साधारण में उसका प्रचार किया गया हो तो इसमें कोई 
दोष की बात नहीं । 

इस सम्बन्ध में आवश्यकता यही है कि हम पौराणिक कथा- 
नकों को यह समझ कर न पढ़ें कि उत्तता एक-एक-शब्द पुराण 
और यथार्थ घटनाओं को देख कर ही लिखा गया है। भगर 
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ऐसी गयार्थ घटनाएं. लिखी भी जायें तो वे न बहुत आकर्षक 
होगी ओर ने शिक्षाप्रद। बधार्थ भटनाओं से अभीष्ठ उपदेश 
दे सकमा व जादे्श उपस्थिति कर सका शायद ही कभी 
सम्भव होता है। इस लिये कंथाकगार उन घटनाओं को माव- 
इयकता अनुसार धटा-बढा कर अथवा काह्पनिक कहानी रच 
कर इस उदं श्य वी पूति करते है। 


“ब्रह्म पुराण” मे गोदावरी की जो महिमा बतलाई है वह 
ठीक ही है। अब तक करोडो व्यक्ति उसके प्रति श्रद्धा-भक्ति 
रख कर सुफल भाप्त कर चुके हैँ। इस दृष्टि से जो स्थिति गड्ा 
ओर नर्मदा की है, वही आत्म और महाराष्ट्र के एक बडे मांग 
में गोदावरी की है। और किसी भी वडी नदो से जनता का जो 
उपकार हीता है, जीपन रक्षा के लिये सादय-सामभ्री उल्न्न 
करने मे जो सहयोग मिलता है, उसके वारण उसके प्रति पृज्य 
भाव रखना उचित ही है। विदेशों के निवासी भी जो देवी+ 
देवताओं मे हमारी तरह विश्वात्त नही रखते अपनी प्रमुख 
पर्रिताओं के प्रति ऐसी ही पृज्य भावना रखते है, जर्मनी के 
निवासी अपदी राइव बंदी को अत्यन्त पृज्य दृष्टि से देखते हैं 
और अपने राष्ट्रीय गीत भे बडे उत्ताह पे पाते हैं “है सहन, 
है पावन राहन तू जन राहन मेरी ।" रोम के निवासी भी 
“टाइबर” नदी को भाता टाइयर ही रहते थे जैसे हम “गज़ा- 
मंपा की जय जयकार करते हैं । 


इसलिये यदि 'अ्रह्म पुराण” के लेखक मे 
“मोदावरी" की महिमा को चढ़ाने के लिये उश्चके चमत्कारों 
की कथाएं रथ डाली तो इसमे हानि को बया बात हैई ? आवब- 
श्यकता इतनो ही है कि हम कुछ समझदारी से ब्यम लें और 
कमाओ के सम्बन्ध मे बाल की खाल मिकालने के बजाय उनसे 


अपनी पृज्य 
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सत्य-रक्षा; धर्म-प्रेम, परोपकार, पतिद्नत,:सेवा-भाव आदि के 
जो उपदेश मिलते हों उनको ग्रहण करें । ज़बःमनुष्य, आज कल 
के काल्पानिक उपन्यासों सेः सत्‌ शिक्षाएं ग्रहण करने की बात 
कहते हैं, तो पुराणों की धर्म-कंथांओं से लाभ क्यों - चहीं उठाया 
जासत (-? 
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इतना हम मानते हैं कि अंनेक “कथाओं, .में ब्रड़ी अतिश- 
योक्ति से काम लिया गया' है । आजःकल..क्रे- पाठक जब पढ़ते हैं 
कि अमुक नदी में एक बार स्नान करने से समस्त जन्म के बड़े- 
बड़े पाप तुरन्त नष्ट होगये और स्वगें अथवा बेकुण्ठ का दर्जा 
प्राप्त हो गया तो उसके लिये “गपोड़ा” का शब्द अनायास ही 
मुह से निकल पड़ता है। पर इसक़ा रहस्य यही है कि लेखक 
अनपढ़ और मूढ़ जनता को नदी का भक्त बना कर उससे लाभ 
उठाने की प्रेरणा देना चाहता है । वह जानता है कि इस श्रेणी 
के लोग ऐसी बढ़ा-चढ़ा कर कही हुई चमत्कारी बातों को ही 
चाव- से सुनते और उस तरफ ध्यान देते हैं । यह कोई बड़ी बात 
नहीं कि उस पुण्य के फल से हम दस वर्ष स्वर्ग में रहेंगे या दस 
लाख वर्ष तक ! अथवा इसके फल से हमारे कितने सौ पूर्वजों 
का उद्धार हो जायगा । 


जब वे चार पाँच पीढ़ी से ज्यादा का नाम भी नहीं जानते 
तब उनके वेकुण्ठ ग्राप्त होने से उनको क्या लाभ हानि हो सकती 


है ।' 


पुराणों में अद्न त ज्ञान से लेकर वृक्षों और नदी-नालों तके 
अनेक जड़ पदार्थों को पूजने का विधान पाया जाता है। उनका 
कहना है कि सतयुग से लेकर कलियुग तक चारों युगों में 'धर्म 
रूपी वृषभ का एक-एक पर टूटता जाता है. इसलिये धर्म के 
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स्वरूप में भी परिवर्तन होता रहता है, कलियुग में लोगो को 
धर्म की तरफ आकर्षित करने और जितना भी समव हो उतने 

अद्यो मे घामिक-वृत्यो, सत्वमों का पालन करने के लिये प्रेरित 
किया जाय, वह ठीक ही है। यद्यपि आजकल शिक्षित लोगी 
के विचार इस सम्पन्ध में निरन्तर बदलते जाते हैं, पर यहाँ की 
८० प्रतिशत अशिक्षित जनता ऐसी ही धर्म व्याओो को सुन कर 
ईंदवर और धर्म पर थोडा बहुत विश्वास बनाये रखती है। 
मनुष्य के भीतर श्रद्धा और विश्वास एक ऐसा आवश्यक तथ्य 
है जिसकी उपयोगिता से कोई इनवार नहीं कर सकृता। इसी 
दृष्टि से हम पुराणों के उपयोगी विपयो का सकलन करके प्रवा- 
शित कर रहे हैं, जिससे अघ श्रद्धा के स्थान पर लोगों में धर्म 
श्रद्धा की वृद्धि होती रहे । 


“-प्रकाशर्फे 
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ब्रह्मपुरारा 


(ब्ितीय खराब) 
जागतीर्थवर्णन 


नागतीर्थमिति ख्यातं सर्वेकामप्रदं शुभम््‌ । 
'थन्न नागेश्वरो देव: शणु तस्यापि विस्तरम्‌ ॥१ 

प्रतिष्ठानपुरे राजा शुरसेन इति श्षुतः । 

'सोमवंशभव: श्रीमान्मतिसान्गुणसागरः ॥२ 

पुत्राथ म महायत्नमकरोत्प्रियया सह । 

तस्य पुत्रश्चिरादासी त्सपों वे भीषणाकृतिः ।१३ 

पुत्र तं गोपयामास ज्लुससेनो भहीपतिः | 

राज्ञः पुत्र: सप॑ इति न कश्मिद्विन्दते जनः ॥४ 

अच्तर्चर्ती परो वापि मात्र पितर घिना । 

घात्रेय्यषि न जानाति नामात्यो न पुरोहिदः ॥४ 

त॑ हृष्ट वा भीषणं सर्प सभायों नृपसत्तमः । 

संतापं नित्यमाप्नोति सर्पाद्वरमपुत्रता ॥६ 

छतदस्ति महासपों वक्ति नित्य मनुण्यवत्‌ । 

स सर्प: पितर प्राह कुरु चूड़ामपि क्रियास्‌ ॥॥७ 

तथरेपच्यन्र चापि वेदाध्ययनसेव च । 

यावह द न चाधीते तावच्छूद्रसमों द्विज: ॥८ 

श्री ब्रह्माजी से कहा---एक नागतीर्थ नाम से विख्यात तीर्थ है जो 

सब कामनांओं का प्रद्मत करने वाला परम शुभ है जंहाँ पर भागेश्वरः हैद 


बे 
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विराजमान रहा करते हैं। भव भाप उसवा भी विस्तार पूर्वक श्रदण 
करिए ॥१॥ प्रतिप्ठितपुर में एव. राजा धूरसेन विश्रुत हुआ था। वह 
राजा सोमवद मे समुत्यन होने वाला थी सम्पन्न मतिमावु और थ्रुणों था 
सागर था ॥२॥ उस राजा ने अपनी प्रिया के साथ पुत्न की प्राप्ति के 
लिये बडा भारी प्रयत्त विया था । उसके जी पुत्र बहुत अधिक संयम 
के पश्चात्‌ हुआ था वह परम भीषण आकृति वाला सर्प था ॥३॥ धूरसेद 
राजा ने उस पुत्र को छिपा लिया था जिससे कोई भी मनुष्य यह ने जान 
सके कि राजा का पुत्र सर्प है ॥४॥ अन्दर रहने बाला अथदा वोई 
दूसरा माता-पिता वे बिना और आत्रेयी भी नहीं जानती थी । इस पश्य 
को ऊपरण एव पुरोहित बोई भी नही जान पाया था ॥५॥ उस महानु 
भीषण सप मो भार्या व' सहित उच् थेष्ठ नूप ने देसरुर बहुत ही अधिव' 
अपने हृदय म॑ नित्य सन्ताष प्राप्त क्या था और यह विचार किया 
करता था वि इससे अच्छा तो पुत्र का न होना ही कह्ठी अच्छा था 
बयाकि ऐसे भर्प से वया लाभ है ॥६॥ यह महान सर्पे की आउति वात्रा 
तो था किन्तु वह नित्य ही मतुप्य के ही समाद भाषण किया करता 
था। उस सप्प ने अपने पिता से कहा था वि मेरी चूडा क्रिया प्रो 
अर्थात्‌ घूडा सस्वार करिए ॥3॥ तथा मेरा उपनयन स्स्वार ओर 
वैदाध्ययत संस्कार भी वरिए वयोवि जिस समय तक द्विज बेदो का 
अध्ययन भही वरता है वहु एक झहूद के दी तुश्य हुआ वरवा है ॥दा। 

एतच्छ त्वा पुत्रवच शूरसेनोइतिदु.खित । 

ब्राह्मण कवना$ईनीय संस्कारादि तदा$फरोत ॥ 

अधीतवेद. सर्पोषपि पितर चाब्रवीदिदम ॥8 

विवाह कुछ मे राजन्स्लीकामोह नृपीत्तम । 

अन्यथाएपि च॒ दृत्य ते न सिध्येदिति मे मत्ति ॥० 

जन ित्वा5पघ्त्मजान्वेदविधिनाईसिलसस्कृती । 

न कुर्याद्य पिता तस्य नरकाज्नास्ति सिप्द्रत्ति ॥१९ 


विस्मित, स्‌ पिता भाह झुत तमुस्णाकृतिम ॥६२ 
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यस्य शब्दादपि त्रासं यान्ति. श्राश्च पूरुषाः. 

तस्में कन्यां तु को दद्याह्नद पुत्र करोमि किस ॥१३, 

तत्पितुरवंचन श्रुत्वा सपपः प्राह विचक्षण:.।॥।१४ 

ओ ब्रह्माजी.ने कहा--अपने उस- सपक्षिति: पुत्र. का : यह वचन 
सुनकर राजा शूरसेन अत्यन्त दुःखित हुआ था. और उसी समय- में किसी 
ब्राह्मण को बुलाकर सब संस्कार आदि उस राजा ने करां - दिया भ्रा जब 
उस सर्प ने वेदों का अध्ययन .कर .लिया था तो फिर - वहः "अपने .पृज्य 
पिता से. यह वचन . बोला ॥8६॥ सर्प ने कहा--हे नृपश्रेष्ठ:! हे राजन ! 
भेरी कामना .अब .स्त्री के प्राप्त, करने की है अतएव अब “आप मेरा 
विवाह.कर दीजिए । अन्यथा अर्थात्‌ मेरा “विवाह. आदि न करने पर; 
आपका . कृत्य सिद्ध नहीं, होगा-ऐसा मेरा: विचार है ;॥१०॥ जो पिता: 
अपने. न्रों को समुत्पन्न-करके वेदों में बनाये हुए विधान से, सब संस्कार - 
नहीं किया करता है उसका . कभी. भी नरकों से विस्तार नहीं.. होता: है : 
भर्थात्‌ वह सदा ही नरकों में ही पड़ा... रहता है ॥११॥ श्री ब्रह्माजी ने: 
कहा--पिता उसका यह , कथन सुनकर - बहुत ही विस्मित. हो गया था 
और. फ़िर उस सर्प की आकृति वाले पुत्र से वह “कहने लगा ॥१२॥ 
राजा घूरसेत ने .कहा--बड़े -२ शूर और सभी पुरुष जिसके दाब्द से भी 
जआास (भय ) प्राप्त क्रिया करते हैं उसको कौन :व्धक्ति , अपनी कन्या दे 
देगा-? है पुत्र .! तुम .ही. यह मुझे - बतलादी.-कि मैं क्या करूँ? ॥१३॥ 
श्री बह्याजी. ने .कहा- >अपने पिता -के उस. . वचन का श्रवण, करके बह 
परम विचक्षण सर्प बोला था ॥१४॥ 


विवाहा बहत्ो राजन्राज्ञां सच्ति जनेश्वर । 
प्रसह्या5ः5हरणं- चापि शस्त्रेवेवाह एव च ॥१५ 
जाते विवाहे पुत्रस्य पिताइसौ कृतक्ृदभवेत्‌ । 
नो चेदत्रे्न गद्भायां मरिष्ये नात संशय: ॥ १६ 
तत्पुत्ननिश्चयं ज्ञात्वा अपुत्रो नृपसत्तम:। - 
विदाहार्थममात्याध्तानाहुयेदं वचो5ब्रवीत्‌ ।॥१७ 
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नामेश्वरों मम सुतो युवराजों गुणाकर । 

गुणवान्मतिमानशूरो दुर्जय द्ाव्ुतापन ॥ह5 

रथे नागे स धनुपि पृथिव्या नोपमीयते ! 

विवाहस्तस्य कर्तव्यों ह्मह वृद्धस्तथेव च ॥१६ 

राज्यभार सुते न्यस्य निश्चिन्तोड5ह भवाम्यत । 

न दाश्सग्रहो यावत्तावत्पुपरो मम्॒ प्रिय ॥२० 

बालभाव नो जहाति तस्मात्सवेंइनुमन्य च । 

विवाहायाध कुर्वन्तु यत्न मम हिते रता ॥२१ 

सर्प न बहा--हे जनेश्वर | ह राजनु ! राजाओं के तो बहुत प्रकार 
के विवाह हुआ करते हैं। बलांतू कसी कन्या वा आंह्रण बर लेना तथा 
धास्त्रों मे द्वारा भी विवाह राजा किया करते हैं । अपने पुत्र का विवाह 
हो जाने पर ही पिता इृतउत्प गर्थाव्‌ सफल होता है अभिप्राय यही है 
कि पुत्र का विवाह कर देने पर ही पिता के सव दृस्म सभाप्त होते हैं । 
यदि ऐसा नही किया गया तो मैं यही पर गद्भा भे हरुव वर मर जाऊँगा- 
इसको निश्चित ही समझिये और युछ भी सशय नहीं है ॥१५-१६॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा---उस पुत्र का ऐसा निश्चय जान कर पुष्रहीच वह श्रेष्ठ 
नृप वहुत चिन्तित हो गया गौर फिर उसने उसके विवाह के बराने के 
लिये मन्त्रियों को बुलाकर यह वचन उनसे बोला ॥१७॥ घूरसेन मूम न 
कहा--मेरा यह पुत्र नाग्रेश्वर है और यह युवराज गुणगणों का सागर 
है। यह परमाधिक गुणों बाला है--बुद्धिमाव शूर-दुर्जय और अपने 
इब्रुआ को सताप देने बाला है ॥१८।॥ रथ मे-ताग में और धनुविद्या में 
यह अनुपम है तथा इस पूथिदी मे इसकी समानता रणने वाला अन्य 
कोई भी नहीं है । इसका अब वियाह करना ही चाहिए बथोंकि मैं तो 
अब दृद्ध हो गया हूँ ॥१४।। इसीलिये मैं सम्पूष अपने राज्य का भार 
इस पुत्र को सौंपवर निश्चित होना चाहता है । जिस समय तक्र मेरा 
प्रिय पुत्र है तव तक दाराओ वा सग्रद नहीं करनां हैं। यह वालभाव 
को नही त्यागता है मतएंव आप सब अपनी सम्मति देकर मेरे हो हिंद 
में रति रखते हुई इसके विवाह के लिये य॑त्न करिए १०-२१॥ 
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न मे काचित्तदा चिन्ता कृतोद्दाहो यदाष्बत्मजः । 

सुते न्यस्तभरा यान्ति कृनिनस्तपसे वनस्‌ ॥२२ . 

अमात्या राजबचन श्र॒त्वा सर्वे विनीतवत्‌ ।. 

ऊचुः प्राज्ललयो हर्षाद्राजाबवं भूरितेजसस्‌ ॥२३ 

तव पुत्रो गुणज्येष्ठस्त्वं च सर्वत्र विश्वतः । 

विवाहे तव पुत्रस्य कि मन्त्र्यं कितु चिन्त्यते ॥२४ 

अमात्येषु तथोक्त ष गम्भी रो नृपसत्त्म: । 

पुत्र॑ सर्प त्वमात्यानां च चा5डख्याति न ते विदुः ॥२५ 

राजा पुनस्तानुवाच का स्यात्कन्या गुणाधिका । 

महावंशभव: श्रीमान्कोी राजा स्यादगुणाश्रया 4:६ 

संबन्धयोग्य: श्रश्न यत्संबन्ध: प्रशस्यते । 

तद्राजबचनं श्रत्वा अमात्यानां महामतिः ॥२७ 

कुलीनः साधुरत्यन्तं राजकार्यहिते रत: । 

राज्ञो मति विदित्वा तु इद्धितज्ञोउ्च्नवीदिदस्‌ ॥२८ 

फिर उस समय में मुझे अन्य कोई भी चिन्ता नहीं रहेगी जब मेरा 
यह पुत्र विवाह करने वाला हो जायया आर्थात्‌ विवाहित हो जायगा 
कृती पुरुष अपने पुत्न पर सब भार डाल कर ही वन में तपस्था करने के 
लिये जाया करते हैं ॥२२॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उन राजा के समस्त 
अमात्यों ने राजा के ये वच्रच सुनकर सबने परभ विनम्र होकर हाथ 
जोड़कर बहुत ही ह॒षं के साथ अत्यधिक तेजस्वी राजा से प्रार्थना की 

थी ॥२३॥ मन्त्रिगण ने कहा--हे राजबू ! आपका पूत्र तो गुणों में 

बहुत ही वढ़ा-चढ़ा हैं भौर आप सर्वेत्र प्रसिद्ध है आपके पुत्र के विवाह 
के विषय में क्या, मन्त्रणा करने की आवश्यकता है और इसकी आपके 
द्वारा क्यों. चिन्ता की जा रही है ॥२४॥ श्री बह्माजी ने कह्म--उन 
मन्त्रियों के इस प्रकार से कहने पर वह श्रेष्ठ नुप, बहुत ,यम्भीर हो गया 
था | और वह अपने पुत्र को सप॑ बतलाता है क्योंकि वे इस बात को 
नहीं जानते थे ॥२५॥॥ फिर उंस राजा ने उनसे कहा था कि कौन सी 
कन्या गुणों में अधिक है ? गुणों का आश्रय-महान्‌ वंश में समुत्पन्न और 
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श्री सम्पक्न कौत सा राजा है जा सम्बन्ध को बरने वे योग्य हो और 
शूर हो तथा जिसके साय सम्बन्ध वरना श्रद्मस्त मावा जावे ? राजा वी 
इस वचन का श्रवण करके अमात्यों में जो महान्‌ मतिमादु था>परम 
कुलीन-अत्यन्त साधु और राजों के हितप्रद कार्यों म रति रखने बाला 
था उसने जो इक्ित को जानने वाला था राजा के उप्त विचार को 
समझ कर यह कहा था ॥२६-२८॥। 


पूर्वरेश महाराज विजपो नाम भूषति, । 
वाजिवारणरत्नाना यस्य सख्या ने विद्यते २६ 
अष्टी पुत्रा महेप्वासा महाराजस्य धीमत, । 

तैपा स्वसा भोगवत्ती साक्षाहलक्मीरिवापरा ॥ 
तब पृत्रस्य योग्या सा भार्या राजन्मयोदिता ॥३० 


वृद्धामात्यवच श्रृत्वा राजा त प्रत्यमाषत ॥॥३१ 
सुता तस्य कथ मे5स्य स्वाइ्दस्व तत्‌ ॥३२ 
लक्षितोइईस महाराज यततो मनसि ब्तेते । 
यच्छूरसेन कृत्य स्थमादनुजानीहिं मा तत ॥३३ 


वृद्धामात्यब॒च श्व॒त्वा भुषणाच्छादनोक्तिमि ॥ 
सपूज्य प्रेपषामास महत्या सेनया सह ॥३४ 

स पुर्वेदेशमागत्य महाराज समेत्य च । 

सपूज्य विविधेवर्दियसपायनीतिस से ॥३१ 


अमात्य ने कहा--पूवदेश मे है महाराज | एक विजय नामधारी 
भूपति है जिसके पास इतन अश्व हाथी और रत्नों वा समुदाय है वि 
जिनकी स्रध्या ही नहीं की जा सकती है ॥२८। उस राजा के भाठ 
तो पुत्र हैं जो बडे भारी धनुर्धारी हैं उस महाव्‌ धीमानु महाराज के ये 
सभी पुत्र बडे बलवाद्‌ हैं। उद सब भाइयो की एक भोगवती बहिन हैं. 
भोर वह साक्षातर्‌ दूसरी लक्ष्मी के ही समान हैं| है राजबु ! वह आपने 
पुन की भायां होने की योग्य हूँ । हैँ राजनू ! मैंने आपको यह बवला 
दिया है ॥३०॥ थ्री ब्रद्माजी ने वद्दा--उस अपने वृद्ध मन्जी के दसे 
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घचने को सुनकर राजा ने उससे कहा था ॥३९१॥ राजा ने -कहा--उस 
राज की पुत्री मेरे पुत्र की भार्या केसे होगी-यह मुझे बतलाइए. -॥३२॥। 
उस वृद्ध मन्त्री ने कहा--है महाराज !-जो. आपके मन में वत्त मान है 

उसको मैं मे जान लिया है। हे शूरसेन ! मेरा जो भी कतंव्य- हो उसके 
लिये मुझे आप आज्ञा प्रदान कीजिए ॥३३॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस 
राजा ने अपने वृद्ध मन्‍्त्री का निवेदन सुतकर उसका भूषण-वस्त्र -और 
_भनोज्ञ मधुर बचनों के द्वारा बड़ा सत्कार करके उसको बड़ी: भारी सेना 
'के साथ वहाँ पर भेज दिया था ॥३४॥ वह मन्‍त्री पूर्व देश में आ गया 
और महाराज के समीप में पहुँच गया था | उस भन्त्ती ने अनेक, बचनों 
फे हारा तथा नीतियुक्त उपायों के द्वारा राजा का अभ्यर्चन एवं सत्कार 
समादर किया थात३इश॥ 

महाराजसुतांयाश्व भोगवत्या महामतिः | 

श्रसेनस्य नुपतेः सूनोर्नागस्थधी मत: ॥३६ 

विवाहायाकरोत्संधि मिथ्यामिथ्यावचोक्तिभिः | 

पूजयामास नृपति भृूषणाच्छादनादिशधि: ॥३७ 

अवाप्य पूजां नृपतिदंदामीत्यंबदत्तदा। 

तत आगत्य राज्ञेड्सों वृद्धामात्यो महामति: ॥३५ 

शरसेनाय तदृत्त ववाहिकमवेदयत्‌ । 

ततो बहुतिथे काले वृद्धामात्यो महामति: ॥३६ 

पुनर्बेलेच महता वखालंकारभूषित:ः । 

जगाम तरसा सर्वेरन्यश्व सचिवंवृ तः ॥।४० 

विवाहाय बहामात्यो महाराजाय बुद्धिमान । 

सब प्रोवाच वृद्धोज्साचसात्य: सचिवेदृ त: ॥४१.._ 

फिर उस महाव्‌ मतिमान मन्‍्त्री ते राजा की पुत्री भोगवती का 
रा शुरसेच के पुत्र परम बुद्धिमान नाग के साथ विवाह कर देने के लिये 
सिथ्या भौर सत्य चचनों की उक्तियों के हारा राजा से समझौता कर 
लिया था। उस राजा का भृषणाच्छादनों के हारा वड़ाभारी सत्कार किया 
था । वह राजा भी उस मन्‍्त्रीं के द्वारा किये गये सत्कार को प्राप्त कर 
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उत्त मी से उस समय में यही बोला था कि मैं अपनी पुत्री की दे 
दू था । फिर इसके अनन्तर उठता महा मतिमान वृद्ध मन्‍्च्री ने अपने 
स्वामी राजा से यहां गारर शूरपसेन के लिये वह विवाह सम्बन्धी सत्र समा: 
चार निवेदन कर दिया था । फिर बहुत भ्राधक समय व्यतीत हो जाने 
पर वही वृद्ध अमात्य वहा पर गरम्स करने की समुच्चत हो गया था ॥३ -* 
श६॥ फिर वह पहली सेना के वल के साथ सज्जित होकर 
तथा वस्त्र बलद्डारो त्त विभूषित होकर अन्य सभी मसन्त्रयों को साथ मे 
सेकर बडी ज्षीघ्रता से वहाँ गया था ॥४०॥ उस परम वुद्धिमात मद्ामात्य 
ने विवाद कर देने के लिये महाराज से सभी कुछ निवेदन कर दिया ॥ 
भह महामात्य वृद्ध था गौर अन्य सबिवों से भी समावृत था ॥४१॥ 

अव्रा5गन्तु ने चा5ाचेच्छ)ति घुरसेनस्य भूपते, 

पुत्रों नागर इति स्यातों बुद्धिमान्गुणसागर: ॥/४२ 

क्षत्रियाणा विवाहाभ् भवेयुवेहुणा नृप । 

तस्माब्छस्त्रेरतकार विवाह स्पान्महामतें ॥४३ 

क्षत्रिया ब्राह्मपाश्व व सत्या वाच बदन्ति हि 

तस्माच्छस्ने्‌रलका रै विवाहस्त्वनु मन्यतासू ॥॥४४ 

वृद्धामात्यवच श्रत्वा विजपों राजप्त्तम: | 

मेने वाक तथा सत्यममात्य भूषति तदा ॥४५ 

विवाहमकरोद्वाजा भोगवत्या. सविस्तरम्‌ | 

शस्द्रेण च यथाद्षास्त्र प्रेययामास ता पुनः ॥॥४६ 

स्वानमात्यास्तवा गाश्न हिरण्पतुरगादिकम्‌ ५ 

बहु दत्त्दाई्य विजयो हर्पेण महृता युत, ॥४० 

तामादायाथ सचिवा वृद्धामात्यपुरोगमा. । 

प्रतिष्ठानमथाम्येत्य शुरसेनाय ता स्तुपामू ॥४४ 

न्यवेदयस्तथोचुस्ते विजयस्प वचो बहु । 

मूपणानि विचिनाणि दास्यो वस्त्रादिक चू यद्‌ ॥४र 


उस बेंद्ध अमात्य ने कहा--- भूपति शूरसेन का पृत्र माग नाम से 


विध्यात है और महान बुद्धिमान तथा युगा का सागर है वहू स्वथ बहा 
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पर आना ही नहीं चाहता है। हे नृप ! प्रायः क्षत्रियों के विवाह इस 
प्रकार से हुआ भी करते हैं । अतएव हे महामते ! वस्त्रों के तथा 
अलडूधारों के साथ विवाह हो सकता है। ब्राह्मण और क्षत्रिय सदा सत्य 
वाणी ही बोला करते हैं इसी कारण से वस्त्रों तथा उनके अलद्धारों के 
साथ विवाह कर देने की आप अनुमति प्रदान कर दीजिए ॥ ४२-४४।॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा-- राजाओं में श्रेष्ठ विजय ने उस वृद्ध मन्‍्त्री के वचन 
का श्रवण कर उसने उस वचन को उस समय में सत्य मात्र लिया था 
क्यों कि राजा और अमात्य दोनों ही सत्य थे ॥४५॥ राजा ने उस अपनी 
| प्रिय पुत्नी भोगवत्ती का विस्तार पूर्वक झास्त्र के साथ विवाह कर दिया 
था और शास्त्र में लिखत विधान के ही अनुसार सब क्ृत्य सम्पन्न 
करके उस पुत्री को भेज भी दिया अर्थात्‌ अपने गृह से विदा कर दिया 
था ॥४६॥ . उस राजा विजय ने बहुत हर्ष के साथ संयुक्त होकर अपने 
अमात्यों को उसके साथ में भेजा था और बहुत-सा सुवर्ण घोड़े गौए 
आदि का दहेज दिया था ॥४७॥ वृद्ध अमात्य जिनमें प्रमुख था वे सब 
सचिव उस भोगवती कोलेकर उस प्रतिष्ठान में समागत हुए थे तथा राजा 
शुरसेन को उस स्नुषा ( पुत्र वक्ष ) को निवेदित कर दिया। उन्होंने राजा 
विजय के बहुत से वचन भी उन्होने कहे थे । राजा विजय के प्रेषित 
किये हुये अमात्मों ने जो कुछ भी विचित्न भूषण-दासियाँ और वस्त्र 
आदिक दिया था वे सभी राजा शूरसेन को समर्पित कर कृत इत्य हो 
गये थे ॥४८-४९॥। 

निवेद्य श्रसेनाय कृतक्ृत्या बभूविरे । 

विजयस्य तु येडमात्या भोगवत्या सहा55गता: ॥। 

तान्पूजयित्वा राजाञ्सौ बहुमानपुर:सरमस्‌ । 

विजयाय यथा प्रीतिस्तथा कृत्वा व्यसर्जयत्‌ ॥५१ 

(विजयस्य सुता बाला रूपयौवनशालिनी । 

खश्वृश्चवशुरयोनित्यं मुश्रूषन्ती सुमध्यमा ॥५२ 

भोगवत्याश्र यो भर्ता महासपो$तिभीषण: । 

एकान्‍्तदेशे विजने गृहे रत्नसुशोशिते ॥५३ 
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सुगन्धउुसुमाकीर तन्ना5पम्ते सुस्शीतते । 

से सर्पा मातर प्राह पित्तर च पुनः पुन, ॥४५४ 

मम भार्या राजपुदी झि मा नैवोपसर्प ति । 

तत्पुजवचन थ्ुत्वा सर्पमातेतमद्रीतु ॥५५ 

राजा विजय ने जो अमांत्य (मन्त्रीगण) उस भोगवती के साथ में 
समागत हुए थे। राजा घूरतेन ने उसवा बहुत स्वागतव-सत्व्ार बिया था 
और प्रीति पूर्वक व सभादर के साथ उठको राजा विजय के समीप मे 
विदा वरके भेज दिया था ॥।१०-११॥ राजा विजय की पुत्नी वाला थी 
भौर रूप एवं योवन से सुसम्पन्न थी । वह सुमष्यमा अर्थात सुन्दर मध्य 
भाग वाली नित्य ही अपन सास श्रशुर बी शुध्रपा क्या मरतीथी 
॥५२॥ भांगवती वा जो भर्त्ता था वहू महान भीषण सर्प था वह पिसी 
एकान्त देश में जहा पर कोई भी मनुष्य नहीं रहा वरता'घा रर्तों से 
सुशोमित सुगन्धित कुसमों से समादीर्णे-सुणशीतल छाह में रहा करता 
था । उस सर्प ने अपनी माता से तथा पिता से थारम्वार कहा था कि 
वह राजा की पुत्री मेरी भार्या वय! मेरे समीप में नही आयेगी ? उस 
अपने पुत्र के बंधन को सुनकर सभो की म'ता ने दासो से यह वचन कहा 
था ॥५२०५१५॥ 

धात्रिके गच्छ सुभगे शोध्र' भोगवर्ता वद । 

तब भर्ता सपे इति तत. सा कि वदिष्यति ॥५६ 

धात्रिका च तथेत्युकत्वा गत्वा भोगवती तदा । 

रहोगता उवाचेद विनोतवदपुबंधत्‌ ।५७ 

जातेड्हू सुभगे भद्दे भर्तार तव देवतमु । 

न चा$5स्येय त्वया बवापि सर्पो न पुरुषों ध्रवस ॥+८ 

तस्यास्तद्वचन श्रुत्वा भोगवत्यत्रवीदिदमु ॥५६ 

मानुपीणा मनुष्यों हि भर्तों सामान्यतो भवेद । 

कि पुभर्देवजा तिस्तु भर्ता पुण्येन लग्यते ॥६० 

'मोगदत्यास्तु लद्गाक्य सा च सर्व न्यविदयत्‌ । 

सर्पाय सर्पमात्रे च राज चेद यथाक्रममु ॥६१ 
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रुरोद राजा तद्वाक्यात्स्मृत्वा तां कर्मणो गतिम्‌ । 
भोगवत्यपि तां प्राह उक्तपूर्वां पुन: सखीम्‌ ॥६२ 
कान्तं दर्शय भद्र! ते वृथा याति वयो मम ॥।६३ 
राज पत्नी ने कहा-हे घातिके ! हे सुभगे.!.तुम शीघ्र जाकर 
भोगवती से कह दो कि तुम्हारा स्वासी सर्प है और यह देखो कि वह 
इस वचन को सुनकर क्या कहेगी ॥५६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस धात्नी 
ने ऐसा ही करती हुँ--यह्‌ कह कर उसी समय भोगवती से एकान्त देखकर 
अपूर्व जैसें विलय पूर्वक यह वचन कहे थे ॥५७॥ धात्रिका ने कहा-- है 
सुभगे ! हे भद्दे ! मैं तो आपके स्वामी को एक देवता ही “समझती हूँ । 
किन्तु आपको यह कहीं पर भी कभी नहीं कहना चाहिए अर्थात्‌ इसको 
परम गुप्त ही रखना कि वह सप॑ ही है और निश्चित रूप से पुरुष नहीं है 
॥६८।॥ श्री ब्रह्मजी ने कहा--उस धात्री के ये वचन श्रवण कर उस 
भोगवती ने यह वचन उत्तर में कहा था। “भोगवती बोली-मानुषी 
स्त्रियों का साधारणतया भर्त्ता मनुष्य ही हुआ व रता है यदि कोई देव 
जाति का स्वामी है तो फिर क्या: कहने की बात है। ऐसा स्वामी तो 
चहुत अंधिक पुण्य से ही प्राप्त हुआ करता है ॥५<-६०॥ श्री ब्रह्माजी 
ने क्हा-- भोगवती के द्वारा कथित इस वाक्य को उस धात्री ने आकर 
ज्यों का त्यों सब सर्प से-सर्पा की माता से और राजा से यथा क्रम कह 
दिया था ॥६१॥ राजा ने जब उसका वचन -सुना तो वह रुदन करने लगे 
थे और उन्होंने कर्णों की उस अद्भुत गति का स्मरण किया था कि यह 
वया मेरे भाग्य में बदा था। भोगवत्ती ने भी पुनः उप्ती पहिले आकर 
कहने वाली सखी को बुलाकर फिर उससे कहा था ॥६२॥ भोगवती ने 
कहा-- है भद्दे ! मेरे कान्‍त का दर्शन तो मुझे करा दो, आपका भला 
होगा, मेरा यह यौवन व्यर्थ ही व्यतीत हो रहा है ॥६३॥। 
ततः सा दशेयामास सरपं तमतिभीषणम्‌ । 
सुगन्धकुसुमाकीर्णे शयने सा रहोगता ॥६४ 
त॑ दृष्ट वा-भीषणं सर्प भर्तारं रत्नभूषितम्‌ । 
 कृताझलिपुटा वाक्यसवदत्कान्तमछसा ॥६५ 


६० ] [ ब्रह्मपुराण 


धन्याउस्म्यनुग्रहीताउस्मि यस्या भें देवत पति, ॥६$ 
इंत्युववत्वा शयने स्थित्वा ते सर्प सर्प भावने: । 
खेलयामास तन्वज्धी गीतंश्र वाज़ूसगर्में: ॥६७ 
सुगन्धकुसुमे: पानेरतोपषयामास त पतिस्‌ । 
तस्याश्न व प्रसादेन सर्पस्याभत्स्पृत्िमु ने ॥| 
स्मृत्वा सर्व देवकृत रात्रौ सर्पाध्क्रवी सिप्रयाधु ॥६८ 
शजव न्याउवि माँ दरृष्ट वा ने भीताइसि कथ प्रिये | 
सोवाच देवविहित को5तिऊमितुमी खर ॥ 
पतिरेव गति. स्त्रीणा सर्वदेद विशेषत- ॥६& 
श्र॒त्वेति हृषस्तामाह नाय प्रहसिवानन ॥3२ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा-- इसके अतन्तर उस धाभी ने उस अत्य्त 
भीषण सर्प को उसे दिसा दिया था। वह भोगवत्ती उस परम सुर्गान्धत 
पुष्पो से समाशीर्ण प्रह मे शब्या पर एकन्‍न्त में गयी थी ॥६४॥ उस भोग 
वती ने अपने भर्त्ता वो देया जो बि रत्नों से भूषित एक महात्‌ भीषण 
सर्प था उस भोगवत्ती मे अपने दोनो हाथो को जोडकर तुरन्त हो अपने 
कान्त से यह वावय कहा था ॥६४॥ भोरदठी ने वह्ा--मैं परम प्रर्य 
एब अनुग्रहौत्त हैं कि जिस मेरा देवता है ॥६६॥ श्री ब्रह्माजी ने बहा--- 
इतना वहकर वह शय्या पर बेठ ग्रयी थी और उस्त तनन्‍्वगी ने सप' 
की भावना से उस सर्प को गीतो के द्वारा एव अज्जो के सगमो के द्वारा 
खिलाया था ॥६७॥ सुर्गान्धत प्रृष्पो से-पानों से उप अपने पति को परम 
सन्तुष्ट किया था । है मुने | उसके हो प्रसाद एवं साननद संगम से उस 
सर्प को स्मृति उत्पन्न हो गयी थी । उस सर्प ने सब देव के द्वारा किये 
हुए का स्मरण करके रात्ति में अपनी प्रिया से कहां था ॥६८॥ सर्प ने 
क्हा-- है प्रिये | आप तो राज्य वी क्स्या है फिर भी आप मुझे देपवार 
भयभीत व्यों नहों हुईं ? उस भोगवती ने बहा कि जो देव के द्वारा 
विहित है. उसका अविद्वमण करने से कौन समर्थ हो सकता है ? 
स्द्ियो वा जो सर्वदा एक पति ही गति हुआ बरता हैं और वह ही 
उसका विशेष रूप से उद्धारक' है ॥६६॥ थी ब्रह्माजी ने नारद से बहा- 
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यह श्रवण करके वह नाग बहुत ही हषित हुआ था और प्रहसित 
मुख वाले ने उत्तते कहा ॥७०॥॥ ह 

तुष्ठोषस्मि तव भकक्‍त्या5ह कि ददामि तवेप्सितस्‌ । 

तव प्रसादाच्चाव॑ं छ्डि सर्वस्मृतिरभूदियम्‌ ॥७१ 

शप्तो5ह देवदेवेन कुृपितेन पिनाकिना । 

महेश्व रकरे नाग: शेषपुत्रो महाबल: ॥॥७२ 

सो5ह पतिस्त्वं च भार्या नाम्ता भोगवती पुरा । 

उमावाक्याजहासोच : शंभुः प्रीतो रहोगतः ॥७३ 

ममापि चा5गतं भद्र हास्य तह वसंनिंधो । 

ततस्तु कुपित: शंभुः प्रादाच्छापं ममेहशम्‌ ॥७४ 

मनुष्ययोनौ त्वं सर्पो भविता ज्ञानवानिति ॥७५ 

ततः प्रसादितः शंभुस्त्वया भद्रे मया सह । 

ततश्रोक्त' तेन भद्दे गौतम्यां मम पुजनम्‌ ॥७६ 

कुर्वतो ज्ञानमाधास्थे यदा सर्पाकतेस्तव । 

तदा विशापो भविता भोगवत्या: प्रस्ादतः ।॥७७ 

सर्प ने कहा--मैं तुम्हारी भक्ति की भावना से परम सन्तुष्ट हो 
गया हूं । बतलाओ, तुम्हारा मनो अभीष्सित तुमको मैं क्‍या दूं ? हे 
सुन्दर अज़्ग़ों वाली प्रिये ! तुम्हारे ही प्रसाद से मुझे यह सम्पूर्ण स्मृति 
जागृत हो आई है ॥७१॥ परम कुपित देवों के भी देव श्री शिव ने 
मुझे शाप दे दिया था। मैं शेष का पुत्र महान्‌ बलवांनू नाग महेश्वर 
प्रभु के कर में रहा करता था ॥७२।। वही मैं अब तुम्हारा पति हूं 
ओर तुम पहिले मेरी भोगवाती नाम वाली भार्या हो। भगवाद्‌ शम्भु 
एकान्त में स्थित होकर परम प्रसन्न होते हुए उमादेवी के वाक्य से 
ऊचे स्वर से हँस उठे थे ॥७३॥ उस समय में हे भद्रो ! उन देव की 
सन्निधि में मुझ को भी हँसी आगई थी । तब तो भगवान्‌ शम्भु मुझ पर 
परम क्रोधित हो गये थे और उन्होंने मुझ को इस प्रकार से शाप दे 
दिया था ॥७४॥ भगवान्‌ शिव ने कहा था-तू मनुष्य की योनि में 

सर्प होगा कित्तु ज्ञातवानू रहेगा ॥७४५॥ सर्प ने कहा--उस , समय में . 
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हे भद्दे ! मेरे साथ मे ही तुमने भगवाव्‌ शम्मु फो प्रसन्न क्या था। 
है भद्द | तब उन्होंने बहा था कि गौतमी ग्ज्ञा में मेरा पुजन परने 
पर ज्ञान को प्राप्त करेंगा। जब तेरी सर्पाकृति अर्थात्‌ सर्पे के सभाने 
आउति होगी । वह उस समय में भोगवतो के प्रसाद से ही शाप रहित 
होगा ॥/9७॥॥ 

तत्मादिद ममा$5पन्न तव चापि शुभानने । 

तस्माश्नोत्वा गोतमी मा पूजा कुरु मया सह ॥७८ 

ततो विशापों भविता आवा याव. शिव पुनः | 

सर्वेपा सर्वदा5र््ताना शिव एवं परा गति. ॥७र 

तच्छू त्वा भरत वचन सा भर्ता गौतमी यथो | 

ततः स्नात्वा तु गौतम्या पूजा चक्रे शिवस्य तु ॥५० 

तत. प्रसप्तो भगवान्दिव्यरूप ददो मुने । 

आपूच्छध पितरो सर्पो भाय॑या गन्तुमुद्यतः ॥ 

शिवलोक ततो ज्ञात्वा पिता प्राह महामति. ॥८१ 


युवराज्यधरो ज्येष्ठ: पुत्र एको भवानिति | 
तस्माद्राज्यमशेपेण #त्वोत्पाद्य सुतान्वहुनु ॥ 
याते मयि पर धाम ततो याहि शिव पुरम्‌ ॥५२ 
एतच्छ त्वा पितृवचस्तथेत्याहू स नागराद । 
कामरूपमवाप्याथ भार्यया सह सुतब्रतः ॥८३ 

पित्रा मात्रा तथा पुत्र राज्य कऊृत्वा सुविस्तरम्‌ | 
याते पितरि स्वलोकि पुत्रान्स्थाप्य स्वके पदे ॥८४ 
भायामात्यादिसहितस्तत; शिवपुर ययौ | 

तत्त प्रभृति तत्तीर्थ नागतीर्थमिति श्रुतम्‌ ॥5५ 
यंत्र नाग्रेश्वरो देवो भोगवत्या प्रतिष्ठित, । 

यत्र स्तान च दान चर सर्वेक्रतुफल प्रदम ॥८६ 


है धुभान ने इसी बारण से मुझे यह श्रब प्राप्त हुआ है गौर तुम 
को भी ऐसा ही हुआ , है । अतएवन भय मुझशो गौतमी पर ले जाकर ! 
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मेरे ही साथ तुम भी पूजा करों॥ अब;, मैं शाप से रहित हो जाऊंगा 
ओर फिर हम दोनों पुनः भगवान्‌ शिव के समीप में चलेंगे। सभी 
परमाधिक आतर््तों का. एक,मात्र-शिव- ही परम ग्रति होते: हैं ।॥95-७६॥। 
श्री बरह्माजी ने कहा-5उस. .भोगवत्ती:ने अपने. स्त्रामी के . उन बचनों का 
श्रवण करके वह भर्त्ता के साथ - ग्रौतमी पर. चली गयी. थी । फिर वहीं 
पर गौतमी में स्नान करके भगवान शिव: की पूजा क़ी: .थी.॥- ०॥ हैं 
मुने ! इसके उपरान्त भगववान्‌-शम्भु.प्रसन्‍्त होगये-थे और. उन्होंने: उसक़ो 
परम दिव्य स्वरूप प्रदान.-कर दिया... था.। इसके पश्चात्‌: वह- सर्प. माता- 
पिता से पूछ कर अपनी भार्या के साथ ही. गमनः करने--के लिये उद्यत 
हो गया था। उसको शिव लोक- में जाने की -बात--जान कर महामति 
पिता ने उससे कहा था | पिता ने कहा--आप:तो-युवराज को धारण 
करने वाले मेरे एक ही. ज़्येष्ट पुत्र. हो । इस कारण-से -पूर्ण रूप से राज्य 
के शासन का सुख भोग कर तथा अपने बहुत, से पुत्तों को समुत्पादित 
करके मेरे गमन कर जाने प्रर फिर पीछे ही शिवलोक को गमन करना 
॥5८१-८२॥। श्री हह्याजी ने कहा--अपने पिताजी के इस _ आदेश वचन 
का श्रवण करके उस नागराज ने 'ऐसा .ही करूगा--यह कहा था । 
उस सुत्रत ने अपनी भार्या के साथ काम रूप प्राप्त करके अपने पिता- 
माता और पुत्रों के साथ सुविस्तृत राज्य का सुखोप भोग करके जब 
पिताजी स्वर्गलोक वासी हो गये थे तब अपने पुत्रों को अपने पद पर 
संस्थापित करके फिर वह भाया और अमात्यादि के साथ शिव पुर में 
गमन कर गया था । तभी- से लेकर वह तीर्थ: नागतीर्थ नाम से लोक 
में प्रच्यात हो गया था ॥८३-८४॥-जहाँ पर नाग्रेश्वर देव भोगवतती के 
साथ प्रतिष्ठित हैं वहाँ पर स्तान करने, . दान-करने से: समस्त ऋतुओं के 
यजन करने का .पुण्य-फल- प्राप्त हो जाता है ॥5५-८६॥ ह 


अंत .. 


रद 
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मातृतीर्थमिति रयात सर्वंसिद्धि कर नृणात्‌ | 
आधिभिम्‌'च्यते जन्तुस्तत्ती्थेस्मरणादर्पि ॥१ 
देवामामसुराणा व सगरोश्मृत्युदाइण | 
नादवनुवस्तदा जेतु देवा दानवसंगरम्‌ ॥२ 
तदा5हमगम देवैस्तिपन्त शुलपाणिनम्र ) 
अस्तव विविधेवक्यि: कृत्ताझ्नलिपुटः घने: ॥३ 
समन्वय देवरसुरैश्व सर्वे- 

यंदा5हहत समथितु समुद्रम्‌ । 
यत्कालकूट समभूम्महेश, 

तत्वा बिना को अ्रतितु समय: ९४ 
पुष्पप्रहारेण जयन्‌य य, 

स्वाधीनमापादयितु समर्थ । 
मारी हरेष्प्यन्यसु रा दिवन्धो, 

विताममानी विलय प्रयातः ॥५२ 
विमथ्य वारीशमनू शनो, 

यदुत्तम तत्त्‌ दिवोकसेम्य: । 
दत्वा विष सहरप्नीलकण्ट, 

को वा धनु त्वामृते वे समर्थ” (॥६ 
दास्ये5ह यदभीष्ट थो ब्र्‌वन्तु सुरसत्तमा ॥७ 
श्री बह्माजो ने कहा--एक मातृ तीर्थ के नाम से प्रद्चिद्ध है जी 


कि मनुष्यों की सम्पूर्ण सिद्धियों के कर देने वाल! है। उस तीथें की 
ऐसी अद्भुत महिमा है कि मनुष्य उस तीर्थ के केवल स्मरण से ही सब 
मानप्तिक व्ययाओं से छुटकारा पा जाया करता है ॥!॥ एक वार देवों 
का और असूरो का परम दारुण युद्ध हुआ था| उम्त च्मय में देवगण 
हम दानवी के महात्‌ भीषण युद्ध को जीतने मे असमर्थ हे गये ये ॥२॥। 
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उस समय में देवों के साथ मैं वहाँ प्र स्थित भगवान्‌ झूलपाणि के 
समीप में गया था। अपनी अज्जजलि के पुर को बाँध करके धीरे से 
मैंने अनेक वाक्‍यों के 'द्वारा स्तवन किया था ॥३॥ है महेश ! समस्त 
देवों और असुरों ने आपस में भली-भाँति मन्त्रणा करके जिस समय में 
समुद्र के मन्थन करने आरम्भ किया था और जो कालकूट महाविष 
उससे समुत्पन्ने हुआ था उसको आपके बिना ग्रसित करने में समर्थ था ? 
अर्थात्‌ आपको ' छोड़ कर अन्य किसी में भी ग्रसने की सामथ्य॑ नहीं थी 
॥४॥ जो केवल पुष्पों के प्रह्मर के द्वारा ही तीनों लोकों को अपने अंधीन 
कर लेने की अद्भुत शक्ति रखता है वह' कामदेव दूसरे सुरों के द्वारां 
वन्दित होकर जब भगवान्‌ हर के विषय में वितायमान हुआ था तो 
उसी क्षण में वहीं पर विलय को प्राप्ते हो गया था अर्थात्‌ भस्मीभूत 
होकर अपने स्वरूप को ही खो बैठा था ॥४॥ हे कामदेंव के संहार करने 
, वाले प्रभो ! समुद्र का मन्‍्थन करके जो सर्वोत्तम पदार्थ अमृत था 
उसको देवग्रणों को देकर' हे नील कण्ठ ! महाविष का संहार करते हुए 

कण्ठ में उसको धारण करने में आपके सिवाय अन्य कौन समर्थ था 
अर्थात्‌ कोई भी अन्य ऐसी शक्ति रखने वाला नहीं था ॥६॥ इस रीति 
से स्तुति किये जाने पर आदिकर्त्ता भगवान्‌ तीन नेत्रधारी शम्भुं सन्तुष्ठ 
हो गये थे ॥७॥। 

दास्येडइह यदभीष्ट वो ब्र.वन्तु सुरसत्तमाः ॥॥५ 

दानवेंस्यो भयं घोरं तत्रहि वृपभंध्वज। 

जहि शच्रन्सु रान्पाहि. नाथवन्तंस्त्वया प्रभो ॥६ 

निष्कारणः सुहच्छंभो नाभविष्यद्धूवान्यदि | 

तदा5करिष्यन्किमिव दुःखार्ता: सर्वंदेहिन: ॥॥३ ० 

इत्पुक्तस्तत्क्षणात्प्रायाद्त्र ते देवशत्रवः । 

तनत्न तद्य द्मभवच्छंकरेण सुरहद्विषास्‌ ॥१५१ 

ततस्त्रिलोंचनः श्रोन्तर्रुत मोरूप॑ध रं: : शिवें: | 

हलाटादुव्यपतंस्तैंस्य' युछपंतुः इंदेंदेविन्दंव: 88 २ 
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प्रोचुमंहेश्वरं सर्वा: खादामस्त्वसुरानिति १ 

ततः प्रोवाच भगवान्सव : सुरगणैवृ तः ।१७ 

स्वयाद्भुवमनुप्राप्ता सक्षसास्ते रसातलम्‌ । 

अनुप्राप्तास्ततः सर्वा: श्ृण्वन्तु मम भाषितस्‌ ॥१ ८ 

यत्र यत्र द्विषो याच्ति तत्न गच्छन्तु मातर: | 

रसातलमनुप्राप्ता इदानीं मज्भयाद्द्विष:.। 

भवत्यो&्प्यनुगचछन्तु रसावलमनु द्विष: ॥१६ 

ताश्न जम्मुभु द॑ भित्वा यत्र ते देत्यदानवाः। 

ताह्ृत्वा मातरः सर्वान्देवारीनतिभीषणान्‌ ॥२० 

पुनर्देवानुपाजम्मुः पथा तेनेव मसातरः । 

गताश्न मातरो यावद्यावच्च पुनरागताः ॥२१ 

उसी समय में भगवान्‌ रुद्र देव भी क्रोध से उन शवुओं के पीछेर 
ही दोड़ रहे थे । उसी भाँति से युद्ध करते हुए शम्भु के पसीने की बूदें 
गिरी थीं ॥१५॥ है मुनि नारद [ जहां-जहाँ पर महेश्वर की पसीने की 
विन्दु इस भूमि पर गिरी थीं वहीं-वहीं पर शिव के ही आकार वाली 
मातृगण समुत्पन्न हो गयी थीं ॥१६॥ उन सबने भगवान्‌ महेश्वर से 
प्राथेना की थी कि हम इन सव असुरों को भक्षित कर लेवें तब तो 
सुरगणों से समावृत शम्भु ने कहा था। भगवान्‌ शिव बोले--स्वर्ग 
से तो थे सब राक्षस भाग कर इस भूमिमण्डल पर आगये हैं और यहां 
से भी वे सब रसातल को अनुप्राप्त हो रहे हैं अतएव तुम सब ,मेरा कथन 
सुनो ॥१७-१५०॥ जहाँ जहाँ पर ये दुष्ट शत्रु गमन करें वहीं पर तुमे 
सब माताओं का समुदाय सी गमन करे । इस समय में मेरे भय से ये 
शत्रु रसातल को अनुप्राप्त हो गये हैं सो आप सब भी इन दान्ुओं के 
पीछे? ही रसातल में भनुगमन॒ करो ॥१ ९॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा-- 
वे सब माताएँ इस भू का भेदन करके जहाँ पर देत्य दानव थे वहां पर 
प्रहुँच गयी थीं ओर उन समस्त देवों के महाव्‌ भीषण शत्रुओं का उनमे 
छलन॑ कर दिए श्य 0२०) फ़िर उप्ती भागे से जिसके दास उन्होंने 
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कंरता-दान देना और पितृगणों का तपपंण कश्ना आदि जो भी सत्कर्म: 
होता है बहु अक्षय. हो जाता है ऐसा भगवान्‌ शिव का' वचन है ॥२७छ॥।: 
इस मातृतीर्थ की कथा -का जो भी कोई श्रवण किया करता है तथा नित्य- 
इसका पाठ करता है और स्मरण भी कर लेता है वह इस मातृतीश्र - 
के आख्यान के प्रशाव से परम आयुष्माय और सुखी हो जाता है ॥२८॥१ 


पा कसर 
शेषती थ वर्णन 


, शेषतीर्थ मित्ति.र्यातं सर्वकाम प्रदायकंम्‌ १ 
तस्य रूप॑ प्रवक्ष्यमि यब्मया परिभाषितम्‌ ॥११ 
शेषे नाम महानागो रसावलपतिः प्रभु: । 
सर्वनागः परिवृतो रसातलमथाभ्यगात्‌ ॥२ 
राक्षसा देत्यदनुजाः प्रतिष्ष ये रसातलमं ॥ 
त्तनिरस्तो भोगिपत्तिमामुवाचाथ विद्धुलः ॥३ 
रसातल॑ त्वया दत्त राक्षेंतानां ममापिं च । 
ते मे स्थान न दास्यन्ति तरंमात्वां शरण गत्ः ४ 
ततो<हमनब्वं नाग गोमत्तीं याहि पन्नम ॥ 
त्तत्र स्तुत्वा महादेव॑ लप्स्यसें त्व॑ मंनोरथस्‌ 4॥४ 
जान्या$स्ति लोकत्रितये मनोरथंसमर्पक: ।, 
सद्वाक्य्प्रेरितों नागो गद्भामाप्लुत्य यत्नतः ७ 
'कृताब्जललिपुटो भृत्वा तुष्टाव चिदश्षेश्वरम्‌ ॥६ 
श्री ब्रह्मा जी ने कहा--एक“शेष॑ तोर्थ “इस परम शुभ नाम से 
सोक में प्रख्यात है भैर वह तीर्थ समस्त कामनाओं के प्रदात कर देने 
जाला छोता है। अब मैं उस तीर्थ के स्वरूप को बतलाता हूँ जो कि मैंने 
परिभाषित किया है ॥१॥ शेष नाम शारी एक महा,नाग् हैं जो. रसातल 
सोक के स्वामी और च॒ह्ाँ के प्रभु हैं। वह अन्य सभी नागों से सर्चंदर 
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सप्रवृतत रहा रखे हैं बह सातव में ही गम श्र गधा या ॥२॥ 
उप्र रतातत्त में राक्षम-देद्य और दनुम भी धविष्ट हो गये थे भौरे उहोने 
उस पैए को बहां से निशा दिया था हद वहु सितारा भोगियों ने पतियों 
के रहित बत्यधिक विहु ह्ोरर मुन्नते आकर बोला था॥३॥ शेष ने 
बहा-हे भग॑दद आपने मुंप्तकों विवास करने के लिये र्ातल दिम्ा पी 
और राक्षत्रों वो भी दिशा दा किलतु ये मुझपों वहाँ पर वोई भी स्थान 
मही देते हैं थतएव अव मैं बापक़ी शरण गहि मे समागत हुआ है ॥४॥ 
यह धुतवर मैने उत्ते बढ था कि है प्ये | तुम गौतमी गड्ा पर 
बड़े भागों । वहां पर महादेव ग्रान्ताद्‌ विराजमान हैं सबका स्‍्तवत बरतें 
पर वे तुशह्ठारा अनोश्य पूरे कर देंगे और तुम अपरा अभीह प्राम वर 
सोगे ॥2॥ तीदो छोड़ोंमे अन्य बीई भी इस प्रतार से मनौवाहित को 
प्रदात करे वाला नहीं है। मेरे बधनों मे प्रेरणा प्राप्त नस वह मांग 
बहाँ पहुँच गया दा भर गोतगी गड़ू! मे स्तान देखे यह पूर्दक हाथ 
चोहरर उन देवेश्वर प्रमु की उसने स्तुति वी थी ॥8॥ 


ममस्ततोक्यनाथाय दक्षयज्ञविभेदिने । 
आदिकर्त अमस्तुम्य ममस्तलोक्यहूपिश ॥७ 
नम. सहसन्िस्से नम. सह्षर्कारिणे । 
सोमसू्योनिस्याय जलरूपाय ते नमः ॥७ 
पबेंदा मर्वरूपाय कासरुपाय ते नम । 

पाहि शद्धूर सर्वेश पाहि सोमेश सदय ॥ 
जगन्नाव नमस्‍्तुत्य देहि में मतमेष्सितद ॥& 
तो महेश्वर, प्रीत, धादाभ्शेव्सितास्वरातु । 
विनाशाय धुरारीणा देत्मदानवरक्षक्षाप्‌ ॥१० 
शैषाय प्रददी शुल जहानेवारिपु गवाद्‌ 

तत् ओ्ोक्त शिवेदादों शेष, शुलेन भोगिषि, ॥११ 
रमातलमथों यल्ला तिमघान रिपुतशे । 
विहृत्य नाग शुल्ेन देश्यदानवराक्षमानु 0९ 
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न्यवर्तैत पुनर्देवो यत्र शेषेश्वरों हरः । 
पथा येन समायातो देव॑ द्रष्टु स नागराद ॥१३ 
रसातलाधन्न देवो बिल तब व्यजायत । 
तस्मादबिलतलादातं गाद्भू वारयतिपुण्यद्स्‌ ॥श8 
शेष ने प्रार्थना की-प्रजापति दक्ष के यज्ञ का विध्वंस करने वालेन्रेलो- 
धय के नाथ के चरण कमलो में मेरा नमस्क्रार समपित है। जो विदब के 
आदि कर्ता हैं आपको मेरा नमस्कार है और आप .त्रैलोकय 
के स्वरूप पाले हैं आपको मेरा प्रणाम है ॥७॥ सहस्र शिरों वाले और 
जगत्‌ के संहार करने वाले आपको सेवा में मेरा नमस्कार है। चन्द्र 
और सुर्थ भी आपके ही स्वरूप हैं जो अग्नि का रूप है चह भी आपका 
स्वरूप है तथा जल के स्वरूप वाले भी आप ही हैं आपको मेरा बारम्बार 
नमस्कार है ॥८॥ सर्वदा आपका ही यह सब्र स्वरूप है तथा आप काल 
रूप भी हैं आपको मेरा नमस्कार है। है सबके स्वामिन शंकर ! मेरी 
रक्षा करो है सोम के ईश, ? आप सब मे रहने वाले त्तथा स्वन्न गमन 
फरने चाले हैं । आप मेरा परित्नाण करिए । है जगत नाथ ! आपकी 
सेवा में मेरा प्रणाम है। आप मेरे मन का अभीष्ट मनोरथ पूर्ण करिए 
_ ॥६॥ ऐसा स्तवन शेष साग ने किया था । श्री ब्रह्माजी ने कहा--तब 
तो भगवान महेश्वर बहुत प्रसन्न हो गये थे और उन्होंने चाग शेष के जो 
भी अभीप्सित वरद्यन थे वे सब उसको दे दिये थे । सुरों के शत्रु देत्य- 
दानव और राक्षस थे उसके विनाश करने के लिये भगवान्‌ शम्भु ने शेष 
को एक शुल प्रदाव कर दिया था और यह कहा था कि इससे शत्रुओं का 
हनन करे । शिव के हारा इस रीति से कहे हुए शेष ने उस शुद्ध को 
ण करके भोगियों के साथ वहु -रसातल को गया था और रण सें 
उसने शत्रुओं का पिनाश कर दिया था ॥ उप नाग शेष ने शुले के द्वारा 
देत्य-दाचव कोर सक्षसों का निहलंन करके वह फ़िर चापिस लौटकंर 
आ गया था जहँ पर शेणेशवर दूर: विराजमान थे 4 जिस मार्ग से वह 
सागों का राजा देवेश्वर का ,वर्शन “करने के लिये रसातल से वहां. परे 
सयाग्रत हुआ भा वहां एर एक.बिल बद गया था हसी-बिल के _6ल से 


बज 
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जहां पर वह तीर्थ है वहाँ पर शेषेश्वर शक्ति प्रद शिव विद्यमान रहते हैं। 
वहां पर दोनों तटों पर सब सम्पत्तियों के प्रदान करने वाले है मुनि 
शादू ल | इक्कीस सौ तीर्थ हैं ॥२०॥ 


हा, कप ८ 
आत्मती्थंवर्णन 


आत्मतीर्थमितति ख्यात भुक्तिमुक्तिप्रद नृणामु । 
तस्य प्रभाव॑ वक्ष्यामि यत्र ज्ञानेश्वर: शिव: ॥१ 
दत्त इत्ययि विख्यातः सोउब्रिपुत्रो हरप्रियः । 
दुर्वासस: प्रियो अ्राता सर्वेज्ञानविशारदः ॥ 
से गत्वा पितरं प्राह विनयेन प्रणम्य च ॥२ 
ब्रह्मज्ञां कथं मे स्पात्कं पृष्छामि क यामि च ॥३ 
तच्छू त्वाअन्रि: पुत्रवाक्‍्यं ध्यात्वा वचमतब्रवीतु ॥४ 
गौतमीं पुत्र गचछ त्वं तत्र स्तुहि महेश्वरस्‌ । 
सतु प्रीतो यदंव स्यात्तदा ज्ञानमवाप्स्यसि ॥५ 
तथेत्युवत्वा तदा5ब्त्रेयो गज गत्वा शुचियततः । 
कताडजलिपुटो भूत्वा भकत्या तुष्टाव शद्भूरम ॥६ 
संसारवुपे पतितो$स्मि देवा- 

न्मोहेत गुप्तो भवदु:खपदू । 
अज्ञाननाम्ना तमसाइथ्वृतो5ह , 

पर न विन्दामि सुराधिन!थ ।॥७ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--एक तीर्थ आत्मतीर्थ शुभ नाम से लोक में 
प्रसिद्ध है जो मनुष्यों को सांसारिक समछ्त उत्तमोतम सुखों का उपभोग 
और जीवन-मरण के आवागमन के भव बन्धन से छुटकारा दोनों के 
प्रदान करने वाला है। अब मैं उत्त महाव्‌ तीर्थ के प्रभाव का वर्णन 
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भवाभवाम्यामतिपी डिनो5ह, 

तुष्णाक्षुधाभ्यां च रजस्तमोभ्यास्‌ । 
ईहक्षया जरया चाभिभूतः, 

पश्यावस्थां कृपया मेड्य नाथ ॥॥१० 
कामेन कोपेत च मत्सरेण, 

दम्भेत दर्पादिभिरप्यनेक: । 
एकेकश: कष्टगतो$स्मि विद्ध- 

ब्की स्त्वं नाथवद्वार॒य नाथ शतन्ून्‌ ॥११ 

कस्यापि कश्नित्पतितस्य पु सो, 

दुःखप्रणोदी भवतीति सत्यम्‌ । 
बिता भवन्तं मम सोमनाथ, 

कुत्रापि कारुण्यवचो5पि नास्ति ॥१३ 
तावत्स कोपो भयमोहदुः:खा- 

न्‍्यज्ञानदारिद्य सजस्तथैव । 
कामादयो मृत्युरपीह याव- 

नरम: शिवायेति न वच्मि वाक्यस ॥१३ 
न मेउस्ति धर्मों न च मे5स्ति भक्ति- 

नहिं विवेकी कुतो से । 
दाता$सि तेनाऊुशु शरण्य चित्त , 

निधेहि सोमेति पद मदीये ॥१४ 


है सोम नाथ ! मैं बलवान तिजशल से भिदा हुआ हूँ और पाप के 
कारण से मैं चिन्तारूपी क्षुर (उस्तरा) से पाठित हो रहा हूँ। पाँचों 
इन्द्रियों के तीज तापों से संतप्त हूं । में बहुत ही श्रान्त हो गया हूं आप 
भेरा संतारण कीजिए ॥५॥ हे शम्भो ! मैं दारिद्रय पूर्ण वन्धनों से बंधा 
हुआ हूं और रोग रूपी अग्नि के तीन्न तापों से हंत हो रहा हूँ । मृत्यु« 
रूपी भुजद्भ से मैं क्रान्त होता हुँ जौर अत्यन्त डरा हुआ हूँ। हे प्रभो ! 
सैं अब बया करूँ ? त६॥ भव और अभव अर्थात्‌ जन्म तथा मरण से 
में अत्यधिक पीड़ित हो रहा हूँ । तृष्णा और क्षुषा से तथा रजोगुण और 
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तमोगुण से एवं इस प्रबार वी जरावस्था से मैं अमिभूत हू । है नाथ ! 
बाप कृपा वर के भेरी इस दयनीय दंज्ा को देखिये ।? «वा दाम-कोप 
मात्मणण दम्भ-दर्ष आदि अनवर रोगो से विद्ध हुआ मैं एक-एक से कष्ट 
गत हो रहा हू । हे नाथ ! आप नाथ थी ही भाँति मेरे इन शयुओ वी 
हृद्मइए  ह॥! कोई किसी पतित पुरुष के दुसों का प्रधोदन करने 
वाला होता है--यह बिल्कुल सत्य है | हे सोम साथ ! बिना आपके 
मेरा क्ट्टीं पर भी करुणा पूर्ण वचन बाला भी नहीं है ॥१२॥। तभी 
तब वह कोप-भय-मोह-दु ख-अज्ञान दारिद्रभ-रोग हैं तवा काम आदि 
हैं भौर मृत्यु भी तभी तक है जब तक मैं “नम शिवाय”-इस वावय 
को नहीं बोलता हूँ ॥? ३॥ मेरे अन्दर बोई भी घर्मं नही है और ने 
मुझ से भक्ति ही है। मैं. विवेकश्ञील भी नहीं हू तथा वरुणा वा भाव 
तो मुझ में हो ही कैसे सकता है ॥ अतएवं है शरणप्प ” आप शीघ्न देन 
वाले हैं। अब आप मेरे चित्त 'पोम'-इस पद को रलिए ॥१४॥ 
याचे न चाह सुरभूपतित्व, 
हृत्पदुममध्ये मम सोमनाथ । 
धोसीमपादाम्वुजप् निधान, 
याचे विचार्येव च तत्कुरुष्व ॥% 
यथा तवाह विदितो$स्मि पाप- 
स्तथा5पि विज्ञापनमाश्यरुप्व । 
सक्षूयत्त यत्र वच शिवेति, 
देन स्थिति स्यान्मम सोमनाय ॥१६ 
गौरीपते झकर सोमताथ, 
विश्वेश कारुण्यनिधिडसिलात्मनु । 
सत्तुयते यत्र सदेति तत्र, 
केपामवि स्पात्टृतिना निवास, ॥१७ 
इत्यात्रेयस्तृति श्रुत्वा तुतोप भगवान्हर: । 


यमाक 


वरदोध्स्मीति व भ्राह योगिन विश्वकृद्धव: ॥१८ 
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आत्मज्ञान च मुक्ति च विपुलाँ त्वयि 

तीर्थस्यापि च माहात्म्यं वरोष्य त्रिदशाचित ॥१४ 

एवमस्त्विति त॑ शंभुरुकक्‍त्वा चान्तरधीयत । 

ततः प्रभ्नति तत्तीथमात्मतीर्थ' विदुबु धा: ॥ 

तत्र स्तानेन दानेन मुक्ति: स्थादिह नारद ॥२० 

है सोम नाथ [ मैं सुरों के भूषति का पद नहीं चाहता हूँ अर्थाव्‌ 
इन्द्रासस की अभलाषा मुझे बिल्कुल नहीं है । मैं तो अपने हृदय के 
पद्म मध्य में जी सोम पादम्वुज का सन्निधान चाहता हूं और उसकी 
आपसे याचना भी कर रहा हूँ स्नो आप विचार कर ही यह करिए ॥१५॥ 
जैसा मैं पापी हैँ वह आपको विद्ित ही हूं आप से मेरे पाप कुछ भी 
छिपे नहीं हैं तो भी मेरा विज्ञापन है उसके श्रमण करने की जआाष कृपा 
कीजिए । जहाँ पर 'शिव'-यह वचन सुना जाता है हे सोमनाथ ! वहाँ 
पर ही मेरी स्थिति हो जानी चाहिए ॥१६॥ है गौरीपते ! हे शद्धूर ! 
हे सोमनाथ ! है अख़िलात्मन्‌ ! आप ठो करुणा की खान हैं और इस 
समस्त विश्व के ईश्वर हैं । जहां पर 'सत्‌---यह सुना जाता है वहां 
पर कुछ ही पुण्यात्माओं का निवास होता है। श्री ब्रह्माजी ने कहा--- 
आत्रेय की इस स्तुति को सुन कर भगवान्‌ हर बहुत ही सल्तुष्ट हुए थे 
और फिर विश्व के निर्माण करने वाले भगव्राव्‌ हर ने उम्र योगी से 
कहा था कि मैं तुझे वरदान देने वाला हूँ तू अपना अभीष्ट वरदान मुझसे 
प्राप्त करले ॥१७-१८॥ आत्रेय ने कहा--हे त्रिदशों ( देवों ) के हारा 
समर्पित भगवान्‌ ! आज्मज्ञान-मुक्ति और आपके अन्दर विपुल भक्ति 
तथा इसतीर्थ का भी माहात्म्य ये ही मेरे वरदान हैं जिनको मेरा मत 
प्राप्त करना चाहता है॥१द॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--ऐसा .ही होगा-- 
यह भगवान्‌ शम्भु कह कर वहीं पर अन्तर्धान हो गये थे। तमोसे 
आरम्भ करके उस तीर्थ को दुध पुरुष आत्मतीर्थ जानते हैं। हे नारद ! 
उस तीथै में स्तान करने से और दान देने से मुक्ति हो जाया करती 
है ॥२०॥॥ 
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सोमतीर्थमिति स्यात त्रप्पुक्त महात्ममि.। 
तम्न स्नानेन दानेन सीमपानफल लमभेत्‌ ॥१ 


जगता मातर पूर्बमोपध्यों जीवसमता. | 
ममापि मातरो देव्य पूर्वासा पूर्ववत्तरा, ॥२ 


आसु प्रतिछितो धर्म स्वाष्यायों यज्ञकर्म च। 
आभिरेव धृत सर्वे श्रलोबंय सचराचरम्‌ ॥३े 
अशेपरोपोपश्ममों भवत्याभिरसशयम्‌ । 
अम्नमेतामिरेव स्पादशेपप्राण रक्षणम्‌ ॥] 
अनौपध्यो जगद्वन्धा माम्नचुरनह कृता- ॥४ 
अस्माक त्व पति राजात सुरसत्तम ॥५ 

वच्छ त्वा वचन वासा सयोक्ता ओपधीरिदयु । 
पत्ति प्राप्स्यथ सर्वाश्व राजान प्रीतिवर्धनम्‌ ६ 


राजानमिति तच्छु _त्वा ता मामूचु पुनमु ने । 

गन्तव्य फ पुनश्चोक्ता गोौत्तमी यान्तु मातरः ॥७ 

तुष्टापामथ तस्या वो राज स्थाल्लोकपूजित: । 

ताश्न गत्वा मुनिश्रेष्ठ तुप्दवुगोतमी नदीस ॥८ 

थी ग्रह्मानी ने बहम--सोम तोर्थ इस शुभ नाम से प्र्यात है और 
बहू भी महाव्‌ आत्मा वालों के द्वारा वहा गया है । वहाँ पर सनावे और 
दान करने से सोम पान ऋरने का पृष्य-फत प्राप्त हुआ झरता है ॥१॥ 
जगतो वी माताएँ पूर्व में औषधियाँ जीवो के सम्मत घी मेरी माताएँ भी 
पूर्व पे होते वाजियों के भी पूर्व में होने वालो देवियाँ थी ॥5॥ इनमे ही 
घर प्रतिष्चित है और स्वाध्याय और यत्र कर्म भी इनमे प्रतिव्चि रहता 
है। इनक हारा ही यह सम्पूर्ण चराचर भैल्ीययष धारण किया हुआ है 
03॥ सम्रस्त बोर कु उप्रश्ण शिया फिली साया के इनसे दी. द्वोजा दे. 
भोर इनके ही द्वाए सबके प्रार्णों को रक्षा करने वाला दत्त होता है । 
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यहाँ पर ओषधियाँ जगत्‌ की वन्दना करने के योग्य हैं और उन्होंने 
निरमिमान होकर मुझसे कहा-॥४॥ ओपषदधियों ने कहा--हे सुरों में 
परम श्रेष्ठ | आप हमारा पति राजा का प्रदान हमको कर दो ॥५॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--उनके उस वचन का श्रवण करके मेरे द्वारा 
भोषधियों से यहु कहा गया था कि आप सत्र प्रीति का बढ़ाने वाला 
अपना पति राजा को प्राप्त कर लोगी ॥६॥ है मुनिवर ! “राजा को -- 
यह सुन कर उन्होंने मुझ से पुनः कहा था कि कहाँ पेर जाना होगा तब 
उनसे कहा गया था कि हैं माताओं ! ग्रौत्मी को जाओ ॥७॥ उस 
गौतमी के तुष्ट हो जाने पर आप. लोगों का राजा लोक पू्जित हो जायगा। 
हे मुनिश्ेष्ठ ! वे सब वहाँ पर जाकर गौतमी ग्रद्स्‍भा नदी का स्तवन करने 
लगी थीं ॥५॥ 
कि वा5करिष्यन्भववर्तिनो जाना, 
तानाघसंघाभिभवाजच्च दुःखिता:। 
न चा5ध्गमिष्यद्भवती भ्ुव॑ चे- 
त्पुण्योदके गौतमि शंभुकान्ते ॥६ 
को वेत्ति भाग्यं नरदेहभाजां, 
महीगतानां सरितामधीशे । 
एपां महापातकसंघहल्त्री, 
त्वमम्ब गज सुलभा सदेव ॥१७ 
न॒ते विभूति ननु वेत्ति कोडपि, 
त्रलोक्यवर्न्य जगदम्ब गड़ । 
गोरीसमालिजड्ितविग्रहो5पि, 
धत्ते स्मरारिः शिरसाउपि यक्त्वाम्‌ ॥११ 
नमोस्तु ते मातरभीष्टदायिति, 
नमोस्तु ते ब्रह्मममयेष्घनाशिनि ॥ 
नमोस्तु ते विष्णुपदाब्जनि:सुते 
. नमोस्तु ते शंभुजटाविनिःसृते ॥१२ 
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इत्येव स्तुवतामीशा कि ददामीत्यवोचत ॥१ ३ 

पति रेहि जगन्माता राजानमतितेजसम्र्‌ ॥१ ४ 

ओपधियों ने कहा--हे गौतमि | हे शम्भुदेव वी वाले ! यदि भाष 
इस भूलौक में न आई होती तो इस सप्तार में रहने वाले झनुष्य जो 
अनेक पापों के समुदाय के अभिभव से अत्यस्त दु.लित है क्या कर सकते 
थे । आप तो परम पृण्पमय जल वालो हैं और बाप से ही सदवा उद्धार 
हो जाता है ॥६॥ है सरिता की अवीख्रि ! इस भूमि पर रहने वाले 
भनुष्य देह के धारी प्ररषों के भाग्य को कौत जानता है ? इन मनुष्यो 
के महावर्‌ पातक्ये के समुदाय का हनन करने वाली है अम्बे ! आप ही 
हैं और है गगे ! आप सदा ही सुलभ हैं ॥१०॥ कोई भी आपके वैभव 
वी महिमा वो नही जानता है | हे भगे | है अम्वे ? आप जगत की 
माता हैं और पिलोकी के द्वारा बन्दना करने के योग्य हैं ॥ कामदेव के 
शरीर को भस्म कर देने वाले भगवा शिव यद्यपि गौरी के द्वारा ससा- 
लिटड्वित विप्रह वाले हैं तो भी आपको तो अपने शिर के बल से घारण 
किये रहा करते हैं ॥88॥ है अभीट भनोरधों के प्रदान करने वाली ! 
माता कापकत्री सन्निधि में प्रणाम है। है ब्रह्ममये | भाप तो सब अधो के 
विनाद्ष करने वाली हैं आपको हमारा नमस्वार है। आप साक्षाव॒ 
भगवान्‌ विष्णु झे चरण कमलो से निकल कर समध्यत हुई हैं और आप 
फिर भगवान्‌ हाम्शु के जटाजूट से विनि.सृत हुई हैं आपको हमारा 
बारम्वार प्रषाम है ॥१२॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस रीति से क्तवन 
करते वालो ओपधियों से ईश्वरी ग्रौतमी ने कहा था कि क्या आपको 
दूं ?॥१३॥ ओपदधियों ने कहा--है माताजी ! आप तो समस्त जंगतों 
वी माता हैं। यदि आप हम पर परम ध्रसम्त है त्तो कांग्रंध्िकि पैंज के 
धारण करने वाले राजा को दीजिए जो कि हमारा पति होवे ॥१ ४॥। 


तदीवाच नदी गड्भा ओपधीस्ता इद' बच: ॥१५ 


बहू चामृतंरूपाइस्म'ओपध्यो मातरोडमृता: । 
बाह्य चामृतात्मान्‌ पोंठ-तोम ददामि व: ॥१६. - 


सोमतीर्थवर्णन ] ही पड, गण मे [ ४६१ 


देवाश्न ऋषयो वाक्य मेनिरे सोम एव च । 

ओषध्यश्रापि तद्वाक्यं ततो जम्मु: स्वमालयंस्‌ ॥(७ 

यत्र चा5ध्पुर्महौषध्यो राजानमम्तात्मकम्‌ | 

सोम॑ समस्तसंतापपापसंर्घनिवा रकम ॥। १५ 

सोमतीर्थ तु तत्ख्यातं सोमपानफुलप्रदम 

तत्र स्तानेत .दौनेन पितर: स्वर्गमाप्नुयु: ॥१६ ,- 

य इद श्वुणुया बह्वित्यं पठेद्वा-भक्तित: स्मरेत्‌.। 

दीर्घमायुरवाप्नोति:स पुत्री धनवान्मवेत्‌ ॥२० 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस समय में गड़ा नदी ने उन औषधियों 
से यह वचन कहा था ॥१५॥ गड्भादेवी ने कहा-- मैं भी अमृत स्वरूप 
वाली हूं और आप . ओषधियाँ भी अमृत रूपिणी माताएऐं हैं । अंतएव 
उसी प्रकार का अमृत आत्मा: वाला सोम पति आपको देती हूँ ॥8६॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा-- इस वाक्य को सब सुरों ने ऋषियों ने और . सोम 
ने भी स्वीकार कर लिया था। ओषधियों ने भी उस वचन -को मान 
लिया था और फिर वे सब अपने २ आश्रम स्थल को चली गयीं थीं 
॥१७॥ जिस क्षेत्र में महौषधियों ने अमृतात्मक और सब सनन्‍्ताप तेथा 
पापों के संघों का निवारण करने वाले सोम राजा को अपना पति प्राप्त 
किया था ॥१८॥ वही क्षेत्र सोम तीर्थ विश्यांत हो गया था-जो सोम 
पान करने के फल का प्रदान करने वाला है | वहाँ पर स्तान करने से * 
और दान करने से पितृगण भी स्वगें लोक को प्राप्त कर लिया करते हैं. 
॥१६॥ जो कोई पुरुष इस आख्यान का नित्यप्रति पाठ करता है-श्रवण 
किया करता है या भक्ति की भावना से स्मरण करता है वह परमाधिके 


दीर्ग आयु को प्राप्त कर लेता है और वह पुत्रवाद तथा धन से सुसम्पन्न 
हो जाया करता है ॥२०॥ 


धान्यतोर्थवर्णन 


घान्यती थमिति स्यात॑ सर्वेकामप्रद नृणाम्‌ । 
सुभिक्ष क्षेमद पु सा सर्वापद्विनियारणम्‌ ॥६ 
ओपध्य: सोमराजान पति प्राप्य मुदाउन्विताः | 
ऊचु सवस्य लोकस्य यद्भाबाश्रे प्सिठ वच ॥र 
बेदिकी पुण्यग्ाथाउस्ति या वे वेदबिदों विदु:। 
भूमि सस्यवती कश्चिन्मातर मातृसमितामु ॥३ 
गज्भासमीपे यो दद्यात्सवंकामानवाप्तुयात्‌ । 
भूमि सस्यवती गाश्व आपधीश्च मुदाउइन्वित: !४ 
विष्णुप्रह्म झ़हूपाय यो दद्यादर्भक्तिमान्नर- । 

सर्व तदक्षय विद्यात्सवंकामानवाष्नुयातव "४ 
ओपश्यः सोमराजन्या: सोमश्राप्योपधीपति: । 
इति ज्ञात्वा ब्रह्म तबिद ओपधी र्य: प्रदास्पति ॥६ 
सर्वान्वामानवाप्नो ति ब्रह्मतोके महीयते । 

हा एवं सोमराजन्या. प्रीताः प्रोचु. पुनः पुन ॥७ 


श्री ब्रह्माजी ने बहा--एक तीर्थ है जो घानन्‍्य तीर्थ-इस नाम से 
लोफ़ो में विस्यात है और मनुष्यों को सव कामनाओं वे प्रदान करते 
थात्ा है यह सुभ्िक्ष देने वालानदोम का दाता और सभी प्रन्‍ार की 
भाषदाओं का निवारण करने वाला होता है १॥ ओपद्ियां सोम राजा 
की अपना पति प्राप्त करबे अत्यन्त प्रसन्न हुई थी। उन्होंने सम्पूर्ण 
लोक वा और गड्भा का अभीप्सित वचन बोला था ॥२॥ ओपतघियों ने 
कहा--एक बेदिकी पुप्यमगी याया है जिसको सभी वेदों के वेत्ता लोग 
जानते हैं। जो कोई पुर्प मात्ता के समान दस्यबती भूमि माता कौ 
दान में देता है और गज्भां के समीप मैं जो दान किया करता है वह 
पुरुष सभी मनोरथो की भ्राप्ति कर लेता है । शमब्यवती भूमि-गौएँ और 
दौपपधियों फो जो बहुत घानन्द के साथ जो दात करवा है तथा जो 


घान्यतीर्थंवर्णन ] । [४३ 


भक्तिमाच्‌ मनुष्य विष्णु-ब्रह्मा और ईश स्वरूप गले विश्र को दान देता है. 
वह सब अक्षय होता है और सभी कामनाओं को प्राप्त कर लिया करता है 
॥५॥ ये ओषधियाँ सोम राजा वाली हैं तथा सोमदेव भी ओषधियों के _ 
स्वामी हैं-यह्‌ समझ कर ब्रह्म का ज्ञाता पुरुष जो ओषधियों का दान 
करेगा वह सब उत्तम लोकों की प्राप्ति कर लेता है और अन्त में बह्मय- 
लोक में पहुंच कर प्रतिष्ठित हुआ करता है । वे ही सोम के राजा वाली | 
ओषधियां परम प्रसन्न होकर बारम्बार कहती हैं ॥३-७॥। 

योञ्स्मान्ददाति गद्जायां तं राजन्पारथामसि । 

त्वमुत्तसभश्रौषधीश त्वदधीनं चराचरम्‌ ॥८५ 

ओषधयः संवदन्ते सोमेन सह राज्ञा । 

योञ्स्मान्दाति विप्रेभ्यस्तं राजन्पारयामसि ॥६ 

वयं च ब्रह्मरूपिण्य प्राणरूपिण्य एव च | 

योउ्स्मान्ददाति विप्रेभ्यस्तं राजन्पारयामसि ॥१० 

अस्मान्ददाति यो नित्य॑ ब्राह्मरोभ्यो जितब्रतः । 

उपास्तिरस्ति सास्माक तं राजन्पारयामप्ति ॥११ 

स्थावर जड्भमं किचिदस्माभिव्यापृत्तं जगत्‌ । 

थोअ्स्मान्ददाति विप्रेम्यस्तं राजान्पारयामसि ॥१२ 

ह॒ब्यं कंव्यं यदमृतं यत्किचिदृपभुज्यते । 

.यद्गरीयश्र यो दद्यात्तं राजान्पारयामसि ॥१३ 

इत्येतां वैदिकीं गाथां यः श्णोति स्मरेत वा । 

पठते भक्तिमापन्नस्तं राजन्पारयाम सि॥१४ 

ओषधियाँ बोलीं--जो हमको हे राजन्‌ ! गज्डा में अर्थात्‌ गौतमी 
तट पर दान दिया करता है उसको हम पार कर देवें क्योंकि आप तो 
उत्तम ओषधियों के स्वामी हैं और आपके यह चराचर जगत्‌ सब आधीन 
है ॥॥५।। ओषधियाँ अपने राजा सोम के साथ कहती हैं हे राजब्‌ ! जो 
हमको विप्रों के लिये दान करता है उसको पार कर देवें ॥६॥ हम तो 
ब्रह्द रूप वाली और प्राण स्वरूप वाली हैं | हे राजन्‌ जो हमारा दान 
विप्नों को करे उसको हम पार कर देदें अर्थात्‌ उसका उद्धार कर दिया 
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बरें ॥१०॥ जो जित्द्गत पुरप नित्य ही हमारा दान विण करता है 
और ब्राह्मणों को देता है वह तो हमारी एवं प्रवार वी उपासना ही है । 
हे राजन्‌ ! उसका हम उद्धार वर देवें ॥११॥ इस जगत मे स्थावर 
और जहुम जो बुछ भी है वह हम स ब्यादृत है । है राजन्‌ | जो हमको 
विध्रो के लिये प्रदान वरता है उसको हम तार दिया कर ॥8२॥ हृव्य- 
केब्य और जो अभृत मुछ भी उपभोग विदा छाता है और जो अधिक 

गुरु हो उसका जो दान करता है हे राजव्‌ ! उसका उद्धार हम कर 
देवे ॥१४॥ इस मैंदिकी गाघा वो जो स्मरण वरता है अथवा सुनता है 
या पढ़ता है और भत्तिभाव में समापन होता है है राजनु ' उसको हम 
पार वर देवें ॥£४॥ 

सन्रपा पढिता भाया सोमेन सह राज्ञा । 

गद्भातीरे चोपधी भिर्धान्यतीर्थ तदुच्यते ॥१५ 

तत प्रभ्त्ति तत्तीथमोपध्य सौम्पमेव च । 

अग्त वेदगाय च मातुतोभ तथेवद च ॥१६ 

एपु स्नान जपीहोमी दान च पितृतर्पणम्‌ । 

अन्नदात तु य दुर्यात्तदानन्त्याय चल्पते ॥१७ 

प्टशताधिकसाहस्र तीर्थाना तीरयोद यो«। 

सवपापनिहन्तृर्णाँ सर्वत्तपद्विवधनम्‌ ॥१५ 

थी ब्रह्माजी ने कहां- जहाँ पर राजा सोम के साथ थहे राया 
पंढी गभी थी और गज्जा दे तट पर भोपधियों के द्वारा इसका पाठ विया 
गया था वह घाय तीयथ बहा जाता है 0१५॥ तभी से बह दीर्थ 
भपष्य सीम्य अमृत वेदगाव और मातृतीय हो गया है ॥/६। इन तीर्थी 
में जप दान होम पितृगण वा तपण अछ्न वा दान जो कोई जिया वबरता 
है वह बनवता को प्राप्त किया वरता है ॥१७]॥ गद्भा के दोतो तौरों 
पर एक सहखर॒ छे सी तीर्थ हैँ जो समस्द पापों के निहनन करन वाले हैं 
ओर वहाँ पर सभी अकार की सम्पदा वी वृद्धि होती है ॥८। 


_>माक०००. "यार आराम. 
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यमतीर्थमिति ख्यातं पितृणां प्रीतिवर्धनम्‌ । - 
दृष्टादृष्ट ष्टद' सर्वेदेवधिगणसे वितस्‌ ॥१ 

तस्य प्रभाव॑.वक्ष्यामि सर्वेप्रापप्रणाशनस्‌ । 
अनुह्वाद इति ख्यातः कपोतो. बलवानभूत्‌ ॥२- 
तस्य भार्या हेतिनाम्नी पक्षिणी कामहझूपिणी । 
मृत्यो: पौत्रों छयनुह्तादो दौहित्री हेतिरेव व ॥३ 


कालेनाथ तयो:ः पुत्रा: पौत्राश्च॑ व बभूविरे। _ 
तस्य शत्रुश्च बलवातुलूक्ो नाम पक्षिराट ।।४ 
तस्य पुत्राश्न पोन्राश्व आर्नेयास्ते बलोत्कटा: । 
तयोश्व वेरमभवद्बहुकालं द्विजन्मनो: ॥५ 
गज्जाया उत्तरे तीरे कपोतस्थाइइश्रमोइमवतु ।_ 
तस्थाश्न दक्षिणो कू ल उल्ुको नाम पक्षिराट्‌ ॥६ 
वासं चक्र तत्र पुत्रे: पौत्रेश्च द्विजसत्तम । 
प्रोश्व युद्धमभवद्वहुकालं विरुद्धयो: ॥७ 


ट 


यह पितृगण की प्राप्ति और स्नेह को बढ़ाने वाला यमतीर्थ के नाम 
पै प्रसिद्ध है। यह तीर्थ इष्ट और अदृष्ट के प्रदान करने 'वाला-तथाे 
समस्त देवधियणों के हारा सेवित है ॥१॥. अब हम उसी का प्रभाव: 
चर्णित करते हैं ।>वह तीर्थ सब पापों का प्रणाश करने वाला होतो हैं ।" 
अनुद्धाद इस नाम से भ्रस्चिद्ध एक बलशाली कपोत हुआ था ॥२॥ उस 
कपोत की भार्या हेति नांम वाली काम रूपिणी पक्षिणी थी-। अनुह्लाद 
मृत्यु का पौच्र था और हेंति घेब॒ती थी ॥३॥ समय उपस्थित होने पर 
उसके पूत्र तथा पौज्न समुत्यन्न हुए थे। उप्तका एक महान्‌ बलवान शत्रु 
उलूुक नामबारी पक्षियों का-राजा था ॥४ा उसके पुत्र और: पौतन्र 
वलोत्कट आगस्नेय थे । उन दोनों ह्विजन्माओं में बहुत समय -पर्यन्त ' 
वेरभाव हो गया था ॥५॥ गद्भा के उत्तर तीर पर उस कपोत का 
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ब्राथम था। उप्त गद्धा के दक्षिण तट पर उद्यूक नाम का पक्षिराज 
रहा करता था ॥६॥ है द्विजप्त्तम [ ही पर पुत्रों तथा पौतो के साथ 
वास दिया करता था। उन दोनो का जोडि सब दूसरे के आपस में 
बहुत ही विरोधी थे बहुत समय तक युद्ध हुआ था ॥७॥ 

पुत्र. पौचश्व वृतयोवलिनोब लिभि. सह | 

उछूकों वा कपोतो वा नेवा55प्नोत्ति जयाजयो ॥5 

क्पोतो यममाराध्य मृत्यु पंतामह तथा । 

याम्यमस्रमवाप्याथ सर्वेम्योड्प्पधिकोडभवत््‌ ॥६ 

तथोलुकी5ग्निमा राष्य वलवानभवुदभूशपम्‌ । 

वरेरन्मत्तयोयु दमभवद्चातिभीषणम्‌ ॥६० 

तत्राऊनेयमुलुकोईपि कपोतायाजस्रमाक्षिपत्‌ । 

कपोतो ध्यथ पाशान्वे याम्यानाशिप्य शब्रवे ॥६१ 

उलुकायाथ दण्ड च मृत्युपाशानवासूजव्‌ 

पुनस्तदभवंद्यू & पुरा5डीबकयोयंथा ।॥१२ 

हेति. कपीतकी दृष्ट वा ज्वनन प्राप्तमन्तिके । 

पतिव्रता महायुद्ध भतु. सा दु खविद्धला ॥१३ 

अग्निना वेध्यमानाश्न पुत्रास्दण था विशेषत ॥ 

सा गत्वा ज्वलन हेतिस्तुष्टाव विविधोक्तिमि- [१४ 

ये दोनों बली थे और घबलवानो पा बसवानो के साथ ही युद्ध होता 
था । दोनो पुत्री तथा पौम्ो से भी समावृत थे । इनमे से न तो उततूक 
मे ओर न क्पोत नें ही जय और पशाजय प्राप्त क्या, था ॥८॥ उस 
कपोत ने अपने प्रतामहू मठ यम की आराधना की थी और उसने 
याम्य मन्त्र को प्राप्त कर लिया, तथा वह संवशस्ते'आधिक बलवान हो 
गया ॥६॥ उप्ती भाति उस उद्युक ने अग्निदेध वी आराधना जी थी 
भौर वह भी अत्यधिक बलशाली 'होगया । दोनों ने वरदामों के द्वारा 
उत्तमता ब्राप्त करके फिर उन दोनो का अत्यस्त भीषण घोर युद्ध हुमा 
॥१०॥ उस युद्ध में उसुँक ने कपरोत पर अपने आस्नेय अस्त वा प्रक्षेय 
किया । कपीत भी थम के द्वादा प्रदत्त पाश्यों का अपने धात्रु पर प्रक्षेप 

] 


न 
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करता था। उस फपोत ने उलुक पर दण्ड तथा मृत्यु पाशों को छोड़ा, 
फिर उत दोनों का ऐसा भीषण युद्ध हुआ, जैसा /कि पहले समय में 
आाडीक और वक का युद्ध हुआ था ॥११-१२॥ हेति कपोतकी ने अपने 
समीप में प्राप्त अग्नि को देखा | उस भहा युद्ध में भर्त्ता की पतिब्रता 
वह बहुत दुःख से विह्लल हो गयी ॥१३॥ उस अग्नि से वेध्टित अपने 
पुत्रों को देखकर उस कपोती हेति ने अनेक उक्तियों के द्वारा उस अग्वि 
का स्तवन किया ॥!१४॥ . ' 

रूपं न दान॑ न परोक्षमस्ति, 

यस्याउध्त्मभूत॑ च्‌ पदाय॑जातम्‌ । 
अद्तत्ति हव्यानि च येन देवा), 
स्वाहापति यज्ञभुजं नमस्ये ॥१४ 

मुखभूतं च देवानां देवानां हव्यवाहनम । 

होतार चापि देवानां देवानां दूतमेव च ॥१६ 

ते देवं शरण यामि आदिदेवं विभावसुम्‌ । 

अन्तःस्थितः प्राणरपो बहिश्रान्नप्रदो हि यः ॥! 

यो यज्ञसाधनं यामि शरणं तं धनंजयस्‌ ॥१७ 

अमोघमेतदस्त्र मे न्‍्यस्त युद्ध कपोतकि । 

यत्र विश्वमयेदस्त्र तम्मे ब्र्‌ हि पतिन्नते ॥१८ 

सयि विश्वम्यतामस्त्र' न पुत्र न च भर्तरि। 

सत्यवाग्भव हव्येश जातवेदो. नमोस्तु ते ॥१६ 

तुष्टोएस्मि तव वाक्येन भरत भक्‍त्या पतिव्नते । 

तवापि भर्तृ पुत्राणां हेति क्षेम॑ ददास्यहम्‌ ॥२० 

आग्नेयमेतदस्त्र' मे न भर्तार सुत्तानपि। - 

न त्वां दहेत्ततो याहि सुखेन त्वं कपोत॒कि ॥२१ 

हेति ने कहा--जिसका, न कोई स्वरूपं है और न'दान:हैत 
परोक्ष है और समस्त पदार्थ जिसके आत्म भूत हैं, जिसके द्वारा देवगण 
हृव्यों का अशन किया करते हैं उस स्थहा के स्वामी यज्ञ को भोक्ता 
भगिति को मैं नमस्कार करती हुं ॥१५॥ हे अग्ते ! आप तो देवों के मुख 
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भूत हैं-दैवों के लिये हृवथ वा बहन करने वाले हैं-देवों के आप होगा 
हैं तथा देवी के भाप दूत भी हैं १६0 उसी देव वी. धरणागति में,मैं 
उपस्यित हो रही है जो थादि देव विभाषसु हैं जो अन्दर स्थित रहेंने 
वाले प्राण स्वर्त्प और अन्य के प्रदाता वह्धि हैं। जो यन्नों के साधना 
हैं उन्ही धनझय वी में शरणायति में जाती हु ॥१णा अस्निदेव में 
शृह्मा--है उपो३कि ! मेरा यह अभय अमोप है जो युद्ध से न्‍्यस्ते किया 
गया है। है पत्ित्नी ! यह अस्त विदा गिरे तो रह नहीं सदता कपी 
कि इसमे अमोपता सफ्लता ) विद्यमान है। अनएवं सुझे सुम वह 
स्थल बतलादों जहाँ पर यू विश्वाम प्रात वरें ॥८॥ करीती से कहा-- 
भाषा यहु मेरे पति और पुत्र मेन जाजर मुश्त पर हो विशाम कर 
सेके । है हत्येश् ! माप पत्य वाणी वाले होवे' | है जातवेदा / आपरी 
सवा में मेरा नमस्वार है।'१४।॥ जातवेदा मे कहा--हैं पतित्रते में 
यो बुम्हारे वाक्य से बहुत प्रसन्‍न हो गया हु और प्रति की भक्ति से 
मुझ्ठे अधिक प्रसन्‍नता हुईंहे। है हेति ! मैं तेरे स्वामी और धु्भों को 
भी क्षेम देता हुँ ॥२णा है कपोर्ताक यह मेरा आगेय अस्छ् तेरे 
मर्त्तानतेरे पुत्र और तुशरो भी दाइ नहीं करेगा ) अब तू सुझ पूर्व? 
गभय बर ॥२१!। 
एतस्समिन्नन्तरे तन्र उलूको दहशे पतिस । 
वेधभमान याम्यपादोयमदण्डेन चाडितम्‌ ० 
उलूकी दू खित्ता भूत्वा यम प्रायाय्धूयातुरा १२५ 
प्वद्भीता अनुद्रबन्ते जना- 
स्त्वद्भीता ब्रह्मवर्य चरन्वि 
त्वज्ोता, साधु चरन्ति धीरा- 
स्त्वाड्रीता, कर्म निष्ठा भवन्ति ॥<३ 
सद्धीता भनाशकमाचरन्ति, 
ग्रामादरण्यमम्रि यब्चरन्सि 
व्वद्धीच।: सौम्पतामाथयन्ते, 
व्वद्भीता, सो मपान भरजस्ते १ 
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त्वद्भीताश्वान्नगोदाननिष्ठा- 
स्त्वदभीता ब्रह्मवाद वदन्ति ॥२४ 

एवं ब्र वत्यां तस्यां तामाह दक्षिणदिक्पति: ॥२५ 

बर' वरथ भद्र ते दास्येडह मतसः प्रियस्‌ ॥॥२६ 

यमस्येति बच: श्रृत्वा सा तमाह पतिब्रता ।२७ 

भर्ता मे वेष्टितः पाशदंण्डेनाभिहंतस्तव । 

तस्माद्रक्ष सुरश्रेष्ठ पुत्रान्भर्तास्मेव च ॥२८ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--इसी बीच में वहाँ पर उस उदूकी ने पति 
को देखा जो यम के पाशों से वेडित तथा यर्म के दण्ड से ताड़ि 
हो रहा था। उलुकी अत्यन्य दुःखित होकर भय से आवतुर हो गई और 
यमराज के समी+ में उसने गमतल किया ॥२२॥ उस उल्दूकी ने यम से 
प्रार्थना की थी--हे यमदेव ! आपसे भीत हुए जन भागते हैं तथा आपके 
भय से युक्त मनुष्य ब्रह्मचय्ये का समाचरण किया करते हैं। आपसे डरे 
हुये ही घीर लोग साधु आचरण किया करते हैं तथा आपके दण्ड के 
भ्य से मनुष्य कर्मो में निष्ठा रखते हैं ॥।:४॥ आपके ही भय से भीत 
होकर प्राणी अवाशक का आचरण किया करते हैं भौर ग्राम से अरण्य 
की ओर चले जाया करते हैं अर्थात्‌ सांसारिकता का त्याग करके बन- 
वास करते हुए तपस्या करते हैं। हे यमदेव ! आपका ही ऐसा प्रवल 
भय होता है कि सब लोग सौम्यता का समाश्रय ग्रहण किया करते हैं । 
आपके भय से ही सोमरस का पान करते हैं। जो प्रोणियों की अन्न 
दान और जो दान में निष्ठा हुआ करती है वह भी आपके भय के 
कारण से ही होती है । यह ब्रह्म का वाद जो किया जाता है वह भी 
आपके ही डर से डर कर ही लोग किया करते हैं ॥२४॥ श्री ब्रह्माजी 
ने कहा--उद्ूंकी के इन स्तवन के वचनों से परम कृपा से युक्त यम- 
राज वारस्वार उससे बोला--यम ने कहा--हे शुभानने | तुम वरदान 
साँग लो । तेरा कल्याण होगा । तेरे मन का अभीष्ट मैं. देद'गा ॥२५॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--यमराज के इन वचनों को-सुन कर बह पति- 
बता इन ममराज से बोली ॥२७॥ उलुकी ने कद्ा--मेरा स्वामी आपके 
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पाशो स हित हैं और आपके दण्ड से अभिहव हो रहे हैं। अतएव हे 
सु-श्रेष्ट / आप कृपा करबे मेरे पुृ्रों बी और मेरे भर्ता वी रक्षा 
कीजिए ८ 


तद्दावया(ह्पया युक्तो यम श्राह पुत्र पुन ॥२६ 
पाशाना चापि दण्डस्य रथान वद शु मालने ॥३० 
सा प्रावाच यम देव मधि पाश्चास्तयेरिता । 
आविशन्तु जगनाथ दण्दो मय्येव सविशेत्‌ ॥ 
तत प्रोवाच भगवान्यमस्ता कृपया पुन ॥3१ 
तव भर्ता च पृत्राश्न सर्वे जीवन्तु विज्वरा ॥इर 
न्यवारभ्रद्यम पाशानाग्नेयास्त्र तु हव्यवादु | 
क्पात लूकयोश्ापि प्रीति व चक्रतु सुरो॥। 
याहठुश्न ह्िजन्मानी व्रियता वर ई।प्सत- ॥॥ ३ 
भवतोदर्शन लब्ध वेरव्याजेन दुष्करम्‌ । 

वय च पक्षिण पापा कि वरेण सुरीत्तमी ॥5४ 
अय देयो वरी5म्माक भत्र:््भूबा प्रीतिपुवकम्‌ । 
नाइ४भायमनुयाचायो दीयमान वर घुमम्‌ ३५ 


श्री ब्रह्माजी ने वहा-- उसके वाक्य से यमराज कृपा से युक्त होकर 
पारमस्वार उससे बोला--यमराज न कहा--हे शुभ मुख चाली ! मेरे 
पाशो का और दण्ड का रखने वा स्थान बतलाओ ॥रे< दे ०। श्री 
ब्रद्माजी ने कहा+उसने देव यम से कहा था वि आपके प्रेरित पाद' 
मुझ में प्रवेश कर जावें और है जगन्नाथ ! जापवा मह दण्ड भी मुझ 
में ही प्रविष्ट हो जानें इसके अनन्तर ब्मराज ने कृपा करके फिर उससे 
बहा- ॥३१॥ भगवान्‌ यम ने कहा--तुम्हारे पुत्र और स्वामी सभी 
दुल रहित होकर जीवित रहे ॥३२॥ श्री ब्रह्माणी ने वहा यमराज 
मे पाशों को निवरित कर दिया, और हव्य वाहअश्नि ने आग्नेयास्क्न को 
हटा दिया | दोनो देवोन कपोत तथा उत्तुक की भी प्रीति कर दी। 
फ़िर दे दोनो देव उन दोनों पक्षियों से थोले थे कि तुम दोनो अपना 
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अभीष्तित वरदान माँग लो ॥रे ३े।॥। दोनों पक्षियों ते कहा-“हैंगे दोनों 
ने पारस्परिक वैर के बहाने से आप लोगों के दुष्कर दर्शन भात्त कर 
लिये हैं। है सुरोतमो | हम तो महाद्‌ पारे पक्षी हूँ हमको बेर दम 
क्या लाभ होगा ॥3४॥ आप दोनों ही यदि प्रीति के साथ हम कर 
दान देना चाहते हैं तो हम अपने लिये कुछ भी याचना नहीं करते हैं 
आपका वरदान जो दिया जायगा वह तो बहुत ही शुभ होगा ॥३४॥ 

आत्मार्थ यस्तु याचेत स शोच्यो हि सुरेखरी । 

जीवित सफल तस्य यः परार्थोच्वत: सरा ॥३६ 

अग्निरापो रविः पृथ्वी घान्यानि विविधानि च। 

परार्थ वर्तन तेषां सतां चापि विशेषतः ॥:७ 

ब्रह्मादयो5पि हि यतो युज्पन्ते मृत्युना सह । 

एवं ज्ञात्वा तु देवेशौ वृथा स्वार्थपरिश्रमः ॥३८ 

जन्मना सह यत्पुसां विहित परमेष्ठिना । 

कदाचित्नान्यथा तद्े वृथा क्लिश्यन्ति जत्तवः ॥३६ 

तस्माद्याचावहे किचिद्धिताय जगतां शुभग्‌ । 

गुणदायि तु सर्वेषां (युवास्या)मनुमन्यतास्‌ ४० 

तावाहतुरुभौ देवी पक्षिणो लोकविश्वुती। 

धर्मस्य यशस्ोष्वाप्त्ये लोकानां हितक्राम्यया ॥35१ 

हे सुरेश्वरो ! जो. अपने ही लिये याचता करता है वह वास्तव में 
शोच करने के योग्य होता है । दूसरों की भलाई के लिये सदा समुचत 
रहा करता है उसका ही जीवत सफल हुआ करता है क्योंकि परोवकार 
का बड़ा महत्व होता है ॥३६॥ अग्नि-जल-सूर्य-पृथ्वी और अनेक प्रकार 
के घान्य इन सबका कार्य और वरताब सदा दूसरों के ही भलाई के 
लिये हुआ करता है और विशेष रूप से सत्युरुषों का भी कर्म पराये 
, हिंत के सम्पादन के लिये ही होता है ॥३७॥ ब्रह्मा आदि देव भी मृत्यु 

के साथ युक्त होते हैं अर्थात्‌ ' बड़े से बड़े देवों का भी एक न एक दिन 

अन्त हो ही जाता है भले ही बहुत अधिक कल्पों के अन्त में हो किन्तु 
विनाक्ष दवा तो अवश्यम्भावी है। हे देवी ! यह समझ कर अपने ही 
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कर्य साधते वरते कौ अभितावा रखने में व्यर्थ 47 ही परिथ्रय होता है 
ओर परिणाम भें सवा विनाध हो दी जाया बरता है ॥३5॥ परमेष्ठी 
से असम वे साथ ही पुर्पों वी सृध्यु वा भी विधान बना दिया हैं यह 
जन्म एवं मरण का बदल मिद्धान्त है जो जन्म पहुंच वरेगा यह एुके 
मे एबं दिन निश्चित झूप से यृत्यु के मुझ में प्रवेश वरेगा । यह कभी 
भी अन्यवा अबातूं विपरीत नहीं होता है। अतएुय जख्तुगंण व्यर्थ ही 
परिश्रम पिया वरते हैं और बलेशित होते हैं। जो अनिवार्य है उसके 
लिये बोेश बनी भी नही करना चाहिए प्ररयुत् स्वागत ही बरे ॥३ ६3 
इस वारण से #म लोग जो बृठ भी कप से पाचना ऋरते हैं बहू जगत 
को हो भलाई वे लिय करना चाहने हैं । जो सतत लिये गुण दाता है 
उसी को आप दोना अनुमोदित वर दीजिए कर्ता श्री द्रद्मानी ने 
क्ह्ा-वे दोनो लोफ भे॑ प्रशिद्ध पत्तों उनसे दोनों देवों से बोले और 
लीोती के हित की दाममा से ही धर्म तथा यश मो प्राधि थे लिये 
उन्होन कड्ठा था ॥४१॥ 

आवाध्यामात्रमौ तीयय गड़ाया उमये तटे । 

भवेता जगता नावाबप एवं परों चर: हर 

स्नान दान जपो होम पितुणा चापि पुजनम 

सुश्ती दुष्कृती वाइपि य. करोति यचा तथा ॥। 

सर्व तदकाय पुण्य स्पादित्येप पर धर. ॥5३ 

एवमस्तु तथाचान्पत्पुप्रीती तु श्र वावदे हध४ 

उत्तरे गौतमी तीरे यमस्ताव पठन्ति ये । 

तथा सप्तमु चह् पु नाकाले मृत्युमाप्नुयात्‌ ॥४५ 

पुरुषों भाजन च स्पात्सवदा सर्वेसपदाम्‌ | 

यरित्विद पठते नित्य मृत्युस्तात्र जिधात्मवानू ॥४६ 

अष्टाशी तिसहूर्सध श्र व्याधिमि से वाध्पत | 

अस्मिस्‍तीर्थ ह्विजश्रेष्टो निमासादगुबिणी सत्ती ॥]४७ 

अंवस्वन्ध्दा च पण्प्राप्तारप्रप्ताह स्नानमाचरेतु ॥ 

वीरयू. मा भर्वेज्नारी शतायुः स सुत्ो भवेद्‌ ४ 
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लक्ष्मीवान्मतिमालशूर: पुत्रपौत्रविवर्धन: । 
तत्र पिण्डादिदानेन पितरो मुक्तिमाप्नुयु: ।४८ 
मनोवावकायजात्पापात्स्तानान्झुक्तो भवेन्नर: ॥४६ 


दोनों कपोत और और उद्दक पक्षियों ने कहा--हम दोनों के दो 
आश्रम गज्ा के दोनों तटों पर तीर्थ हो जावे। है जगतों के नाथ ! 
यही हमारा सर्वाधिक वर है। हम यही सब से बड़ा वरदान चाहते हैं 
कि उन ठीर्थों में स्वान-दान-जप-होम-पित्तृगण का पूजन जो भी कोई 
करता है चाहे वह सुकृती पृण्यात्मा हो अथवा दुष्कृती ( महापापी ) हो 
ओर जैसे-तैसे भी करे वह सव अक्षय पुण्य हो जावे ॥|४२-४३॥ दोनों 
देवों ने कहा--ऐसा हीं होगा और वे परम प्रसन्‍न होते हुए यह अन्य 
बात बोले ॥४४॥ यमराज ने कहा--गौतमी गज के उत्तर तट पर जो 
पुरुष इस यमस्तोत्र का पाठ किया करते हैं उनकी सात पीढ़ियों में कोई 
भी अकाल में मृत्यु अर्थात असमय में मौत को प्राप्त नहीं होगा ॥४५॥ 
वह पुरुष सर्वदा सब प्रकार की सम्पदाओं का पातन्न हो जाता है। नो 
जितात्मा इस मृत्युस्तोत्र का नित्य ही पाठ किया करता है वह अट्ठासी 
हजार व्याधियों से कभी नहीं सताया जाया करता है । इस तीथ में हे 
द्विज श्र छ्ो | तीन मास की गर्भवती सती और छी मास से पूर्व वन्ध्या 
एक सप्ताह पर्यन्त स्नान करे वह नारी वीर पुत्र के प्रसव करने वाली 
होती है और उस पुत्र की आयु भी एक सौ वर्ष की हुआ करती है। 
वह पत्र लक्ष्मीवान्‌ू-मतिमान्‌-शझ््रवीर और पुत्रम्पौत्रों के बढ़ाने वाला 
होता है.। वहाँ पर पिण्ड आदि का दान करने से पितर मोक्ष को प्राप्त 
कर लिया करते हैं ॥४६-४८।॥ मन-वाणी और शरीर से किये गये 
पापों से भी मनुष्य वहाँ पर स्नान करने से मुक्त हो जाया करता 
है ॥४६९॥। 


यमवाक्यादनु तथा ह॒व्यवाडाह पक्षिणों ५० 
मत्स्तोत्र दक्षिो तीरे ये पठन्ति यतत्रता: । 
तेषामारोग्यमंश्वर्य लक्ष्मीं रूएं दर्दाम्यहुमु ॥५१ 
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इद' स्तोत्र तुय वश्चिद्यण्म क्ापि पढेतर १ 

नैवारिनदों भय तस्य लिसितेडपि गृद्े स्थिते ॥५२ 

समान दाने च ये दुर्यादग्नित्ीर्थे शुचिनंर । 

अश्निष्टोमफल तस्‍्ष्य भवेदेव नु सशप ७५३ 

तत प्रभ्नृतति तत्तोर्थ याम्यमास्तेयमेंत्त च 

वषोत च तयोलूक हेस्युलूक विदुबु धा. ॥५४ 

तथ त्रीणि सहृद्धाणि तावन्त्येव शतानि च ॥ 

पुनर्नेवतितोर्थानि प्रत्येक मुक्तिभाजनम्‌ ॥५१ 

तेधु स्मानेन दानेन प्रेतीभूताश्य ये नराः। 

पुतास्ते पुत्रवित्ताइयाआक्रमेयुदिव शुभा: ॥५६ 

भरी प्रद्माजी न बहा--जब यमराज के वचन समाप्त हो गये तो 
उसके पीछे अग्निदेव ने उन दोना पक्षियों से कहा ॥४०॥ अग्निदेव 
बोले- मेरे लिये आापक द्वारा पह हुए स्तोत्र को जो पुरुष यत ग्रत 
होकर ग्रज्ा वे दक्षिण तट पर पढ़ते हैं उततो में आरोग्य-ऐश्वर्य लक्ष्मी 
और रूप लावष्य दिया करता है १॥ इप स्तोद्न को थोई भी मनुष्य 
जहा उह्दी पर भी पढ़ता है उसका लिखित यूहू में भी स्थित होने पर 
अण्नि वा क्षय नहीं होता है ७५२७ कोई शुरवि मनुष्य इस अरिन सीर्ण 
में स्तान तथा दाने क्या करता है उसको अग्निध्ोम यस्ज्ञ के यज्ञन करने 
वा पुण्य फल प्राप्त है जाता है-इसम ततनिक सा भी सशय नहीं है 
॥४१४३॥ थो ब्रह्मानी न कहा--उप्ती समय से बह याध्य तथा आस्नेम 
तीयें हो गया है । बुध लोग क्पोत-उतूक और हेति उसूव' जानते है 
॥9४॥ वहाँ पर तीन हजार ठीन सौ नब्बे होथ॑ हैं और प्रयेक तीपे 
मुक्ति प्रदाता है ॥५॥ जो मनुष्य प्रेत योनि म प्राप्त हो गये हैं वे उते 
तीर्थों म॒ स्नान बरने से तथा दप्त देते से पिच होते हुए पुत्रों एवं 


घन सर सम्पन्न होकर परम शुभ हाते हुए दिवलोक मल चले जाया 
करते हैँ ॥५६॥ 


न्ज्छ्ि (न 


आपस्तम्बतीर्थवर्णन | [४३ 
आपस्तम्बती थंवर्णन 


आपस्तम्बमिति ख्यातं तीर्थ त्रलोक्यविश्वतम्‌ । 

स्मरणादष्यशेषाघसंघविष्वंसनक्ष मम््‌ ॥ १ 

आपस्तम्बो महाप्राज्ञो मुनिरासीन्महायशाः । 

तस्य भार्याकक्षसूत्रेति पतिधर्मपरायणा ॥२ 

तस्य पुत्रो महाप्राज्ञ: ककिनामाथ्य तत्त्ववित्‌ । 

तस्या55श्रममनुप्राप्तो ह्मगस्त्यो मुनिसत्तम: ॥३ 

तमगस्त्यं पूजयित्वा आपस्तम्बो मुनीश्चर: । 

शिष्यरनुगतो धीमांस्त॑ प्रष्टुमुपचक्रमे ॥।४ 

त्रयाणां को नु पृज्य: स्याददेवानां मुनिसत्तमः। 

$. क्तिमु क्तिश्व॒ कस्माद्दा स्थादनादिश्व को भवेत्‌ ॥५ 

अनन्तश्वापि को विप्र देवानामपि देवतम्‌ । 

यज्ञ : क इज्यते देव: को वेदेष्वनुगीयते ॥ 

एत॑ मे संशयं छेत्त, वदागरत्य महामुने ॥।६ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--एक “आपस्तम्ब”-इस नाम से प्रसिद्ध तीर्थ 
है जो तीनों लोकों में विख्यःत है । इसका केवल स्मरण कर लेने पर भी 
यह सब अधघों के; समुदाय का विध्वंस करने में समर्थ होता है ॥१॥ 
आपस्तम्ब एक महाव्‌ ग्रश वाले तथा बहुत अधिक प्राज्ञ मुनिथे। 
उनकी भार्या का नाम अक्षसूत्रा था जो पति के धममं में परायण रहा 
करती है। उसका पुत्र भी महा मनीषी था जिसका नाम ककि था तथा 
वह तत्वों का पूर्ण ज्ञाता.था । उस महामुन्ति के आश्रम में एक बार 
महामुनीन्द्र अगस्त्य समागत हुए थे। मुनीश्वर आपस्तम्व ने अगस्त्य 
मुनि का अभ्यचेन किया था। फिर श्रिष्यों के द्वारा अनुगत उन परम 
धीमान्‌ आपस्तम्ब ने अगस्त्य मुनि से कुछ पूछने का.उपक्रम किया था 
॥२-४॥ आपस्तम्व ने कहा--हे मुनिश्रेष्ठ | इन परम प्रसिद्ध तीन देवों 
में कौन सा देठ पूजा के योग्य है ? अथवा किस देव से भोग और मोक्ष 
दोनों का लाभ होता हैं तथा इनमें अवादि कौन सा देंव है ॥५॥ है 
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विप्रवर ? देवों वा भी दैवत अनन्त वौन है ? यज्ञो वे द्वारा जिसे देव 
का यजन जिया जाया वरता है और वेदों में शिसित्रा गान किया जाता 
है ? है महामुने ! है अगस्त्थ जी ! यह मुसे बहुत अधिंद सदन्नय द्दो 
जाता है । आप इस सशय को वर्णन करते दूर बीजिए ॥ध्य 

धर्मार्थ काममोक्षाणा प्रमाण झाब्द उच्यते । 

तनापि बैदिव: दब्द प्रमाण परम मतः ॥७ 

वेदेन भ'यते यस्तु पुरप: स परात्पर. । 

मृतो5पर स विज्नयों द्यमृतः पर उच्यते ॥5 

यो5मूत्ें. स परो ज्ञयों ह्यपरो मूर्त उच्यये | 

गुणा भिव्याप्तिभेदेन भूर्तोड्सौ तिविधों भवेद्‌ ॥6 

ब्रह्मा विप्ययु शिवश्व ते एक एवं निधोच्यते । 

नय'णार्माप देवाना बेथमेक पर हि तत्‌ ॥१० 

एकस्य बहुधा व्याधिगु णकर्म विभेदतः । 

लीवानामुपकारार्थमाकृतिधितय भवेत्‌ ॥११ 

यस्तत््व वज्षि परम स थ विद्वान्न चेतरः । 

तत्र यो भेदमाचष्ठट लिज्भेभमेदी स उच्पते ॥१२ 

प्रायश्वित्त न तस्यास्ति यश्च॑पा व्याहरेल्ट्रिदम । 

भ्रयाणामपि देवाना मूतिभेद पृथवद्रथक ॥१३ 

बैदा. प्रमाण सवन साकारेपु पृथवपृथक । 

निराकार च यत्वेक ततेम्य- परम मतम्‌ ॥६४ 

अगस्त्य घुनि ने बहा- धमंन्दर्थ-दाम और मोक्ष इनका प्रमाण 
धब्द होता है-पह पढ़ा जाता है। उससे भी जो सैदिक झवब्द होता है 
वह ही परम प्रमाण माना यथा है ॥) बेद वे द्वारा जिम्तवा ग्रान 
क्या जाता है वही पुरुष परात्यर है। दूसरा पुरुष तो मृत द्वी समझना 
चाहिए जो अमृत होता है वही पर होता है-ऐमा ही कहा णाता है 
॥5॥ जो अमूत्ते अर्थात्‌ वूत्ति द्ै रहिंदर है वही पर होता है और जो 
मूर्ते है चह बपर जानना चाहिए--ऐसा बहा जाता है । गुणों ( सत््व- * 
रत तम ) की वनिव्याध्ति के भेद से यह सूत्त तीन प्रकार क्ा होता है 
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॥६॥ वस्तुत: बहू है वो एक ही किन्तु ब्रह्मा विष्णु और, शिव इच- तीन 
नामों से तीच प्रकार कर होता है ऐसा ही बतलाया जाता है । इन तीनों 
देवों में जानने के योग्य दह पर एक ही होता है ॥१०॥ गुणों -और 
कर्मो के विभेद होने से उसी एक की बहुत प्रकार से व्याप्ति होती है- 
ओर लोकों के उपकार के लिये त्तीन त्तरह की आकृति हो जाती है 
 ॥११॥ पर परम तत्त्व को जानता है और वह विह्यन्‌ होता है इतर 
नहीं होता है । वहाँ पर जो भी कोई भेद की चेष्टा करता है वह लिख 
भैदी कहा जाते है ॥१२॥ जो इन तीनों स्वरूपों में भेद - की भावना 
रखता है तथा भैद को कहता है एवं भिन्नता का व्यवहार किया करता 
है उसको इतनः महाव्‌ घेर एातक होता है कि शास्त्र में उसका कोई 
भी प्रायश्वित ही नहीं है। अतएव इन तीनों ९ ब्ह्मा-विष्णु-महेश ) 
मूत्तियों में पृथक २ भाव होना ही नहीं चाहिए ॥१३॥ आकारों से युक्त 
इनमें सर्वत्र पृथक्‌ू-पृथक्‌ होने के वेद ही प्रमाण हैं। जो नियकार है वह 
तो स्वेव्यापक एक ही होतश है और वही सर्वोपरि परम होता है ऐसा 
ही माना गया है ॥१४॥ 

नानेन निर्णय: कश्चिन्मयाउत्र विदितो भवेत्‌ 4 

तत्राप्यत्र रहस्यं यत्तह्विमृश्याउषशु कीत्यंताम ॥ 

निःसंशयं निविकल्पं भाजनं स्वंसंपदाम ॥१५ 

एतृदाकण्य भगवानगस्त्यों वाक्यमव्रवीत्‌ ॥१६ 

यद्प्येषां वे भेदो$स्ति देवातां तु परस्परम्‌ । 

यथा5पि सर्वेसिद्धि: स्याज्छिवादेव सुखात्मन: १७ 

प्रपश्चस्थ निमित्त यत्तज्ज्योतिश्र पर शिव:॥ .. 

तमेव साधय हर भवत्या परमया मुसे ।॥ 

गौतम्यां सकलाछोघसंहर्ता दण्डके बने ॥॥१८ 

एत्तच्च्ध _त्वा मुनेर्वाक्यं परां प्रीतिमुपायत: । 

थ्रुक्तिदो मुक्तिद: पुर्सा साकारोध्थ निराक्षतिः ॥१४॑ 

सृध्याकारस्ततः शक्तः पालनाकार एव च | 

दाता च हुन्ति सर्व यो धस्म्रादेशप्समाप्यतें ६० 
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ब्रह्माइृति, कतू रूपा वेष्णवी पालनी वेधा । 

रुद्राकू तिनिहन्ती सा सर्वबेदेदु परछ््यतते ((२१ 

आपस्ताथ ने महा--इससे कोई भी निर्णय मेरे द्वारा विदित नदों 
होता है तथापि यहाँ पर जो कुछ रहस्य है उसका विमर्श करके शीझ 
ही वीतेत करों। बिना विसी सक्य में थे निविव ल्पक होता है वह 
सभी सम्पदाओं का भाजने (पात्र या आधार ) होता है ॥१४॥ श्री 
ग्रह्याजी ने कहा--इतना सवर्ण करके भगवान्‌ अगस्टय मुति यह वाक्‍य 
बोले ॥!६॥ अगस्त्य मुत्रि ने कह्ा--य्द्यपि इन तीनो देवों का परह्पर 
में कोई भी भेद नहीं होता है तो भी सुपात्मा भगवाद शिव से ही 
सबकी सिद्धि होती हैं ॥(७॥ हे मुते ” जो इस प्रपल का रिमित्त है 
भौर परम ज्योति है वह शिव ही हैं अतएवं पराभक्ति वे द्वारा उसी 
की सांधना करी । यौतमी गज़ा पर दण्डक वन थे वह समस्त अपो के 
समुदाय हे सहार करने वाले विराजमान हैं ॥(५<॥ भरी ब्रद्माजी ने 
कहा--उस भहामुतरि के वचन वो सुनकर वह परमाधिक प्रीति को अस्त 
हो गये थे । बह भोगों के देने वाले भक्ति वे प्रदाता-भागार से युक्त 
बिता भाकार वाले सूष्धि के भावार वाले-मक्ति सम्पन्त-शंधव करने बाते 
और दाता जो सबबा हनन किया बरते हैं जिससे यह सम्धूण 
चराचर सभाम किया जाता हैँ ॥१६-३१०॥ अगस्त्म जी मे कहा--अह्मा 
के आकार वाले ने ही इस सृष्टि के करने वाले हैं अत्त घही पह्छों रूपा 
शक्ति हैं। बंष्णू के रूप में वही पालमी पथक्ति दी तथा रद के आकार 
बाली बढ़ी सहार करने वाली दक्ति है। ऐसी वह शाफि समस्त वेदों में 
पढ़ी जाया करती है ॥२६॥॥ 

आपस्तम्वस्तदा ग्रज्ञा भत्वा स्नात्वा यत्तन्नत, । 

पुष्टाव शकर देव स्तोत्रेणानेन नारद ॥२२ 

काएं पु वक्त दुसुभेषु गन्धो, 

चीजेपु वृक्षादि दृधत्सु हेम । 
भूतेषु सर्वेपु तथाउस्ति यो वे, 
ते सोमनाथ शरण द्रजामि ॥२३ 
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यो-लीलया विश्वमिद चकार, 
धाता विधाता भुवनन्नयस्य । 
यो विश्वरूप: सदसप्तत्परो यः, 
सोमेश्वर तं शरणं व्रजामि ॥२४ 
य॑ स्मृत्य-दारि्य महाभिशाप- 
रोगादिभिन स्पृश्यते शरीरी । 
यम श्रिताश्र प्सितमाप्तुवन्ति, ; 
सोमेश्वर तं शरणं व्रजामि ॥२५ 
येच चयीधरमंमवेक्ष्य पुर्व॑, 
ब्ह्मादयस्तत्र समीहिताश्र । 
एवं. द्विधा येन छृतं शरीर, 
सोमेश्वर तं शरणं न्नजामि ॥२६ 
यस्म नमो गच्छति मन्त्रपृ्तं, 
हुत॑ हविया च कृता च पूजा । 
- दत्त हवियेंन सुरा भजसन्ते, 
सोमेश्वर त॑ं शरणं त्रजामि ॥२७ 
यस्मात्पर नानन्‍्यदस्ति प्रशस्तं, सर 
यस्मात्पर नो सुसूक्ष्ममन्यत्‌ । 
यस्मात्पर' नो महतां महत्च, 
सोमेश्वर 'तं शरणं न्नरज।मि ॥२८ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--उसी समय में. आपस्तम्व मुनि यत्त वृत 
होकर गज्ा तट पर गये थे और वहां स्नान करके हे नारद ! इस 
तीचे बताये जाने वाले स्तोत्र से उन्होंने भगवान्‌ शंकर देव का .स्तवन 
किया था ॥२२॥ आपस्तम्ब जी ने कहा--काष्टों में जो अग्नि के 
स्वरूप में व्यापक है-पुरुषों में जो गन्ध के रूप में वत्त मान. है*बीजों में 
जो विशाल वृक्ष आदि के रूप में विद्यमान है-पाषाणों में जो हेम के रूप 
में स्थित है तथा समस्त भूतों में जो-व्यापक रहते हैं उन्हीं-भगवान्‌ सोम 
नाथ की शरणागठि में में गमन,करता' हूं २ ३! जो लीला ही से मर 
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बिना किसी साभाप्त के इस्त विश्व की सघता करते वाले हैं और पीनी 
मुबनों के धावा एवं डिध्यवा हैं । जो इस शिश्व मे स्वरूप बने सत्‌ और 
अम्त्‌ मे परे हैं उन्ही सोमेश्वर प्रमु वे शरण समलो मी मैं दारधायति 
थे जाता है ॥२४॥ जितका स्मरण परके घरीर घारी गीव दरिददेता 
महाभिशाप और रोगांदि के द्वारा स्पर्श नही किया गाता है और 
जिसवा समाशप ग्रहण करने वाले प्राणी अपना अमीष्ट सगोरय प्राप्त कर 
लिया बरते हैं उन सोमेश्वर प्रभु बे शरण में मैं मत परता हैं ॥१५॥ 
जिसमे पूर्व में अ्रयीधर् था अवेक्षण बरवें वहा पर ब्रह्मा आदि की 
हमीहिंत किय/ था और इस अकार से जिसने दो अपार मा धरीर बना 
दिया था उन्ही सोमैश्वर प्रभु के शरण में में जाता हैँ ॥२६॥ गिसके 
लिये तमरबार पहुँचता है-मत्यों से पुल हुआ हत हवि पहुँचती है. ओर 
जी पूजा वी *यी ह वह धाप्त होती है तथा दिये १0 वि रो सुरगण 
भोगते हैं उन्हीं सोमेश्वर प्रभु बी मैं शरणागरति में जाता हू १७॥ 
जिनसे परे कोई भी प्रध्त्त मही है और जिससे पर वूछ अन्य सूदम रो 
नहीं है एवं जिससे पर महानों ध्र भी महान बोई नहीं है उही सीमेश्वर 
स्वामी के चरण बमलों की मैं शरणागंति में इस समय में प्राप्त होता 
हूंआरदा 
यस्या5पज्षया विश्वमद विचित- 
मभिन्त्यरूप विविध भहश् । 
एकक्रिय यद्गदनुप्रयाति, 
सोमेश्वर शरण ब्रजामि २६ 
मस्मिन्विभूति सकलाभिपत्य, 
बतू रूटातू वमहत्वपेव | 
प्रीतियंश सौख्यमनादिधर्म , 
सीमेश्वर त शरण ब्जामि ॥१० 
नित्य रण्य' सकलस्य परृज्यो, 
नित्य प्रियो य ध्रणागठस्थ । 
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नित्यं शिवो यः सकलस्य रूप॑, 
सोमेश्वर तं शरणं त्रजासि ॥३१ 
ततः प्रसन्नो भगवानाह नारद तं- 
मुनि(न्वर वृष्विति चाह त)म्‌ ।. 

आत्मार्थ च परार्थ च आपस्तम्बोष्नवी चिछिवम्‌ ॥१३२ 

सर्वान्कामानाप्नुयुस्ते ये स्तात्वा देवमी खरस । 

पव्येयुजंगतामीक्षम स्त्वित्याह झिवों मुनिस्‌ ॥३३ 

ततः प्रभृति तत्तीर्थमापस्तम्बमुदाहतम्‌ । 

अनाथविद्यातिमिरब्रातनि उ लनक्षमस्‌ ॥३४ 

जिप्की आज्ञा से ही यह विश्व परम विशित्त अचिन्तनीय स्वरूप 
घाला-अनेक प्रकार का और भहाघन है त्तथा एक क्रिया से युक्त जिसके 
समान ही अनुप्तार प्रथाण क्या करता है उन सोमेश्वर प्रभु की मैं 
शरणागति में जाता हुँ ॥२८॥ जिनमें विभूति सबका भाधिपत्य-पर्तूं व्य 
दातृव्य ओर महत्त्व है । जिनमें प्रीति-यश-सौख्य और अनादि धर्म विद्य- 
सान है उत्त सोमेश्वर प्रभु की शरण में मैं जाता हुँ ॥३०॥ जो नित्य 
दरणागति में प्राप्त प्राणियों की रक्षा करने वाले हैं-जो सबके पुजने के 
योग्य हैं और जो शरण में समायत के नित्य हो परसम्त प्रिय हैं-जो नित्य 
दिव अर्थात्‌ मद्भल स्वरूप हैं तथा जो सकल का स्वरूप हैं उन सोमेश्वर 
स्वामी को मैं शरण में प्राप्त होता हूँ ॥३१॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--है 
नपरद ! उसी समय में भगवान्‌ शद्भूर परत प्रसन्न हेकर उस मुनिवर 
आपस्तम्ब से बोले थे कि कोई भी वरदान की याचना कर लो। अपने 
लिये और दूसरों के लिये | आपस्तम्ब ने भगवान्‌ शिव से. कहा था 
(३२॥. जो यहाँ पर स्नान करके ईश्वर देव का दर्शन करें थे सभी 
भनोरथों को प्राप्त कर लिया करें-यही जग्रतों के ईश-से प्रार्थना की थी । 
तब तो भयवाद्‌ शिव ने उस मुनि से कहा था कि ऐसा ही होगा ॥३३॥ 
: तभी से वह त्तीर्थ आपस्तम्ब के हारा उद्चहृत हुआ जो अनादि अविद्या के 
अन्धकार के समुदाय का निर्माल करने में समर्थ है ४... 





ध्श् [ इहाफुसण 


यक्षिणीसगममाहात्म्यकथन 


गक्षिफीसगम नाम तीर्थ सर्वफलप्रदमु । 

धन सतानेन दाने ने सर्वान्कामानवाप्नुयातद ॥१॥! 
यत्र यक्षेश्वरों देवो द्शनादशुक्तिमुक्तिद ) 

तन्न च स्नानमात्रेण सत्रयागफ्ल लभेत्‌ ॥रा। 
विव्वादसों स्वसा नाम्ना पिप्पला गुरुहासिनी । 
ऋषीणा सत्मगमद्गीतमीती रवतिनम्‌ ॥शे। 
दप्टबा तत्र ऋषी न्क्षामान्या जहामातियदिता ) 
या गत्वाउश्थावय वौपडस्तु श्रीपदिति स्थिरम्‌ ॥४) 
विस्वरेणब्र वत्री ता ते शेपु खाबिणी भव । 

तनो नथभवत्तत्न यक्षिणीति सुविश्वुत्ता ५ 
ततो विश्वावसु पूज्य ऋषीनदेव त्रिलीचनमु ] 
सगम्य चंव गौतम्या ता विज्ञापामयाकरोतु ॥ शा) 
तत प्रभृति तत्तीर्थ यक्षिणीसगम स्मृतम्‌ ( 

तन स्नानादिदान न सर्वान्दामानवाप्नुयतु ॥७॥॥ 
विश्ववातों प्रसन्नोडभृधत्र दभु शिवान्वित ) 
शेव त्त्परम तीर्थ दुर्गातीर्थ च विश्वुतम्‌ ॥५ 
सर्वेपपोधहरण संवदुर्ग तिनाशनम्‌ । 

सर्वेपा तीर्थमुस्याना तद्धि सार महामुने ४ 

तीर्थ मुनिवरे, रयात सर्वत्तिद्धिप्रद न्‌ णाम्‌ (६ 


श्री ब्रह्मजी ने पहा--एक यक्षिणी सद्भूम माम वाला तीर्थ है जो 
सबके फलों का प्रदान करने बाला है । वहा पर स्नान तथा दान बरतने 
से मनुष्य सभी कामनाओं को प्राप्त कर लिया करता है (१४ जहा पर 
गक्षो के ईश्वर देव कैवल दर्शन बरने ही स भुत्ति और मुक्ति दोनों को 
दिया करते है झरर कैडर स्यान बारजे से सतवाय के! वजन बटन वाए 
फख श्राप्त कर लिसा जाता है ॥र6 एक विश्वावयु की बहिन भो 
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जिसका नाभ पिष्पला ग्रह हासिनी था। वह एक बार गौतमी गड़ा के 
सठ पर निवास करने वाले ऋषियों के सत्र में गयी ॥३॥। वहां पर 
उसने अत्यन्त दुर्बल पत्तलि-दुबले ऋषियों को देखा था और वह अत्यधिक 
गर्व वाली उन्तको देखकर हँस उठी थी । उससे चहां जाकर वौषद्‌ इसको 
श्रौपत्‌ ऐसा स्थिर फरके श्रवण कराया था ॥४॥ उन ऋषियों ने विस्वर 
जोलने वाली उसको छाप दे दिया था कि ज्ञाविणी हो 'जा। उसके 
उपरान्त ही वह चदी हो गयी थी जो यक्षिणी-इस नाम से विख्यात हो 
गयी थी ॥५॥ उसके पश्चात्‌ विद्वावसु ने वहां पर ऋषियों का अभ्यर्चंत 
किया और भगवाद विलोचन देव की पूजा को थी त्था गैतमी का 

- सद्भूम करके उस अयनी जहिल वो विगत शाप वाली कर दिया था 
0६॥ तभी से आरम्भ करके वह तीर्थ यक्षिणी सद्म कहा गया है १ 
चहां पर स्नान तथा दान आदि सत्कर्म करते से मनुष्य सभी मनोरथों 
को प्राप्त कर लिया करत्ता है ॥॥9॥ जहा १र शिव [मज्भल) से समन्वित 
भगवान्‌ शम्भु प्रसन्न हुए थे वह शैव तीर्थ और दुर्गा तीर्थ नाभ से विख्यात 
है ॥८।। सब मुख्य तीर्थों में वह तीर्थ सब पापों के समूह का विनाक्ष 
करने चाला तथा सब महाच्‌ कध्ठों को दूर भगा देने वाला है। है महा- 
भुने ! वह समस्त भुख्य तीर्थों का सार है । मुनिवरों के हारा वह तीर्थ 
विख्यात किया गया है और मनुष्यों को सब सिद्धियों के अदान करने 
जला है (६१ ह 


+ाआ++ 

शुब्लंतो थवर्णन . 
शुक्कतीर्थमिति ख्यातं सर्वे सिद्धिकर' नृणास्‌ 
यस्य स्मरणमात्रेण सर्वकामानवाप्नुयात्‌ ॥१ 


भरदह्ाज इति ख्यातो सुनिः परमधाभिक: । 
त्तस्य पेठोनसी नाम भार्या सुकुलभूषणा ॥२ 
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गौतमीती रमध्यास्ते पतिब्रतपरायणा । 

अग्नीपो मीय मैन्द्राग्त पुरोडाशमकल्पयतु ॥३ 

पुरोडाशे श्रप्यमारी धुमात्कश्विदजायत । 

पुरोडाश भक्षयित्वा लोफवितयभी पण ॥४ 

प्रोवाच सत्वर ऋ्द्धों भरद्वाजों द्विजोत्तम ॥५ 

तहपेव॑चन द्र॒त्वा राक्षस: प्रत्युवाच तम्‌ ॥ 

हृव्यध्त इति विख्यात भरद्वाज निबोध मास $ 

सध्यासुतो5ह ज्येष्श्व पुन प्राचीनबहिप ॥६ 

ब्रहटमणा में वरो दत्तों यज्ञान्थाद यथासुख्मु | 

ममानुज: कलिश्रापि बलवानतिभीषण- ॥७ 

श्री ब्रह्माजी ने कट्ा--एक शुक्ल तीर्थ-इस नाम स विख्यात है जो 
मनुष्यो वी समस्त सिद्धियों को देते कावा है । जिस तोथे के केवल 
स्मरण से ही मनुष्य सब सतीरयोी को प्रात्ष कर लिया करता है ॥(॥ 
एक भारद्वाज नाम से प्रस्तिद्ध मुनि थे जो बहुत ही यधिक घामिक थे 
इन मुनिवर कौ पठीनसी सामभ वाली भार्या थी जी सुकुल को भूषण 
इजरूपा थी ॥२॥ वह पातिब्रत घर्म में तत्पर रहन वाज्तो मौतमी ग्रद्धा 
के तट पर रहा करती थी | उसने अश्वीषोमीय ऐन्द्राल धुरोडाश को 
कल्पित किया था 0३8 प्ररोडायय के भ्रध्यमाण द्वोने प्र धूम से वोई 
समुत्वत्त हो गया था | उसने उस पुरोद्याद्य का भ्रक्षण कर लिया था 
और वह नीनो लोकों में अत्यन्त भीषण रूप जाला था ॥४॥ उसप्त समय 
में द्विजोत्तम भरद्वाज मुनि ने अत्यात क्रोध से तू कौन है जा मेरे यज्ञ 
का यहों पर हमने बर रहा हे-ऐसा उससे कहा था । ऋषि के इस 
वचन का शक्षवेण करके बह राक्षत उन मुनिवर से बोला ॥५॥ राक्षस ते 
कहा--हे भरद्वाज | मुझकों हृवि के हुमा करने वाला समझ लो जो कि 
मैं परम विश्यात हूँ। मैं सम्ध्या का ज्येष्ट पुत्र हुँ और फिर आ्राचीन 
बहिका हूँ ॥.॥ ब्रद्माजी ने मुझे वरदान दिया है कि तू सुख पूर्वक यज्ञों 


था भल्ण किया कर । मेरा एक भाई कलि भो है शो महाच्‌ बलझाली 
और अव्यन्त भीपण है ॥७॥ 
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अहं कृष्ण: पिता कृष्णो माता कृष्णा तथा&तुज:। 
अहं मं हुनिष्यामि यूप॑ छेदुमि कृतान्तक: ॥॥५ 
रक्ष्यतां मे त्वया यज्ञ प्रियो धर्म: सनातन: । 
जाने त्वां यज्नहन्तार सद्द्विजं रक्ष में क्रतुमु ॥६ 
भरद्वाज निबोधेद' वाक्‍्यं मम समासत: । 
अह्णा5हं पुरा शप्तो देवदानवसंनिधों ॥१०॥ 
ततः प्रसादितो मया देवों लोकपितामह: । 
अमृत्तैः प्रोक्षयिष्यन्ति यदा त्वां मुनिश्षत्तमा: ॥११ 
तदा विशापों भविता हव्यघ्न त्वं व चान्यथा । 
एवं करिष्यसि यदा ततः सर्व भविष्यति ॥। 
यद्यदाकाडतक्षितं ब्रह्मन्न तन्मिथ्या कदाचन ॥१२ 
भरद्वाज: पुनः प्राह सा मेडसि महामते । 
मख्संरक्षणं येन स्थान्मे वद करोमि तत्‌ ॥१३ 
संभूय देवा दैतेया ममन्थु: क्षी रसागरपु । 
अलभन्तामृतं कश्टात्तदस्मत्सुलभं कथम्‌ ॥१४ 
मैं कृष्ण हू-मेरा पिता भी कृष्ण है-माता कृष्णा है तथा अनुज 
( छोटा भाई ) भी कष्ण है। मैं मल का हतन करूगा और क्रृतान्तक 
मैं यूप का छेदन किया करता हूँ ॥५।॥ भरद्वाज मुनि ने कहा--आपको 
मेरे इस यज्ञ की सुरक्षा करनी चाहिए । देखो, सनातन धर्म परम प्रिय 
होता है । हाँ, मैं आपको यज्ञों का हतन करने वाला जानता हूँ। मेरे 
सर ह्विज यज्ञ की आप रक्षा कीजिए ॥६॥ उस यज्ञों के हन्ता ने कहा-- 
हे भरद्वाज ! मेरे इस वाक्य को आप संश्ञेप में समझ लो | प्राचीन काल 
में पहिले देवों ओर दानवों की सन्निधि में ब्रह्माजी ने मुझे शाप दिया 
. था ॥१०॥ उसके अनन्तर मैंने पितामह देव को प्रसन्न किया था। तब 
ब्रह्माजी ने कहा था कि जिप समय में श्रेष्ठ मुतिगण अम्नतों के द्वारा 
तेरा प्रोक्षण करेंगे उस समय में हे हज्यघ्त ! तू शाप से रहित होगा, 
अन्यथा नहीं होगा । अर्थात्‌ दूसरे किसी भी उपाय से तेरा शाप नहीं 
जधगा । इस प्रकार से जब करोगे तब ही सब कुछ होगा जो-जो भी 
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तुम्हारा क्ाताइक्षित है। है प्रह्मतु | यह पभी भी मिच्या नहीं होगा 
॥8१-१श॥ थी ब्रह्माजी ते वद्धा--भरद्वाज मुनि ने कहा था कि हें 
महती मतिवाले | आप तो मेरे सपा हो । मेरे मस्त वा स्रक्षण जिस 
रीति से होवे वही मुझ्ते बतलादो, वही मैं कर्छे ॥१३॥ देवो और ददत्मों 
से परस्पर में एएत मिलकर क्षीर सायर वा मन्यन विया था तभी बडे 
कष्ट से प्र्त अमृत की प्राप्ति उन्दोंगि की थी। वह अमृत हमकी क्सि 
प्रवार से मुलभ हो सकता है ? ॥१४॥ 

प्रीत्या यदि प्रसन्नोषसि सुलभें यद्वदस्व ततु । 

तहपेवंचन श्रृत्वा रक्ष: प्राह तदा मुदा (१५ 

अमृत गौतमीवारि अग्नत स्वर्यमुच्यते ! 

अमृत गोभव चाउउज्यममृत सोम एवं चे ॥१६ 

एतेर्मामभिपिश्वस्व अथ वैतंस्तथा ध्रिभिः । 

गज्भाया वारिणाउ5श्येन हिरण्येन तर्थव से ॥॥ 

सर्वेभ्पोष्प्यधिक दिव्यममृत गोौतमीजलम्‌ ॥0७ 

एतदाकण्यं & ऋषि, पर सतोपमागत. । 

पाणषावादाय गद्भाया- सतिलामृतमादरातु ।।१८ 

तेनाकरोहपी रक्षो दह्यमिपिक्त तदा मजे | 

पुनश्च थ्रपे च पशावृत्विक्षु मखमण्डले ॥१६& 

सर्वमेवाभवच्छुक्लम मिपेकान्महात्मत: । 

तद्रक्षोषपि तदा शुक्ली भृत्वोत्मन्नों महावल- ॥२० 

य पुरा क्ृष्णख्पोड्भूत्स तु शुकलो$म्रवत्क्षणातु 

यज्ञ सब समाध्याथ भरद्वाज. प्रतापवान्‌ ॥२१ 

प्रीति ने साथ यदि आप मुश्त पर परम प्रसन्न हैं त्तो जो सुलभ हो 
उसको ही बतलादो । ऋषि के उस वचन का श्रवण कर परमाधिक हर्प 
से वह राक्षस उस समय में बोला ॥१५॥ राक्षस ने कहा--इस गौतमी 
गज का जब अमृत है-स्वर्ण भी अमृत होता है ऐसा कहां जाता है । 
गो का होते बाला घूंत अभ्ृत है और सोम अमृत है ॥१६॥ इनसे भरा 
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आप अभिषिञ्चन करिए अथवा इन तीनों से मेरा प्रोक्षण करो | गड्भा 
का जल-घृत और हेम से अभिषिव्चन करो । इन सब में सबसे अधिक 
दिव्य अमृत गौतमी गज्भा का जल ही होता है ॥१७॥ श्री ब्रह्माजी ते 
'कहा--उस ऋषि ने जब यह वचन सुना तो उनको विशेष सन्‍्तोष प्राप्त 
हो गया था | फिर उत ऋषिवर ने बड़े ही समादर के साथ अपने हाथ 
में गोतमी गज्भा के जल को ग्रहण किया था ॥१०॥ उसी जल से उसी 
समय में मख में ऋषि ने उस राक्षस को अभिषिक्त किया था और फिर 
यूपपर-पशुपर-ऋत्विजों पर और मख मण्डल पर अभिषिचन किया था 
उस महात्मा के अभिषेक से सभी कुछ शुक्ल हो गये थे | वह राक्षस भी 
उस समय में शुक्र होकर महान बलवायु उत्पन्न हो गया था ॥१६-२०॥। 
जो पहिले कृष्ण रूप वाला था वह तुरन्त ही उसी क्षण में शुक्ल रूप 
वाला हो गया था । प्रताप वाले भरद्वाज ने सम्पूर्ण यज्ञ को समाप्त 
कर दिया था ॥२१॥ 

ऋष्विजो5पि विश्ृज्याथ पूप गद्धोदकेडक्षिपत्‌ । 

गद्धामध्ये तद्धि यूपमद्याप्यास्ते महामते ॥२२ 

अभिषिक्त चामृतेन अभिज्ञान नु तन्‍्महत्‌ । 

तत्र तीर्थ पुना रक्षो भरद्वाजमुवाच ह ॥२३ 

अह यामि भरद्वाज कृतः शुक्लस्त्वया पुनः । 

तस्मात्तवात्र तीर्थ ये स्नानदानादिपुजनम ।२४ 

कुयु स्तेषामभीष्ठानि भवेयुय्यत्फल मसे । 

स्मरणादपि पापानि नाश यान्तु सदा मुने ॥२५ 

ततः प्रभृति तत्तीर्थ शुक्लतीर्थमिति स्पृतम्‌ । 

गोतम्यां दण्डकारण्ये स्वर्गद्वा रमपावृतम्‌ ॥२६ 

उभयोस्ती रया: सप्तसहस्राण्यपराणि च । 

तीर्थानां मुनिशादू ल सवसिद्धिप्रदायिनाम्‌ ॥२७ 

सब ऋत्विजों को विदा करके यूप को गड्भाजी के जल में डाल 
दिया था। हे महामते ! वह यूप गझ्भा के मध्य में आज भी विद्यमान 
है ॥२२॥ अमृत के द्वारा अभिषिक्त वह बड़ा भारी अभिज्ञान है । उस 


ध्ष ] [ ब्रह्मपुसाण 


तोय॑ में फिर राक्षत ने भरद्वाज से वहां था ॥२३॥ राक्षत बोलॉ-- 
है भरदाज | मैं अब जाता हूँ आपने मुशे शुयत्ष बना दिया है।इस 
कारण से इस ती्य म॑ जो स्तान-दान-पुजन आदि करते हैं, मप मे जो 
फल है वह प्राप्त होगा और उनके अमीहर मनोरष भी सफन हो जाँयगे 
है मुदे | इसक स्मरण से भी सर्ददा पाप नष्ट हो जायगे ॥र२४-रशा। 
तभी ये आरम्भ वरके यह तीय॑ घुबल तीर्य कह्मा गया है । गौतमी में 
दण्डबारण्य में स्व लोक वा द्वार खुला हुआ है ॥२६॥ है मुनिधादूल ! 


गौतमी के दोनो घंटो पर सर्व मिद्धियों के भ्रदाव करने वाले सात हजार 
दूपरे भी तीर्थ विद्यमान हैं ॥॥२७।। 


कं के, 
* ३०१ है 


वाणीसगमतोर्थवर्णन 


वाणीसग्ममास्यात यत्र वागीश्वरो हरः । 

तत्तीर्थ सर्वपापाना मो चन सर्वेकामदम्‌ ॥६ 

तन्न स्नानेन दानेन ब्रह्महत्यादिनाशनम््‌ । 
प्रह्मविष्ण्वेश्च_सवादे महत्त्वे च परस्परम्‌ ॥२ 
तयोर्मध्ये महादेवों ज्योतिम्‌ तिरभूष्किल । 

तनेब बागुवाचेद दंवी पुत्र तयो. शुभा: ॥३ 
अहमस्मि महास्तत्र अहमस्मीति वेमिथ । 

देवी दाक्तावुभो प्राह यसवस्थान्त तु पंध्यति ॥४ 
सतु ज्येश्षे भवेत्तस्मान्मा वाद कतु महँथ. । 
तद्गवयादिष्णु रगमदघो5ह चोध्वेमेव च ॥५ 

ततो विष्णु: शीह्नभेत्य ज्योति पार्र्व उपाविशवतु 
अप्राप्यान्तमह प्राया दूरादुदूरतर मुने ॥६ 

ततः श्रान्तो निवृत्तोडह द्रप्टुमीश तु त प्रभुम्‌ 
तदेव मम धीराप्तीददृष्भ्यान्ती मया भृशम्‌ ॥७ 


वाणीसंगपतीर्थवर्णण .] [ ६६ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--एक वाणी सद्भम' नामक तीथ॑ प्रख्यात 
है जहां पर वाणीश्वर हर विराजमान हैं। वह तीर्थ समस्त कामनाओं 
को प्रदान करने वाला तथा सब पापों का मोचन करने बाला है ॥१॥ 
वहाँ पर स्नान तथा दान करने से ब्रह्महत्या आदि का भी विनाश हो 
जाता है। ब्रह्मा और विष्णु के सम्बाद में तथा महत्व में परस्पर में 
वात्तलाप हुआ था ॥२॥ उन दोनों के मध्य में महादेव ज्योति मूर्ति 
हुए थे। वहाँ पर ही शुभ वाक्‌ देवी मे कहा था है पुत्र ! तुम दोनों में 
कीन क्या है ॥३॥ वहां पर "मैं महाव्‌ है-मैं महाव्‌ है-यहीं परस्पर में 
विवाद चल रहा था । देवी वाणी ने उन दोनों से कहा था जो इसका 
अन्त देखता है वह ज्येष्ठ है। इस कारण से विवाद करने के लिये आप 
योग्य नहों होते हो । उसके वाक्य से विष्णु नीचे की ओर गये थे और 
मैं ऊर्वंभाग में गया था ॥:॥ इसके अनन्तर विष्णु बहुत शीघ्र हो 
आकर ज्योति के पार में बैठ गये थे। हे भुने ! मैं उसका अन्त 
ने प्राप्त करके दूर से भी अधिक दूर तक गया था ॥६॥ इसके उपरान्त 
मैं थक् गया था ओर उस प्रभू को देखने के लिये मैं वापिस लौट 
जाया था। उस समय में मेरी बुद्धि ऐसी होगई थी कि मैंने भ्षन्‍्त देख 
लिया है ॥७॥ 

अस्य देवस्य तद्विष्णोर्मम ज्येष्ठय' स्फुट भवेत्‌ । 

पुनश्चापि मम त्वेवं मतिरासीन्महामते ।।५ 

सत्यवेवत्रे: कं वक्ष्ये पीडितो5्प्यनुतं वचः । 

नानाविषिषु पापेषु नानतात्पातर्क परध् ॥4 

सत्येवंक्त्रेरसत्यां वा वा वक्ष्ये क्थ त्विति ।. 

ततोहह पत्च्म बबत्र गर्दभाकृतिभीषणस्‌ ॥१० 

कृत्वा तेनानृतं यक्ष्य इति ध्यात्वा चिरं तदा | 

अब व॑ तं हरि तत्र आसीन जगतां प्रभुम्‌ ॥१३१ 

अस्य चान्तो मया दृष्टस्तेन ज्येघ््थ जनादन। 

भमेत्ति बदतः पाइवे उभौ तौ हरिभ्क्करो ॥६२ 


७० ] । ब्रह्मपुराण 


एकरुपत्वमापषन्नौ सूर्याचस्द्रमसाविव ) 

तो दृष्ट वा विध्मितों भोतश्चास्तव ताथुभावषि ।! 
ततः क्र दी जयप्नाथोी वाच तामिदमूचतु: ॥१३ 
दुष्ट त्व निम्नगा भूया नानृतादस्ति पावकम्‌ ॥ ६४ 


तब तो इस देव विष्णु से मेरी ज्येप्ठता स्पष्ट हीहो जायगी। 
है महामते ! फिर मेरी बुद्धि ऐती हो गई थी कि सत्यपुत्तों से 
में पीडित होता हुआ अनृत वचन कँये बहूुगा। यों पाप तो अनेक 
प्रकार के होते हैं किन्तु उनमे मिथ्या भाषण से बडा कोई भी पाष 
नही होता है । झूठ बोलना सबसे बडा पाप है ॥८-<८।। इन सत्यमुखों 
से मैं अक्षत्य वचन कंसे बहूगा । इससे मैं एक पाचवा मुख गरदंभ वी 
भाइहति वाला अत्यन्त भीषण बना वर उसके द्वारा अनुत वचन वो लू गा- 
ऐसा चिरकाल तक उस समय में ध्याव क्रिया था और वहा पर समा 
सीन जगतो के प्रभु हरि से मैं बोला था ॥१०-११॥ है जनादेन ! 
इसका अन्त मैंने देसा है इस कारण से मेरी ज्येष्ठता है। मेरी ज्ये्ठता 
है यह कहने वाले के पाश्वों में हरि और शकर दोनो सूर्थ्य चन्घमा के 
सम्राव एक रुपता मो प्राप्त होगये थे । उन दोनों को देखकर मैं भीत 
तथा विस्मित हो गया था और उन दोनों वा स्तवन क्या था। तब 
तो जगतु के नाथ वे दोनो ऋ्ध हो गये थे और वे दोनो यह धाणी 
से कहने लगेथे ॥१२-१६॥ हरि और हर ने कहा- है दुष्टे ! तू 
निम्न अर्थात्‌ नीचे वी और गमन करने वाली नदी होजा क्‍यों कि भिथ्या 
भाषण स अधिक पातक नहीं होता हैं ॥१४॥ 


तत सा विह्न॒ला भूत्वा नदीभावमुपायता । 
तद्हष्ट वा विस्मितों भीतस्तामब्रवमह तदा ॥१५ 
यस्मादसत्यमुक्ताउसि ब्रह्मवाचि स्थिता सती । 
तस्मादहृश्या त्व भूया. पापरूपाउस्थसशयम्‌ ॥१६ 
एतच्छाप विदित्वा तु तो देवो प्रणता तदा | 
विशापत्त प्रार्थयन्ती तुष्ठाव च पुन पुन" ॥१७ 


वाणीसंगमतीर्थवर्णन ] । [ ७१ 


ततस्तुष्टो देवदेवो प्राथितो त्रिदशाचितो । 

प्रीत्या हरिहरावेवं वाचं वाचमथोचतु: ॥१८५ 

गड़या संगता भद्दे यदा त्वं लोकर्पावनी । 

तदा पुनर्वपुस्ते स्थात्पवित्र हि सुशोभने ॥१ ६ 

तथेत्युक्त्वा साउपि देवी गड़या संगताउभवत्‌ । 

भागीरथी गौतमी च ततश्रापिं स्वक वपु: ॥२० 

देवी सा व्यगमद्ब्रह्मन्देवानामपि दुर्लभम्‌ । 

गौतम्यां सैव विख्याता नाम्ता वांणीति पुण्पंदा ॥२१ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--इसके पश्चात्‌ वह विह्नल होकर नेदी भाव 
को प्राप्त हो गई थी । यह देख कर आश्चर्य से युक्त और डरा हुआ मैं 
उस समय में उससे बोला था ॥१४५॥ क्योंकि तुमने ब्रह्मा की वाणी 
में स्थित होकर असत्य कहा है कि बिना किसी संशय के तुम पाप 
रूप वाली हो गई हो ॥१६॥ इस शाप को जान कर वह वाणी उस 
समय में उन देवों के आगे प्रणत हो गई थी और शाप रहित होने के 
लिये प्रा्थंथा करती हुई ने वारम्बार स्तवव किया था ॥१७॥ इसके 
उपरान्त वे देवों के द्वारा समचित दोनों देव प्राथित होने पर सत्तुष्ट 
हो गये थे और हरि-हर उस वाणी से यह वचव बोले ॥१5॥ हरि और 
हर दोनों ने कहा--हे भद्दे ! हे सुशोभने ! तुम जब गद्ढा साथ में 
सद्भत होगी उस समय में लोकों को पावन करने वाली हो जाओगी 
और फिर तुम्हारा शरीर १वित्र हो जायगा ॥१४।॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कहा-ऐसा ही करूगी-यह कह कर बह देवी भी गद्भा के साथ में सद्भत 
हो गई थी । भागीरथी गौतमी और उन दोनों से अपना हारीर घारण 
करने वाली हो गई थी । हे ब्रह्मन्‌ ! वह देवी देवों को भी दुलेभ हो 
गई थी ॥२०॥ वाणी-इस नाम से वह पुण्य देने वाली गौतमी में ही 
विख्यात हो गई थी ।॥२१॥! 

भागी रथ्यां संव देवी सरस्वत्यभिधीयते । 

जुभयत्रापि विर्यात: संगमो लोकप्र जितः: ॥२२ 


७२] [ ग्रहमपुराण 


सरस्वतीसगर्श्र वाणीसगम एव च । 

गौतम्या संगता देवों वाणी वाचा सरस्वती ॥२३ 

सर्वत्र पूजित तीर्थ तत्र वाचा शिव प्रभुम्‌ । 

देवेश्वर' पूजयित्वा विशापमगमद्यत: ॥२४ 

ब्रह्मा विधूय वाग्दौष्यय स्थ च धामागमत्पुनः । 

तस्मात्तत्र शुचिभ त्वा स्तात्वा तत्र च सममे ॥२१ 

वागीश्वर' ततो हवा तावता मुक्तिमाप्नुयातु । 

दानहोमादिक किचिदुपव्रासादिका क्रियाम ॥२६ 

य कुयत्सगमे पुण्ये ससारे न भवेत्पुनः । 

एकोनविश तिश्मत तीर्थाना तीरयोद यो: ॥ 

नानाजन्माजिताशेपपापक्षयविधाधिनाम ॥३२७ 

बही देवी भागीरधी गड्भा मे (सरस्वती इस नाम से कही जाया 
परती है । दोनों ही स्थलों पर सोको वे द्वारा वनित्त सज्भम प्रख्यात 
हो गया था ॥२२॥ एवं सररूती हा सद्भम था और टूसरा थाणी 
संज्जु|म था | गौतमी गज्भा के साथ सज्भत होन॑ बाली घह धाषी देवी थी 
तथा भागीरयी के साथ सद्भुत होने बाली सरस्वती थी ॥२३॥ बह तीर्थ 
स्वेत्र पृणित हे । वहां पर वाणी ने द्वारा भगवान्‌ शिव अ्रभु पूजित हुए 
हैं | वहा पर देवेश्वर वा पूजन फरके वहू शाप से रहित हो गयी थी 
॥९४॥ ब्रह्माजी ने वाधी दी दुष्ता को दूर करने फिर वे स्थय अपने 
धाम को चसे गये थे। इस वारण से उस सजुम में स्तान बरके कौर 
परम शुति होकर भगवान्‌ वागीख्वर देव वा दशन बरे, बस उतने ही 
राह्कमं के करने से मनुष्य मोक्ष वो प्राप्त कर लिया करता है । दान-होम 
ओर उपदास आदि भी क्या को बुछ बरके जो प्राणी उस सगम में 
जो कि परम पुष्पणयय है अपना उद्धार बरता है वह इंस ससार में फिर 

जन्म ग्रहण नही किया वरता है । उसके दोनो तटो पर उपन्नीस सौ तीर 


हैं जो अनेक जन्मों मे सस्चित किये हुए पापो वेः समुदाय को समस्ठ 
रुप से क्षय कर देने वाले है ॥२५-२७॥ 
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विष्णुतोथंवर्णन 


विष्णुतीरथमिति ख्यातं तत्र वृत्तमिद ख्ूणु। 
मौदगल्य इति विख्यातो मुद्गलस्य सुतो ऋषि: ॥५ 
तस्य भार्या तु जाबाला नाम्ता ख्याता सुपुत्रिणो | 
पिता ऋषिस्तथा वृद्धो मुदूगलो लोकविश्वुतः २ 
नस्य भार्या तथा झुयाता नाम्ता भागी रथी शुभा । 
स मौंद्गल्यः प्रातरेव गड्ां स्ताति यतत्रतः ॥।३ 
नित्यमेव त्विद' कर्म तस्या55सीन्मुनिसत्तम । 
गद्भातीरे कुशैम दुभि: शमोपुष्प रहनिशय्‌ ॥४ 
गुरूदितेन मार्ग स्वमानससरोरुहे । 

आवबाहनं नित्यमेव विष्णीश्रक्रो स मौदगलिः ॥५ 
तेना5हुतस्त्व रत्न ति लक्ष्मीभर्ता जगत्पति: | 
वेनतेय मथा55रुह्म शट्भ[चक्रगदाधर: ॥६ 
पूजितस्तेन ऋषिणा स मोौद्गल्येन यत्नतः । 

प्रव्न ते च कथाश्रित्रा मौद्गल्याय जगर्प्रभु: ॥७ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा-- एक विष्णु तीर्थ-इस शुभ नाम से विख्यात 
है | वहां पर जो वृत्त हुआ है उसको अब आप सुनिये । मुद्गल ऋषि 
का पुत्र मौद्गल्य इस नाम से प्रसिद्ध था 0॥ उसकी भार्या जावाला- 
इस नाम से विख्यात थी जो सुन्दर पुत्र वाली थी । उसका पिता लोकों 
में प्रसिद्त तथा वृद्ध मुदुगल ऋषि था ॥२॥ उसकी भार्या परम शुभ 
भागी रबी ताम से प्रत्िद्ध थी । यह मोदाह्य प्रात:ऊाल में ही यत धृत होकर 
नित्य गड़ा में स्नान किया करता था ॥३॥ हे मुनिसत्तम [ नित्य प्रति 
उस मुनि का यह कर्म होता था कि मौद्गलि मुनि उस गछुग के तट पर 
कुंशाओं से-मृत्तिकाओं से-शमी के पुष्पों से अहरनिष्ठ ग्रुरू के द्वारा कथित 
मार्ग से अपने मन के कमल में नित्य ही भगवान्‌ विष्णु का आवाहन किया 
कर्ता था ह४-श! उप मुन्रि के द्वरा वाहन किये हुए स्कमो के स्वारों 
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छगत्‌ के पति शद्भनचक्र और गदा के घारण करने वाले भगवाद विष्णु 

गरुझ पर समाछ्ड होतर शीघ्रता से वहाँ पर समागत हो गये थे ॥/६॥। 

घस मौदगत्य ऋषि के द्वारा सतत पूर्वक समचित हुए उन जगवू के प्रमु 

ने मौद्गत्य के लिये अद्भुत कयाएँ बतलाई थी ॥9॥॥ 

ततोष्पराहणसमये विष्ण्‌: प्राह स मौद्गलिसु । 

याहि वत्स स्वमवन श्रान्तोइसीति पुन- पुनः ॥८ 

एवमुक्त, स देवेन विष्णुना याति स द्विज. । 

जमगत्प्रभुस्ततो याति दैवंयु क्त: स्थमन्दिरस्‌ ॥६ 

मौद्गल्यो5पि तथाअम्येत्य किचिदादाय मित्यश, ॥ 

स्वमेव भवन विद्वान्भार्यायं स्वाजित घनम्‌ 8 ० 

ददाति स महाविष्णु चरणाब्जपरायण: । 

मोद्गल्यस्य प्रिया साउपि पतिद्रत्तपरायणा ॥!११ 

शाक मूल फल वाडपि भर्त्राउपनीत तु यत्नत* । 

सुसस्कृत्याप्यतिथीना वालानां भतु रेव च ॥१२ 

दत्त्वा तु भोजन तेम्यः पश्रादभुडक्ते यत्तब्रता ' 

भुक्तवत्स्वथ सर्वेषु रात्रो नित्य स मौद्गलि: ॥१३ 

विष्णो' श्रुता, कथा श्रित्रा स्ते भयो वक्‍त्यथ हपित: । 

एवं बहुतिये काले व्यतोते चातिविस्मिता ॥ 

मौद्गल्यस्य रहो भार्या भर्तार वाक्यमश्रयीतु ॥१४ 

इसके उपरान्त दोपहर के वाद वह भगवान्‌ विष्णु उस मौदगलि से 

घोले ये कि हे वत्स ! अब तुम बहुत थाने हो गये हो अपने घर चले 

जाओ । ऐसा उन्होने बारम्वार कहा था ॥5। भगवान्‌ विष्णु के द्वारा 

ऐसा कहे जाने पर वह द्विज गमन करते है फिर जगत्‌ के प्रभु भो 

देवो से समन्वित हुए अपने भवन को चले जाते हैं !:। भौदगल्य भी 

उसी भाँति आकर नित्य ही बुछ लाकर वह विद्वांसू अपने ही भवन में 

मपना अजित घन अपनी भार्या को दिया १रता था और वह मद्दा विध्णु 

के चरण कमलो मे तत्पर रहा वरता था । मौदगल्य की जो प्रिय पत्नी 

थी वह भी पतिवृत धर्म में परायण रहने बाली थी ॥१०-१३॥ धाव> 
-+- # | 


ही 


विष्णुतीरथंवर्णन ] |. ७५ 
* मूल अथवा फल जो भी कुछ यत्न पूर्वक अपने भर्ता के द्वारा लायां 
जाता था उसी का भली भाँति संस्कार करके बालकों को और अपने 
पति देव को तथा अतिथियों को समपित करके अर्थात्‌ उन सबको भोजन - 
कराकर उनसे जो शेष रहता था उसको पीछे यत वृत वाली वह खाया 
करती थी । सबके भोजन कर लेने पर रात्रि में वह मोद्गलि नित्यही परम 
हर्षित होकर भगवात्रु विष्णु से सुनी हुई विचित्र कथाओं को उच सबको 
कहा करता था। इस रीति से बहुत सा-समय चले जाने पर अत्यन्त 
विस्मित होती हुईं मौद््‌गल्य को भार्या ने एकान्त में अपने भर्त्ता यह 
वावय कहा था ॥१२-१४॥ 

यदि ते विष्णुरभ्येति समीपं त्रिदशाचित' । 

तथा5पि कष्टमस्माक कस्मादिति जगत्प्रभुम्‌ ॥१५ 

तत्पृच्छ त्वं महाप्राज्ञ यदाउसौ विष्णुरेति च । 

यस्मिश्र स्मृतमात्रे तु जराजन्मरुजो मृति: ।॥।- 

नाशं यान्ति कुतो दृष्टे तस्मात्पृच्छ जगत्पतिस्‌ ॥१६ 

तथेत्युक्त्वा प्रियावाक्यान्मौद्गल्यो नित्यवद्धरिम्‌। 

पूजयित्वा विनीतश्र पप्रच्छ स कृताह्जललि: ॥१७ 

त्वयि स्मृते जगन्नाथ शोकदारिश् दुष्कृतम्‌ । 

नाशं याति विपत्तिमें त्वयि दृष्टे कं स्थिता ॥१५ 

स्वकृतं भुज्यते भूते: सर्वे: सर्वत्र सर्वदा। . 

न को5पि कस्यचित्किचित्करोत्यत्र हिताहिते ॥१६ 

याहशं चोप्यत्ते बीज॑ फल भवति ताहशम । 

रसालः स्यान्न निम्बस्य बीजाज्वात्वपि कुत्रचित्‌ ॥ २० 

न कृता गौतमीसेवा नाचितो हरिशंकरो । 

न दत्तं यश्र विप्रेस्यस्ते कं भाजन श्रिय: ॥२१ 

जावाला ने कहा--है भगवन्‌ ! यदि देवों के द्वारा समचित भगवान्‌ 
विष्णु आपके समीप में नित्य पदार्पण किया करते हैं तो भी हमको क्रिस 
कारण से ऐसा कष्ट रहा करता है ?--यही घात है महाप्राज्ञ ! उन 
जयतू के प्रभु से आप पुछिये-जित समय में भगवान्‌ विष्णु आपके समीए 
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में पध्चारा करते हैं। गिनती स्मरण मात्र से हो जरा ( वृद्धता )-जस्म- 
रोग बोर भृत्यु सभी विनष्टता को प्राप्त हो जाया वरते हैं फिर साक्षातृ 
उनके दर्शन प्राप्त कर लेने पर एसा वर्यों होता है-- यह माप उने जगत 
के प्रभु से पूछने वा वष्ट करिए ॥९५-१६॥ श्री ब्रह्माजी ने वहा-- 
अच्छा, ऐसा हो बरूगा-पह उससे बहुबर अपनी प्रिय पश्नी के वचन 
से मौदृगल्य ने नित्य वी भति श्री हरि भगवादु वा अभ्यर्चंत बरके परम 
विनश्न होवर हाथ य/डते हुए उप्तने उनसे पूछा था ॥१७॥ मौदगल्य ने 
फहा--है जगम्नाथ ! आपके मे वल स्मरण वे करते पर हो शोीर-दारिद्रय 
ओर दुष्द्रत सब नाश वो प्राप्त हो जाया बरते हैं फिर साक्षात्‌ आपके 
दर्शन करने पर भी मेरे ऊपर यह विपत्ति क्या स्थित रहा वरतों हैं ? 
॥३८॥ थो विप्णू भगवांतु ने बहा--सब प्राणी अपने जिसे हुये कर्मों 
व फल सबन एय सर्ददा भोगा वरते है। यहां पर द्वित तथा महित 
के विषय में कोई भी विस्ती घा वुछ्ठ नही विया करता है ॥8६॥ जेंता 
बीज भूमि में वोया जाया बरता है वैसा ही उसका फ्ल भी होता है। 
कभी भी नीम ने बीज से आम वा फ्ल पही पर भी कभी नहीं होता 
हैं ॥२०॥ जिहोने न तो कभी गौतमी गज्ा का सेवन जिया है और ने 
पश्नी हरि तथा दाड्भूर प्रमु वा अभ्यचत ही किया है तथा मे वभी युछ 
विप्रो को दान ही दिया है वे किस प्रवार से श्री के पात्र ( अधिकारी ) 
हो प्कते हैं ? ॥२१॥ 

त्वया न दत्त किचिद्ध ब्राह्यदोभ्पों मम्रापि थे । 

यद्दी यते तरेवेद पर्रास्मश्रोपतिष्ठति ॥२२ 

मृद्धिर्वाभि वुशमंन्त्र शुचिकर्म सदेव यत्‌ । 

करोति तस्मात्ृतात्मा शरी रस्प च शोपणात्‌ ॥२१ 

बिना दानेन च क्वापि भोगावातिन्‌ णा भवेतु । 

सत्र्मावरणाच्छुद्धों विरक्त स्थात्ततो मर ॥९० 

ततोअप्रतिहतज्ञाना जीवम्युक्तस्ततो भवेत्तु ॥ 

संवधा सुलभा मुक्तिर्मज्धूकत्या चेह पूतत, ।॥२६ 
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भुक्तिदनिादिका सर्वभ्ूंतदु:खनिबहेणात्‌ । 

अथवा लप्स्यप्ते मुक्ति भकत्या भुक्ति न लप्स्यसे ॥२६. 

भक्त्या मुक्ति: कथं भूयाद्भृक्त मृ क्ति: सुदुर्लभा । 

जाता चेह हिनां मुक्ति: किमन्येन प्रयोजनस्‌ ॥२७ 

भवत्या मुक्ति: सबंपृज्या तामिच्छेयं जगन्मय ॥२८ 

हे विप्र ! तुमने भी कभी कुछ भी ब्ाह्मणों को तथा मुझको भी 
अपित नहीं किया है । जो कुछ यहाँ पर दिया जाता है वही परलोक में 
उपस्थित होता है अर्थात्‌ मिला करता है ॥२२॥ तुम नित्य भ्ृत्तिका से 
कुशाओं से और मन्त्रों के द्वारा पवित्र कम सदा ही जो किया करते हो 
तो उस शरीर के शोषण करने से तुम पूतात्मा हो गये हो ॥२६॥। किन्तु 
दान के बिना मनुष्यों को भोगों की प्राप्ति कभी भी कहीं पर नहीं होती 
: है । सत्कर्मो के आचरण से मनुष्य शुद्ध हो जाता है और फिर वह 
विरक्त भी हो जाता है । इसके अनन्तर उसका ज्ञान अप्रतिहत होता है 
और वह जीचन्पुक्त हो जाता है भर्थात्‌ जीवित रहते हुए मुक्त के समान 
रहने वाला हो जाता है । सबको यहाँ पर मेरी भक्ति से मुक्ति की प्राप्ति 
प्रम सुलभ हो जाया करती है। और दान आदि से समस्त प्राणियों के 
दुःखों के निवहंण से भुक्ति का लाभ होता है अथवा भक्ति के द्वारा मुक्ति 
की श्राप्ति की जा सकती है किन्तु भुक्ति का लाभ नहीं करोग्रे ॥२४- 
.२९६॥ मौदगल्य ने कहा--भक्ति से मुक्ति कंसे होती है ? भुक्ति से तो 
सुक्ति अत्यन्त दु्लंभ है । यदि देहधारियों की मुक्ति हो गई तो फिर अन्य 
से क्या लाभ है ॥२७। है जगन्मय ! भक्तिके द्वारा .होने वाली सब 
पृज्या है। मैं उसी को चाहता हूँ ॥२८॥ *: “5 * 

एवदेवान्तरं ब्रह्मन्दीयते मामनुस्मरच्‌ । 

ब्राह्मणायाथवाईथिष्यस्तदेवाक्षयतां ब्जेतु ॥२६ 

सासध्यात्वाप्थ यहयात्तत्तन्मान्नफलप्रदस । 

तत्पुनर्दत्तमेवेह न भोगायात्र कल्पते ॥॥३ 

तस्माद हि महाबुद्द भोज्यं किचिन्मम श्र वर । 

अथवा विप्रगुख्याय गौवमीती रमाश्रित: ॥३१ 


रू 
है 
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मौद्गल्यः प्राह ते विष्णु देय मम ने वित्तते । 
सार्न्म/कचन देहांदि मत्तत्वगि सर्मापतम ।३९ 

ततो विष्णुर्गरत्मनत प्राह शीघ्र जगत्पतिः 
इहाउज्नमेस्व कणिश ममाय चार्पयिष्यति ॥$३ 

तो योग्यानय भोगास्याप्स्थते मनप्तः प्रिमान ! 
आकर्ष्य स्वामिनाई<दिष्ट तथा चक्रें से परक्षिराद्‌ /३४ 


विषएुहस्ते कपरान्य्रादात्स मौद्गत्यो यतब्रतेः । 
एतत्मिन्नन्तरे विभा।विश्वकमाणिमंत्रवीद्‌ ३६ 


भगवान्‌ विष्णु ने कहा--हे प्रद्मर्‌ ! केवल यही अन्तर है जो कृछ 
भी दिया जाता है वह भेरा अनुस्मरण करते हुए ही व्या जावे । चाहे 
महू किसी ब्राह्मत वे सिंये अथवा उिसी अतिथि ये लिये दिया जावे। 
ऐसा दान अक्षय हो जाता हैं ॥२६॥ भेरा ध्याव ने करके जो भी ब्छ 
देबे बहू उतना ही भन देने बाला होता है। वह चुन: यहाँ पर दिया 
हुआ भोग के लिये नहीं होता है ॥३०॥ इस कारण से है महावुद्धिवासे ! 
बुछ भोज्य का दांठ करी चहू मेरा होता है यह निश्चित है। अथवा 
गौदप्ती के तट पर मभाध्रित द्वोकर मुख्य प्रिय के लिये देवे ॥३१॥ श्री 
इह्माजी ने कहा--फिर उस गोदगत्य ने उन भगवाजु विध्यु से कहा भा 
कि देते दे योग्य भैरे दास बृष्ध भी विद्ययाव नहीं है। मेरा अपना 
रेहादि दछ भो नही है जो दुछ भी हैं वह सब बाप समवित क्रिया 
इआा है ॥३२॥ इसके पत्ाद जगवु के पति भगवान्‌ विष्यु में ग्रष्ट से 
शीध ही कहा था कि भहां पर कणिशलाओं यह मुझे अर्पणः करेगा 
0३४॥ इसके अतन्तर यह अपने मत के प्रिय भोगो को प्राह कर लेगा । 
स्वामी के द्वारा आदेश को सुनकर उस्त पक्षियों के राजा मे उसी प्रकार 
से किगा था $३४॥ उस अतद्रत सोदगल्प ने अगवाब्‌ विष्णु के 


दृतयकर्णों को दे दिया था $ इधों बीब मे विश्यु भगवाद ने विश्वकर्मा 
हे डटद्टा था 0३५ 


विष्णुतीयेवणन )  ७र्डे 


यावच्चास्य कुले सप्त पुरुषास्तावदेव तु । 

भवित्वारों महाबुद्ध तावत्कामा मनीषिता: ॥ 

गावो हिरण्य धान्याति वस्ताण्याभरणानि च,॥३६ 

थज्च किचिन्मनःप्रीत्ये लोके भवति भूषणम्‌ । 

तत्सवंमाप मौदृगल्यो विष्णुगज्भाप्रभावतः ॥३७ 

भूहं मच्छेति मौदगल्यो विष्णुनोक्तस्ततो ययौ। 

आश्रमे स्वस्य सर्वेधि ष्टष्टवा ऋषिरभाषत्‌ ॥३८ 

अहो दानप्रभावो5यमहो विष्णोरनुस्मृति: | 

अहो गड्भाप्रभावश्र केविचार्यों महानयस्‌ ॥३६ 

मोदुगल्यो भाय॑या सर्धे पृत्रै: पौत्रेश्ष बच्चुभि: 

पितृभ्यां बुभुजे भोगान्भुक्ति मुक्तिमवाप जे ॥।४० 

ततः प्रभ्ति तत्तीर्थ मौद्गल्यं वेष्णवं तथा । 

तत्र स्तान॑ च दान च भुक्तिमुक्तिधलप्रदस ॥४१ 

तत्र श्रुति: स्मृतिबाडपि तोर्थस्य स्थात्कथंचन | 

त्तस्य विष्युर्भवेत्प्रीत: पापैमु क्त: सुखी भवेत्‌ ॥४२ 

एकादद सहख्नाणि तीर्थानां तीरयोह यो: 

सर्वार्थदायित्रां तत्र स्‍्नवदानजपादिशि: (४३ 

भगवान्‌ विष्णु बोले--जब तक इसके सात पुरुष हों तभी पर्यन्त 
है ! सहाबुद्ध ! इसके मत्तीषित काम जो भी हों वे सब पूर्ण होवें । गौएऐं- 
सुवर्ण धात्य-पस्त्र और आभरण ये सभी हो जायें ॥३६॥ श्री ब्रह्माजी 
ने कहा--जो भी कुछ मन की प्रीति के लिये लोक -में भूषण होता है 
वह सभी कुछ भगवाद्‌ विर्णु , और गौतमी गज्जा के प्रभाव से उस 
मौदगल्य ने प्राप्त कर लिया था ॥३७॥ फिर भगवात्रु विण्ण के द्वारा 
भौदगल्ल से कहा यया था कि अपने घर पर.जाओं.- और इसके उपराष्त 
बह वहाँ से चला गया था । फिर अपने -आाश्रम सें.पहुंचं+ कर समस्त 
ऋआद्धि को देखकर ऋषि वे कहा था ॥३८॥ ऋषिं ने कंहां---अहो ! 
यह दान का महाद्‌ प्रभाव है और भगवान विष्णु की अनुस्मृति का 
कस अद्भुत प्रभाव है ! ओोहो, बहुत आश्चयं होता है गड्भा का ऐसा. 
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प्रभाव है । यह महाद्‌ ही है। किनके द्वारा विचार बरने के योग्य हो 
सवता है अर्थात्‌ कोई भी इनके विषय में विचार नहीं कर सवते है 
॥३६॥ श्री ब्रद्माजी ने पहा--वह मौदगल्य स्यपि अपनी भार्या पृत्र-पौत्र* 
बत्धुगण तथा माता-पिता के साथ विविध भोगों बे सुख वो भोगकर 
झन्त में उतने मोक्ष प्राप्त कर ली थी ॥४०।॥ सभी से लेकर वह तीर्ष 
भोदगल्य एवं वेष्णव के नाम से विख्यात हो गया था। वहाँ पर स्नाने 
बरनां तथा दान का देना शुक्ति और मुक्ति दोनो प्रदात करने वात्ा है 
(४(१॥ वहाँ पर उस तीय बा दिली भी प्रतार से श्रवण एवं स्मरण 
किया जावे तो उस्त व्यक्ति पर ॒ भगवान्‌ विष्णु परम प्रसन्न हो जाया 
करते हैं। वह पापों से मुत्त हो जाता है और सुखी हो जाता है ॥४२॥ 
दोनी ता पर स्नान-दान और जप भादि के द्वारा सभी अर्थों मे प्रदान 
करते वाले म्थारह सहत्त तीय हैं ॥४३॥ 


र लक्ष्मीतीर्थंवर्णन 


सक्ष्मीतीर्थमिति रयात साक्षाल्लक्ष्मी विवर्धनमु । 
भलक्ष्मीनाशन पुण्यमास्यान श्यूणु नारद ॥९ 
सवादश्च पुरा त्वासोल्लक्षम्या पुत्र दरिद्रया ) 
परस्परविरोधिन्यावुभे विश्व समीयतु ॥२ 
ताम्यामव्यापृत्र वस्तु ततास्ति भुवतनये । 

मम णेप्द्य मम ज्यैष्ठ्यमित्यूचतुरभे मिथ ॥ 
बह पूर्व समुदभूता इत्याह श्चियमोजसा ॥३ 

कुल शील जीवित वा देहिनामहमेव तु। 

भया बिना देहमानो जीवस्ताइदि मूत्रा इतर ॥४ 
दरिद्रया च सा प्रोक्ता सर्वेम्यो ह्धिकः ह्यहम्‌ । 
मुक्तिमंदाश्षिता नित्य दरिद्रव वचो5प्रदोतु ॥५ 


क्षर्कष्मतीथवर्णन ] [ 5६ 


काम: क्रोधश्व लोभश्व मदो मात्सय॑मेव च | 

यत्राहमस्मि यत्रेते न तिष्ठन्ति कदाचन ॥६ 

न भयोद्भ तिरुन्माद ईर्ष्या उद्धतवृत्तिता । 

यन्राहमस्मि तत्नेते न तिष्ठन्ति कंदाचन ॥७ 

दरिद्राया बच: श्रुत्वा लक्ष्मीस्तां प्रत्यभाषत ॥५ 

श्री ब्रग्माजी ने कहा--एक तीर्थ का शुभ नाम लक्ष्मी तीर्थ विख्यात 
है और यह तीर्थ साक्षात््‌ लक्ष्मी का वधत करने वाला है एवं अलक्ष्मी 
का विनाश करने वाला है। हे तारद ! इसके परम पुण्यमय आख्यान 
को सुनो ॥१॥। प्राचीन समय में हे पुत्र ! लक्ष्मी का दरिद्रा का सम्बाद 
हुआ था ।ये दोनों परस्पर में विरोध .करने वाली हैं और ये दोनों 
ही इस विश्व में समागत हुई थीं ॥२॥ तीनों भुवनों में ऐसी कोई भी 
वस्तु नहीं थी जो उन दोनों से व्याहृत न हो । ये दोनों परस्पर में 
भेरी ज्येहता है-ऐसा कह रहीं थीं। मैं सबसे पूर्व में समुत्पन्त हुई हुँ- 
यह ओज के साथ श्री को कहा था ॥३॥ श्री लक्ष्मी ने कहा--देह 
धारियों का कुल-शील अथवा जीवित मैं ही हूं। मेरे बिना ये देहधारी 
प्राणी जीवित रहते हुए भी मरे हुए के ही समान होते हैं ॥४॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--उस दरिद्रा ने उस लक्ष्मी से कहा था कि सबसे 
अधिक मैं ही हूं । दरिद्रा ने इस प्रकार से कहा था कि मुक्ति तो नित्य 
ही मेरे समाश्रित रहा करतो है ॥५॥ जहाँ पर मेरा निवास होता है 
वहां पर काम-क्रोध-लोभ-मद और मात्सय ये दुगुण कभी भी नहीं 
ठहर करते हैं ॥६॥ वहाँ न तो भय उत्पन्न होता है-त उच्साद है 
ईर्प्या भी नहीं रहा करत्ती है और जहां मेरा वास है वहाँ पर उद्धत 
वृत्ति भी नहीं ठहरा करती है ॥७॥ दरिद्रा के इस वचन को सुनकर 
लक्ष्मी ने उसको उत्तर में कहा था ॥८॥॥ 

अलंकृतो मया जन्तु: सर्वो भवति पूजितः । 

निर्धन: शिवतुल्यो5पि सर्वेरप्यभिभूयते ॥र्८ 

देहीति वच्नद्वारा देहस्था: पचन्च देवता: । 

सो निर्गत्य गच्छन्ति धीश्रीह्लीशान्तिकीतंय: १० 
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तावदगुणा गुरुत्व च यावन्नार्थयते परम । 

अर्थी चेत्पुडपों जाते. क गुणा क च गौरवम्‌ ॥११ 

तावत्सवेत्तिमों जन्तुस्तावत्सर्वंगुणालयः । 

नमस्य, सर्वलोकाना यावन्नाभयते परम ॥१२ 

कृष्मेतन्महापाप निर्धनल शरीरिणाम्‌ | 

ने मानयत्ति नो वरक्ति न स्पृश्त्यधव जन: ॥३ 

भअहगेव तत धेष्ठा दरिद्रे श्णु मे बच ॥१०८ 

लक्ष्मी ने कहा--मेरे द्वारा भूषित सभी जस्तु पुजित हो जाया 
करते हैं अर्थात्‌ समाज में उनका बडा समादर होता है। जो धन से 
हीन होता है वह चाहे साक्षात््‌ शिव के समान भी क्‍यों ने हो किन्तु 
उसबा सभी के द्वारा विरस्कार ही समाज में क्या जाया करता है 
॥दी! दृछ हमको दो-जित समय म्ें किसी के मुफ्त से यह वचन 
निकलता है उत्ती बचत के साथ देह में निवास करने वाले पाँच 
देवता तुरन्त तिकल कर चले जाया करते हैं तथा घधी-भी शान्ति और 
कीति भी चली जाया करती हैं ॥१०॥ तभी तक गुणी की स्थिति भर 
गौरव भनुष्य में रहता है जब तक बहू किसी दूसरे से याचत्रा महं 
करता है। यदि पुरुष उत्पन होकर याचक बन गया तो फिर उसमे 
गुण और गौरव महा से रह सबठा है ? अर्थात्‌ यादव में ये रह ही 
नही सकते हैं ॥१६॥ तभी तब मनुष्य उत्तम जत्तु समझा जाया करता 
है और वह समस्त गरुणगंण स युक्त हो सकता है एव सब लोकों 
के द्वारा नमत्कार करने के द्वारा ममस्कार करने के योग्य होता है 
जब तब नह दूसरे से विसी भी वत्तु की याचता नहीं जिया करता हैँ 
॥१२॥ देदूधारियो की लिध्वंनता का होता महान प॒ुप ही समझनों 
चाहिए और यह एक सबसे बडा कष्ट हूं। होता है । धवरहित प्रृदपवान 
तो पोई भी ध्यक्ति मन समादर किया करता है मौर भ उमप्त निधेन 
का बोई स्पर्ण ही करता हैं ॥१३॥ हे दरिद्र ! इसलिये मैं ही तुमसे 
अधिक श्रेष्ठ ह-यद मेदा बचत तुम श्रवण करो कई हवा 


लक्ष्मीतीर्थथणैेन ] [ छरे 


तल्लक्ष्मीवचनं श्रृत्वा दरिद्रा वाक्यमत्रवीत्‌ ॥१५ 
वक्त, न लक्ष्मीज्येष्ठापउहमिति व॑ लज्जे मुहुः । 
पापेषु रमसे नित्यं विहाय पुरुषोत्तमस्‌ ॥१६ 
विश्वस्तवचका नित्यं भवती इलाघसे कथम्‌ । 
सुख न ताहक्त्वत्प्राप्ती पश्चात्तापो यथा गुरु: ॥१७ 
न तथा जायते पु सां सुरया दारुणो मदः । 
त्वत्सनिधानग्रात्रेण यथा वे विदृषामपि ॥१८ 
सर्देव रमसे लक्ष्मी: प्रायस्त्वं पापकारिषु । 
अहं वसासि योग्येषु धर्मशीलेषु सवंदा ॥१६ 
शिवविष्ण्वनु रक्त षु क्ृतज्ञ पु महत्सु च । 
सदाचारेषु शान्तेषु गुरुसेवोद्यतेषु च ।२० 
सत्सु विद्॒त्सु श्रेष्‌ ऋृतबुद्धिषु साधुष्‌ । 
निवसामि सदा लक्ष्मीस्तस्माज्यैप्रय मयि स्वितमु ॥२१ 
श्री ब्रह्मणी ने कहा--लक्ष्मी के उस बचंन को सुन कर दरिद्रा 
ने यह वावय कहे थे ॥१५॥ दरिद्वा बोली--हे लक्ष्मी ! तुमको यह 
हते हुए लज्जा भी नहीं आ रही है कि तुम्न वारम्बार यही करती 
हो कि मैं बड़ी हूं । लक्ष्मीमात्‌ पुरुष ही तो भगवान्‌ पुरुषोत्तम का भजन 
ध्यान सबका त्याग करके अहनिश पापों में रमण किया करता है ॥१६॥। 
तुम्हारे प्राप्त होने से तो लोग विश्वस्तों को ही दाग करते हैं अर्थात्‌ जो 
लक्ष्मीमाच पुरुषों में विश्वास करदे हैं उन्हीं का प्रतारण वे करते हैं यह 
तुम्हारा ही तो प्रभाव है फिर भी तुम अपनी बड़ी भारी इलाघा कर 
रही हो कि मैं बड़ी हुं। तुम्हारे प्राप्त होने पर वैसा सुख कभी भी नहीं 
होता है प्रत्युत मनुष्य को महाच्‌ पश्चात्ताप ही होता है ॥१७॥ मनुष्यों 
को सुरापान से भी उस प्रकार का दारुण यह नहीं होता है जैसा कि 
तुम्हारे समीप में होने ही से विद्वानों को भी यह उत्पत्त हो जाया 
करता है ॥१०॥ हे लक्ष्मी | तुम तो सदा ही प्रायः पापों के करने 
वालों में दी रमण किया करती हो | मैं तो जो योग्य भौर धमंशील 
होते हैं छत्टीं पुरुषों में निवास किया करती हूं । मेरे- निवास के जो 


* "विज्ञत्‌ भरजत 
बंद्धि 0३4 पु 0२९ है मे श्ही बा लिवाज क्यिः रत ह। है 


ते) मुक्त हे ही स्थिति ऐैवी है|, २०-२१॥ 
अह्मरोप चिष्मत्तु अतचारिप्‌ मिश्ु 


लक्ष्मीतीथवर्णन ] [ 5५ 


सुन कर मैंने उन दोनों ही से कहा था ॥२५॥ देखो, मुझसे भी पू॑ 
में होने वाली एवं बड़ी पृथ्वी.है उस पृथ्वीसे भी पूर्व में होने वाले जल हैं अत- 
एद वे दोनों ही स्त्री जाति हैं । यह है तुम दोनों स्त्रियों का विवाद उसको 
वे ही प्त्रियां जानती हैं दूसरे कोई भी नहीं जानते हैं ॥२६॥। 
विशेष रूप से उन दोनों से भी अधिक वे जल हैं जो कमण्डलु से समु- 
तन्न हुए हैं । उनमें भी जो गौतमी गा देवी हैं वह॒ तो निश्चित रूप 
से कह देंगी बर्थात्‌ आप दोनों के विनाद का निर्णय ठोक २ बता देंगी ' 
॥*%७॥ वही देवी ऐसी हैं जो समस्त पीड़ाओं का संहार करने वाली 
और सन्देहों को काट देने वाली हैं। दोनों मेरे इस वचन से भूमण्डल 
में चली गयीं थीं और भूमि को भी अपने साथ में उन्होंने ले लिया 
था 4२५।॥ 
- अद्धिश्व सहिताः सर्वा गौतमीं वयुरापगाम्‌ । 

भूमिरापस्तयोरवावय गौतम्योँ क्रमश: स्फटस्‌ ॥२६ 

सर्व निवेदयामासुर्यथावृत्त प्रणम्य तामू । 

दरिद्रायाश्र लक्ष्म्याश्न वाक्‍्यं मध्यस्थवत्तदा ।॥३० 

शृण्वत्सु लोकपालेषु श्षण्वत्यां भुवि नारद । 

शण्वतीष्वप्सु सा गंगा दरिद्रां वाक्यमन्नवीत्‌ ॥। 

सप्रशस्य तथा लक्ष्मी गौतमी वाक्यम ब्रवीतु ॥३१ 

ब्रह्मश्नीश्र तप:श्रीभ्र यज्ञश्नी: कीतिसंज्ञिता। 

धनश्रीघश्र यशश्रीभ्र विद्या प्रज्ञा सरस्वती ।॥३२ 

भुक्तिश्रीभ्राथ मुक्तिश्न स्मृतिलेजञा धृति: क्षमा । 

सिद्धिस्तुश्स्तिथा पृष्टि: शान्तिरापस्तथा मही ॥३३ 

अहंशक्तिरथौषध्य: श्रुति: शुद्धिविभावरी । 

दयोज्पोत्स्ता आशिष: स्वस्तिर्व्याप्तिर्माया उषा शिवा ॥३४ 

यत्किचिट्विद्यते लोके लक्ष्म्या व्याप्त चराचरम्‌ । 

ब्राह्मरोष्वथ धीरेषु क्षमावत्स्वथ साधुषु ॥३५ 

विद्यायुक्त षु चान्येषु भुक्तिमुक्त्यनुसारिषु । 

ग्रचद्वम्यं सुन्दर वा तत्तललक्ष्मीबजुस्भितसु ॥३६ - 
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क्रिमश्न बहुनोक्त ते सर्वे लट्मीमय जगत ! 

यस्मिकत्मिश्न यर््किविदुस्कृष्ट' परिहृश्यते ॥२७ 

जलो के भी साध में लेवर वे सबबी सब मौतभी गंदी पर भ्राप्त 
हो गयी थी। भूमि तथा जलों ने उत दोनों लक्ष्मी और दरिद्रता की 
जो वचतावली थी वहू सदर स्पष्ट रूप से गौतभी से कट दी थी और 
क्म में दोनो के बड़े ही नेक जो प्रमाण दिये गये पे वे भी तब समश्ा 
दिये थे २६॥ उन गाँतमी देवी की प्रणाम बरवे इन दोनों वा जौ 
उपेष्ठता होने का विवाद था वहू सब जैसा घटा था निवेदन बर दिया 
थां। उतप्त समग्र में दरिद्रता और लह्मी मे बावगों में मध्यस्थ होने के 
समाव होतर ध्त्र लोकपालों भे सुनते हुए और है नारद । भूमि के 
भी ध्मण करते टृए उस यज्धा ते दरिद्रता से यह वाजय वहा था तथा 
लक्ष्मी देवी वी भली भ[॑ति प्रशसा करके गौतमी ने यह बंधन कहां था 
॥३०-३१॥ गोतमी देवी बोलीं-ब्रह्म थरी- तप: थरी-पत्ष श्रीन्‍कीत्ति 
सत्ता वाली श्री धत श्रीयञ्ष थी विद्यानज्ञा-सरस्वती-मुक्ति श्री-परक्ति- 
स्पृति-लज्जा धृति-क्षमा सिद्धि तुष्टिपुष्टि-श्ञान्ति आप ( जल )-मही-अह- 
शक्ति-ओऔपधियाँ-भ्रति-धुद्धि-विभावरो यौ उ्योह्तवा-आशौप स्वास्ति-्थ्याप्ति 
माया-उपा-शिवा जो कुछ भो लोक में विद्यमांद्‌ हैं वह स्रम्पूर्ण घरा« 
घर हक्ष्मी से ही व्याप्त है। द्राह्मणो में धीरो मे-क्षमा वालो मैन्साघुओं 
मे-विद्या से युक्तो मे और भुक्ति तथा मुक्ति वे अनुसारी अन्यों में जो- 
जो भी रम्प हैं अथवा युन्दर हैं वह सत्र जगत सक्ष्मी से ही प्ररिषूर्ण 
है जित्त किमी में भी णो भी बुछ उत्तृष्ट दिखलाई यहाँ पर दिखलाई 
दिया करता है वह सभी लक्ष्पी का ही निजृम्मित है ॥१२- २७! 

लद्ष्मी मय तु तत्सव॑ तथा हीन न किचन | 

अत्रेमा सुन्दरी देवी स्पर्धवन्तो न लम्जसे ॥३ ५ 

गच्छ गच्छेति ताँ गड्भा दरिद्रा वावधमन्रवीत्‌ । 

तत भ्रभ्नृत्ि गड्ाम्भो दरिद्रावेरकार्य भूत ॥३६ 

पावहरिद्राभिभवों ग्धा यावत्रन सेग्यते । 

ते: अभृत्ति तत्तीयंमलद्षमीनादद घुभस ॥|४० 
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तत्र स्नानेन दानेन लक्ष्मीवान्पुण्यतान्भवेत्‌ । 

तीर्थानां प्ट्सहस्नाणि तस्मितीर्थ महामते ॥ 

देवषिमुनिजुष्टानां सदंसिद्धिप्रदायिताम- ॥४१ - - 

इस जगत्‌ में जो कुछ भी है वह सभी लक्ष्मी से ही परिपूर्ण है और 
उसके बिना कुछ भी नहीं है | यहां पर इस सुन्दरी देवी के साथ स्पर्धा 
करती हुईं तुमको लज्जा नहीं आती है ? ॥३८॥ गड्ा ने उस दरिद्रा से 
जाओ-जाओ-यह वाक्य कहा था । तभी से लेकर गज का जल दरिदा 
के साथ वर करने बाला हो गया था ॥३६।॥ तभी तक इस दरिद्रा के 
द्वारा होने वाला तिरस्कार होता है जब तक गर्ग का सेवन नहीं किया 
जाता है। तभी से आरम्भ करके वह तीर्थ लक्ष्मी का विनाश कर देने 
वाला परम शुभ हो गया है ॥४०॥ वहां पर स्नान करने से तथा दान 
करने से मनुष्य पुण्य वाला और लक्ष्मी वाला हो जाया करता है। हे 
महामते ! वहां पर उस तीर्थ में छे हजार तीर्थ हैं जो देवषियों के द्वारा 
सेवित हैं और समस्त सरिद्धियों के प्रदान करने वाले हैं ॥४१॥ 


“(६:५० 
भान्वादित्षिसहस्रती थंवर्णन 


भानुतीर्थभिति रुयातं सर्वेसिद्धिकर नुणामु । 
तत्रेद वृत्तमाख्यास्थे महापातकनाशनमु ॥१ 
शर्यातिरिति विख्यातो राजापरमधामिकः । 
शर्यातिरिति विख्यातो राजापरमधामिक: । 
तस्य भार्या स्थविष्ठ ति रूपेणाप्रतिमा भुवि ॥२ 
मथुच्छन्दा इति खझु्यातो वेश्व्मित्रो द्विजोत्तम: । 
पुरोधास्तस्य नृपतेब्न ह्षि: शमिनां प्रभुः ॥३ 
दिशो विजेतु स जगाम राजा 

पुरोघसा तेन नृपश्रवीर:। 


बल [ हापुराण 


पुरोधस प्राह महानुभाव, 
जित्वा दिशश्राघ्वनि समिविष्ठः ॥४ 
पप्नच्छेद' वेन खेद! गतो5घि, 
हेतु वदस्वेति महानुमभाव | 
त्वमेव राज्ये मम सवमान्य*, 
समस्तविद्यानिरवद्यवोधः ॥५ 
विधृतपाप परितापशुन्य:, 
किमत्यचेता इद लक्ष्यसे त्वम्‌ । 
जितेयमुर्वी विजिता नरेन्द्रा, 
हर्षस्य हेतो महतीह जाते ॥६ 
कि त्व कृशी में बंद सत्यमेव, 
द्विजातिवर्यातिमहानुभाव । 
सवोध्य शर्यातिमुवाच विप्र- 
इछन्दोमधु प्रेममयी प्रियोक्तिम्‌ ॥७ 
श्री ब्रह्माजी ने बहा--एक महाद्‌ तीय वा माम भानुतीय॑ है ओर 
वह इसी नाम स॑ विस्यात्‌ है छो कि मनुष्यों वी सब सिद्धियों थो पूर्ण 
कर देने वाला है। इस विपय में एक आस्यान का मैं वर्णव करता हूं 
जो भहाद्‌ पातकों का विनाश कर देने वाला है ॥१॥ एक दर्याति नाम 
वाला परम घामित्र राजा विस्यात हुआ था | उसवी भार्या स्थविष्ठा ताम 
वॉली थी जो इस भुमण्डल में रूप लावण्य से अनुपम थी अर्थात्‌ अत्य- 
धिक सु दरी थी जिसकी समानता रखने वाली अन्य कोई भी नहीं थी 
॥३॥ मधुच्छदा इस नाम से विश्यात वैश्वमित्र उत्तम द्विज था जो शम 
धारियों का प्रभु ब्रह्मति उस राजा का पुरोहित था ॥३॥ वह राजा उत्त 
पुरोहित के ही साथ में दिशाओं को जीत वर मार्ग में साॉमिविष्ट महातु- 
भाव पुरोहित जी से कहा था ॥४॥ यह पूछा था कि है महानुभाव ! 
विस वारण से छेद को प्राप्त हो गये हो ? आप उम्तका हेतु बहलाइये । 
पयो कि आप ही मेरे राज्य में सबके द्वारा सम्मान करने के योग्य पुरुष 
हैं गौर आप सम्पूण दिद्याओं के द्वारा निर्दोष ज्ञान से छुसम्पन्न भी 
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॥५॥ आपने तो अपने समस्त पापों को विधृत क्रेर दिया है और प्ररि- 
तापों से आप रहित हैं फिर अन्य चित्त. की भाँति .वंयथों ,दिखलाई दे रहे 
हैं। समस्त राजा जिस के जीत .लिये हैं ऐसी जीती हुई यह भूमि हैं और 
यहां पर तो महान्‌ हे का हेतु उपस्थित, है फिर भी आपकी पह खिलता 
क्यों हैं ? ॥६॥ आप कृश क्‍यों हैं--मुझे यह सत्य-सत्य .बतलाइये हे 
ह्िजातियों में परम श्रेष्ठ ! हे महानुभाव ! विप्र. छनन्‍्दोमधु ने राजा 

शर्याति को सम्बोधित करके प्रेम-से परिपूर्ण प्रिय उक्ति: कही.थी ॥७॥ 


अुणु भूपाल मद्दाक्य भायेया यदुदीरितस्‌ । 
स्थिते यामे वयं यामी यामिनी: चार्घगोमिंनी ॥।८ 
स्वामिन्ती चास्य देहस्य-कामिनी मां प्रतीक्षते । 


बिकारे स्मरसंजाते जीवातुने लिनानना ॥६ 

विहस्य चान्वीद्राजा . पुरोधेसमरिदम: ॥१० 

त्वं गुरुम॑म मित्र च किमाोंत्मान विडम्बसे | . 

किंमनेन महाप्राज्ञ- मम वं[क्येनः मानेंद |॥ 

पक्षणविध्वंसिनि सुखे का. नामा55स्था. महात्मनास्‌ं ॥११- 

एतदाकर्ण्य मतिमान्मधुच्छन्दा: वंचो5ब्रवीत्‌ (१२ 

यनत्राउब्नकूल्यं दंपत्योखिवर्गस्तत्र वर्घते |. 

न चेद' दषणं राजन्भूषणं चातिमन्यताम्‌ ॥१३ 

मधुच्छन्दा ने कहा--हे- भूपाल ! आप मेरे वावयं:का श्रवण. करिये 
“जो कि भार्या ने कहा था याम के स्थित होने प्र हम चले जोयेंगे। 
'अब यामिनी अर्धधामिनी हो गई है ॥८॥ इस देह की स्वामिनी:कामिनी 
'भेरी प्रतीक्षा करती है । उस कामिनी के वावयः का स्मरणं- कृष के मेंड्रा 
यह शरीर शोष को प्राप्त हो - रहा है। कामद्वेबःके विकारझोमे-पर॑ बहु 
कमल, रुखी जीवित रहे ॥६॥ श्री ब्रह्माजीःतसे कहा--शत्रुओं कंग दमन 
करने पीला. वह राजा हँसकर पुरोहित.जी से बोला-॥१०॥ राज मे 
जहा आप जेरे गुरु हैं भौर घेर मित्र 'भी हैं । आप-बयों अपनी आह 


भान्वादिंत्रिसहुस्नतीर्थवर्णन | ( ट॒ंह 


उंसी सभय में चह गत श्राण चली हो गयी थी । यह एक बहुत्त ही 
अंदुभुत-सी घटना हो घयी थी । उसके समाचार को उन दूतों ने देखकर 
(फर उन्होंने राजा से यह संब आकर निवेदन कर दिया था ॥१६-१७॥ 
शाजा की पत्नियों ने जो कुछ भी किया था और पुरोहित की प्रिया ने 
जो किया था 4 राजा यह सुनकर बहुत ही विस्मित हो गया था । राजह 
मे फिर उन दूतों से कहा था ॥१५८१। “राजा बोला--हे दूतो ! तुम लोग 
बहुत ही शीक्ष गमन करो औरैर उस ब्रह्माजी के शरीर की रक्षा करो १ 
यह बात वहाँ पर पहुँचा दो कि पुरोहित जी के साथ राजा हो गये हैं 
(१९॥ श्री ब्रह्माजी मे कहा--इस श्रकार से चिन्ता से आतुर राजा है 
हो थाने पर आकाशवाणी ने कहा--- ॥२०॥ आकाशवाणी बोली-हे 
राजम्‌ ! सुम्हास यह सम्पूर्ण अभीश गड्भा कर देंगी । भूमण्डल में सभस्त्त 
अभिसज्ों के शमन करने वाली पाचनी यौत्तमी गंगा हैं 0२१॥ 

एतच्छ त्वा स झर्याति्मोत्रमीतटमाश्रितः 

ब्ाह्मरोभ्यो धन दत्त्वा तर्पयित्वा पितृन्द्रिजानु ॥२२ 

पुरोहित ट्विजश्रेष्ठ प्रेषयित्वा धनान्वितम्‌ 4 

अन्यत्र तीर्थ सार्थेष्‌ दान देहि(ददौ) प्रयत्नतः ॥२३ 

एतत्सव न जानात्ति राज्ञ: कृत्य पुरोहित: । 

ग॒ते तस्मिन्गुरी राजा वेश्वपित्रे महात्मनि: ॥२४ 

सर्व बल॑ प्रेबयित्व। गड़ातीरे$ग्निमाविश्ञतु + 

इत्युकत्वा स तु सजेन्द्रो गद्धां भानूं सुरानषि ॥२४ 

यदद दत्त यदि हुतं यदि त्राता प्रजा मया ॥ 

लेव सत्येन सा साध्दी ममा5थ्युष्येण जीवतु ॥२६ 

इत्युक्वत्वाउग्नी प्रविष्टे तु शर्यावी चृपसत्तमे । 

तदेव जीविता भार्या राज्ञस्तस्य पुरोधस: ॥२७ 

अग्निश्नविष्टं राजानं श्रुत्वा विस्मयकारणम्‌ । 

पतित्नतां तथा साया मृत्तां जीवान्वितां पुन: ॥इ५...* 

*ी ब्रह्माजी ने कहा--यह श्रवण करके वह राजा शर्याति राजए 
बोतमी गंशा के त8 पर सब्यंण्त हो गंपा था उसमे ब्राह्मणों शा परम 


८९7 ] | ब्रह्मपुराण 


मा द्वान विया था और पितृगण का त्नेण किया था ॥ १३! फिर उत्त 
दाजा न द्विजो मे श्रे'्ठ तथा धन से सर्मा-वत पुरोहित को जेपित जिया 
था और वह थ्या था वि ऊम्यत्न तीर्थों मे प्रयत्न पूर्वक दान देवें ॥ ३॥। 
धह पुरोहित राजा के सम्पूर्ण हृत्य को नहीं जानता था । उस गुर महात्मा 
जैश्वामित वे चले जाने पर राजा ने रूष ना को ले जाकरें गया 4 तीर 
पर अग्नि में प्रवेश कर लिया था । जिस समय में वह बाल में प्रवेश कर 
रहा था उमने वहा था कि यदि मैंने कुठ दाव दिया है-हृवन क्रिया हैं 
और यदि मैंने भजा वा च्राण किया है जो कि गगाजो कौ-्सूय को और 
धुरो वो उद्देश्य करवे जिया है तो वह साध्वी उतस्त सत्य से अथवा सेरी 
भाप से जीवित हो जावे ॥२४-२६॥ इतना कह कर उस स्रप श्रेष्ठ 
दार्याति के अग्नि में प्रविष्ट होने पर उसी समय में उप्त राजा की भार्या 
जीवित हो गयी थी ॥२७॥ विस्मयं गा कारण भगिन में प्रविष्ट हुआ 
राजा वा श्रवण करके तथा अपनो पतिब्रता भरी हुई भार्या क्ो पुनः 
जीवित हुईं उस पुरीहित ने सुना था ॥२८॥। 

तदर्थ चापि राजान त्वक्तात्मान विदेषत: । 

आत्मनश्र पुन कृत्यमस्मरन्नृपतेगु रु ॥२६ 

अहमप्यग्निमवेध्य उत यास्‍्ये प्रियान्तिकृस ॥ 

अथवह तपस्तप्स्ये ततो निश्चयवान्द्रिज: (३० 

एतदेवा5घत्मन कृत्य मन्ये सुकृतमेव च । 

जीवयामि च राजान ततो यामि प्रिया पुनः ॥३१ 

एठदेव शुभ मे स्थात्ततस्तुष्टाव मास्करम्‌ । 

ने ह्मन्य कोडपि देवो5स्ति सर्वाभीष्ठप्रदों रवे: ॥३२ 

ममो5स्तु तस्मै यूर्याय मुक्तय॑$मिततेजस । |; 

छन्‍्दोमयाय देवाय आतारार्थाय ते नम: ॥इ३._* 

विख्याय सुमूपांय त्रिगुणाय त्रियुतवे ॥._ 7 

ध्यित्युत्पत्तिविनाशाना हेतवे प्रभविष्णव (३४ 

छूत: पयण्ष' सर्याध्भुद स्यस्वत्यगापत ॥३३ 


ध् । ढ़ 


श्र 


नर. 


भाग्वादित्रिसहखतीर्थवर्णन |... [ 
राजान॑ देहि देवेश भाया च. प्रियवादिनी मु 
आत्मनश्र शुभाष्त्रात्राज्षश्न व शुभान्वरात्‌ ॥३६ 
उसी के लिये विशेष रूप से सजा के आत्म त्याग को उस पुरोहित 
नें सुना तो फिर नृपति के ग्रुंछ ने अपने कत्तव्य कम॑ का स्मरण किया 
था ॥२९दी। क्या मैं भी अग्नि में प्रदेश कर जाऊँ अथवा अपनी प्रिया 
के समीप में गन केरू या यहां पर तपश्चर्या कहँ-ऐसे विभिन्न विचारों 
के उत्पन्न होने के पश्चात्‌ उस द्विज ने निश्चय किया था ॥३०॥ उस 
: पुरोहित जी ने यही अपना कत्त व्य एवं सुकृत मान लिया था कि पूर्व में 
राजा को जीविए करू और प्रिया के पास पीछे जाँऊ ॥३१॥ मेरे लियें 
ही शुभ कर्म होगा । इसके अनन्तर उसने" भगवाजुं. भास्करदेव को 
सेतवल किया था। रवि के सिवाय अन्य कोई भी ऐसः देवततो नहीं है जी 
सब अभीह्ें केत प्रदाता हे ॥३२॥ मधुच्छन्दा ने कहा--अपरिमितं तेज 
चाले-मोक्ष स्वरूप-छत्दोभय-उत् सूर्य देंव के लिये भरे सर्मेस्कार है और, 
अद्धिरार्थ देव के लिये प्रणाम है ॥३ ॥॥ निरूप-सुछूप-पिमूर्ति,-स्थिति 
उत्पत्ति और विनाश के हेतु और प्रभविष्णु प्रभु के लिये नमस्कार है 
॥३४॥ श्री क्रह्माजी मे कहा--इसके अनच्तर भगवान सुय देव प्रसन्न 
हो गये थे और सामने उपस्थित होकर उन्होंने कहा था कि वरदान माँग 
लो ॥३५॥ मशचछन्दा ने केंहा-हें देवेशंवर ! राजा और विप्र बोलते 
धरली भार्या को प्रदान कसे और अपने शुभ पुत्रों को अद्यतन करो तथए 
राजा के परम शुभ बरों को प्रदान कीजिए ॥ ६ छ। 
ततः प्रादाजगन्नावयः शर्योत्ति रत्नभूपितंमरं रा 
ता थे भया वरानन्याच्सबँ क्षेममयं तयां ॥२७ 
ततो यातः श्रियाविष्ट: फ्रीतेन चच.पुरोधसा १ े 
ययो सुखी स्वक देश तत्त तीर्थ शुभ स्मृतम $॥३५ 
तत्र त्ीणि सहस्वाणि तीर्थानि गुणवन्ति च । 
दत: प्रभृति तत्तीर्थ भानुतीर्धमुदाह॒तम )।३६ 
मृतसंजीवन' चंव शार्यात॑ चेति विश्रतम 
साधुच्छन्दसमाख्यातं स्मरेणात्पापनुन्मुने 4४० 


श्श् [ अह्वपुयाण 
तैपू स्नान व दाने थे सर्वकतुफलप्रदश 
भृत् सभीवन तत्य्यादारारोग्यवर्धनम्‌ ॥7६ 


भी प्रह्माजी ने पहा--इसदे इपराला जगवु के स्वामी ने रलों से 
विभूषित दर्याति को दिया था और रत भाषा बो-अन्य बरदानों को 
और सब द्ेममय का प्रदाव दिया था ॥३७छा॥ इसके अनस्तर पहिया ये 
भाविष्ट तथा प्रीति युक्त पुरोहित जी के साथ वह अपने देश को रवाना 
हो बया था। बह सती परप शुभ बा गण है ॥३८॥ बहू पर कि कि 
गुणों दाले तीन सहन्न तीच हैं तभी ते सेशर वह दीप भानु तीर्य महा 
भैया है ॥३६॥ मृत को सजीवित बरने बाला भौर प्र्मांठ वह तीर्थ 
विद्धयत है । हे मुते ! मधुच्हन्द भी फट गया है. गिश्के वेयल स्मरण 
करते से ही पाप दूर हो जाते हैं ॥४०॥ उन ती्ों मे स्वाते तथा दान 
गरते से समस्त दपुओ मे थजन वरते वा पल प्राप्त विया बरता है । 
हू दूत सजीवन ओर आयु तथा आसेग्य के वर्धन करने बाला है ॥४8॥ 


अऑमयमक, *ै हि है. *रकमणक 
श््ख् 


बडगतीर्थवर्धन 


शड्गतीर्थमिति स्मात यौतम्या उत्तरे तटे ४ 
पेत स्तानेन दानेन युक्तिभागी भवेधर: ॥१ 
तत्र दृतत प्रवक्ष्यामि श्ुणु नारद यतनत, । 

पैलूप इति विश्यात, कवपस्य युतो द्विज, ॥२ 
<इम्बभारालरितों हार्थायों परिधावतति । 

मं किमप्पाससादासो ततो वैरास्यमारियत, (६ 
भत्नन्‍्तविषृद्धे दबे व्यरदीभूते तु पौरुषे | 


ने धेशग्पादश्यद स्लि पश्डितस्यावलम्धनप्रु पर 


शंड्गतीथेवरणव ] श्र 


4 
५ 
$ श्र्ध्य्प्व 


इति संचिन्तयामास तेंदाउसौ निःश्वसन्मुह॥ |. 

क्रमागतं धन नास्ति पोष्याश्र वहवो ममः ॥५ 

भानी चाउत्मा न कष्टाहों हा घिग्दुदवचेष्टितयु $ 

स॒ कदादिद्द तियुतों वृत्तिभिः पंरिवर्तयनव्‌ 4६ 

न लेभे तद्धन चूलेबिरागभगमत्तदा ह 

सेवा सिषिद्धा या काचिदुगहना दुष्कर तंपः ।॥७ 

श्री बहाजी ने कहा--गौतमी गड़ा के त्तीर पर खंग तीर्थ पेस 
भांम से एक तीर्थ विश्यात्त है । वहाँ पर रतान करने से तथा दान करने 
से मनुष्य भुक्ति को प्राप्त करने वाला हो जाया करता है ४१॥ है 
धारद | वहाँ पर जो कुछ भी हुआ था उसको मैं बतलाता हूं-धुम श्रवण 
फरो। एक कवष का पुत्र शैलूप द्विज प्रसिद्ध था। वह कुद्म्ब के भार से 
घिरा हुआ था और अर्थार्थी धर्थात्‌ धन को प्रात्त करने को इच्छा वाला 
इधर उधर दौड़ लगाया फरता था किन्तु इसने कुछ भो प्राप्त नहीं किया 
था अतएवं फिर यह वैराभ्य को श्राप्त हो गया था ॥२-४॥ देव के 
छत्यधिक विपरीत्त हो जाने पर अर्थात्‌ भाग्य के विल्कुल भी काम,न देने 
तथा पुरुषार्थ के व्यर्थ हो जाने पर पण्डित पुरुष को वेराघ्य का ही एक 

पात्र सहारा रह जाता, है ॥ अन्य कुछ भी नहीं है ॥४॥ उस समय में 

घार बार निःरवास लेते हुए इसने यही सोचा था । कलम से समागत धर्च 
नहीं है और मुझे पोषण करने के योग्य बहुत हैं ।॥५॥ यह आत्मा मानी 
है अर्थात्‌ आत्मा के अन्दर स्वाभिमान भरा हुआ है तथा अंधिक कर्शो के 
सहने के योग्य भी नहीं है । हाय ! दुदवतु चेश करने को घिककार है | 
बह किसी समय में .वृत्ति से युक्त भी होता था तो अपनी सुत्तियों को 
बदलता रहा करता था । अर्थात्‌ एक कास का ध्याय 'कर दूंसरा कोई | 
शन्य कार्थ किया करता था ॥४६॥ किस्तु वृत्ति से भी उसने कप्ती भी 
घन की प्राप्ति नहीं की थी । उसी सथय में उसको चैराग्य हो गधा था । 
जो कोई किसी की सेवा भी की जावे तो कह भी एक निषिद्ध कर्म, है 
और बड़ी कठिनायी होती है। तपश्चर्या केझः तो यह भी बहुत कदिय 
कर्य है ॥७॥। 


श्र ६ ब्रह्मपुपथ 


बतदाकर्पतीय मां हृष्णा सर्वेश्न दुष्कृते । 

त्वथाउपद्तमशानात्तस्मासुष्से नमी 5स्तु ते ॥5 

एवं विचिस्त मेघावी तृष्णाल्ेदाय कि भवेत्‌ 

इत्यालौच्य स पैजूप: वितर वावयमउवीद (8 

शानासिना क्रोपषताभौ स्ृत्ति चानिदृस्तराम 

छेदमीमा बेन है तात तगुपाय वद प्रभो ॥१० 

ईश्वराज्जानमन्विच्येदित्येपा बेदिकी श्रुति ! 

तस्मादाराधयेशान तो शञानमवाव्स्यति ॥8 $ 

तंथेत्युकत्वा स पैलुपो ज्ञानायेश्वरमार्चयतु । 

ततस्वुष्टो महेश्ानों ज्ञान प्रादाइद्विजातये ॥ 

प्राप्तज्ञानों महाबुद्धिगाया: भोवाच मुक्तित ॥१२ 

बोधस्तु प्रथम शयुनिष्फतों देहनाशन' । 

शानजडगेन ते छित््ता परम युखमाप्नुमात्‌ 48 ३ 

तृष्णा बहुबिया माया बत्धनी पारकारिणों । 

छिचंता ज्ञानखड़्गेन सुस्त तिष्ठति मातव, त१४ 

पढ़ तृष्णा मुझको वर्ण वलपूर्वी: दुष्फरत करते हें सर्वत्र आकर्षण 
किया करती है। अज्ञात मे ढेरे द्वारा झाशार किया गया है । है तृष्गे है 
बुम्दारे लिये मेरा नमस्कार है ॥5॥) उस मेधावी द्विज़ ने महू विचार 
किया था कि इस तृध्णा के छैदन वरने के लिये बया बरता चाहिए ॥ 
मेह स्व विधार करके उस शैचूप ने अपने फिता के समीफ में जाकर 
पद चचत फ़द्दा था ॥6॥ शैजुप ते बहा--३ सात ख है प्रशो है वह कील 
मा उपाय है जिमने हारा ज्ञान रूवी खजू से क्रोध मोर जीभ वा तथा 
इस अति इत्तर ससृठि (| कृपार ) का में छैदन कर दू ॥९०॥ कवप 
ने बहा-वैदिकी धुति यही है अप वेद यही वादेश्न देता है कि ईश्वर 
से ही शान प्राप्त बर। को इच्छा करनी चाहिए । इपतिके तुम ईशान 
प्रभु थी शमाराधनों परे फिर उत्हों ते तुमको शान की प्राप्ति हो 
जायपी ॥॥॥॥ शी प्रहमाडी के पहा--ऐश! ही फलोशा-ग३ह रहकर उस 
शैटूप ने शान प्राप्ठ करते के लिये ईश्वर वा अर्चच विया था + इसके 


खड़गतीर्थवर्णणन ॥  [ ६४ 


पश्चात्‌ भगवान्‌ महैश्वर प्रसन्न हो गये थे और उन्होंने उस ह्विज के लिये. 
ज्ञान का प्रदान कर दिया था । जब उसे ज्ञान प्राप्त हो ग्रया था त्तो 
महान्‌ बुद्धिमाव्‌ वह मुक्ति के प्रदान करने वाली ग्राथाओं को बोला 
करता था ॥१४१॥ शैलूष ने कहा--यह क्रोध सबसे प्रथम शब्रु है तथा. 
देह का नाश करना निष्फल ही होता है । ज्ञानहपी खडद्भ के द्वारा उस. 
क्रोध का विनाश करके परम सुख की प्राप्ति करती . चाहिए ॥१३॥ यह 
तृष्णा बहुत- प्रकार की होती है-यह्‌ बन्धन में डालने .वाली माया हैः 
तथा पापों के कराने वाली है । ज्ञानहपी खद्भु से इसका छेदन. करके ही 
भनुष्य सुखपुर्वक स्थित रह सकता है ॥१४॥ 

सड्भस्तु परमोज्धर्मो देवादीनामिति श्रुति: । 

असज्धस्पाउञत्मनोज्प्यस्थ सद्भीज्य परमो रिपु: ॥8% 

: छित्त्वेनं ज्ञाखड़गेन शिवेकत्वमवाप्नुयात्‌ । 

संशय: परमो नाशो धर्मार्थानां विनाशकृत्‌ ॥१६ 

छित्वेन संशय जन्तु: परसेप्सितमाप्नुयात्‌ । 

पिश्ाचीव विशत्याशा निर्दहत्यखिलं सुखस्‌ ॥ 

पूर्णाहन्तासिना छित्वा जीवन्पुक्तिमवाप्नुयात्‌ ॥१७ 

ततो ज्ञानमवाप्यासौ गज़ातीर समाश्रित:। 

ज्ञानखड़्गेन निर्मोहस्ततो मुक्तिमवाप सः ॥१८. 

ततः प्रभ्नति तत्तीर्था खडगतीर्थमिति स्मृतम्‌ । 

ज्ञावतीर्थ च कवषं सर्वकामदस्‌ ।१६ 

इत्यादिषट्सहत्राणि तोथन्याहुमहषथः । 

अशेषपापतापौघह राणी ष्टप्रदानि वे [॥२० 

श्रुति यह कहती है कि देवादिक का भी सद्भ परम अधर्म होता है। 
. सज्छू से रहित इस आत्मा का यह संग ही परंम' दात्रु होता है ॥१५॥ 
शानरूपी खंग से इसका छेदनः करके मनुष्य - शिवैंकरंव को प्राप्त क्रिया 
करता है । धर्म भोर अर्थ का विनाश करते वाला संशय परम अर्थात्‌ 
सवसे बड़ा नाश है ॥१६॥ जन्‍्तु का यही कत्तंव्यः है-कि इस संशय का 
छेदन कर डाले फ़िर इसके छेदव करने के वाद वह अपने- परम शभी- 


दैद] [ भ्रद्मपुराण 


प्पप्त वो प्राप्त कर लिया वरता है। यह आधा एक पिश्चाचिनी थे ही 
समान भन में प्रवेश तिया करती है और सम्पूर्ण सुपर वा निर्देश बर 
दिया करती है। इसपर ज्ञान रूपी खग से पूर्णतया हनन वर देने बाला 
पुष्य जीवन्पुक्त हो जाया बरता है अर्थात जीवित रहते हुए ही एक 
मुक्त पुरुष वे तुल्य हो जाता है ॥६७॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--इसके 
मनस्तर उस शैलूप ने ज्ञान को प्राप्त कर लिभा था और वह फिर गंगा 
के तट पर समाक्षित हो गया था। ज्ञानख्पी यंग दे द्वारा वह मोह से 
रहित होवर फिर उसने मुक्ति वी प्राप्ति बर ली थी ॥(5८॥ तभी से 
लेबर वह तीय॑ ' दंग दीप “इस बाम से बहा गया है। ज्ञानतीर्थ-ववप 
और शैतूप भी इसके नाम हैं जो समस्त कामनाओं को पूर्ण करते वाले 
हैं ॥६॥ महपिगंण इन तीयों को छ सहस बतलाते हैं जो कि समस्त 


पाते के तागो के समुदाप के €रण वरने वाले हैं और धमीटो के प्रदान 
भरने वाले हांते हैं ॥२०॥॥ 


* ;प: 
नारधिहती र्थवर्णन 


तारसिहमिति सपात गड़ाया उत्तरे तटे 
तस्यानुभाव वरक्ष्यामि सर्द रक्षाविधायक्म ॥१ 
हिरिण्यकशिपु पूर्व मथदघलिना बर. । 

तपसा विक्रमेणापि देवधानामपराजित. ॥२ 
हरिमक्तात्मजद् पफलुपीउतमानस: । 

आविभुूय समास्तम्भाद्विश्वात्मत्व प्रदर्श यन्ु ॥३ 

त हत्वा नरपिहस्तत्सैन्यमद्रावयत्तदा । 

सर्वान्दित्वा महादंत्यास्कमेणा$$जौ महासृग ॥॥४ 
रसातलस्था-शतत श्र जित्वा स्वलेकिमीयिवानु । 
त्श्न जिला भुव गत्वा देत्यान्दत्वा नगस्थितात्र ॥५ 


नारसिहतीरथवर्णन | ह [ $& 


समुद्रस्थान्नदीसं स्थान्प्रामस्थान्वतवा सिन: । 

तानाखूपधरान्देत्यान्विजघान मृगाकृति: ॥६ 

आकाशगान्चायुसंस्थाअज्यो तिलेकिमुपागतान्‌ । 

वज्भपाताधिकनखः समुध्दृतमहासठ: ॥॥७ 

श्री क्रह्माजी ने कहा-गद्णा के उत्तर तीर पर एक तीर्थ है जो 
जार्रसह'-इस नाम से प्रख्यात है। उस तीर्थ का अनुभाव का मैं वर्णन 
करूँगा जो सब प्रकार से रक्षा का विधायक होता है ॥१॥ पूर्व काल 
भें एक बलवातों में भी महाच्‌ बली हिरण्यकशिपु राजा हुआ था। वह 
तप के द्वारा और विक्रम से भी देवों का भी भपराजित था। अर्थात्‌ 
उस तप तथा विक्रम के कारण उसे पराजित नहीं कर सकते थे ॥२॥ 
क्री हरि भगवान्‌ के प्रम भक्त अपने पुत्र के साथ ह षभाव॑ रखने के 
कारण उसका मन कलुषित हो गया था ! उसके हनन करने के लिये 
सभा के एक स्तम्भ से श्री हरि ने आविर्भाव किया था और यह प्रदर्शित 
कर दिया था कि समस्त विश्व के कण-कण में मैं विराजमान हूं ॥३॥। 
भरसिह भगवान्‌ ने उस हिरण्यकशिपु को मार गिराया था तथा उस्त 
समय में उसकी सेना को भी मार भगाया भा। इन महाम्ंग ने उस 
समय समस्त देत्यों को युद्ध में क्रम से मार डाला था।॥।४॥ रसातल 
में स्थित शत्रुओं को जीत कर यह स्वर्गेलोक में गये थे वहाँ पर जो शत्रु 
थे उत्त पर विजय प्राप्त करके फिर भूलोक में पहुंच कर पर्वतों में स्थित 
दैतयों का भी हनन किया था ॥५॥ जो समुद्र में जा छिपे थे उनको 
नदियों में रहते वालो को ग्रामों में स्थितों को और वकवासी अछेक 
रूपधारी दुत्यों का इत मृंग के आकार धारण करने वाले प्रभु ने सब 
मार ड़ाला था ॥६॥ जो आकाश में स्थित थे-जो वायु में निवास करते 
थे तथा जो ज्योतिलोक में उपागत हो गये थे उन.सभी को वज्ञपात 


से भी अधिक नखों वाले और समुद्ध,त्त सटाओं वाले भगवाद्‌. तरसिदद 
जी ने मार दिया भा ॥७॥ 


दैत्यगरभेल्नाविरर्जी निजिताशेष राक्षस: । 
मद्ानादेवीक्षितेश्व प्रलयानलसंनिभभ: ॥5 


(०० |] ह॒ [. ब्रह्मपुराण 


घपेटरज़ विश्षेप रसुरान्पर्य चूर्णयत्‌ । 
एव ह॒त्वा बहुविधान्गौतमीमगमद्धरि: ॥६ 
स्वपदाम्पुजस मूंता मनोनप्नने्दिनी ू । 
तनाम्बय इति ख्पातों दण्डऋर्धिपति रिपु: ॥० 
देवाना दुर्जयो योद्धा बतिन महता5घूत- । 
तेबाभवन्महारौद्र भीपण लोमहर्पणम्‌ ॥११ 
शज्ास्त्रवषण युद्ध हरिणा दत्यदूनुना | 
निजधान हरि, थ्रौमास्त रिपु हयुत्तरे घठे ॥१२ 
गद्भाया नारतसिह तु तीय॑ नलावपविश्रुतम । 
स्तानदानादिक तम्न सबपापग्रहाददनम्‌ १३ 
सर्वरक्षाकर मिय जरामरणवारणम्‌ | 
यथा सुराणा सर्वेपा मे को5पि हरिणा सम; ॥१४ 
देत्यो के गर्भों के स्वण करने वाली गजेंगा से युक्त जीत लिये 
समस्त राक्षत्त जिन्‍्होत प्रलयकालीन अग्नि के समान महाएं नाद, वी क्षण, 
घपेर भौर भद्ठी के विक्षपों से वरभितूृ भगवाद ने असुरों वा चुर्ण वर 
दिया था। इस प्रकार से अवेत असुरो वा हनमें करते श्री हरि ग्ौतमी 
पर धले गये थे ॥८-६॥ बह गोतमी गड्ा अपन ही चरण कमलों से 
समुत्वन हुई थी तथा मन और नैनो वो आनन्द प्रदात करने वाली थी 
बद्दा पर दण्डर' के अधियति वा रिपु अम्वर्ण-इस नाम से विख्यात हुमा 
था ॥१०॥ जो देवो वा भी दुर्जय योद्धा था और महान्‌ बल विक्रम से 
युक्त था । उप्ततें साम इतवा बड़ा भीषण और लोग हपण युद्ध हुआ 
था। उस दैत्य जे पुत्र के साथ भ्री हरि वा शस्त्रों एवं अस्कों के वर्षा 
देने वाला युद्ध हुआ था ॥0॥ वह युद्ध महादु रौदकप वाला था। 
उप्त उत्तर घट पर श्रीमान्‌ हरि ने उत्त शत्रु वा हनन जिया था १ र। 
गड्भा पर बह तीर्थ नारतिह-इप्त नाम से विद्यात है जिसका नाम तीनों 
छोवो मे प्रस्तिद्ध है। वहां पर स्तॉस तथा दान आदि के करने से सब 
पापों ओर ग्रहों का भर्दन हो जाया परता है ॥१३॥ यह 7 तीर्थ सबसे 


त्रसिहतीथैवर्णणन ] [१०६ 


रक्षा करने वाला और नित्ण ही जरा तथा मरण का ढारण करने वाला 
है। सुरों मे श्री हरि भगवाव्‌ के समाव अन्य कोई भी नहीं है ॥१४॥ 

तीर्थानामप््यशेषाणां तया तत्तीर्थपुत्तमम्‌ । 

तत्र तीर्थे नर: स्नात्वा कुर्यान्न हरिपुजनम्‌ ॥१५ 

स्वर्गे मर्त्ये तले वाइईपि तस्य किचिन्न दुर्लभस्‌ । 

इत्याद्यष्टी मुने तत्र महातीर्थानि नारद ॥१६- 

पृथक्पृ थकतीर्थकोटिफल भाहुमेनी षिण: । 

अश्वद्धयाइपि यनज्नाम्नि स्मृते सर्वाघसंक्षय: ॥१७ 

भवेत्साक्षात्न सिहोइसो स्वंदा यत्र संस्थितः । 

तत्तीथथंसेवासजातं फलं कंरिह वण्यंते ॥॥१५ 

यथा न देवो नहरेरधिकः क्वामि वर्तते। 

तथा नृत्तिहतीर्थन सम॑ तीर्थ न कुत्रचित्‌ ॥॥१६ ह 

समस्त तीर्थों में भी वह. तीर्थ उत्तम है | उस दीर्थ में मनुष्य-स्तान 
करके भगवान्‌ नृस्तिह देव का पूज़न करे ॥१५॥ स्वर्ग-म॒त्ये और तल में 
उस पुरुष को फिर कुछ भी दुर्लभ नहीं रहता है। हे नारद. ! हे मुने ! 
ये यहाँ पर आठ, मंहातीर्थ है ॥१६॥ मतीषी लोग पृथक २ तीर्थों के 
कोटि फल कहते हैं। बिना श्रद्धा के भी जिन भगवान्‌ के . नाम का 
स्मरण करने पर समस्त अघों का संक्षय हो जाता है ॥।१७॥ वर्हां पर 
- भगवान्‌ नुतिह सर्वदा:विराजमान रहा करते हैं और साक्षात्कार उनका 
'होताःहै । उस तीथे का सेवन करने से जो पृण्य-फल होता है उसको 
य्रहाँ पर कौन वर्णन कर सकता. है अर्थात्‌ किसी में भी ऐसी शक्ति नहीं 
हैं जो उसका वर्णन कर देवे:4१5॥ जिस- प्रकार से नुसिह भगवान्‌ से 
बड़ा. अन्य, कोई: भी देव कहीं पर भी नहीं- है उसी भाँति नूमिह- ती्थ के 
भरी. तुल्य अन्य कहीं पर भी -कोई तीर्थ नहीं है ॥१५॥ 7 2५ 
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भावतो वर्णन 


भावतीर्भमिति प्रोक्त यत्र साक्षादूमवः स्थित: । 
अशेषजगदन्तस्यों भूतात्मा सब्रिदाकृतिः ॥१ 
तत्रेमा शछूणु वदयामि कथा पुण्यतमा शुभाग 
सर्यवशकर:ः थीमान्क्षत्रियाणा धुरवरः ॥२ 
प्राचीनवहिराख्यातः सर्वर्मेपु पारगः । 

तिम्र कोस्यर्धकोटिश्व वर्षाणा राज्य आस्थितः ॥ ३ 
तस्पेदश ब्रत चाउप्मीद्दह यौवनघ्युतः । 

भवैय प्रियया वा5ईपि पुत्रर्वा प्रियवस्तुमि: ॥॥४ 
धिपुज्येय ततो राज्य त्यक्ष्येहह नात्र सशयः। 
विवेविना कुलीनानामिदमेवो चित नुणामु ॥५ 
स्थीयते विजने क्वापि विरक्ते विभवक्षये । 
तस्मिन्प्रधासति मही न वियोग. प्रिय: क्चित्‌ ॥६ 
ना$पिव्याधी न दु्भिक्ष न बन्चु कलहो नृणाम । 
तत्मिम्शासति राज्य तु न च कश्निद्वियुज्यते ॥७ 


थ्रौ भ्रह्माजी ने कहा--भावतीयं>इस शुभ नाम से जहाँ पर जो 
तौर्य कहा गया है वहां पर साक्षात्‌ भव स्थित रहा करते हैँ। यह 
भगवान्‌ भव सम्पूर्ण जगतू के अन्त फरने वाले सथ भूतो वा आत्मा 
और सत्‌-चित्‌ की आइति वाले हैं ॥!॥ वहा पर जो कया है वह परम 
शुभ और पुण्यतम है उसका मैं वर्णन करता हूँ उसे तुम सुतो । सूर्य वश 
में होने वाला, क्षक्रियों में धुरन्घर तथा सब धर्मों भें पारगामी एक प्राचीन 
पहि मूप विद्यात था | वह राजा साढ़े तीन बरोड वर्षों तक राज्य 
पर स्थित रहा था ॥३॥ उसका ऐसा ब्रत था कि यदि मैं धौवन से 
उ्युत हो जाऊंगा अथवा अपनी प्रिया-पुत्रगण और प्रिय वध्तुओ से वियुत्ता 
ट्लो जाऊंगा तो मैं राज्य वा परिश्याग कर दूगा-इसमें दुछ भी सशय 
भट्टी ६ै। जो विवेकी भौर फुप्तीर हूँ उन भ्तुष्यों का प्रह्दी उ्रित्त भी है 


भावतीर्थवर्णन.] न्‍ हर 


॥४-५॥ -विभव के क्षीण हो जाने पर विरक्तों को कहीं पर विजन 
प्रदेश में स्थित हो जाना चाहिए | उस राजा ने जब तक इस भूमि पर 
प्रशासन किया था तब तक कहीं पर भी किसी का अपने प्रियों से वियोग 
नहीं हुआ था ॥६॥| न तो उसके राज्य में कोई रोग था और ने कोई 
मानसिक व्याधि ही थी-कभी भी दुर्भिक्ष ( अकाल ) नहीं होता था 
-और मनुष्यों में परस्पर बन्धुओं का कलह भी नहीं था। उस राजा के 
शासन करने पर कोई भी किसी से वियुक्त नहीं हुआ करता था ॥७॥ 

ततः पुत्रार्थभकराद्यज्ञ राजा महामततिः । 

. ततः प्रसन्नो भगवान्वर .प्रादाद्यथेप्सितम्‌ ।।८ 

गौतमीतो रसंस्थाय राज्ञे देवो महेश्वरः । 

... पुत्र देहीति राजा वे भवं प्राह स भाय॑ंया ॥६ 
.- भव: प्राह न॒प॑ प्रीत्या पच्य नेत्रं तृतीयकम्‌ । 

ततः पद्यति शजेन्द्र भवस्याक्षि तु मानद ॥१० 

चश्लुर्दीप॒त्याउभव॒त्पुन्नो महिमा नाम विश्वतः । 

येनाकारि स्तुति: पुण्या महिम्न (?) इति विश्वुता ॥११ 

किमलम्यं भगवति प्रसन्न त्रिपुरान्तके । 

य॑ नित्यमनुव्त॑न्ते हरिब्रह्मादयः सुरा: ॥१२ 

' प्राप्तपुत्रश्च नृपतिस्तीर्थश्रेष्र्यमयाचत । 

महापापमहारोगमहाव्यसनिनां नृणास्‌ ॥१३ 

नानाविपद्गणार्तानां सर्वाभिमतलब्धये । ' 

प्रादाज्ज्येष्य भवश्चापि भावतीर्थ तदुच्पते ॥१४५ 

तत्र स्तानेन दानेन सर्वान्कामानेवाप्लुयात्‌ । 

भवग्नसादादभवत्सुत: प्राचीनबहिषः ॥॥१५ 

महिमा गौतमीती रे भावततो रथ तदुच्यते । 

तत्र सप्ततितीर्थानि पृण्यान्यखिलदानि च ॥१ ६ 


उस महान वुद्धिमान्‌ राजा ने पुत्न की प्राप्ति के लिये यज्ञ किया 
था । इसके अनन्तर भगवान्‌ असन्नःहो गये थे और उन्होंने यथेप्सित 
उरढन दिया था ॥5॥ नोतमी के -तड पर संस्यित सजा के श्षिये 


“१०४ ) [ ब्रह्मपुराण 


देदेश्वर महेश ने प्रसन्न होगर वरदान के तिये बहा था। उत्त समय मे 
>मार्या के सहित राजा ने मगवाद्‌ लव से प्रायंता की थी रिमुझे युत्र 
प्रदान बीजिए ॥्४।! भ्णवान्‌ महैद्य ने वीतिपूरईक राजा से बहा था 
मेरा तृतीय नेत्र देयो | है मात ते देने वाले |! इसके अनस्तर भंग्रवाद 
“भव का नेप्र राजा के देखने पर चरु की दीक्षि से महिमा-इस साम से 
विक्ष्यात पुत्र हुआ था जिसने प्रुण्यमयी स्तुति वी थी जो 'महिम्त-इत्त 
नाम मै प्रसिद्ध हुई थी ॥०-१ | भगप्राद्‌ प्रिपुरासुर के वध करने 
वाले प्रभु के प्रसन्न हो जाने पर बया वरतु अलभ्य हो सकती है भर्यात्‌ 
युछ भी अलभ्य महीं रहा करता है जिएने नित्य ही हरि और ब्रक्षा 
आदि मुरगण अनुवत्ती रहा बरते हैं॥१२॥ प्रूत्त को प्रात्त करने वाले 
राजा ने उस तीथों में परम श्रेष्ठ से माचना वो थी कि महावु पॉप 
महाव्‌ रोग और महान्‌ व्यतन बाले जो मनुष्य हैं तया जो अनेक विप- 
दाओ के समुदाय से आते हैं उनके समस्त अभिमतों वी प्रा धि ने लिये 
यद्द तीय॑ हो जावे । भगवाद्‌ भव ने भो उत्त तीय॑ वी ज्येठता प्रदाव कौ 
थी। इसो लिये वह भावतीयं-इस नाम से गहा जाता है ॥१३- ४॥) 
वहाँ पर भनुष्य स्नान वरने-से तथा विप्रो को दाल देने प्रर अपनी 
सभी कामनाओ थी प्राप्त वर लिया बरता है। भगवाद भव के प्रश्ताद 
से राजा प्राचीन वहि वे पुत्र समुत्वन्ष हुआ था ॥(४॥ गौतमी के तीर 


पर महिमा जो है वही भावतीर्ध-इस नाम से कहा जाता है। वहा पर 
सत्तर तीय॑ हैं जो परम पुण्यमय हैं धौर सब हुछ देने वाले हैं ॥१६॥ 


सहखकुण्द|ख्यती र्थ वर्णन 


पत्खउ प्डमास्यात तीर्थ वेदबिददा बिदु ] 
पस्य स्मरणमानेण सुखी सप्यते नरः ॥१ 
» 50 दाशरथो राम. सेनु धद्घ्वा महार्णवे । 
४. तह, देग्ध्पा रिपृन्दत्वा रावणादीचरएो दारं; ॥! 


सहस्रकुण्डाख्यतीरथवर्णन ] [| १०५ 


बैदेहीं च समासाद्य रामो वचनमन्रवीत्‌ । 

पश्यत्सु लोकपालेषु तस्या55चार्य पुर: स्थिते ॥३ * 

अग्ती शुद्धिगतां सीतां रामो लक्ष्मणसंनिधौ । 

एहि वेदेहि शुद्धाईसि अद्धूमारोढुमहेसि ॥४ 

नेत्युवाच तदा श्रीमानड्भदो हनुमांस्तथा । 

अयोध्याया तु वेदेहि सार्थ यामः सृहज्जन : ॥५ . 

तत्र शुद्धिमवाप्याथ पुनर्श्रातृषु मातृषु । 

लौकिकेष्वपि पश्यत्सु ततः शुद्धा नुपात्मजा ॥६ 

अयोध्यायां सुपुण्येबक्धि अद्धभूमारोढुमहसि । 

अस्याश्नरित्रविषये संदेह: कस्य जायते ॥७ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा-सहसख्रकुण्ड नाम वाला एक तीर्थ विख्यात 
है जिसको वेदों के वेत्ता पुरुष जानते हैं। जिस तीर्थ के स्मरण मात्र से 
ही मनुष्य सुखी हो जाया करता है ॥१॥ प्राचीन समय में राजा दशरथ 
के पुत्र श्री राम ने महा सागर में सेतु वाँधा था भौर लद्बा का दहन 
करके रण में बाणों के द्वारा रावण आदि कात्रुओं का हनन किया था. 
॥१॥ लड्ूा से अपनी प्रिया ब॑देही को प्राप्त करके श्री राम ने यह वचन 
कहा था| उस समय में सभी लोकपाल देख रहे थे और उनके आचायें' 
भी सामने स्थित थे ॥३॥ श्रीराम ते लक्ष्मण की सन्निधि में अरिन में 
विशुद्धि में प्राप्त होने वाली सीताजी से कहा था--हें वैदेहि ! अब तुम 
विशुद्ध हो गयी हो । आओ, .अब तुम मेरी गोद में व ठने के योग्य होती" 
हो. ॥४॥ उस समय में श्रीमगरत्‌ अद्भुद और हनुमान ने यह नहीं है'-+ 
ऐसा कहा था। है वदेहि ! सुहज्जनों के साथ अयोध्या में चलते हैं- 
वहां पर पुनः भाइयों और माताओं के उपस्थित होने पर छुद्धि को प्राप्त 
कर सब लोकों को भी देखने पर नृपात्मजा विशुद्ध होती हुईं अयोध्या 
में सुपृुण्य दिन में अद्भू पर समारूढ होने के योग्य होती हो । इनके 
चरित्र के वित्य में किसको सन्‍्देह हो सकता है ॥५०७॥ ; 

लोकापवादस्तदपि निरस्ये: स्वजनेषु हि । 

' ठयोर्वाक्यमनाइत्य लक्ष्मण: सविभीएण) ४८ 
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रामग्र जाम्ववाश् व तामाह्वयन्न, पात्मजामु । 

स्वस्तीत्युक्ता देवताभी राज्ञोड्टी) चा5:ररोहू सा ॥६ 

मुदितास्ते ययु शीघ्र पुप्पतेण बिराजता । 

अयोध्या नगरी प्राप्य तथा राज्य स्वक तु यत्‌ ॥(० 

मुदितास्तेउभवन्सवें सदा रामानुव्तिनः ॥ 

ततः कनिपयाहेपु अनायेंम्यो विरूपिकाम ॥११ 

बाच श्रृत्वा स तत्याज गुविणी तामयोनिजामु । 

मिथ्यापवादमपि हि ने सहन्ते कुलोन्नताः ॥१२ 

वाल्मीवेमु निमुख्यस्य आश्रमस्य समीपतत ॥ 

तत्याज लक्ष्मण सीतामदुष्टा रुदती रुदन्‌ ॥१३ 

नोल्लइडघध्या5ज्ञा मुस्णामित्यसौ तदकरोदूभिया । 

तत. बतिपयाहेपु व्यती तेपु नृपात्मज: ॥ १४ 

तो भी स्वजनों में लौकों का अपवाद निरस मे फरने के थोग्य है । 
उन द्वोनो ये! वावय थोम मसानवर लक्ष्मण-विभीषण श्रीराम और 
जाम्बन्त ने उत्त दूपात्मजा को बुलाया था | देवो के द्वारा 'स्वति- 
यह कही गयी वह देवी राजा बे भद्धू मे समारठ हुई थी ॥5-६॥ वे 
सब प्रसन्न होते हुए परम धोभित पृष्पक विभान के द्वारा ध्ीघ्र वहा से 
रवाना हो गय थे । फिर अपने राज्य वी राजधानी अयोध्या नगरी मे प्राप्त 
होवर वे सब बहुत हां अधिय प्रसस्त हुए ये । और सब सदा भीराम 
के अनुवर्ती होगर रह रहे थे | इसके पश्चात वुछ दिनो में अनामों के 
द्वारा निखूपषिवा वाणी कही थी ॥१०-११॥ उस बचन वो श्रवण करके 
उन श्रीराम ने अयोमिणा उस जामबी देवी वा जो कि गर्भिणी थी 
त्याग दिया था । जो कुल म॑ उन्नत होते है वे कभी भी भिध्या अपवाद 
को सहन नही करते हैं ॥१२॥ मुनियों में मुध्य वाल्मीकि के आश्रम 
के समीप में खक्ष्मण में स्वय ददन वरते हुए करण क्म्दन करने वाली 
भर दोप रहित उस सीता देवी का त्याग कर दिया था । गुरओ थी 
काजा उल्लद्वन करने के णेग्य नहीं हुआ करती है इसी कारण से भ्य 
हे! उत्तने ऐसा वह कार्य किया या । इसके अनन र बुछ ददिन व्यर्तात हो 
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जाने पर नृपात्मण श्रीराम ने यज्ञ का यजरन करने की इच्छा प्रकट 
की थी ॥१३-१४॥ 
राम: सौमित्रिणा सार्ध हयमेधाय दीक्षित: 
'तत्रवा55जग्मतुरुभौ रामपुत्रौ.यशस्विनों ॥१५ 
लव: कुशश्न विख्यातो नारदाबिव गायको । 
रामायणं समग्र' तद्गन्धर्वाविव सुस्वरी ॥१६ , 
रामस्य चरितं सर्वे गायमानौ समीयतुः । 
यज्ञवार्ट राजसुतो -हेतुभिले क्षितों तदा ॥१७ 
रामपुत्रावुभौ श्रो वेदेह्यास्तनयाविति । 
तावानीय ततः पुत्रावभिषिच्य यथाक्रमस्‌ ॥ १८५ 
अड्भारूढौ तत॑:कत्वा सस्वेजे तो पुनः पुन: । 
संसारदु:खरखिन्रिनामंर्गतीनां शरीरिणांस्‌ ॥ १६ 
पुत्रनालिड्भनमेवात्र पर विंश्वान्तिकारणमसे | 
मुंहुरॉलिड्भंय तो पुत्रौ मुंहः संवंजति चुम्बति ॥२० 
किमप्यन्तर्ष्यायति च निःश्वेसेत्येपि वे मुंह: । 
एतस्मिन्नन्तरे प्राप्ता राक्षसा लद्धूवे।सिने: ॥२१ 
श्रीराम सौमित्रि लक्ष्मण के साथ 'अश्वंमेध यज्ञ करते के लिये 
दीक्षित हो गये थे । वहां प॑र पर॑म यश्॑स्वरी दोनों श्रीराम के पत्र वहीं 
पर समागत हो गये थे जिंनेंका नाम लंव और कुंश विख्यात था और 
दोनों नारद 'मुंनि के ही संमान गायक थे अर्थंत्‌ गान विद्या में 
 चिशारद थे वे सम्पूर्ण रामायण की वेहुत सुन्दर स्वर वाले गन्धर्वो के 
संमाव समस्त राम के चर्रित्र का गांव करते हुए वहां पंर यज्ञेवार्ट में 
भां गये थे । उस समय में हेतुओं के द्वारा लक्षिंत राजों के पत्र प्रतीत 
हो रहे थे वे दोनों शूर व॑देही के तेनय श्रीरांम के ही पत्र है-ऐसी 
विदित हो गया था । उन दोनों पुत्रों का वहाँ लाकर बथोक़्न॑ंम अभिषेक 
किया गया था ॥१५-१८॥ इंसके उपरान्त उने दोनों प्नों को 
श्रीराम 'ने अपती जो में समारुद करके उनका झालिझ्ुन किया थे 
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ओर वारस्वार प्रेमाविज्ून किया। समार के दुखों से स्षि्त अगति 
वाले शरीर घारिया का पुत्र वा आालिज्ञंन बरता ही परम विश्रान्ति 
का कारण होता हैं । श्षीशम उन दोनो पुत्तो का बारत्वार आलिज्धन 
करके बारम्बार चुम्बन 5 रते थे ॥१र् २०॥ उत्त समय मे श्लीराम अपने 
मन में कुछ ध्यात करते जाते थे और वारम्वार सम्बी श्वात भी लेते जा 
रहे थे । इसी दीच में लड्धा वे निवासी राक्षस वहा पर आकर प्राप्त 
हो गये थे ॥२६१॥ 

सुभ्रीवो हनुमाश्र व अज्भुदो जाम्बवास्तथा । 

अच्ये च वानरा सर्वे विभीषणपुर सरा ॥२२ 

ते चाउत्य नृप प्राप्ता सिहासनमुपस्थितम । 

सीतामाहृष्ट दा हनुमान द्भद कनक्राद्भुदर ॥२३ 

क्त गताध्योनिजा माता एको रामो$न हृश्यते 

रामेण सा परित्यक्ता इत्यूचुद्रो रपालका ॥२४ 

परश्यत्सु लोकपालेपु आर्य तन प्रवादिनि । 

अग्नो शुद्धियता।ता)सीवा (ता) कितु राजा निरद्ढे शा ॥२५ 

उत्पन लॉविकंवस्य रामस्त्यजति ता प्रियासु 

मरिष्याव इति हाय कत्या गौतमी पुनरीयतु ॥१६ 

रामस्तरों पृष्ठतोउम्येत्य (२?) अयोध्यावासिभि सह । 

आगत्य गोौतमी नत्नाकुबस्ते परम तप ॥२७ 

स्मार स्मार निम्वमन्तस्ता सीता लोक्‍मातरम । 

सैसारास्थाविरहिता गोतमोसेवनोत्युका ॥२८ 

सुप्रीव-हनुमाभ-अज़्ूद और जाम्ववान तथा अन्य सब वातर जिमे 
अग्रणी विभीषण थे वे सब आ गये थे और सिंहासन पर समवस्थित नप 
के समीप मे प्राप्त हुए थ। वहाँ पर सीता माता को न देखकर हनुभान 
गौर कनकाज्ूद अद्भद ने कहा था कि अयोनिजा सीता माता कहाँ 
चली गयी है ? यहा पर जो केवल अवेल श्रीराम ही दियलाई दे रहे 
हैं । द।रपालो ने कह दिया था कि उनवा परित्याग श्रीराम ने करा 
दिया है। उ होने वह्मा--दे आयें | है अवादिनी | लोकपालो के देखते 
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हुए अग्नि में शुद्धि को प्राप्त हुई सीठा का उत्पन्न लौकिक वचनों से ही 
श्रीराम त्याग कर देते हैं निश्चय ही राजा निरंकुश हैं। हम सब तो 
मर जायेंगे--यह कहकर वे गौतमी पर चले गये थे ॥२२-२१६॥। श्रीराम 
भी अयोध्या वासियों के साथ पीछे से चहां जा गये थे और गौतमी पर 
आकर उन्होंने परम दुश्चर तप किया था ॥२७॥ बारम्बार स्मरण 
करके और तिश्वास छोड़ते हुए उस लोक मात्ता सीता की स्थृति कर 
रहे थे । सभी इस संसार की आस्था से रहित हो गये थे और केत्रल 
गौतमी की सेवा करने में ही उत्सुक बने हुए थे ॥२८॥ 

लोकत्रयपति: साक्षाद्रामोइनु जसमन्वित: । 

भाप्तः स्वात्वा च गौतस्यां शिवाराधनतत्परः ॥ २३ 

परिताप जहौ सर्च सहस्नपरिवारितः । 

यत्न चा5श्सीत्स वृत्तान्तः सहस्रकुण्डमुच्यते ॥॥३० 

दशापराणि तीर्थानि तत्र सर्वार्थंदानि च । 

तत्र स्नान च दान च सहख्रफलदायकरम्‌ ।|३१ 

थत्र श्रीगौतमीतीरे वसिष्ठादिमुनीश्वर॥। 

सर्वापत्तारक' होममकारयदघान्तकस्‌ ॥३२ 

सहखसंख्यायुक्त षु कुण्डेब बसुधारया । 

सर्वनिपेक्षितान्कामानवापासौ महातपा: ॥३३ 

गोततम्था: सरिदम्बाया: प्रसादाद्राक्षसान्तक: । 

सहखकुण्डाभिधं तदभूत्तीर्थ महाफलम्‌ ॥॥३४ 

तीनों लोकों के स्वामी अनुज के सहित साक्षात्त श्रीराम प्रात: काल 
में गोौतमी में स्तान करके भगवान्‌ शिव की आराधना में. परायण हो 
गये थे ॥२८॥ ये सहल्लों से परिवारित थे और उन्होंने सब परिवार का 
त्याग कर दिया था। जहां पर यह वृत्तान्त हुआ था वह सहख्रकुण्ड कहा ; 
जाता है ॥३०॥ वहां पर दश दूसरे भी तीर्थ हैं जो सर्वायों के प्रदान - 
करते वाले हैं। वहां पर स्वान तथा दान करना सहस्र गुना फल देने. 
चाला होता है ॥३१॥ जहां पर श्री गौतमी के तट पर वसिष्ठादि मुनि 
घरों के द्वारा सबं आपदाओं से तररण करते वाला और अधों का अस्त 
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परमे बाला होम कराया था ।३२॥ एम सहस्न सब्या से युक्त कुण्डी मे 
वसुधादा के द्वारा ही यह होम कराया था। मद्दा तपस्वी में समस्त 
भपेक्षित मनोरषों को प्राप्त किया था ह३ ३॥। सरिताओ की अम्बां गौतमी 
के प्रसाद से राक्षयों का अन्त विया था । यह तीर मद्दाव्‌ फल देने वाला 
सहद्ध बुण्ड माम वासा हो गया है ॥३४॥। 


आधम-ऋमण है ६. *] ह जा न 
वजरासंगमतोर्थवर्णन 


वजरासगम नाम तोर्थ त्रलोक्य विश तम्‌ । 

ऋषिभि सेवित नित्य सिद्ध राजपिभिस्तमा ॥£ 

दासत्वमगमत्पूतें नागाना गएंड: खग ॥ 

मातृदास्यात्तदा दु सपरिसतप्तमातस, ॥ 

कंदाचि पघिन्तयामास रह स्थित्वा विनिश्वसत्‌ ॥३ 

त एवं धन्या लोके5स्मित्कृतपुण्यास्त एवं हि । 

नान्यसेवा इता यंस्तु न येपा व्यसनागमः ।। 

सुख तिए्टन्ति गायन्ति स्वपन्ति च हसन्ति च॑ ॥ 

स्वदेहप्रभवी धन्या धिग्धिगन्यवशी स्थितानू ॥॥ 

इति चिन्तासमाविष्टो जननीमेत्य दु सिते । 

पर्यपृच्छदमेयात्मा वेनतेयो5म मातरभू ॥५ 

नस्यापराधान्मातस्त्व पितुर्वा मम वाधन्यत । 

दासीत्वमाप्ता वद तत्वारण मम पृच्छतः ॥६ 

साअम्रवीत्पुत्रमात्मीयमरुणत्यानुज प्रियम्‌ ॥७ 

श्री ब्रद्माजी ने कहा--वजरा सज्ञुम नास वाला तीर्ष तीनो लोकों 
| प्रसिद्ध है। वहतीय नियम ही प्षियों के दारा सवित होता 
है तथा सिद्ध और राजपिगण भी उसका सेवन किया करते 
हैं ॥१। पहिले निसी सभय मे गरुड पछ्री मागी की दासता को आाप्त | 
ही गया था। उस समम भे माता नी दासता से बह दूंख से अश्यू्त 


घंजरासंगमतीर्थवर्णन.] . [ ११६ 


संतप्त मन वाला हो गया था। किसी समथ में एकान्त में स्थित होकर 
ज़म्बी श्वांस छोड़ते हुए उसने सोचा था ॥२॥ गरुड़ ने कहाल्‍-वे ही 
संनुष्य इंस लोक में परम धन्य-हैं और वे ही प्राणी पृण्यों के करने बालें 
भी हैं जिन्होंने दूसरों फी सेवा तहों की है और जिभको च्यसभों का 
क्षागंम भी नहीं हुआ है ॥३॥ जो सुख पूथके स्थित हैं-गान करते हैं-- 
सोते हैं और हँसते हैं जो अपने देह के प्रभु. हैं वे ही धन्य हैं:। जो दूसरों 
के वशं में रहने वाले हैं उनको तो' घिकक्‍्कार है-घिवकारे है ॥४॥ श्री 
्रह्माजी'ने कहा--इस प्रकार से इस चिन्ता में समाविष्ट होता हुआ 
बह अपनी जननी के ससीप आकर बहुत ही दुःखित हो गया था 
उंस अभयात्मा चैनतेय ने माता से पूछा था ॥५॥ गरुड़ ने कहा-- हे 
सात्ता | किसका यह जपराघ है, भेरा हैं घा पित्ता का है अथचा .फे्ण 
किसी का. है कि तुम दासीपने को प्राप्त हो गई हो ? मैं जाप से पूछिता' 
हैं आप मुझको बतलाइये कि इसका कारण वा है ? ॥६॥ श्री. ब्रह्माजी 
ने कहा--उस गरुड़ की माता ने अरुण के छोटे भाई: परमस प्रिय अपने 
पुत्र से कहा था ॥७॥ 

नव कस्यापराधो5स्ति स्वापराधो मयोदितः । | 

यस्या वाक्य चिप्रयेति सा दासी स्यान्मयोदितसु ॥5- 

कदर ख्वापि तथेवाहं सा मया संयुता ययौ 

कद वा मप्ताभवद्वादश्छंद्सना5ह: तया जिता ॥॥६ 

विधिहि बलवांस्तात कां कां चेष्ठा न चेष्टते । 

एच दासीत्वमगमं कद्र वा: कश्यपनन्दन ॥ 

यदा दासी वु जाता5ह दासो5भूस्त्वं द्विजन्मज ॥१० 

तृष्णीं तदा बभुुवासौ गरुडो$तीव दुःखितः । 

न किचिदृचे जननीं चिन्तयन्भवितव्यताम ॥११ 

फद्ग : कदाचित्सा प्राह पुत्रागां हित्तमिच्छती-। 

आत्मनो भरूतिमिच्छन्ती विनता खगमातंरप् ॥१२ 

पुत्र: सूयथ नमस्कतु, तव यात्यनिवारित: | _ 

अहो लोकनत्रयेथ्प्यस्मिन्धन्योइसि बत दास्यपि ॥१३ 
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विनता बोली--इसमें विस्मी वा भी अपराध नही है | मेरा अपना 
ही अपराध उदित हुआ है। मैंने वहा था कि जिसका वाबंथ विपरीत 
होगा वह दाती होगी ॥५॥ बद्ब और मैं दोनों थी मौर वह मेरे साथ 
सयुत होकर गयी थी। वद्र, के साथ मेरा विवाह हो गया था उससे 
मुन्न को एल से जीत लिया था ॥६॥ है तात | विधि बढ़ा बलवाब 
होता है और क्सि२ चेथ्वा दो क्या बरता है यह कुछ समझ म 

महीं भाता है । है कश्यपनन्दन ! इसी प्रवार से पढ्ू, की दासता वो 

मैं ध्राम्त हो गई हैं। जब मैं दासी हो गयी तो ह द्विजन्मज ! तुम भी 
दस वन गये हो हए ०। श्री ब्रह्माती ते कह्दा--उस सम्य में गढड चुप 
ही गया था और वह अत्यत दु खित्र हुआ था । भवितव्यता का चिस्वन' 
बरते हुए उसन अपनी माता से कुछ भी नहीं वहा था ॥११॥ अपने 
पुत्रों के हित वो इच्छा बरने वाली कदर, किसी समय में आत्मा की 
विभूति वी अभिन्नापा रख वाली गरुड की माता +्निता से बोली थी 
॥११॥ वह ने कह्या--तरा पृन्न भगवान्‌ सूर्य देव वो ममस्वार करने 
के लिये अनतियारित रूप स जाया वरता है! अहो ! तीनों लोको मे तू 
दाप्तो द्वीवर भी परम घन्य है ॥१३॥ 

स्वदु ख गृूहमाना सा क॒द्र _ प्राह सुविस्मिता ॥१४ 

तव पुप्रास्तु क्रिमिति रवि द्रप्टु न यान्ति च ॥१५ 

पुतान्मदीयान्सुभगे नय नागालय प्रति। 

समृद्रस्य समीपे तु तदा5स्ते शीतल सर ॥१६ 

सुपर्णस्त्ववहश्नागान्कद्र _च विनता तथा । 

तत प्रोवाच मुदिता वमतेयस्य मातरम्‌ ।६७ 

सुराणा नेतु निलय गरुडो मत्सुतानिति । 

पुत्र प्राह सर्पमाता गुड विनयान्वितम्‌ ॥१८ 

पुत्रा में द्रष्ट्रमिच्दन्ति हूस त्रिजगता गुरुमु | 

नमस्दृत्वा तत सूयमेप्यन्ति निलय मम ॥॥ 

हण्डे त्वं नय पुत्रान्मे सूर्यमण्डलमन्वहम्‌ ॥॥१& 

सा वेपमाना विनता दीना कद्र मभापत ॥२० 
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नाहं क्षमा सर्पमातः पुत्री मे नेष्यते सुतानु ।-- 5 ८“ 

दृष्ट वा दिनकर देवं पुन्तरेव प्रयान्तु ते ॥२१ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--अपने हादिक दुःख को छिपाते - हुए ही सुववि- 
स्मित होती हुई उससे कद्र से कहा, विनता बोली--क्या तुम्हारे पुत्र 
रविदेव के दर्शन करने को नहीं जाया करते हैं ? ॥१४-१४५॥ कद्र ने 
कहा--हे सुभुगे ! मेरे पुत्रों को नागाूय की ओर ले जा। समुद्र के 
समीप में वहां पर एक शीतल सरोवर है ॥१६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा-- 
सुपर्ण ने नागों का बहन किया था तथा विनता ने कब्र, का वहन किया 
था। उसके अनन्तर वह मुदित होकर वैनतेय की माता से कहने लगी 
थी कि गरुड़ मेरे पुत्रों को सुरों के निवास स्थान को ले जावे । फिर 
सर्णों की माता विनम्र गरुड़ से बोली ॥१७-१८॥ सर्पमाता बोली-- 
मेरे पुत्न तीनों जगत के गुरु हंस को देखना चाहते हैं मोर वहां पर 
सूरयदेव को नमस्कार करके वापिस मेरे घर में ही आ जाँयगे । है दण्डे ! 
तुम प्रतिदिन भेरे पुत्रों को सुर्ममण्डल में ले जाया कर ॥१६॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--वह काँपती हुई दिनता अत्यन्त दीन होकर कब्ग से 
बोली ॥२०॥ विनता ने कहा--हे सर्पो की माता ! मैं तो इस कार्य के 
करने में समर्थ नहीं हूँ मेरा पूत्र ही तेरे पत्रों को ले जायगा । वे दितकर 
देव का दर्शव करके पून: था जावें ॥॥२१॥ 

विनता स्वसुतं प्राह विहगानामधीश्वरम्‌ । 

नमस्कतु मथेच्छन्ति नागा: स्वामित्वमागता: ॥२२ 

. भास्थन्तसित्युवाचेय' मां सर्पजननी हठातु । 

तथेत्युवत्वा स गरुडो मामारोहन्तु पन्नगा: ॥६३ 

त्तदाइ5रूढ' सर्पसन्‍्य' गझुंड विहगाधिपम । 

शने: दनेरुपगमण्यत्र देवो दिवाकर: ॥ 

ते दह्मयमानास्ती क्ष्णेन भानुतापेन विव्यथु: [२४ 

निवतंस्व महाप्राज्ञ पत्तद्भाय नमो नमः । 

अल॑ सूर्यस्य सदन दग्धा: सूयस्थ तेजसा ।॥ 

यामस्त्वया वा गरझड विहाय त्वामथापि वा ॥२५ 
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एवं नारुंगच्यमान आदित्य' दर्शयाप्रि व. । 

इत्युवत्वा गगन शीघ्र जगामा5दित्यसमुस, ॥२६ 

दग्धभोगा निपेत॒ुस्ते दीप त् वीरण प्रत्ति । 

बहूवः शंतसाहसा: पीडिता दग्धविग्रहा: ॥२७ 

एत्राथामार्तेस नाद एतितानां महीतले (?) । 

आश्वासितु समायाता तान्प्ता कद्र,: सुविह्नूला २५ 

श्री ब्ह्माजी ने बरह्मा--विनता ने बिहों के स्थामी अपने पृत्र हें 
बहा था कि स्वामित्व झाव को प्रास्त॑ हुए ये भाग सूर्येदेव को नमस्कार 
बरतने वी इच्छा रपते हैं । यह तर्पों को मांता हठात्‌ मुझ से यहू कहती 
है । ऐसा ही वछगा-मह पहुवर गरुड ने कहा था कि पतन्नंग मुझ पर 
समारौहण बे ॥२२-२३॥ विहगों मैं अधिप गएड़ पर समारूद्ध हुए वें 
सर्पों का बल[ सेना ) धीरे २ चहाँ पर पहुँच गया था जहाँ पर दिवाकर 
देव विराजमातर थे | वे भानु के ताप से जो अत्यन्त तीढ्ण था दह्ममान 
हीदार बहुत ही अधिक नाग व्यथित हो गये थे ॥२४॥ सर्पों ने बद्षा-- 
है महाप्राज्ञ | बापित्त लौट चलो | पतड्भ देव के लिये दारम्बार यही ते 
नमसस्‍्वार है | मूर्य के सदन तव भत चलो | हम तो सूर्य के तेजतले 
स्दाप हो गये है | है गरुढड ! तेरे साथ वापित जाते हैं अथवा पुमतती 
भी छोडकर हम जा रहे हैं ॥२४॥ श्री ब्रद्माजी ने बहा--+ईंस प्रकार 
से नाग्रो वेद्वारा बह गये भी गरड ने बहा हम तो आाप॑ लोगो 
वो आदित्य देव के दर्शन वरायेंगे। यह बहवर वह बह्ेव हो 
कीछ्ध आदित्य के सम्पुण चजा गया था ॥२६॥ थे न दृग्ध भोग चाले 
हांत्र उस बीरण द्वीप वी ओर गिर पड़े थे। सैकडो और सहसो ही 
बहुत से जले हुए शरोर वाले पीडित हो गये थे ॥२७॥ पुत्रों के उत्त 
भात्त घ्वनि को सुनत्र जो महीतल में मिषतित हो गये थे उनको 
आश्वासन द॑ने के लिये अत्यत्त विद्दल होती हुई वद्रू वहाँ पर समागत 
ही गयी थी ॥२८॥॥ 

उबाच वितता कद्वस्तव पृत्रोउतिदुप्कृतम्‌ । 

कतवान तिदुर्मेघा गेपा शाम्तिने विच्यते «६ 
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नानन्‍्यथा कतुमायाति स्वामिवाक्य' फणीख्रः । 
स काश्यपो. बृहृत्त जा यत्तत्र स्थादनामयस्‌ ॥३० 
भवेज् वं कथथं शात्ति:-पुत्राणां मम भामिनि । 
कृद्र वास्तद्वचन श्रुत्वा  विनता ह्यति भीतवत्‌ ॥३१ 
पुत्रमाह महात्मान' गरुडं विहगाधिपस्‌ ॥३२ 

नेद युक्ततर पुत्र भूषणं विनयेन हि । 

वर्तितु युक्तमित्युक्त' वेपरीत्य न युज्यते ॥३३ 
नामित्रेष्वपि कतंव्य' सख्भिजिहा' वदाचन.। 
श्रोत्रिये चान्त्यजे वाइपि सम॑.चन्द्र: प्रकाशते ॥३४ 
कुबेन्त्य.नष्ट कपटसत एवं मम पुत्रक्र.। 

प्रसह्य कतु ये साक्षादशक्ता: पुरुषाधमाः ॥३५ 


कद्र[ ने विनता. से कहा था “कि तुम्हारे पून्न नेःभत्यन्त दुषक्ृत. किया 
है । बहू अत्यन्त दुष्ट बुद्धि वाला-है वे ऐसे दुष्कृत.हैं जितकी कोई भी 
शान्ति नहीं है. ॥२६॥-अन्यथा:फशीश्वर स्वामि वाक्य को करने को नहीं 
आता है. वह-कादयप- वृहत्‌ -तेज वाला है यदि यहाँ पर अनामय हो 
इस प्रकार से कंसे शान्ति .होवेगी, है भामिनि: ! मेरे पुत्रों की शान्ति का 
कोई भी उपाय नहीं, है-।. कदर के इस. वचताका अवण, करके विसता 
बत्यन्त भीत की. भाँति विहगों के स्वामी, महात्मा गरुड़ःसे बोली-॥ 
विन्तता ने कहा--हे पुत्र | यह अधिक युक्त नहीं है,। विचय के द्वारा- ही . 
भूषित. होता. है.। अतः वित्तय का -ही/वर्ताव करना. उचित: है;और इसके, 
व्यवहार करता युक्त -नहीं, है.॥॥३०-६३॥| जो,कोई अम्न्रि हों उनके साथ 
भी सत्पुरुषों को कुटिलता: का व्यवहार कभी: भी नहीं करना चाहिए:। 
चाहे कोई वेदों. का ज्ञाता श्रोश्रिय हो या कोई अन्त्यज़ हो सबके घर में 
चन्द्रमा समान रूप से ही प्रकाश दिया करता; है.॥३४॥ है मेरे पृत्र !' 
जो कृपट के द्वार व्यवहार किया करते हैं.अथवा अनिष्ट, करते हैं ऐसे 
वे ही पुरुष होते हैं जो पुरुषाधम साक्षात्‌ रूप से बलपुर्वक करने में: 
असमर्थ होते हैं ॥३५॥ 
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विनता च तत प्राह कंद्र [ ता सर्पमातरम्‌ ॥३६ 

कि इृत्वां शान्तिरम्येति पुआणा ते करोमि तत॒ । 

जरया तु गृह्ीतास्ते बद शान्ति करोमि तत्‌ ॥३७ 

कद्ररप्याहु विनता रसातलयत पक्ष ॥ 

तेनाभिषेचिताना मे पुंत्राणा शान्तिरेष्यति ॥३5 

कदर वास्तद्वचन श्षत्वा रसातलगत प्श्ष । 

कर सैव समानोय नागास्तानम्पपेचयतु ॥ 

तत प्रीवाच गश्डो मघवान शाकऋतुमु ॥३६ 

मेघाश्राप्यन वपन्तु त्ैेलाक्यल्योपकारिण ॥ ४० 

तथा ववष पजस्थों नागानामभवच्द्धिपम्‌ ) 

रसादलभव गाड़ नागसजावन पय ॥४१ 

जराशांवविनाशार्थमानीत गण्डेन यतु । 

यत्नाभिपेचिता नायास्तनागालयमुच्यते ॥४२ 

श्री ब्रहद्माजी न वहा-इसक उपरात विनता ने सर्पों वी माता 
बढ़, से बहा था ॥३६॥ बिनता बोली--क्या बरतने से तरे पुष्रों वी 
शातति प्राप्त होगी वही में क्षों वे जरा से शैह्वीत हुए हैं। मुत्ते बतताओं 
वही मैं शा ति वा उपाय करू ॥३७॥ श्री ब्रह्माजों न कहा--वह5 से 
भी विनता से कहा था कि प्य रसातल गत है | उप्ते द्वारा अभिषि- 
ज्वन जिय जाने पर मेरे पुद्रो को शा ते की प्राप्ति होगी ॥३५०७ कई, 
के उठ बदन पर भ्वण कप्के विनता ने एक ही क्षण भे रसांतज्ञ भे गये 
हुए पय वी लावर उससे नार्गों को अभिवि्चन विया था। इसके 
पश्चात्‌ गदद ने झतक्तु मधवा से कहां था ॥३८॥ गएड बौजा--तै नोक्य 
के उपकार करो वाल मधा यहाँ पर वर्षा करें॥४०॥ श्री गह्माजी ने 
बद्ा--उठी भाति मेघ ने वर्षा वी थी और नागो का फत्माण हुआ 
था । रसातत में रहन थाला गड्भाजी का जल नागो की सजीवन प्रदान 
परने बाला है ॥४१॥ जरा और शोक के विवाद व॑ लिये ग़रुड मे द्वारा 


बड़ लाया गया था | जद्टा पर नागो का अभिषेक हुआ है बहू नागालय 
इता जाता हैं ॥४<॥॥ 
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गरुडेन यतो वारि आनीत॑ं तद्रसातलातु । 
तद॒गाज्गः वारि सर्वेषां सर्वपापप्रणाशनम्‌ ॥४३ 
जराया वारणं यस्मान्नागानामभवच्छिवस्‌ । 
रसातलभवं गाज नागसंजीवर् यतः !॥४४ 
जराशोकविनाशार्थ गड्भाया दक्षिणे तटे । 
साक्षादसुतस वाहा वंजरा साउभवच्चनदी ॥४५ 
जरादारिद्रबसंतापहारिणी क्लेशवारिणी । 
रसातलभवा गड्ा मर्त्नलोकभवा तु या ॥४६ 


तयोश्व संगमो यः स्यात्कि पुनस्तन्न वर्ण्यते । 
यस्यानुस्म रणादेव नाश यान्त्यघसंचग्रा: ॥४७ 
तत्र च स्तानदानानां फल को वक्त मीश्वरः । 
 सपाद तज्ञ तीर्थानां लक्षमाहुर्मनीषिण: ॥।४८ 
सर्वेसंपत्तिदातृर्णां सवेपापौधहारिणाम्‌ । 
बंजरासंगमसम तीर्थ क्वापि न विद्यते ॥ 
यदर रमरणेनापि विपद्यन्ते विपत्तयः ॥॥४४ 


गरुड़ के द्वारा जहाँ रसातल से जल लाया गया था वह गंगा का 
जल है जो सबके सम्पूर्ण पापों का प्रणाश करने . वाला है ॥४३॥ जिससे 
नागों की जरा का वारण हुआ है और उनका कल्याण हुआ वह रसातल 
में रहने वाला गद्भा का नाम संजीवन है ॥४४॥ गड्भा के दक्षिण तट 
पर जरा और शोक के विनाश के लिय्रे साक्षात्‌ अमृत के संचाह वाली 
बंजरा है वह नदी हो गयी है ॥४५॥॥ रसातल में उत्पन्न होने वाली 
अथवा मनुष्य लोक में उद्भव प्राप्त करने वाली जो गंगा है दह जरा- 
दारिद्रय और सन्ताप वो हरण करने वाली हैं तथा क्लेशों को हटा देने 
बाली है ॥४६॥। उन दोनों का यदि संद्धम हो जावे तो फिर उसके 
साहात्म्य- के विषय में वर्णन ही क्या किया जा सकता है। अर्थात्‌ 
मत्यधिक महिमा है । जिसके क्रेवल स्मरण भर कर लेने से अधों के: . 
समुदाय नाश, को प्राप्त हो जाते, हैं ॥४७॥॥ वहाँ: पर जो स्वान होवे . 
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अथवा दान होवे उसके पुण्य फल वो कौन बहने थी सामथ्यं रख सकता 
है | मनीपीगण वहाँ पर सवा लाख तीर्थ बतलाते हैं ॥४५॥ सर्व 
सम्पत्तियों के श्रदान बरते बाला समस्त पापी पे समू हौ वा नाश करने 
वाली वजरा सद्भुम के समान अन्य पहीं भी कोई भी तीये नहीं है 
जिसकी स्मरण से ही विपत्तियां नष्ट हो जाती हैं ।४६॥ 


अनननगीन न कथन अभय 


देवागमतीर्थवर्णन 


देवागम नाम तीर्था सर्वकामप्रद शिवम्‌ । 
भुत्तिमुक्तिप्रद नृर्णा पितृणा तृप्तिकारकस्‌ ॥१ 


तत्र वृत्त समाख्यास्ये तव यत्नेन नारद । 
देवानामसुराणा च स्पर्धा5मूद्धकहदेतवे ॥२ 

स्वर्ग सुराणागभवदसुराणामिलाध्मवत्‌ 
कर्मभूमिमवष्टम्य असुरा सर्वेतोईमवन्‌ ॥३ 
देवानां यज्ञभागाश्व दातृन्ध्नन्त्यसुरास्तत 
तत. सुरगणा सर्वे यज्ञभांगेविना कृता. ।४ 
व्यथिता मामुपाजग्मु कि छृत्यमिति चात्रुवन्‌ । 
मया चोक्ता सुरगणा युद्ध जित्वाध्युरानवलातु ॥५ 
भुव प्राप्स्यध वर्माणि हवीपि च यशासि च । 
तथेत्युवत्वा गता देवा भूमि ते समराथित ॥६ 
देत्याश्व दानवाश्न व राक्षता बलदपिता । 
एकीभूत्वा ययुस्तेषपि जयिनो युद्धकाइक्षिण ॥७ 


है नारद | वहाँ पर जो भी घदित हुशथ्य मैं उप्तको तुम्हारे कर्षे 
गोचर फ्रूगा और यंत्तपूर्यंक बचाऊँगा | एक धार धन के सिय्े देव 
भोर धसूरों की स्पर्दा ( होढ़ा दोड़ो ) हो गई थी ॥ श। छूरो का रेदर्गे 
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हो गया था और असुरों की -इला पृथ्वी हो गई भी । कर्मों के करने की 
भूमि है-इस की लालसा- से युक्त असुर सर्वत्र हो गये अर्थात्‌ हर जगह 
अधिकार जमा लिया था .२-३॥ इसके अनन्तर-तो यह हुआः था कि जो 
देवों के लिये यज्ञ भ्वाग दिया करते हैं उनको असुर भार :दिया” करते 
थे। इसका यह परिणाम हुआ कि तब से सब देवगण यज्ञ. भागों से 
रहित कर दिये गग्ने थे ॥४॥ समस्त देवगण अपना भोजनीय भाग न 
मिलने पर बहुत ही अधिक व्यथित हुए और मेरे पास दौड़कर आये 
थे। वे मुझसे बोले--कि अवब.क्या कार्य करना चाहिए। मैंने उन सुरों 
से कहा था कि युद्ध में बलपूर्वक असुरों के ऊपर विजय प्राप्त.करना - ही 
प्रम आवश्यक है ॥५॥ तभी तुम सब लोग सुख को प्राप्त करोगे तथा. 
भू को-कर्मो को-हवियों को और यज्ञ को भी प्राप्त करोगे | ऐसा ही 
किया जायेगा-यह स्वीकार करके देवगण युद्ध करने की ,अभिलाषा बाले 
होकर भूमि पर चले गये थे ॥६।। उधर दैत्य-दावव-राक्षस जो- अपने 
बल का दप रखते थे सब इक होकर जय का-लाभ पाने वाले युद्ध: 
की इच्छा से वे सभी पहुँच गये थे ॥७॥ 

अहिवृ त्रो बलिस्त्वाष्टिनेमुचि: शम्बरो मयः । 

एते चान्ये च बहवो योद्धारो बलदरपिता: ॥।८ 

अग्निरिन्द्रोष्य वरुणस्त्वष्टा पूषा तथाइश्विनौ । 

मरुतो लोकपालाश्व नानायुद्धविशारदा:॥६ 

ते दानवा: सर्वे एवं य्राम्यां वौ-दिशि संगरे । 

अकुर्वेन्त महायत्न' दक्षिणार्णवर्स स्थिता:-॥१० - 

त्रिकूंट: पर्व॑तश्न हो राक्षसातां पुराइभवत्‌ । 

तहनेव ययुः सर्वे तैः सार्ध-दक्षिणार्णवर्स्‌ ॥११ 

सर्वेषां मेलनं यत्र पर्वतो मलयस्तु सः. 

मलयस्यापि देशोञ्सो .देवारीणामभूत्तदा-॥१२ 

देवानां गौतमीतीरे तत्रः संनिहित:-शिव:॥ ह 

इृति तेषां समाय्ोगो देवान्रामभवत्किल 48 ३. 
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देवा: स्वरथमारुढास्तव्व तत्र समागमन्‌ । 
गौतम्या, सरिदम्याया: पुलिने विमलाशया ॥0(४ 


प्रसन्नाईभीष्टदा या स्यात्‌पितृणभामखिलस्प तु । 

अभय चिन्तग्गमासुस्ते सर्वेष्य परस्परस्‌ ॥५ 

अहि-वृत्र बलि स्वाष्टि नमुचिद्धाम्बर-मय ये संव और कुछ अन्य भी 
बहुत से ऐसे उनमे योद्धा थे जिन को अपने बल-विक्रम का बडा ही गर्व 
था दा अग्नि-इन्द्-वा्ग त्वधानपुपा अश्विनी वुमार दोनो-महत और 
लोक्पाल गण अनेक प्रकार मे युद्धों के विशारद देवगण थे ॥६॥ वे 
स्व दानव दक्षिण सागर में सस्यित होते हुए याम्य दिशा में ही ग्रुद्ध मे 
महाद्‌ यत्न कर रहे थे !१०॥ पहिले प्राचीन समय में राक्षसो का 
त्रिवृट ही श्रेष्ठ पंत था । उस बन वे द्वारा उनके साथ वे सब दक्षिणा- 
व को गये थे ॥६१॥ जहा पर प्रलय पर्वत है वही पर सवका मिलन 
ही गया था। उस समय में असुरों वा मलय का यह देश भी हो गया 
था॥१२)।| वहाँ पर देवो के गौतमी वे तीर पर भगवान्‌ शिव सनिहित 
थे इस तरह का उन देवो का प्तमायौग हो गया था ॥१३॥! देवगण भी 
अपने रथो पर घढ़ें हुए वही पर आ गये ये । स्वच्छ आशय वाले देव- 
गण सरिताओं की अम्बा गौतमी के पुलिन पर थे ॥६४॥ जो गौतमी 
पितृगणों वी तथा सवधी अभीष्टो की दात्री थी और प्रसप्त थी। इसके 
लननन्‍्तर सब देवो ने भहेश्वर देव वी स्तुति वरके वे सब परस्पर मे 
अभय वे विपय में चिन्तन वरने लगे ये ॥१५॥। 


अन्राप्युपाय, कोउस्माक' नि्जिताना पर हुंठात्‌ । 
एकमेवान न श्रेपों विजयो वा5थँंवा मृत्ति ॥ 
सपत्नेरभिभुताना जीवित घिड़ मनस्विवाम्‌ ॥१६ 
एतस्मिन्नन्तरे पुभ वागुवाचाशरीरिणी ॥। १७ 
व्लेशेनाल मुरगणा गौतमीमाशु गच्छत । 
भवक्‍त्या हरिहरो तत्र समाराधयते श्वरौ ॥१५ 
गोदावर्यास्तयोश्व व प्रसादत्कितु दुष्फरमु ॥१६ 
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प्रसन्नाभ्यां हरीश्ाम्यां देवा जयमभीप्सित म्‌ । 
अवाप्य सर्वंतों जग्मु: पालयन्तों दिवौकसः ॥२० 
यत्र देवागमो जातस्तत्तीथ तेन विश्वुतस्‌ । 
देवागमं प्रशंसन्ति मुनयस्तत्त्वदशिनः ॥२१ 


ततन्नाशीतिसहस्नाणि शिवलिज्भधानि नारद । 

देवागम: पर्वतो$सौ प्रिय इत्यपि कथ्यते ॥ 

ततः प्रभ्नति तत्तीर्थ देवप्रियमतो विदु: ॥२२ 

देवों ने कहा-- दूसरों के द्वारा निजित हमारा कया उपाय यहाँ पर 
भी हो सकता है ? यहां पर हमारा एक ही श्रेय है कि हमारा विजय हो 
अथवा मरण ही हो । यदि जीत नहीं होती है तो शत्रुओं के द्वारा 
तिरस्कृतों का जीवन जीना घिक्‍कार ही है। मनस्वी होकर ही जीना 
उत्तम होता है पराधीन रहकर जीवन किस काम का है ॥१६॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--हे पुत्र ! विना शरीर वाली वाणी ने कहा-- ॥१७॥॥ 
आकाश वाणी बोली--हे सुरगणो ! क्लेशित मत होइये और शीघ्र 
गौतमी के समीप में चले जाओ । चहां पर परम भक्ति की भावना- से 
हरि हर भगवानों की आराधना करो | गोदावरी के और उन दोनों फे 
प्रसाद से कुछ भी दुष्कर नहीं रहता- है ॥१८-१६॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कहा--वहां पर देवों ने प्रसन्न हुए श्री हरि और श्री हर के ह्वारा अभीष्ट 
विजय प्राप्त किया .था और देवगण पालन करते हुए सब ओर चले गये 
थे ॥२०॥ जहां पर देवों का आगम हुआ था वह तीर्थ भी उसी नाम 
से विख्यात हो गया था । तत्त्वदर्शी मुनिगण उस देवागम की प्रशंसा 
किया करते हैं ॥२१॥ वहां पर हे नारद ! अस्सी हजार शिव लिज्ठ हैं, 
यह देवागम पर्वत इसलिये भी प्रिय है-ऐसा कहा जाता है! तभी है - 
लेकर यह दी देव प्रियवम जाना गया है ॥२२॥। 
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कुशतर्पंणमास्यात प्रणीतासयम तथा । 

तीथ॑ सर्वेषु लोकेयु भुक्तिमुक्तिप्दायकरस्‌ १ 

तस्य स्वरूप व्ष्यामि खूणु पापहुर शुभम्‌ । 

विन्ध्यत्य दक्षिण पास्वें सह्यो नाम महगरिरि. ॥२ 

गदड धिम्योप्भवन्षद्यों योदामी मरथी मुखा: 

गनामवत्तद्विरजमेकली रा चयन सा ॥ ३ 

ने तस्य महिमा कंश्रिदपि शक्‍योलुवर्गितस । 

तस्मिन्मियों पृण्यदेशे छोगु नारद फलत ॥४ 

मुद्यादगृह्म तर वध्ये द्ाक्षाद्द दोदित मुप्रयु 

पन्त जानन्ति मुनयो देवाध्ल पितरोज्सुरा: ॥4५ 

तदहु प्रीतये बढये श्रवणात्सबंकामदस | 

परः स पुरुषों ज्ञयों हव्यक्तोइक्षर एवं तु ॥६ 

अपर क्षरत्तस्मात्पक्ृत्यम्वित एवं च । 

निराकारात्सवयव, पुरुष. समजायत ७ 

भरी ब्रह्मणी ने कहा--उसी भाँति प्रणीता सद्भूम भी बुद्ध तपेण-" 
इस नाम से सी विश्यात है । यह सब्र लोकों मे समस्त तौथों में प्रमिद 
है ओर भुक्ति एवं भृक्ति दोनो के देते बाल! हैं ॥१॥ उतके स्वछूपका 
में भली माँति वर्णन करू गा जो कि परम शुभ एव पापो का हर॑थ केरने 
वाजा है। उत्तका तुम श्रवण करो। विस्थ्य पर्वेत के दक्षिण पा में 
एक सहाय ताम का महान्‌ पर्षत है ॥ए॥ शित्त पर्दत के चरणी से गौदे- 
परी-भीमरधी जिनमें प्रमुष है ऐसी बहुत ही नदियाँ उद्भूत हुई थी । 
जहाँ पर वह विरज हुआ था और जहाँ वह एफ बीरा हैई थी ॥३॥ 
उत्तजी महिमा तो इतनी विशाल है कि ठहू जिसी मे द्वारा भी बर्णद 
नहीं की जा सकती है। है मारद ! भाप घुनिये कौर प्रयत्म पूर्वक 
ध्यान देकर श्रवण कीजिए । वहू गिरि परम पुण्य देश है उसमे भो जो 
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गोपनीय से भी गोप॑नीय है उसे मैं आपको बतंलांऊंगा ।_ वह साक्षातर्‌, 
वेंदों के द्वारा उंदित हैं और परम शुभ हैं ॥ जिसको समस्त मुनिगण-- 
देवता पितृंगण और अंसुर कोई भी नहीं , जानते हैं। यह _ एक_ अत्यत्त 
रहस्यमय है ॥४-५॥ मेरी आप पर परम प्रीति है इंसीलिये मैं आपको 
बतलाऊ गा । इसकी श्रवण मात्र करने ही से यह सब मनोरथों :कां 
परिपूर्ण कर देता हैं। वह पर पुंरुष-बव्यंक्त और अक्षर ही समझ लेना. 
चोहिए ॥६॥ दूसरा क्षर है इसी कारण से वह प्रकृति.से समन्वित होता 
हैं । निशकांर से हीं अवयंबों वाला पुरुष अर्थात्‌ साकार प्रभु समुत्पत्न 
हों गये थे ॥७॥ 

तस्मादापः समुद्रभूता अद्भ्यश्न पुरुषस्तं था | 

ताम्यामब्जं समुद्भूतं तत्राहम्भेव सुने ॥८ . 


एते मत्तः पूर्व तरा एकदेवाभवंन्मुने ॥६ 

एतानेव प्रपश्यासि नान्‍्यंत्स्थावरजेड्रमम्‌ |... 

नंव वेदास्तंदा चो$5स्वंचाह द्रंष्ट$स्मि किंचन १० 

यस्मादहं समुद्भूतो ने पंईयेय तमप्यूथ। .... 

तृष्णी स्थिते मयि तंदा अभ्रौष॑ वाचमुंत्तमाम्‌ ॥११ 

ब्रह्मन्कुरु जगत्सृष्टि स्थावंरस्यें चरस्यं चे ॥१२ 

ततो5हमत्रव वच पंरुषीं तंत्र नारदं।  _. .... 

कथ खक्ष्ये क वा ख्रंक्ष्य केन सक्ष्य इंद जगंतें ॥ 8: 

सैव वागब्रवीह वी प्रकुंतियइभिंघ्रीयेतें। _, ., 

विष्णुना प्रेरिता माता जगंदीशा ज॑गन्मेयी ॥ १४ 

उससे जन्न समुत्पन्न हुए उन और जलों से एक पुरुष समुद्भूत हुए थे । 
उन दंनों से एक महां कमल की उत्पत्ति हुई थीं। हैं मुनिवर | वहां 
पर मैं समुत्पन्न हुआ था ॥5॥ पृथिवी-आकंश-वायु-जल _ और ज्योति ये 
महाभूत॑ एक ही बार में हे मुने | मुझसे हीं पूर्व में होने वाले हैं ॥६॥.. 
मैंने इन्हीं को देखा था झौर अन्य किसी भी स्थांवर् था जजुम ( जछ- 
फे्रत ) को प्रेने उस समय में लट्टी देखा पा | उस आदि काल फे संम&# 
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में वेद भी नहीं थे भर मैंने विश्ती को नहीं देसा था। जिस महापुण्प 
से मैंने अपना स्वरूप प्राप्त विया था मेने उसको भी वहा १२ नही देखा 
था | उस प्रमय में मैं हवकानवक्या-सा होकर मौन २हू गया था। तब 
मैंने एक उत्तम घाणी वा श्रवण किया था ॥१०-११॥ आंवाशवाधों 
ने पहा था--हे ग्रह्यन्‌ । जड और चेतन का सृजन करो ओर जगत की 
सृष्टि का निर्माण बरो॥१२॥ श्री ब्रद्माजी ने बहा--है नारद ! वहा 
पर मैंने उत समय में बडी खरखरी बढोर वाणी वही थी। वंसे सृजन 
करू गा-कहाँ करू और इस जगत मी सृष्टि की रचना किसके द्वारा 
फरू ? ॥१३॥ उसी समय में उसी देवी वाणी में कहां था जो कि प्रति 
बही जाया करती है और भगवान्‌ विष्णु के द्वारा प्रेरित माता थी तपा 
जगत की स्वामिनी एवं णगतु से परिपूर्ण थी ॥१४॥ 

सज्ञ कुछ तत+ शक्तिस्ते भविन्ती न सशगः । 

यज्ञों बे विष्णुरित्येपा श्रुतित्र हन्सनातनी ।।१५ 

कि यज्वनामसाध्य स्थादिह लोके परत्र च ॥8६ 

पुनस्तामत्रव देवी क वा केनेत्ति तद्गद । 

यज्ञ, कार्यो महाभागे तत: सोवाच मा प्रति ॥ १७ 

ओकारमभूता या देवी मातुकल्पा जगन्मयी ॥ 

फर्मंभमी यजस्वेहू यज्ञ श यज्ञपुरुपम्‌ ॥१५ 

स एव साधन ते स्यात्तेन त यज सुब्रत । 

यज्ञ. स्वाहा स्वधा मन्‍ता ब्राह्मणा हृविरादिकमु ॥१६ 

हरिरेवालिल तेन प्तर्व विष्णीरवाप्यते ॥२० 

पुनस्तामब्रव देवी कर्मभ. क विधीयते । 

तदा नारद नंवा55सी-द्भागीरघ्यथ नर्मदा ॥२१ 

यमुना नेष तापी सा सरस्वत्यथ गौतमी । 

समुद्रो वा नद. कश्विन्न, सर. सरितोइधला: ॥ 

सा शक्ति' पुनरप्येद मामुवाच पुन पुन, २२ 

धाफांध वांणों ने कहा--थत का यजन करो । इससे आपके अन्दर 
ष््सि उणहपक के चायगो-इसमे बुछ मो समय नहीं है । यज्ञ निम्नय 


कुशतंपेंगतीथंबणेन | | |... ह १४५४ 


ही साक्षात्‌ु भगवान्‌ विष्णु का स्वरूप होता है--हे ब्ह्मद्‌ .! यहू सना- 
सनी श्रुति है ॥१५॥ जो,यज़्वा है अर्थात्ु यज्ञ का यंजन करने वॉला है 
उसको इस लोक में और परलोक में कुछ भी असाध्य नहीं है ॥१६॥ 
शी ब्रह्माजी ने कहा-+फिर- मैंने उस आकाशवाणी देवी से कहा“था--- 
कहां करू और पिस-फे दह्वारा- करू-यह बच्तलादो | है - महाभांगे | 
आपकी आाज्ञा जो यज्ञ करने की, है मैं उसको स्वीकार त्तो फरता हूं 
किन्तु स्थान और विधान मुझे समझा दो । इसके पश्चात्‌ उसने मुझसे 
कहा-- ॥१७॥ आकाशवाणी बोली--जो ओडूर भ्ूत्ा-माता के सहुश 
जगन्मयी देवी है यहां पर कर्म भुमि में यज्ञ के ईश्वर यज्ञ पुरुष का यजन 
करो ॥१५॥ हे सुत्रत ! वह ही आपका साधन होगा + उन्हीं के हारा 
यजन कीजिए । यज्ञ-स्वाहा-स्वधा-मन्त्न-ब्राह्मण और छवि आदि ये सब 
साधन हैं । इनमें केदल छवि ही सम्पूर्ण है । उससे सब विष्णु से प्रात 
किया जाता हैं ॥१६-२०॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--फिर मैंने उस देंवीं 
से कहा--चह कर्म भू कहां पर की जाये । उस समय में हे नारद | 
भ[गीरथी अथवा नमंदा तो थी ही नहीं ॥!२१॥ न यमुता थी. और 
तापी सरस्वतती तथा गौतमी ही थी । न समुद्र ही था तथा कोई नद -एंवं 
सरोवर या अमल जल वाली सरिताएं थीं । अतएवं वह शक्ति पुन 
थोली और बारम्बार उसने कहा ॥२२॥ 

सुमेरोदंक्षिरो पार्वे तथा हिमबतो गिरेए॥ 5 ८ 

दक्षिरों चापि विन्ध्यस्य सह्माच्च वाथ्थ दक्षिरे ॥ 

सर्वेस्यथ सवकाले तु कमंभूमिः शुभोदया ॥॥२३ 

त्त्त, वाक्यमथो श्रुत्वा त्यक्त्या मेरे महाग्रिरिम ! 

तं प्रदेशमथा5्गत्य स्थातव्य के त्यचिन्तयम्‌ ॥ 

ततो मामत्रवीत्सेव विष्णोर्बाण्यशुरीरिणी ॥२४ 

इतो गच्छ इत्तस्तिष्ठ तथोपविश चान्न हि ॥ 

संकल्पं कुछ यज्ञस्य स ते यज्ञ: संमाप्यते ॥२४५ 

कुते चेवाथ संकल्पे यज्ञार्थे सुरसत्तम | 

यह्वदन्त्य खिला वेदा विधे तत्तत्समाचर ॥।२६ 
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इतिद्ासपुराणानि यदन्यच्छब्दगीचरम्‌ । 

स्वतों मुखे मम्न प्रायादभूच स्मृतिगों चरम्‌ ॥२७ 

वैदार्भध्र मया सर्वो शातो$मी ततक्षेत थे 

तत, पुरुषसक्त तदस्मर लोकविश्रुतम्र्‌ ॥२८ 

दवीवाणी ने कहा--सुमेझ पर्वत के पाश्वं मे तथा हिम्बानु-विश्ष्य 
ओऔर सहाय गिरि के दक्षिण पाएवं से सद वी सब काल में छुम उदय बाली 
धर्म भूमि है ॥२३॥ थी ब्रह्माजी ने क हा--उस वाबय वा श्वेश करके 
भहागिरिमेद को त्याग पर उस प्रदेश में मुझे वहा पर अपनी स्थिति 
ररनी चाहिए-पही मैंने सोचा थां। इसके बाद भी उसी भगवाद विष्णु 
की बिना शरीर याली वाणी ने मुझसे गद्दा था ॥२४॥ आवाशवाणी 
मोती-इ्धर जाओ, उधर ठहरो और यहां पर ही वँठ जाओ ॥ तथा 
यज्ञ का सद्भूहप करो। वह आपका यज्ञ समाप्त को प्राप्त हो जायेगा 
॥२५॥ हे सुर सत्तम ! यज्ञ ने लिये सद्भूल्प के करने पर जो भी सब 
देव बहते हैं है विधे ? वही-बही समराधरण करो ॥२६॥ भरी ब्रह्माजी 
मे बहा--इतिहास पुराण जो भी शब्दों का गोचर विपय है वह सब 
मेरे मुख में स्वृत, थागयाया ओर सब स्पृति योचर हो गया था 
॥२७॥ यह सम्पूर्ण वेदापं॑ उसी क्षण में मेरे द्वारा ज्ञात हो गया था । 
इसके अनस्तर लोक मे विद्यात वह पुरुष सूक्त मुझे स्मृत हो गया 
था ॥२५।॥। गज लक 3 

यज्ञोपकरण सर्व तदुक्त च त्वकल्पयम्‌ । 

तदुक्त न प्रकारेण यज्ञपाताण्यकल्पयंस ॥२६ 

अहू स्थित्वा यश्न देशे शुचिभूत्वा यतात्मवानु | 

दीक्षिती विप्रदेशो5$सो मन्नाम्ना तु प्रकीत्रित- ३० 

महं वयजन पुण्य लाता ब्रद्मगिरि: स्मृत, । 

चतुरशीतिपरमंन्त योजनानि महामुने ॥२१ 

मद बयजन पुण्य पूर्वतो अह्यणो गिरेः॥ 

दत्र झज्चे वेजियाए प्वादवाइपत्पोडस्पा (|दक्षिर [२ 
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तत्र चाउ5वनीग्रस्थ एवमग्नींस्त्वकल्पयम्‌ (१) । 
विना प्त्त्या त विष्येय यज्ञ: श्रुतिनिदर्शनोत्‌ ॥ ३! 
शरीरमात्मनो$ह व॑ हं था चाकरवं मुने । 

पूर्वा्धेन ततः पत्नी ममभूचज्ञसिद्धमे ॥३४ 

उत्तरेण त्वहं तद्ददर्धो जाया इति श्रुते: । 

काल वसन्‍्तमुत्कृष्टमाज्यरूपेण नारद ॥३५४ 

उसके हार कहे हुए सम्पूर्ण यज्ञ के. उपकरणों में मैंने कल्पित किया 
था और उसके ह्वारा वशणित प्रकार से मैंने बत्ष के सब पात्रों की, कल्पना 
कफरली थी. ॥२९॥ जहाँ पर स्थित होकर शुचि होकर मैं उस देक्ष में 
यत आत्मा, वाला हो गया था बह ॒विप्रदेश दीक्षित्त हो गया और मेद़े 
ही नाम से कीत्तित हो गया था ॥३०॥ मेरा वह प्ुण्यमय देवों. का चज़न 
नाम से ब्रह्मगिरि कहा गया है, हे महामुने- ! वह, भाग चौरासी योजन' 
पर्यन्त था ॥३१॥ ब्नह्मा के गिरि के पूर्ष की. ओर वह पृण्यमय. भेरे द्वारा 
किया हुआ देव यजव था । वहां पर मध्य में वेदिका थी और इसके - 
दक्षिण में ग्राहंपत्य था ॥३२॥ वहां पर आहवनीय था इस विधि से 
अग्नियों की कल्पना की थी। श्रुति के निदर्शन से यज्ञ .करमम . की सिद्धि : 
बिना पत्नी के नहीं हुआ करंती है ॥३३॥,हे- मुने ! मैंने क्षपने शरीर - 
फो दो भागों सें विभक्त किया था । मेरे शरीर के पूर्वार्ध से यज्ञ की 
सिद्धि के लिये मेरी पत्नी हुई थी ॥३१४॥ भौर.शरीर का जो. उत्तराधे 
भाग था उससे मैं रहा था। उसी के अनुसार “आधा भाग जाया- है 
यह श्रृति है । हे नारद ! बसन्‍्त काल को आज़्य (घृत) के रूप. से: उत्कृष्ट 
किया था ॥३५॥ 

अकल्पय तथा चेध्म॑ ग्रीष्म चापि झरद्धविः | 

ऋतु च प्रावृष पुत्र तदा बहिरकंल्पंयम्‌ ॥३६ 

उन्दांसि सप्त व॑ तत्ना तदा परिधयोड्भवन्‌ । 

कलाकाष्ठानिमेषा हि समित्पान्रकुशा: स्मृताः ॥३७ 

योध्नादिश्व त्वनन्तश्र स्वय कालोइमवत्तदा। 

यूपरूपेण देवर्ष योकनं च पशुबन्धनंस्‌ (रि८ 
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सत्त्वादिभिगुणा: पाशाः नव तत्रामवत्पशुः । 

ततोष्हमब्रव बाच बैष्णवीमशरीरिणी घु ॥३३ 

विनेव पशुना नाय यज्ञ: परिस्तमाप्पते । 

ततो मामवद् थो सेव नित्याइश्वरीरिंणी ॥४० 

पौरुपेणाय सूक्त न स्तुहि त॑ पुरुष परस्‌ ॥४१ 

प्रीष्म ऋतु को ही मैंने इध्ण (इंपन, समिध्धा) बल्पित जिया था । 
शरद ऋतु को छवि बनाया था । है पुत्र ! वर्षा ऋतु उस समय में वहि- 
धर्धाति बाहिर वा भाग वल्पिते जिया घा ॥३६॥ वहा पर उच्त समय में 
घन्‍्द सात परिप्रियां हो गई थी । है देवापि ! पन्चा-वाष्ठा और भिभेष 
में सव समिषावुशा और पाक कहे गये हैं ॥३७॥ उत्त समय में जो 
अनादि-और अनस्त काल दैवह स्वय रूप-रूप से योवत्र और पशु वस्यन 
हो गया पा ॥३८॥ सत्त्व,रज और नम ये तीन गुण पाश थे विन्तु वहा 
पर पशु नही था । इसने अनन्तर मैंने बिमा झरीर वाली वष्णवी वाणी 
से कहा था ॥३६॥ दिया पशु हे यह मत परि समाह नहीं होता है । 
!ब तो उस देवी से मुझसे वहा था छो कि नित्या और बिना शरोर 
बाली थी ॥४०। आवाशवाणों ने कहा--उत्त परम पुरेष का परुष 
यूफ़ दे द्वारा स्तवन करो ॥४१॥ 

तथेत्युकत्वा स्तृयमाने देवदेचे जनादंन । 

मम चोलादके भवरपा सूक्ते न पुएुपस्य हि ॥४२ 

साच मभामब्रवीई वी ब्रह्मत्मा त्व पशु' कुछ। 

तंदा विज्ञाय पुर जनक मम चाव्यमम्‌ ॥४३ 

कालयूपरथ पाइ्वे तः गुणपाशनिवेशिदम । 

बहिस्थितमह प्रौक्ष पुष्प जातमप्रतः ॥ 7४ 

एतस्मिनन्तरे सत्र तस्मात्पचंप्रभुदिदशू । 

आहयणास्तु पुखात्तस्पाभवन्वाह्योश् क्षेत्रिया: ४५ 

मुार्दिन्द्रस्तथाग्निश्व पसत: प्राणतो$मवत्‌ । 

दिशा, श्रोष्ासथा घोएर्ण: सर्व. स्वर्ग श्मिवत्तदा ॥४६ 
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मनसश्रन्द्रमा जातः सूर्योड्भूच॑लुयस्तंथा । 
अन्तरिक्षं तथा नाभेरूरुभ्यां विश एवं चे ॥४७ 
पद्धआां शुद्धश्न संजातस्तथा भूमिरजायत । 
ऋषयो रोमबू पेम्य ओषध्यः केशतो5भवत्त ॥४५ 


ग्राम्यारण्याश्र पशवों नखेभ्यः सर्वतो$भवत्त । 
कृमिकोटपतद्भादि पायूपस्थादजायत ॥४६ 
स्थावर जद्भम किचिदृहृश्याहृश्य च किचन । 
तस्मात्सवेमभू हू वा मत्तश्चाप्यभवन्पुनः ॥। 
एतस्मिञ्नन्तरे सैव विष्णोर्वागन्नवीच माप्त्‌ ॥१० 


श्री ब्रह्माजी ते कहा--ऐसा ही करूगा-यह कह कर मेरे द्वारा 
ही उत्पादक पुरुष के सृक्त के द्वारा देवों के भी देव भगवान्‌ जनारद॑न 
की स्तुति किये जाने पर वह मुझसे बोली थी-हे ब्रह्मद ! आप मुझको 
पशु बना लो । उसी समय में मेरे जनक अव्यय पुरुष को जानकर उसने 
ऐसा कहा था ॥४२-४३॥ कालयूप के पाश्च' में गुण रूपी पाशों से 
निवेशित उसको आगे जाते और वि स्थित पुरुष को मैंने प्रोक्षण किया 
था ॥४४॥ इसी बीच में वहां पर उससे यह सब हुआ था ब्राह्मण उसके 
मुख और क्षत्रिय बाहु दोनों हो गये थे | मुख से इन्द्र तथा अग्वि और 
प्राण से ख्सनत्वायु हो गये | श्रोत्र से संब दिशाएँ और उसी रुमय 
में शिर से सम्पूर्ण स्वर्ग हो गया था ॥४५-४६॥ मन से चद्धमा उत्पन्न 
हुआ था-चल्षु से सूयंदेद की उत्पत्ति हो गई थी । नाभि से अच्तरिक्ष और 
ऊरुओं से बेश्य समुत्तन्न हुए थे ॥४७॥ चरणों से शूद्ध उत्पन्न हुआ था 
तथा भूमि हुईं थी। रोमों के छिद्रों से ऋषिगण उद्भूत हुए थे और केशों 
से ओपषधियों का उद्भव हुआ था ॥४८॥ ग्राम में रहने वाले तथा जंगलों 
में वास करने वाले पशुगण सब नखों से हुए थे | कृमि-कीट और पतड्ु 
आदि क्षुद्र शरीर धारी प्राणी उस महा पुरुष के पायु तथा उपस्थ (जनब+ 
नेन्द्रिय से समुत्वन्न हुए थे ॥४६॥ स्थावर और जड्म-हृश्य (देखने के 
योग्य) और अदृश्य जो कुछ भी इस विश्व मे है वह्‌ सब उसी से हुआ 
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भा और पिर दैवगण मुप्तसे हुए थे। इसी बीच में किर वही भगवांत्‌ 
विष्णु पी वाणी ने मुझते कहा पा ॥५०॥ 


सर्वे सपृर्णमभव्यृष्टिजाता तथेष्सिता । 

इंदानी जुहुधि द्यगनौ पात्राणि च समानि च ॥४१ 

विस्य तथा यूप प्रणीता च कुशास्तथा | 

ऋत्विग्रप यश्रूपमुद्देश्य ध्येयमेव च १२ 

स्व च पुरुष पाशास्पर्त ब्रह्म स्विसर्जय ॥५९ 

तंद्वावयसमकाल तु ऋषमझों यज्ञपोतिपु 

गाहंपत्पे दक्षिणाग्नी तथा चेव महामु्त ॥५४ 

पूर्वस्मिन्नपि च॑जाग्नी तर मशो ऊुद्धतस्‍्तदा । 

ततन्न तन जगद्योनिमनुसधाय पूरुयम्‌ ॥२९ 

मत्नपूत शुचि सम्यग्यज्ञदेवों जगन्मय: । 

लोकनाथो विश्वकर्ता कुण्डाना तन सनिधो ॥५६ 

आकाशवाणी ने कहा--सर्व सम्पूर्ण हो गया है तथा जो अभी पित्त 
सृष्टि थी वह उत्पन्न दो गई है । अद आप भाहुतियाँ दीजिए औौर भगत 
में हवन वरो। पात्रों को और समो को विसजित कर दो तथा है ब्रह्मनु / 
यूप-प्रणीता-ुशा-शत्विगु झुप- यंतरूप-सद्देषय-ध्येय-स ज-पुरुप-पाश इन 
सबको त्याग दो ॥४१-५४३॥ श्री ब्रह्मांजी ने कद्वा-- “उनके इस वावम्‌ 
समकाज़ में हो फ़म्र से मज्ञ भोनिषों भें हे महारुने ' गाहँपत्थ अग्नि भे, 
दक्षिणाग्नि में भोर पुर्व में स्थित्र क्षम्ति मे भी उप्ती समय में वहाँ वहाँ 
पर जगत्‌ वी योनि पुरुष का अनुस,्धान करके हवन में हृवन कर रहा 
था। पन्त्रो से पविन-भली भांति शुचि-जगन्मय सज्त देव लोगनाथ भौर 
विश्व के कर्ता यहां पर कुण्डों को सन्रिधि में थे ॥५४-५६॥ 

शुक्ुह्पधरो विष्णुभंवेदाहवनीयके | 

श्यामो विष्णुदंक्षिणाग्न पीतो गृहपते' कदे. ॥५७ 

सर्वकाल तैपु विष्णुरतो देशेषु सस्थितः । 

न तन सहित विचिकद्विष्णुला विश्वयोनिता ॥५८ 
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प्रणीताया: प्रणयन्न' मन्त्रैश्नाकरवं ततः ॥ 
प्रणीतोदकमप्येतंत्प्रणीतेति नदी शुभा ॥५६ 
व्यसर्जय॑ प्रणीतां तां मार्ज॑यित्वा कुशरथ । 
मार्जन क्रियमोरों तु प्रंणीतोदकंबिच्दव: (६० 
पतितास्तत्र तीर्थोनिं जातानि गुणवन्ति च । 
संजाता मुनिशाद ल स्नानात्कतुफल प्रदा ॥६१ 


याओ्लंकृता सर्वकोलं देवदेवेन शाज्िणा । 
सोपानपडः क्तिः सर्वेषां वेकुण्ठा रोहंणाय सा ॥६२ 
संमा्जिता: कुशा यत्रे पंतिता भूतले शुभे । 
कुशतपंणमाख्यातं बहुपुण्यफ़लप्रदम्‌ ॥६३ 


शुक्ल स्वरूप धारण करने वाले भगवान्‌ विष्णु थे। आहवनीय अग्नि 
में थे वह श्याम वर्ण वाले विष्णु विद्यमान थे और ग्रहपति कवि के 
दक्षिणाग्नि में पीत वर्ण वाले विष्णु थे ॥४७॥ सब काल में उनमें 
भगवान्‌ ज्रिष्णु स्थित रहते हैं अतएवं सर्वत्च देशों में वह विद्यमान हैं । 
उस विश्व की योनि भगवान्‌ विष्णु से रहित कुछ भी नहीं है ॥५८॥। 
फिर प्रणीता का प्रणयन मन्हत्रों के द्वारा मैंने किया था । यह प्रणीतोदर 
भ्री प्रणीता नाम वाली शुभ नहीं है ॥५8॥ कुशों से माजंव करके उस 
प्रणीता को मैंने विसरजित किया था । मार्जन के फ़िये जाने पर 
प्रणीता से जल की बूदें जहां पर गिरीं थीं ब्रह्म पर बड़े गुणों से युक्त 
तीथं हुए थे। हे मुनिशादू'ल ! केवल स्नान करने से क़तु का फल 
प्रदान करने वाली तथा जो सर्वंदा देवों के देव शाड्भ घारी के द्वारा जो 
अलंकृता है वह वैकुण्ठलोक में सबके समारोहण करने के लिये सोपातों 
( सीढ़ियों ) की पंक्ति है ॥६०-६२॥ जिस जगह इस शुभ भूतल में 
समाजित कुशाएँ गिरी थी वह तीर्थ कुश तपंण नाम-से विख्यात हो गया 
है जो अत्यधिक पुण्य-फल श्रदान करने वाला है ॥६३॥ | 

कुशश्व तपिता: सर्वे कुशतुर्पणमुच्यतते । 

पश्चाज्नं संगता तंत्र गौतमी कारणास्तरात्‌ ॥६४ 
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प्रणीताया महावुद्धे प्रणीतासेगरमो$मंवत्‌ । 

कुशतर्प गदेश्षे तु तत्तीर्थ कुशतर्पंणम्‌ ।६५ 

तत्व कल्पितों यूपा मया विन्ध्यस्थ चीत्तरे ! 

विसृष्टो लाकपूज्योडसो विष्णोरासीत्समाश्॒य: १६ 

अक्षयश्राभवच्द्ी मानक्षयीउस्तों वटो5भवत्‌ । 

नित्यश्च कालश्वोउसी स्मरणालतुपुण्यद ॥६७ 

मद्देवयजन चेद दण्डकारण्यमुच्यते | 

सपूर्ण तु ऋतो विप्णुमया भवष्या प्रसादित, ।॥६८ 

थी विराइुच्यत वेदे यस्मान्मूतेमजायत । 

यरमाध मम चोत्पत्तियंस्थेद विकृत जयगतु ॥६६ 

तमह दबदेवेशममिवन्य व्यसजयस 

योजतानि चतुविद्यत्मदरेव जन शुभम्‌ ॥७० 

उन बुद्ो के द्वारा सत्र तवित हो गये थे अवएवं वह “कुश तर्पेण- 
इस नाम से कहा जाता है । इसके पीछे किसी अन्य ब!)रण से वहाँ पर 
गोौतमी भी सगता हो गयी थी । दे मदाबुद्धि वाले | बहू गौतमी श्रणीता 
में धत गयी थी और बहाँ पर प्रणीता सगम हो गया था। जो कुश 
तर्पण देश था वहाँ पर बहू वी ही कुझ तपंण माम वाला था ॥६४- 
६५॥ वही पर विन्धयगि(रे के उत्तरी भाग मे मेरे द्वारा यूप की कल्पना 
वी गमी थी | यह लोक पुज्य विसृष्ट क्या था जो भगवान्‌ विप्णु का 
समाभय था । यह नित्य वालरहूप था जो वि भेवल स्मरण से ही क्रतु 
बरने है पुण्य फल को प्रदान करने बाला है ॥६७॥। यह मेरे हारा देवों 
का यजन जहाँ किया गया था बढ स्थल दण्डक्ररण्य कहा जाता है। 
क़तु के साज् सम्पूर्ण हो जाने पर भेरे द्वारा भक्ति की भावता से आवाबु 
विष्णु प्रसादित हुए ये ॥६५॥ जो वेद में विराट स्वरूप थाले कहे जाया 
फरते हैं और जिससे मूर्ता की उसत्ति हुई थी और जिससे मेरी 
उसत्ति हुई थी तथा ज़िमका ही यह विशृत्‌ जगत है अर्थात्‌ विकार 
पुक्त यह सम्पूण जगत ज्ती का स्वेछत दिझाई दता है ॥६ ५।। उन देव 
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देवेश्वर की वन्दना करके मैंने उनको विसर्जित किया। वह मेरे द्वारा 
किये गये देवं यंजन का शुभ स्थल चौबीस योजन पर्यन्त है ॥9०॥॥ 
: तस्मादद्यापि कुण्डानि सन्ति च त्रीणि नारद । 

यज्ञ श्वरस्वरूपाणि विष्णोर्वे चक्रपाणिनः ॥७१ 

तत: प्रभ्ुति चा5ःख्यातं मददेवयजनं च तत्‌ । 

तत्रस्थः क्ृमिकीटादि: सो ध्प्यन्ते मुक्तिभाजनम्‌ ॥७२ 

धर्मबोजं मुक्तिव्रीज दण्डका रण्यपुच्यते । 

विशेषादगोतमी श्लिष्टो देश: पुण्यत॒मो5भवत्‌ ॥७३ 

प्रणीतसंगमे चापि कुशत्तपंण एवं वा । 

स्तानदानादि य:ः कुर्यात्स गच्छेत्परमं पदम्‌ ॥७४ 

स्मरणं पठनं वा5पि श्रवण चापि भक्तितः । 

सर्वकामप्रद पुसां धुक्तिमुक्तिप्रद विदुः ॥७५ 

उभयोस्ती रयोस्तन्र तीर्थान्याहुमेंती षिण: । 

षडशीतिसहस्राणि तेषु पुण्यं पुरोदितम्‌ ॥७६ 

वाराणस्या अपि मुने कुशत्तरप॑णमुत्तमस्‌ । 

नानेन सहशं तीर्थ विद्यते सचराचरे ७७. 

ब्रह्मह॒त्यादिपापानां स्मरणादपि नाशनम्‌ । 

तीथंमेतन्मुने प्रोक्त स्वगंद्वार महीतले ॥॥७८ 

है नारद ! अवएव आज तक भी वहां पर तीन कुण्ड हैं और वे 
चक्रपाणि भगवान्‌ विष्णु के यज्ञेश्वर स्वरूप हैं ॥७१॥ तभी से लेकर 
वह मददेव यजन समाख्यात हो गया है। वहाँ पर स्थित क्रमि कीट 
प्रभृति कोई भी हो वह भी अन्त में मुक्ति का पात्र हो जाया करता है 
॥७२॥ धर्म का बीज और मुक्ति का बीज द॑ण्डकारण्य कहा जाता है। 
विशेष रूप से गौतमी से श्लिष्ट जो देश है वह अधिक पृण्यतम हो. गया 
था ॥७३॥ प्रणीता के संगम में अथवा कृश तपंण में जो कोई स्नान 
दाव आदि करता है वह परम पद को प्राप्त हो जाता है । ।७४॥॥ इनका 
स्मरण-अध्ययव-श्रवण भी यदि भक्ति की भावना से किया जाता है तो 
पुद्धपों के समस्त मनोरथों का प्रदान करने वाला तथा भुक्ति एवं मुक्ति 
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के देने वाला होता है ऐसा जाना जाता है ॥७५॥ वहाँ दोनों तटों पर 
मतीषी गण छयाती हजार तीर्थ कहते हैं उनमें जो पृण्य होता है बह 
पहिले ही कह दिया गया है ॥७६॥ है पुने |! वारणसी से भी बुझ् 
तर्पप्न उत्तम होता है। इस धराचर जगतू में इस तीय में सह अन्य 
कोई भी नही है ॥७७॥ ग्रह्महत्या आदि पापी का विनाश इस तीर्थ के 
केवल स्मरण से ही हो जाता है| है मुने ! महीतल मे इस तीये को 
स्वग वा द्वार कहा गया है ॥७८॥ 


कि. , आन आ 
मन्युतो थवर्णन 


मन्पुती्मिति रयात सर्व प्रापप्रणाशनम । 

सवकामश्रद ठृणा स्मरणादधनाशनम्‌ ॥ , 

तस्य प्रभाव वक्ष्यामि शणुष्वावहितो मुर्ने । 

देवाना दानवाना च सगरो$भून्मिय पुरा ॥२ 

सत्नाजयन्न॑ व सुरा दानवा जयिनोउभवन्‌ । 

पराइमुसा सुश्गणा सगरादुगतचेतस ॥३ 

मामम्येत्य समूचुस्ते देहि नो$मयवारणम्‌ । 

तानह प्रत्यवोच वें गड्ा गच्छत सर्वश ॥$ 

तंत्र वे गौतमीतीरे स्तृत्वा देव महेश्वरम, । 

अनपायनिराय[सहूजानुन्दसुन्द रम_ ॥१ 

लप्स्यते सर्वविवुधा जयहेतुमहेश्वरात्‌ । 

तथेत्युकत्वा सुरगणा स्तुवन्ति सम महेश्वरम्‌ ॥६ 

तपोउतप्यन्त केचिद्॑ भनृतुश् तथाउपरे। 

अस्नापयश्न केचिद्वाप्रूज यश्व तथाउपरे ॥७ 

म्री प्रह्माजी मे पद्ठा--मन्युतीयं-इस नाम से एक महाद्‌ सीथ॑ हैं 
दो ध्रमस्स पायो का विनाष्ठ करने धाप्ता है। यह प्ीर्ष प्क्प्यों की प्रध 
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कामना को पूर्ण करने वाला तथा केवल स्मरण करें से अँधों के विनाशक 
है ॥१॥ हे मुनिवर [ मैं अब॑उस' तीर्थ के प्रभाव को बेतलोता हूँ आप 
परम सावधान होकर श्रेवंण कीजिए । प्राचीन समये में देवों का और 
दानवों का परस्पर में महान्‌ युद्ध हुआ ॥शी उंसे युंद्ध में सुरंगण की 
विजय नहीं हुई थी और दानव विजयी हो गये थे सुंरगंण युद्ध से 
पराड्मुख होकर चेत॑ना शून्य हो गये थे ॥३॥ वे फिंरं मेरे पांस उंपं् 
स्थित होकर बोले थे कि हमको अभय कारण प्रंदांन कीजिए | उनेसें 
मैंने: कहा था कि औआप सब लोग गझ्भा पर चले जाईयें ॥४॥ वहाँ: परें 
गौतमी के तीर पर मंहेश्वर देव का स्तवन करो जो बिना किसी विध्न 
और आग्रास के सहज रूप से आनन्द स्वरूप एवं पंरेंस सुन्दर हैं ॥॥५॥ 
समस्त विवुधगण महेश्वर भगवान्‌ से हीं विजय का हेतु प्रींपत कर लेगे। 
ऐसा ही करेंगे-यह कह कर सब सुरणंणों ने महेश्व॑रं प्रंभुं की स्तुति की 
थी:॥६॥ उनमें से कुछ देवों ने तंप किया था-कुछ नुंत्य॑ करने लेंगें- 
दूसरे कुछ ने शिव का स्तपेन कराया थां-तथा कतिपय॑ देवेगणें नें सहें- 
श्वर भगवान्‌ का अभ्यर्चन किया था ॥७॥। 

ततः प्रंसब्नो' भेंगेंवाल्शूलंपोणिमहेश्वरः | 

देवानथान्रवीत्तुष्टी ब्रियंतां यदेभीप्सितस्‌ ।|५ 

देवा ऊचुः सुरपति विंजंयाय दंदस्व नः | 

पुरुष परमईलाध्य रंणेषु पुरंतः स्थितर्स 8 

यद्बाहुबलमा श्षिंत्यें भंत्राम: सुर्खिनों वयंस्‌ । 

तथेत्युवाच भगवास्दिवॉन्प्रति महेंश्वरः ॥१० 

आत्मनस्तेजसा कश्चिन्रिमितः परमेष्ठिना । 

मन्युनामानमत्युग्रः देवसैन्यपुरोगमस्‌ ॥१९ 

त॑ नत्वा त्रिदशाः सर्वे शिव नत्वा स्वेमालयम्‌ । ' 

भन्युना सह चांमेंत्यं पुंनर्य द्वोय तस्यिरे ॥१२' 

युद्धे स्थित्वा तु दंनुजर्देतियेश्व महाबले:]' 

विवुधा जातसंच्नद्धा मर्न्युमूचुः पुरः स्थित: ॥६ ३. 
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इसके पश्चात्‌ भगवान्‌ महेश्वर शुलपाणि प्रसन्त हो गये थे जोर परम 
सन्‍्तुष्ट होरर उन्होंने देवगण से कहा था वि' जो भी तुम्हारा अभीष्ट 
वरदान हो बह मुझसे प्राप्त कर लो ॥६॥ देवों ने उस समय में सुरपति 
से कहा था वि हमको रण में सामने स्थित शत्रु धर विजय प्राप्त गरने 
के लिये परम शलाधा परते के योग्य पुरपार्थ अर्थ विक्रम प्रदान वीजिए 
॥द॥ जिस बाहुबल का आश्रय ग्रहण बरके हम सुदी हो जावें। महेग्र 
भगवान्‌ ने उम्ो समय में ऐसा ही होगा-यहु दैवो से वहु दिया था 
(१०॥ अपने आत्म तेज के द्वारा परमेष्टी प्रभु ने बिसी का निर्माण 
किया था। वह अत्यन्त उग्र भन्‍्यु नाम वाला था जो देवो पी सेता के 
आगे गमन करने वाला था ॥११॥ सब देवो ने उस्तवो नमस्कार किया 
था भौर फिर महेश्वर को प्रणाम विया था और उस सन्यु बे साथ अपने 
निवास स्थान पर आकर पुनः युद्ध के लिये खड़े हो गये थे ॥१२॥ महाद्‌ 
बलों देंत्य भर दनुजो वे साथ युद्ध मे स्थित होकर देवगण जातस्नद्ध 
अर्थात्‌ तैयार होकर आगे स्थित होते हुए भन्‍्यु से बोले ॥१३॥। 

सामर्थ्यं तव पश्यामः पश्चाधोत्स्पामहे परे: । 

ततमादुदशंय चाउशत्मान मन्योसस्माऊ युयुत्सतामु ॥१४ 

तद्देववचन श्रृत्वा मन्युराह स्मयन्रिव ॥१४ 

जनिता मम देवेश. सवज्ञ: सर्वहवष्रभुः । 

य. सर्व बेत्ति सर्वेपा धामनाम मन.स्थितम्‌ ॥१६ 

नव कश्निच्च त वेत्ति य. सर्व वेत्ति सर्वदा। 

अमृत मृतंमप्येतद्व त्ति कर्ता जगन्मय. १७ 

परोक्तो भगवान्साक्षात्तया दिव्यन्तरिक्षगः । 

कस्तस्य सूप या वेद कस्य कर्ता जगन्मय: ॥६८ 

एवं विधादह जातो मा कथ वैत्तुमईथ । 

अथवा द्रष्टुकामा वे भवन्ती माइनुपश्यत ॥(६ 

इत्युकत्वा दर्शया मास मन्यू रूप स्वक' मह॒तु । 

वरर्घीयचक्षुपोदयरूद भवस्य परमेद्धिन; )२० 
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तेजसा संभूतं रूप यतः सर्व तदुच्यते । 

पौरुष' पुरुषेष्वेव अहंकारश्र जन्तुषु ॥२१ 

देवों ने कहा--हम लोग शत्रुओं के साथ युद्ध करेंगे और पीछे 
आपकी शक्ति को देखते हैं । इससे हे मन्‍यो ! युद्ध करने की इच्छा वाले 
हमको अपनी आत्मा अर्थात्‌ स्वरूप दिखलाइये ॥१४॥ श्री ब्रह्माजी नै 
कहा--देवों के उस वचन का श्रवण करके मुस्कराते हुए मन्यु न कहा-- 

यू बोला-मुझे समुत्पन्‍्त करने वाले देवेश्वर सर्वज्ञ और सबको देखने 

वाले प्र) हैं वे ही सब का धाम-नाम और मन की स्थिति को जानते हैं 
॥१५-१६॥ और उत्तको कोई भी नहीं जानते हैं। सबके कर्त्ता और 
जगन्मय ने मूत्त और अमूर्त्त को भी जानता है ॥१७॥ यह॒ सबसे पर 
साक्षात्‌ भगवान्‌ हैं तथा दिवलोक और अन्‍्तरिक्ष में गमन करने वाले 
हैं। जो उसके रूप को जानता हो ऐसा कौन है ? वह जग्रन्मय किसका 
करने वाला है ? इस प्रकार वाले उनसे मैं उत्पन्न हुआ हूँ । मुझको 
आप कैसे जान सकने के योग्य होते हैं। अथवा आप देखमे की इच्छा 
वाले हैं तो मुझको देखिये ॥१5-१९॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा---इत॑ना 
कहकर उस मभन्‍्यु ने अपना महा स्वरूप दिखलाया था। वह परमेष्ठी 
भव ( शिव ) के तीसरे नेत्र से उद्भूत था | वह नेत्र से संहित रूप था 
जिससे सब कुछ होता है । वही वतलाया जाता है। पौए्षष पुरुषों में ही 
होता है भौर अह्भार सब जन्तुओं में हुआ करता है।२०-२१॥ 

क्रोध: सर्वस्य यो भीम उपसंहारक्नद्भवेत्‌ । 

त॑ शद्धूरप्रतिनिधि ज्वलन्तं निजतेजसा ॥२२ 

सर्वायुधधरं दृष्ट्‌ वा प्ररोम्म: सर्वदेवता: । 

वित्रेसुर्देत्वमनुजा: कृताझलिपुटा: सुरा: ॥२३ 

भूत्वा मन्युमथोचुस्ते त्व सेनानी: प्रभो भव । 

त्वया दत्तमिद राज्य मन्यो भोक्ष्यामहे वयम्‌ ॥२४ 

तस्मात्सवेंषु कार्यषु जेता त्वः जयवर्धन: । 

व्वमिन्द्रस्त च वंरणो लोकपालास्त्वमेव च ॥६२ 
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अत्मासु सर्वेदेवेषु प्रविध त्व जमाय व॑ ॥ 

मस्यु: प्रोवाच तान्सर्वान्विना भत्तो व किचन ॥२६ 

सर्वेप्वन्त. प्रविष्टोड न मा जानाति कश्वन । 

से एवं भगवान्मन्युस्ततों जात. धृथवप्॑थक ॥२७ 

स एव रद्रखूपी स्पा दो मन्यु. शिवो$भवत्‌ । 

स्थावर जड्भम चंव सब व्याप्त हि मन्युना ॥०८ 

अगवान्‌ शिव वा जो अत्यन्त भीषण क्रोध है वही उपसहार के 
करने बाला है। अपने तेज से जाज्वल्यमान-भगवान्र शद्भूर वा बति- 
निधि-समस्त आायुधों के धारण करने वाले उसको देखवर सब देवों ने 
उत्तो प्रणाम किया या | ईत्य भौर भनुप्य संब भयभीत हो गये थे 
लपा देवगण हाथो को जोडरर खड़े हुए थे ॥२२-२३॥। एन देवी ने कर- 
मद्ध होकर सब्यु से प्रार्यना वी थी- हे प्रभो ! आप ही हमारे सेनानी 
यर्धाद्‌ सेनाध्यक्ष होइये । है मत्यो ! आपके ही द्वारा भ्रदान क्ये हुए 
इस राज्य का हम पपमोग करेंगे ॥२४॥ क्षाप जय के वर्धन करने वाले 
जता हैं और सभी कर्मों मे जापकी विजय होती है। भाप ही इच्द्र हैं- 
बाप वरुण हैं और आप स्ोवपाल भी हैं ॥२५॥ हम सपरत देवो मे 
विजय प्राप्त करने के लिये आप प्रवेश कीजिए | मन्यु ने उस देवंगणों से 
कहां था कि मेरे बिना तो जगत में छुछ भी नहीं है ॥२६।| स्वके अन्दर 
मैं प्रविष्ट हो रहा हु और मुभवोी वोई भी नहीं जानता है। वह ही 
भगवान्‌ मन्यु हैं। फिर बह पृथक २ उत्पन्न हुए हैं वह ही रुद्र वे रुप 
बाले रद हैं भर वही मन्यु शिव हो गये थे । मन्यु के द्वारा स्थावर और 
जज़ूम सभी प्राप्त है ॥२७-२८॥ 

तमवाप्य सुरा सर्वे जयमापुश्च सगरे | 

जयो मन्युश्च शौर्य च ईशतेज समुद्भवम्‌ ॥२६ 

मन्युना जयमाप्याथ कृत्वा देत्येश्न सगमस । 

यथागत ययु सर्वे भन्युना परिरक्षिता, ॥६० 

यत्र वे गौतमीतीरे शिवमाराध्य ते सुरा:। 

भग्युमापुर्जेय' चव भमन्युतीर्थ तदुच्यते ॥३१ 
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उत्पत्ति च तथा मन्योरयों नर: प्रयत: स्मरेत्‌ । 
विजयो जायते तस्ंय न केश्वित्परिभूयते ॥३२ 


न मन्युतीर्थसह॒र्शं पावन' हि महामुने । 
यत्र साक्षान्मन्युरूपी सवंदा शक्भूर: स्थिर: ॥ 
तत्र स्नान' च दान च स्मरणं सर्वकामदस्‌ ॥३३ 


उस मन्यु की प्राप्ति करके सब देवों ने युद्ध में विजय प्राप्त की थी।॥ 
जय, मच्यु और-शौय भगवान्‌ ईश के ठेज से समुदेभूत था ॥२६॥ मन्यु 
के द्वारा विजय की प्राप्ति करके देत्यों के सांथ सज्भम करके मन्यु के द्वारा 
परिरक्षित होते हुए जिस रीति से समागत हुए थे चले गये ॥३०॥ जहां 
पर गौतमी के तट पर उन सुरोंने भगवान्‌ शिवजी की समाराधना की थी 
और मन्यु का लाभ किया था वही मन्यु तीर्थ कहा जाता है ॥३१॥ 
इस मन्यु की उत्पत्ति को जो कोई पुरुष प्रयत। होकर स्मरण करता है 
उसका निश्चय ही विजय होता है और उसका अभिभव ५ तिरस्कार ) 
किसी के द्वारा भी नहीं किया जा सकता है ॥३२ ॥ है महामुने ! इस 
मन्यु तीर्थ के समान पावन कोई भी तीर्थ नहीं है जहां पर स्वंदा भन्यु 
के स्वरूप को धारण करने वाले साक्षात्‌ भगवान्‌ शद्भूर विद्यमान रहए 
करते हैं। वहां पर सस्‍्तान करना तथा दान देना एवं स्मरण करना सब 


सनो रथों को देने वाला होता है ॥३३॥। 
“चचदैं६4« 
भद्गतीरथवर्णन 


भद्गतीर्थमिति प्रोक्त सर्वानिष्टनिवारणस्‌ । 
स्वेपापप्रशमन' महाशान्तिप्रदायकम्‌ ॥१ 


आदित्यस्य प्रिया भार्या उषा त्वाष्ट्री पतिक्नता । 
छाय।5पि भार्या सवितुस्तस्याः पुत्र: श्नेश्वरः ॥२ 
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तस्प स्वसा विष्टिरेति भीषणा परापछपिणी । 

ता कन्या सविता कस्मे ददामीति मत्ति दबे ॥३ 

यस्मे यस्मे दातुकामः सूर्यो लोकगुर प्रभु । 

तच्छ त्वा भीपणा चेति कि कर्मों भाययाइनया ॥४ 

एव तु व्ंमाने स्षा पितर प्राह दु खिता ॥५ 

बालामेव पिता यस्तु दद्चात्कन्या सुरूपिणे । 

स क्तार्थों भवेल्लोके न चेद्दुष्कृतवान्पिता ॥६ 
। चतुर्थाद्वत्सराद्ध्व यावन्न दशमात्यय. । 

तावद्विवाह. कन्याया: पिना कार्य: प्रयत्वत ॥७ 

भ्री ब्रह्माजी ने बहा--भद्र तीथे-इस नाम से एक महान तीर्थ कहा 
गया है जो सभी अनिष्टो के निवारण करमे वाला है-सव पापी के प्रश- 
मन करने वाला और महती ज्ञान्ति के प्रदान मरने वाला है ॥१॥ 
थादित्य देव वी परम प्रिया भार्या उपा त्वाष्ट्री पतित्रता थी। छाया 
भी सविता देवकी भार्या थी जिमका पुत्र झनैश्वर हुआ था ॥२॥ उसकी 
बहिन विष्टि थी जो अत्यन्त भीषण और पापों थे स्वरूप वाली थी। 
सविता ने उस कन्या को किसी को दू-ऐसी बुद्धि की थी कर्थात्‌ विचार 
किया था ॥है॥ लोकी वा गुरु प्रभु सूर्य दव जिश्त विसी के लिय देने 
वी इच्छा वाले हो गये ये। जो भी कोई यह सुनता था कि वह तो 
बहुत भोषण है तो यही कह देते थे कि इस भार्या का वया करेंगे॥ ॥ 
ऐसी अवस्था होने पर बह विष्ट अत्यन्त दुखित होतर अपरे पिता से 
दोली ॥५॥' विड्टि ने कहां--जो पिता अपनी वाला ही कन्या को किसी 
सुन्दर रूप वाले बर थी दे दिया करता है वही पिता लौक मे क्ृतार्थ 
हो जाया करता है अम्यथा अर्थात्‌ ऐसा न करने पर पिता पाप का 
भागों हो जाता है ॥६॥ चौथे वर्ष से ऊपर जब तक दश्शवाँ धर्ष पूर्ण 
नहीं तभी तक पिता को कन्या विवाह प्रयत्न पू्वेक कर देना 
चाहिए ॥9॥॥ 

श्रीमते बिदुपे यूने कुदीनाय यशस्विने । 

डिकरफण सनक बन्द: देथ। चाय वे (६ 
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एतच्च दब्यथा कुर्यात्पिता स निरबी सदी । 
: धर्मस्य साधच कन्या विदृषासपि भास्कर १६. 
 न्रकस्येव मूर्खा्णा कामोपहतचेत्तसास्‌ .। 

एकत: पृथिची क्ृत्स्ता सशेलवनकानना ॥१० 

स्वलंक्ततोपाधिहीना सुकन्या चेकत: स्पृता । 

विल्लोणीते यश्वथ कन्यामश्व वा मां तिलानपि ॥११- 

न तस्य रौरवादिष्य: कदाचिज्निष्कृतिर्भवेत्‌ । : 

विवाहामतिक्रमः कार्यो न फन्याया: कदाचत ॥ १२ 

तस्मिन्कृते यत्पितु: स्यात्पापं तत्केन कथ्यते । 

यावल्लज्यां न जानाति यावत्करीडति पांशुभि: ॥१३ 

तावत्कन्या प्रदातव्या नो चेत्पित्रोरधोगति: । 

पितु: स्वरूप पुत्र: स्थाद्यः पिता पुत्र एव सः ॥१४ . 

अपनी कन्या को किसी श्री सस्पन्न-युवा को जो विद्वात्‌ कुलीन उदार« 
सनाथ तथा बशस्वी हो उसी बर को देनो चाहिए ॥5॥ जो इस विधान 
के विपरीत यदि कोई भी कन्या का पिता किया करता है बह पिता 
सदा निरयी होता है। हे भास्कर ! उछिद्वानों की भी कन्या एक धर्म 
का साधन होती है ॥६॥ काम से उपहृत चित्त वाले मूर्खो को-नरक'- 
के ही समान है । एक ओर तो शैलबन और कानन से संयुत सम्पूर्ण 
पेथ्वी है और दूसरी ओर सुन्दर बलझूारों से भूषित उपाधियों: से: हीन- 
: सुन्दर कन्या होती है ऐसा कहा गया है। जो कन्या को चेचता : है अश्य 
भौर गो त्तथा तिलों को बेचता है ॥१०-११॥ - उसकी रौरव-आदि: 
नरकों से कभी भी निष्कृति नहीं होती - है । कन्पा के विवाह के समंयः 
का अतिक्रम कभी भी भूल कर नहीं करना चाहिए 4 त्तात्पये यह है कि 
ठीक समय पर ही कन्या का विवाह-अवश्य ही-कर देना चाहिएगा।शा- 
उस कन्या के विचाह के अतिक्रम करने पर जो पिता को - महाद्‌ पाप, 
होता है-वह्‌ किसके द्वारा वर्णन किया - जा सकता -है अर्थात्‌ -उस पाप 
को कोई भी बतला नहीं सकता है ५ जब तक कन्या तलज्जा का ज्ञान 
नहीं प्राप्त किया करती है और जिस समय तक वह बालभाव से धूलि 
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में क्रीडा विधा वरती है तभी तक वन्‍्या का किसी योग्य वर के लिये 
प्रदान कर देना चाहिए । यदि ऐसा नही किया जाता है तो माता-पिता 
वी अधोगति हुआ करती है। पुत्र पिता वा ही एक स्वरूप होता है 
भौर जो पिता होता है वही पुत्र है ॥६३-१४॥) 

आत्मतन सुखिता लोके को न कुर्पात्तरोति च । 

यत्कन्याया पिता कुर्याददान पूजनमीक्षणस्‌ ॥१५ 

मत्कत तंत्कृत विद्यात्तासु दत तदक्षयम्‌ । 

यदधत्त तासु कन्यासु तदानरत्याय कल्पते ॥१६ 

पुश्रपु चेव पौभेपु को न कुर्यात्सुख रखे । 

करोति य कन्यकाना स सपदुभाजन भवेत्‌ ॥१७ 

एवं ता वादिनी बन्या विष्टि प्रोवाच भास्कर: ॥१८ 

कि करोमि न गृह, णाति त्वा कश्चिद्भीषणाडू तिम्‌ । 

कुल रूप वयो वित्त विद्या वृत्त सुधीलतागु ॥९६ 

मिथ परद्यन्ति सवन्धे विवाहें क्लीपु पुसु थे । 

अस्मासु सर्वमप्यस्ति विना तब गुण, शुभे ॥ 

कि करोमि क दास्यामि वृधा मा धिक्वरोपि किस ॥२० 

आत्मा के सुज को लोक में क्रिसको नहीं करना धाहिए और कोन 
नहीं तिया करता हैं । वन्‍्या वे विषय में पिता को दान प्रूजन भोर 
ईक्षण करना चाहिए । जो भी विद्या गया है उसको किया हुआ समझना 
साहिए। उनके विषम में अर्थात्‌ वन्‍्याओं के सम्बन्ध में जो भी दिया 
गया है वह अक्षय होता है । बन्‍्याओ के लिग्रे जो भी दिया गया है 
बहू अनन्तता का प्राप्त हो जापा वरता है ॥१५-१६॥ है रवे ! भपने 
पुत्रो के लिये और पोगो के लिये तो कोन भनुष्य हैं नो सुख के साधन 
नहीं जुटाता है. ? जो अपनी कम्याओों के लिगे युख्त के साधन किया 
बरता है वही वास्तव में सम्पदाओं की पात्र तथा अधिवारी हुआ करता 
है ॥१७॥ श्री श्रह्मणी ने वहा--इस रीति से बहने वाली अपनी बन्‍्या 
विष्टि से भगवादे भास्कर ने कहा ॥९८॥ सुर्यदेव ने कहां--मैं वया 
कहे तुम शेसी मोषण आक्त्ति खाली हो कि तुमतो कोई 'भो प्रहण 
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नहीं करता है तैं इस में क्या करूँ ? धत्री और पुरुष के विवाहों में 
और सम्बन्ध करने के समय में परस्पर रूप, कुल, वय, धन, विद्या, 
भरित्र और सुशीलता को देखा करते हैं। हे शुभे | हमारे अन्दर अन्य 
तो सभी बातें हैं केवल तुम्हारे अन्दर जो गुण होने चाहिए वे ही नहीं 
हैं । मैं अबव क्या करूँ ? कहाँ पर तुम्हारा दान करू ? तुम वृथा ही 
भुझको क्यों घिककार रही हो ? ॥१<-२०॥६ 

एबमुकत्वा पुनस्तां च॒ विष्टि प्रोवाच भास्कर: ॥ २६. 

यस्मे कसम च दातव्या त्व वे यद्यनुमत्यसे । 

दीयसेउ्य मया विष्टे अनुजानीहि मां ततः ॥२२ 

पितरं प्राह सा विष्टिभनर्ता पुत्रा धन सुखम्‌ । 

आयू रूप च संप्रीतिर्जायते प्राक्तनानुगम्‌ ॥२३ 

यत्पुरा विहित॑ कर्म प्राणिना साध्वसाधु वा । 

फल तदसतुूरोधेन प्राप्यतेडपि भवान्तरे ॥२४ 

स्वदोष एवं तत्पित्रा परिहतंब्य आदरातु । 

ताहगेव फले तु स्याद्याहगाचरितं पुरा ॥२५ 

यस्मात्तद्यानसंबन्ध स्ववंशानुगत पिता । 

फरोति शेष देवेन यद्भाव्य तह्नृविष्यति ॥२६ 

तच्छ त्वा दुहितुर्वाक्य॑ त्वष्डु: पुत्राय भीषणाम्‌ ॥ . 

विश्वरूपाय तां प्रादाद्विष्टि लोकभयंक रीम्‌ ॥२७ 

विश्वरूपो5पि तद्न्च भीषणों भीषणाकृतिः ३ . 

एवं मिथ: संचरतो: शीलरूपसमानयो: ॥२६ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस प्रकार से कह कर पुनः उस वृष्टि अपनी 
फन्या से भास्कर देव ते कहा था ॥२१॥ सूर्य देव ने कहा---यदिं.तुम 
इस बात को स्वीकार कसे कि मैं जिस-किसी को तुम्हास दान-कर 
यू तो है विष्ठे ! मेरे द्वास आज ही तुम्हारा दान दिया जाता है मुझको 
अपनी अनुमति प्रदान -कर दो तो मैं ऐसा जभी किये देता- हूँ कि जो 
भी कोई घुमको ग्रहण केर लेवे उसे तुमको देदूँ ॥२२॥ श्री बब्रह्माजी ने 
कहा--वह विष्टि अपने पित्ना से बोली थी कि .भत्तरई, पुत्र, धन, सुख, 
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भागू, रूप और भली प्रीति ये सब पूर्व के शरीर द्वारा किये हुए वम्मों 
के ही अनुसार हुआ करते हैं ॥२३॥ श्रावी के द्वारा जो भी कुछ पहिले 
जन्मों मे भला बुरा कर्म क्या है उसी के अनुसार दूसरे जन्म में फल 
प्राप्त किया जाता है ॥२४॥। उसके पिता के द्वारा मादर से अपना दोप 
ही दूर करना चाहिए | फल तो वैसा ही होता है जैसा पहिले आचरण 
क्या हैं ॥२५॥ इसलिये कन्या के पिता को दान और सम्बन्ध को 
भपने वश क्रमानुगत करना चाहिए। श्षेप दैव के द्वारा जो होनह्वार 
होता है बह्दी होगा ॥<२६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--यह अपनी पुत्री के 
घचन सुन कर सूथ देव ने त्वश्टा के पुत्र विश्वरूप के लिये उस अत्यन्त 
भीयण और लोकों को भय देने बाली विष्टि को दे दिया था ॥२७॥ 
वह विश्वष्ठा भी उप्ती के समान भीषण आहइति वाला अटल भीपण 
था । इस प्रकार से परस्पर मे दोनों ही शीस एवं स्वरूप म॑ समान होते 
हुए सचरण करने वाले थे ॥२८॥ 

प्रीति कदाचिढ पम्य दपत्योरभवन्मिथ । 

गण्डा चामाभवत्पुत्रों ह्मतिगैडस्तथव च ॥२६ 

रक्ताक्ष क्रोधनश्रेंव व्ययो दुमुख एवं च । 

तेग्य कनीयानभयद्धयंणों नाम पुण्यभाक्‌ ॥३० 

सुत सुशील सुभग शान्त शुद्धमति शुचि । 

स॒ कदाचिद्यमगृह द्रष्टु मातुलमम्यग्रात्‌ ॥२९ 

स ददर्श बहुझन्तुन्स्वगस्थानिव दु खिन । 

स मातुल तु पतश्रच्छ नत्वा धर्म सनातनम्‌ ॥३२ 

क इमे सुखिनस्तात पच्यन्ते नरके च के ॥ ३ 

एव पृष्ठो धर्मराज सर्व प्राह यथार्थवत्‌ । 

तत्कर्मणा गति सर्वामशेपेण न्‍्यवेदयत्‌ ३४ 

विहितस्प न कुवंन्ति ये ऊंदाचिदतिक्रममु । 

ने ते पश्यन्ति निरय कदाचिदवि मानवां ॥३५ 

न मानयत्ति ये शास्त्र ना5घचा र न बहुभुतानु । 

बिद्वितातिक्म कुयू में ते नरकगामिन ॥३ ६ 
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उन दोनों दम्पति में किसी समय में तो परस्पर में प्रीति होती थी 
और किसी समय में विषमता हो जाया करती थी । उन दोनों से गण्ड- 
अतिगण्ड- रक्ताक्ष-क्रोधन-व्यय और दुमुख ये पुत्र समृत्पन्न हुए थे उत् 
सबसे छोटा पुष्यात्मा हर्षण पुत्न हुआ था ॥२६-३०॥| यह सुत परम 
सुशील सुभग्र-शात्त-शुद्धिमति-शुचि था। उसने एक बार यमराज के घर 
में मांतुल को देखने के लिये गमन किया था ॥३१॥ उसने वहां पर बहुत 
से जस्तुओं को स्व में स्थितों की तरह अस्यन्त दुःखित हुए देखा था। 
उससे सनातन धर्म को नमस्कार करके अपने मातुल से पूछा था ॥३२॥ 
हर्षण ने कहा-हे तात ! ये सुखी लोग कौन हैं और जो नरकों में 
यातनाएँ सह रहे हैं ये कौन हैं ॥३३॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस 
प्रकार से पूछे गये धमंराज ने जो यथाथे बातें थीं वे सब बतलादी थीं । 
उनके किये हुए कर्मों की जो मति थी वह सम्पूर्ण पुणंतया समझा दी 
थी ॥5४॥ यमराज ने कहा--जो लोग शास्त्र में विहित कर्म का कभी 
भी उल्लड्भुन नहीं करते हैं वह मनुष्य कभी भी नरकों के मुख को नहीं देखा 
करते हैं। जो न तो शास्त्रों को ही मानते हैं-ग आचार की परवाह 
किया करते हैं और न बहुश्नुत लोगों का ही समादर करते हैं तथा 
सवेदा शास्त्र विहित कर्मों का अतिक्रमण करते हैं, वे ही पृर्ष नरक 
गामी हुआ करते हैं ॥॥३५-३६॥। 


सतु श्ुत्वा धर्मवाक्य ह्ंण: पुनरब्रवीत्‌ ॥३७ 
पिता त्वाष्ट्रो भोषणश्न माता विष्विश्च भीषणा । 
भ्रातरश्रमहात्मनो येन ते शान्त बुद्धयः ३५ 
सुरूप/श्र भविष्यन्ति निर्दोषा मद्भूलप्रदा: । 

तन्मे कर्म वदस्वाद्य तत्कर्ता$स्मि सुरोत्तम ॥३६ 
अन्यथा ताज्न गच्छेय मित्युक्तः प्राह धर्मराद्‌ । 
हषणं शुद्धिबुद्धि तं हषणोइसि ने संशय: ।]४० 
बहुवः स्युः सुता: केचिन्न व ते कुलतन्तव: । 

एक एवं सुतः कश्चिय न तद्च्लियते कुलमु ॥४१ 
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कुलस्था5धघारभूतो यो य ॒पित्रो: प्रियकारकः । 
य पूर्वजानुद्धरति स पुतस्त्वितरी गद ॥४२ 


भ्री भ्रह्माजी मे कहा--वह हपेंण धर्मराज के इस वचन वो सुनवर 
हिर उससे बोला ॥ ७॥ हयेध ने शह्ाा- मेरे प्िद्वा सवा महान भ्ीपण 
हैं और मेरी विष्टि माता भी अत्यन्त भीपण है ओर भाई लोग महात्मा 
हैं जिससे वे शाम्त वुद्धिवाले हैं ॥३८॥ सुरूप-निर्दोष और मल प्रद हो 
जायेंगे । इसलिये आज है सुरोत्तप ! मुझे कोई बर्म वततलाइये वही में 
करूगा ॥३६॥ मैं उनके अन्यथा नही जाऊंगा । इस प्रवार से बहे गये 
धमंराज ने उस शुद्ध बुद्धि थाले हपंण से कहा था कि तुम हर्पण दह्ो- 
इसमे युछ भी संशय महीं है ४०॥ बहुत अधिक संख्या वाले पुत्र हुआा 
मरते हैं विन्‍तु वे अधिक पुत्र कुल के तन्तु नही हुआ करते हैं ऐसी बढ़ी 
हुई पुर्वों की सल्या से कया साभ है 4 एक ही बोई ऐसा पुत्र हुआ करता 
है जिप्तते उस बुल की रक्षा की जाया व रती है ॥४१॥ जो कुल वा 
आधार भूत होता है भौर माता-पिता का प्रिय कर्म करने वाला होता 
है तथा अपने पूर्वजों था उद्धार क्या करता है वही वस्तुतः पुत्र है 
और जो ऐसा नही है वह पुत्र नही किन्तु गद ही होता है ॥४२॥ 

यस्मात््वयाध्नुख्प मे प्रोक्त मातामह प्रियम्‌ । 

तस्मात्त्व गौतमो गच्छ स्नात्वा नियत॒मानत्त, ॥४३ 

स्तुहि विष्णु जगद्योनि शान्त प्रीतेन चेतसा । 

सतु प्रीतो यदि घवेत्सर्वमिष्ट प्रदास्यति ॥"४४ 

इति थ्रृत्वा भर्मवाक्य हपणो गौतमी ययी । 

शुब्िस्तुष्टाव देवेश हरि प्रीतो5ई्मवद्धरिं, ॥४५ 

हरपणाय ततः भ्रादात्कुलभद्द ततस्तु सः। 

सवभिद्रप्रशमनपूर्वक भद्रमस्तु ते ॥४६ 

तड्द्रा प्रोच्यते विष्टि: पित्ता भद्वस्तथा सुताः 

तत. प्रभृति तत्तोर्थ भद्रतीर्य तदुच्यते ॥४७ 
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सर्वेमड्भलद पुसां तत्र भद्धपतिहेरि: । 
तत्तीर्थसेविनां पु सां सर्वेसिद्धिप्रदायकरतु ॥ 
मडुलेकनिधि: साक्षाददेवदेवो जनादन: ॥” ५ 


हे मातामह प्रिय क्योंकि आपने मातामह का प्रिय मेरे अनुरूप कहां 
है इसी कारण से तुम गौतमी पर चले जाओ ओर तियत चित्त वाले 
होकर वहाँ स्नाव करो। फिर प्रीति युक्त चित्त से परम शान्त-जगत को 
उद्भूत करने वाले आदि कारण भगवाद्‌ विष्णु का स्तवन करो । यदि 
वे प्रसस्त हो जांयगे तो तुमको तुम्हारा सभी अभीष्ट अदान कर देंगे 
४४३-४४॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा-धर्मराज के इस वचन का शव 
करके वह हर्षण गौतमी गड्भा पर चला गया था। उसने परम पवित्र 
होकर. देवेश्वर श्री हरि का स्तवत किया था और श्री हरि भगवात्र॒ 
प्रसन्न हो गये थे ॥४५॥ इसके उपरान्त उन्होंने हर्षण के लिये कुलभद्ग . 
प्रदान किया था। और कहा था कि सब अभदों के प्रशमत के साथ ही 
तेरा भद्र होगा ॥४६॥ उसकी विश्टि भद्रा कही जाती है-पिता भद्र है 
तथा सुत भी भद्र हैं। तभी से लेकर वह तीर्थे भी “भद्गतीथें -इस नाम 
से कहा जाता है ॥४७॥ वहाँ पर पुरुषों को सभी भज़ूलों के देने वाले 
भद्रपति श्री हरि विराजमान रहते हैं। उस तीर्थ के सेवत करने वाले 
पुरुषों के लिये वे भगवाव्‌ सभी सिद्धियों के प्रदाता हैं। साक्षात्र॒ देवों के 
देव जनादंन मड्भुलों की एक निधि हैं |४८॥। 
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भानुतीरथवर्णन 


भानुतीर्थमिति:स्यात॑ त्वाष्टर माहेश्वर तथा। 
ऐन्द्र याम्यं तथाउश्स्तेयं सर्वेपापप्रणाशनम्र ॥१ 
अभिष्टुत इंति ख्यातो राजा$प्सी त्प्रियदर्शन: । 
हयमेघेन पुण्येन यण्टुमारब्धवान्सु रान्‌ ॥२ 


रथ ] [ प्रह्मपुराण 


तर्नात्विज. पोडश स्पुर्वेसिष्ठात्रिपुरोगमा' । 
क्षत्रिय यजमाने तु यज्ञभुमि' कथ भवेत्‌ ॥३ 
ब्राह्मतो दीक्षित राजा भुव दास्यति यज्ञियाम्‌ । 
भूपता दीक्षिते दाता को भवेत्की नु याचते ॥४ 


याचुऊे यमसिलाशर्मे जतती पापदपिणी । 

क्ेनाप्यतो मवार्यव क्षत्रियेण विशेषत ॥५ 

एवं भीमासमानेपु ब्राह्मरोपु परस्परम्‌ । 

तत्र प्राह महांप्राज्ञा वमिष्ठो धर्मवित्तम, ॥६ 

श्री ब्रह्माजी ने वहा--भानुती्थ-इस नाम से एवं त्वाष्ट माहेधर- 
ऐद्-याम्य तवा ऑस्लेय नाम से विद्ययात है जो समझ्त पापों के विताश 
करने वाला है॥॥॥ 'अभिष्युन-” इस ताम से विदयात प्रिय दर्शन 
एए राजा था। उप राजा ने परम पुष्य अश्वमेध यज्ञ ये द्वारा धुरो 
का यजन वरना आरम्म क्रिया था ॥२॥ उस यज्ञ भें सोलह ऋतिण 
थे जो कि ऐसे थे शितमे वसिष्ठ और अब्रि जैसे महामुनीस्द्म अप्रयामी 
थे। एक क्षतिय के यजमान होने पर यज्ञ भूमि केसे होवे ॥॥े॥ ब्राह्मण 
के दीक्षित होते पर यज्ञिय भूमि को राजा देगा । जब भूणति ही दीक्षित 
होवे तो ऐसा होने पर कौन दाता हागा और कौन याचता करता है 
॥४॥ यह जो याघता है वह पूर्ण हू से अनल्याण वे जनन करने वाली 
और पाप रूपिणी होती है। क्तएवं इस याचनां की तो शिसी को भो 
बभी नहीं करना चाहिए और विशेष रूप से क्षेत्रिय के द्वारा तो वभी 
वी हो नहों जानी चाहिए॥शा इस ज्रवार से ब्राह्मणों के मीमासा' 
मरने पर जो क्वि परस्पर मे विचार कर रहे थे बहा पर महान्‌ पष्डित 
धर्म के वेत्ताओ में परम ज्ञाता एवं श्रेष्ठ वसिष्ठ जी ने कहा ॥६॥ 

राज्ि दीक्षायमाशों तु सूर्या याच्यो भुव प्रति । 

देहिं मे देव सचितर्यंजन देवताचितृम ॥७ 

देव क्षत्रप्रप्ति ब्रद्मन्भूतनाय नमोस्तु ते । 

याचित. सविता राज्ञा देवाना यजन शुमभु ॥८ 


५ १४६ 
भावुतीर्थवणेत । ; 


ददात्येव ततो राजस्प्रार्थयेश दिवाकरस्‌ ॥६ 

तथेत्युकत्वा$भिष्दुतो5पि देवदेव॑ दिवाकरमस्‌ | 

श्रद्धया प्राथयामास हरीशाजात्मक रविम्ु ॥१० 

देवानां यजनं देहि सवितस्ते नमोशस्तु ते ॥११ 

क्षत्रं देव॑ यत: सूर्यो दत्ता भूभू पतेस्ततः । 

सविता देवदेत्रेशों ददामीत्यस्यभाषत ॥१२ 

एवं करोति यो यज्ञ तस्य रिष्टित काचन । 

तथा वाजिमले सत्रे ब्राह्मणवेदपा रगे: ॥१३ 

प्रारख्धे३भिष्टुता राज्ञा यत्रागादुभू्पति रवि: । 

देवानां यजन दातु भानुतीर्ण तदुच्यते ॥१४ 

श्री वसिष्ठ जी ने कहा--राजा के दीक्षित होने पर भू की याचना 
सूथ्यें देव से ही करती चाहिए। और इस तरह से कहना चाहिए कि 
है सवितादेव ! मुझको देवतोचित यज्न प्रदान करो ॥७॥ है ब्रह्मन्‌ 
बाप देव्क्षत्र हैं | हे भूतताथ | आपको मेरा नमस्कार है। राजा के 
द्वारा सविता से याचना की थी । देवों का शुभ यजन देता ही है। हे 
राजन | ईश दिवाकर से प्रार्थना करो ॥८-६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा-- 
ऐसा ही करूगा-यहू कह कर अभिकुल भी उसने देवों के भी देव 
दिवाकर हरि-ईश और अज के स्वरूप वाले भगवाव्‌ रवि की बहुत दी. 
श्रद्धा से प्रार्थना की थी ॥१०॥ राजा ने कृहा-है सविता देव ! देवों 

' को यजन मुझे दीजिए आपकी सेवा में वारम्बार प्रणाम है ॥११॥ श्री 

ब्रह्माजी ते कहा--क्षत्रदेव है क्योंकि सूर्य है। किर भूपति की शृूप्ति दी 
गई थी। सविता देव देवेश ने देता हूं-यह कहा था ॥१२॥ जो इस. 
प्रकार से यज्ञ किया करता है उसकी कोई भी रिप्टि नहीं होती है। 
तथा-वाजिप्रख स्व में वेदों के पारगामी ब्राह्मणों के हवारा अमिस्तवन 
। वाले राजा से आरम्भ किये जाने पर रविदेव समागत हुए थे 
जहाँ पर कि वह भृपति था । रख्रिदेवों के थ 


जन को देने के लियेही 
ब्राये थे। अतएव बहु भानुतीय् नाम से कहा जाता है ॥३-१४॥ 
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त देवक़तुमुत्कृष्ट हयमेघ सुरेयु तम्‌ । 

देत्याश्र दनुजाश्व॑ व तथा&न्ये यज्ञघातकाः ॥१५ 
ब्रह्मवेशधरा सर्वे गायन्त. सामगा इवं। 

तेषपि तत्र महाप्राज्ञा प्राविशन्ननिवारिता: ॥१६ 


चमसानि च पातज्नाणि सोम चपालमेव च॑ । 

सोमपान ह॒विस्त्यागमृत्विजो भूपति तथा ॥१७ 

निम्दन्ति निश्षिपन्त्यन्ये हसन्यन्ये तथाउमुरा । 

तेपा चेष्टा न जानन्ति विश्वरूप बिना मुमे ॥॥१८ 

विश्वरुपो5पि पितर प्राह दैत्या इमे इति । 

तत्युतवचन श्रृत्वा त्वष्टा प्राह सुरानिदम्‌ ॥१६ 

गृहीत्वा वारिदर्भाश्र प्रोक्षयध्व समन्ततः । 

ये निन्दति मख पुण्य चमस सोमनेव च ॥२० 

मया स्वपहता सर्व इत्युक््वा परिपिखत ॥२१ 

उप उत्वृष्ट देव क्रतु को जो युरो से युक्त हयमेध था दैत्य-्दनुज 
तथा अन्य यज्ञ धातक' ब्रह्मेप को धारण बरने थाले सब सामगान करने 
बालो की भाति गायन करते हुए वे भी महाप्राज्ञ वहा पर बिसा निवा- 
रण किये हुए प्रविष्ट हुए थे ॥१५०१६॥ चमस-पात्र-सोम-चपाल-सोम- 
पान-हवि-याग-ऋत्विन-भूपति की निनदा करते हैं-निश्नेष करते हैं-दूसरे 
हँसते हूँ और अन्य असुर मजाक उडाते हैं। है मुनिवर | उनेकी चेष्टा 
को विश्व रूप के बिना नहीं जानते हैं ॥१७-१८।॥ विश्वरूप ने भी अपने 
पिप्ता से कहा था--ये देत्य हैं । अपने पुत्र के इस वचन का श्रवण करके 
त्वष्टा ने सुरो से यह कहा था ॥१६॥ त्वष्टा बोता--वारिदर्भों को ग्रहण 
फरके सभी ओर से प्रोक्षण करो । जो इस मख वी तथा चमस और 
सोम वी निन्‍्दा वरते हैँ वे सब मेरे द्वारा अपहृत है-यह वह कर परि 
पिश्चन करो ॥२०-२१॥ 

तथए चक्र सुरगणास्वष्ट चापि त्तवाइकरोत । 

भस्मीभूतास्तत, सर्वे कादिशोक।स्ततोइमवनु ॥२२ 


भानुतीरथेवर्णणन ] ह [ १५१ 


ह॒ता मया महापापा इत्युकत्वा वार्यवाक्षिपत्‌ । 
'तत: क्षीणायुषों देत्या: प्रातिष्ठन्कुपितास्ततः ।॥२३ 
यनत्रेतत्प्राक्षिपद्वारि त्वष्टा लोकप्रजापति: । 

त्वाष्ट्र तीर्थ तदाख्यातं सर्वेपापप्रणाशनम_ ॥२४ 


त्वष्टुवक्याच्च्युतान्देत्यान्निजधान यमस्तदा । 
कालदण्डेन चक्र ण कालपाशेन मन्युना ॥२५ 
यत्र ते निहता देत्यास्तत्तीर्थ याम्यमुच्यते । 
यत्राभवत्क्रतु: पूर्णो हुत्वाउननौ चामृतं बहु ॥२६ 
घाराभि: शरमानाभिरखण्डाभिमंहाध्वरे । 
यत्राभवद्धव्यवाहस्तृप्तस्तस्य ह्यभिष्टुतः ।।२७ 
अग्नितीर्थ तदाख्यातमश्वमेघफल प्रदम । 

इन्द्रो मरुज्डिनू पति प्राहेदं वचन शुभस्‌ ॥२८ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--सुरगणों ने उसी प्रकार से किया था और 
त्वश ने भी वेसा ही किया था उसके पश्चात्‌ सभी भस्मीभूत हो गये 
थे और पीछे सब कांदिशीक हो गये थे अर्थात्‌ किस दिल्ला को भाग 
जावे ऐसे विचार वाले हो गये थे ॥२२॥। महान्‌ पाप करने वाले भेरे 
द्वारा मार गिराये गये हैं-यह कहकर जल का आक्षेप किया था | इसके 
उपरान्त क्षीण आयु वाले देत्य कुपित होकर स्थित हो गये थे ॥२३॥ 
लोकों के प्रजापति स्वष्टा ने जहां पर वारि का प्रक्षेप किया था वह त्वाष्ट् 
तीर्थ आख्यात हो गया था जो समस्त पापों का विनाश करने चाला है 
॥२४॥ इसी समय में त्वष्टा के वाक्य से च्यूत हुए दैत्यों को यमराज ये 
मार दिया था जो कि कालदण्ड-चक्त-कालपाश और भन्यु के द्वारा 
हवन किया था (॥२५॥ जहां पर वे दंत्य निहित हुए थे चह॒तीथ॑ याम्य 
तीर्थ नाम से कहा जाया करता है । जहां पर वह क्रतु पूर्ण हुआ था 
भौर बहुत सा अम्मृत अग्नि में हवन किया गया था जो कि उस महाध्वर 
में गरमान अखण्ड घाराओं से किया था अभिष्ट्त उसका जिस स्थान 
पर हृव्यवाह ( अग्नि ) संत्ृत्त हुआ था वह अग्नि तीर्थ नाम से सिख्यात 
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हो गया था जो अग्रमेध पत्र के फल प्रदान करने वाला है। फिर मददु- 
गयो के साथ द्वद्वदेव ने भुपति से यह शुभ दचन वहा था ॥२६-२८॥ 


त्व संम्राइभविता राजन्नुभयोरपि लोकयोः । 

स्या मम प्रियो नित्य भविता नात्र सगयः ॥३ं 

से कृता्थों मर्त्म लॉक इन्द्रतीर्थ च तपंगग्‌ 

कुर्या लितृषा प्रीत्यय' यमतीर्थे विश्षेषतः ॥३० 

महेश्वर तु तत्तीर्या पूजितो5भिष्टुत. शिवः । 

भक्तियुक्ते न विप्र श्ल सर्वकर्म॑विज्ञारदें: ३१ 

वेदियंलीकिकश् व मन्त्र: पूज्य महेश्वरस । 

तृत्य॑र्गतिस्तथा वाद्य रमृते, पश्चसम्ब : ॥३२ 

उपचार॑श्व वहुभिद॑ण्डपातप्रदक्षिण- । 

घृपदीपिश्न नैवेद्य : पुप्पगगेन्च: सुगन्धिमि: ॥३३ 

पूजयामास देवेश विष्णु दाभु धियेकया । 

तत- पसन्नी देवेशों वरान्ददतुरोजसा ॥३४ 

मभिष्ठुने नरेन्द्राय भुक्तिमुक्ती उभे अपि । 

महात्म्यमस्प त्तीर्थस्प तथा ददतुरुत्त मम््‌ ३५ 

है शाजब्‌ | दोनो लोको के आप सम्राट हो जाय जो और आप 
परम प्रिय सखा भी होगे-इसमे कुछ भी सद्यय नहीं है १६॥ वह मत्य॑ 
लोक बृताय है जिसने इन्द्र तीर्थ में सर्पण किया है | पितृगणों की प्रीति 
दे लिये बम तीये मे विशेष रूप से तर्पण करना चाहिए ॥३ ०। जहा पर 
भगवान्‌ महेश्वर देव अभिष्ट त हुए थे बह माहैश्वर पूजित तो्थें होगया 
था। सब क्मों मे विधारद विप्रो क्षे द्वारा भक्ति से युक्त होरर वैदिक 
तथा लौकित सम्त्रो के द्वारा भगवान्‌ महेश्वर का पूजन करना चाहिए 
दृत्य गीत-बाद्य पञ्च सम्भव अमृत अर्थात्‌ पन्‍्चाशुतन्वहुत्तसे उपचार» 
दण्डत्तू प्रणिपात प्रदक्षिणा-धूप दीप नैवेद गन्धन्सुगन्धित पुष्प भादि 
घप्स्त उपचारो के द्वारा एक बुद्धि से भगवाब्‌ विष्णु और शम्मु का 
पूजन विया था। इसके अनन्तर देवेशबर दोनो परम प्रसन्न हो थये थे । 


चक्षुस्तीथेवर्णन ६ १५६ 
उन्होंने ब्ेज के द्वारा वरदान दिया था | उस अभिस्तवन करने; चाले 
नरेच्ध के लिये भुक्ति और घुक्ति दोवों ही दे दी थी 4 इस तीथे का उत्तर 
याहात्य भी दिया है 4१ ३ १-३४॥ ह 

ततःप्रश्न॒वि तत्तीर्थ शैव .वेष्णवमुच्यते १ 

तन्न स्ताव' च दंगत सर्वकामप्रद विदुः १॥३६ 

इमानि सचंतीर्थानि स्मरेदपि पठेत वा । 

विमुक्तः सर्वेपापेश्य: शिवविष्णुपुर ब्नजेत्त्‌ ॥३७ 

भानुतीर्थ विशेषेण स्ताद' स्वार्थ सिंद्धिदस 

सत्र तीर्थ महापुष्पं दीर्थानां शत्तमत्र हि ।३८ 


सभी से लेकर वह तीर्थ शव तीर्थ एवं वेष्णव त्तीय कहा जाता है $ 
वहां पर किया हुआ स्नान तथा दान सभी अनोस्थों का भ्रदान करने 
बाला कहा गया है ॥३६॥ इन उपयु क्त सब तोथों का स्मरण करे अथबा 
धठन करे वह सभी पापों से विम्नुक्त होकर शिवपुर त्थर बिष्णु पुर को 
गमन किया करता है ॥३७॥ भानुती् में विशेप रूप से स्नान करने से 


सभी अर्थों की सिद्धि को प्रदान हो जाता है $ उस त्तीर्थ में महान पुण्ु 
होता है और वहां पर एक सो तीर हैं ॥३५८॥४ 


लीक अजिलन-भथ तमकपममयज, 


चक्षस्तीर्थवर्णन 


अश्षुस्तीर्थंमिति ख्यातं रूपसौभाग्यदायकम्‌ [ 
यत्र योगेश्वरो देवो मौतम्यादक्षिरो तटे ॥२ 
'पुरः भोवनमाख्यातं गिरिजूर्ध्न्यभिधीयते । 
यत्नासो भौवनो राजा क्षत्रधर्मपरायण: ॥२ 


तस्मिन्पुरवरे कश्निद्ब्राह्मणो वृद्धकौशिक: ( 
'तत्युल्ने गौतम इति ख्यातों वेदविद्धव्तमः ।[३ 
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तस्थ मांतूर्मनोदोपाद्विपरीतो5भवद्द्वि ज. । 
सखा तस्यणिकश्चिन्मणिकुण्डल उच्यते ॥४ 


तेन सख्य द्विजस्था&सीदिपम द्विजवैश्ययों । 
श्रीमहरिद्रयोनित्य परस्परहितेषिणो ॥५ 
कदाचिद्पौतमो वैश्य वित्त शा मणिकुण्डलम्‌ । 
प्राहेद बचन प्रीत्या रह* स्थित्वा पुन पुत ॥६ 
गरछामो धनमादात्त्‌, पर्वंतानुदधीनपि । 

यौवन तद्व था ज्ञेय विना सौरयानुबृ ल्यत ॥ 
धन विना तत्कथ स्थादहों घिहुनिधन नरम्‌ ॥७ 


थौ ब्रह्मामी ने क्हा--रूप और सौभाग्य वो प्रदान करने वाला 
एक महान्‌ तीर्थ “चलुस्तीथ/-इस नाम स विख्य'त है जहाँ पर गौतमी 
ब दक्षिण तट पर योगेश्वर देव विराजमान रहते हैं ॥१॥ वहा पर 
भौवनपुर नाम से कहा जाने वाला स्थल है जो गिरि को शिखर पर 
स्थित वहा जाया करता है । वहा पर भौवन राजा है जो कि क्षात्र 
धर्म मे परायण था ।।२॥ उस परम श्रेष्ठ पुर में कोई एक वृद्ध कौशिक 
ग्राह्मण रहता था। उसका एक पुत्र था जो बेद वेत्ताओं में अत्यन्त उत्तम 
था और गौतम दस नाम से प्रत्तिद्ध था ॥३॥ उप्तकी माता वे मन के 
दोप से वहू द्विज बिपरीत हो गया था उसवा कोई एक वैश्य सखा था 
जौ मणिवुण्डल्त नाम से पुकारा जाया करता था॥|४॥ उसके ही साथ 
में उसकी मित्रता थी जोकि द्विना और वंष्य दोनों मे विपम थी। एक 
श्रीमाव्‌ था ओर दूसरा दरिद्र था किन्तु इन दोनो की मिन्नता थी और 
पररपर म दोनो ही एक दूतरे के हितेपी थे ॥५॥ किसी समय में 
एकान्त में स्थित होकर वित्त के स्वामी मणिवुण्डल बेश्य से प्रीतिपूरक 
बारम्वार यहू वचन उस गौतम ने कहा था--॥॥।६॥ गौवम बोला--हुम 
दानो धन की प्राप्ति करने के लिये पर्वतो भौर समुद्री पर भी भले क्यो 
बि बिता सोख्य वी अनुमूलता के यह यौवन व्यर्थ ही हो जाता है। 
वह सुख की अनुशुलता बिना धन के कम हो सकती है। ओहो ' निर्धत 
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मनुष्य को तो घिक्‍कार ही है अर्थात्‌ धनहीन पुरुष का जीवन घिक्कार 
पूर्ण ही होता है ॥७॥ 

कुण्डलो द्विजमाहेद' मत्पित्रोपाजितं धनम्‌ । 

बह्स्ति कि धनेनाद्य करिष्ये द्विजसत्तम ॥ 

द्विज: पुनरुवाचेद' मणिकुण्डलमोजसा ॥॥८ 

धमर्थिज्ञानकामानां को नु तृप्तः प्रशस्यते । 

उत्कषंप्राप्तिरेवेषां सखे इलाध्या शरीरिणाम्‌ 4६ 

स्वेनेब व्यवप्तायेन धन्‍्या जीवन्ति जन्तवः । 

परदत्तार्थंसंतुष्टा: कष्टजीविन एवं ते ॥१० 

स पुत्र: शस्यते लोके पितृभिश्चाभिनन्धते । 

यः पेत्यमभिलिप्सेत न वाचा5पि तु कुण्डल ॥११ 

स्वबाहुबलमा श्षित्य योडर्थानर्जेय्ते सुतः । 

स कृतार्थों भवेल्लोके पंत्र्यं वित्त न तु स्पृश्चेत्त ॥१२ 

स्वयमार्ज्य सुतो वित्त पित्रे दास्यतति बन्धवे । 

तं तु पुत्र विजानीयादितरो योनिकीटकः ॥१३ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस कुण्डल वैश्य ने द्विज से यह वचन कहा 
था कि हे द्विज श्रेष्ठ ! मेरे पिता के द्वारा कमाया हुआ बहुत-सा घन 
विद्यमान है । अब इस समय में धन से क्‍या करोगे ? ॥|८॥ गौतम ने 
कहा--धर्म-अर्थ-ज्ञान और काम इनसे इस संसार में कौन तृप्त होकर 
प्रशंसित हो सकता है । है सखे ! इन देहधारियों की उत्कर्ष की प्राप्ति 
ही श्लाघा करने के योग्य हुआ करती है ॥६॥ जन्तुमण अपने ही व्यव- 
साय के द्वारा जो जीवित रहा करते हैं वे ही वास्तव में परम धन्य 
अर्थात्‌ भाग्यशाली हैं । दूसरे के द्वारा दिये हुए घन से सन्तु" रहने वाले 
जो प्राणी होते हैं वे कष्टपूर्ण जीवन रखने वाले ही हुआ करते हैं ।।१०॥॥ 
वही पुत्र लोक में प्रशंसा का पात्र माना जाया करता है और ( तादि 
के द्वारा भी अभिनिन्दित किया जाता है । हे कुण्डल ! जो वबचनों के 
द्वारा भी पिता के अजित धन की अभिलिप्सा नहीं किया करता है 
॥११॥ जो पुत्र अपनी भुजाओं के बल का आश्षय ग्रहण करके बस का 
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अर्जन पिया करता है यह ही लोव मे दृतायय ( सफल ) हुआ करता है 
हचा जौ पिता के क्माये हुए धत वा स्पश भी नहीं करता है वही 
प्रशननीय पुत्र होता है ॥१२॥ जो पुत्र धन का स्वयं अर्जव बरके वित्ता 
वो तथा बन्धु के लिये दिया करता है उत्ती को वास्तव में पुत्र जानना 
चाहिए । जो ऐमा नहीं करता है वह तो योति कीटक होता है अर्थात्‌ 
एक कोडे के ही तुल्य होता हैं ॥१३॥। 

एतच्छ त्वा तु तद्बाक्‍य ब्राह्मणस्थाभिलापिण. । 

तथेति मत्वां तद्बावय रत्नान्यादाय सत्वर ॥१४ 

आत्मवीयानि चित्तानि गौतमाय न्यवेदयत्‌ । 

घनेनतेन देशाश्व परिभ्नम्प यथासुसम्‌ ॥१५ 

धनान्यादाय वित्तानि पुनरेष्यामहेगृहम्‌ । 

सत्यमेव वणिग्वृक्ति स तु चित्र प्रतारक ॥१६ 

पापात्मा पापाचित्त च न घुबोध वणिरिद्जम । 

तो परस्परमामन्त्रय माता पिश्रोरजानतो ॥१७ 

देशाप्रदेशान्तर यातौ घवार्थ तौ वणिगिद्रिजों । 

वर्णिग्परतस्यित वित्त प्राह्मणो हतु मिच्छुति ॥१% 

यैन वेनाप्युपायेत तद़्न॒ हि समाहरे । 

अहो पृथिव्या रम्पाणि नगराणि सहललश ॥१६ 

इष्टप्रदाब्य' वामस्य देवता इव योपित' । 

मनभोहरास्तत्र तन्न सच्ति कि क्रियते मया ॥२० 

घनमाहृत्य यत्नेन योपिद्भ्यों यदि दीयते । 

भुज्यन्ते तास्ततो नित्य सफल जीवित हि ततु ॥ १ 

थी ब्रह्माजी ने बहा- अभिलाधा रखने वाले ब्राह्मण के उस बावय 
का ध्वण करके ऐसा ही क्या जायगा-यह बहू कर उसके वाक्य को 
मान पर ज्ीज्षता से सयुत होकर अपने रतन और धन लाकर उसने 
गौतम को देदिये थे। इस धन से सुद्ध पूर्वक देशों का भ्रमण करेंगे और 
विशेष धनो को लेकर पुन घर में माजाँयगे । वह वैश्य नो सर्वथा सत्य 
ही बोल रहा था किन्तु बह विप्र प्रतारण बरने वाला परापात्मा ठग था 
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॥१४-१६॥ किच्तु वह वणिक्‌ उस-चित्त में . पाप रखते. वाले ह्विंज को 
न समझ सका थर। वे दोनों परस्पर सें सलाह करके अपतेर माता- 
पिता को न जतला कर ही दूसरे देश में चले गये-थे । वे. दोनों वणिक्‌ 
और द्विज धन प्राप्त करने के ही लिये गये थे । उस वणिक्‌ के हाथ में 
स्थित धन को चह ब्राह्मण हरण करना चाहता था $॥१७-१५॥ ब्राह्मण 
ने फ़्--जिस किसी भी उपाय से उसके धन का अपहरण कर लू । 
ओहो ! इस भूमण्डल में सहस्नों ही परम सुन्दर नगर, हैं-काम वासना के 
अभीष्ट सुख को प्रद्मत करने वाली नारियां- हैं जो देवताओं की तरह से 
रहा करती हैं। वहाँ-चहाँ पर बहुत सुन्दर रमणियाँ हैं | मुझे अब, क्या 
करना चाहिए ॥१६-२० इप वणिक के क्षत का यत्त से अपहरण करके 
यदि स्त्रियों को दिया जाय तो उनका उपभोग नित्य ही किया जः 
सकता है और फिर जीवन भी सफल हो सकता है ॥२१॥॥ 

नृत्यगीतरतो नित्य पण्यस्रीभिरलंकृतः:। 

भोक्ष्ये कथ॑ तु तद्वित्तं बेब्यान्म द्वस्तमागतम्‌ ॥२२ 

एवं चिन्तयमानो$सौ गौतमः प्रहसन्निव । 

मणिकुण्डलमाहेदमधर्मादेव जन्तव: ॥२३ 

चुद्धि सुखमभीष्टानि प्राप्तुवन्ति ने संशय: १ 

धमिष्ठा: प्राणिनों लोके हृश्यन्ते दुःखभागिन: ॥२४ 

सस्माद्धर्मेण कि तेन दुःखंकफलहेतुना ॥४५ 

नेत्युवाच त्तो वेश्यः सुख घर्मे प्रतिष्ठितम्‌ । 

पापे दुःखं भयं शोको दारिद्य' क्लेश एबं च ॥ 

यतो घर्मस्तता मुक्ति: स्वधर्म: कि विनश्यत्रि ॥२६ 

एवं विवद्तोस्तत्र संपरायश्तयोरभूत्‌ । ह 

यस्य पक्षों भवेज्ज्यायान्स.परार्थमवाप्नुंयात्‌ ॥२७ 

पुच्छाव: कस्य प्राबल्य' धरमियों वाध्प्य्धमिणः 

वेदात्तु लौकिक ज्येष्ठ लोके घर्मात्सुख भवेत्‌ ॥३5५ 

फिर तो नित्य ही ब्ृृत्य और यान्र में निश्त होकर पण्य स्त्रियों 
से अलंकुत रहेगा अर्थात वेश्याओं से समन्वित रहकर आनन्द का भोग 


ृशंअ | [ ब्रह्मपुराण 


बरूता | में वैश्य ते उसका धन बदि मेरे हाथ में आयत हो जायगा 
तो मैं उम्त वित्त मो कैसे भोगूगा धररा। श्री बरद्माजी ने पहा--इस 
रीति से यह गौतम चिस्तर करता हुआ हसने हुए बी साँति मणि शुण्डल 
पे महू बोजा था कि अपम॑ ते ही जत्तुगण वृद्धि सुपर भौर अभीएधों वी 
प्राप्ति किया करते हैं-इसमे बुछ भी सशय भा अवसर नही है जो ध्राभी 
बहुत बडे धरमिष्ठ होरे है वे लोर में दुछयो हे भागी ही दिखलाई दिया 
करते हैं ॥२३ २४॥ इसलिये दु'प ही एक जिपके प्ले या हेतु है ऐसे 
उप धर्म ते कया करना है। अर्थात्‌ दुख ग्द धर्म ये प्रालन वरने से 
क्या ताभ है ॥२2॥ थी ब्रह्माजी मे बहा--उस वैश्य ने यही वहा 
था शि यह बात हीरा नहीं है। सुत्र तो वास्तव में धम्मं मे ही प्रति- 
शित रहा करता है। पाप भें तो दु य है भय है-शोक है दरिद्वता हैं और 
बलेश हो केश है। जहा पर धर्म्ं है बढ़ी पर मुक्ति है। अपना धर्म 
क्या कष्मी नष्ट होता है ? अर्थात्‌ धर्म वा विवाद नहीं होता है ॥5६॥ 
भी हह्माजी ते कहा--इस त्तरह से विवाद बरते हुए उबर दोनों मे 
वहाँ पर झगड़ा छड़ा हो गया धा। जिसका पक्ष ज्यायाद ( अधिक 
बहा ) ही वही पदार्थ प्रो प्रात्ष कर लेगा ॥२३४ धर्म करने वाले 
अक्या संघर्म करते वाले मे किसकी प्रवलता है-यह पूछा जावे। वेद 
पे तो लोकिक ज्येप् हे और छोष' मे घप्र से सुख द्वोता है ॥२८॥॥ 

एवं विवदमानों ताइुचत्ु सकलाछनाय ) 

धर्मेस्य वाध्प्यधर्मस्य प्रावल्पमनयोभु वि (२३ 

तद्गदन्तु यथादृत्तमेवम्त वतुरोजसा । 

एवं तत्रौचिरे केचिय धर्मणानुववित ॥$२ 

तैंदू खमनुमूयते पापिष्ठा सुखियों जमा । 

सपराये घन सर्व जित विप्रे न्‍्यवेदयत्‌ ॥5६९१ 

मणिसान्वर्मविच्छे 8 पुनर्भर्म प्रशवति । 

मणिमन्त द्विज प्राहुक घर्ममनुदाससि ॥ 

तपयेपि चेत्याह बेश्यो बाह्यण, पुनरभ्रवोत्‌ ॥३२ 


चघुस्तीयेवणेन' |... ० «7 ॥ के ५ [१५३ 


जितं मया घत वेश्य निलेज्ज़: कियु भाषते | - 
भयव विजितो धर्मो यथेष्टचरणात्मना ॥३ २: 
तद्ब्राह्मणवच: श्रुत्वा वेश्यः सस्मित ऊचिवान ॥। २४ 
पुलाका इव धास्येषु पुत्तिका इव पक्षिषु । . 
तथैव तान्सखे मन्‍्ये येषां धर्मो न विद्यते ॥३४५- 
चतुर्णा पुरुषार्थानां धर्म: प्रथम उच्यते । 
पश्चादर्थश्व कामश्च स धर्मों मयि तिष्ठति ॥ 
कथ ब्र पे द्विजश्ेष्ठ मया विजितमित्यदः ॥३६ 
इस प्रकार से विवाद करते हुए वे दोनों से सब मनुष्यों से पूछा 
यथा कि भू मण्डल में धर्म तथा अवर्म इन दोनों में प्रवलता किसकी 
होती है ? यह यथावृत्त जो भी ठीक हो हमको बतलाइए-यही बड़े ओज 
के साथ उन दोनों ने कह था । इस तरह से बहाँ पर उन सब लोगों 
सें से कुछ लोग जो धम्मं के ही अनुवर्त्ती थे बे बोले ॥२६-३०॥ जो 
पापिष्ठ जन सुखी हैं उनके हारा दुःख का- अनुभव किया जाया करता 
है। उस सम्पराय में जीता हुआ समस्त घन उस विप्र को- देदिया था 
॥३(॥ धर्म के ज्ञाताओं में श्रेष्ठ मंणिमाव्‌ ने फिर भी धर्म की प्रशंसा 
की थी । वह ह्विज मणिसाव्‌ से बोला थां-कि क्‍या आप धर्म की 'पुनः 
भशंसा कर रहे हैं। श्री ब्रह्माजी ते कैह--तो - भी वह ब्रीह्मण वैश्य में 
फिर भी यह बोला था ॥३१॥ ब्राह्मण ने कहय--हे वैश्य ! मैंते सम्पूर्ण 
चन जीत लिया है। तुम निलंज्ज होते हुए क्या बोलते हो। यथेष्ट 
आचरण करने वाले मैंने ही तो धर्म्मं को विजित केर दियां हैं ॥३३॥ 
भी ब्रह्मजी ने कहा--न्राह्मण के उस वचन को सुत. कर देश्य मुंस्के- 
राहट के साथ बोला; था ॥३४॥ चैद्य मे कहा--धान्यों में पुलाकोओं 
- की तरह ओर पक्षियों में. पृत्तिकाओं के समान हे स्चे-! “उसी भांति 
में उन भनुष्यों को समझता हूँ जिनके अन्दर धर्स विद्यमान न्ठीं होता 
है ॥१५॥ चारों, पुरुषार्थों में धर्म - प्रयंम कह -जाता है। इसके पीछे 
भर्थ बोर काम है । - वही धर्म मुझ में स्थित है। है ह्विज श्रेष्ठ ! तुम 
मुझसे कंसे बोलते हो कि मैंने यह विजित कर दिया है ॥३६॥ 
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द्विजो वैश्य पुन प्राह ह॒स्ताम्वा जायता पण' $ 
तथेत्ति मन्यते वेदयस्तों गत्वा पुनेरूचनु ॥१७ 


पूरवंवल्लौकिन्मत्वा जितमित्यत्रवीदृद्धिज' । 
करो छित्वा तत प्राह कंथ धर्म तु मस्यसे ।॥ 
आत्षिप्तों द्राह्मरोनैर्व वैदयो वचनमन्नवीत्‌ ॥३८ 
धर्ममेव पर मन्ये प्राण कण्ठयतेरपि | 

माता पिता सुहृद्वन्धुधर्म एवं शरीरिणाम्‌ ॥३६९ 
एवं विवदमानों तावथवान्क्राह्मणो$धवत्‌ ॥ 
विमुक्तो वेश्यवस्तत् बाहुम्या च घनेन वे ॥४० 


एवं भ्रमन्तौ सप्राप्ती गड़ा योगेश्वर हरिय 8 
यहच्छया मुनिरेष्ठ मिथस्तावबूचतु पुन ॥४६ 
वैश्यो गज्ा तु योगेश घर्मिव प्रशासति । 
अतिकोपादद्विजों वेश्यमाक्षिपन्पुनरत्रवीतु ॥४२ 


श्री ब्रह्मार्जी ने कहा+-द्विज उस वैश्य से फिर बोला हाथों से पण 
होवे । वैश्य ने भी बहुत ठीक कहूं कर मान लिया था। वे दोनों 
जाकर पुन बोले थे ॥३७॥ पूर्व की भाँति लौकिकों के पांस जावर 
द्विज ने कहा मैंने जीत लिया है।दोनों हाथो को छेदन करके इसके 
उपरान्त बोला था केसे धम को मानता है। दस तरह से ब्राह्मण के 
ड्वारा आक्षिप्त हुआ वश्य यह वचन बोला था ॥३८॥ वश्य ने कहा-- 
शाह मेरे प्राण कप्ठगत भी क्या न हो जावें मैं धम को ही परमाधिक 
मानता हू । शरीर धारियों का माता पित्ता सुहृतु बन्धु यह सब कुछ 
एक धम्र ही है ॥३६॥ श्री ब्रह्माजी त कहा--इस प्रक्नार से व दोनो 
विवाद कर रहे थे | ब्राह्मण अथ वाला घनी हो गया था ओर वह 
वश्य वहा पर दोनी बाहुओ से भौर धन स॑विमुक्त हो गया था ॥४०॥ 
इस रोति से के दोनो भ्रमण करे हुए गज़ा तट पर योगेश्वर श्री हरि 
के समोप में सम्प्राप्त हो गये थ !है मुनिश्नेष्ठा। थे यहच्छा से ही 
बहू पथ रण णे अपर फिर दोतों परस्पर में बोले थे ॥8१॥ वैष्य ने 
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गड़ा-योगेश भोर धर्म की ही प्रशंसा कर रहा था और वह द्विज भत्यन्त 
क्रोध से वैश्य पर जआाक्षेप करता हुआ पुनः बोला था ॥४२॥ 

गत॑ घन करो छिन्नाववशिष्टोञ्सुमिर्भवात्त । 

त्वमन्मथा यदि ब्रूष आहरिष्येडसिना शिरः ॥॥४३ 

विहस्य पुनराहेद बेश्यो गौतममख़सा ॥। ४४ 

धर्ममेव पर मन्ये यथेच्छसि तथा कुरु । 

ब्राह्मणांश्व गुरून्देवान्वेदान्धर्म जनादनस्‌ ४५ 

यस्तु निन्‍्दयते पापो नासो स्पेश्योड्थ पापक्ृत्‌ । 

उपेक्षणीयों दुबू त्त: पापात्मा धर्मदूषक: ॥4६ 

लत: प्राह स कोपेन धर्म यद्यनुशंससि । 

आवयथो: प्राणायोरत्र पण: स्थादिति वे मुने ।॥४७ 

'एवमुक्त गौतमेन तथेत्याह वणिक्तदा । 

पुनरप्यूचतुरुभी लोकंल्जोकास्तयोचिरे ।४5 

योगेश्वरस्थापुरतो गौतम्या दक्षिरों तठे । 

ते निपात्य विश्व विप्रश्नक्षुरुत्पास्य चानब्नवीतु ॥४६ 

ब्राह्मण ने कहा--तुम्हारा धन गया-हाथ दोनों कट गये हैं अब 
आप केवल अपने प्राणों से ही युक्त रह गये हैं। यदि तुम अभी भी 
विपरीत बोलते ही रहोगे तो मैं तुम्हारा मस्तव, तलवार से काट डालूगा 
॥४३॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस वैश्य ने तुरन्त ही हँस कर गौतम से 
कहा था ॥४४॥ वेश्य बोला--मैं तो धर्म को ही सबसे प्रधान मानता 
हूँ अब तुम्हारी इच्छा हो वह करो | ब्राह्मणों की, गुरुओं की, देवों की, 
वेदों की, धर्म की और जनाद॑न की जो निन्‍दा किया करता है वह ऐसा 
भसहापापी है कि उसका स्पर्श भी नहीं करना चाहिए । ऐसे पापी की तो 
उपेक्षा ही कर देनी चाहिए । वह बहुत ही दुश्चरित्र पापात्मा और धर्म 
का दूषक है ॥४२०-४६।॥ श्री ब्रह्मजी ने कहा--इसके उपरान्त उस हिज 
ते क्रोध से कहा था कि यदि तुम धर्म की ही प्रशंसा करते हो तो है 
मुने ! उसने कहा था कि हम दोनों का यहाँ पर प्राणों का पण ( दाव ) 
है ॥४७॥ गौतम के द्वारा ऐसा कहने पर उस समय में वेश्य ने ऐसा 
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ही होवे-यह कहा था। फिर दने दोतो ने लोका से कहा था । लोगों 
ने भी वेसा ही कहा था ॥४८।। गौतमी वे दक्षिण तट पर योगेश्वर 
के आगे उस्त विप्र ने उस वैश्य वो नीचे गिरावर विप्र ने आँखे 
उ्ाडार उससे बड्दा या ॥४दे॥ 

गतोउमी मा दक्षा वैश्य नित्य धर्मप्रशवया । 

गत घन गत चक्षुश्छेदिती करपललवी ॥ 

पृष्टोइसि मित्र गच्छामि भंव ब्र,या कयात्तरे ॥५९ 

तस्मिन्प्रयाते वैग्याइसौ चिन्तयामास चेतसि । 

हा कप्ट में किमभवद्धमेंक्मनसों हरे ॥११ 

स कुण्डलो बणिकश्रेष्टो मिघनो गतयाहुक । 

गतनेत्र शुच्र प्रातों धर्ममेबानुसस्मरनु ॥५२ 

एव बहुविधा चिन्ता वु्व॑नास्ते महीतले । 

निश्चे ट्रोध्य निरत्साह पतित शोकसागरे ४५३ 

दिनावसाने शर्वे्यामुदिते चन्द्रमण्डले | 

एकादश्या शुक्लपञ्ने तनाह्याति विभीषण ॥५४ 

सतुयोगेश्वर दव पुजयित्वा यथाविधि । 

स्‍्नात्वा तु गौतमी गज्जा सपुत्री राक्षमेवर'त ॥4५४ 

विभीपणस्य हि सुतो विभीपम इवापर । 

वैभीपणिरिति रयातस्तमपृश्यदुवाच हू ॥५६ 

विप्र ने कहा--है वैश्य | तुम नित्य ही धरम वी प्रशतता वरके ऐसी 
अमीम दुदश्ण को प्राप्त हो गये हो | तुम्हारा सारा घन मया-नेत्त गये 
भोर दोनो हाथ छेदित हो गये हैं। हे मित्र | तुमस पूछ जिया है मैं लव 
जाता हूँ और तुम इस प्रकर स अन्य कथा में कभी मत बोलता ॥५०।॥। 
श्री ब्रह्माजो ने बहा--उतवे चले जाने पर इस वैश्य ने अपने मन मे 
सोचा था। हे हरे ! घम्र मे ही मन रसन वाले मेरी यह बया द्छ्ाद्दों 
गई है ? पडा भारी कष्ट है ॥५९॥ बह वुण्डल नामधारी वैश्यो में श्रेष्ठ 
दिचारा धन हीन और वाहु हीन एवं नेत्र स रहित हो गया था और 
बहुत द्वी ज्ञोत्त को प्राप्त द्वो गया था और बेदल धम बा ही अनुस्मरण 
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करता रहा था ॥५श। इस रीति से अनेक प्रकार की चिन्ता करता हुआ 
महीतल पर घूम रहा था। वह चेशहीन उत्साह झृन्य और शोक सागर 
में पतित हो रहा था ॥५३॥ दिन के अन्तिम समय में रात्रि में चन्द्र- 
मण्डल के समुदित होने पर एकादशी के दिन शुक्ल पक्ष,में वहाँ पर 
विभीषण आया करते थे ॥५४॥।॥ उस विभीषण ने यथाविधि योगेश्वर 
देव का अभ्यचेन किया था। राक्षत्ों के साथ समावृत॒पुनत्रों के सहित 
विभीषण ते गौतमी गड्भा में स्तान किया ॥५५॥ विभीषण का पुत्र जो 
था वह भी एक दूसरा विभीषण ही था । वह विभीषणि-इस नाम-से 
विख्यात था । उसने उसको देखा था और उससे बोला ॥५६॥ 

वेश्यस्य वचन श्रुत्वा यथावृत्तं स धर्मवित्‌ । 

पित्रे निवेदयामास लद्भू शाय महात्मने ॥ 

सतु लू खर: प्राह पुत्र प्रीत्या गुण्यकरमस्‌ ॥॥५७ 

श्रीमाभ्रामो मम गुरुस्तस्य मान्य: सखा मम । 

हनुमानिति विख्यातस्तेना$$नीतो गिरि्महान्‌ ॥।५८ 

पुरा कार्यान्तरे प्राप्ते सवॉषध्याश्रयोइचल: । 

जाते कर्य तमादाय हिमवनन्‍्तमथागमत्‌ ॥५६ 

विशल्यकरणी चेती मृतसंजीवनीति च। 

तदाऊउश्नींय महाबुद्धी रामायाक्लिष्टकर्मरो ॥६० 

निवेदयित्वातत्साध्यं तस्मिन्वृत्ते सपागतः । 

पुनरगिरि समादाय आगच्छद वपबंतस्‌ ॥६१ 

तामानीयास्थ हृदये निवेशय हरि स्मरन्‌ । 

ततः प्राप्स्यत्यय स्वमपेक्षितमुदारधी: ॥॥६२ 

गच्छतस्तस्य वेगेन विशल्यकरणी पुनः । 

अपतदुगोतमीतीरे यत्र योगेश्वरो हरि: ॥६३ 

वैश्य के वचन को सुनकर जैसी भी कुछ घटना घटित हुई थी उस 
धर्म के वेत्ता ने महान्‌ आत्मा वाले लड्भूा के स्वामी अपने पिता से कहा 
था। उस लड्डा के अविपति ने प्रीति पूर्वक गुणों की खान अपने पुत्र से 

दा ॥५७॥ विभीषण बोला- श्रीमान्‌ राम भेरे गुरु हैँ। उनके मानते 


है 
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के मोौग्य मेरे सथा हनुमान्‌ हैं जो इसी शुभ नाम से विध्यात हैं। उनने 
ही द्वारा यहूं महान्‌ विशाल गिरि लाया गया है ॥५८॥ भ्रादीन समय 
में पहिते अन्य काय वो प्रास होने पर यह पर्वत समस्त ओपधियों वा 
आध्रय था | वार्य के पूर्ण हो जाने पर उसो लेबर हिमालय में चले 
गये ॥५६॥ विशल्यीत रणी-चेती मृत सजीवती आदि दिव्य ओपविया 
थीं। महान वृद्धिमात्‌ ने उसको लावर अविलष्ट कर्मा शीराम दी सेवा 
में निवदन किया था जो कि उनके द्वारा साथ्य था। उसके हो जाने 
पर वह समागत हुए थे । फिर गिरि वो लाकर देव पर्वत्त पर जा भये 
॥६०-६१॥ अतएव श्री हरि का स्मरग बरते हुए उसतो लाकर हसवे 
हृदय में निवधित कर दो | इसके अनन्तर यह उदार दुद्धि बाला सभी 
अपेक्षित वस्तु की प्रात कर लेगा ।६२॥ जिस प्तमय में घह बे बेग थे 
साथ गमन बर रहे थे जो विश्वल्यीकरणी भोपधि थी वह गौतमी के 
तट पर गिर पड़ी थी जहाँ पर योगेश्वर थ्री हरि विराजमान हैं ॥६३॥ 


तामोषधी मम पितर्द्शया5शु विलम्ब मा। 
परातिशमनादन्यच्छू यो न भुवतत्रये ॥६४ 
विभोपणस्तथेत्युकत्वा ता पृश्नस्पाप्यदर्शयत्‌ । 

इपे त्वेत्यस्य वृक्षस्य शासा चिच्छेद तत्सुत ॥ 
वेश्यस्य चापि व प्रीत्या सन्‍्त॒ परहिते रता ॥६५ 
यनापतनगे चात्मिन्स वृक्षस्तु प्रतापवान्‌ । 

तस्य शाखा समादाय हृदतेहस्य निवेशय ॥ 
तस्सपृष्टमात्र एवासो स्वक र्पमवाप्नुयात्‌ ॥६६ 
एतच्छ त्वा पितुर्वाक्य वेभीपणिरुद्ारधी,। 

तथ चकार व सम्यवसाष्टखण्ड न्यवेशयतु ॥६७ 
हृदसे स तु वेदयो5पि सचक्षु सकरोष्मबत॒ । 
सणिमन्त्ोपधीना हि वीय॑ कोषपि ने बुब्यते ॥६८ 
तदेव काप्ठमादाय धर्ममेवानुसस्मरन्‌ । 

स्नासा तु गोली गगा त्तथा घोणेश्वर हरिभ्‌ ॥६६ 
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नमस्कृत्वा पुनरगात्काइखण्डेन वेदयक: । 
परिभ्रमन्तृपपुर महापुरमिति श्रुतम्‌ ।७० 


, विभीषणि ने कहा--हे पिताजी ! उस महादिव्प भोषधि को आप 
मुझे शीघ्र दिखलादो और अब थोड़ा सा भी विलम्ब मत करो। तीनों 
लोकों में दूसरे की पीड़ा के उपशमन के समान अच्य कोई भी श्रम नहीं 
है ॥६४॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--विभीषण ने ऐसा ही करता हुँ-यह 
कहकर उस दिव्य ओषधि को पुत्र को दिखला दिया था | उसके पुत्र ने 
इषेतु-इस वृक्ष की शाखा को तुरन्त ही काट दिया था । उस वैश्य के 
साथ बहुत ही प्रीति का व्यवहार , किया था । ठीक- ही है सन्त लोग तो 
सर्वेदा पराये हित में निरत रहा ही करते हैं ॥६५॥॥ विभीषण ने कहा--- 
यहाँ पर इस पव॑त में वह दिव्यौषधि गिरी थी | अतएवं वह-वृक्ष प्रताप 
वाला है। उसी वृक्ष की शाखा लाकर इसके हृदय पर निवेशित कर 
दो । उस दिव्य ओषधि की शाखा के स्पर्श होने मात्र से ही यह अपना 
असली स्वरूप प्राप्त कर लेगा ॥६६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--यह अपने 
पिता के वचन सुनकर उदार बुद्धि वाले वैभीषणि ने उसी भाँति तुरस्त 
किया था और एक काष्ठ का खण्ड निवेशित कर दिया था ॥६७॥। हृदय 
पर रखते ही वह दंश्य भी नेत्नों से युक्त और करों वाला हो गया था । 
मणि-मन्त्र और ओपषधियों का जो वीर्य होता है उसे कोई भी नहीं 
जानते. हैं ॥६८॥ फिर उसी काए्ठ को लेकर धर्म का ही स्मरण करते 
हुए चल दिया । फिर आगे गौतमी गड्ज में स्तपन कर योगेश्वर हरि को 
नमस्कार की । फिर उसी काष्ठ के खण्ड के सहित वह॒वैदय नृपपुर में 
अम्रण करते लगा था.। यह “महापुर”-इस नाम से विश्वत है 
॥६8६-७०॥। 


महाराज इति ख्याततस्तत्र राजा महाबलः। 
तस्य तास्ति सुतः कश्नित्पुत्रिका नष्टलोचना ॥७१ 


सेव तस्य सुता पुत्रस्तस्यापि ब्रतमीहशम् । 
देवो वा दानवो वा5पि ब्राह्मण: क्षत्रियों भवेत्‌ ॥७२ 
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वेश्यो वा शृद्रयोनिर्वा सगुणो नि णो$पि वा । 
तस्मै देया इसे पुत्री यो तेते आहरिप्यति ॥७३ 
राज्येन सह देयेयमिति राजा हाधघोपषयत्‌ । 

अहनिशमसो वर्य श्रृत्वा घोपमणत्रवीतु ॥७४ 


अह नेते आहरिप्ये राजपुश्या अ्सशयम्‌ । ७३ 
त बेश्य तरसाइदाय महाराज्ञ भ्यवेदयत्‌ । 
तत्काएस्पर्शमात्रेण सनेंत्राउभून्न्‌ पात्मणा ॥७६ 


तत सर्विस्मयों राजा को भवानिति चाब्रवीत । 
वेध्यों राज्ञ यथावृत्त न्यवेदयशेपत ॥६७७ 


वहां पर महादं देलगाली राजा था जो महाराज-इस नाम से विख्यात 
हैं। उसके कोई पुत्र नही था एक सलोचन मष्ट हो जाने वाली वेटी थी! 
वहीं उसकी पुत्री और पत्र के समान एक ही थी। उप्तका भी ब्रत ऐसा 
था क्षि देव-दानव ब्राह्मण क्षेत्रिय बंश्य शूद्रयोनि स्गुण अथवा निमु ण के 
सभी कोई वयो न हो | मैं इनमे से उसी को यह पुत्री दृधा जो इसके 
केत्र लाउजर देगा ॥७१ ७३॥ राजा ने उच्ची समय में ऐसी घोषणा करा 
दी थी कि इस राज्पुत्री वा दान राज्य दे ही साथ होगा अर्थात्‌ ८से कर को 
राज्यातन भी दिया जायगा | यह दँश्य रात दिन इस धोपणा मो 
सुनता था। एक दिन वह बोला सका) वेोश्य मे बहा-- मैं राजपुत्नी 
के नेत्रों को वादिस लाऊंगा-इममे कुछ भो सशय नहीं है ॥७५॥ थीं 
द्रद्माजी में बहा- सोगो ने बहुत ही प्षीध्रता से उत्त बेदय को वहाँ 
पढुंचा कर राजा से निवेदन कर दिया था फिर वय। था उम्त वैष्य नें 
उसी काए खण्ड उपयोग विया था और उस वाह के क्वल स्पर्श से ही 
यह नृय वी पुत्री भन्नो थाल्ती हो गयी ची ॥७६॥ तव नो राजा को 
बहुत हो अधिक विस्मय हो गया था और उसने पूछा था कि यह बौन 


है। उस बँदय ने भी जो कुछ भो घटना उसके साथ घटी थी वह सम्पूर्ण 
निरेदित कर दी धी ॥3७॥ 


गा 9 
चक्षुस्तीर्थवर्णण ] 33 


ब्राह्मणानां प्रसादेन धर्मस्य तपसस्तथा । 
दानप्रभावयज्ञ श्र विविधेभू रिदक्षिण ॥ 
दिव्योषधिप्रभावेन ममसामथ्ये मी हर घ्‌ ॥9६ 
एतद्ठ श्यवच: श्रुत्वा विस्वितो$भृन्महीपतिः ॥७ 
अहो महानुभावोष्य॑ प्रायो दृन्दारको भवेत्‌ ।. 
अन्यथताहगन्यस्य सामर्थ्य दृश्यते रे ॥] 
तस्मादस्मे तु तां कंन्यां प्रदास्ये राजपूविकासु ।|८० 
इंति संकल्प्य मनसि कन्या राज्यं च दत्तवान्‌ । 
विहारार्थ गत: स्वैर पर खेदमुपागत: ॥+१ 

न मित्रेण विना राज्यं न मित्रेण विना सुल्षमु । 
तमेव सतत निप्र' चिस्तयन्वेश्यनन्दन: ॥॥ :२ 
एतदेव सुजातानां लक्षणं भुवि देहिनास्‌ । 

कृपाद्र' यन्मनों नित्य॑ तेषामप्यहितेषु हि ॥७३ 


वेश्य ने कहा--ब्राह्मणों के प्रसाद से घम', तप-दान-यज्ञ विविध 
प्रकार वाले जिनमें अधिक दक्षिणा दी थी और दिव्य ओोषधियों के प्रभाव 
से मेरी ऐसी अद्भुत सामर्थ हो गई है ॥७-:॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा था--- 
वैश्य के इस बचन को सुनकर राजा विस्मित हो गये थे ॥७४।॥., राजा 
ने कहा--यह तो कोई महानुभाव ही हैं। बहुधा करके शायद यह कोई 
देव ही हो । अन्यथा यदि ऐसी बात नही है तो अन्य किसी की ऐसी 
शक्ति कैसे हो सकती है। इसलिये मैं तो उस अपनी कम्या को राज्य 
वे भव के साथ ही अवश्य इसको समपित करू गा ॥८०॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कहा - उस राजा ने अपने मन मे ऐसा संकल्प करके उसके लिये- अपनी 
कत्या ओर राज्य, दोनों ही दे दिये थे । वह राजा परमाधिक बेद को 
श्राप्त करता हुआ स्वच्छन्द विहार के लि 
मित्र के बिना न तो 
है। वह वौद्यनर 
किया करता था 


ये वहां से चला गया था |८१ ॥ 
राज्य ही है और मित्र के बिना न कोई सुख ही 
दन फिर भी उसी पुराने मित्र धिप्र का चिन्‍्तन-स्मरण 

॥5२॥ यह ही सुजात पुरुषों का भरूमण्डल में लक्षण 
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है कि जिनका मन दित्य ही बहित करने वालो पर भी इंपा से पसीजणा 
हुआ रहा करता है ॥5३॥। 


सहानृपो वन' प्रायात्स राजा भणिकुण्डल: । 

तस्मिज्यासति राज्य तु कदाचिदृगोतम द्विजेम्‌ ॥5९ 

हृतस्व दय तक पापुरपश्यन्मणिकुण्डलः । 

तमादाय (द्वज मित्र पृूजयामास घर्मवित्‌ ॥ ५ 

घ॒र्माणा तु प्रभाव त॑ तस्में सर्व न्‍्यवेदयत्‌ । 

स्नापयामास गड्ाया ते सर्वाघनिवृत्तये ॥६६ 

तेन विप्रेण सर्वेस्ते स्वक्रीयर्गोॉन्रिजवू तः । 

वैश्ये स्वदेशसूत्ै्नाह्मणस्य तु बान्धव :॥६७ 

वृद्धकौशिकमुस्णेश्न तस्मिन्पोगेश्वरान्तिके । 

यज्ञानिष्ट वा सुरान्पूज्य तत. स्वर्गमुपेयिवात्र ॥६४५ 

तत प्रभूति वत्तीय मृतसजीदन बिंदु । 

चक्ष॒ुस्तीय सयोगेश स्मरणादपि पृण्यदम । 

मन अ्सादजनन सर्वदुर्भावनाशनस्‌ शऊ& 

वह महाव्‌ नूप राजा सणि कुण्डल वन में चला गया था कि रोज्य 

पर उसके शासन करने पर शायद वह गौतम दिज उसे मिल्त जावे । फिर 
उस भणि दुष्डल राजा ने पापी चूत वोडा करने वालो के द्वारा हरण 
क्ये गये धन वाले उस गौतम इ्विज को देखा था । उस धर्मों के देत्ता 
उस मित्र द्विज को लाकर उसको पूजा थी थो ॥८४ ८५॥ उसने फिर 
धर्मों का जो प्रभाव होता है वह मब उससे वह दिया था और उसके 
समस्त अथो की निवृत्ति के लिये उसका गद्भा मे स्नान कराया था 
॥5६॥ फिर वह विप्र अपने समस्त गोतजों से समावृत होकर अपने 
देश में समुत्पन्त वैदयो एवं ब्राह्मण के बन्धनों के द्वारा संयुत होता हुआ 
ठया वृद्ध कौक्षिक अमुदो से सर्मा-दत होकर उन योगेख्वर प्रभु के समीप 
में यज्ञों का यजन करके और सुरगणों का अभ्यर्चन करके इस सब कार्य 
कलाप के करने वे अनन्तर वह वौदय नृप स्वर्ग को प्राप्त हो गया था 
॥:७-८८॥ त्तम्ी से आरम्भ करके वह तीर्थ मृत श्लजीवन कहा रया 
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था । उस चक्षुस्तीर्थ का योगेश के साथ में स्मरण करने से भी पुन्झ 
प्रदायक होता है। मच के प्रसाद को उत्पन्न करने वाला तथा सभी ढरह 
की बुसे भावनाओं रू विदाशक है ॥5७॥ 


ज+औ-- 
सामुद्रतोथेवर्षन 


सामुद्र तीर्थमारुयातं सवेती्थंफलदम्‌ । 

तस्य स्वरूप' वक्ष्यामि म्युणु नारद तन्मनाः: ॥६६ 

विसृष्टा गोतमेनांसो गद्भा पापप्रणाशनी । 

लोकानामुपकारार्थ प्रायात्यूर्वार्णव॑ प्रति ॥२ 

आगच्छन्ती देवनदी कमण्डलुधृतामया । 

शिरसा च धुता देवी शंभुना परमात्मेता ॥३ 

विष्णुपादाष्प्रसूतां तां ब्राह्मरोच महात्मना । 

अनीतां मर्त्यंभवर् स्मरणादघनाशनीस्‌ ॥॥४ 

युरोगु रुतमां सिन्धुद्द '्ट वा क्ृत्यमचिन्तयत्‌ । 

या वन्धचा जगतामीशञ ब्रह्म शाद्य नेमस्कृत। ॥४ 

तामह प्रतिगच्छेयंनो चेत्स्याद्धमंद्षणम्‌ । 

आगच्छन्त महात्मान यो मोहान्योपतिष्ठते ॥६ 

न तस्य को<$पि च्ाता$स्ति पांपिनो लोकंयोढ यो: ६ 

एवं विमृश्य रत्नेशो मू्तिमान्विनयान्वित: ॥॥ 

कृताझलिपुटो गद्भामाहेद' सरितांपति: ७ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--सबव तीर्थों को पृष्य-फल के प्रदान करने 
वाला समुद्र तीर्थ विख्यात है| हे नारद ! तुम सुनो, मैं उस तीथ्थें का 
जो जैसा भी स्वरूप है उसे बत्तलाऊँगा किन्तु परम सावधान होकर 
ही तन्स्तस्क होकर उसका श्रवण करो ॥९४ गौतम महषि ने यह महा 
नदी ग्ा समुत्यन्न की है जो महा पापों का. विनाश कर देने वाली है । 
यह गौतमी गज्भा लोकों के उपकार के लिये यूवों सायर वे ओर कहने 
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किया करती है ॥५॥ बह देव नदी जिस समय में आ रही थी उसको 
कमण्डलु धारण बरने वाले मैंने धारणा क्रिया था और परमात्मा शम्मु 
ने शिर पर उस देदी को घारण किया था ॥३ह॥ भगवात्‌ विष्णु के 
चरणों से समुदूभुत उस गड्धा देवी वो महान्‌ आत्मा वाले ब्राह्मणों वेद्वारा 
ही इस मर्त्य लोक में लाया गया है जिसके स्मरण मात्र से ही अघो का 
विनाज्ञ होता है ॥४॥ गुरु वी सबसे बडी उस नदी को देखकर सिन्धु 
ने अपने दृत्य वे विधय मे सोचा था कि जो सब जगवु वी वन्दनोय है 
भौर ईशा अर्थात स्वामिनी है तथा ब्रह्मा ओर शद्धूरादि देवों के द्वारा 
नमस्कृत है उसबी ओर मुझे स्वय ही जाना चाहिए भही तो धर्मा का 
दृषण होगा । समागमन करने वाले महात्मा का जो मोह-से उपस्थान 
नहीं करता है वह दोनों लोको में महान्‌ पापी हो जाता है और उसका 
कोई भी त्वाण बरने वाला नहीं होता है । इस तरह से विचार करके 
रो का रवामी समुद्र धृत्तिमान साक्षतत्‌ परम विनश्न होकर दोनो 
हायो वो जोडे हुए वह सरिताओं वा स्वामी गड्भा से यह बोला- 
॥५-७॥॥ 

रसातलगत वारि पृथिव्या यन्नभस्तले । 

तेत्मामेवान विशतु नाहू बरक्ष्यामि किचन ॥८ 

मयि रत्नानि पीपूप पता राक्षसासुरा । 

एतानप्यखिलानन्यान्मी मान्सघा र॒याम्यह म्‌ ॥॥६ 

ममान्त. कमलायुक्तो विष्णु, स्वपिति नित्यदा । 

ममाझक्य न किमपि विद्यते सचराचरे ॥० 

महत्यम्यागते कुर्यात्प्रत्युत्वान न यो मदात्‌ । 

स घर्मादिपरिभ्रष्टो निरय तु समाप्नुयात्‌ ॥११ 

न तान्‍्मे विश्वत खेदो विनाध्यस्त्यपरामवात्‌ । 

कितु त्व मौरेणेपामतिरिक्ता ततस्त्वहम्‌ ॥!२ 

ब्रदीमि देवि गड्भ मां त्व साम्पात्सगता भव । 

मेकरूपामह दक्त सगन्तु बहुधा यदि ॥१३ 
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गर्ग समेण्यसि यदि बहुधा तद्विचारथे ॥१४ 

सिन्धु ने कहा--रसातल में गया हुआ जो जल है-पृथिवी में तथः 
नमस्तल में जो जल है वह अब मेरे ही अन्दर प्रवेश कर जावे-मैं कुछ 
भी नहीं कहूँगा ॥।८॥। मेरे अन्दर बहुत्त से रत्त हैं-पीयूष हैं-पर्वत-राक्षस- 
असुर हैं इन सबको भी और अन्यों को भी जो बहुत भीषण हैं मैं धारण 
किया करता हूं ।॥६॥ मेरे अन्दर कमलात्महालक्ष्मी देवी से युक्त भगवाब्‌ 
विष्णु नित्य ही झयन किया करते हैं इसलिये इस चराचर जंगत्‌ में मेरे. 
लिये कुछ भी अशक्य नहीं है अर्थात्‌ ऐसा कोई भी कार्य नहीं है जिसको. 
मैं नहीं. कर सकता हूँ ॥१०॥ किसी महान्‌ पुरुष के समागत होने पर 
जो मद से उनका प्रत्युत्थान नहीं किया करता है वह धर्म आदि से 
प्रिश्रष्ट होकर नरक को प्राप्त होता है ॥११॥ अगस्त मुनि के द्वारा 
किये हुए पराभव के बिना उन सबको धारण करते हुए भी मुझे कुछ भी 
खेद नहीं है। किन्तु आप इन सबके गौरव से भी अधिक गौरव 
शालिनी हैं अतएव मैं निवेदन करता हूं ॥१२॥ है देवि ! हे गद्भे (. 
तुम साम्यभाव से मेरे साथ सद्भुत हो जाओ । अधिक करके अनेक रूप 
वाली आपको मैं सद्भम करने में यदि समर्थ हूं तो हे देवि ! आप मेरे . 
सद्भ को प्राप्त हो जाओोगी । तभी मैं संगमन करता हूँ अन्यथा नहीं 
करता । है गड् ! यदि तुम समागमन करोगी तो उसका बहुधा विचार 
करता हूँ ॥१३-१४॥ 

तमेवंवादिन सिन्धुमपामीशं तदा$ब्रवीतु | 

गज्ा सा गौतमी देवी कुरु चेतद्वचों मम ॥१५ 

सप्तर्षीणों च या भार्या अरुन्धतिपुरोगमा: । 

भतृ भि: सहिता: सर्वा आनय त्व' तदा त्वहम्‌ ॥१६ 

अल्पभ्ूता भविष्यामि तत: स्यां तव संगता | 

तथेत्युक्त्वा सप्तर्षीणां भार्यामिऋ (श्र %)पि पिरवृ तः(तता:) ॥ 

आनयामास तां(ता) देवी सप्तथा सा व्यभज्यतः | 

स चेयं गोतमी गज्भा सप्तथा सागर गता ।|१५ 
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सप्तर्पीणा तु नाम्ना तु सप्त गद्भास्ततोीउइडमवन्‌ । 
तंत्र स्नान च दान च अ्वण पठने तथा ॥१६ 
स्मरण चापि यदुमवत्या सर्वेकामप्रद भवेत्‌ । 
नास्मादन्यत्पर तीर्थ समुद्रादभुवनतये ॥ 
पापदानो भुक्तिमृत्ति प्राप्तो च मनसो मुदे ॥२० 


श्री ब्रह्माजी ने वहा--उस समय में जलो के स्वामी समुद्र से जो 
इस प्रवार से कह रहा था देवों गौतमी गद्भा यह वहा--मेरा यह 
घचन तुम पालन वरो ॥१५॥ सप्तपियों वी जो भार्यएँ हैं जिनमें 
मंरुच्धती प्रमुख हैं उठ सबकी अपने स्वामियों के साथ यहाँ पर लांओं 
उप्तो समय में अत्पभूता अर्थात्‌ बहुत ही छोटे स्वरूप वाली हो जाऊंगी | 
तभी मैं तुम्हारे सगत्त हो जाऊगी | ऐसा ही क्या जायगा-यह कह कर 
फिर समुद्र ने भागोंओं के सहित सप्तपिगण के साथ मे समाकुत सागर 
ने उस दवी गड्भा वो समानयन क्या था और सात भागों में विभा- 
जित हो गयी थी। वही गौतमी गड्भा सात प्रवार से सागर में गयी 
थी ॥१६-१८॥ सप्तषियों के शुम मामों से वह गज्भा सात स्वहयों मे 
हो गयी थी। उतमे स्नान करतान्‍दान देना-श्रवण-पठनस्मरण जो 
भी भक्ति भाव से क्या करता है उसको सब मतौरधों को वह परुर्ण 
किया बरती हैं। इससे बड़ा ओर महावु अन्य कोई भी तीर्थ नहीं 
है। भुवनभ्रय में समुद्र बहुत बडा तीर्थ है । पापो की हानि-भुक्ति मुक्ति 
की प्राप्ति ओर मन को आनन्द प्रदाव करने में यह तीर्थ बहुत हो 
प्रमुख है ॥१६-२०॥। 
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भीमेश्वरतीर्थवर्णन 


आऋषिसत्रमिति ख्यातसमृषय: सप्त नारद | 
निषेदुस्तपसे यत्र यत्र भीमेश्वरः शिव: ॥१ 
'सत्रेद वृत्तमाख्यास्ये देवयिपितृबू हितम्‌ । 
शुरु यत्तेत वक्ष्यामि सर्वकामप्रद छुभस्‌ ॥३ 
सप्तथा व्यमजनाज्मृषयः सप्त नारद । 
वासिष्टी दाक्षिणोेयी स्याह्व श्वांमित्री तदुत्तरा ॥१ 
चामदेव्यपरा ज्ञे या गौतमी मध्यतः शुभा । 
भारद्वांजी स्मृता चान्या आजेयी चेत्यथापरा धर 
जामदग्नी तथा चान्या व्यपदिष्टा तु सप्तथा ( 
ते: सर्वेऋ पिभिस्तत्र यष्ठुमिष्ट मेहात्मभिः ॥६ 
निष्पादित' महासत्रमूषिभि: पारदर्शिशिः । 
एतप्मिनन्तरे त्तत्र देवानां प्रबल्लो रिपु: ॥॥६ 
विश्वरूप इति झुयातो मुनीनां सवमभ्यगात्‌ 4 
ब्रह्मचर्येण तपसा तानाराध्य यथाविधि ॥। 
विनयेनाथ पप्रच्छ ऋषोन्सर्वाननुक्रमातु ॥७ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--हे नारद ! एक ऋषि सन्र-इस नाम से 
विख्यात तीयें हैं । सात ऋषियण जहाँ पर तप करने के लिये स्थित 
हुए थे और जहां२ पर इन्होंने तपश्चर्या करने को स्थिति की थी वहीं 
पर भीमेश्शर शिव विराजमान हैं ॥१॥ वहाँ पर जो घटित हुआ था 
उसको मैं वरणित करूगा जो कि देवषि पितृगणों से वृहित है। है 
नारद ! तुम श्रवण करो। थह सब करमनाओं का प्रदान करने वाला 
और परम छुभ है ४१॥ है नारद ! सात ऋषियों ने उस गज्ा 
को सात भागों से विभाजित कर दिया था। उनके नाम ये हैं- 
यासिष्ठी-दक्षिणेयी-वैद्वमित्री-तदुत्तर वाघ देवी-सध्य में स्थित शुभा 
' गौतमी-भारद्वाजी-आत्रेयी और अन्य जामदारती ये सात स्वरूपों में कही 
ययी हैं । उच महात्मा सत्र ऋषियों वे यज्व करने के लिये एक सन्त 
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किया था ।३-श॥ पारदर्शी ऋषियों ने एक महाव्‌ सत्र वहीँ पर तिष्या- 
दित किया था । इसो बोच में वहाँ पर देवों वा एक महान अवल दा 
आ गया था ॥६॥ वह विधरुप इस नाम से विख्यात था ! बह फिर 
मुनियों के सत्र में समागत हो यया या। उसने ब्रह्मचय कौर तपसे 
उन सबका विधि के साय समारायव करे बहुत ही विव्तता के सास 
उन सब ऋषियों से वनुतम पूर्वक उत्तने पूछा थां ॥णा 
प्रूव सर्वे यथाकाम मम स्वास्थ्येन हेतुना । 
यथा स्थादुबलवान्युनी देवानामपि दुर्धर ॥ 
यज्ञ वा तपसा वाषपि मुनयो वक्त महँथ ॥५ 
तत्र प्राह महाबुद्धिविश्वामित्ों महामनाः ॥2 
कर्मणा तात लम्यन्ते फलानि विविधानि चे । 
भ्ुयाणा कारणाना च कर्म प्रयमकारणम्‌ ॥8० 
ततग्य कारण कर्तों ततश्न्यत्प्रकोतित्रय । 
उपादान' तथा बीज न च कर्म विदृतु घाः ॥११ 
कर्मणा वारणत्व च॒ कारशे पुप्कले सति । 
भावामावो फले दृष्टो तस्माक्तमाश्चित फलम्‌ ॥६२ 
कर्मापि द्विविध ज्ञ य क्रियमाण तथा कृतम्‌ । 
कर्तेब्य क्रियमाणस्य साधन यद्यदुच्यते ॥२३ 
तदुभावाः कर्म सिद्धों च उमयतरापि कारणम्‌ । 
यद्यदूमभावयते जन्नु, कर्म कुर्वेन्विचक्षण: ॥६४ 
विश्व रूप ने कहा--समभी मेरे स्वास्थ्य के होते के वारण से यथा 
काम विधित एवं पझ्लव हैं। मद जिस तरह से मेरा महा बलवाद प्रुत्त 
ही जावे जो कि देवों को भी दुर्धर हो-ऐसा द्ृपाकर कीजिए । भाप 
सब मुनिगय हैं। यज्ञों के द्वारा तवा ठपस्या के बल से समी वृःछ कहने 
के लिये योग्य होते हैं ॥5॥ श्री ब्रह्मजी ने बहा--दहा ५९ महाद्‌ वृद्धि 
वाले विश्वामित्र जो ने कह्य था जी कि महाव्‌ मन बलि भी हैं ॥हा। 
विश्वामित्र जो ने कद्दा- हैं ताठ ! कर्म दे द्वारा अनेत्र प्रचार के फल 
भाद्व हुआ करत हैं । तीन कारण होते हैं उन तीनो में कम प्रवम प्रभु 
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कारण होता है ॥१०॥ उनमें एक कत्तों कारण है-अन्य उपादान है 
ओऔर बीज है । किन्तु कर्म को बुध पुरुष चही जानते हैं ११॥ पुष्कल 
कारण के होने पर कर्मों को कारणत्व होता है । भाव और अभाव, फल 
में देखे गये है इस कारण से फल कर्म के ही भाश्रित होता है ॥१२॥ 
चह कर्म भी दो प्रकार का जानना चाहिए 4 एक तो क्रियमाण कम होता 
है और दूसरा किया हुआ होता है क्रियमाण कर्म का कर्तव्य साधन जो 
जो भी है चह कहा जाता है॥१ श्र। कम की सिद्धि में तज्भावा हैं और दोनों 
स्थलों में भी कारण है ! जो भी विलक्षण जन्तु कम करता हुआ 
भावना करता है ॥१४॥ 

तदभावनानुरूपेण फलनिष्पत्तिरुच्यते 

करोति कर्म विधिवहिना भावनया यदि ॥१४५ 

अन्यथा स्यात्फलं सर्वे तस्य भावानुरूपत: । 

तस्मात्तपो ब्रतं दान जपयज्ञादिका: क्रिया: ॥१६ . 

कर्मणस्त्वनुरूपेण फलं दास्यन्ति भावतः । 

त्तस्मादभावानुरूपेण कर्म वे दास्यते फलम्‌ ॥१७ 

भावस्तु त्रिविधो ज्ञेयः सात्त्विको राजसस्तथा । 

तामसस्तु तथा ज्ञेय: फलं कर्मानुसारतः ॥॥१८ 

भावनानुग्रु्णं चेति विचित्रा कर्मणां स्थिति: । 

त्तस्मादिच्छानुसारेण भावं कुर्याद्विचक्षण: ॥१६ 

पश्चात्कर्मापि कतेंग्यं फलदात्ताउपि तद्विघस्‌ ॥ 

फल दद्ाति फलिनां फले यदि प्रवर्तेते ॥२० 

कर्मकारो न तन्मस्ति कुर्यात्कर्म स्वभावत: १ 

तदेव चोपदानादि सत्त्वादियगुणभेदतः: ॥२१ : , 

उसी-उसी भावना के अनुरूप फल की निष्पत्ति कही जाया करती 
है । यदि विना भावना के ही विधि-विधान पूर्वक कर्म किया करता है 
उसका फल उसी के भावों के अनुरूप सब अन्यथा ही हुआ करता: है । 
छूसी कारण से तप-द्रत-दान-जप-यज्ञ भाद्ि क्रियाएं होती. हैं । अनुरूपता 
से-कर्स के फल को भाव से देंगे। इंसीलिए भावना के अनुसार द्वी कर्म 
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फल दिया करते हैं ६४ जा पह मात्र भी तीन प्रकार का हुआ करता 
है जो कि सातिक राजत और तापस तथा फल करों के हो भनुल्ार 
हुआ करता है ॥हैएा। भावता के ही अनुगुण कर्मों की स्थिति भी 
विचित्र द्वोती है । अतएब विचक्षण पुरुष को अपनी इच्छा के अनुसार 
ही भाव रखना चाहिए॥१६४४ पीछे कम भी करना चाहिए फलों का 
देने वाला भी उस्ती प्रकार छा फल दिया करता है यदि फल वाली के 
फूल मे प्रवृत्त हीता है ॥२०॥ वहा पर कर्म कार नही है। स्वभाव से 
ही कर्म करना चाहिए ॥ वह ही उपदान आदि और सल्वादि गुणों के 
भेद से होता है ॥२१॥! 

भावात्यारमते तदृदभाव फतलमवाष्यते । 

धर्मार्थकाममोक्षाणा कर्म चव हि वारणम ॥२२ 

भावस्थित भवेत्कम मुक्तिद बन्‍्धकारणम्‌ । 

स्वभावानुप्ुण कर्म स्वस्येवेह परत च॑ ॥२३ 

फलानि विविधान्यायु करोति समतानुगस्‌ ॥ 

एक एवं पदार्थोह्सों भविर्भेद प्रहहयते ॥२४ 

क्रियते भुज्यते वाइपि तस्मादभावो विशिष्पते ॥ 

मथाभाव कर्म कुरु यथेष्सितमवाप्स्थसि ॥२५ 

एनच्छ त्वा ऋषेवॉक्य विश्वामित्रस्य धीमत ॥ 

तपस्तप्त्वा बहुकाल तामस भावमरा श्वित्त, ॥२६ 

विश्वरूषप कर्म भीम चकार सुरभीषणमस्‌ । 

परयत्सु ऋषिमुद्येपु धार्यमाणो5पि नित्यश् ॥२७ 

आत्मकोपानुसारेण भीम कर्म तथाउकरोत | 

भीषएं कुष्डखाते तु भीयणे जातवेदसि ।२८ 

भावों से प्रारम्भ किया जाता है उत्ती के अनुसार भावों ही से फल 
प्रात्त ता जाता है। घम्मे-अर्थ-काम और मोक्ष का कभ्मे ही कारण 
ईमा करता है ॥२२॥ भाव मैं स्थित वम ही मुक्ति वा देने बाला तथा 
देह्य का कारण हुआ करता है । स्वभाव के अनुगुण ही अपना ही वर्स 
इुछ कोक मे कौर परजोक में ऋण का कारुण (दीठा है । सभतानुग कर्भ 
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» विविध प्रकार के फलों को बहुत ही ज्ञीघ्र ही किया करता है| एक 
ही पदार्थ होता है क्रिंन्तु भावों के होने से उसमें भेद दिखलाई दिया 
करता है ॥२३-२५॥ जो कुछ किया जाता है अथवा भोगा जाता है 
( खाया जाता है ) इससे भाव विशेषता रखता है। यथाभाव अर्थात्‌ 
भाव के अनुसार कर्म करो जो भी अभीष्ट होगा वही प्राप्त होगा ॥२५॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--परम घीमान्‌ विश्वामित्र ऋषि के इस वाक्य को 
सुन कर बहुत से समय तक तपस्या करके वह तामस भाव में समाश्रित 
हो गया था ॥२६॥ उस विश्व रूप ने सुरों को भीषणता प्रदान करते 
वाला भीम कर्म किया था । यद्यपि सभी प्रमुख ऋषिगणों ने उसे नित्य 
ही रोका भी था और तो भी उनके देखते हुए वह भयानक कम ही 
करता रहा था ॥२७॥ अपने कोप के अनुसार उसी प्रकार का भयानक 
कर्म उसने किया था मौर उसका भीषण ही कुण्ड का गर्त्त था तथा 
भीषण ही अग्नि थी जिसमें उसने अपना कर्मारम्मभ किया था ॥२५|। 

भीषण रोद्रपुरुष ध्यात्वाउत्मान' गुहाशयम्‌ । 

एन तपन्तमालक्ष्य वागुवाचाशरीरिणी ॥॥२६ 
जटाजूटं विना$ःत्मानं न च वृत्तो व्यजीयत । 
वृथा5ध्त्मान' विश्वरूपो जुहुयाज्जातवेदसि (?) ॥३० 
स्‌ एवेन्द्र: स वरुण: स॒ च स्थात्सवंमेव च । 
त्यवत्वाउश्त्मान जटामात्र हुतवान्वूजिनोदभव: ॥३१ 
वृत्र इत्युच्यते वेदे स चापि वृजिनोइभवत्‌ । 

भीमस्य महिमान' को जानाति जगदी शितु: ॥३२ 
सृजत्यशेषमपि यो न च सद्भ न लिप्यते । 
विररामेति संकीत्य सा वाण्येन' मुनी श्यराः ॥३३ 
भीमेश्वर नमस्क्ृत्य जग्मुः स्व स्वमथाउउ्श्रमस्‌ । 
विश्वरूपो महाभीमो भीमकर्मा तथाक्ृतिः ॥३४ 
भीमभावो भीमतनु ध्यात्वाउतत्मान' जुहाव हू । 
तस्मादुभीमेश्वरों देव: पुरारे परिपख्यते ॥ 

दच स्ताव च दान' च मुक्तिद चात्र संशयः ॥३५ 
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परम भोपण रोदे पुरुष का ध्याव बरके आत्मा को शुह्मा में शंमन 
करने वाला इस अ्क्तार से तप्श्वर्या करते हुए उसको लक्ष्य बेरके बिता 
शरीर बाली आक्राशवाणी ने कहा ॥१९॥ यृत्र के जटाजूद के विना 
मात्मा वो नहीं जीवित क्या था । विश्वरूप व्यर्थ ही मत्पा को अग्सि 
में हतन करता है ॥३०॥ वह ही इस्र है-वह ही वदण है भौर वहू सभी 
कूछ है । वुजिनोदभव से अपने आपका त्याग करके जया सात का दृवन 
विया था ह३१॥ बेद में वृत्ध-इस नाम से वहा जाता है गौर वह ही 
यूजित हो गया था ! जयवु के स्वामी भीम वी महिमा को वोन जानता 
है ॥$ २ वह इस ध्षम्पुण चराचर का सृजन करता है भौर वह सज्भ 
से लिप्त नही होता है। वह आकाशवाणी इसको यह सकीततित करके 
निरत हो 4ई थी । भुमीखरों ने भीम को प्रणाम वियपा था और फिर 
वे सब अपने३ आशमी को चले गये ये । विश्वरूप महान भीम [ भया- 
नक ) भौर भोषण कर्म के करने वाला तया भीषण ही आकृति बाला 
था ॥३३-र४॥ उसते भीम भाव ग्रहण करके ही भीम तनुका ध्याव 
करने अपने आत्णा वा हवन किया था। इसीलिय पुराण में भौभेग्वर 
देव इस नाम से पडा जाया करता है। बहा पर स्तान करता-दान देना 
भुक्ति के प्रदाव करन वाला है--इसमें लेश मात्र भी सश्यय नहीं 
है ॥३५॥ 
इति पठति शपोत्ति यश्न भक्‍त्या, 
विवुधर्पाति शिवमत्र भोमरूपस्‌ 
जगति विदितमश्रेपपापहारि- 
स्मृतिपदशरणीन मृक्तिदक्ष (?] (३६ 
गोदावरी तावदशेषपाप- 
समूहहन्त्री परमार्थदात्री 
सदेव सर्वेत विशेषतस्तु, 
बतम्बुराशि समनुप्रविष्टा ३७ 
स्‍स्नात्वा तु तस्मिन्तुकृती शरीरी, 
गोंदावरीवारिघिसयसे ये । 


गड्भासागरसंगमतीर्थ॑वर्णन ] [ श१छर्द 


उद्ध त्य तीब्ान्निस्यादशेषा- 
त्स पूर्वेजान्याति पुर पुरारे: ॥३८ 
वेदान्तवेद्य' यदुपासितव्य , ६ 
तदब्रह्म पाक्षात्खलु भीमताथ: । 
हष्टे हि तस्मिन्न पुनविश्वन्ति 
: शरीरिणः: संस्मृतिमुग्रदुःखास ॥३६& 

जो पुरुष भक्ति की भावता से इसका पठन करता है-श्रवण किया 
करता है और देवों के स्वामी भीमस्वरूप वाले शिव का यहाँ पर ध्यान 
करता है तो जगत में वे अशेष पापों के हरण करने वाले बिदित हैं और 
स्मृति पद दारण के द्वारा मुक्ति के भी प्रदान करने वाले हैं ॥३६॥ 
गोदावरी सरिता अशेष पापों के हरण करने वाली हैं और पाप समृह 
के हरण के साथ ही परमार्थ के प्रदान करने थाली भी हैं। यह गोदा- 
दास ही सब जगह पर है भौर विशेष रूप से जहाँ पर अम्बुराशि समुद्र 
है वहाँ समनु प्रविष्ट होगई है ॥३७॥। जो शरीर धारी सुक्ततु वाला है 
उस गोदावरी और वारिधि ( सागर ) के सद्भम में स्तान करता है 
वह बहुत ही तीन्र नरक से अपने सब पूर्वजों का उद्धार करके अन्त में 
पुरारि भगवाब्‌ के पुर में प्रवेश किया करता है ॥३५॥ वेदान्तों के द्वारा 
जो जानने के योग्य हैं और जिनकी उपाप्तना करनी चाहिए वही साक्षात््‌ 
ब्रह्म भगवान्‌ भीमनाथ हैं। उनके दर्शन करने पर दरीरधारी इस उम्र 
दुःखों वाली संसृति में फिर कभी प्रवेश नहीं किया करते हैं अर्थात्‌ पुन- 
जन्म उनका नहीं होता है ॥३ धा। 


गंगासागरसंगमतीर्थवर्णन 


सा संगता पूर्वमपांपति त॑, 
गड़्ा सुराणामपि वन्दनीया । 


| दक्ष | [ ब्रह्मपुराण 


देवेश्व सर्व रनुगम्यमाना, 
सस्तृयधाना मुनिभि्मरदृ्भिः ॥? 
बसिष्ठजाबालिसयाशंवल्क्य- 
क््वद्धिरीदक्षमरीचिवंष्णवा, । 
शातातप. शौनकरदेवरात- 
भू्वग्लिवेश्या जिम री चिझुख्या ॥२ 
सुबुतपापा मनुगोतमादय , 
सकोशिकात्तुम्बसुपवेतादा: । 
अगस्त्यमा्ंण्डप पिप्पलाबा:, 
सगालवा योगपरायणाश्च ॥१ 
सवामदैयाड्ि रस्तोड्य भागवा:, 
स्मृतिप्रवीणा. श्रूतिमिर्मनीज्ञाः । 
सर्ये पुराणाथं बिदो बहुन्ञा- 
स्ते गौतमी देवनदी तु गत्वा ॥४ 
स्‍्तें।प्पन्ति मनन शृतिभि,. प्रभू्ते 
हुच॑ श्र तुष्ट मं दिवैरम नीभि: 
ता सता वीदय शिवा ह्रिश्त, 
बात्मानमादर्शयता मुनिश्य, ॥९ 
धपाञ्मराज्तो पितृभिश्न हृष्टो, 
स्तुबन्ति देवौ सकलानिहारिणी ॥५ 
जादित्या बसवो रुद्रा मस्ती लोकपालय. । 
इताझलिपुटा सर्वे स्तुवन्ति हरिशद्धाये ॥५ 
भ्री ब्रद्माजो ने कह्ा--उस जलों के स्वामी ने सम जो पूर्व से 
सड्ूता हुई थी बह गज्जा देवी सुरों के द्वारा भी वन्दना करने के योग्य 
है। समस्त देव उतका अनुगमन करते हैं और मुनिगण वथा मददगण 
के द्वारा उम्का प्रस्तवन शिया जाता है। सुतिगण के नाम इस अवार 
से हैं --वम्तिप्ठ, जावालि, याजवल्कय, क्रतु, बड्धिरा, दक्ष, मरीचि, वैष्णव, 
धादातप, धोतक, देवराज, भय, अग्निवेश्य, अति, मरीधि, सुझुय हैं 


गज़ासागरसंगमतोर्थवर्णन ] [ है८१ 


॥१-२॥ सुधूत पाप, मनु, गोतम आदि, कौशिक तुम्बरु, पर्वत आदि, 
अगस्टय, मार्कंण्ड, पिप्पल आदि, गालव, योगपरायण । वामदेव, अजिरा, 
भागव, स्पृतियों में परम प्रवीण और श्रृतियों के द्वारा परम मनोत्र 
सब ये । सभी पुराणों के अर्थों के ज्ञाता-बहुत थे । ये सव देव बंदी 
गौतमी पर पहुंच कर बहुत से मन्‍्त्रों के द्वारा और श्रुवियों के द्वारा 
अतिशय हच-तृश और मुदित मनों के द्वारा स्तव॒च करते हैं । भगवान 
शिव और श्री हरि ने उस गरद्भा को संगता हुई देखकर मुतिगशों के 
लिये अपने स्वरूपों का दशेन कराया था ॥३-श५॥ उस्ती भांति देवों ने 
भी दर्शन प्राप्त किये थे और पितृगणों ने भी उन दोनों को देखा था। 
समी समस्त पीड़ाओं के हरण करने वाले उन दोनों देवों का स्तवन 
किया था ॥६॥ आदित्य, बसुगण, रुद्रगण, मददृगंण, लोकपालों का समु> 
दाये सभी हाथ जोड़कर भगवान्‌ हरि और धक्कूर दोनों देवों की स्ठुति 
करे रहे थे ॥-॥ 


संगमेषु प्रसिद्ध षु नित्यं सप्तंसु नारद । 

समुद्रस्य च गड्ाया नित्य॑ देवों प्रतिष्ठिती ॥५ 

गौतमेश्वर आख्यातो यत्र देवों महेश्वरः | 

नित्यं संनिहितस्तत्र मांववी रमया सह ॥& 
ब्रह्म ब्वर इति ख्यातों मयव स्थापित: शित्र: | 
' लोकातामुपकारार्थमात्मनः कारणान्तरे ॥१० 

चक्रपणिरिति ख्यात्ः स्तुतो देवेमया सह । 

तत्र संनिहितो विप्णुदर्व: सह मरूुदग्ण: ॥8 ३ 

ऐन्द्रतोथंमिति ख्यातं तदेव हयमूर्वकसु । 

हयमूर्धा तन विष्णुस्तन्मूर्तनि सुरा लअपि ॥! 
सोमतीर्थमिति ख्यातं यत्र सीमेश्वर शिवः ॥१ ३ 

इन्द्रस्य सोमश्न बसों देवेश्व ऋषिभिस्तया | 

प्राथित: सोम एवा5ददाविन्द्रायेन्दों परिक्षतर ॥ ११ 


रैप्र [. ब्रह्मपुराण 


सप्त दिश्यो नावासूर्या सप्त होतार ऋत्विज । 
देवा आंदित्या ये सप्त तेमि- 
सोमाभिरक्ष व इन्द्रायेन्दी परिस्तत्॒ 0१४ 


हू नारद | इन सात सद्भमो में नित्य ही जो कि गौतमेश्वर नाम 
से आख्यात हैं वे महेंबवर दद दहा सन्मिहित रहते है और रमा देवी के 
साथ मगवादु माधव भी बहा मित्य विराजमान रहा करते हैं प्रदनशया 
ब्रा श्र इस नाम ते जो विध्यात्त देव हैं वे मेरे ही द्वारा शिव भगवान 
स्थायित किये गये थे । उनकी स्थापना लोका वे उपक्रार दे लिये सौर 
अपने अन्य वपरण मे वी ययी थी ॥१०॥ जो चक्व्पाणि दस शुभ नाम से 
विस्यात हैं उनकी देवों के साथ मैने स्तुति की थी । वहाँ पर भगवान 
विष्यु देवो के साथ तथा मरद॒गण के साथ सन्विद्धित रहा मरते हैं ॥॥१ ६॥/ 
ऐन्द्र लीदं>इस माप से विय्यात है और घही हम मूर्घरर नाम से कहे 
जाने हैं। वहा पर हयमूर्घा विष्णु हैं और उनके मूर्धा पर सुरभी हैं। 
एक सोम तीय नाम से विख्यात हैं जहा पर सोमेखश्वर शिव विराजमान 
हैं ॥१४२४ देदो के द्वारा जोर ऋषिया के द्वारा घोम के लबण करने 
वाले इस्द्र के सोम वी प्राथना की गयी थी और भादि में इन्द्र के लिये 
ही इृद्ठ का परिसव हुआ था ॥॥ह३है॥ इस प्रकार से भ्रार्धवा की थी-है 
इन्द्रो | सात दिश्लाएँ-नाना सूर्य-सात होता अआत्विज देव मादित्य जो सात 


हैं उनसे सीम की अभि रक्षा करो और इन्द्र के लिये सतोम वा परिश्रवण 
कर) ॥१४॥। 


यत्त राजसब्छ त ह॒विस्तेन सोमाभिरक्ष न 
अराती वा भा नस्तारीन्मों च- 


ले किननाममदिद्धायेन्दी परिस्रव ॥१४ 


ऋषे मन्नक्ता स्तोम क्व्यपोद्रधंयन्गिर । 
सोम नमस्य शजान यो जज्ञे- 
वीदघा पतिरिन्द्रायेन्दों परिझखव ॥१६ 


गड्भासागरसंगमतीर्थवर्गन _] [ (८रे 


कारुरह ततो भिषगुपलप्रक्षिणी नता। 
नानाधियो वसूयवोश्तु गा- 
इब तस्थिमेन्द्रायेन्दो परिस्तव ॥१७ 
एवमुक्‍त्वा च ऋषिभिः सोम॑ प्राप्य च बज्जिरों । 
तेभ्यो दत्त्वा ततो यज्ञ: पूर्णो जातः शतक्रतो: ॥१८ 
तत्सोमतीर्थमाख्यातमाग्नेयं पुरतस्तु तत्‌ । 
अग्निरिष्ट वा महायज्ञ मामाराध्य मनीषितम्‌ १६ 
संप्राप्तवान्मत्प्रसादादहं तत्नेव नित्यश: । 
स्थितो लोकोपकारार्थ तन्न विष्णु: शिवस्त॒या ॥२० 
तस्मादाग्नेयमाख्यातमादित्य त्दनन्तरम्‌ । 
यत्रा55दित्यो वेदमयो नित्यमेति उपासितुमु २१ 
हे राजव्‌ ! जो आपके लिये हविश्वुत किया-गया है उससे हमारे 
सोम की अभिरक्षा करो । हमारे शत्रु न होवें । हमारे अरियों से पीछा 
छुड़ाओ । हें इन्दो ! इन्द्र के लिये किचन सोम का परित्नवण करो 
'॥१५॥ है ऋषे ! मन्त्र कृत्तों के स्तोमों से कश्यप क्रणियों का वर्धंल 
करते हुए सोम राजा को नमस्कार करके जिसने वीरुधों को उत्पन्न 
किया था वह वीरुधों का स्वामी है हे इन्दो ! इन्द्र के लिये सोम का 
परिख्वण करो ॥१६॥ काम रुद्र को-भिषगुपल प्रक्षिणी-वतानानधिय- 
वसूयव और अनुगा की भांति तास्थि को हे इन्दो ! इन्द्र के लिये परि- 
स्रवण करो ॥१७। इस तरह से कह कर ऋषियों ने वञ्भधारी के लिये 
सोम की प्राप्ति करके उनको दे दिया था गौर फिर शत ऋतु का यज्ञ 
पूर्ण हो गया था ॥१८॥ वह सोम तीर्थ नाम से आख्यात हुआ था और 
उसके आगे आग्नेय था। महायज्ञों के हरा अग्नि का यजन करके मेरी 
आराधना करके जो भी मनीषित था उसकी प्राप्ति करती थी। यह 
भेरे ही प्रसाद से हुआ था और मैं भी वहीं पर नित्य स्थित होगया 
था। लोकों के उपक्रार करने के लिय्रे भगवानु विष्गु और शिव भी 
वहां प्रतिष्ठित हो गये थे ॥१६-२०॥ इसी कारण से वह तीर्थ आग्नेय 
ताम से कहा गया था और इसके उपरान्त बह आदित्य कहा गया है 


श्८४ ] [ ग्रंह्मपुराण 


जहा पर कि वेदमय भगवाद्‌ आदित्य नित्य ही उपासना करने के लिये 

दा करते हैं ॥२१॥ 

स्पान्तरेण मध्याह्ने द्रप्द मा शडद्धभूर हरिम्‌ । 

नमस्कायंस्तत्र सदा मध्याह्ने सकलो जना ॥२२ 

स्पेण केन सविता समायातीत्यनिश्चयात्‌ । 

यस्मादादित्यमास्यात बाहँस्‍पत्यमनन्तरम्‌ 4॥२३ 

वृहस्पति. सुर: पूजा तस्मात्तोर्थदिवाप हू । 

ईजे च यज्ञान्विविधान्वाहंस्पत्म ततो विदु: ॥२४ 

तत्तोथथंस्मरणादेव ग्रहशान्तिरविष्पत्ति 

तस्मादष्यपर तीर्थ॑मिन्द्रगोपे नयोत्तमे ॥२५ 

प्रतिष्ठित महालिज्ध कस्मिश्रित्तारणान्वरे | 

हिमालथेन तत्तीथंमद्वितीथं तदुच्यते ॥२६ 

तन्न स्तान' च दाम च सर्वकामप्रद शुभस्‌ । 

एवं सा गौतमी गड्जा भ्रह्माद्र श्व विनि:सृत्ता ॥२७ 

यावत्सागरगा देवी तन तीर्थानि कानिचित्‌ । 

सक्षेपेण तयोक्तानि रहस्यांनि शुभानि च॑ ॥ २८ 

रूपान्तर से अर्थात्‌ दूसरा कोई स्वरूप धारण करके मध्याद्ष के 
समय में मुझको भीहरि को और भगवान्‌ दम्मु को देखने के लिये ही वे 
नायां बरते हैं । अतएवं बहा पर सदा और नित्य ही मध्याक्ल के समय 
में सभी मनुप्यो को जो भी दशशनार्थी वहा आया करते हैं अवश्य ही 
नमस्कार करनी चाहिए ॥२४॥ सविता देव विस रूप से जाते हैं-यह 
निश्रय नही हैं इसलिये वह त्तीर्ष आदित्य वहागया है। इसके धार मे 
वाहंस्वल्प कहा गया है॥२३॥ वृहरुपति ने सुरो के द्वारा दी हुई पूजा 
यो उत्त तीर्थ से प्राप्त किया था और कनेक प्रकार के यज्ञों का यजन 
किया था। तभी मे चाहंस्वत्य नाम से जानते हैं ॥२४।॥ उस द्ीय॑ के 
केवल स्मरण से ही सब ग्रहो को शान्ति हो जाययगी | इसमे भी दूमरा 
एक तीथे है जो इन्द्र गोप श्र पर्वत पर है ॥२५॥ वहा किसी अन्य 
कास्प से एक भष्ठा तिद्भ की प्रतिष्ठा को गयी है ) हिम्ातम के द्वारा गए 
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दाने “करना पर्रम शुभ है और समस्त कामनाओं कां देने वाली है । 
इस' प्रकार मे वह 'गौत॑मी 'गड्ा ब्रह्मादि से विनिं:सृत हुई है ॥२७॥ 
जितनी भी जगंह में गसन करेने वाली देवी है और' वहां पर जो कोई भी 
तीर्थ हैं मैंने रुंक्षेप से उन संबको बतला दिया' है और उंनके जो भी रहस्य ' 
हैं वे भी सब शुंभ कह दिये हैं ॥२८॥ 
वेदे पुरारो ऋषिभिः प्रसिद्धा, 
या गौतमी लोकनमस्कृता च । 
वक्त कथं तामतिसुप्र भावा- 
मशेषतो नारद कस्य शक्ति: ॥२६ : 
भक्‍त्वा प्रवृत्तस्य यथाकेथंचि- 
तने वापराधोउस्ति न संशयोज्त्र । 
तस्माच्च दिड्सात्रमं तिप्रयासा- 
: त्संसचितं लोकहिताय तस्याःं ॥॥३० 
कस्तस्याः प्रतितीर्थ तु प्रभाव वक्त मीश्वर:। 
अविलक्ष्मीपतिविष्णुरल सोमेश्वरः शिंव: ॥३१' 
कचित्कस्मिश्र तीर्थानि कालयोगे भवन्तिं हि। 
गृणवन्ति महाप्राज्ञ गौतमी तु सदा नृणास ॥३२०' 
सर्वत्र स्वंदा पुण्या कोन्वस्था गुणकीतंनस ॥ - 
वक्त्‌ शक्तस्ततस्तस्यँ नम 'इत्येव युज्यते ॥३३“ 
वेदों में-पुराणों में ऋषियों के द्वारा जो प्रसिंद्धां गौतेमी है बह 
लोकों के द्वारा नमस्कृत है। हे नारद | उस अत्यन्तं सुप्रभाव- वाली के 
वियय में पूर्ण रूप से कथन करने की “किसकी शक्ति हो "सकती: है ? 
अर्थात किसी में भी सामर्थ नहीं है ॥२८॥। भक्ति के द्वारा प्रवृत्त होने 
वाले मेरा जो कि किसी भी प्रकार से प्रवृत्त हो सका है कोई भी अपराध 
नहीं है-इसमें कुछ भी संशय नहीं है । इसी कारण से अत्यन्त प्रयास से 
मैंने कुछ दिड्शमात्र सूचित कर दिया है-जो कि उसके जिरषय में यह 
संसूचना लोकों के हित ही के लिये की है ॥३०।॥ उसके प्रत्येक तीथें के 
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प्रभाव की कौन बतलाते मे समर्थ है ? मैं तो विचारा हैँ ही क्या ! 
साक्षात्‌ लक्ष्मी 7 पत्ति विष्णु बौर सोमेश्वर दिव भी असमर्य हैं ॥३१॥ 
कही पर किसी स्थल में काल के योग से वीथे होते हैं। हे महाप्राज्ञ ! 
गौतमी तो मनुष्यों के लिये सदा ही गुणो बाली है | यह तो सर्वदा और 
सर्वत्र ही परम प्ृष्यमय्ी है | इसके ग्रुणो का कीत्त न करने को कौन 
समर्थ हो सकता है उतके लिये मेरा नमस्कार है-यही पुक्त होता है 
॥ ३ ९-३ ३े।। ८ 


जलन यु विजन बक 
तीयथदोनाचातुविध्यादिनिरुपण 


विदेवत्या सुरेश्ान गज्जा बन पे सुरेश्वर । 
ब्राह्मणोता55हता पुण्या जगत: पावनी शुभाम्‌ ॥१ 
वादिमध्यावसाने च उभयोस्ती रयोरपि । 

या व्याप्ता विष्णुनेश्वेन त्वया च सुरसत्तम ॥ 

पुन. सक्षेपतों न्वहि न मे तृप्ति, अजायते ॥२ 
कमण्डलुस्थिता पूर्व ततो विष्णुपदानुया । 
महेश्वरजटाजुटे स्थिता सेव नमस्कृता ॥३ 
ब्रह्मतेज.प्रभावेण शिवमाराध्य यत्नतः । 

ततः भ्राप्ता ग्रिरि पुष्य ततः पूर्वार्णव प्रति ॥४ 
आगत्य सगमा देवी सर्बेती्थेंममी नृणाम । 
ईंप्सिताना तथा दात्री प्रभावो5स्या विश्विष्पते ॥४ 
एतस्या नाधिक भन्ये क्िचित्तोर्थ जगत्नये । 
अस्पाश्य व अभावेण भाव्य यज्चध मन स्थितस्‌ ॥।६ 


अद्याप्यस्या हि माहात्म्य वक्त्‌ केश्रिन्न शक्यते । 
भक्तितो वक्यते नित्य या ब्रह्म परमाय त. ॥0७ 
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देवपि श्री नारदजी ने कहा--हे सुरेशख्वर ! हे सुरेशान ! आप यद्भ 
को दिदेवत्या बोल रहे हैं जो कि ब्राह्मण गौतम के द्वारा आहत हुईं हैं: 
और परम पृण्यमपी-जगत्‌ को पावन करने वाली एवं शुभ हैं ॥१॥ हे 
सुरसत्तम  आदि-मध्य और अबसान में दोनों तीरों पर भी ईशा विष्णु 
के द्वारा और आप के द्वारा जो व्याप्त हैं उसके विषय में पून: संक्षेप से 
कहो, मेरी तृप्ति नहीं हो रही है ॥२॥ श्री बह्माजी ने कहा--पुव में तो 
यह गज्भा सबसे पूर्व में तो मेरे कमण्डलु में स्थित थी फिर यह भगवान्‌ 
श्री विष्णु के चरण कमलों की अनुगमिनी हो गयी थी ॥ इसके उपरान्त- 
भगवात्‌ महेश्वर देव के जटठा जूट में आकर स्थित हो गयी थी वही 
नमस्कृत हुई थी ॥३॥।! इसके अनच्तर ब्रह्म तेज के प्रभाव से भगवान्‌ शिव 
की समाराधना करके मन्त्र पूर्व क फिर गिरि के ऊपर वह प्राप्त हुई थीः 
जो कि परम पृण्यमथ था । इसके अनन्तर पू्व सागर में आकर उस 
समुद्र से देवी सद्भत हो गयी थी जो कि मनुष्यों के लिये सम्पूर्ण तीर्थों से 
परिपूर्ण थी । यह मनुष्यों की सभी अभीष्ट मनोरथों के प्रदान करने 
वाली थी और इसका प्रभाव विशेषता रखता है ॥४-५॥ तीनों भुवनों 
में इससे अधिक बड़ा कोई भी तीर्थ मैं नहीं समझता हूँ एवं मानता हूं । 
इसी के प्रभाव से जो भी मन में स्थित होता है वही हुआ करता है । 
आज भी इसके माहात्म्य को किसी के द्वारा भी कहा नहीं जा सकता 
है । परभार्थ रूप से जो साक्षात्‌ बह है वह भक्ति के भाव से ही नित्य 
कही जायगी ॥६-७॥ 

तस्याः परतर तीर्थ न स्थादिति मतिर्मम । 

अन्यतीर्थेन साधम्य न युज्येत कर्थंचन ॥॥5 

श्रत्वा मद्वाक्यपीयूपेगे ड्राया गुणकीतंनस्‌ । 

सर्वेषां न मति: कस्मात्तत्रवोपरति गता ॥ 

इति भाति विचित्न में मुने खलु जगत्नये ॥& 

धर्मार्थकाममोक्षाणां त्व वेत्ता चोपदेशक: | 

छुन्दांसि सरहस्यानि पुराणस्पृतयो5पि च ॥१० 
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घमंशाखआआाणि यच्चान्यत्तव वाक्‍ये प्रतिप्ठितम्‌ 

दीर्थानामथ दानाना यज्ञाना तपसा तथा ॥११ 

देवतामस्त्रसे वानामधिक कि वद ग्रभो | 

यदव़ पे भगवन्मकत्या तथा भाव्य न॑ चान्यथा ॥१२ 

एत में सशय ब्रह्मन्वावयात्त्व छेत्त महँसि | 

इष्ट मनोगत श्रुत्वा तस्माद्विस्मयमागत, ॥१३ 

मेरी मति तो ऐसी ही है कि उससे पर तर अर्थात अधिक बड़ा 
कोई तीर्थ नही है । धन्य तीर्थ से उसका साधम्यें अर्थात्‌ समानता किसी 
भी प्रकार से हो नहीं सकता है ॥!८॥ मेरे वचनो के स्वर्व्प वाले अश्नुत 
पे भद्भा देवी के गुणो का कीत्त न थवंण करके भी किस कारण से सबकी _ 
भति की उपरति उसमे नहीं हुई है ? हे मुने | इस तरिलोकी में निम्भय 
ही मुझको यह एक अद्भुत सा प्रतीत हो रहा है ॥६॥ देवषि थी नारद 
जी ने कहा---आप तो धमम-अर्थकाम और मोक्ष इन चारो पुष्ठपा्थों के 
ज्ञाता तथा उपदेश करने वाले हैं । रहस्य के सहित छन्द-पुराण और 
स्मृतियाँ-धर्म शास्त्र और जो कुछ अन्य है वह सभी आपके वाबयो में 
प्रतिष्ठित है । है प्रभो सब तीर्थ-सम्पूर्ण दान-पज्ञ-तप-देवता-मन्त्र और 
सेवा इनमें क्‍या सबसे अधिक है-यहा सुझे चतलाइये । हे भगवन्‌ | आप 
जो भी कुछ बोलते हैं वही भक्ति के भाव से किया जायेगा और इसके 
विपरीत नहीं क्या जावेगा ॥११-१२॥ हे ब्रह्मद [ मेरे हृदय में यह 
संशय विद्यमान है उसे आप छेदन करने के लिये समर्थ होते हैं ॥ 
मन में रहने बाले इष्ट का क्षवरण करके उससे मैं विस्मय को भाप्त हो गया 
हू ॥१ ॥ 

स्सु नारद वक्ष्यामि रहस्य धर्ममृत्तमम । 

चतुविधानि तीर्थानि सावन्त्येव युगाति च ॥१४ 

गरुणास्तयश्र पुरुपास्त्यों देवा. सनातन । 

वेदाश्न स्मरृतिभियु क्ताश्नत्वारस्ते प्रकीतिवा, ॥१५ 

पुरुपार्थाश्वि चत्वारो वाणी चापि चतुविधा। 

गृणा हपि तु चत्वार. समस्वेनेति नारद ॥१६ 
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सचेत्र धर्म: सापान्‍यो यत्तो धर्म: सनातनः । 
साध्यसाधनभावेत स एवं बहुधा मतः ॥॥१७ 
तस्या5धश्रयश्र द्विविधो देश: कांलंश्व सर्वेदा ।' 
कालाश्रयश्न यो धर्मो हीयते वेर्घते संदा १५ 
युगानांमनुरूपेण पांदः पादो$स्य हीयते । 
धर्मस्येति महा प्राज्ञ देशापेक्षा तंथोभयम ॥१६९ 


कालेन चा5घश्वितो धर्मों देशे नित्य प्रतिष्ठित: । 
युगेषु क्षीयमारोखु न देशेषु स हीयते ॥२० 
उभयत्र विहीने च घर्मस्य स्थांदभावता । 
तस्माई शाश्रितो धर्मश्नितुष्पात्सुप्रतिष्ठित: ॥२१ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--है भारद ! सुनो, मैं रहस्य के सहित उत्तम 
धर्म को कहता हुं । चार प्रकार के त्तीर्थ हैं और चार ही तरह के युग भी 
हैं ॥१४॥ गुण ( सत्त्व-रज-तम ) त्तीन हैं तथा सनातन देव पुरुष भी 
तीन ही हैं। स्पृत्तियों से युक्त बेद चार कीत्तित 'किये गये हैं ॥१५॥ 
पुरुषार्थ ( धमं-अर्थ-काम-मोक्ष ) चार हैं त्था वाणी भी चार प्रकार की 
है। है भारद ! समत्त्व से गुण भी चार हैं। सर्वत्र धर्म सामान्य है 
जिससे सनातन धर्म्म है । साध्य और साधन के भाव से बही धर्म बहुत 
प्रकार का माना गया है ॥१६-१७॥ सव्वंद्या उसका आश्रय देश और 
काल से दो प्रकार का होता है ॥ काल के आश्रय में रहने चाला धर्म वह 
सदा क्षीण होता है और वर्घमान भी होता है ॥१८॥ युगों की अनुरूपताः 
से इस धर्म का एक-एक पाद क्षीण होता रहा करता है। है सहाप्राज्ञे ! 
धर्मा की उसी भाँति देश की भी अपेक्षा होती है । यह दोनों ही देश और 
काल के प्रकार वाला होता है ॥१६॥ काल के द्वारा जो आश्नित धर्म 
है वह देश में भी नित्य ही प्रतिष्ठित रहा करता है। युगों के क्षीण होने 
पर. देझों में वह हीन नहीं होता हैं ॥२०॥ दोनों में जो विहीन धर्म्मा 
होता है उसका अभाव होता है । इसी कारण से यह धर्म चार पादों 
बाला सुप्रतिष्ठित होता है ।॥२१॥ 
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स चापि धर्मो देशेपु तीर्येल्पेण तिछ॑लि | 

कृते देश च काल च धर्मोज्व्ठम्य तिष्टति ।॥२२ 

त्रेत्ताया पादहीनेन स तु पादः प्ररेशत । 

द्वापरे सार्धत काले घर्मो देशें समास्यितः ॥२३ 

कलौ पादेन लैकेन घर्मश्बलति सकटम्‌ । 

एवविघ तु यो घर्म वेतज्ति तस्य न हीयते २४ 

युगानामनुमावेन जातिभेदाश्न सस्थिता: 

गुणेम्यो गुणकतृ म्यो विचिया धर्मेससश्थितिः ॥२५ 

गणानामनुमावेन उद्धवाभिभवो तथा । 

तीर्थानामपि वर्णाना वेदाना स्वग्ेमोक्षयो: २६ 

ताहग्रपम्रदृत्त्या तु तदेव च विशिष्यते 

कालो5$भिव्यक्षक प्रोक्तो देशोडभिव्यड्भथ उच्यते ॥२७ 

यदा यदा अभिव्यक्ति कालो घत्त तदा तदा। 

तदेव व्यश्न बहा स्तम्मान्नास्त्यद यशय: (२८ 

बह ४र्मा भी देधों में तीर्थषों के स्वरूप से प्रतिष्ठिन होता हैं। इत 
युग में यह धर्मों देश और काल को अवध्ब्ध करके स्थित रहा करता है 
॥२शा नेता में वही धर्मों एक पांद से हीन होता है ओर वह पाद प्रदेश 
पै होता है। द्वापर मे काल में आधा धर्म होता हैं अर्थात्‌ दो ही पाद 
उसके रेप रहा करते हैं और वह देश में समाधह्यित रहता है ॥२३॥ 
व्लियग में एक ही पाद वाला धर्म रता है जो कि वो ही सद्धूर को 
भ्राप्त ही जाया करता है तथा वडीो ही कठिनाई से चलता है। जो इस 
प्रकार से धर्म का ज्ञान रखता है उसका धर्मा क्षीण नही होता है 
२४ युगो के अनुमाव से जात्यों के भी भेद सस्यित हुआ करत हैं। 
गुर्णो से बोर गु्णो वे बर्ताओं से इस धर्मा वी स स्थिति बहुत ही अद्भुत 
होती है २५॥। भुणो के हो अ्न्मांव से से इसका उद्भव [ उत्पत्ति ) 
और अभिभव ( छिपाव ) हुआ करते हैं। तोर्थों का-वर्णों वा-बेदों वा 
स्वर्ग और मोक्ष का भी उसी प्रकार के स्वरूप वी प्रवृत्ति से वह द्टोता है 
॥२६॥ उमी प्रकार की रूप प्रवृत्ति से बह दी विश्येषता को प्राप्त हो 
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जाया करता है | यह काल ही अभिव्यञ्जक कहा गया है भौर देश उस 

काल का अभिव्यद्धब हुआ करता है ऐसा ही कहा जाता है ॥२७॥॥ जब 

जब काल अभिव्यक्ति को धारण किया करता है. अर्थात्‌ प्रकट स्वरूप 

चाला होता है तब-तभी हे ब्रह्मन्‌ ! ब्यञ्जन (प्रकटता) होती है इसमें 
कुछ भी सशय नहीं है ॥॥२८॥ 

युगानुरूपा मूर्ति: स्थाई वानां वैदिकी तथा | 

करमंणामपि तीर्यानां जातीचामाश्रमस्य तु ॥२६ 

ज़िदेवत्य' सत्ययुगे तीर्थ लोकेयु पृज्यते । 

द्विदेवत्यं युगेज्न्यस्मिन्द्रापरे चेकदैविकम्‌ ।३० 

कलौ न किचिद्ठिज्ञे यमथान्‍्यदपि तच्छ रु । 

देव॑ कृतयुगे तीर्थ त्रेतायामासुर' विदुः ॥३१ 

आर्ष च ह्ापरे प्रोक्त' कलौ मानुषमुच्यते । 

अथान्यदपि वक्ष्यामि श्वुणु नारद कारणस्‌ ॥१२ 


गौतम्यां यत्त्वया पृष्ट चत्त वक्ष्यामि विस्तरात्‌ 
यदा चेय' हरशिरः प्राप्ता गद्धा महामुने ॥३३ 
तदा प्रज्नति सा गड्भा शंभो: प्रियत्तरा।भवत्‌ । 
तह वस्य मर्च ज्ञात्वा गजवक्लमुवाच सा ॥॥३ ४ 
उमा लोकत्रयेशाना माता च जगतो हित्ता । 
शान्ता श्रूतिरिति ख्याता भ्रुक्तिमुक्तिप्रदायिनी ॥३५ ' ' 
यूगों के ही अनुरूप देवों की मृत्ति वेंदिकी हुआ करती है । इसी 
भाँति कर्म्मों को-तोर्थों की-जातियों की और आश्रम को भी हुआ करती 
है ॥२६॥ तीन देवताओं वाला सत्ययूग में त्तीर्थ होता है जो लोकों में 
पूजित हुआ करता है $ अच्य जेतायुग में दो देवताओं चाला होता है 
छ्ापर एक देवता चाला त्था कलियुग में कुछ भी नहीं जानना चाहिए 
सर्थात्‌ कलियूम में कोई भी देवता नही होता है | इसके अतिरिक्त और 
'भी श्रवण करो । कतयुग में दैवतीर्थ होता है और चेतः में आसुर होता 
'है ॥३०-३१॥ द्वापर में जाप तीर्थ होता है तथा कलियुग में मानुष कहा 
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जाया करता है। हे नारद ) इसके सिवाय में और भी बतलाऊंगा-- 
इसका भी श्रवण करो कि वह क्‍या कारण होता है ॥३२॥ ग्ौतमी के 
विषय में जो सुभते मुझसे पुछा है उसी की में विस्तार के साथ बतलाता 
हैं । हे समहामुने / जिस समय मे यह गड्ा भगवानु दाम्भु वे शिर पर 
प्राप्त हो गयी थी तभी से आरम्भ करके वह गज्ञा भगवानु झम्मु की 
अधिक प्यारों बन गयी थी । उन देवेश्वर के मत को जानकर वह गजवदच्र 
६ श्री गणेशजी ) से बोली थी ॥३३-३४॥ यह उमा तो तीनो लोको 
दी स्वासिनी, जगतु वी माता और स सार वो हितकारिणी है तथा परम 
शान्त स्वस्पा, श्रुति इन शुभ नामो से विध्यात है एवं भुक्ति भौर मुत्तिः 
दोनो की देने वाती है ॥* ५॥ 

तन्मातुर्वेचन श्रुत्वा ग़जबबत्रोइम्यभापत्‌ ॥३६ 

कि भृत्य शाधि मा मातस्तत्कर्ताहहमसशयम्‌ ॥॥३७ 

उमा सुतमुवाचेद महेश्वरजटास्थिता | 

त्वायाश्वतायता गड्जा सत्यमीशभ्रिया सती ॥३८ 

पुनश्च शस्तत्र चित्रमध्यास्ते सबवंदा सुत । 

शिवा यत्र सुरास्तग्र तत्र वेदा सनातना ॥३६ 

तत्रेव ऋपय सर्वे मनुष्या पितरस्तथा । 

तस्मानिवततयेशान देवदेव महेग्घरम्‌ ॥॥४० 

तस्या निवर्थिते देवे गद्भाया सब एवं हि। 

निवृत्तास्ते भविष्यन्ति श्वणु चेद बचो मम ॥ 

निव्तेय ततस्‍्तस्पा सवभावन छाड्धूरम्‌ ॥४१ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा+--उस माता ने इस वचन का श्रवण करके 
गजवदन ने भी यह कहा था--॥३६॥ गजवदन ने कहा-हे माताजी । 
अव क्या परना है भुसको श्ादेश दीजिए | मैं बिना किसी सशय के वही 
बवश्य हो करूंगा ॥३७। श्रो्रह्मायी ने कहा--जगदम्वा उम्रा न 
उस समय में अपने पुत्र गजवदन ( श्रीगणेशजी ) से कहा था कि भग- 
दान्‌ महेश्वर देव के जटाजूट में गज्धा दवी समवस्थित हैं ॥ वह सती 
सबमुच ही भयवाद्‌ ईखर वी प्रिया है। उसको तुम नौचे उतार दो 
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॥३८॥ है सुत ! फिर यह बात .बहुत ही अद्भुत है कि ईश्वर वहीं-पर 
' सव्वेदा स्थित रहा. करते हैं और जहाँ पर भगवान्‌ - शिव रहते - हैं वहीं 
पर समस्त सुरगण भी निवास किया करते हैं और ये सनातन वेद भी 
रहते हैं ॥३६॥ वहीं पर सब. ऋषिगण मनुष्य और - पितृगण भी वास 
किया करते है | इसलिये उस स्थल से देवों के देव महेम्वर को 'निवृत्त 
करो ॥४०॥ उन. देवेश्वर के वहाँ से हटः जाने पर अर्थात्‌ गंगा से दूर 
हट कर-चले आने पर सब ही. निवृत्त हो जाँयगे । यही मेरा आदेश 
वचन है उसका तुम श्रवण करो । इसलिये सर्व-भाव से वहां से भगवान्‌ 
शद्भूर को हटाओ ॥४९१॥ | 

मातुस्तद्वचन श्रत्वा. पुनराह गणोश्वरः ॥५२ 

नेव शक्‍यः शिवो देवो-मया तस्या निवर्तितुम्‌ । 

अनिवृत्त. शिवे तस्था देवा अपि-निव्तितुत््‌ ॥४३ 

न शकया जगतां मातरथान्यनच्चापि कारणम्‌ । 

गड्भाञज्वतारिता पूर्व. गौतमेन महात्मना ॥४४ 

ऋषिणालो कपृज्येन त्रेलोक्य्हित॒का रिणा । 

सामोपायेन तद्वाक्यात्पृज्येन ब्रह्मतेजसा ॥४५ 

आराघधयित्वा देवेशं तपोभिः स्तुतिभिर्मवम । 

तुष्टे न शद्धूरेरोदमुक्तोड्सों गौतमस्तदा (४६ 

वरान्वरय पुण्यांश्व प्रियांश् मनसेप्सितान्‌ । 

यद्यदिच्छसि तत्सव दाता तेह्य महामते ॥॥४७ 

एचमुक्तः शिवेनासी गौतमो मयि छझषण्वति | 

इदमेव तदोवाच सजा देहि शद्धूर ॥॥ | 

गद्भां मे याचते पुण्यां क्रिमन्येत वरेण में ॥*८ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--अपनी माता उम्रा देवी के इस वचन का 
श्रवण करके फिर गणेश. जी े.कहा-॥।४२॥ गणेश्वर ने कहा--हे 
माताजी ! देव शिव भेरे द्वारा तो हटाये जाने के योग्य नहीं हैं अवत्‌ 
मैं तो उनको वहां से नही हटा सकता हूं । जब देवेश्वर शिव ही बहाँ 
से निवृत्त नहीं होंगे तो वहाँ देव भी नहीं हटाये जा सकते हैं ॥॥४३॥ है 
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जगत्‌ की माता | फिर तो बोई भी हृटठाया नहीं जा सकता है। इसके 
अनत्वर और भी कारण है और बह यह है कि गगा पूर्व में महात्मा 
गौतम ने अवतरित की है जो ऋषि समस्त लाका क द्वारा पुजा के योग्य 
हैं और तीनो लाकों वे हित वरने वाले हैं। सामोपाय ही रगा का 
अवतरण जिया गया है। पूज्य भ्रष्टातेज वे द्वारा तपों से और स्तुतियों 
से देपेध की आाराधवा क्रक ही इनकी अवतरित किया है। जब भग- 
वाब्‌ शद्धूर सातुए हो गये थे तव उन्होंने महात्मा मौतम से बह कहा 
था ॥४४- ४६॥ भगवान्‌ धद्धुर बोले--हे मुने तुम जो भी तुम्हारे 
मनम अप्रीष्ठ हो तथा प्रिय हो एवं पुण्पमय हो उस बरदानां का 
मुझ से वरण कर लो | है महामते | आज सो तुम जोन्‍्जों भी कुछ 
चाद्दोग उस सबका में देन बाला हूँ अर्थात्‌ वह सभी में द दूंगा ॥४७॥ 
थ्री ब्रह्माजी म वहा--मैं भो उप समय मे सुन रहा था और मेरे 
सुनते३ उत ग्रौतम से भगवान्‌ शिव ने कहा था। उस समय में उत 
गौतम म्रुनि ने उनसे कहा घा+ है झांद्ुर | जटा वे सहित मुझे प्रदान 
कीजिए । मैं परम परुण्यमयी गया वी थाचना ही बरता हैं फ़िर अन्य 
वरदान से प्रयोजन ही वा है ४८॥ 


पुन प्रोवाच त दाभु सर्वेल्ीकीपकार॒क [४६ 

उक्त न चाउपत्मन किचित्तस्माद्याचस्व दुष्करम्‌ १५४० 
गौतमो5दीनसत्वस्त भवमाह इताञ्जलि ॥५१ 
एतदेव च सर्वेपा दुष्कर तब दर्शनम्‌ । 

मया तदय सप्राप्त कृपया तव शकर ॥५२ 
स्मरणादेव ते पद्धया कृतकृत्या मनीधिण । 
भवन्ति कि पुन साक्षात्वयि हृष्टे महैस्थरे ॥५३ 
एवमुक्ते गौतमेन भवो हपसमन्वित । 
भ्रयाधामुपकारार्थ लोकाना याचित त्वया ए५४ 
न चाउप्त्मनो महाबुद्ध याचेत्याहू शिदों द्विज॒मु । 
एव प्रोक्त पुनविप्रों ध्यात्वा प्राह शिव तथा ५४ 
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विनीतवददी नात्मा शिवभक्तिसमन्वितः । 
सर्वेलोकोपका राय पुनर्याचितवानिदसु ॥ 
: श्ृण्वत्सु लोकपालेषु जगादेद स गौतमः ॥५६ 
श्री बह्माजी ने कहा--समस्त लोकों के उपकार करने वाले फिर 
भगवान्‌ शद्भ[ूर ने उस मुनि गौतम से कहा था ॥॥४९॥ शम्भु देव ते कहा- 
तुमने अपनी भलाई के लिये कुछ भी याचना नहीं की है अतएवं हमारा 
कथन है कि कुछ अत्यन्त कठिन वस्तु हो उसे माँग लो ॥9४०॥ श्री 
बहाजी ने कहा--गौतम मुनि अदीन सत्त्व वाले थे अर्थात्‌-उनके सत्त्त 
में नाममात्र को भी देन्य भाव था ही सहीं। वहु फिर हाथ जोड़कर 
भगवान्‌ शज्ूर से बोला था ॥५१॥ गौतम मुन्ति ने कहा--हे भगवन्‌ ! 
आपका दर्शत ही सब के लिये परम दुप्कर वस्तु है है शद्भुर ! वही 
मैंने आज प्राप्त कर लिया है और यह भी आपकी ही क्वपा का प्रसाद 
मुझे प्राप्त हो गया है ॥५२॥ आपके सभी चरणों के स्मरण से ही मनीषी- 
गण इस जतत में कृतकृत्य हुआकरते हैं फिर जिसमें आप महेश्वर 
भगवान्‌ के साक्षात्‌ देख लिये जाने पर ती कुछ कसर ही शेष नहीं रह 
जाती है ॥५३॥ गौतम ने कहा--यही आपका साक्षात्‌ दर्शन प्राप्त करता 
.. पूर॒म दुष्कर है मैंने अब उसे पा ल्या है। श्री ब्रह्मजी ने कहा--इस 
तरह से जब भगवान्‌ भवानीश से कहा तो गौतम के ऊपर महेश्वर 
बहुत ही प्रसन्न हुए थे। फिर शिव ने उस द्विज से कहा था कि है महाव्‌ 
बुद्धि वाले ! तुमने जो यह याचना भी है वह तीनों लोकों की भलाई के 
लिये ही की है अपने आपके लिये तो कुछ भी माँगा ही नहीं है जब ऐसा 
शिव भगवान्‌ के हारा कहा गया तो फिर उस विप्र ने ध्यान करके शित्र से 
कहा था ॥५४-५५॥॥ उस अदीन आत्मा वाले तथा भगदायय शिव की 
भक्ति से संयुत उस द्विज ने सव लोगों के उपकार के लिये ही पुनः यह 
याचना की थी । उस समय में सभी लोकपाल भी सुन रहे थे । उस 
गौत्तम मे यह कहा था ॥५६॥। 
यावत्सागरगा देवी निम्ष्ठा ब्रह्मणों गिरे: । 
सर्वन्न सर्वेदा तस्यां स्थातव्यं वृषभध्चज ॥५७ 
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लिये तर्पण हो ! ये ही परम: धामिक पुण्य कर्म हैं जो तीथों में किये जाते 
हैं ॥६१॥ श्रवण-पठन-स्मरण है गौतम ! इनमें एक भी-जो कोई मनुष्य 
भक्ति. भाव से .किया करता: है और गोदावरी की भक्ति में यत- ब्रत होता 
है कि. शैल-वन-कानन से युक्त-सात द्वीपों वाली-रत्नों से भूषित-औषधियों 
वाली-पमुद्र युक्त-धर्म, से भूषित भूमि का दान करने से हुआ करता है । 

गौतमी के स्मरण करने से ही उत्तना फल होता है । इस प्रकार से हे 
विश्र | इला ऐसी ही गोदानादा कही जाया करती है ॥६२-६४॥ 


चन्द्रसूर्य ग्रहे काले मत्सांनिध्ये यतत्रतः 

भूभृते विष्णवे भकत्या सर्वकाल कृता सुधीः: ॥६५ 

यो ददाति हिजश्रेष्ठ तत्र यत्पुण्यमाप्नुयात्‌ ॥६६ 

तस्माद्दर पुण्यमेति स्तानदानादिना नरः | 

गौतम्यां विश्ववन्यायां महानयां तु भक्तितः ॥६७ 

तस्मादगोदावरी गा त्वया नीता भविष्यति १ 

सर्वेपापक्षयकरी सर्वाभीष्टप्रदायिनी ॥६८ . 

एतच्छू_त॑ मया मातवंदतोी गौतम शिवातु । 

एतस्मात्कारणाच्छुभुगंजुगयां नियत: स्थित: ॥६६ 

को निवततेयितु शक्तस्तमम्ब करुणोद्धघिस्‌ ।. . 

अथापि मातरेतत्स्यान्मानुषा विध्नपाशक: ॥।॥७०॥) - 

चन्द्र या सूर्यदेव के ग्रहण के समय.. में मेरी सन्निधि में . यत- ब्रत- 
होकर उस वैष्णव भक्त के लिये सर्व प्रकार के अलच्धारों वे समल कृत, 
वत्सों से युक्त सुन्दर गोओं का जो सुधी हिज है द्विजों में परम श्रेष्ठ! 
लोकों में विख्यात सद्भुम में दान किया करता है और- उसका जो पुण्य- 
फल प्राप्त-.करता है उससे भी ज़ही :श्रे 8 पुण्य-फल गौतमी में स्नान- और; 
दान आदि से मनुष्य प्राप्त कर. लेता है क्योंकि यह ,महाव॒ ही विश्व के - 
वन्दनीथ हैं । इसकी भक्ति का बहुत ही महान्‌ पुण्य-फल होता है ॥६५- 
६७॥। इससे यह - गोदावरी .ग्रज्भा- आपके ही द्वारा लायी. हुई :होगी यह . 


श्ध्द ] [ बह्मपुराण 


सभी पापी के क्षय वारने बाली और सभी अभोष्सितों के प्रदान परने 
वाली है ॥ ४ग गगिश्वर देव ने कहा--गौतम भुति के प्रति खोलने बाले 
क्षिद ध है भाठा जी यह सैने सुमा है। इस कारण से भगवाद शम्भू 
गज मे नियत रूप से स्थित रहा करते हैं ॥६8॥ है अम्बे । उसे वेरुणां 
के सागर दवखर को वहा से निवर्तन करते वे लिये विसवी साभर्द है” 
अर्थात्‌ कोई भी ऐसी झत्ति नहीं रखता है ॥9०॥। 

विनिवद्धा मे मच्छस्ति योदामप्यम्तिकस्थिताम । 

ने ममन्ति शिव देव न स्मरन्ति स्तुवम्ति न 8४१ 

तथा भात नरिष्यामि तब सतोपहेतवे । 

सनिरोद्घुमयो ले शस्तव वाक्य क्षमस्व मे ॥8२ 

तत प्रभृति विध्नेशों मानुपासति किचन । 

विध्वमाचरते यस्‍्तु तमुपास्य प्रवर्तते ॥७३॥॥ 

अथी विध्यमनाहत्य यौतमी याति भक्तित, । 

स इतार्थों भवेल्नोके न कृत्यमवरद्षिप्यते ॥3४ 

विध्नास्यनेकानि भवन्ति गेहा 

स्निर्मेन्पुकामस्प नराघमस्य | 
निधाय तन्पृध्नि पद प्रयाति, 
गया ते कि तेन फल प्रलब्धमु ॥७४ 

अम्या प्रशाव को दब यादपि साक्षास्तदाशिव | 

सक्षेपेण समा प्रोक्तमितिहासपदानुगम्‌ ॥७६ 

धर्माथेंकाममोक्षाणा साधन बच्चराचरे | 

तदभ विद्यते सर्वम्तिहासे सबिस्तरे (॥93 

जो कर्मों के पाथ स विशेप रूप से मिबद् हैं दे समीप म सच्यित 
मी गोदाबरसी वे कृपर नहों जाया करते हैं और वे कभी देवेश्वर शिव 
नी अमोग नही क्या करते हैं और न कभी स्मरण बरते हैं तथा स्तवन 
करने हैं ॥9१॥ तथाफि है माताजी आपके सन्‍्तोव के बगरण के सिये 
ही में नुछ्ठ फ्छगा । उनके समिरोय करने के लिये बडा भारो बसेश 
है। आपसे जो भी वचन मैंने कह दिया है उसे क्षमा बौजिए गछरा। 
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श्री ब्रह्मजी ने कहा--तभी से आरम्भ करके वे विध्नों के ईश मनुष्यों 
के प्रति विध्च किया करते हैं जो भी कोई उपासना करके प्रवृत्त हुआ 
करता है ॥७३६॥ इसके भी अनन्तर जो विष्नों का अनादर करके भक्ति- 
भाव से गोतमी के समीप में गसन किया करता है वही लोक में कृतार्थ 
हो जाता है और फिर उसे लोक में कृत्य करने के लिये कुछ भी अवशिष्ट 
नहीं रहा करता है ॥9४॥ इस अधम नर के लिये जो घर से निर्मेमन 
करने की अभिलाषा रखा करता है उसे अनेक व्घ्ति हुआ करते हैं। 
उत्त सभी विघ्तों के मस्तक पर पेर रखकर जो गझ्ा को प्रणाम किया 
कहता है उसने इस जगत में क्या फल नहीं प्राप्त कर लिया है ? अर्थात्‌ 
उसे सभी पुण्यों का फल अवध्य प्राप्त हो जाया करता है ॥७५॥ इस 
गड्ा के प्रभाव को कौन कहे ? जिसे साक्षात्‌ सदाशिव प्रभु भी नहीं. 
कह सकते हैं संक्षेप से मैंने इतिहास पद के अनुगमन करने वाला वृत्त 
कह दिया है ॥७६॥ इस चराचर जगत में धर्म-अथे काम और 
मोक्ष का जो साधन है वह इय बिस्तारयुक्त इतिहास में सभी विद्यमान 
है ॥७७॥। 
बैदोदितं श्रुतिसकलरहस्यमुक्त' , 
सत्कारणं समभिधानमिदं सदेव । 
सम्यक्च हृष्टं जगतां हिताय, 
प्रोक्त पुराणं वहुचर्मयुक्तम्‌ ॥७५॥ 
अस्य इलोक पद वाउपि भक्तित: श्यूणुयात्पठेत । 
गंगा गंगेति वा वाक्य स तु पुण्यमवाप्तुयात्‌ । "७६ 
केलिकलज्भविनाशनदक्षमिदं, 
सकलसिद्धिकरं शुभदं शिवम्‌ । 
जगति पृज्यमभीष्टफुलप्रदं, 
गांगमेतदुद्दी रितमुत्तमस्‌ ॥॥८०॥॥ 
साधु गौतम भद्द' ते कोउन्यो5स्ति सहश्स्त्वया | 
थ एनां गौतमी गंगां दण्डकारण्यमाप्तुयात्‌ ॥५१ 


ढ8: [ ब्रह्मपुराण 


गगा गर्गेति थी ब्रयायोजनाना प्रति । 

मुध्यते सर्बशपेम्यों विष्णुलोक' से गच्छति ॥5२ 

विश: कोटबयो5पंकोटी व तरीर्यानि भुवनयये । 

तानि स्वातु समामास्ति गड्भाया सिहमे गुरो ॥प३ 

पट्टिवर्षपहसाधि भागी रथ्यवगाहुनम | 

सह दगोदावरीस्तान पिह॑गुक्त वृहस्पतों 0२ 

बैदा मे कहे हुए शरुतियों का सम्पूर्ण रहस्य हमने वर्णित बर दिया 
है । कह वारण वाला यह क्दा ही सम्िधान है जौर भत्ती भाँतिसे 
देखा हुआ तेघा जगत के द्वित के लिये बहुत से धर्म से मुछ बह ठुराम 
कहा गया है ॥94॥ इस पुराण का एक ही इलोक सौर पद जो भक्ति- 
भात्ष मे सुबता है या पाठ बरता है अयवा “गद्जान्यड्भा इस वावय 
वा थवण था पठने बरता है वह परम पृष्य-फ्त की प्राति किया कखवा है 
॥७॥॥ यहू वलियुग मे पलडू का विनाश कर देने में परण दक्ष हैं तथा 
सकृत पिद्धियों के करते वाल गुम का अदाता और मेडल स्वरुप है । 
यहू जगद में पूजा करने के याग्य है और मन वा अभीत्धित पल वा 
देने बाला है त्तवा यह अठोव उत्तम गाज़ू वाम से कहा थया है 
प्रषण! है पौनम ! अच्छा है-तेरा कल्याण हो । इस सतार मे रैरें 
प्मान वन्य कौत हैं ? अर्थाद्‌ कोई भी तुम्हारे जैंशा अन्य नहीं है जितने 
इस भीतधी देवी थी गड़ा को दष्डयारण्य पे प्राप्त विमा है ॥5॥॥ै 
गद्ा देवी से मो योजन की दूसी पर रहते हुए भी जो कोई “गद्भा- 
गड्ढा।। इस तरह से अपने भुंछ से उद्ारण करता है वह सभी पापों से 
मुत्त हो नाता है और सीधा विष्णुतोक को चला जाया बरता है ॥६२॥ 
इस भुवेम बय में अपार दोनों तोको में शाड़े हीन करोड़ पीर्ष हैं उन 
मद तीर्यों वे स्नान करने के एप्य को प्राप्त १रने के लिये भवुष्य मिल 
सक्षि पर गुई के आने वे अवसर में इस गड्ा पर धागा करते हैं ॥5३॥ 
साठ वर्ष तक विरत्तर नियम पु्दंक जा अवगराहम ( स्नान ) करने वा 


जो पुष्य है वही प्िहृस्व गुर के होने ५२ बेवल एक बार ही गोदावरी के 
जवान पे प्राप्त हो जाता है ॥5४॥ 


रबर 
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 इयं तु गौतमी पुत्र यत्र क्रापि मसाइज्ञया । 

सर्वेषां सबदा नृणां स्नानास्पुक्ति प्रदास्यति ॥५५ 
अश्वमेघसहस्राणि वाजपेयशतानि च । 

कृत्वा यत्कलमाप्नोति त्तदस्य श्रवणादुभवेत्‌ ॥८६ 

यस्य॑ तत्तिष्ठति गृहे पुराणं ब्रह्मणोदितम्‌ । 

न भयं विद्यते तस्य कलिकालस्थ नारद ॥5८७ । 
यस्य कस्यापि ना55ख्येय पुराणमिर्मृत्तमस्‌ । 

श्रददधानाय शान्ताय वेष्णवाय महात्मने (८८ 


इद कीत्य ध्ुक्तिमुक्तिदायक पापनाशकमु । 
एत्तच्छुवणमात्रेण रृत्तकृत्यो भवेनज्नर: ।|५६ 
लिखित्वा पुस्तकमिद' ब्राह्मणाय प्रयच्छति । 
सर्वपापविनिमु क्तः पुनर्गर्भ न संविशेत्‌ ॥६० 


है पुत्र ! मेरी आज्ञा से जहां कहीं पर भी यह गौतमी सर्वदा सभी 
मनुष्यों को स्तान से ही मुक्ति प्रदान किया करती है और अवश्य ही 
मुक्ति होगी ॥5५॥ एक सहन मश्चमेध यज्ञ और एक सौ वाजपेय यज्ञ- 
इनको करके जी फल प्राप्त होता है वही फल इसके श्रवण करते ही हो 
जाया करता है ॥5५६॥ जिसके घर में ब्रह्मा के द्वारा कहा हुआ यह 
पुराण रहता है उसको सांसारिक व्यथा-वेदनाएं नहीं होती है भौर यह 
संसार ही नहीं रहता है तथा हे नारद | कलिकाल का भी डर नहीं 
होता है ((८७॥ है नारद ! जिस किसी ऐरेगरे को यह पुराण नहीं 
बताना चाहिए क्यों कि यह अत्यन्त उत्तम है। जो श्रद्धालु हो-परम शास्त 
प्रकृति बाला हो विष्णु के अन्दर भक्ति रखने वाला हो तथा भहान्‌ 
आत्मा वाला हो उसको इसे कहना चाहिए । भुक्ति और मुक्ति के दाता- 
पापों को समूल उखाड़ फँैकने वाला यह पूराण है| इसके श्रवण मात्र 
से मनुष्य कृत कृत्य हो गया है ॥८८-८र्ी। इस पुस्तक की लिखकर या 
लिखाकर जो कोई भी मनुष्य किसी सुयोग्य ब्राह्मण को दान करते हुए 


रग्र 3 | ब्रह्मपुराण 


प्रदात करता है बह सभी पार्षों से छूटकर फिर माता वे गर्भ मे प्रदेश 
नही कि करता है ॥६०॥॥ 


कं 


कब महातनक. स्केर ०० वकााक 
अन्न्तवासुदेवमाहत्म्यवर्णन 


न हि नस्तृप्तिरस्तीह शप्बता भगवत्कथाम्‌ । 

धुनरेव पर गुह्य वक्तूमहस्थवेषत ॥१ 

अनन्तवासुदेवस्य न सम्यग्ब्धित त्वया । 

श्रोतुमिच्छामहे देव विस्तरेण वदस्व न. ॥२ 

प्रव््यामि मुनि्नष्ठा सारत्सारतर परम्‌। 

अनन्तवासुदेवस्य माहात्म्य भुवि दुर्लेभम्‌ ॥३ 

अादिरल्पे पुर| विप्रास्ट्वहुमव्यक्तजन्मदानु ॥ 

विश्वकर्माणभाहुय वचन प्रोक्ततानिदम्‌ ॥४ 

वरिए देवशित्पीन्द्र विश्वकर्माग्रकमिणम्‌ 

प्रतिमा वासुदेवस्प कुछ शैलमयी भुवि ॥५ 

या प्रेकष्य विधिवरभक्ता सेन्द्रा व मानुपादय: । 

यैन दानवरक्षोस्यो विज्ञाय सुमहदभयम्‌ ॥६ 

निदिव समलनुप्राप्य सुभेरशिसर' चिरघ ३ 

चासुदेव समाराष्य निरातड्ूा वसस्ति से ॥७ 

भुनिमण्डत ने कहा--यहा पर भगवादु वी कथा को सुनते हुए 
हमारी तृप्ति नही ही रहो है अतएंव प्रार्थवा यह है कि पुन आदि से 
लेकर सम्पूर्ण इत परम गोपनीय विपय को कहिए आप इस कथन के 
परम मीग्य भह्ममुभाव हैं ॥१॥ आपने भगवान्‌ अनन्त वासुदेव के विषय 
में भती माँति से वर्णन नहीं किया हैँ है देवी ! देम लोग उसे विस्तार 
से अवण करना चाहते हैं । जाप उत्का वर्णन कीजिए (२छ थी 
बहाऊी ने बहा+-हे मुनि भ्रघ्ो ! सार का भी परम सार अनस्त 
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वासुदेव का जौ भूमण्डल में अतीव दुलेभ माहात्म्य है उसको मैं बतला- 
ऊंगा ॥३॥ हे विप्रो ! आदि कल्प में पहिले मैं अव्यक्त आत्म जन्म वाला 
था और विश्वफर्म्मा को बुलाकर मैंते यह वचन कहा था ॥४॥ वह 
विश्वकर्मा के कर्म में अग्र कर्मी था और देवों के शिल्पियों का सब श्रेष्ठ 
. स्वामी था । मैंने उससे यही कहा था कि भूमण्डल में भगवान्‌ वासझुदेव 
की शैलमयी एक प्रतिमा की रचना करो ॥५॥ जिस मूुत्ति का भक्त 
लोग इन्द्र के सहित मनुष्य आदि विधि पूर्वक दर्शव करके निडर होवेंगे 
ओर जिससे दानव तथा राक्षसों का महात्‌ भय जानकर विदिव सुमेरु 
शिखर को प्राप्त करके चिरकाल पय॑न्‍्त वासुदेव भगवान्‌ की समाराधना 
करके वे आतड्ु रहित होकर वास करें ॥६-७॥॥ 

मम तद्गचन श्र॒त्वा विश्वक्रर्मा तु त्त्क्षणात्‌ । 

चकार प्रतिमां शुद्धां शद्धुचक्रगदाधरास्‌ ॥८ 

स्वलक्षणसंयुक्तां पुण्डरीकायतैक्षणास्‌ । 

श्रीवत्सलक्ष्मसंयुक्तामत्युग्रां प्रतिमोत्तमासु ॥६ 

वनमालावृतोरस्कां मुकुटाज्दधारिणीस । 

पीतवडां सुपीनांसां कुण्डलाम्यामलंकृताम्‌ ॥१० 

एवं सा प्रतिमा दिव्या गुह्ममन्त्रेस्तदा स्वयम्‌ । 

प्रतिष्ठाकालमासादञ्य मयाञसौ निर्मिता पुरा ॥११ 

तस्मिन्काले तदा श॒क्रो देवराट्खेचर : सह । 

जगाम ब्रह्मसदनमारुह्म गजमुत्तमस्‌ ॥१२ 

प्रसाद्य प्रतिमां शक्रः स्तानदान: पुनः पुनः । 

प्रतिमां तां समाराध्या(दाय)स्वपुर पुनरागमत्‌ ॥१३ 

तां समाराष्य सुचिर यतवाक्कायमानसः । 

वृत्राद्यानसुरान्क्र राज्ममुचिप्रमुखान्स च ॥१४ 

भेरे इस वचन को सुनकर उसी क्षण में तुरन्त विश्वकर्म्मा ने 
भगवान्‌ वासुदेव की प्रतिमा का निर्माण कर दिया था जो परम विशुद्ध 
और शह्भु-चक तथा गदा आदि बायुधों के धारण करने वाली थी ॥८॥। 
वह्‌ प्रतिमा सभी सुन्दर लक्षेणों से समन्वित और पुण्डरीक के सहश 
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आयत एवं विशाल तेत्रो बाली थी । उसमे श्री बत्स का विल्नू भी विद्य- 
मान था गौर वह अत्यन्त उप्र प्रतिभाओं में बतीव उत्तम थी ॥4॥ वह 
प्रतिमा वनमाल्रा को घारण बरने से समायुव वक्ष/्थल बाली-मूवुट 
तथा अद्भूदो को घारण किये हए-पीवास्बर घारिणी-परिपृष्ट स्वन्धी से 
सथुत और वानों में छुण्डलो से समलड्गत थी ॥१०॥। इस प्रकार से वह 
प्रतिमा परमाधिवा दिव्य थी। उ_सती समय में मैंने स्वयं उसकी ग्रोपनीय 
भन्चो के द्वारा प्रतिष्ठा वा सम्रय प्राप्त नरके यह प्रथम समय में निर्माण 
बरायो थी १६४१ उस समय में देवी का र,जा इन्द्र सब देवो के सहित 
उत्तम ऐराबव हाथी पर समाझढ़ होरर ब्रह्म सदन से गये थे ॥१२॥ 
उम्र इद्र देव ने धारम्बार स्वान दानादि से उस प्रतिसा को प्रसन्न किया 
था अययत्‌ विभूषित बना दिया था | उस प्रतिमा वी ज्षाराधना करके 
पह अपने ही पुर मे वापिस आ गये थे ॥१३॥ बतवाणी काया और 
मन वाले उन देवेन्द्र ने उच्च ध्रतिमा फी बहुत अधिक समय तक आरा-> 
घना की थी भौर उसी आराधना के महाद्‌ उत्तम प्रभाव से उनने वृत्र 
आदि असुरो को तथा नमृचि जिनमे प्रमुख था ऐसे महाव्‌ क्र. र दैत्यों रा 
हनन क्या था ॥६४॥ 

निह॒त्म दानवान्मीमाप्मुक्तवान्मुवनत्रयम्‌ । 

द्वितीये च युगे प्राप्त त्रेताया राक्षसाधिप. ॥१५ 

वभूव सुमहावीर्यो दशश्रीव प्रतापवाब । 

दश वर्षसहुस्ताणि निराहारों जितेन्द्रियः ॥६६ 

चचार ब्रतमत्युग्न तप: परमदुश्वर॒म्‌ । 

तपसा तेन तुष्टो5ह वर तस्में प्रदत्तवान्‌ ! १७ 

अवध्य: सर्वदेवाना स देत्योरगरलसाम्‌ । 

शापप्रहरणेरुप्न रवध्यो यमकिकर॑: ॥१८ 

वर प्राप्य तदा रक्षो यक्षान्सबंगणानिमान्‌ ! 

धनाध्यक्ष त्रिनिजित्य झक्र जेतु' समुथ्चतः (१६ 

सप्राम सुमहाघोर कुंत्वा देव . स राक्षस: | 

द्ेवराज विनिशित्य तदा इन्द्र सिनेति वे (२० 
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राक्षसस्त॒त्सुतो नाम मेघनाद: प्रलब्धवान्‌ । 

अमरावतीं तत्तः प्राप्प देवराजगृहे शुभे ॥२१ 

उस इन्द्र ने बहुत भीषण दालवों का निहनन करके स्वयं ही तोनों 
भुवनों का भोग किया था । दूसरे युग चेता के प्राप्त होने पर एक 
राक्षसों का स्वामी हुआ था जो महाव्‌ वीयंविक्रम वाला प्रतापी दश- 
भ्रीव हुआ उसते दश हजार वर्षों तक आहार का त्याग करके भौर 
जितेन्द्रिय रहकर अत्यन्त उम्र और बहुत ही दुश्चर तप किया था । 
उसकी उस तपश्चर्या से मैं प्रसन्न हो गया था तथा उसको मैंने: वरदान 
प्रदान किया था ॥१५-१७॥ वह चरदान यही था कि वह दहग्रीवः सब 
देवों के द्वारा वध न करने के योग्य होगा और उसे कोई भी उरग एवं 
राक्षस एवं थम के दूत भी अपने शाप और हथियारों से न मार सकेंगे 
॥१०८॥ ऐसा वरदान मुझसे ही प्राप्त करके उसने समस्त राक्षसनअक्ष- 
सवगण-धन के स्वामी कुचेर इस सबको जीत लिया था ओर अनन्‍्तः में 
इन्द्र को भी जीतने के लिये वह तैयार हो गया था ॥१6॥ उस राक्षस ने 
देवों के साथ बड़ा भीषण संग्राम किया था तथा देवों के राजा को भी 
तिजित कर दिया था + तभी से उस राक्षस का पुत्र मेघनाद ने इन्द्र- 
जितु-इस नम को प्राप्त कर लिया था। वह फिर इन्द्र की जो अमरा- 
घती पुरी थी वहाँ पर भी देवराज के शुभ घर में प्रवेश कर ग्रदया 
था ॥२०-२१॥। 

दर्दर्शाक्षनसंकाशां रावणस्तु बलान्वित: । 

प्रतिमां वासुदेवस्य सर्वेलक्षणसंयुताम्‌ ॥२२ 

श्रीवत्सलक्ष्मसंयुक्तां पदुमपल्नायतेक्षणाम्‌ । 

चनमालावुतोस्कां मुकुटाद्भुदभुषिताम्‌ ॥२३ 

शब्भु चक्रगद्महरता पीतवस्मां चतुभु जाम 

सर्वाभिरणसंयुक्तां सबं कामफलप्रदास्‌ २४ 

विहाय रत्तसड्घांश्व प्रतिमां शुभलक्षणाय्‌ ६ 

पृष्पकेण विमानेत लड्डू प्रास्थापयदूद् तम्‌ ॥२६ 
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पुराध्यक्ष: स्थित, धीमान्धर्मात्मा सं विभीषणः । 

रावणस्थानुजो मन्‍्नी सारायणपरायण, ॥२६ 

दृष्टवा ता प्रतिमा दिव्या देवेद्रभवनच्युताम । 

रोमाखिततनुभू त्वा विस्मय समपद्त ॥२७ 

प्रणम्य दिरसा देव प्रहष्ट नाव्तरात्मना । 

्द्य मे सफल जन्म अब भें सफल तप' ३१८ 

उसी समय में उस सहाय बंतवानू रावण ने वहाँ १र भगवान 
बासुदेव की अजन के सहृश् श्याम वर्ण वाली उस प्रतिमा को देखा पा 
जो सभी सुन्दर एवं शुभ सक्षण्रों से युक्त थी । वह प्रतिशा श्री वत्स के 
चिद्च से सयुत कमल दल के समान विशाल लोचनों बाली वनमाला 
बढ़ स्थल पर धारण करन वाली मुवुद एवं अद्भदों से भूषिव-हाथों मे 
शद्ु-चक्त-गदा रखन वापी-पीताम्वर पढ्िने हुए चार भुणाओ से पुक्त 
थी | बहू प्रतिमा ऐसी थी कि सभी प्रकार के अलडभार धारण किये थी 
और सब कामनाओ के फ़लो को प्रदान करने बाली थी ॥२२-२४॥ उप 
दशप्रीब ने उत्ती समय में अन्य सब रत्नों के सघो वा स्थाग करके पह 
उत[गुम लक्षणों वाली प्रतिमा को पुष्पकः विमान के द्वारा शीत ही 
लड़ा मे छावर प्रतिप्ित कर दिया था ॥२५॥ उस समय में उस सदा 
पुरी का अध्यज्ष श्रीमाद्‌ धर्मात्मा विभीवण था जो रावण का छोटा 
भाई था और सत्त्रो भी था एव यह विभीषण साशाबथ भमवाद की 
सेवा में तत्पर रहने बाला था ॥7६४ विभीषश में उप्त परम दिव्य 
प्रतिमा वढ़ दर्शन किया था जो देवद्ध के भवन से साईं गयी थी। 
विभीषण के शरीर मे उम्त प्रतिमा को देखकर शोशच हो गये थे और 
उसे बहुत ही विस्मय्र हो गधा था ॥२७॥ उसने उत्त देव को शिर के बेल 
प्रणाम किया था और उसकी आत्या अत्यन्त प्रहषित हो गई थी ॥ 
विधीषण ने मन में सोचा था कि बाज भेरा जीवन सफ्ल हो गया है 
मोर आज मेरी सपश्चर्या भी पूर्णे फन वाली हो यई है (॥२याा 

इत्युवत्दा स॒ तु घर्मात्मा प्रणिपत्य मुहुम हु. । 

ज्येप्ठ भ्रावरमासादच कृताब्बलिरमभाषत ॥२६ 
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राजखतिमया रू मे प्रसाद कंतु महेसि।..__ 

यामाराध्य जगन्नाथ निस्तरेयं भवार्णवम्‌ ॥।३९० 

आतुर्बंचतमाकर्ण्य रावणस्तं तदा5ब्नवीत्‌-। 

गुहाण प्रतिमां वीर त्वतया कि करोम्यहम्‌ ॥३१ 

स्वयंभुवं समाध्य त्रेलोक्य विजये त्वहम्‌ 

चानाश्ररयमय देव॑ सर्व भूतभवो-छूवस्‌ ॥३२ 

'पविभीषणो महाबुद्धिस्तदा तां (रासाथ) फ्तिमां शुभाग 

छतमष्लेत्तर चाब्द समाराध्य जनादेनस्‌ ४३३ 

अजरामर्यं प्राप्ोतणिमादिंगणयु तस्‌ । 

राज्य लड्भुतभिपत्यं च॒ भोगान्भुछतक्त यथेप्सितातु ॥३४ 

उस धर्मात्मर ने यह अपने मन में सोचकर वारस्वार ; ,उस शहिमा 
को प्रणाम किया था और फिर अपने बड़े भाई रावण के समीप में पहुंच 
कर हाथ जोड़कर अपने ज्येष्ठ भाई से कहा था ॥२६॥ है राजन्‌ ! आप 
छस प्रतिमा को मुझे प्रदान कर देदे क्योंकि मेरे ऊपर कृपा करने के 
योग्य हैं जिम प्रतिमर की मैं आराधना करके ही जगतु के स्वामित्र ! मैं 
इस संसार रूपी सागर से पार हो जाऊँगा (४३०॥ अपने छोटे भाई 
विभीषण के इस वचन का श्रवण करके उसे समय में रावण ने उससे 
कहा था-हें वीर ! इस प्रतिमा को तुम ले लो-मैं इसको रखकर क्या 
करूँगा ॥३१॥ मैंने तो सब प्राणियों को जन्म प्रदाद करते वाले नाना 
आश्रयों से परिपूर्ण स्वयम्भु देव की करराधना करके चैलोक्य पर विजय 
प्राप्त की है * विभीषण महाव्‌ बुद्धिमाद था। उसने उस समय में उस 
परम शुभ प्रतिमा को शाप्त करके एक सौ आाठ वर्ष पर्यन्त भगवान ह 
जनाद॑न की समाराध्नता की थी ॥३२-३३॥ उसी आराधना के प्रभाव से 
उसने जरा तथा मरण की अश्राप्ति की थी और अणिमा आदि सिद्धियों 
के गुणों से युक्त लड्ा के राज्य का आधिपत्य प्राप्त कर यथेच्छ भोगों के 
सुख को भोगा था ॥३४॥ 

अहो नो विस्मयो जातः श्रुत्वेद' प्रमामृतम्‌ । 

_अच्न्तवासुदेवस्य संभवं भुवि दुर्लभमु ॥३५ 


ता । ब्रह्मपुराण 


श्रोतुमिच्छाम हैं देव विस्तरेण यथातथभ 
तप देवस्थ माहात्म्य वक्त महँस्‍थशेपत, ॥३६ 
तदा से राक्षस: क्र रो देवगन्धर्वकिवरानु 
लोकपातान्समनुजान्गुनिश्निद्वाश्र पापकुतु ॥3७ 
विजित्य समरे सर्वानाजद्ार तदद्भना- 
सस्याप्य नगरी लड्धा पुन सीतार्थ[ता थे) मोहित- ॥३6 
इड़ितो मृगरूपेण सौवर्णन च रावण: । 

तत, ऋ द्धे न रामेण रे सौमितिणा सह ॥१६ 
रावग्रस्य वचार्थाय हत्वा वालि मो जवध ! 
अभिपिक्तश्न सुग्रीवो युवराजो5ज्ूदस्तवा ॥# 
हतुमाशलतीलश जाम्दवान्पुतमस्तवा । 
गवयध्न गवाक्षश्र पाठीन परमौजत: ॥४१ 
एलेश्रान्यैश्र बहुमिवानर : समहावरल * 
समावृते! महाघोरं राम राजीवलोचन 7२ 


मुतिर्मो ने कहा था--अद्दी ! इस अनन्त वासुरेव वी परमामृवेमंय 
हद भूलोक अठीव दु्नेम उत्पति वा श्रवण बरवें हम को बहुत हू 
अधिक विस्मय हुआ है ॥३५॥ है देद | उस देव व! भाह्त्म्य ठीक ३ 
रीति से विस्दार पुवक हम सुनता चाहते हैं और भाप प्ूर्णवपा उत्त 
बहने के योग्य हैं ॥३ 8३ भी बह्माजी मे कहा--उस्त सेमय में वह महाँदु 
क्र राक्षस रावध सब देव-गन्धर्द विश्नर-लोवपाल मनुज मुनि भौर 
पिद्धो को पापी से युद्ध में जीनकर उनकी अज़ुताओं की अपहरण कर 
ले आया था भर उनको लद्चू। मे रखकर फिर सीता वे हरेण करने के 
लिये मोहित हो गया था ॥३७-३८॥ यहू रावण खुवर्ण के शुग रूप से 
धद्धित हो मा था । इसद उपरान्त सद्ष्मश्र वे संद्दित क्रोषित हुए 
धी राम ने रण स्पन मे रावण के वय करने वे लिये सन दे समान बेग 
भाले बालि को मारकर सुप्रीव वा अभियेव किया था तथा अगद को 
पुवराज परगना दिया था ॥३६-४०॥ हनुमादु-सज-नो ल-जापस्वानुन्पतस- 


* 
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गवम-गवाक्ष और पाठीन ये सभी परम ओज वाले थे । इन सबकेः तथा 
अन्य महान्‌ बलवान बहुत से महात्‌ घोर वानरों से समावृत होकर 
राजीव के समान नेत्रो वाले श्री राम ने समस्त राक्षसों का ध्वंस किया 
था ॥४१-४२॥ मु 

गिरीणां सर्वेसंघाते: सेतु बदध्वा महोदधो । 

बलेन महता राम: समुत्तीये महोदधिस्‌ ॥४३ 

संग्राममतुल चक्र रक्षोगणसमन्वित: । 

यमहस्तं प्रहस्त च निकुम्भ॑ कुम्भमेव च ४४ 

नरान्तक' महावीय तथा चेव यमान्तकस्‌ । 

भालाढ्य मालिकाढ्य' च हत्वां रामस्तु वीर्यवास्‌ ॥४५ 

पुनरिच्द्रजितं हत्वा कुम्भकर्ण सरावणम्‌ । 

वदेहीं चाग्निना5डश.ध्य दत्त्वा राज्यं विभीषरे ॥४६ 

वासुदेव॑ समादाय यान्र पुष्पकमारुह त्‌ । 

लीलया समलुप्रापदयोध्यां पूर्वपालिताम्‌ ॥४७ 

कनिष्ठ भरत स्नेहाच्छन्रुष्तं भक्तवत्सलः । 

अभिषिचज्य तदा। राम: स्व राज्येधधि राजवत्‌ ।।४5 

प्रातनी स्वमूरति च समाराध्य ततो हरि: । 

दश वर्षसहस्रनाणि दश वषशतानि च ४४ 

श्री राम ने पर्तों की चद्ानों के समुदाय से महासागर में सेलु 
बेंधवांया था और फिर बड़ी भारी रीछ वनरों की सेना लेकर महा 
समुद्र को पार किया था। श्री राम ने राक्षसों के समृह के साथ अनुपम 
महाद घोर संग्राम किया था। महाव बल वीय॑ दबाले श्री रास ने यम 
हस्त, प्रहस्त, निकुम्भ, कुम्श, महावीर्य, चरास्वक, यमान्तक, सालाछ्य, 
सालिकाद्य इत सबको मारकर फिर इन्द्रजीत, कुम्भकर्ण और रावण 
का हनन किया था । इसके उपरान्त वैदेही सीताजी को अग्नि में शुद्ध 
करके विशीषण को राज्य दिया था ॥5३-४६।॥ इसके अन्तर वासुदेव 
की प्रतिमा को ग्रहण कर श्री राम पुष्पक विमान पर समारुढ़ हुए थे। 
फिर लीला के साथ ही अपनी पूर्व में पालिता अयोध्या पुरी में प्राप्त 


२१० |] [ प्रह्मुराण 


हो यये थे ॥२७॥७ अपने संम्यूष राण्य में अधिराज की धोति थ्री राम 
से झनि३ भाई भरत को स्तेह से शतरुष्म को भक्तों पर प्यार बरत पर्णि 
में उम समय में अभिषिक्त वस्‍्के किर श्री हरि मे अपनी पुरातनी भूति 
वी माराधता #रके ग्यारह हजार वर्ष तक राज्य पर झासभ किया 
भा ॥४६-४६॥ 

भुवत्वा सागरपर्यन्ता मेदिनी से तु राषव' । 

राज्यमासाथ सुगति चंप्णव पदमाविशत्‌ ॥५९ 

हा बापि प्रहिमा राम समुद्रे शाय दत्तवाचू । 

धत्यो रक्षमितासि त्व तोयरत्तसमन्वित ॥११ 

द्वापर यूगमासाद यदा देवो जगत्पति, । 

घरप्याश्मातु रोधषेन भावम॑ थिल्यकारणातु ॥॥२ 

भवतोर्ण से भगवात्वसुरेवुने प्रभु । 

क्सादीना वधार्धाय सकपणसहायवात १४३ 

पथ ता प्रतिमा विश्रा संववाज्छाफलप्रदाम 

सर्वत्ोवहितारथाय कस्यचित्कारणास्तरे ॥५४ 

तस्मिन्क्षेत्रवरे पृष्ये दुर्लभे पुर्पात्तमे । 

उण्जहार स्वय तायात्तसमुंद्र सरिता पति ॥२४ 

सदा प्रभृति तत्व क्षेत्र मुक्तिप्रदे दिजा । 

भास्त प देवो देवाना सवकामफ़लप्रद ॥॥४६ 

फिर उन और रापते दर परम ने सागर पर्थव्त घूमि का उपभोग वे रके 
और राग्य प्राप्त करके अन्द मे सुन्दर गुथ गति वाले वेष्थव प्रद मे 
प्रवेश हर यये थे ॥२०॥ श्री रम्र ने उस बासुदेव की प्रतिमा को भी 
वमुद्र के स्वामी को दे दिया था और कहा था वि जल भी रली से 
पमन्वित चुम रक्षा करने वाले परम धय ही । द्वापर गरुग प्राप्त करके 
जिसे समय मे जयदू के स्वामी देव धरणी के अनुरोध करने पर भाव की 
शिषिलता वे कारण से वह अभु भगराद्‌ बायुदेव के ढुल में अवतीर्ँ 
दंगे | संथ्चुपंण व) सहायता से युक्त कम आदि के दघ करने के लिये 
पग्वाद ने ऋवंतार ग्रहण किया ॥५(-५३॥ ! उस समण में दिशो ने 
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१२ ] [ बह्मपुएाण 


दिव्य छ्िप्तो के गण से सुसेवित-गस्धवों हे द्वारा उप्रगीयमान होता हुआ 
सीफा भगवान विप्णु के पुर से गमन करता है ॥६६-६०॥ वहाँ एर वह 
मनुष्य श्रेष्ठ भोगो के सुख वा उपभोग करने जरान्मरण मे रहिए होते 
शए-दिव्य ध्वह्प को धारण बसे श्री हम्पन्न होते हुये जब तक हष्यूण 
भूतो वा सप्लद होता है तब तक अर्थात्‌ महाएलय के बाज पयंस्त यही 
पर निवास विया बरता है ॥६8॥ जब एम्यों वा क्षय हो जाता है तो 
पहा पर मृत्युतोक में घारों बेदी का शाता थे द्विमर होता है और 
बंणव योग में ममास्थत हत्र किर वह मोक्ष वी प्रात्ति दिया बरता 
है ॥६२॥ इप् प्रशर से है मुनिश्ेष्ठो | इत अनत्! भगवान के दिपय में 
मिते वर्भद कर दिया है! प्रममे तो इतने गुध हैं वि उनव बोई भी कौ 
वर्ष तढ़ वर्णन नहीं १९ सकता है ॥६३॥ 


न 


पुरपोत्तमशेत्रमाहातयवर्णन 


एवं वोहततमाहात्य क्षेत्र च पुष्पोत्तममु । 
भुक्तिमुक्तपद नृषा मया प्रोक्त युदुर्लभम ॥ 
यव्राउससते पृष्डरीवाक्ष: शद्धुचकयदाघरः । 
पीतास्थरधर. कृष्ण, वर्केशिनिपृदन, ॥२ 
ये तप्र कृष्ण पश्मन्ति सुरासुरतमस्कृतम्‌ । 
पकेपंण सुभद्ा व धन्यास्ते वात सशय: ॥३ 
चैनोवधाधिपति देव सर्वकाग्रफेलप्रदमु । 
ये ध्यायन्ति सदा कृष्ण मु्तास्ते नात सशयः ॥४ 
कृष्ण रता. वृषणमनुस्मरम्ति, 

राग्री व कृष्ण पुनसत्यित। थे । 
ते भिन्नदेहा, प्रविशन्ति कृष्ण, 

हवि्यया मत्महुत हताशवमु ।४ 


पुंरुषोत्तमकेत्रमाहात्म्यवर्णण. ] [ २१६ 


तस्मात्सदा मनिश्रेष्ठा: कृष्ण: कमललोचन: । 
तन्मिच्छषेत्रे प्रयत्नेन द्रष्टव्यों मोक्षकाहक्षितिः ६ 
चायनोत्थापने क्ृण्णं ये पृश्यन्ति सदीपिणः । 
हलाथुध सुसद्रा च हरः स्थाच त्रजान्त त 3 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस प्रकार से सगवान का साहात्न्य 
॥ क्त्माजा। थे कहा--च्न् प्रकार स् सपदान्‌ छदनन्‍्त का साहत्त्थ 
बिक कप किक 


लौर परुपोत्तम क्षेत्र भलप्यों के भोग सेनों का 
र पुरुषोत्तम क्षेत्र जो कि मनुष्यों के लिये भोय कौर मोक्ष दोनों क्र 








ने बाला थऔु लंचा परम इदलेम बम जी समता दिया 
दच दाला हूं तथा परम दुलम हूं वह चंच कापका कहकर समझा दि 
जहां प्र पृण्डरीक अयक ; अयाकमकाक ल्च्ञस 4 जी जज सकी... भदा 
हैं ॥१॥ जहां पर पुण्डरांक के सनानव चंदा दालन्नचह्ल, चक्र बार भद 
के धारी पीत वस्त्र पहिनने दाले कंतस कौर के 
के धारा-पांत दरुत हंचन दाल कत्त कार का के सारव वाल भवद्वान 
द्र्ररे बड्पण राजमान रहा ब्ड््च >> डेट न्‍॒ डे जग वहां पर मी 
श्री कृष्ण विराजम रहा कक्तत हूं ॥|॥ जा लाय वहा पर छुर भार 
५० ० दे सास्ताउयर 
असुरों के द्वारा वन्‍्दवीय डी छप्ण का दर्शन किया करते हैं तथा सडद्डुपंण 
रे और सन्तद्रा थ ड्ट क >> झभाग्यध्ाली . 
श्रसु आर सुनद्रा दंदा का देखत हूं व पुल्ष कर्ताच धन्य अयात्‌ भाग्यज्ञला 
| इसमें ब्प जब ख लोकी 5 ओर द्डिल 
हूैौी ड्छम छुछ जा चद्यय नहा हू ॥द_ा। छिलोकी के बधिपति और सदर 
कामनाओं के फलों का प्रदान करने वाले देव श्रीक्षप्प का जो लोग 
हि के, कब. क्षत 45 
सदा ध्यान क्रिया करते हैं वे मुक्त ही है-इसमें कोई ही चंत्वय चहीं है । 


क 


- ली छुप्ण मं रात रखने वाले जो लाग कृष्ण रगदान्‌ का बअनुस्मरण 


छरते हैं और रात्रि में पद: उपस्यित होकर जो स्मरण करते हैं 
किया करते हृआरर त्रि में घुदर उपास्यत द्वाकर जा स्मरण करत हू 





वे भिन्न देहों वाले श्री कृप्ण में प्रवेश किया करते हैं छिस प्रकार से मन्‍्तों 
के द्वारा हुत्त किये हुए हृचि का प्रवेश हुटाह्न ( बन्नि ) में हो जाता है 
एडे-शा हे मुनियों में श्र लो ! इसलिये सदा ही उस क्षेत्र में कमल के 
समान लोचनों वले श्री हृप्ण मोक्ष वी बाकाइक्षा रखने वालों के द्वारा 





प्रयत्न पूचक्त अवध्य ही देखना चाहिए ॥६॥ जो मनीपीगण दइयन सौर 


उत्वापत के समय मे क्षो द्ण्ण का दशंव किया करते हैँ दया हलधर 


; 5 ै चर च दर 
न द्रा को देखते हैं 6 नि श्रित्त ख्प से >> . हनन लकी 
एवं चुनद्रा का देखते हूं दे निश्चित रूप से श्री हरि के ही स्थान में चमन 





सर्वकालेउपि ये भक्तत्या पदव्यन्ति पुरुपोत्तमसु ॥ 
रीौहिसण्ेयं सुभद्वां च विष्सुलोक ब्जन्ति ते 5८ 


: पुरुषोत्तमक्षेत्रमाहात्म्यवर्णन |] [२१५ 


यस्तु नानाविधेरयत्फल' लभते चरः। 
तत्फलं लभते तत्र प्रत्यह संयतेन्द्रियः ॥१५ 
देह त्यजन्ति पुरुषास्तत्र ये पुरुषोत्तमे । 
कल्पवृक्ष समासाद्य मुक्तास्ते नात्र संशयः ॥१६ 
वबटसागरणयोम॑ध्ये ये व्यजन्ति कलेवरम_। 
- ते दुलंभं पर मोक्ष प्राप्नुवन्ति न संशय: ॥१७- 
अनिच्छन्नपि यस्तत्र प्राणांस्त्यजति मानव: । 
सो5पि दुःखविनिमु क्तो सुक्ति प्राप्नोति दुर्लभाम_॥३५ 
कृमिकीटपतद्भाद्यास्ति्यग्योनिगताश्र ये । 
तत्र देह परित्यज्य ते यान्ति परमां गतिम्‌ ॥१६ 
अान्ति लोकस्य पश्यध्वमन्यतीर्थ प्रति द्विजा: । 
पुरुषाख्येन यत्प्राप्तमन्‍्यती थैफलादिकम्‌ ॥२० 
सक्वत्पदयति यो मर्त्ये: श्रद्धया पुरुषोत्तमम्‌ । 
. पुरुषाणां सहन षु स भवेदुत्तमः पुमान्‌ ॥२१ 
जो मनुष्य अनेक प्रकार से यज्ञों का यजन करके पुण्य फल प्राप्त 
किया करता है वही फल वहां पर प्रति दिन संयत इन्द्रियों वाला प्राप्त 
कर लेता है ॥१५॥ जो पुरुष उस पुरुषोत्तम क्षेत्र में अपने देह का त्याग 
किया करते हैँ उन्होंने समझ लो कि कल्प वृक्ष ( मन की इच्छापूर्ण करने 
वाला देव वृक्ष ) को प्राप्त कर लिया है और मुक्ति प्राप्त करने वाले 
निश्चय ही हो जाया करते हैं-इसमें लेश मात्र भी संदय नहीं है ॥१६।॥ 
वंट और सागर के मध्य में जो अपने देह का त्याग किया करते हैं वे 
परमाधिक दुर्लभ मोक्ष को प्राप्त कर लेता है-इसमें कुछ भी सन्देह का 
अवसर नहीं है । जो वह्धां पर मनुष्य विना इच्छा के भी अपने प्राणों का 
त्याग किया करता हैं वह भी समस्त दुःखों से निमुक्त होकर परम 
दुर्लभ मुक्ति को प्राप्त कर लेता है ॥१७-१८॥ कृमि-कीट-पतज्भ बादि 
जो तियंक तोनियों में जो जन्म ग्रहण करने वाले हैं वे भी यहां पर देह 
का परित्याय करके परम गति को भ्राप्त हो जाया करते हैं यद्यपि उसके 
“»'महत्त का कुछ भी ज्ञान नहीं होता है ॥१६॥ हे ह्ििजो ! अन्य तींथे के 


रे!६ )] [ अहमपुराम 


प्रति लोक को अआान्ति को देधो ! अन्य तीर्य के फतादि वो पुरुष साम 
वाले के द्वारा प्राप्त कर लिया गया है ॥२०॥ जो कोई मनुष्य एक बाद 
भी थद्धा से पुष्योत्तन भगगावु का देते करता बढ़ सहत्नों पुदरों 
में अत्युत्तम पुमादु होता है ।२१४ 
प्रकृति स परो यस्मात्पुरपादपि चोत्तमः । 
तस्माई द पुराएं व्‌ लोके5स्मिन्पुरुपोच्तेम. ॥*२ 
योध्सी पुराणे वेदान्ते परमात्मेत्युदाहूत: । 
भस्ते विश्वीपकाराय तेनासी पुरपीत्तम: ॥२३ 
पथि ब्मझाने गृहमण्डवे वा, 
रव्याप्रदेशेष्वपि यत्र कुच् । 
इच्छम्रनिच्छन्रषि तम देह, 
सत्यज्य मोक्ष लभते समुष्य' ॥२४ 
तस्मात्सवबंप्रमत्वेव तस्मिन्क्षेत्रे द्विजोत्तमा, | 
देहत्यागो बर; कार्य सम्यडमोक्षाभिकाइटक्षिसि. ॥२५ 
पुरुपाख्यस्य माहात्म्य न भूत न भविष्य ति । 
त्यकत्वा यत्र मरो देह मृक्ति प्राप्नोति दुलभाभ्‌ (२६ 
गुणानामेकदेशो5य मया क्षेवस्थ कीतित: । 
के समस्तान्गुणान्वक्त झक्तो बपदझतेरपि ॥२७ 
यदि यूय मुनिश्वेष्ठा मोक्षमच्चव शा श्रतम । 
तस्मिन्देबवरे पुण्ये विवसध्वमतन्द्रिता, ॥«५८ 
ते तस्य बचन श्रुत्वा ब्रह्मणोडब्यक्तजन्मन' । 
निवास चक्रिरे तम्र अवापु, परम पदम्‌ ॥२६ 
तस्माद्य य भयरनेत निवसध्य द्विजोच्तमा, 
पुरपारये बरे क्षेत्र यदि मुक्तिममीप्सथ ॥६० 
क्यो कि बह प्रदृत्ति से भी पर है और पुरुष से भी उत्तम है । इसी 
कारण स लोक भे-देद में और पुराण में वह पुर्षोत्तम कह जाते हैं 
॥२२॥ जो यह पुराण भे-वेदान्त में परमहह्मा-इस नाम से कहा यया है 
यह सम्पूर्ण दिश्व के उप्रकार के लिये ही है इसी कारण हे यह एस्परोत्तम 


कण्डुचरित्रवर्णन ] [ र३१७, 


है ॥२३॥ मार्ग में, श्मशान -में, ग्रह , मण्डप . में अथवा प्रदेशों में. जहां 
कहीं पर भी इच्छा करते हुए और इच्छा न करते हुए .भी वहां: पर देह 
का त्याग करके मनुष्य मोक्ष को- प्राप्त कर लेता, है.॥२४॥ हे द्विजोत्तम ! 
अतएबव सम्पूर्ण प्रयत्न से उस क्षेत्र में मनुष्यों को देह, का - त्याग . करना 
चाहिए जो कि भली भाँति-मोक्ष की प्राप्ति की आकांक्षा रखते हैं ॥२५॥ 
पुरुषाख्य का माहात्म्य ऐसा है: जो न तो अब,तक:किसी का हुआ. न 
भविष्य में भी होगा जहाँ पर मनुष्य देह .का ,त्याग. करके ही .दुलेभ 
मुक्ति को था जाता है ॥२६॥ क्षेत्र. के गुणों. का घह .एक देश ही मैंने 
वर्णित. किया -है ।. ऐसा .क़्ीन. है. जो उसके समस्त पुणों को बतलाने में 
सकड़ों. .०्षों में भी समर्थ हो सके । अर्थात्‌ कोई है ही नहीं ॥२७॥ है . 
मुनिश्रे ष्ठो ! यदि-आप.लोग..शाश्रत मोक्ष की अभिलाया रखते हैं तो उस 

परम क्षेत्र. भें जो कि परम. पुण्यमय है अत्तत्द्रित होकर निवास कीजिए 
॥२5५॥ .श्री -व्यास >देवजी ने कहा--अव्यक्त जन्म वाले- ब्रह्माजी के वचन 
को उन्होंने सुना था और .फिर उन्होंने वहां पर निवास किया था तथा 
परम पद को .भी प्राप्त किया था ॥२९॥ है द्विजोत्तमों ! इसी.कारण से 

प्रबल, प्रयत्त करके पुरुष नाम वाले परम श्रेष्ठ क्षेत्र में यदि मुक्ति की . 
अभिलाषा, रखते हो तो. निवास करो.। अर्थात्‌ मुक्ति के इच्छुक को वहां . 
निवास आवश्य.ही करता चाहिए ॥रेणछ 


कण्डुचरित्ववर्णन - 


तस्सिक्क्षेत्रे -मुनिश्रेष्ठा: सर्वंसत्वसुखावहे |: - 

- धमार्थकाममोक्षाणां फलदे पुरुषोत्तमे-॥॥१ 
कण्डुनाम महातेजा ऋषि: परमघामिकः 4 
सत्यचादी शुचिर्दान्तः सर्वभूतहिते रतः ॥२ 
जितेन्द्रियो जितक्रोधो- वेदवेदाज्गपारग: ।. 
अवाप परमां सिद्धिमाराष्य -पुरुषोत्तसम्‌ ॥३- * 
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अन्येषपि तने ससिद्धा मुनयः सशितब्रताः । 

सर्वभूतहिता दान्ता जितक्रोधा विमत्सरा: ॥४ 

कोसी कण्डु, कथ तन जयाम परमा यतिसु । 

धोतुमिच्छामहे तस्य चरित ब्रू हि तत्तम ॥२ 

खूरुध्व मुनिशाद ला. कया तस्प मतोहूरास । 

प्रवन्‍्यामि समासेन मुनेस्तस्य विचेष्टितम ॥६ 

पविते गौतमीतीरे विजने सुमनोहरे । 

कन्दमलपले पूर्ण समित्पुप्पकुशान्वितत! ॥७ 

श्री व्यास देव जी ने नह्ठा--हे मुनिधेष्ो ! वह पुरुषोत्तम क्षेत्र सभी 
जीवो को सुस देने वाला है और धर्मेन्अर्थववम तथा भौक्ष का फल 
देने बाला है ॥है। उसी देव में एक कण्डु नाम» सहाव पेजस्वी एवं 
परम शामिक ऋषि थे जो सत्यवादी-शुचि दमतशील और सभी भूतों फे 
हित में रति रखने बाले थे ॥२। यह ऋषि दृद्धियों को जीत लेगे बाते 
ठया क्रोध पर विजय पाने वाले एस बेदों तथा वेदाग शारुषों के पार- 
गाभी विद्वात्र थे। उन्होंने परश्पोत्तम प्रभु को आराप्रता बरके परम 
प्िद्धि को प्राप्त किया था ॥हे। उसके मतिरित्ध अन्य भी मुनियण 
सम्ित द्रत बाले होरर वहाँ पर सप्तिद्ध हुए हैं जो सब प्राणियों के हित 
में रत थे, दानत थे, जितक्रोध ये और मत्मरता रहित थे ॥४॥ सुतियों 
ने कहा--यहू रैप्डू कौन हुआ था और वहां पर कंत यह परम गति को 
प्राप्त हो गया पा ? हूं श्ेप्नतम ! उसके चरिय वा वर्णधत बीजिएगा । 
हमारी बहुत कुछ श्रवण करने की इच्छा है ॥५॥ सी व्यासजी मे वहा 
हे मुनिशाएूसो ! उसकी कथा बहुत ही मनोहर है उसको आप सुनिए | 
उस सुति का हाल [ विशेष चेष्ट/ ) मैं बहुत सश्ेपष से ही कहुगा भछ। 
भौतरी के तट परम पवित्र-विजन अर्थात्‌ जबो से रहित कन्‍द भुल और 
फलों से परिपूर्ण घा जो फल गौर बन्द समिधायुष्प और वुचा से युक्त 
थे ॥७॥ 

नाना मलताकीर्गे नानापुप्पोपग्ोपभित । 

मानापक्षिझते रम्ये नानामृंगगणान्वित्ते ॥६ 


कृण्डुचरित्रवर्णण ] ः ( रण: 


तत्राउउश्चमवर्दं कण्डोबंभूव मुनिसत्तमाः । 

सर्वेतु फलपुष्पाठ्थ कदलीखण्डमण्डितम्‌ ॥॥&६ 

तपस्तेपे मुनिस्तत्र सुमहत्परमादुभुतम्‌ । 

ब्रतोपवासनियने: स्तानमौतसुसंयसे: (॥१० 

ग्रीष्मे पझुचतपा भृत्वा वर्षासु स्वण्डिलेशय: । 

आदइं वासास्ते हेमन्ते स तेपे सुमहत्तप: ॥११ 

हृष्ट्वा तु तपसा वीय॑ मुनेस्तस्य सुविस्मिता: । 

बश्ृवुर्देवगन्धर्वा: सिद्धविद्याधरास्तथा ॥१२ 

भूमि तथा5न्‍्तरिक्षं च दिवं च मुनिसत्तमाः । 

कण्डु: संतापयामास त्रेलोक्यंतपसो बलातू ॥१३ 

अहोअस्य परम धे्यंमहौउस्य परम तपः | 

इत्यब्न्‌ वंस्तदा हृष्ट्वा देवास्तं तप॒सि स्थितम्‌ ॥१४ 

वह तीर अनेक वृक्ष और लताओं से समाकीर्ण था। वहां अनेक 
पुरुषों से विशेष शोभा हो रही थी । बहुत भाँति के पक्षियों का कलरव 
वहां हो रहा था और अनेक म्ृगों के समुदाय से समन्वित एवं रम्य था 
॥८॥ उस तट पर है मुनिश्रष्ठटो ! कण्डु का आश्रम स्थल था वह सब 
#&तुओं के फलों और पुष्पों से युक्त था और चारों ओर उसके कदलियों 
के खण्ड शोभा दे रहे थे ॥६॥ वहीं पर इस मुनि ने बड़ी भारी और 
मत्यन्त भद्भुत तपस्या की थी जो ब्त-स्तान-मौन-सुसंयम-उपवास और 
नियमों के परिपालन वाली थी ॥६०॥ उसकी तपश्चर्या का वर्णन इस 
तरह से है कि ग्रीष्म ऋतु में तो वह पंचाग्नियों बैठकर तपा करते थे 
और वर्षा में स्थण्डिल में शयन किया करते थे । हेमन्त ऋतु के घोर 
जाड़े में गीले वस्त्र पहिनते थे । इस तरह से उन्होंने महान तप किया 
था ॥११॥ उस सुनि के तपश्चर्या के इस वीर्य को देखकर देव-गन्धर्व- 
सिद्ध और विद्याधर सव बहुत ही विस्मित हो गये थे ॥१२॥ हे मुनि 
सत्तमो ! उस कण्डु मुनि ने भूमि-अन्तरिक्ष-दिवलोक-और चेलोव्य को 
जबनी तपस्या के बल से सनन्‍्तापित कर दिया था ॥१३॥ देवगण ने उस 
मुनि को तप में स्थित ढेखकर उस समय में यही कहा था-अहो ! इसके 
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परम धैयें पर बडा आश्रय है और इसवो परमादुभुत एप अत्यधिक तप 
डढुसा है ॥१४॥ 

मन्त्रयामासुरव्यग्रा झक्रण सहितास्तदा। 

भयात्तस्थ समुद्रिस्नास्तपीविध्यमभीष्सव: ॥६४ 

ज्ञात्वा तेपामभिप्राय दकसिभुवनख्रः । 

प्रम्लोचाच्या वराराहा रुपयौवनगविताम ॥8 

सुमष्या चारजइचा हु पीनश्ाणिषयोधरफ 

सवलक्षणसपन्न' प्रोवाच फलसूदन ॥श्णा 

प्रम्लोचे गच्छ भीज त्व यदाउमी तप्पते मुनि: । 

निध्नार्थ तस्य तपस- क्षो मयसस्‍्वा (स्वा55' घु सुप्रभे ॥६८ 

तव बावय सुरक्षेप्ठ करोमि सतत प्रभी। 

बितु शड्टा मरमवात जीवितस्य च सशप: ।६८ 

विभेमि तमुनिवर ब्रद्मचर्यत्रते स्थितमु । 

अत्युग्र दीप्ततपस ज्वलनाकंसमप्रमम्‌ ॥२० 

ज्ञात्वा मा स मुनि क्ोधाद्रिष्तार्थ समुपागतास्‌ । 

कण्डु: परमदेजस्वी शाप दास्पत्ति दु सहम्‌ ॥२१ 

उम्र समय में उस मुनि को तपश्र्या के भय से एक दम उठे ग वाले 
देवमध इन्द्र बे साथ मन्त्रणा करने मे सलगन हो गये थे तथा उसके तप 
मे विध्व डालने के लिये सभी देवगण इच्पुक बने हुए थे ॥१५॥ पविभुयन 
के स्वामी इन्धदेव ने उसके अभिप्राय को समझ बर फल ने विनाश करने 
वाले इख्द्देव में ध्म्तोचा नाम वाली अप्सरा से कहा था जो श्रेष्ठ आरोह 
बाली भी बर्याव्‌ जिसका देह परम सुघदित तथा रुप सावण्य तथा यौदव 
के गर्व से बुक्त थी-सुरदर मध्य धाग वाली-सुचार बचनो से सयुत-पुर 
श्रेणी और दरतनों वाली एप सभी सौन्दय के सुन्दर लक्षणों से समन्वित्त 
थी 3१६-१७४ इद्धदेव ने कहा--हे प्रम्तोचे है दा पर यद सुर्िि चप 
दर रहे हैं पढ़ा पर जति शीक्म जाओी। है सुन्दर प्रभाव वाली ! उस 
मुनि के तप मे विध्त डालने वे लिये शीघ्र ही उसके मन में क्षो् उत्पन्न 
छर दो ॥$ ८॥ प्रस्तोचा सप्परा स कहा--है सुर शंध्च | आप तो मे३्‌ 


४ ४ 
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'- प्रभु हैं।. मैं-आपके . वचनादेश - का सववेदा + पाल्नन कियाः करती हूँ किन्तु 


] 
न्‍ 


“मुझे स्वयं हीःअपने जीवन की-ही आशउूा:है-इसमें कुछ भी. संशय: नहीं 
'है कि मैं जीवित बनी रहूँ ॥१९॥:उस -ब्रह्मचर्य के व्रत में स्थित “मुनि से 


- मुझे भाय लग रहा है वह अत्यन्त: उम्र-दीत्त तप वाले- और" अग्नि: तथा 
> सूर्य के समान प्रभा/वाले: हैं । वह मुनिःजब मुझको. पहचान' ले गे कि 


 'यह' मेरे- तपः में विष्न- डालने को ही समागतः हुई है. तो' परम “त्तेजस्वी 
5५ चह मुन्ति क्रोध से सुझे-शाप : अवश्यः ही : दे देंगेः जो कि बहुत ही:दूुस्सह 


« 'होगा.॥२०-२१॥ 


“उर्वशीमेनका रम्भा घृताची पुश्लिकस्थला । 
' विश्वाची सहजन्या च पूर्वंचित्तस्तिलोत्तमा (।२२ 
अलम्बुषा मिश्रकेशी शशिलेखा'च-वामना । 
अन्याश्राप्स रस:सन्ति रूपथौववगविताः ॥२३ 
सुमध्याश्वारुवदना: पीनोन्नतपग्रोधरा: । 
फामप्रधानकुशलास्तास्तत्र सनियोजय ॥।२४ 
त्स्यास्तद्वचन श्रुत्वाः पुनः ग्राह -शचीपति: । 
तिष्ठन्तु नाम चान्या स्तास्त्वं चात्र- कुशला- शुभेः (२४ 
फाम॑ वसन्तं वायु च सहयार्थे ददामि ते । 
तैःसार्थ गचछ सुश्रोणि यत्रा55स्ते स महासमुनि: ॥॥२६ 
शक्रस्य वचन श्रुत्दा तदा सा चारुलोचना | 
जगामा55काशमार्गेण ते: सार्धचाउ5श्रमं सुने : २७ 
गत्वा सा तन्न रुचिरं ददर्शवनमुत्तमम_। 
भुनि च दीप्ततपसमाश्रमस्थमकल्मषम_5।२८ 
है भगवन्‌ ! सेरे अलावा अन्य भी बहुत्त सी.-अप्सराएं हैं जिनफे 
नाम उ्ंशी-मेवका-रम्भा-घृताची-पुज्जिक स्थला-विश्वाची-सहजन्या-पूर्च- 
चित्ति-तिलोत्तमा-अलम्बुषा-मिश्रकेशी-शशिलेखा : और- - वामना हैं। ये 
सभी अपने २ रूप यौवन के गये बाली हैं इन सबका .मध्य भाग बहुत 
सुन्दर है-मुख : कमल बहुत सुन्दर है-पुष्ट एबं-उन्नत स्तनों-वाली तथा 


' काम कला में बहुत कुशल भी हैं। आप उनमें से: किसी फी. नियुक्ति 
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डशीजिए ह२२-२श॥। थी शहाजी ने कहा--उत प्रम्योचा अध्यरा थे इस 
बचने को सुमकर शी के रदामी इच्ध ने फिर कहा या मि है हमे 
अन्य अप्तराएँ' दुशल हैं तो उन्हें रहने दो | यहा पर तो तुम हो बुशल 
ही ॥२३॥ तुम्हारी सहायता के लिये कामदेव कसत्त मूतु और वायु को 
में तुम्हें देश हु । है सुभोणि ! इस सब साथ तुम बहा पर चती थाजों 
जहा पर वहु भुनि रहते हैं और तय जिया बरते हैं ॥२६॥ इुद्ध देव थे 
इस बचत की सुनकर उसी समय में वह सुस्दर लोचगों वाली प्म्भोचा उन 
तंववे साथ में आकाश मार्ग के द्वारा मुति झाण्यु के आधम में चमी गयी 
पी ॥२७॥ वहाँ पर जाकर उसने बहुत ही उत्तम एवं सुर्दर वतन को 
देखा या। तया दीह तप वाल-आम्रम में स्थित बल्मप से रहित मुनीरद्र 
पे भी दर्सन किय ये ॥२८॥। 

बपश्यक्षा बन रम्य ते सार्ध तन्दगोपमम्‌ । 

सर्वतु बरपुप्रादय शाखामृगगणाकुलम_ ॥२३ 

पृण्य पद्मबनायेत सपत्लवमहाबलम । 

शोवरायाम्मुमधुराज्य दारखगमुस्ते रितान्‌ ॥३० 

संत फल माराग्यान्सवतु कुसुमो्ज्दलानु । 

बपशत्ादपाश्न व विहड्े रनुनादियास्‌ ॥ ३! 

थाप्रावाप्नातकासव्यान्नारि राम्सतिन्दुकानू 

बथ विल्वास्तवा जीवान्दाहिमाली तपुरकनू ॥३२ 

पनसल्लिकुचातीपास्शिरीयान्सुमवाहरानू । 

पारावतात्तथा कोलानरिग्रेदाम्नवेत॒मान्‌ ॥३३ 

भत्वातवानामनकास्शतपर्णाश्र किणुबान । 

इडगुदान्करवीराश्न हरीतकीविभीवकान ॥३४ 

एतादग्याश्न सा वृक्षान्द्दा पृषुलो चना । 

तबेवाशोकपुन्नामकेसकी उन लावथ ॥३६ 

उमर प्रम्मोधा ने उन सेव सहायकों के साथ में मस्त बस के समान 
परम रम्पर इन को वहा पर देदा था। उस वन में हव आतुओं के श्रौ् 
पृणो हे बठीव धोमा प्री और वह बन अनेक वानरो मे उमुदाग से 
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समन्वित था ॥२६९॥ परम पृण्यमय-पद्मों के समृह से थ्रुक्त और लता 
पल्‍लवों से शोभित वन को देखा था । कानों के लिये. प्रिय लगने वाले- 
घुमधुर पक्षियों के मुख से उच्चरित कलरव ध्वनि-समस्त ऋतुओं फे फलों 
के भारों को और सब ऋतुओं के कुसुमों से उज्ज्वल बादलों को जो कि 
पक्षियों से अनुनादित थे वहां पर देखा था । वहां पर संस्थित वृक्षों के 
ताम इस प्रकार से हैं*आम्र-आम्रातक-मंव्य नारियल-तिन्दुक-विल्ब-जीद 
दाड़िम वीजपूरक-पनस-लकुच नीम (कदम्ब) “शिरीष-सुमनोहर पारावत 
कफोल-भरिमेद-अम्ल-वेवस-भललातक-आमलक-(आँवला) -शत पर्ण-कशुक 
(डाक )-इंगुद-करवीर-हरीतकी-विभीतक भादि बहुत से वृक्ष वहां पर 
थे जिनको उस विशाल नयनों घांली ने देखा था। उसी भांति उसके 
अशोक-पुश्नाय-केतकी वकुल चृक्षों को देखा था ॥३०-३५॥ 

पारिजातान्कोविदारान्मन्दारेन्दीवरांस्तथा । 

पाटलाः पुष्पिता रम्या देवदारुद्र मांस्तथा ॥३६ 

शालांस्तालांस्त पालांश्व निचुललॉल्लोमकांस्तथां । 

अन्यांश्व पादपश्चष्ठानपश्यत्फलपुष्पियान्‌ ॥३७ 

चकोर : शतपत्रेश्व भृद्ध राजेस्तथा शुक्कः 

फोकिल : कलविड् श्र हारीतेर्जीवजी वर्क: ।३८ 

प्रियपुत्रश्चातकेश्र त्थाउत्येविविधे: खगे: । 

श्रोचरम्यं सुमधुरं कृजद्भिश्वाप्यधिष्ठितम_ ॥३६ 

सरांसि च मनोज्ञानि प्रसन्लसलिलानि च । 

कुमुद: पुण्डरीकंश्व तथा नीलोत्पले: शुभ: ॥४० 

फहलार : कमल॑श्र व आचित्तानि समन्ततः | 

फादम्वश्चवक्रवाकश्व तथव्‌ जलकुक्कुद: (४६ 

कारण्डवेर्बकहंस: छूम मंदहगुभिरेव च । 

पतश्वान्यश्र कोर्णानि समन्‍्ताज्जलचारिभि: ॥४२ 

पारिजात-कोविदार-मन्दार-इन्दीवर-पुष्पित-पाटल-सुरम्य देवदारुद्र म 
शाल-तालतमाल-निचुल-लोमक भादि वृक्षों को तथा इनके अतिरिक्त अन्य 
फछ-पूलों से लदे हुए पादपों को बहां देखा था ॥३६-३७॥ वह बन 
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श्ज्ञराज कक्क्त् विद्ू वारीत-जीव जीव प्रिएे 
पत्र-चातक गैर क्न्‍्य के जुजते हुए सग्रो | गरा सुन्दर एव 
भक्ति गुर अति हे 3फ़ था जिनमे कर शनि रहते 3े ॥ ३८. ३६॥॥ 

वन उन्दर मरोकर बहुत ही स्वच्छ था ओ 
नो अुमुंद- * उरीक्नीवोहल 3भ कह रकम पेनते ऋते और समा- 
चिते थे + जन सरोक्‍्सों $ गाता परम्ब-चक्र कक: 


पाय पाक-जत्न डकुट- 
व "ह्सनुम मरगु आदि जत फाते पक्षियों है प्रथा इनके अवि- 
रिक भी अन्य जीजा! के,ममुशाय गर ॥४०-४२॥ 
#मेणेक तथा. पातुकन ते सह । 
पे हृए वा बने रेम्य ते; साफ 'दिभुतम ॥४३ 
गफुल्लनया पा यभूव वराज़ना 
गीवास वायु काम के वसन्त के दिजोत्तमा- पिंड 
स्ध्व मंत्र पाहय्य गुय सर्वे 2अक्यक ॥ ४५ 
मुक्त तदा था पु तकेत्यक्ता पुरंद्िजा-। 
 बवायाद यास्या/ति यनातो ह मुनि: ॥४६ 
गद्य त समरणकनन ले न्वियवाजिनम | 
पंक्षयपद्डि करिष्यामि उपारधिम ॥७५ 
तरह्मा जनादंनो पाप यदि वा गीललोहिन: , 
पथाध््यच करिष्याक्ि कामवा विन्तरम (४५ 
श्त्युक्त्वः पाध्य यन्ास मुत्ति | 
स्तप: प्रभादे " आ्तश्वापदाभ्रमर ॥२६ 
रत तरह यनरीब गुन्दर- उन का दशक देखती हु पह प्रभ्नोक्त 
नपते सहाय के पाया से है) 4 मे अमफ करे वेगी बक।, इसी 
सोति के वन के सेटायको) | पे देता थ है क्र परम 
भरमुत था । ३. वराजना - उहत्त नयनों पाप्नी बोर- गीव विस्मित 
_ हो गयी +। द्ियोत्म । कह वायु-कामइव और वहन्त त्ती थी) 
कर ॥४१३-४६॥ .. भम्प कष्ट वे लोग अनेक २ प्रह्ययतता 
“* इजियेगा थी बजाज रहा--हे कि ! ऐसा बडे गे । 
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सबने यही उत्तर उसे दिया था कि ऐसा ही-किया -जायगा फिर “अप्सरा 

'ने कहा था कि मैं आज ही वहां पर जाऊंगी जहां पर वह मुनीन्द्र समुप- 
स्थित हैं.॥४५-४६॥ आज मैं उस - देह के यमन करने वाले यन्ता-इन्द्रिय 
रूपी अश्व वाले को कामदेव के शस्त्र से किरण - हीव एवं बुरे सारथि 
वाला कर दूगी -॥॥४७॥ ब्रह्मा स्वयं हों अथवा जनादेन हों यदि-व्यनील 
लोहित (शिव) हों चाहे जो कोई भी हों- तथापि आज मैं- उनको कामदेव 
के बाण द्वारा अन्तः करण को क्षत वाला ' बना दूगी ॥४०८॥॥ इतना कह 
करके वह वहां से रदाना हो गईं थी जहां पर यह मुनिवर---समवस्थित 
थे.। मुति के तप के प्रभाव से वहां आज्षम का स्थल परम- प्रशान्त 
ख्ापदों वाला था ॥«8॥ 


सा पुस्कोकिलमाधुयये नदीतीरे व्यवस्थिता । 
स्तोकमात्र स्थिता तस्मादगायत वराउप्स रा: ॥५० 
वतो वसनन्‍्तःसहत्ा बल॑ समकरीत्तदा । 
कोकिलारावमधु रमकालिकमनोहरम्‌।। ५१ 

' बबौं गन्धवहुश् व मलयाद्रिनिकेतन: । 
पुष्पानुच्चावचान्मेध्यान्पातयश्र' शने: शनेः ॥५२ 
पुष्पवाणधरभ्र व गत्वा तस्थ समीपत: । 
मुनेश्च क्षोमयामास कामस्तस्यापि मानसस्‌: ॥५३ 


ततो गीतध्वनि- श्रुत्वा मुनिविस्मितमानस: । 

जगाम यत्र सा सुश्र.: कामवाणप्रपीडित: ॥४४ 

दृष्ट वा तामाह सहृष्टो -विस्मयोत्फुल्ललो चन: । 

अष्टोत्तरीयों विकलः पुलकाखितविग्रह ॥५५ 

वह॒कोयलों के-कलरव की मधुरता वाले नदी के 'तीर पर बह 
अप्सरा व्यवस्थित हो गई थी । वहां पर थोड़ी देर तक उठहरी थी और 
वहीं से उस श्रेष्ठतमा 'अप्सरा'ने गाना आरम्भ कर दिया था ॥५०॥। 
इसके प्रश्नात्‌ सहसा उसी समय में वसन्‍्त ने अपना बल ' दिखलाया था । 
कोकिलों की ध्वनि से:मधुर तथा अकालिक मनोहर वह “आश्रम हो गया 
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था| उत समय में मसये विरि में रहने बाला वायु बहने बर रहा था 
जी वि परम १विश्ष उद्घाव्र ( ऊच नीचे ) पुष्वो वो धीरे २ भूमि पर 
गिसे रहा था ॥६१ ५२ पुण्यी के दाषों वो धारण बरत वाले 
वागम्देव ते भी उत्त घुनि वे समीप में पहुँच कर उमर मन से क्षोत 
उत्पन्न किया था ॥१३॥ इसके उपराल गीतों वी ध्वनि मा श्रवण बेर 
मुति के मत में बड़ा विस्मय हो गया था और यही पर पहुँच गये ये 
जहाँ पर वह सुझ, उपत्यित थी । भूति का मत बाम ने बाण से पीड़ित 
हो गया था ॥१४॥ भन्नी शाति देखे हुए उम्त मुत्रि ने उत्त बप्सतरा मो 
देखा था और दपकर ही वह विश्मय से उतर नेस्रो वाले हो गये ये ! 
उनका उत्तरीय गिर गया था-वह विकेल् होफ़र रोम'ित शरैर वाले 
ही गये थे भर्षात्‌ उनके शेंग्ह घड़े हो एम थे ॥५१॥ 


काउसि वस्थाति सुधोणि सुभगे चारहासिनि । 
मनो हरसि मे सुभ्न भर हि सत्य सुमध्यमे ॥२६ 
तब कमवरा चाह पुष्पायमहमागता । 

आदेश देहि मे क्षिप्र कि करोमि तवाइज्ञया ॥१७ 
श्ुवव वचम तस्यास्त्मकत्वा धैर्य विभोहित । 
भादाय हस्ते ता बना प्रविवेश्व स्वमाधमस्‌ ॥५८ 
तत बाप्रश्न वामुश्च बमलश्र द्विजोत्तमा । 
जस्मुगवायत सर्वे कृतकृत्याश्लिविष्पम्‌ ॥२६ 
शशसुश्य हरि गत्वा तत्यास्तस्य न चेष्टितम्‌ । 
शूल्रा शपस्तदा देवा प्रीता सुमतसोडउस्वन्‌ ॥६« 
सच काइस्तया सार्ध प्रविशन व चाउपथ्रमंसु । 
माताते परम झृप चदार मदनाइति ।६१ 
स्पयोवनसपत्रमतीब सुमनोहरम । 
दिव्यानवारसयुक्त पाव्यवत्यराकृति ॥९२ 
दिव्यपस्य १९ चान्त विव्यवगन्धभूषितम्‌ । 
सर्वोपभोगसपत्न सहता तपसों बतात्‌ ॥६३ 


कण्डुचरित्रवर्णन ] [ -२२७ 
ऋषि ने कहा-है सुश्रोणि ! आप कौन हैं भौर किस की प्रियतमा 
हैं। हे सुभगे ! आपका हास्य तो बहुत ही सुरम्य है । दे सुर, ! आप 
तो मेरे मन का हरण कर रही हैं । है सुमध्यमे ! आप मुझे अपने विषय 
में सत्य २ बतलाइये ॥४६॥। प्रम्लोचा ने कहा--मैं तो आपकी कमेकरा 
सेवा करने वाली टहलनी हुँ और यहाँ पुष्पों के लिये आई. हूँ। मुझे 
अब आप कादेश शीघ्र प्रदान कीजिए कि मैं आपकी आज्ञा क्या करू ? 
॥५७॥ श्री व्यासदेव जी ने कहा--उसके ऐसे वचन को इस तरह से 
श्रवण कर वह मुनि धंये का त्याग करके विमोहित हो गये थे और बाला 
को हाथ से पकड़ कर अपने आश्रम में प्रवेश कर गये थे ॥५०८॥ इसके 
पश्चात्‌ कामदेव-वसन्त और मलयानिल ये सब हे द्विजोत्तमो ! जैसे समा- 
- गत हुए थे वैसे कृतकृत्य होकर स्वर्ग में चले गये थे ॥५६॥ वहाँ पहुँच 
कर इन्द्रदेव से उस अप्सरा की सम्पूर्ण चेशऐं कह दी थीं जो उसने मुनि 
' के आश्रम में दिखलाई थीं । इन्द्रदेव और समस्त देवता बहुत प्रसन्न हुए 
और उनके मन को बहुत आनन्द हुआ था ॥६०॥ वह ॒कण्डु मुनि उस 
प्रम्लोचा को साथ में लेकर प्रवेश कर गया था । उसने अपना रूप बहुत 
ही उत्तम मदन ( कामदेव ) की आक्ृति जैसा बना लिया:था जो कि 
रूप-यौवन से सम्पन्न अत्तीव मनोहर हो गया था तथा दिव्य अलझ्टारों 
से भूषित सोलह वर्ष की अवस्था वाला बन गया था ॥६१- 
६श॥ दिव्य वस्त्रधारी-दिव्य माला एवं गनन्‍ध से विभूषित सहसा 
सभी उपभोगों से सम्पन्त तप के बल से हो गया था ॥६ ३॥। 
स्ष्टवा सा तस्य तद्वीर्य पर विस्मयमागताः । 
अहो5स्य तपसो वीर्य मित्युक्त्वा मुदिताउमबतु ॥६४ 
स्तान संध्यां जप॑ं होम॑ स्वाध्यायं देवताचनम्‌ । 
ब्रतोपवासनियमं ध्यान च मुनिसत्तमाः ॥६५ 
त्यक्त्वा स रेमे मुदिदस्तया सार्थमहनिशम्‌ । 
मन्मथाविष्टहृदयो न बुबोध तप:क्षयस्‌ ॥६६ 
संव्यारानिदिवापक्षम[सत्व॑यनहायनम्‌ । 
न वुबोध गतं काल विषयाप्तक्तमानसः ॥६७ 
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सा थे त कामजेमविविद्धा रहसि दिला. । 

वरयामांत सुश्रोणिः प्रवापकुशला तदा ॥ 5८ 

एवं कण्ुस्तया सार्ध वर्षाणामधिक शतभ । 

अतिहनन्दरोप्या ग्राम्यधर्म रतों मुनि: ॥६६8 

सात प्राह महाभाग गन्तुमिच्याम्थह दिवमू । 

प्रसादसुप्र॒तों पह्ममनुन्नातु त्वमहंसि ॥॥3० 

उस अप्सरा ध्ालोचा ने उ्त मुति वे अत्यकुत परम बीम॑-विक्रम 
थी देखखर उसे अत्यन्त विस्मय हो गया था। एसने क्ह्या>-भोहों | 
इसके महाद्‌ तप वा प्रभात है-यह मन में पहन बह बहुत मुंदित हो 
गई थी धर४॥ है मुतिपत्तमों / फिर तो उत्त झुति मे अप्रद्ा हमास> 
सह्यावर्न-जप-होम स्वाध्याय-देवी था सम्यर्धन-दत उपया्नियमों 
का परिषासत ओर ध्यान सभी बुछ वा त्याग कर दिया था शोर रा 
दिन परम प्रधाल होकर उसी अप्यरा के साथ रमण दिया बर्तावपा। 
बामदेव थे द्वारा उसका सन ऐसा अमिशूत हो गया था कि उसने 
अपनी तप्स्पा वी क्षीषता वो समझा हो नहीं था ॥६५-६६॥ बहू तो 
फिर विपयो मे इतना अधिक आत्तक्त हो गया या हि उपरो धहिया-रात- 
दिने-्पक्ष मास-आतु-अयब [ धर्ष ) औौर हाथ्न किसी वा भी ज्ञान नहीं 
रहा था और जो काल बीत चुका था उत्ते सपन्न ही सही पा रहा था 
॥६७॥ है दिनो | उम अप्तश ने भी उत्त समय में जो मुदधए श्रीषि 
बाली एवं प्रताप मं वृधत थी वाम से उत्तन हुए भावों के द्वारा 
एशन्त मे विदाप होकर उत्त मुति वा बरण कर! तिया था क६८॥ ईस् 
तरह मे बह हण्पु मुनि सी पर्षों से भी अधिक समय तक उत्त अप्सरा 
के साथ मन्दराचल को द्रीगी मे ब्राम्य धर्म भे तिरत हे गया था ॥६दी! 
उस बकरा ने फिर उत महाभाग सुत्ति से बहा था कि मैं सवा मे जाना 
चाहती हूँ, अतएवं आप प्रश्नन्न तथा युल्दर मुस वाले होकर हे बहयन्‌ ! 
बव मुन्ने आज देने वो योग्य हैं ॥७०॥ 

तमवमुक्त मे मुनिस्तस्थामासक्तमानसः । 

दिनानि कतिचिझ्धद स्थीगतामित्यभापद: ॥७१ 
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एवमुक्ता ततस्तेन साग्र. वर्षेशर्त पुन: 4' 

बुभुजे विषयांस्तन्वी तेन-सार्थध महात्मगा ७२. 

अनुज्ञां देहि भगवन्त्रजामि त्रिदशालयम्‌ । 

उत्तस्तयेति स॒ पुन. स्थीयतामित्यभाषत ॥७३ 

पुनर्गते वर्षशते साधिके सा शुभानना । ह 

याम्यहूं चिदिवं ब्रह्मन्प्रणयस्मितशोभनम्‌ ७४ 

उत्तस्तयेवं स मुंनि: पुनराहा5थ्यतेक्षणाम्‌ । . 

इहा5ञस्पतां मया सुभ्र 'चिरं-काल गमिष्यसि ॥७२ 

'तच्छापभीता-सुश्रोणी 'सह 'तेनपिणा पुनः । 

शतद्वयं किचिदृनं:वर्षाणां'समतिष्ठत)॥।७६ :* 

गमनाय महाभागो देवराजनिवेशनम्‌-। 

प्रोक्त:प्रोक्तस्तया तनन्‍्व्या स्थीयतामित्यभाषतः [७७ :: 

उस प्रकार से प्रार्थना किये.गये उस मुनि 'ने जो कि'“उसमें बहुत 
ही अधिक आसक्त मन'वाले थे, कहा--हे भद्दे ! कुछ दिन और यहां 
पर ठहर जाओ ॥७१॥ इसी रीति से कही गयी उस तन्‍वी अप्सरा ने 
फिर डेढ़ सौ वर्ष तक उस महात्मा के साथ “विषयों 'का' उपभोग किया 
था ॥७२॥ फिर उस प्रम्लोचा'ने उस कण्डु मुनि से- कहा था कि हे भग- 
वन्‌ ! मुझे आज्ञा दीजिए मैं स्वर्ग में जाती हूँ किन्तु फ़िर-भी उस मुनि 
ने यही कहा था कि वुछ अभी और ठहरो ॥७३॥ फिर सी :वर्ष से भी 
अधिक हो जाने पर उस अप्सरा ने कहा था कि है ब्हावच्‌ ! आप त्तो 
प्रणय के स्मित-से परम शोभन हैं मैं अब स्व में- जाती हूं ७४॥ ड्स 
तरह से उसने जब कहा था तो वह मुनि फिर उस विशाल नेत्रों वाली 
सेवोला था "कि है सुश्र, ! मेरे साथ चिरकाल पर्यन्त रहो फ़िर बहुत 
समय के पश्चात्‌ चली जाना ॥७५॥ उसके शाप के भय से डरी हुईं वह 
सुश्रोणि उस ऋषि के साथ दो सी वर्षो से कुछ ही कम 'समथ तक ठहर 
गयी थी ॥७६॥ उप्त तन्‍वी के द्वारा देवराज के घर जाने के लिये 
वारम्वार ब्रह्म महाभाग से कहा गया था किन्तु वह अभी ठहरो-- 
यही कह दिया .करता था ॥७७॥। 
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तस्य धापभयाद्धी रु क्षिप्येन च्‌ दक्षिणा । 

प्रोक्ता प्रणयद्भातिवेदनी न जही मुनिम ॥७८ 

तया च रमतस्तस्य परमर्पेरहनिशम्‌ । 

नव नवमभूत्रेम मन्मथासक्तेचेतस ॥७६ 

एक्दा तु घ्वरायुक्तो निश्चक्षमोटजान्मुनि । 
निष्क्रामन्त च कुनेति ग्म्यते प्राह सा शुभा ॥5० 
इत्युक्त स तथा प्राह परिवृत्तमह, धुभे । 
सच्योपाध्ति करिष्यामि क्रियालोपोडन्यथा भवेत््‌ ॥५१ 
तत प्रहस्य मुदिता सा त प्राह महामुनिम्‌ । 

किमच सवघमज्ञ परिवृत्तमहस्तव ॥॥ 

गतमेतन्न कुरुते विस्मय कस्य वध्यते ॥५२ 
प्रातस्त्वमागता भर नदीतीरभिद शुभम्‌ । 

मया दृष्टाईस्ति सुधीणि प्रविष्टा च ममा5श्रमम्‌ ॥८३ 
इय च वतत सध्या परिणाममही गतम्‌ । 

अवहास किमर्थोष्य सद्भाव कथ्यता मम ॥८४ 


उत्त परम दक्ष अप्सरा ने बहुत ही चतुराई से उससे कहा था विश्तु 


उसे उसके शाप वा भय भन म॑ रहा करता था ओर प्रणय के भज्ठ होने 
की पीडा थे ज्ञान बाली उसने उस मुनि का परित्याग नही किया था 
॥७५॥ मम्मथ (कामदेव) से आसक्त चित्त वाल उस ऋषि का र तदिन 


उत्त 


भप्सरा क साथ रमण वरते हुए नया-नया प्रेम हो गया था ॥७८॥ 


एक वार वह मुनीद्र अपनी झोप से बडी क्षीघ्रता से युक्त होवर 
निकल गया था जब वह वहाँ स निष्क्मण कर रहे थे उस समय म॑ उप्त 
शुभा प्रम्लोचा मे उससे कहा था कि आप वहा जा रहे हैं ? 5०॥ जब 
उसने इस रीति स पूछा था तो उप्त ऋषि ने उस अप्सदा से कहा था 
कि है श ुभे ! दिन परखित्त हो गया है अर्थात्‌ समाप्त हो गया है-मैं अब 
सम्ध्या की उपासना कहू गा क्षयथा आल यदि हें, ऐश नही कर्ता: न 
तो क्षिया का लोप हो जायगा ॥८ ॥ तव तो परम प्रसनन्‍्त उस अप्परा 
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ने उसः महामुनि से कहा था- है सर्वधर्मो के ज्ञाता ! आज बया हो. गया 
है कि आपका दिन परिवृत्त हो गया । इतने दिन तो निकल ही गये हैं । 
उसका विस्मय है वया कहा जावे ॥॥5 ॥। कंप्डु मुनि ने कहा--हे भद्दे ! 
इस परम शुभ नदी के तट पर तुम प्रातःकाल में समागत हुई थों, हे 
सुश्रोणि ! मैंने उसी समय में आपको देखा था और तुमने तभी मेरे 
आश्रम में प्रवेश किया था ॥5३॥ यह तो सन्ध्या का समय है और दिन 
परिणाम को प्राप्त हो गया हैं अर्थात्त॒ समाप्त हो गया है। यह भपहास 
किस लिये मेरे साथ किया जाता है । मुझसे तो जो सदुभाव हो उसे ही 
कहिए ॥८४॥ 

प्रत्पृषस्यथागता ब्रह्मन्सत्यमेतन्न मे मृषा । 

: कि त्वच्च तस्थ कालस्य गतान्यव्दशतानि ते 5८५ 

तत: ससाध्वसो विग्रस्तां पप्रच्छाउज्यतेक्षणाम्‌ । 

कथ्यतां भीरु कः कालस्त्वया मे रमत: सदा ॥६६ 

सप्तोत्तराण्यत्तीतानि नववर्षशतानि च । 

मासाश्र षट्तथवान्यत्समतोतं दिनन्रयम्‌ ॥॥-७ 

सत्यं भीरु वशस्येतत्परिरासोइथवा शुभे । 

दिनमेकमह मन्ये त्वया सार्धमिहोषित॒म्‌ ।।८८ 

वदिष्याम्यनूत ब्रह्मल्कथमत्र तवान्तिक्रे । 

निशेषादद्य भवता पृष्टा मार्गानुगामिना ॥54 

निशम्य तद्बचस्तस्यथा: स मुनिद्चिजसत्तमाः । 


घिग्धिड्म।मित्यनाचार' विनिन्द्या55त्मानमात्मना ॥६० 

प्रम्लोचा ने कहा--हे ब्रह्मन्‌ ! प्रातःकाल के समय में ही मैं आई 
थी-यहू मेरा कथन सत्य है और भिथ्या नहीं है | किन्तु आपको आज 
तो उस समय को सेकड़ों वर्ष व्यतीत हो चुके हैं ॥८५५॥ इसके अनन्तर 
भय से कम्पित उस विप्र ने उस विशाल लोचनों वाली से पुछा था--हे 
भीरु ! मुझे यह वतलाओ कि तुम्हारे साथ रमण करते हुए मुझे कितना 
ओर कौन सा समय हो गया है ? ॥5६॥ प्रम्लोचा ने कहा--आवके 
साथ रमण करने में नौ सौ सात वर्ष छे मास और तीन दिन व्यत्तीत्त 
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हुए हैं ७) ऋषि ने बहा--हें शुधे ! है भीर । बग्मा थाप यहू सत्य ' 
बोल रही हैं या धापका यह परिहास (मजाक) है ? में तो जापके साथ 
यहां पर रमण फरने पा केवल एक दिन मानता हूँ ॥ढ८८) है ग्रहमन्‌ ( 
यहाँ पर आपने समीप मे मिथ्या भाषण पंसे करूगी और विशेष रूप 
से आज जब कि कप मार्ग के अनुगामी होते हुए मुझसे पूछ रहे है में 
कभी शूठ बोल ही नही सबती हू ॥६६॥ श्री व्यास देव जी मे कहा--हैं 
द्विन थंशे ! उस महा मुनि ने उस अप्सरा प्रस्लोचा पे इस बचन वा 
श्रवण करके तो उत्तने बरह्म-मु्तन बाचार रहित को धिवश्ार है-धिवार ' 
है । इस तरह से अपने आप ही अपने आपकी उप्तमे विशेष किदां भी ' 
थी ॥६ ०॥॥ 


तपाधि मम नंष्टानि हत ब्रद्म विदा धनम्‌ | 
हुवो विवेक मेंनापि योपिन्मोहाय निर्मिता ॥६१ 
ऊंमिपट्वातिंग ब्रद्मा ज्ञ यमात्मजय्रेत मे । 
गरिरेपा कृता येन घिक्त काममहांग्रहम्‌ ॥8९ 
ब्रतानि सववेदाधश्य कारणान्यघिलानि च॑ 
सरकग्राममार्गेण कामेलाय हृतानि मे 0४६३ 
विनिन्ध त्य स्॒ धमंज्ञ, स्वपमात्मानमात्मना । 
तामप्सरमासीनामिद बचनमतव्नरवीतु (६४ 
गच्छ पापे यधाकाम यत्तार्य तत्वया कृतम ) 
देवराजस्प यत्क्षोत्र कुबव॑न्त्या भावचेछ्टिते' ॥॥६9 
न सवा करोम्यह भस्म क्रोघतीत् ण॒ बल्िना । 
सता साप्तमद मंत्यमुपितो5ह स्वया सह ॥६६ 
अथवा तब दोप, कः किवा कुर्यामह तय । 
पर्व दोष नितरा येनाहमजितेन्द्रियः [॥६७ 
यथा शक्रप्रियाविन्या कृतो मत्तपत्ती व्यवः । 
त्ववा हृष्टिमहामोहमनुना$ह जुगुप्सित: ।॥६८ 
मूनि ने कशा--मेरी सम्पूर्ण, हाफटक, ला। मो, गे है जप, अऋद् 
वेत्ताओं षा सब घन चलना गया है । किसी वे द्वारा मेरे विवेक का, अप-- 
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हरण किया गया है और येह स्त्री मेरे मोह उत्पन्न करने 'के ही लिये 
निर्माण की गई है ॥६8१॥-ऊमिषट्क का अति गमन करने - वाला ब्रह्म 
आत्मा के ऊपर विजय प्राप्त 'करने वाले सुझे जानना चाहिए । जिसने 
मेरी ऐसी यह 'यत्ति- कर दी है उस-कामदेव रूपी महाग्रह को भी 
धिवकार है ॥६२॥ व्रत और समस्त देव तथा अन्य समस्त मेरी तपश्नर्या 
के कारण थे वे सभी नरकों के समुदाय के मार्ग वाले कामदेव ने-आज 
हरण कर लिये हैं ॥६३॥ इस प्रकार से उस धर्म्मज्ञ ने अपनी ही आत्मा 
से अपने आपकी स्वयं विनिन्‍्दा करके बैठी हुईं अप्सरा से यह वचन 
बोला था ॥६४॥। मह॒थि ने कहा था--हे पापे ! तू अब यहाँ से स्वेच्छया 
चली जा । तूने जो कार्य 'यहां पर किया है और भावों की चेष्टाओं से 
तू देवराज के क्षोस को जो किया है इसलिये मैं अपने तीव्रतम क्रोध की 
भग्ति से तुमको - भस्म नहीं कर रहा हूँ क्योंकि सत्पुरुषों के साप्त पद 
मंत्री में मैं तेरे साथ रहा है ॥६५-६५॥ भथवा तेरा दोष ही'क्या है 
और तेरा मैं अब क्या करू । यह सब तो मेरा ही दोष है जिसके 'द्वारा 
मैं.अजित इन्द्रियों वाला वन गया हूं ॥६७॥ जिस तरह से इन्द्रदेव के 
प्रिय की चाह वाली तूने मेरी तपस्या का व्यय किया: है और तेरे द्वारा 
दृष्टि के महा मोह के मनु द्वारा मैं निन्दित हो गया हूँ ॥६५॥। 

यावदित्थं स॒ विप्रषिस्तां ब्रवीति सुमध्यमास्‌ । 

तावत्स्वलत्य्वेदजला सा बभूवातिवेपथु: ॥६६& 

प्रवेषमानां स च तां स्विन्नगात्रलतां सतीम । 

गच्छ गच्छेति सक्रोधमुवाच मुनिसत्तमः ॥१० * 

सा तु निर्भत्सिता तेन विनिष्कम्य तदाश्रमात्‌ । 

आकाशगामिनो स्वेद' ममार्जेत्रपल्लवः ॥१०१ 

वृक्षाद्न क्षे ययौ बाला उदग्रारुणपल्लव :। 

निर्ममार्ज च गात्राणि गलत्स्वेदजलानि वे ॥१०२ 

ऋषिणा यस्तदा गर्भस्तस्या देहे समाहित: । 

निर्जंगाम सरोमाअस्‍्वेदरूपी तदज्भुत: ॥१०३ 
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त वृक्षा जयृहुर में मेव चक्र थे मास्तः | 

सोमेना9्प्यायितों भोभि: से यदा ववृधे झरने ॥१०४ 

मारिपा नाम कन्यापमूद्क्षाणा चारलोचना । 

प्रावेतसाना सा भार्या दक्षस्य जननी द्विजां: ॥(०५ 

श्री व्यासजी मे कहा--जयब तक वह विप्रधि उम्र सुमध्यमा से इस 
तरह से वह रहा था तव तक वह अत्यस्त वम्पित हो गई थी और 
उसके दरीर से पमीने वा जल निव्रल वर ग्रिर रहा था ॥६ ६ बहू 
मुनिश्ेष्ठ कम्पायमान होती हुई पसीने में सथपय दारीर वाली उत्त सती 
से बडे भारी क्रोध मैं माय बोला पा-यहा से चली जा और तुरन्त 
नितल जा ॥१००॥ वह उम मुन्ति के द्वारा निर्मेत्सित हुई [ फ्टकारी 
गयी ) उस आश्रम से मिक्लकर आकाश्ष गामिनी हो गईं थी और दृक्ी 
के बता से उप्तते अपने स्वेद (पसीने) का परिभाजन जिया था ॥१० १! 
वह बाला एवं दृक्ष से दूसरे दृक्त पर यगी थी और नवीन एवं अश्ण 
पस्लयों से शरीर के अड्जी वा मार्जन वियया था शिनसे कि पसीने व 
जस गिर रहा था ध१०श॥म ऋषि ने उस समय में जो गर्भ उसके देह मे 
समाहित किया था वही रोमाचों कै सहित एरुने अद्धी से स्वेद के रूप 
वाना हौवर निकल गया था ॥१९०ह॥ वृक्षों ने उस ये को ग्रहण कर 
लिया था गौर वायु ते उसको एक कर दिया था । सोमदेव ने भी किरणों 
के द्वारा उसे आवप्यायित विया था तथा उप प्मम में वह धीरे में वृद्धि 
वाला हुआ था ॥१ ०४॥ वृक्षों वी मारिपा नाम बाली एवं कन्या हूँईं 
थी जो बहुत ही धुन्दर नेत्र बाली थी । वह अ्चेताओं वी भार्या हुई थी 
भौर है द्ििजी ! वही किर दक्ष की जननी हुई थी ॥8 ८४४ 

से चापि भगवान्कप्डू, क्षीरे लपसि सत्तम- 

पृर्पोत्तमास्य भी विप्रा विष्णोरायतन ययी ॥३०६ 

दरदर्श परम क्षेत्र मुक्तिद भुवि दुर्लेभय्‌ । 

दक्षिपस्पोद्रेस्तीरे सर्यकामफलप्रदम्‌ ॥१ ७ 

सुरम्य बालुकाकीर्ण बेतकीवनशोभितस । 

नानाद मलताकीर्ण नानापक्षिदत शिवम्‌ ॥१०5६ 
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सर्वत्र सुखसंचार सर्वतु कुसुमान्वितम्‌ । 

सर्वसौख्यप्रद नणां धन्य सर्वग्रुणाकरम्‌ ॥१० 

भृग्वार्य : सेवितं पूर्व मुनिसिद्धवरेस्तथा । 

गन्धर्वे: किनरैय॑क्षेस्तथाउन्ये मक्षिकाडरक्षिभिः ॥११० 

ददर्श च हरि तत्र देव: सर्वे रलंक्तम्‌ । 

ब्राह्मणाद्य स्‍्तथा वर्णौराश्रमस्थनिषेवितम्‌ ॥१११ 

दृष्टबंव स तदा क्षेत्र देव च पुरुषोत्त मम । 

: कृतकृत्यमिवा5तत्मान' मेने स मुनिसत्तम: ॥११२ 

तत्रेकाग्रमना भूत्वा चकराउरराधन हरेः । 

ब्रह्मपारमयं कुवेज्ञपमेका ग्रमानसः ॥ 

ऊध्वबाहुमंहायोगी स्थित्वाउसी मुनिसत्तम: ॥११३ 

वह भगवान्‌ कण्डु भी जो परम श्रेष्ठ थे अपने तप के क्षीण हो जाने 
पर है विप्रो ! पुरुषोत्तम नाम वाले भगवान्‌ विष्णु के आयतन को चले 
गये थे ॥१०६॥ उन्होंने दक्षिण सागर के तट पर समस्त कामनाओं के 
पुण्य-फल को प्रदान करने वाले-इस भूमण्डल में दुर्लभ मुक्ति देने वाले 
परमोत्क्ृष्ट क्षेत्र को देखा था ॥१०७॥ वह स्थल अतीब सुरम्य 
था-बालुका से समाकीर्ण केतकी के वनों की शोभा से यृक्त-अनेक द्रमों 
तथा लताओं से घिरा हुआ और विविध पक्षियों के कलरव वाला एवं 
शिव था ॥१०८॥ वह पुरुषोत्तम तीर्थ ऐसा था जहाँ सर्वत्र सुखों का 
संचार था और सब ऋतुओं के कुसुमों से युक्त था-मनुष्यों के सभी सुखों 
का देने वाला परम धन्य-सब गुणों की खान था । भृगु आदि सब मुनि- 
गण उसका सेवन किया करते थे तथा पहिले मुनि-सिद्ध-मन्धर्व-किस्तर- 
य्रक्ष तथा अन्य मोक्ष की आकांक्षा वाले भी उसका सेवन करते थे 
॥१०६-११०॥ वहाँ पर ही सब देवों से व्थिपित-न्नाह्मण आदि सब 
वर्णो से तथा चारों आश्चमों में रहने वाले पुरुषों के द्वारा सेवित भगवान्‌ 
श्री हरि का दर्शन किया था ॥१११॥ उस श्रेष्ठ म्ुनीन्र ने उस समय 
में उस क्षेत्र को और देव पुरुषोत्तम को देखकर: ही अपनी आत्मा को 
कृतकृत्य मान लिया था ॥११२॥ वहीं पर एकाग्र मन वाला होकर श्री 


हरि का सेमारा्त उस मुनि ते किया था भर एकग्र मन बाला होते 
हुए परमय बह्म का जाए दिया करता था । बद्‌ पेष्ठ मुनि ऊंध्व बाहुओ 
दाला होकर महायोगी बढ़ी पर सम्रवस्यित हो गया था ॥$ १3॥ 
बहमपार मु श्रोतुमिच्छाम परम शुभ ! 
जपता कण्डुना देवो येनाउराध्यत केशव ॥११४ 
पार पर विष्णुरपारपार पर परिम्य परमात्तरुप । 
स ब्रह्मपार परपारश्रत पर परणामपि पारपार ॥११३ 
से कारण कारणसश्चितो४पि 
तस्थापि हैतु परहतुह्ेतु । 
वार्योहप चय सह कर्मकेतू 
स्पेर्नकेरवतीह संवस्‌ ॥११६ 
ब्रह्म प्रभुन्न हम से संवभूता, 
ब्रहम प्रजाना पतिरच्युवीउ्सों । 
ब्रह्माव्यय नित्यमज से विध्णु- 
रपक्षयाद्य रखिलेर्सडू ॥११७ 
ब्रह्माक्ष मजे नित्य यथाओ्सो पुस्पोत्तम । 
तथा रागादयो दोषा प्रयान्तु प्रशस मम ॥१६८ 
श्रत्वा तसव मुनेर्जाप्य ब्रह्मपार द्विजोत्तमा । 
भक्ति च परमा ज्ञात्वा युहढा पुरुपोत्तम ॥१४१६ 
मुनिगण मे कहा--हे मुनिदर । उस परम शुभ ब्रह्म पार के विषय 
में हम धवण करना चाहने हैं जिस प्रकार स कण्ड ऋषि ने देवेश्वर के 
शद की आराधता की थी ? थी व्यायदेव जी ने कहां--पार पर अपार 
पार वाले परे से भी पर-परमात्मा के स्वहप वाले बहू पर पारभूत 
ब्रह्मपार हैं। बढ़ परो के भी पर हैं और पारपार हैं /११४ ११५॥ बंद 
कारणा से सश्चित होते हुए भी वह कारण है ॥ उसका भी हेतु और पर 
हेतु का भी हेतु है | अनेक कम कक्‍तू के हप्रो सं बही काय 
पी है और सवेकी रक्षा जिया करता है ॥(१६॥ ब्रह्म ही प्रभु हैं और 
घट्ठी श्रह्म सवभृतमय है। ब्रह्म प्रजाआ का स्वामी है । यही भच्युत हैं 
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ब्रह्म अव्यय-नित्य-अज तथा विष्णु और अपक्षोणता भादि सबके सज्भे से 
हीन हैं ॥११७॥ ब्रह्म अक्षर-अज नित्य है । उस तरह से यह पृष्षोत्तम 
है उत्ती भाँति मेरे सब राग आदि के-दोष प्रशम को प्राप्त हो जावें 
॥११८॥ श्री व्यास देव जी मे कहा--हे हिजश्नेश्े | ब्रह्मपार ने उससु नि 
के जाप्य का श्रवण करके और परमाधिक सुदृढ़ भक्ति का ज्ञान प्राप्त 
फरके भगवान्‌ पुरुषोत्तम उस पर प्रसन्न हो गये थे ॥११६॥ 

प्रीत्या स परया देवस्तदा$सौ भक्तवत्सलः। . 

गत्वी तस्थ समीप तु प्रोवाच सधुसूदन:ः ॥६२० 

भेघगम्भी रया वाचा दिद्य: संनादयन्निव । 

आरुह्य गरुड' विप्रा विताकुलनन्दनस्‌ ॥१:१ 

मुने ब्रूहि पर' कार्या यत्त मनसि वर्तते । 

घरदो5हमनुप्राप्तो वर' वरय सुत्रत ॥१२२ 

श्र॒त्वेवः वचन तस्य देवदेवस्य चक्रिण: । 

चक्षूरुत्मील्य सहसा ददर्श पुरतो हरिय ॥१२३ 

अतसीपुष्पसंकाशं पद्मपत्रायतैक्षणम्‌ । 

शब्धचक्रादापाणि मुकुटाज्भदधारिणम्‌ ॥१२४ 

चतुर्बाहुमुदाराज्भ' पीतवखधर' शुभम्‌ | 

श्रीवत्सलक्ष्मसंयुक्त वनमालाविभुषितय ॥१२५ 

सर्वेलक्षणसंयुक्त सर्वेरत्नविभूषितस । 

दिव्यचन्दनतिप्ताड़' दिव्यमाल्यविभू षितमु ॥ १२६ 

वह देवेश्वर परम प्रीति से उसी समय में अपने भक्तों पर प्रेम करने 
जले होते हुए उस विप्रधि के समीप में गये थे और मधु सूधन प्रभु उस 
से बोले थे । उनकी वाणी मेघ के समान गम्भीर थी जो सब दिश्षाओं 
को ध्वनित कर रही थी । है विप्रो ! बे देवेश्वर विनता के पुत्र गरड़ पर 
समारूुढ़ होकर वहां पर समागत हुए थे ॥१२०-१२१॥ श्री भगवाद ने 
कहा--है मुनिवर ! जो भी कोई परतम कार्य हो और आपके मन में 
विद्यमान हो उसे मेरे सामने वतला दो। हे सुब्रत ! मुझसे किसी भी 
प्रदान का वरण क्षर लो मैं बरों के प्रदान करने वाला इस समय में 
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मुम्दारे सभीप में सम्प्राप्त हो गया है ॥१२२॥ देवो के भी देव चक़धारी 
भगवान्‌ ते इस प्रकार के वेचन को सुनरर उस्त विप्रपि ने अपना लेन 
खोलकर सहता ही अपने आगे थी हरि वा दर्शन वियां था ॥१२३॥ 
भगवाव्‌ क्री हरि वा स्वरछूय अलसी के पृष्ष के समान सोल वर्ण का था- 
उनके नेत्र पद्म दल के सहश विश्ञाल थे-उनके हाथों मे शस-चक्र-और 
गदा आयुध थे-वे मस्तक पर मुकुद तथा भूजाओ में अज्लद धारण किये 
हुए थे । चार उनकी भुजाएँ घी-उदार अद्ढ था प्रीत अम्बर घारी श्री 
वत्स के चिह्न से सपुक्तन्वनमाला से शोभित-परम शुभ-सभी सुन्दर 
लक्षणों से सर्मान्वत-समस्त रत्तों से विभूषित-दिव्य चन्दन के लेपन वाले 
मज्छी से सयुत्त तथा दिव्य मानज्नाओ से समलड्डत उतके सब अद्ज 
थे ॥१२४-१२६॥ 

तत' स विस्मवाविष्टो रोमाचिततनूरुह, । 

दण्डवत्प्रणिपत्पोर्न्या प्रणाममकरोत्तदा ॥१२७ 

अद्य मे सफल जन्म अद्य में सफल तपः । 

इत्युकत्वा मुनिशादू लास्त स्तोतुमुपचक्रमो ॥१२५ 

नारायण हरे कृष्ण श्रीवत्साडू जग्रत्पते 

जगद॒वीज जगद्धाम जगत्साक्षिन्नमो$स्तु ते ॥१३९ 

अव्यक्त जिष्णो प्रभव प्रधान पुरुषोत्तम ) 

पुण्डरीकाक्ष गोविन्द लोकनाथ नमोउस्तु ते 0१४०... ' 

हिरण्यगर्भ श्रीमाथ पंदुमसाथ सनातन । 

भूगर्भ ध्रुव ईशान हपीकेश नमाइस्तु छे ॥१३१ 

जनाचन्तामृदराजय जय त्व जयता वद । 

अजिताखण्ड श्रोकृष्ण श्रीनिवास नमोस्तु ते ॥१३९ 

पर्जन्यधर्मकर्ता च दुष्पार दुरविष्ठित । 

दु खातिनाशन हरे जनशायिश्नमोइसतु से ॥९३३ 

श्री हरि के दर्शक करन के पश्चात्‌ बहु विस्मय्र से भर गया था 
मोर उसका शरीर पुलकित हो यया था । उसी समय में भूमि मे गिरकर 
दण्ण के समा उसने साष्टाहु प्रणाम किया था ॥६२७॥ उमने है मुनि 
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शादूलो  भगवाब्‌ से कहा था कि आज मेरा जन्म सफल हो गया और 
आज ही मेरी तपश्चर्या भी सफल हो गईं है । इतना कहकर उस मुनि 
ने भगवान्‌ की स्तुति करने का आरम्भ कर दिया था ॥१२५॥ कण्डुमुनि 
ने कहा--हे नारायण ! हे हरे ! है श्री कृष्ण ! हे श्री वत्स के भद्धू वाले ! 
है जगतु के स्वामिन्‌ ! आप तो इस सपृम्णं विश्व के वीज हैं । हैं जगत 
के धाम ! हे जगत्‌ के साक्षित्‌ | आपके लिये मेरा वमस्कार है ।॥१९६)। 
है अव्यक्त ! है जिष्णो | हे प्रभवभ | आप तो प्रधान पुरुषोत्तम हैं । हैं 
पुण्डरीकाक्ष ! है गोविन्द | आप लोकों के नाथ हैं आपके चरणों में मेरा 
प्रणाम है ॥१३०॥ है हिरण्पगर्म ! हे गोविन्द | हे श्री वाथ ! है पद्म- 
नाभ ! आप तो सनातन हैं । हे भगवन्‌ ! हे ध्र.व ! है ईशान ! है हृषी- 
केश | आपकी सन्निधि में मेरा प्रणाम है ॥१३६॥ है अनायस्त ! है 
अम्ुवाञ्जय ! आप तो जय प्राप्त करने वालों में परम श्रेष्ठ हैं ।- आपकी 
जय हो। है भजिता खण्ड [ है श्री कृष्ण | है श्री निवास ! आपके 
लिये नमस्कार है ॥१३२॥ हे पर्जन्य के धर्म के करने वाले ! है दुष्पार ! 
हे दुरधिष्टित | आप दुशों की पीड़ा के नाश करने वाले हैं। हे हरे ! 
है जलशायिच्‌ ! आपको नमस्कार है ॥१३३॥ 

भूतवाव्यक्त भूतेश भृततत्त्वेरनाकुल । 

भूताधिवास भूतात्मन्भूतगर्भ नमोड्स्तु ते ॥१३२४ 

यज्ञयज्वन्यक्नध्र यज्ञघाता5मयप्रद । 

यज्ञगभ हिरण्यादुभध पृर्निगर्भ नमो5्स्तु ते ।॥१२४ 

क्षेत्रज्: क्षेत्रभृत्कषेत्री क्षेत्रह्म क्षेत्रकद॒शी । 

क्ेत्रासमन्क्षेत्रहित क्षेत्रसरष्ट्र भमो5स्तु ते ॥१३६ 

गुणालय गृणावास गुणाश्रय गृूणावह । 

शुणप्रोक्त गुणारान गुणत्यागिन्नमो5स्तु ते ॥१३७ 

त्वं विष्णुस्त्व हरिश्रक्री त्वं जिष्णु स्त्वं जनादेनः। 

त्व भूतस्त्व वषट्कारस्त्व' भव्यस्त्व भवत्प्रभु: ॥१३८ 

त्व भूतक्ृत्त्वमव्यक्तरत्व भवो भूतभूद्धवान्‌ । 

त्व भूतमावनो देवत्वामाहुरजमीश्व रस ॥१३६ 
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त्वमनन्त दृतन्नस्त्व प्रकृतिस्त्व वृधाकृपि । 

त्व रुद्वस्त्व दुराधपस्त्वमभोघल्वमीखर ॥१४० 

है भूतो क पालक हें अव्यक्त | हे भूतेश ! भूत तत्तवों से बाठुत 
ते रहत वाले | है भूतों के अधिवास ) हैं भरतात्मनु ! है भूतगभ ! 
आपको नमसवार है ए१३४॥ है यज्ञो के यज्वन बाप यज्ञो के स्वरूप 
वाले हैं। हे यज्ञ के घाता ! हू जनम प्रदान करने वाले ' है बशगभे । 
हैं हिरण्याड़ू ! हे बृष्णि गंभ ! आपको प्रणाम है ॥१३५॥ है दोमश ! 
हूँ क्षेत्मूत्‌ | आय झेजी और क्षेत्र के हतत करन वि हैं। हे क्षेत्रकव्‌ ! 
है वश्ी ! आप क्षेत्र स्वरूप और क्षेत्र रहित हैं। क्षेत्र के सृमन भरते 
बाते आपके सिये नमस्कार है ॥]-६॥ है ग्रुणाल्य ! भाप य्रुणो वे 
भावास स्थल हैं। हैं गुघावद् ! आप गरुधों बी आश्रय हैं। है गुणों के 
भोक्ता | हैं गुणाराम है गुण त्यागित्‌ ! थापत्री नमस्कार है ॥१३७॥। 
आप पिण्णु हैं, हरि है, आय चढद्रा धारो हैं । आंत जिणु हैं-है जनादेन ! 
भाप भूत हैं-आप वपद्‌कार है। भाप भध्य हैं और आप भवध्त्भु हैं। 
आप ही अव्यक्त और भुतें। क बरते वाले हैं। आप भव और भुतडव है + 
आप भूतभावन देव हैं ओर आपको ही अज एव ईश्वर कहा जाता है 
॥१३८-१३६॥ ह भगवनु | झापव यनन्‍्त-कृतज्ञ-्पद्डति और दृपाकापि 
हैँ । आप ही रुद्र-दुराधपं अमोघ और ईश्वर है ॥(४०॥॥ 

त्व विश्वकर्मा जिष्णुस्त्व त्व शर्भुस्व वृषाकृति । 

त्व शत रस्प्वमुशना स्व छर्म स्व तपी जन- ॥६४१ 

एप विश्वजेता त्व घम त्व शरप्पस्ट्वमक्ष रम्‌ । 

नव शमुरत्व स्वयभूश्न त्व ज्यह्तस्त्व परायण ॥६४२ 

त्वमादित्यस्त्वमाकारस्त्व प्राणस्त्व तमित्रहय । 

व पजन्यसूय प्रधितत्त्व वेघास्त्व सुरेश्धर' ॥४१ 

प्वभ्ृग्मजु साम चव त्वमात्मा समतो भवान्‌ । 

त्वमग्निस्व,च पवनस्त्वमारों बहुधा भवाद्‌ ॥१४४ 

स्व श्रष्टा त्व ,तया भोत्ता होता त्व च हवि" क्रतु, 

त्व भरभुस्त्व विभु श्रेघचस्त्थ लोकपतिरच्यूत, ॥४५ 
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त्व' सर्वदर्शनः श्रीमांस्त्व सर्वदमनो5रिहा । 

त्वमहस्त्वं तथा रात्रिस्त्वामाहुवेत्सर' बुधा: १४६ 

त्वें कालस्त्वे कला काष्ठा त्वं मुहतः क्षणा लवा: । 

त्वं बालस्त्व तथा वृद्धस्त्व पुमान्स्त्री नपु सक: ॥१<७ 

हूँ भगवव्‌ _! आप ही शसम्भु-विश्वकर्मा-विष्णु-वृषाकृति छ्धूर- 
उशना हैं तथा आप सत्य-जन और तप हैं ॥१४१॥ हे भगवन्‌ ! आप 
इस सम्पूर्ण विश्व के जेता-कल्याण-शरणप्य और अक्षर हैं। आप ही शम्भु- 
स्वयस्भू-ज्येछ और परायण हैं आप आदित्य-ओझ्ूर-अन्धकार के हनन 
करने वाले तथा प्राण हैं । हे भगवव्‌ ! आप पर्जन्य प्रथित हैं-वेधा तथा 
सुरेश्वर भी आप ही हैं। ऋग्वेद-यजु और सामवेद की आत्मा भाप ही 
हैं। आप ही अग्नि, पवन-जल तथा भूमि हैं ॥१४२-१४४।॥ हे प्रभो ! 
इस विश्व के सृजन करने वाले-भोग करने वाले ! आप ही होता-ह॒वि 
और क्रतु हैं। हे भगवन्‌ ! आप प्रधु-विभु-षेष्ठ-लोकों के स्वामी और 
अच्युत हैं । आप सर्व दर्शन-श्रीमानु-सर्य दमन और अरियों के नाशक 
हैं। हे भगवन्‌ ! आप ही दिन-रात्रि हैं तथा वुधगण भापको ही व॒त्सर 
कहते है ॥(४५-१४६॥ आप ही काल-कला काष्ठा-मुहुत्त-क्षण और लव 
हैं। आप बालक-वृद्ध-पुमान्‌-स्त्री तथा -नपु सक है ॥१४७॥। 

त्वं विश्वयोनिस्त्वं चक्षुस्त्वं वेदाज़भ त्वमव्यय:। 

त्वं वेदवेदस्त्वं घाता विधाता त्व॑ समाहित: ॥१ ४८ 

त्व जलनिधिरासूल त्वं धाता स्व पुनर्वेसु: । 

त्व वेचस्त्वं धृतात्मा च त्वमतीन्द्रियगो चर: ॥१४६ 

त्वग्रणीग्रमिणीस्त्वं त्व सुपर्णस्त्वमादिमान्‌ । 

एव सम्रहस्त्व सुमहत्त्व धृतात्मा त्वमच्युतः १५० 

त्व यमस्त्य॑ च निधमस्त्व प्रांशुस्त्व चतुभु जः । 

त्वमेवान्नान्तरात्मा-त्वं परमात्मा त्वमुच्यते ॥१५६ 

त्वं गुरुस्त्वं गुरुतमस्त्वं वामस्त्वं श्रदक्षिण: | 

त्वं पिप्पलस्त्वमगभस्त्व॑-व्यक्तरत्वं प्रजापति: ॥१५२ 
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हिरण्यनामस्त्व देवस्ट्व शशी त्व प्रजापति । 

अभिदश्पवपुस्त्व व त्व यमर्त्व सुरारिहा ॥१५३ 

त्व च सकपंणी देवस्त्व वर्ता त्व सनातन । 

त्व वासुदेवोश्मेयात्मा त्वमिव गृुणबमित ॥१५४ 

है भगवत्‌ ! आप इस सम्पूर्ण विश्व तो भोनि रैं-आभाप ही चलु- 
वैदाजू-अव्यय वेदो के वेत्ता घाता-विधाता-और समाहित है ॥[६४०॥ 
आप आमृल जलनिधि ई-धाता पुनत्रसु, वैद्य, घृतात्मा, अतीरि्िय गीचर, 
अग्रणी, ग्रामणी, सुप्ण, आदिमान, संग्रह सुमहत्‌ घतात्मा सौर अच्चुत हैं 
है भगवन्‌ | आप यम-निध्म प्राणुन्चनृभ जे हैं । आप हो अत 
के अ्न्तरात्मा हैं परमात्मा भी आप ही बहे जाते हैं ॥१४६-१४१॥ 
आप गुश गुरुतम वात प्रदक्षिण पिष्पल-अगम-व्यक्त प्रजापति-हिरप्यताभ* 
देव सकप॑ण कर्ता और सनातन है। हे भगवय्‌ | आप अभेय आत्मा 
वाले बाधुदेव तथा आप ही गुणों से वजित सिराकार हैं ॥!५२-१५४॥ 


त्व ज्येप्टस्त्व वरिष्टस्त्व व सहिष्णुश्च मावव ! 
सहसशीपा त्व देवस्त्वमव्यक्त सहुश्रहफ ॥१५४ 
सहलपादस्त्व देवस्त्व विराटत्व सुरप्रभु । 

त्वमेव तिष्ठसे भूयो देवदेव दशाड' गुल ॥१५६ 
यद्भूत तत्त्वमेवोक्त पुरप भ्क्र उत्तम । 
यद्भाव्य तत्त्वमीगानम्त्वमृतस्त्व तथा5म्रृत्‌ ॥१५७ 
त्वचतो रोहत्यय लोको महीयास्त्वमनुत्तम । 

त्व ज्यासान्पुरुपस्त्व च॒ त्व देव दशधा स्थित ॥१५८ 
श्रिभूतश्रतुर्भागों नवभागी5पृतों दिवि । 
नवभागाथ्न्तरिक्षस्थ पौरुषेय सनातन ॥१५६ 
भागद्य च भूसस्थ चतुर्भागोंअप्यभू दिह । 

त्वत्तो यज्ञा. सभवन्ति जगती वृष्टिकारणस्‌ ॥!१६० 
त्वत्तो विराट्सपुत्पन्नो जगतो हृदि य पुमानु । 
सोशंवरिच्यत पूतेभ्यस्तेजसा यशसा श्षिया ॥१६१ 
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हे भगवन्‌ ! आप सबसे बड़े हैं सबसे श्रेष्ठ हैँ आय सहनशील-रमा 
के स्वाभी-सहस्र-शीर्षो वाले-सहस्न-नेत्रों वाले अव्यक्त देव हैं ॥॥१५५॥ आप 
सहस्न चरणों से युक्त सुरों के स्वामी-विराट्‌ देव हैं । हे देवों के भी देव ! 
आप दशागुल हैं और महा प्रलय के पश्चात्‌ आप ही स्थित रहते हैं 
॥१५६॥ है भगवन्‌ ! जो हो गया वह आप ही हैं-आप ही पुरुष-महेन्द्र 
. और उत्तम हैं-जो भविष्य में होने वाला है वह आप ही हैं-नशान और 
अमृत भी आप ही हैं ॥१५७॥ है भगवन्‌! यह विश्व एवं लोक आप 
से ही उत्पन्न होता है-आप सबसे महाच्‌ तथा उत्तम हैं । आप सबसे बड़े 
पुरुष हैं। हे देव |! आप दक्ष प्रकार से स्थित हैं--विश्वभृत,चतुर्भाग, 
नवभाग, दिवलोक में अमृत-अन्तरिक्ष में स्थित नवभाग-पौरुषेय-सनातच- 
दो भाग भूमि में स्थित-यहां पर भी चतुर्भाग हैं। हे भगवन्‌ ! आप से 
यज्ञों की उत्पत्ति होती है । इस जगत्‌ की वृष्टि के कारण हैं ॥१५८-१६०।। 
हे भगवन्‌ ! आपसे ही यह विराट समुत्पन्न हुआ है-जो पुमान जगत्‌ के हृदय 
में है वह आप ही हैं। वही आप अपने तेज से, यश से और श्री से स 
भूतों से अतिरिक्त हैं ॥१६१'। 

त्वत्तो सुराणामाहार: पृषदाज्यमजायत । 

ग्राम्यारण्याश्रौषधयस्त्वत्त: पशुमृगादय: ।।१६२ 

ध्येध्यानपरस्त्वं व कृतवानसि चौषधीः । 

त्वं देवदेव सप्तास्य कालाख्यो दीघ्तविग्रह: ॥॥१६३ 

जद्भमाजज्भमं सर्व जगदेतच्चराचरम्‌ । 

त्वत्त: सवेमिद जात॑ त्वयि स्व प्रति5ि तम॒ ॥१६४ 

अनिरुद्धस्त्वं माधवस्त्वं प्रद्य म्तः सुरारिहा । 

देव सवसुरश्रेष्ठ सवंलोकपरायण ॥१६५ 

त्राहि मामरविन्दाक्ष नारायण नमोड्स्तु ते । 

नमस्ते भगवन्विष्णो नमस्ते पुरुषोत्तम १६६ 

नमस्ते सर्वलोकेशनमस्ते कमलालय । 

गुणालय नमस्तेज्स्तु नमस्तेउ्स्तु गुणाकर १६७॥ 
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बासुदेव नमस्तेउस्तु नमस्ते5स्तु सुरोत्तम । 

जनादेन नमस्ते$स्तु नमस्तेःस्तु सनातन ॥!६८ 

है भगयव्‌ | आप से ही देवों को आह्वर प्रात होता है और पृप३्‌ 
बाज्य उत्न्‍न्‍्न हुए है। है भगवन्‌ ! ग्रामों मे होते वाली तथा वेग मे 
उत्परत होने वाली औपधियाँ जौर पशु भृूग जादि संब आपसे ही हुए हैं 
॥१६३॥ ध्यम और ध्याव प्रामण है आप तया आपने ही सब औषधियों 
वा निर्माण किया है। है दत देव ! आप सात मुझो वले दीह विग्रह से 
युक्त काल नाम्र बाले हैं ॥१६६३॥ है भगवत्‌ | जड़ बोर चेतन स्वष्टप 
यह सम्पूर्ण चराचर जगत आप से ही समुत्यनत हुआ है और सब कुछ 
भाप ही मे प्रतिट्ित है ॥१६४॥ हू भगवद्‌ ! क्ाप ही अनिषद्ध हैं- 
माधव है-प्रचुम्न हैं ओर सुराटि देश्या के हम्ता हैं। है दव | आप सुरो 
से श्रेष्ठ और सव लोका में पराणण हैं ॥१६४॥ हें कमल के लोचनों 
चाले | है नारायण ! मेरी रक्षा करी । मेरा आपके लिये वमसस्‍्कार है। 
हु भगवनु । हु विध्णों ! ह पुस्पीलम आपकी सेवा में मेरा मणाम 
समपित है ॥१६६॥ है सर्वेतोजे शेर | आपबा आलय कमल में रहता है 
आपनी सेवा में वारम्वार वमस्वारर हैं! ह गुणों के आलम ' हे गुणों की 
खान । आपरो वारम्वार नमस्कार समपित है। हे वासुदेव | आउको 
नमस्कार है । हे मुगसप आपको प्रष्माम है। है जनादन | है समा- 
तने | आपकी सवा में पुवे पुत समंत्कार है ॥१६७-२ ६८॥/ 

नमस्ते योगिता गम्य यागावास नमोस्तु से । 

गीपते अ्रीपत्ते विष्णी ममस्तःस्तु मरुत्यते ॥१६र् 

जगत्पत जगद्सृते नमस्ते ज्ञासिता पते । 

दिवरपते नमस्ते3म्तु नमस्मेजस्तु महीपते (१७० 

नमस्ते मधुहनों च नमस्ते पुष्करेक्षण । 

कंटभध्न नमस्तेघस्तु सुत्रह्मण्य नमोस्तु ते ॥१७१ 

नमो5स्तु ते महामीन श्रतिपृष्ठधराज्युत । 

समुद्रसलिलक्षोम पदूमजाह॒लादवारिणे ॥:७२ 


हर 
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अश्वशीर्ष महाघोण महापुरुषविग्रह । 

मधुकटभहन्त्रे च चमस्ते तुरगानन ॥१७३. 

महाकमठभोगाय पृथिव्युद्धरणाय च । 

विधुत्ताद्विस्वरूपाय महाकूर्माय ते नमः १७४ 

नमो महावराहाय पृथिव्युद्धारकारिणे | 

नमशथ्रा5डदिवराहाय विश्वरूपाय वेघसे ॥१७५ 

है योगावास | आप योगियों के द्वारा जानने के योग्य हैं। है गोपते ! 
हे श्रीपते ! हे विष्णो ! हे मरुत्तते ! आपके लिये नमस्कार है । हे जगत 
के स्वामित्‌ ! आप ही इस जगतू को प्रसृत किया करते हैं। आप 
ज्ञानियों के स्वामी हैं आपको प्रणाम अपित है। है दिवस्पते ! है मही के 
स्वामिद्‌ ?! आपको नमस्कार है १६८-१७०। है पुष्करेक्षण ! मधु देत्य 
के हनन करने वाले के लिये प्रणाम है । है सुम्रह्मण्य | आप कैटभ दैत्य 
के हनन कर्ता हैं आपको बारम्बार प्रणाम है ॥१७१॥ हे महामीन ! 
आप श्रूतियों को मत्स्यावतार धारण करके अपनी पीठ पर घारण करने 
वाले हैं । है भच्युत | आपकी सेवा में बारम्बार नमस्कार भअपित है। 
है समुद्र के सलिल मैं क्षोभ करने वाले ! पद्मजा ( महालक्ष्मी ) के 
आाह्वाद करने वाले आपको प्रणाम है ॥१७२॥ हे अम्व के सहश मस्तक - 
वाले ; है महती नासिका वाले | आपका विग्रह महान पुरुष के तुल्य 
है । हें तुरगानन आपको नमस्कार है। महा कमठ भोग . और पृथिवी 
के उद्धार करने वाले एवं विधृतादि स्वरूप वाले महा कू्म॑ भापके लिये 
नमस्कार है ॥१७३-१७४। महावराहु भ्रूमि के उद्धारकारी-विश्वरूप 
तथा भादि वराह बेधा के लिये नमस्कार है ॥१७४५।॥ 

नमो5्नन्ताय सूक्ष्माय मुख्याय च वराय च । 

परमाणुस्वरूपाय योगिगम्याय ते नमः ॥१७६ 

तस्मे॑ नमः कारणकारणाय, 

योगीन्द्रदृत्तनिलयाय सुदुविदाय । 
ज्ञीराणवाश्वितमहा हिसुतल्पगाय, 
तुभ्य॑ नम: कनकरत्नसुकुण्डलाय ॥१७७ 


श्४धघ | [ ब्रह्मपुराण 


इत्य स्तुतस्तदा तेन परीतः प्रोवाच मायव । 

क्षिप्र ब्र॒हि मुनिश्नेष्ठ मत्तो यदर्मिवाञज्छ॑सि ॥१७५ 
ससारेइस्मिछ्लगन्नाथ दुस्तरे लोमहपंरो ॥ 

अनित्ये दु खबहुले कदलीदलसनिभे ॥१७६ 

निराधगे निरासम्वे जलवुद्वुदचलअले | ; 
सर्वपिद्रवसयुक्ते दुस्तरे चातिभेरवे ॥१८० 

अ्रमामि सुचिर काल मायया मोहितस्तव | 

न चान्तम भिगच्द्धामि विषयासक्तमानस: ॥१८१ 
त्वामह चाद्य देवेश सतारमयपीडित-। 

गतो$स्मि शरण कृष्ण मामुद्धर भवार्णवात्‌ ॥१८२ 


अनन्त, सुध्म, मुख्य, वैर, परमाणु स्वरूष, और योगियो के द्वारा 
ही ज्ञान प्राप्त करने के योग्य आपके लिये नमस्कार है ॥१७६।॥ कारणों 
के भी वारण, योगीन्द्रों मे वृत्त के नितय, सुदुर्भिद, क्षीर सागर मे 
काशित महान अहि दी ( शेप्र ) शस्पा पर गन वरने वाले और सुवर्ण 
के निर्मित रत्नों से युक्त दुण्डलों के धारी आपत्रे लिये नमस्कार है 
0(७७॥ थी व्यास देव थी ने कहा--उस सभय में इस रीति से उसके 
द्वारा स्तृति किये जाने पर भगवान्‌ माघव बहुन ही प्रसन्न होते हुए 
बोले--हे मुनिश्रे8 | जो भी वृछ तुम मुझ्त से चाहते हो बह भुम्ने श्ीन्न 
घतलाओ ॥१७८) कण्डु मुनि ने कहा--हे जगत्‌ के स्वामिन्‌ ! यह 
समार बहुद ही दुस्तर एवं रौम!चित्र कर देने वाला दया बहुत दुों से 
भग हुआ बदलो ने पत्ते के सहश है एवं अनित्य है। यह सप्तार बिना 
आश्रय वाला तनिरातम्ब, भतक उपद्रवों से दृक्त दुस्तर॑ जौर जल के 
बुलवुले के समान अत्यन्त भैरव है । इस ऐसे भीषण संसार में आपकी 
माया से मोहित होकर बट्रृत समय से भ्रम्मण बर रहा हैं । इसका कही 
भी कोई अन्त में नहीं जानता हूँ और न पहुँच पाता हैँ वयोकि मेरा मन 
सातारिक िपयों से आसक्त हो रहा है ॥१७६-१८९१॥ है देवेशर ! 
इस स्सार कु भय से पोडित हो रहा है है श्रीदृष्ण ) आज हो मुझे यह 
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सुअवसर मिला है कि आपकी शरणागति में प्राप्त हो गया हूं। इस 
संसार रूपी सागर से मेरा उद्धार कीजिए ॥१८श।॥। 

गन्तुमिच्छामि परम पंद' यत्ते उनातनम् । 

प्रसादात्तव देवेश्ष पुनरावृत्तिदुर्लभम्‌ ॥१5३ 

भक्तोडसि मे मुनिश्रेष्ठ ममाराधय नित्यशः । 

मठसादादुध्न व॑ मोक्ष' प्राप्स्यसि त्वं समोहितम्‌ ॥१८४ 

मदभक्ता: क्षत्रिया वेश्या: ख्लिय: शुद्रान्य्यजातिजा: । 

प्राप्तुवन्ति परां सिद्धि कि पुनस्त्वं द्विजोत्तम ॥१5५५ 

श्वपाको5पि च मद्भक्त: सम्यवश्रद्धासमन्वितः । 

प्राप्नोत्यभिमतां सिद्धिमन्येषां तत्र का कथा ॥१८६ 

एवमुक्त्वा तु उं विप्रा: स देवो भक्तवत्सल: । 

दुविज्ञ यगतिविष्णुस्तत्रेवान्तरधीयत: १८७ 

गते तस्मिन्मुनिश्रेष्ठा: कण्डु: संहृष्टभानस: । 

सर्वान्‍्कामान्परित्यज स्वस्थचित्तों भवत्पुनः |१८८ 

सर्वेन्द्रियाणि संयम्य निर्ममो निरहंकृतिः । 

एकाग्रमानसः सम्यर्ध्यात्वा तं पुरुषोत्तमस्‌ ॥१८<॑ 

है देवेश ! जो आपका सनातन परम पद है उसी को मैं गमन 
करना चाहता हूँ जो कि पुनराज्त्ति इस संसार में नहीं किया करता है 
अतएव वह परम दुलेभ है। आपकी ही कृपा से वहाँ मैं जा सकता हूं 
॥१८३॥ श्री भगवान्‌ ने कहा-है मुनिश्रेष्ठ ! तुम मेरे परम भक्त हो 
ओर नित्य ही मेरी समाराधना करो मेरे प्रसाद से तुम विश्वास रक्खो 
कि अपने अभीष्ट मोक्ष की प्राप्ति निश्चय ही कर लोगे ॥१०८४॥ है द्विजो- 
त्तम ! मेरे जो भक्त होते हैं वे चाहे क्षत्रिय हों, वेश्य हों, स्त्री या शूद्र 
और अन्त्यज हों परम सिद्धि को प्राप्त किया करते हैं जिसमें तुम श्रेष्ठ 
विप्र हो, तुम्हारे विपय में तो कहना ही क्या है ॥१5५॥ यदि मेरा 
भक्त हो और वह श्रपाक भी हो तथा भली भाँति श्रद्धा से समन्बित हो 
तो वह भी अभिमत सिद्धि को प्राप्त कर लेता है फिर अन्यों के विषय 
में तो कहना ही क्‍या है ॥१5५६॥ श्री व्यासदेव जी ते कहा--हे विप्रो ! 
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इस प्रकार से उप्ते बहरूर बह भक्तवत्मस दव वही पर बन्तहित हो 
गये थे जिन विष्णु भगवान्‌ वी यति दुविशेय थी ॥१८७॥ है मुनिर्षेष्ठो ! 
उनके चले जाने अर्थात्‌ अन्तर्ध्यात होने पर कणष्दु मुनि के मन वो बहुत 
प्रसन्‍नता हुई थी जौर फिर उतने समस्त वामनाओ का त्याग करके 
स्वस्य जित्तता प्राप्त कर ली थी ॥१८८॥ वह सद क्पनी इए्डद्रयों पर 
सयम रखकर ममता से रहित और भ्रहद्दार से चुग हो गया था। एयाग्र 
मन दाला हो३ र उन्ही पुर्पोत्तम प्रमु का उम्तते ध्यान किया था ॥१5५७६॥। 


निर्लेप निगुण शान्त सत्तामात्रव्यवस्थितमु । 
अवाल परम मोक्ष सुराणामपि दुर्लभम्‌ ॥१६० 
ये पठेच्छ खुयाद्वार्शव कथा शण्डामंहात्मन: 
बिमुक्त सवपापेम्य: स्वंगलोक स॑ गच्छुति ॥!<१ 
एवं भया मुनिश्रेष्ठा. कर्म तृमिर्दाहता । 
मोक्षक्षेत च परम देव च प्स्पोत्तमम्‌ ॥१६२ 


ये पश्यच्ति विभ्रु स्तुवन्ति वरद्‌ - 
घ्यायन्ति मुक्तिप्रद । 
गवत्या भ्रौपुस्पोत्तमास्यमजर - 
ससतारदु खापहम्‌ ॥१६३ 
ते भुक्त्वा मनुजेन्द्रभोगममला - 
स्वर्ग च दिव्य सुस्त । 
पश्चाचान्ति समृस्तदापरहिता - 
स्थान हरेरव्ययम्‌ ॥६६४ 


निर्लेप, निमुघ, शान्त, सत्ताभाव म व्यवस्थित सुरो को भी अत्यन्त 
दुलंभ उपने परम मोक्ष वो प्राप्त वर लिया था।। १ए५०। इत महानु 
आत्मा वाले कण्डु सुनि दी पावन क्‍या वो थो कोई श्रदण करता है 
ययवा पाठ करता है वह समस्त पायो से मुक्त हो जाता है अन्स में चह 
स्वयं जोक पा निवाम प्राप्त किया करता है ॥१८३॥॥ है मुनियों मे परम 
से पुझुपी | इस अकार से सैने इस दर्संभूमि वा दर्शन बर रिया है । 


वराहावता वर्णन]. । [ रहे 


मैंने परम मोक्ष क्षेत्र का तथा पुरुषोत्तर्म देव का भी वर्णन. करके बत॒ला 
दिया है ॥१६२॥ जो लोग वरदान प्रदान करने वाले विभु का ,दर्शन 
करते हैं तथा उनकी स्तुति किया करते हैं और मुक्तिप्रद का ध्यान किया 
करते हैं जो कि पुरुषोत्तम नाम वाले अजर भौर सांसारिक दुःखों के 
अपहरण करने वाले हैं । उनकी भक्ति से भक्त दर्शन किया करते हैं 
'॥१€३॥ वे पुरुष मनुजेनद्रो ( राजाओं ) के भोगों का उपभोग करके 
निर्मल होते हुए स्वर्ग के दिव्य सुख को भोगा करते हैं । इसके उपरान्त 
सब दोषों से रहित होते हुए श्री हरि के अव्यय पद को गमन किया 
करते हैं (१९४।॥ 


ब्र बचत घ+ न 
वराहावतारवर्णन 


अहो क्ृष्णस्य माहात्म्यमदुभुत' चातिमानुषस्‌ । 
रामस्य च मुनिश्रेष्ठ त्वयोक्त भुवि दुर्लभम्‌ ॥१ 
न तृप्तिमधिगच्छामः झण्वन्तो भगवत्कथास्‌ । 

' तस्मादुब्र हि महाभाग भूयों देवस्य चेष्टितम््‌ ॥२ 
प्रादुर्भाव: पुरारं षु विष्णोरसित तेजस: । 
सतां कथयतामेष वराह इति नः श्र्‌ तम ॥३ 
न जानीमोउ्स्य चरितं न विधि न च विस्तरम्‌ । 
न कर्मगणसद्भावं न हेतुत्वमी षितम्‌ ४ 
किमात्मको वराहो$सौ का मूर्ति: का च देवता । 
किमाचारप्रभावो वा किवा तेनतदा कृतस्‌ ॥५ 
यज्ञाथ समवेतानां मिषतां च ह्विजन्मनाम्‌ । 
महावराहच रितं सर्वलोकसुखावहम्‌ ॥६ 
यथा नारायणो ब्रह्मान्वाराहुं रूपमास्थितः । 
दंष्ट्रया गां समुद्रस्थामुज्जहा रारिमर्दन: ॥७ 
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मुनियों ने कहा--बहो ! भगवान कृष्ण 'का अतिमानुप अर्थात 
मानी शक्ति से परे अद्धुत माहात्म्य है । है मुनि ! और आपने इस 
भूमण्डल में दुरलेम थी राम का भी माहात्य घतसला दिग्ना है। दोनो ही 
मआदात्म्य बणित कर दिये हैं ॥१॥ तथापि भगवाव्‌ कौ क्या वा श्रवण 
करते हुए भी हम लोग पूर्णदया तृप्ति नही पा रहें हैं॥ अतएवं हें महा« 
भाग ओर एक वार देवेधर था चेरित बणित कीजिए ॥२॥ अपरि> 
मित तेज वले भगवान्‌ विष्णु का प्राधों मे प्रादुर्भाव बराह है ऐसा 
हमने सुना है और वह सत्पुरुषो को कहते हुए ही श्रवण क्रिया है ॥३॥ 
इनके चरित्र को हम नहों जानते हैं और न इनका विधान तथा विस्तार 
ही हमको ज्ञात है। इनके कम॑ ओर गुण के सद्भाव को तथा अनीधित 
हेतुत्व को ही हम नही जानते हैं अर्थात्‌ इनके अवतार वा कारण एव 
गुण बोर कमों का ज्ञान हपको नहीं है ॥४॥ यह बराह किस रवरूय 
वाले हैँ-इनत्री सून्ति कंसी है तथा यह वौद देद हैं । कया इनका आचार 
एव प्रभाव है अथवा उन्होंने उस समय में दया जिया था ?े ॥2॥ यज्न 
के लिये एकत्रित मिप करते हुए द्िजन्माओं को महानु वराह का सरित 
सब लोको नो सुंख देने बाला है॥६॥ हें ब्रह्ममु | जिस तरह से 
नारायण न वराह के स्वरप्र को धारण कया था और रियो के मर्दन 
करने वाले प्रभु ने दाढ से समुद्र मे स्थित भूमि का उदार स्या था ॥७॥ 

विस्तरेणेव कर्माणि सर्वाणि रिपुघातिन । 

धोतु नो वर्तते बुद्धिहरे' कृष्णस्य घीमत: ॥८ 

कर्मणामानुपूर्ब्या च प्रादुर्भावाश्व ये विभो । 

या वाश्स्य प्रकृतिन्न हा स्ताश्वा$एख्यातु' त्वमहँसि ॥६ 

प्रश्नमारी महानेष भवद्धि: समुदाहत: । 

ययाशकक्‍्त्या तु वक्ष्यामि श्रूयता दंष्णव यद्य. ॥१० 

विष्णो' प्रभोवश्रवरे दिष्टया वो मतिरुत्पिता । 

तस्माद्विष्णो, समस्ता वे शृरुध्व या: प्रवृत्तय: ॥११ 

सहलास्य सहलाक्ष सहुखचरण च यमु । 

सहस्रशिरस' देव सहृस्र क स्मव्य्य व्‌ ॥१२ 
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सहख्॒जिद्ध . भास्वन्तं सहखमुकुठ प्रभुग्‌ | . 
सहखद सहस्रादि सहखभुजमव्ययस्‌ ॥१३ 
हवन सवन॑ चेव होतार हव्यमेद च । 
प्त्राणि च पएवित्राणि वेदि दीक्षां समित्त्न व्‌ ॥१४ .. 
परम धीमाच हरि श्री कृष्ण के जो रिपुओं का संहार करने वाले 
थे, विस्तार से समस्त कर्मो का श्रदण करने की हमारी वुद्धि हो रही है 
(5॥ है विभो £ आनुपूर्वी से कम्मोँ के जो भी प्रादुर्भाव हैं अथवा जो 
इसकी प्रकृति है हे ब्रह्मन्‌ |! उसको आप वर्णन करने के योग्य होते हैं 
' ॥६॥ श्री व्यास देव जी'से कहा--यह तो बहुत्त बड़ा प्रश्नों का भार 
आप लोगों ने मेरे सामने कह दिया है। मैं अपनी शक्ति के अनुसार 
कहूँगा । आप लोग भगवान्‌ विष्णु के यश का श्रवण करिए ॥१०॥ यह 
बहुत ही प्रसन्नता की वात है कि श्री विष्णु के प्रभाव के श्रवण करने के 
लिये आपकी बुद्धि उठी है । अतएवं अब आप भगवान्र्‌ विष्णु की समस्त 
प्रवृत्तियों को सुनो ॥११॥ वेदों के वेत्ता विद्वान पुरुष यज्ञ में प्रभु के 
स्वरूप को सहस्न मुखों वाला-सहस्र नेत्रों वाला-सहम्र चरणों वाला- 
सहख्न॒ शिर वाला-सहलल करों वाला-और अच्यय कहते हैं ॥१२॥ एक 
सहसख्र जिद्नाओं से युक्त-सहस्र मुकुटों वाला-सहस्न देने वाला-सहस्तादि- 
सहस्र भुजाओं वाला-अव्यय उनका स्वरूप है ॥१३॥ हवन-सबन-होता- 
हव्य-पवित्न पात्र-वेदी दीक्षा-समिधा-स्ुव ये सभी उन्हीं प्रभु का स्वरूप 
है ॥१४॥ 
ख क्सोमसुयंमुशरल्‌ं प्रोक्षेणीं दक्षिणायनस्‌ । 
अध्वयु सामगं विप्र सदस्यं सदन सदः ।१५ 
यूपं चक्र ध्रूवां दवीं चरू श्रोलुखलानि च | 
प्राग्वंश यत्रभुमि च होतार च पर च यत्‌ ॥१६ 
हस्वाण्यतिप्रमाणानि स्थावराणि चराणि च | 
प्रायश्चित्तानि वाऊर्ष्य च स्थण्डिलानि कुशास्तथा ॥१७ 
मन्त्रयज्ञवह वरल्लि भागं सागवह च यत्‌ । 
अग्रासिन सोमभुजं हृताचिषमुदायुधस्‌ १८ 
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आहुबइविदो विप्रा य यज्ञ शाख्त प्रभुम्‌ । 

तस्य विष्णों सुरेशस्य श्रीवत्साद्धूस्प घोमत ॥१४ 

प्रादर्भावसहस्लाणि समतीतान्यनेकश: । 

भूयश्व व भविष्यन्ति हां वमाह पितामह: ॥२० 

पत्पुच्छध्व महाभागा दिव्या पुण्यामिमा कथास्‌ । 

प्रादुरवाश्चिता विष्णो: सवपापहरा शिवा ॥२! 

स्त्‌कू, सोम, सूर्य, मुशल, प्रोक्षणी, दिणायन, अध्वयु, सामग 
विद्र, सदस्य, सदन, सद, यूप, चक्र, भर वा, दर्वो, चर, उलूधल, प्राग्वश, 
यज्ञ भूमि, धोत, परहस्द, एव भत्यधिक प्रमाण वाले स्थावर तथा चर 
प्रायध्ित्त, कर्घ्य, स्थण्डिल, कुशा, मन्त्र, यज्ञ का वहन करते वाली बह्नि, 
भाग, भागवहे, अंग्रास्तिन, सोम शुज, दुताचिप, उदायुघ इस सब मे 
यज्ञ एवं वेदा मे ज्ञाता जिन शाश्वत प्रभु को कहते है इन्ही सुरो के ईश 
श्रो वत्स के चिह्ठी से ऑअड्धूत धीमाव विष्णु के सहस्रो प्रादुर्भाव हूँ । 
जिनमे अनेव' तो व्यत्तीत हो चुके हैं। फिर और भी होगे-इस प्रकार से 
पितामह ने कहां था ॥१५-२०॥ है महाभागों । जो आप लोग पूछ रहे 
हैं थह्‌ परम पृण्यमयी दिव्य कथा है और यह विष्णु भगवाद्‌ वे प्रादुर्भाव 
के ही आशित, मज्भलमयी तथा एव पापो के हेरण करने वाली है ॥२१॥ 


श्ुणुध्व ता महाभागास्तदगत्तेनान्तरात्मना । 

प्रवक्ष्य म्यानुपूव्यंण यत्पृच्छध्व॑ ममानधा, ॥२२ 
वासुदेवस्य माहात्म्य चरित च॑ महामतेः | 

हितार्थ सुरमर्त्याना लोकाना प्रभवाय व ॥२३ 

बहुश. सर्वेभूतात्मा भादुर्भवति वी मंवान्‌ । 
प्रादुभवाश्व वक्ष्यामि पुण्यान्दिव्यान्गुणान्वितान्‌ ।२४ 
सुप्तो थुगसहस्न यः प्रादुर्भवेति कार्य । 

पूर्ण ५गसहस्र $थ देवदेवो जगृत्पति. ॥२५ 

ब्रह्मा च कपिलश्र व ज्यम्बकस्विदशास्तया । 

देवाः सप्तपेयद्ध व नागाश्चाप्तरसस्तथा ॥२६ 
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सनत्कुमारश्र महानुभावी, 
ह भनुर्महात्मा भगवान्प्रजाकरः। 
. पुराणदेचोड्थ पुराणिचक्रे, .. 
प्रदीप्रवैश्वानरतुल्यतेजा: ॥२७ 
योञ्सो चार्णवमध्यस्थों नष्टे स्थावरजज्मे 
नष्ट देवासुरनरे प्रनष्टी रगराक्षसे ॥:८ 
हे महात्‌ भाग वालो ! उसका श्रवण करो | तद॒यत अन्‍्तरात्मा के 
द्वारा मैं उसको आनुपुर्वी स अर्थातूं बिल्कुल आरम्भ से लेकर पूर्ण चता- 
ऊंगा जो कि हे अनधो ! मुझसे आप लोग पूछ रहे हो ॥२२॥ मैं महा- 
मत्रि वासुदेव के चरित और माहात्म्य को देवों तथा मनुष्यों के हित के 
लिये और लोकों के प्रभव के लिये कहता हूं ॥२३॥ वे समस्त भृतों के 
आत्मा वीय॑ वाले बहुत वार प्रादुभवि किया करते हैं। मैं उत्तके परम 
दिव्य एवं ग्रुणयण से सभन्वित प्रादुर्भावों को बतलाऊँगा ॥ २४॥ सहस्रों 
युगों तक शयन करने वाले जो काये से प्रादुर्भाव किया करते हैं जबकि 
युगों को एक सहख संख्या पूर्ण हो जाती है तभी देवों के भी देव इस 
जगत के पति प्रादुर्भाव हुआ करते हैं ॥२५-२६॥ महानुभाव सनत्कुमार- 
महात्मा मनु-भगवाब्‌ प्रजाकर समुत्तन्न हुए थे तथा प्रदीघर अग्ति के 
समान तेज वाले पुराण देव ने पुरों की रचना की थी ॥२७॥ यह वह है 
जो देव-असुर और मनुष्यों के विनष्ट हो जाने पर, उरग तथा राक्षसों के 
स्तय हो जाने पर और चर-अचर सवके नाश के हो जाने पर सागर के 
रुष्य में संस्थित हो जाया करते हैं ॥२८॥ 
योद्ध _कामी दुराधर्षों ताबुभौ मधुकंटभौ | 
हतो भगवता तेन तयोदेत्त्वाउमितं वरम्‌ ॥२४ 
पुरा कमलनाभस्य स्वपतः सागराम्भसि | 
पुष्करे तत्न सभूता देवा: सधिगणास्तथा ॥३० 
एप पौष्करको नाम प्रादुर्भावो महात्मनः । 
पुराण कथ्यते यत्र देवश्वतिसमाहितस्‌ ॥३१ 


रथ हुं [ ब्रह्मुयुराश 


वाराहस्तु थ्रुतिमुख प्रादुर्भावों महात्मन ॥ 

यत्र विष्णु सुरथष्ठो वाराहु रूपमास्यित ॥«२ 

वेदपादो युपद्ट क्तुदन्तश्रित्तीमुख । 

अग्निजिद्दा दमरोमा ब्रह्मशीर्पों महातप्रां ॥३३ 

अहोरानरेक्षणो दिव्यो वदाड्भ श्रतिभूषण । 

आज्यनासत ख्र॒वनुण्ड सामधापस्वरा महातु ॥३४ 

सत्यधममय श्रीमाक्रमविक्रमसल्ूत ॥ 

प्रायश्चित्तनलो घोर" पश्चुजानुमु खाइति ॥११ 

म६ और कटम नाम वाल दो अघुर बहुत हो दुराघप थे अति 
भम्तद्य प्रताप वाले थे । के दानों युद्ध करन कौ इच्छा वाल थे । उन 
दोनो को अपरिमित वरदान प्रदान करके उनसे भगवांवु ने उन दोनों को 
मार डाला था ॥२६॥ पुरातव समय म सागर के जल के मध्य से ""यन 
करने वाल कमल नाभि रखने वात प्रभु के पुप्वर मे वहा पर समस्त 
ऋषियश के साथ देव ममुत्पप्त हुए थ ॥३०॥ जहा पर देव भौर श्रुति 
से समाहित पुराण का कथन किया जाता है यह पौषप्कर लाम वाला 
महात्मा वा श्रादर्भाव हुआ था॥३ १॥ दराह तो श्रुति वे मुख वाला 
महात्मा का प्रादर्भाव था । जहा पर श्रूति भ्रष्ट भगवान्‌ विष्णु बराह के 
स्वर्ल्प मे समास्यित टए थे ॥३<॥ बराहू का स्वरूप बतलाया जाता हैं“ 
बैद ही उनके चार धरण थ ग्रूप देट्ठा थी, ऋतु दाँत थ॑चिती ही मुख 
या। भानि जिद्ठा थो दभ (कुया) ही रोम थ और ब्रह्म मत्तक था 
तैया महाद्‌ तपस्वी स्वष्प था ॥«३॥ दिन और रानि दोनो नेत्र थे ॥ 
बराह वा स्वहृ१ परम दिव्य एवं वदाद्भ और श्रृूति व भूषण वाला था | 
म्ाज्य (धृत) ही उसको नास्िका थी खुव तुण्ड था, सामवद का धोष 
ही उनका मह्टान्‌ स्तर था ॥३४॥ सत्य धम से परिवृणष, श्रीमानु क़म 
विक्रम स सस्कृत, प्रायश्वित्तो के नखों वाला, घार पशुआ के भानुआ 
वाली मुखाइृति थी ॥१५॥ 

उद्गतान्त्रा हामलिड्रों वीजोपधिमहाफल । 

वाद्चन्तरात्मा मनन्‍्नस्फीग्वकृत सोमशोशणित ॥३६ 
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चेदिस्कन्धों ह॒विगन्धी ह॒त्यकव्यातिवेगवान्‌ 4 

थआाग्वंश्षकायों थ तिरान्नानादीक्षाभिरन्वित: ॥ २७ 

दक्षिणाहदयों योगी मह।सत्रमयों महाचु। + ,- 

उपाकर्माष्टरूचकः प्रवर्गावर्तभूषण: (३८ - - 

नानाच्छन्दोगतिपथों गुद्योपनिषदासन:। . .[ 

छायापत्नीसहायोध्सो मणिश्षूद्ध इवोत्यितः ॥३६ .. 

महीं सागरपर्यन्तां सशेलवनकाननास्‌ । 

एकार्णवजल भ्रष्टमेकार्णुवगत्‌: प्रभु: (४०... : 

चंण्ट्रया यः समुद्ध त्य लोकानां हितकाम्यग्य । ;: 

सहखशीर्षो लोकादिश्वकार जगतीं पुन: ॥४१ 

एवं यज्ञवराहेण भृत्वा भूतहितांथिता । 

उद्ध ता पृथिवी देवी सागरामस्बुधरा पुरा ०२ 

उद्धत अन्तों:से युक्त, होम के लिज्रु वाला, बीज , ओषधि के महाव्‌ 
फल वाला, वादी ही उत्की अन्तरात्मा थी तथा मन्त्र स्फिक से विकार 
य्रक्त, सोम के शोणित बाला वराह का स्वरूप था. ॥३६॥ बेदी उसके 
स्कन्ध थे, हवि यन्ध था, हव्य, कव्य अत्यन्त वेगों से समन्वित, प्राग्वंश 
की काया वाला, झुतिमान्‌ और दीक्षाओं से- स्ंयुत -स्वरूप था. ॥३७॥॥ 
दक्षिणा के हृदय काला, योगी, महान्‌ सबसे परिपूर्ण, महाव्‌, - उपाकर्म के 
अष्ट रुचक वाला, ग्रवर्ग के आयत्त से युक्त भूषण वाला, वराह: का स्वरूप 
था ॥३८॥ भतेक छन्‍्द ही गति पथ थे, ग्ुह्य उपनिषदों के आसन वाला; 
छाया रूपरणि पत्ती की सह यता से युक्त मणि के झद्ध की भांति समुस्थिद 
हुए थे ॥३९॥ शैलों, चनों कर काननों के सहित सागर तक एकार्यव - में: 
परिभ्रष्ट हुई को उस महः सागर में जाकर जिस प्रभु ने अपनी दाढ़ से 
लोकों के हित की कामनर से उठाकर सहस्न. शीर्ष वाले ने जो -लोकों का 
भादि स्वरूप है इस जगत को पुनः किया था ॥४७-४१॥ इस तरह: से. 
सज्ञ वराह के स्वरूप को धारण करके प्राणियों के हित के, चाहने वाले 
$रातन समय में सागर के जल को. घारण करने वाली पृथिवी देवी,करे 
उद्धूत किया था ॥ढरा। 


छह ] ( ब्रह्मपुराण 
राह एप कथित) शरसिहसतो द्विजा: ।' 
>न जता मेन भ हिरिप्यकशिपुहृत, ॥४३ 
3प इतयुगे नाम उरारिवंतररपित: | 
क्यावामाविषुस्पा्कार पुमहत्तप । ५४ 
“रा वर्षसहसा।ि भपानि दक्ष एस च। 

निर 


यह्‌ | श्नात ग्रे: 
चिह गई हुए के कि पर मुफेद क। “नेरूपए धारण करके उनने 
हिरब्यक्िषु वा था ॥४३॥ प्राचीन शैत्युग मे 
पुरी के घोर शत दष से २; हैगा ढक ३ गादि वर 
हिरष्यक्षिप ने महान क्यि था ॥४४॥| है तारक का 
हृ पयों तक के उपवाध) | एक 
भगत होकर मौन व्रत मे वह स्थि बाधा २ तमे 
प्रमय त तद +रने के बज हे क्म्द्म हाचय॑ पानन 
गे या। परान्त एर उप्र तप हे भो 
गैयम) के बालक करने से पश्न बहुत ही गये थे ॥४६॥ 
है छिज्ने ! फ़िर स्वियम्भू भर बहा पर हीकर उससे 
क्हाषा। वियम्भू प्रभु पूर्व के सहज बोर हे है विम्रान दाग 
वहा पर पधारे ६ कि भास्दर के 


॥ समूह, रेदगण, विश्व 
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सहायक, यक्ष, राक्षस, किन्नर, दिद्या, प्रदिशा, नदियाँ, सागर, नक्षत्र, 
भुहृत्त, खेचर और महाग्रह सभी थे ॥४८-४८ै।। 


देवषिभिस्तपोवृद्ध : सिद्ध विद्वन्धरिव च । 
राजिशिः पुण्यतमेगंन्धर्वेरप्सरोगणै: ॥१० 
चराचरगुरु: श्रीमान्वृतः सर्वे: सुरैस्तथा । 
ब्रह्मा ब्रह्मविदां श्रेष्ठो देत्य वचनमत्रवीत्‌ ॥५१ 
प्रीतोइस्मि तब भक्तस्य तपसाअनेन सुन्नत । 
वर वरय भद्र ते यथेष्ट काममाप्नुहि ॥५२ 
न देवासुरगन्धर्वा न यक्षोरगराक्षसा: । 

, ऋषयो वाध्थ मां शाप: क्र द्वा लोकपितामह ॥५३ 


शपेयुस्तपसा युक्ता वर एष बृतों मया । 

त शस्त्रेण न वाइस्त्रेण गिरिणा पादपेन वा ॥५४ 

न शुष्केण न चा5द्वें ण न चेवोध्व॑ न चाप्यध:। 

पाणिप्रहारेणक्रेन स भृत्यव लवाहनस्‌ ४५५ 

यो मां नाशयितु शक्ति: स मे मृत्युर्भविष्यति । 

भवेयमहमेवाकः सोमो वायुहुं ताशन: ॥५६ 

सलिल चान्तरिक्षं च आकाश चैव सर्वेश: | 

अह क्रोधश्व कामश्च वरुणा वासवों यमः ॥ 

धनदश्च धनाध्यक्षो यक्षः किपुरुषाधिप: ।२७ 

ब्रह्माजी के चारों ओर, देवषि गण, तपो वृद्ध, सिद्ध, विद्ृदगण आदि 
सभी सुरों का समुदाय था । राजपि, पुण्यतम गन्धर्व और अप्सराथों के 
गणों से वे श्रीमाव्‌ समावृत थे । ब्रह्म के ज्ञाताओं में परम श्रेष्ठ चराचर 
गुरु ब्रह्माजी यहां आकर उस दंत्य से यह वचन बोले थे-।५०-५१॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा था--हे सुत्रत ! मेरे परम भक्त दैरे इस महान्‌ उम्र तय 
से मैं बहुत ही अधिक प्रसन्न हो गया हूं | तुम्हारा कल्याण होगा । मुझसे 
वरदान की याचना कर लो जो भी कुछ तुम्हारे मन की अभीष्ट कामना 
हो उसे प्राप्त कर लो ॥५२॥ हिरण्य कशिपु ने कहा--है लोकों के पिता- 
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महू ! हैं आये यही बरशान चाहता है कि देक, अंग, गण, यक्ष, 
उरग, राक्षस, अथवा ऋषियश करदद्ध होगर मुझे भी शाप ने देवें अति 
उनके शापों वा बुछठ भी प्रभाव मेरे आर मे होवे। एस्त्र से, अल ऐै, 
पिरि मे, पादप है, चाहे वह शुण्त हो या गीता ही हो, ऊपर # भाग 
मे, नौपे के हिस्े में भृत्य बल के बाहन मुझको जो एक हाथ थे प्रहार 
से नष्ट करे के लिये समर हो वह मेरी मृष्ठु नहीं होगी। मैं ही पूँपे, 
सोम, वायु, अगि, सलिल, अन्तरिक्, और आकाश सप्ती बोर हो णाऊँ । 
ई क्रोध, काम, बरण, वासव (हद), मम, धगद, घने का स्वामी विन्‍्यु 
स्वाधिप यक्ष हो जा ॥१३०४७॥ 

एऐ दिव्या वरास्तात भया दास्तवादभुतता । 

सर्वालामानिमास्तात प्राप्स्यति त्व व संशय ॥१८५ 

एवमुकवा तु भगवाज्ञगामा5ए पितामह । 

बयान ब्रह्ममदन ब्रह्मपिगणसवितस ॥१६ 

तती दबाश्व नागाश् गत्वा मुतमस्तथा । 

बरप्रदान श्रुर्वंद पितामहमुपत्थिता ॥६० 

वरेणानेव मगवन्वाधिष्यति से नो$पुर' । 

तत्सोदा5शु मगवन्वधोः्प्यस्य विचिश्तताम ॥$! 

भगवन्मवभूताना स्वयभूशविश्ृि्प्रभु । 

सट्टा व हत्यक्ब्यानामव्यक्त प्रकृति बम ॥६२ 

ततो लाइहित बावय श्षुत्वा देव प्रजापति । 

प्रोवाद भवगान्वावय सर्बदेवगणाातथा ॥६२ 

क्री ब्रह्याजी ते कहा--य सब दिश्य बर हैं हैं तात ! बधपि ये वर 
बहत ही बद्भुन हैं तो भी मैंने आपको दे दिये हैं। है वात ! इन सभी 
कॉमनोओं को तुम बवेश्य ही थराप्त वर लोगेन्इसमें सेशमात्र भी से; ये 
नही है ॥१६॥ थी ब्वामजी ने दह्म+>इसत रीति से वेहकर भगवान्‌ 
एितामह बहा से क्षीध्र ही पते गगे थे और वे ब्रह्मप्र गणों के द्वारा 
पैवित बैराज बह सदन में पहुच गये थे ॥५६॥ इसके उपरात्त देवता, 
बाग, गन्धर्द और मुनिगण सब इस प्रदार के वर प्रदात नो क्षवण करके 
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ही सीधे पितामह के समीप में उपस्थित हो गये थे ॥६०॥ देवगण ने 
केहा--हे भगवन्‌ ! इस वरदान के प्रभाव से जो उस दैत्य को आपने 
दिया है वह असुर हम सबको मार डालेगा सो हे भगवन्‌ ! हमारे ऊपर 
प्रसन्न होइये और इसके दध को भी कोई उपाय सोचिए ॥६१॥ हे 
-भगवन्‌ ! समस्त भूतों के आप स्वयम्भू आदि वर्त्ता है और प्रभु हैं । 
आप ह॒व्प कव्यों के सृजन करने वाले हैं तथा आप अव्यक्त निश्चित रूप 
से प्रकृति हैं ॥६२९॥ श्री व्यास देव जी ने कहा--प्रजापति देव ने लोकों 
के हितकर वाक्य का श्रत्रण किया था और फिर भगवान्‌ ने 
समल्‍्त देवगणों से कहा था ॥६३॥ 

अवश्यं त्रिदशास्तेन प्राप्तव्यं तपसः फलम्‌ । 

तपसोऊनन्‍ते च भववास्वध॑ं विष्णु: करिष्यति ॥६४ 

एतछ _त्वा सुराः सर्वे वाक्य पद्धुजजन्मन: । 

स्वानि स्थानानि दिव्यानि जम्मुस्ते वे मुदान्विता: ॥६५ 

लव्धमात्रे वरे चापि सर्वा: सो5बाधत प्रज।: । 

हिरण्यकशिपुर्देत्यो वरदानेत दर्पित: ।!६६ 

आश्रमेषु महाभागान्पुनीन्वे संशितब्रतान्‌ । 

' सत्यधर्मरतान्दान्तांस्तदा धर्षितवांस्तथा ॥६७ 

त्रिदिवस्थांस्तथा देवान्पराजित्य महाबल । 

तर लोक्य' वशमानीय स्वगें वस॒ति सोउ्सुरः ॥६५ 

यदा वरमदोनन्‍्मत्तो विच रन्दानवो भुवि । 

यज्ञीयानकरोहं त्यानयज्ञोयाश्र देवता: ॥६९ 

आदित्या वसव: साध्या विश्वे च मस्तस्तथा ॥ 

शरण्यं शरणं विष्णुमुपतस्थुमंहाबलम्‌ ॥४० 

देवऩ्ह्ममय यज्ञ ब्रह्मदेव सनातनम्‌ । 

भूत॑ भव्य भविष्य च प्रभु लोकनमस्कृतस्‌ ॥ 

तारायणं विभु देवं शरण्य शरणं गता: ॥७१ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--है देवगणों ! उसको दिये हुए अपने तप 
का फल तो अवश्य ही प्राप्त होना चाहिए | इस तप्श्चर्या के फल के 
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अन्त में भगवान्‌ विष्णु इसका स्वयं हो वध करेंगे ॥६४॥ श्री व्यास देव 

जी ने कहा--पद्ूज से जन्प प्रहण फरने वाले इद्मांजी के बचत को 
सुम कर सभी सुरगण प्रसन्नता से युक्त होवार अपने २ दिव्य स्थानों की 
पते गये थे ६५॥ अप्त दैत्य ने वरदान के प्राप्त होने के माथ ही 
समस्त प्रजा वो बाधाएँ पहुचाने लग गया था । वहु हिरण्यक्शिपु दैत्य 
वरदान पावर बहुत ही मशध्रिक दवित ( घणड़ी ) हो दया था ॥६8॥ 
बह भुनियों के आश्रमो में बशित ब्वत वाले भहाभांग मुनियों वो जो 
सत्य धरम मे मिरत रहा करते थे उस समय में उन दमंवशील मुनियों 
को बह घव्षित करता था ॥६ ॥| महानु बल बाला वहूं स्वर्ग में रहने 
घाले देवों को पराजित करदे सब पर विजेता हो गया था भौर तीनो 
लोकी को अपने बच में करके वह अधुर फ्षिर हवा में निधातत करने शेग 
ग्रया धा॥ह६५॥ जिस तम्तय में वरदान प्राप्त करने के मंद से उच्पत्त 
बह दानव भूमण्ठल मे विचरण बरता हुआ शवेत्र जा जा रहा थर उस 
समय में उत्व जो यज्ञीय अर्थात्‌ बच के भाग को प्रहंण करने वाले 
देवता थे इनकी अयज्ञोय अर्थात्‌ यज्ञ भाव को मे ग्रहण करने वाले बसा 
दिया था कौर दलों को यज्ञीय कर दिया था ॥६8॥ आदित्य, बसुगण, 
साध्य, विश्वेदेवा, मध्दूगण सब शरण में समागत की रक्षा करते वाले 
महा बलवान भगवाद्‌ पिष्णु भी लेखा हें पहुच कर उपल्यित हो गये थे 
परछ०॥ देव-बरह्म से परिपूर्ण, यञ् स्वरूप, ब्रह्मदेव, सवातत, भूत, भव्य, 
भविष्य, सोकों के द्वारा ब्दित, विभु, देव और शरण्य भगवान्‌ नारायण 
की श्षसणागति में हो गये थे ॥3१॥॥ 

तायस्व नीज्य देवेश हिरण्यर्कासिपोर्मयातु । 

स्व हि ने. परमो देवस्त्व हि ले परमो गुछ्ठः ॥७२ 

स्वर हिंन परमो घाता बहादीना सुरोत्तम । 

उत्फुललामलपताक्ष झगुपक्षक्षयकर ॥ 

धायाय वितिवशस्य भरण त्व भवस्व न, ॥७१ 

भय त्यजब्वममरा अभय दो ददाम्यहूस 

त्व विदिव देवा: प्रतिलप्त्यथ मा चिर॒सु [७४ 


. वराहावतारबर्णन ] [ २६१ 


एषो5ह सगणं देत्य वरदानेन दर्पितम्‌ । 

अवध्यममरेन्द्राणां दानवेन्द्र निहन्मि तम ॥9₹ 

एवमुक्तक्‍त्वा तु भगवान्विसृज्य त्रिदशेश्वराच्‌ । 

हिरण्यकशिपो: स्थानमाजगाम महावल: ॥७६ 

नरस्यार्धतनु कृत्वा सिहस्याधतनु प्रभु: । 

नारस्षिहेन वपुषा पाणि संस्पृश्य पाणिना 3७ 

देवों ने कहा--है भगवन्‌ ! है देवेश्वर | आज हम सबकी दिरण्य- 
कशिपु के भय से रक्षा कीजिए । आप ही हमारे परम देव हैं और आप 
ही हमारे परम गुरु हैं ॥७२॥ है भगवन्‌ ! आाप ही हमारे, परम घाता 
हैं जो हम सब ब्रह्मा आदि है । आप सुरो में सबसे उत्तम हैं। हे विक- 
घ्ितत कमल के दल के समान नेत्रों वाले ! आप बआत्रु के पक्ष का क्षय 
करने वाले हैं। दिति के वंश के क्षय के लिये आप हमारे रक्षक हो 
जाइये ॥७३॥ श्री वासुदेव भगवान्‌ ने कहा--हे देवो ! आप लोग भय 
का त्याग कर दो । मैं आप लोगों को अभय प्रदान करता हूँ । हे देव- 
गणो | आप अपने स्वर्ग को बहुत ही शीघ्र पूर्व की भाँति ही प्राप्त कर 
सुख प्राप्त करोगे और इसमें अब अधिक विलम्ब नहीं है ॥७४॥ यह मैं 
हो स्वयं गण के सहित और वरदान पाकर घमण्ड से भरे हुए देत्य को 
मार दूंगा जो दानवेन्द्र देत्रों के द्वारा भी अवध्य है ॥७५॥ श्री व्यासजी 
ने कहा--इस प्रकार से भगवाद्‌ ने देवंगण से कहकर उनको विदा कर 
दिया था और महान्‌ बलवान्‌ वे हिरण्यकशिपु के स्थान पर आगये थे ॥७ ६।। 
प्रभु ने अपना आधा झरीर तो नर का बनाया था और आधवबा शरीर 
सिंह का वना लिया था । इस तरह से नारसिंह शरीर के द्वारा हाथ 
से हाथ का स्पर्श क्रिया था ॥339॥॥ व 


घनजीमृतसकाशो घनजायूतनिस्वनः। 
घनजीमृतदीप्तीजा जोमृत इव वेगवान्‌ ॥| १८ 
देत्वः सोउतिवलं दृष्ट वा दप्तदादू लविक्रम: । 
हृप्त देत्वगरणग प्त हृतवानेकपाणिना ॥७छद 


२६२ ) [ ब्रह्मपुराण 


नृसिह एप कथितों भुयोड्य वामतः पर. । 
यत्र वामनमास्थाय रूप देत्यविनाशनवघ्‌ ॥5० 


बलेबंलवतो यज्ञे बलिना विष्णुतरा पुरा। 

विकमेस्निभिरक्षोम्या, क्षो भितास्ते महासुरा. ॥5१ 

विप्रचित्ति शिव' शड कुरय शडबुस्तथंव च्‌ । 

अय शिरा अश्वशिरा हयम्रीवश्ध वीयवानु ॥<रे 

वेगवाम्केतुमानुग्न सोग्नव्यगों महासुरः। 

पुष्कर; पुप्कल्षश्न व शा (सा श्वोडश्वपतिरेव से ॥5३ 

प्रहकादो5श्वपति कुम्मः सह्बादा गमनप्रिय- । 

बनुहादो हरिहयो वाराह: सहरोधनुझः ८४ 

वह नरप्तिह प्रभु सघन मेघ के समान दारीर के वर्ण वाले थे और 
घन मैघ के ही तुल्य गर्जना करने वाले थे | सघन मेघ है सह दीत भोज 
से सपुत भौर जो वादल के रुमान वेग वाले ये ॥७८ा। दर्प से युक्त 
झादू'ल के सहश विक्रम बाले उन नर्रासह प्रभु ने अत्यन्त धमण्डी दैत्यो 
के समुद य से रक्षित अत्यन्त बल बाले देत्य को एक ही हाथ से भार 
गिराया था ॥७६॥ यह नृत्िह कहे गये थे । यह भूप दूसरे बामन हैं। 
जहा पर दैत्यो के विनाश करने वाले दामत के रूप में आत्यित होगर 
प्राधीन समय में बलो राजा बलि के यज्ञ में बलवाब्‌ विष्णु ने तीन ही 
कदमों से उन समस्त महाव्‌ असुरो को क्षोमित कर दिया था ॥८६०- 
५१॥ अब उन प्रसिद्ध असुरो के नाम बतलाये जाते हैं जिन्‍्होने नरसिह 
प्रभु के सामने युद्ध करके पराजय तथा हनन प्राप्त रिया था| विप्रचित्ति, 
शिव, शक्तु, क्रय शकु, अय शिग, अश्व शिरा, हमग्रीव जो बडा वीरयंवान 
था-वेगवाद, केतुमाद्‌, उद्र, सोग्रव्यग, महासुर, पुष्कर, पुप्कल, शाश्व, 
अश्वपति, प्रल्लाद, भश्रपति, कुम्म, सहाद, गमन प्रिय, अनुह्ाद, 
हरिहय, वाराहु और सहर एवं अनुज ये सब दैत्य थे ॥5२-८४॥। 

शरभः शलमश्च व कुपथ. क्रोधन: क्रय: । 

दृह्त्कीतिमंहाजिल्न शड कुकर्णो महास्वत ॥5५ 
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दीप्तरजिह्लोडक॑ैनयनो मृगपादों सृगप्रिय: । 

वायुर्ग रिष्टो चमुचि: सम्बरो विस्करो महान ॥5६ 
चन्द्रहन्ता क्रोधहन्ता क्रोधवर्धन एव च । 

कलक: कालकोपश्र वृत्र: क्रोधो विरोचन: ॥५७ 
गरिछ्ठश्च वरिष्ठश्व प्रलम्बन रकावुभो । 
इन्द्रतापनवाताप। केतुमान्बलदर्पित: ॥।८८ 


असिलोमा पुलोमा च बाष्कलः प्रमदो मद: । 

स्व/मश्र: कालवदन: कराल: केशिरेव च ॥।८॑ 

एकाक्षश्रन्द्रमा राहु: संहादः सम्बर: स्वनः। 

शतध्नीचक्रहस्ताश्र तथा मुशलपाणय' ॥॥दै ० 

अश्वयन्त्रायुधोपेता भिन्दिपालायुधास्तथा । 

शूलोलूखलहस्ताश्र परश्रधधरास्तथा ।॥।६१ 

इनके अतिरिक्त शरभ, शलभ, कुपथ, क्रोधन, क्रथ, वृहत्कीत्ति, 
महाजिह्न, शंकुकर्ण, महास्वन, दीप्तजिह्न, अकंनयन, मृगपाद, मृगश्निय, 
वायु, गरिष्ठ, नमुचि, सम्बर, विस्कर, महान्‌, चन्द्र हन्ता, क्रोधहन्ता, 

* क्रोधवर्धन, कालक, काल कोप, वृत्र, क्रोध, विरोचन, गरिष्ठट, वरिष्ठ, 

प्रलम्तर, नरक, इन्द्र, तापन, वातापी, वलदपित केतुमानू, असिलोमा 
पुलोमा, वाष्क्ल, प्रमद, मद, स्वमिश्र, कालवदन-कराल-केशि-एकाक्ष- 
चन्द्रमा-राहु-संह्ाद सम्बर, स्वन, शतघ्नी, चक्रहस्ता, हाथ में मुसलधारी, 
अश्वयन्त्र आयुवों से युक्त, भिन्‍न्दिपाल के आयुध वाले, मूल, उलूखल 
हाथों में रखने व्राले, परशुधारी सब असुर थे ॥।5५-४६१॥। 

पाशमुद्गरहस्ताश्च तथा परिघपाणयः । 

महाशिलाप्रहरणाः झूह॒स्ताश्व दानवा, ॥६२ 

त्तानाप्रहरणा घोरा नानावेशा महावलाः । 

कुर्मकुक्कुटवक्त्राश्न शशोलुकमुखास्तथा ॥६ ३ 

खरोष्ट्वदनाश्र व वराहवदनास्तथा । 

मार्जारशिखिनवरक्त्राश्व॒ महावकत्रास्तथा परे ॥६४ 
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नक्मेपानना: सूरा गोजाविम हिपानना: । 

गोघाइशत्लकिवयनाइच क्रोप्टुववनाइच दानव, ॥<५ 

आखुदद रबकत्राश्य घोरा वृकमुखास्तवा । 

भामा मकरववताश् क्रो चवत्त्राश्व दानवा- ॥6६ 

अश्वानना खरमुखा मयूरत्रदनास्तया | 

गजेद्धच मवसनास्तथा कृष्णा जिनाम्वरा ॥६७ 

चीरसवृतगात्राश्व तथा नीलऋआासस, । 

उप्णीषिणो मुकुटिनस्तया कुण्डलिनो5पु रा: 55 

उन अमुरों में विभिन अध्वयारों ये | कुठ पारा और मुदयर हाथो 
में लिये हुए थे। हायो में परिप्र ग्रहण करत वाले थे। महाशिलाओं के 
प्रहरण वाले, बरुछ दानव हार्थों मं घूत से युक्त ये, विभिन्न प्रहरण वाले, 
घोर, अनक बशों वाले, महाव्‌ बल वाले, दूम॑ तथा बुवदुट वे मुख वाले, 
श्श और खपूक के समान मुख से युक्त, खर ( गधा ), ऊठ के तुल्य 
मुझो वाले, वराहू के समान बदनों से सबुत, गौदड के जैते मुखों से य्रुक्त 
नदाव, अश्वानन, खरमभुछ, भयूर घदन, गजेन्द्र के समान चर्म और 
वस्तों थाले, काले मृग के चम के [लय वसनों वाले, चीरों से ढके हुए 
शरीर वाले, नीले दस्त्रों से सयुत, उप्णीषि ( पागो वाले ), मुठुद घारी 
ओर कुण्डल पहिने हुए झमुर थे ॥६२-६८॥। 

किरीटिनो लम्बशिखा. कम्बुग्रोया, सुवर्चंस. । 

नानावेशधरा देत्या नानामाल्यानुलेपना. ॥६८ 

स्वान्यायुधानि समृह्य प्रदीम्तानि च तेजसा । 

क्रममाण ह॒पीबे शमुपावर्तेन्त सर्वेश ११०१ 

प्रमथ्य सर्वान्दतेयान्पादहस्ततले विभुः । 

रूप कृत्वा भहाभीम जहाराष्प्यु म मेदिनीयमु ॥१०१ 

तस्य धिक्रमतो मू्मि चन्द्रादित्यौ स्तनान्तरे ॥ 

नम. प्रक्रममाणस्य नाम्या किल तथा स्थितौ ॥१०२ 

परमाक्प्रमाणस्य जानुदेन्ने व्यवस्थितों 

विष्णोरमितवीयंस््य वदन्त्येव द्विजातय: ॥१०३ 


वबराहावतारवर्णन ] [ २६५ 

हृत्वा स मेदितीं क्ृर्त्स्ता हत्वा चासुरपु गवान्‌ । 

ददो शक्राय वसुधां विष्णबेलवर्ता वर: ॥१०४ 

एप वो वामनो नाम प्रादुर्भावो महात्मनः । 

वेदविद्धि ह्विजेरेतत्कथ्यते वेष्णवं॑ यश: ॥१०५ 

किरीटी, लम्ब शिख, अम्वुग्रीव, सुवर्चा, अनेक वेशधर, नाना माल्य 
ओर विविध अनुलेपन वाले दत्य थे। समस्त उपयुक्त नाम धारी तथा 
मुखाक्ृति से युक्त तेज से प्रदीक्त अपने २ आयुधों को लेकर क्रमण करते 
हुए हृषीकेश पर सभी ओर से आक्रमण करने लग गये थे ॥६९-१००॥ 
विभु ने पेर और हाथों के तले से उन सब देत्यों का मथन करके महान्‌ 
भीम ( भयानक ) अपना स्वरूप बना लिया था और भूमि को छीनकर 
शीघ्र उसका उद्धार किया था ॥१०१॥ भूमिके चारों ओर विक्रमण करने 
वाले स्तनों के वीच में चन्द्र और सूर्य थे। नभो मण्डल में क्रममाण होने 
वाले उनकी नाप्मि में आकाश की स्थिति थी ॥१०३२॥ द्विजातिगण ऐसा 
कहते थे कि उन अपरिमित वीय॑ वाले भगवान्‌ विष्णु के जानुदेश में सबकी 
व्यवस्विति थी ॥१०३॥ बलवानों में परम श्रेष्ठ भगवाब्‌ विष्णु ने 
सम्पूर्ण भूमि का हरण करके तथा सब असुरों के समुदाय का विहनन 
कर दिया था जोर उस सम्पूर्ण भूमि को इन्द्र देव को प्रदान कर दिया 
था ॥१०४॥ उस महात्मा का यह वामन नाम वाला प्रादुर्भाव था। 
वेदों के ज्ञाता द्विजों के द्वारा यह वैष्णव यश कहा जाया करता 
हैं ॥ .०५॥ 

भूयों भूतात्मनो विष्णो: प्रादुर्भावों महांत्मनः । 

दत्तात्रेय इति ख्यात: क्षमया परयायुतः ॥१०६ 

तेन नष्टेषु वेदेषु प्रक्रियासु मखेषु च । 

चातुर्वेण्ये च्॒ संकीर्णे धर्में शिथिलतां गते ॥६०७ 

अतिवर्ध॑ति चाधर्मे सत्ये नष्टेडनृते स्थिते । 

प्रजासु शीर्यमाणासु धर्मे चाउ5कुलतां गते ॥१०८ 

सयज्ञा: सक्रिया वेदाः प्रत्यानीता हि तेन दे । 

चातुवंण्य॑मर्संकीर्ण कृत तेन महात्मवा ॥१०€ 
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तेन हैहयराजस्य वातंबीर्यस्थ धीमत । 

वरदेन बरो दत्तों दत्तानेयेण धीमता ॥११० 

एतदवाहुद्रय यत्ते तत्त मम कृते नूप । 

घतानि दवा बाहुना भविष्यन्ति न सशय ॥१११ 

पालयिष्यसि कृत्स्ना च वसुधा वर्सुधेश्धर । 

दुनिरीक्ष्यो$रिवृन्दाना युद्धस्यश्व भविष्य ॥2१२ 

फिर उस भूतात्मा यहात्माः विष्णु भगवान्‌ का प्रादुर्भाव दवात्रेय 
इस नाम से ल्थ्यात हुआ था जो परमाधिक क्षमा से यूक्त था ॥(०६॥ 
उस समय में उसमे ही सबदा उद्धार किया थां। जब सब वेद, वेदिक 
प्रक्रिया, मत नष्ट हो गये थे तथा वर्णों वी व्यवस्था वा लोप हो गया था 
और धम शिथिल हो गया था। उस समय म॑ मंध्म बढ गया था-सत्य 
विनष्ट हो गया था मिथ्या वा ही सवभ बढाव हो रहा थां । सब प्रजा 
विशज्ञीण हो रही थीं और धम बाकुलता को श्राध्त हो रया था ॥१०७- 
१०८।॥ उसी समय में उन भगवान ने यज्ञ और प्रक्रिया के सहित समस्त 
वेदों का पुन आवेगन किया था तया उप महात्ता ने च'तुवर्ण्यं को 
सद्धीरणता से रहित कर दिया था ॥(०६॥। परम धीमान्‌ हैहय वार्त्त- 
दीय को चुद्धिमान वरद दत्तावय न बर दिया था ॥११०॥ उतद्ोंने वहा था 
कि है नृप | य जो दो बाहु तुम्हारी हैंवे मेरे लिये हैं तुम्ह/री एक सहस 
बाहुएँ होगी-इसमवुछ भी सदश्य नही है ॥६ ६ (॥ वाहीने कात्त वीय से कह/ 
था वि हेवमुधेश्वर । तुम इस सम्पूण भूमि का पालन करोगे और शघुओ 
के समूहके सामने युद्ध स्थल में स्थित होवर दुनिरोदय हो जानोग अर्थात्‌ 
कोई भी धत्रु तुमको देसन की भी भक्ति नही रख सकेगा ॥ ६ ६२॥ 

एप वो बंप्णव थ्रीमास्प्रादुर्भावोददभुतत शुभ । 

मूयश्ष जामदग््योड्य प्रादुर्भावों महात्मन ॥११३ 

यनर धाहुसहस्न ण द्विपता दुजय रशे । 

रामोध्जु नमनीकस्थ जधान नृपति प्रसु ॥११४ 

रथस्थ पाथिव राम पातयित्वाजु'न भुवि। 

धर्षशित्वाइजु न रामकओ्रोशमान च मेघवतु ४११६ 
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कृत्स्तं बाहुसहल च चिच्छेद भृगुतन्दनः । 

परश्चघेन दीप्तेन ज्ञातिभि: सहितस्य वे ॥११६ 

कीर्णा क्षत्रियकोटीभिमरुमन्दरभूषणा । 

त्रि: सप्तकृत्व: पृथिवी तेव निःक्षत्रिया कृता ॥११७ 

कत्वा निःक्षत्रियां चैनां भार्गवः सुमहायश्ञा: । 

सर्वपापविनाशाय वाजिमेघेन चेष्टवाच्‌ ॥११८ 

यस्मिन्यज्ञ महादाने दक्षिणां भृगुनन्दन: । 

मारीचाय ददौ प्रीतः कश्यपाय वसु धराम्‌ ॥११६ 

यह भगवान्‌ विष्णु का परम शुभ-श्री समन्न अत्यन्त अद्भुत प्रादुर्भाव 
था | इसक्रे पश्बात्‌ उन महात्मा का एक जामदब्न्य प्राडुभाव हुआ था । 
जहाँ पर युद्ध में एक सहस्न बाहुओं से द्वे षियों का दुर्ज॑ेब उस नृपति सह- 
स्राजु न को सेना के मध्य में स्थित होने पर राम ( परशुराम ) प्रभु ने 
भार डाला था॥११३-११४॥ राम ने रथ में स्थित उस राजा अजु न 
को भूमि में गिराकर मेघ के समान गर्जन करते हुए को धर्षित करके 
भूगुनन्दन ने पूरी एक सहख्न भुजाओों का छेदन कर दिया था और उस 
दीघ्र परशु से जाति के सब लोगों का भी हनन कर दिया था ॥११४- 
११६॥ उतन्त प्रभु जमदग्नि के पुत्र॒ परशुराम ने बहुत से क्षत्रियों के द्वारा 
समाकीणणं, मेरु तथा मन्दर पव॑तों के भूषण वाली इस पृथ्वी को इक्कीस 
बार क्षत्रियों से रहित कर दिया था जर्थात्‌ खोज-बीन करके क्षत्रियों का 
इकक्‍्कीस बार संहार किया था ॥११७॥ महाव्‌ यशसस्‍्वी भागव ने इस 
भूमि को क्षत्रियों से विहीन करके अन्त में इस महात्र॒ हनन के सम्पूर्ण 
पापों के विनाश करने के लिये वाजिम्ेेध यज्ञ का यजन किया था 
॥११८॥ भृगुतन्दन ने जिस यज्ञ में महादान में दक्षिणा के स्वरूप में 

मरीतचि के पुत्र कश्यप के लिये प्रसच्च होते हुए पूर्ण वसुन्धरा का दान कर 

दिया था ॥११६॥ 

वारणंस्तुरगाव्शुआ्ान्रथांश्व रथिनां वरः । 

हिरण्यमक्षयं घेनुगेजेन्द्राश्न महीपति: ।१२० 


र६८. || [ बहार 


ददौ तस्मिन्महायज्ञ वाजिमेघे महायशा । 
अद्यापि च हितार्थाय लोकाना भूगरुनन्दत ।"१२१ 
चरमाणस्तपो घोर जामदम्न्य पुन प्रभु । 
आत्त व देववच्द्धीमान्महेन्द्र पवतोत्तमे ॥ १२२ 
एप विष्णों सुरेशस्य शाग्रतस्याज्ययस्थ च । 
जामदग्न्य इति ख्यात प्रादुर्मावों महात्मन ७१२३ 


चतुविशे युगे वाइपि विश्वामिन्नपुर सर । 

जज्ञ दशरथस्याथ पुत्र पदमायतेक्षण ॥१२४ 
कृत्वाउत्मान महावाहुश्नतुर्धा प्रभुरोश्वर । 

लोक राम इति ख्यातस्तेजसा भास्करोपम ॥१२५ 


प्रसादनार्थ लोकस्य रक्षसा निग्रहाय च । 

धमस्य च विवृद्धयर्थ जज्ञ तत्र महयजा (१२६ 

रथियो मे परम श्रेष्ठ महान्‌ यदशस्वी राजा ने उस महान्‌ यज्ञ 
अध्रमेध मे वि्रो के लिये हाथी, घोड़े, शुभ्र रथ, अक्षय सुवर्ण धैनु, भौर 
गजेद्धों को द्वान भ प्रदान किये ये । उस भृगुनादन के द्वारा दिये हुए 
महान्‌ दान का भ्रमाव लोको के ट्वित के लिग्रे अभी तक भी विद्यमान 
है ॥१२० १२१॥ फिर जामदग्न्य प्रभु घोर तप्र का समाचरण करते 
हुए वे श्रीमान्‌ पवतो मे उत्तम महेंद्र पर देवता की भाँति विराजमान 
हैं ॥(२२५॥ यह धुरो के स्वामी ज्ञाश्वत, अव्यय महात्मा विष्णु भगवान्‌ 
का प्रादुर्भाव ( अवतार ) जामदग्य, इस शुभ नाम से विश्यात हुआ 
है 0२३॥ चीडीसवें थुग में विश्वामिन्न क सहित पद्म दल के सहद्ष 
विजश्ञाल लोचनो बाते पुत्र ने राजा दशरथ के यहा पर जम्म ग्रहण क्या 
था ॥१२४॥ उन महाद्‌ बाहओ वाले प्रभु ईश्वर ते अपने आपको चार 
भागों मे विभक्त वर दिया है जो कि वह प्रभु इस लोब मे “भ्रीराम- 
इस नाप से तेज के द्वारा भास्कर के तुल्य विस्यात हुए थे ॥१२५॥ 
लोकों के प्रसादत के लिये और राक्षसों के विग्रह तथा धमर की वृद्धि के 
लिये वे महू यशसदी सशुरात हुए के १५१२६७ 
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तमप्याहुर्मनुष्येन्द्र सवेभूतहिते रतम्‌ । 

यः समा: सवधर्मज्ञश्चतुदंश वने3बसत्‌ ॥ १२७ 

लक्ष्मणानुचरो राम: सर्वभूतहिते रत:। 

, चतुर्देश वने मप्त्वा तपों वर्षाणि राघवः ॥१२८ 

रूपिणी तस्य पाइव॑सस्‍्था सीतेति प्रथिता जने । 

पूर्वोदिता तु या लक्ष्मीभर्तारमनुगच्छति ॥ १२६ 

जनस्थाने वसन्कार्य त्रिदशानों चकार सः । 

तस्यापकारिणं क्रर पौलस्त्यं मतुजषेभः ॥॥१३० 

सीताया पदमन्विच्छन्निजघधान महायश्ा: । 

देवासुरगणानां च यक्षराक्षसभोगिनास्‌ ॥१३१ 

यत्रावध्य॑ राक्षसेन्द्र रावणं युधि दुर्जयम्‌ । 

युक्त राक्षसकोटीमिनीलाओनचयोपमस्‌ ॥१३२ 

त्रेलोक्यद्राव्ण ऋर रावणं राक्षसेश्वरम्‌ । 

दुर्जय दुर्धर हृप्त शादू लसमविक्रमस्‌ ॥१३३ 

उनकी भी समस्त प्राणियों के हित में रति रखने वाले को मनुष्येन्द्र 
कहते हैं जो सब धर्मों के जाता चौदह वर्ष पर्यच्त वन में वास करने वाले 
हुए थे ॥१२७॥ श्रीराम के अनुचर लक्ष्मण थे जो सब भूतों के हित्त में 
रते रखने वाले थे। राघवेन्द्र ने वन सें चौदह वर्ष तक तप किया था 
अर्थात्‌ वववास की कठिन तपस्या की थी ॥१२८॥ उनके पाएवे भाग 
में स्थित रूप लावण्य वाली सीता-इस नाम से लोगों में प्रख्यात थी । 
पूर्व में जो वत्तलाई गयी थी वही लक्ष्मी भर्त्ता का अनुगमन कर रही थी 
॥१२९६॥ उन श्री राघवेन्द्र ने जब स्थान में निवास करते हुए देवों का 
कार्य किया था। महादव्‌ यशस्वी उन मनुष्यों में परम श्रेष्ठ राघव- प्रभु ने 
उसके उपकार करने वाले, महान क्रूर पौलस्त्य ( रावण ) को सीताजी 
के चरणों के पीछे २ खोज करके गमन कर मार दिया था । यह रावण 
सब. देव, असुर, यक्ष, राक्षस और उरयों के द्वारा अवध्य था अर्थात्‌ 
मारने की शक्ति के वाहिर था उस नीले अज्जन के ढेर के समान वर्ण 
वाले, राक्षत्ों से समन्वित, युद्ध में निजित न होने वाले, त्रिलोकी को 
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दरवण [ भगभीत ) बरने वाले राक्षसेल््र रावण वो श्रीराम ने मारा था 
जो राक्षतेश्वर दुर्जय, दुर्घर, इस ( महा घमण्डी ) और शादहू एं दे राहश 
विक्रम बाला था ॥१३०-१३३४ 

दुनिरीक्षय सुरगणै्वरदानेन दपितम 

जधान स्चिद' सार्थ ससंन्य रावण युधि ॥१३४ 

महाअगणसकाश महाकाय॑ महाबलम । 

राबण निजधाना55शु रामो भूतपति. पुरा ॥१३५ 

सुग्नीवस्थ कृते येन वानरेन्द्रो महावल: । 

वाली विनिहतः सख्ये सुग्रीवश्चाभिपेचित, ॥१२६ 

मधोश्न तनयो हृप्तो लवणो नाम दानव: । 

हृतो मधवने वीरो बरमत्तो महासुर ॥१३७ 

यज्ञविष्नकरी येन मुनीना भावितात्मनाम्‌ । 

मारीचश्व सुवाहुश्च वलेन बलिना वरो ॥१३८ 


निहंतो च निराशों च कृतो तेन महात्मना । 

समरे युद्धशोण्डेन तथाध्न्ये चाहि राक्षता ॥११६ 

विराघश्य कबन्धश्न राक्षसों भीमविक्रसो । 

जधान पुरुपव्याप्रो गन्धवी शापमोहिती ।१४० 

वह रावण ब्रह्माजी से प्राप्त वरदान के कारण बहुत हो दर्प वाला 
हो रहा था भर उस महाव्‌ घमण्डी वो सुरगण देस भी नहीं सबते थे- 
ऐसा तेजस्वी था। उसी रावण को सेना वे सहित तथा सचियों से युक्त 
वो श्री राम ने युद्ध मे मार दिया था ॥६३४॥ प्राधीन समय में समस्त 
भूतोी के स्वामी श्री राधवेद्द प्रभु ने महान मेध गण के तुत्य, महांन 
विज्यात वपु वाले, मह'नु बलवादू रावण को बहुत ही शीघ्र मार गिराया 
था ॥१३४५॥ जिन थी राम ने अपने परम मित्र एवं महावु भक्त सुप्रीव 
के हित के लिये महान्‌ दसशाली वानर्रो के राजा यालि यो युद्ध मे मार 
दिया था और सुग्रीव को उसके राज्यासन पर अभिषिक्त कर दिया था 
॥१३६॥ मधु देत्य के पुद्र का नाम लवण था और वह दानव बहुत ही 
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घमण्डी था। वह भी वरदान प्राप्त कर बहुत ही मद से मत्त हो रहा 
था और वहु वीर महाच्‌ असुर मधुवन में ही मारा गया था ॥१३णा। 
परम भावित आत्मा वाले घुनि गणों के यज्ञों में विष्न-वाधा डालने वाले 
और बड़े वल धारियों में भी महात्‌ बल वाले मारीच और सुवाहु थे उत्त 
महात्मा ने अपने बल के द्वारा उन दोनों को निराश कर दिया था और 
भार डाला था । इस भाँति से युद्ध में महान्‌ शौण्ड ( वीर ) श्रीराम ने 
समर में अन्य भी राक्षसों का वध कर दिया था ॥१३८-१३९॥ बहुत 
ही भयानक विक्रम से युक्त विराध और कवन्ध दो राक्षस थे ये पूर्व में 
गनन्‍धवें थे और शाप से मोहित होकर राक्षस हो गये थे ॥ इनको उन्हीं 
* थुरुष व्यात्न श्रीराम ने मार दिया था ॥ १४०॥॥ 

हुताशनार्का घुतडिद्गुणामै:प्रतप्तजाम्बूनदचित्रपुद्ध : । 

महेन्द्रवत्नाशनितुल्यसा रे निपून्स राम: समरे भिजघ्ते ॥१४१ 

त्तस्मे दत्तानिशस्त्राणि विश्वासित्रेण घीमता । 

चधार्थ देवशत्रणां दुर्घर्षाणां सुरेरराप ।१४२ 

वरतंसाने मखे येन जनकस्य महात्मन: । 

भग्नं माहेश्वर' चाप॑ं क्रीडता लीलया पुरा ॥१४३ 

एतानि छृत्वा कर्माणि रामो धर्मभृतां वरः । 

दशाइवमेधाडजारूथ्यानाजहार निरगलानु ॥१४४ 

साश्रूयन्ताशुभा वाचो ना55कुल मारुतोववौ । 

न वित्तहरणं चाउश्सीद्रामे राज्यं प्रशासति ॥१४५ 

परिदेवन्ति विधवा चानर्थाश्व कदाचन । 

स्वंमासीच्छुभ तन्र रामे राज्यं प्रशासति ॥१४६ 

न प्राणिनां भय॑ चाउ5सीज्जलान्न्यनिलघातजम्‌ । 

न चापि दृद्धावालानां प्रेतकार्याणि चक्रिरे ॥१४७ 

उन श्री राषवेन्द्र प्रभु ने युद्ध स्थल में अपने समस्त शत्रुओं को 
अग्तवि और सूर्य की किरणों के त्तथा विद्युत के समान आशा वाले एवं 
तपे हुए सुवर्ण के समान सार रखने वाले अपने आयुधों से मार गिराया 
था ॥१४१॥ सुरगणों के द्वारा भी सहाद्‌ दुर्धप॑ अथाव्‌ न दवाये जाने वाले 
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देवों के शतुओं के वध के लिये परम घोमादु श्री विश्वामित्र ऋषि में 
धद्भुत शस्त श्री राम को प्रदात जिये थे ॥१४५८॥ जिन श्री धाम मे 
महात्मा जनक नृप के वर्तमान मत में पुरातन समय में रेल ही खेल में 

कीड़ा करते हुए भगवान्‌ मदेश्वर के छनुप को भज़ज कर दिय, था ॥१४३॥। 
धरंघारियों में थेए्ठ श्री राम ने ये सब वर्म बरके मिरयेल जारूथ्य 
दद्चाश्व॒ मेघ यत्नों को किया था ॥६१४४॥। श्री राम के शासन काल में 
कही पर भी कोई अशुप वाणी नहीं सुनी जाती थी और कभी भी आकुल 
घायु वहन नही शिया करती थी श्री राम के प्रश्ञामनन करने के समय में 
क्ही पर भो धन का अपहरण नहीं होता थां॥१४५॥ विघवाएँ 
परिदेवन , सदन ) नही १रती थी और कमी भी व ही अन्य नहीं होते 
थे । श्री राघवेद्ध प्रभु के शासन करने के समय में उनके राज्य में सभी 
शुभ हुआ करता था अनएवं 'रामराज्प सुब-शुम के लिये अद्षी तक 
परम प्रब्यात है ॥१४६।॥ थी रामचन्द्र जी के राज्य मे प्राणियों को 
जल-अग्नि अनिल से उत्पन्न कोई घात करने वाला भय नहीं था | वृद्ध 
भपने चालको के प्रेत कर्म भी नहीं क्या बरतें थे । तातपये यह है कि 
वृद्धो के रहते हुए उनसे छोटे बालकों की मृत्यु मही होती थी ॥१४3॥ 

ब्रह्मचयंपर क्षत्र विशस्तु क्षतिये रता; । 

शुद्राश्च॑ व हि वर्णा स्त्रीज्युश्रूपन्त्यनहकृता, (११४८ 

नार्यों नात्यचरन्मतृ न्‍्भार्या नात्यच रत्पति । 

सर्वमासीज्जगद्दन्त निर्देस्युरभवन्मही ॥१४६ 

राम एको5्मवद्धर्ता राम: पालयिताइमवतु । 

अपसम्बपसहलाणि तथा पुजसहस्तिण: [4१५० 

अरोगा'ः प्राणिनश्राउध्सचामे राज्य प्रशामति । 

देवतानामृषोणा च मनुष्पाणा च सेशन ॥१५१ 

पूथ्थिव्या समवायो5भूद्रामे राज्य प्रशासति | 

गाथामप्यत्र ग्रायन्ति ये पुराणविदों जना* ॥१४२ 

रामे निवद्धतत्त्वार्था माहात्म्य तस्य धीमतः । 

श्यामो युवा लोदविताक्षो दीप्तास्यों मित्तमापित. ॥१५३ 
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आजानुबाहुः सुमुखः सिहस्कन्धों महाभूजः । 
दश वर्षसहस्नाणि रामो राज्यमकारयतु ॥१५* 
क्षत्रिय लोग सब ब्रह्मचर्य व्रत में परायण रहते थे और वेद्य गण 
क्षत्रियों में रति रखते थे | शुद्र लोग श्री राम राज्य में अहद्भार रहित 
होकर तीनों वर्णों की शुश्षृषा किया करते थे ॥१४८॥ नारियाँ अपने 
भर्त्ता के साथ अत्याचार नहीं किया करती थीं और पति लोग भी शपनी 
पत्नियों के साथ में अत्याचरण नहीं किया करते थे । विशेष क्या कहा 
जावे सम्पूर्ण जगत्‌ ही आवास वृद्ध वनिता स्वरूप परम दान्त (दमनशील) 
था और समस्त भ्रूमि में कहीं पर भी कोई दस्यु ( ठग, डाकू ) नहीं थे 
॥१४९॥ श्री राम एक ही स्वामी थे और श्री राघव सबके पालन करने 
वाले थे । सहस्रों वर्षों तक वे रहे थे और सहसौ्रों पुत्नों वाले थे ॥१५०॥ 
श्री राम राज्य में सब प्राणी रोगों से रहित थे । श्री राम के द्वारा राज्य 
पर प्रशाशन करने के समय में इस पृथिवी में देवों का, ऋषियों का और 
मनुष्यों का सभी ओर समवाय था । वे पुराणों के ज्ञाता लोग यहाँ पर 
उनकी गाथाओं का गायन भी किया करते हैं ॥१५१-१५२॥ ये गाथाएँ 
उन्हीं धीमान्‌ श्री राम के माहात्म्य की थीं और ये पुराण वेत्ता श्री राम 
में निवद्ध रतिवाले थे । उनके शुभ नाम इस प्रकार से हैं-श्याम, युवा 
लोहिताक्ष, दीघ्तास्थ, मित भाषित, आजानु वाहु, सुमुख, सिंह स्कन्ध, 
जोर महाभुज हैं । इनका अर्थ यह है-श्री राम श्याम वर्ण वाले थे-युवा 
( नौजवान ) लाल नेत्रों वाले, दीप्ति से युक्त भुजाओं वाले, सुन्दर 
मुखाकृति से युक्त, सिह के समान परिपुष्ट स्कन्‍्धों वाले और महान 
भुजाओं से संयुत । ये सब सुलक्षण श्री राम में होने से ही उन्हें उपयुक्त 
नामों से कहा जाता था । श्री राम ने दश सहस्त वर्ष तक राज्य किया 
था ॥६५३-१५७।॥। 
ऋ-व्सामयजुषां घोषो ज्याघोषश्व महात्मन: । 
अव्युच्छिन्नो3म वद्राष्ट्रे दीयतां भुज्यतामिति ॥१५५ 
सत्त्ववान्गुणसंपन्नों दीप्यमान. स्वतेजसा । 
अतिचन्द्र च सूर्य च रामो दाशरथिवभौ ॥१५६ 
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ईजे कतुयते पृण्य' समाप्तवरदक्षिण । 

हित्वाष्योष्या दिव याती राघवों हि सहावलः ॥१५७ 
एवमेव महावाहुरिक्वाकुकुतनन्दनः । 

रावण सण हलवा दिवमाचक्रमे विमुः १४८ 
अपर क्शवस्याय प्रादुर्भावों महात्मम. । 

विम्यातों माथुरे कल्पे सवलोकटिवाय वे ॥१५& 


यत्र शाल्व च च॑ध चवस द्विविदभेव च । 

अरिप्ट वृषभ के जि पृत्तना दैत्यदा रिकासु ॥(६० 

नाग कुबरायापीड चाएूर मुष्टिक तथा। 

दैत्यान्मातुपदेहेन सृदयामास वीर्य वान्‌ १६ १ 

थ्री राप्र के राष्ट्र मे ऋक-साम-यजु्वद वा सर्वत्र घोष होता था और 
महान्‌ अत्त्मा बाते श्री राम वी धनुप्र की डोरी की ध्यति भी अ-्पुर्ठन्त 
रूप से होती रहती थी सबंध दान दो और उपभोग वरोनयही ध्वति 
सुनाई दिया बरती थो ॥8५8॥ महा राज दशरथ ये पुष्र श्री राम दह्ष- 
रुचि सत्त्व वालेन्युणयथों सर स्मान्वतन्मप्े ही तज से देशीप्पमान त्तथा 
देजस्विता से चंद्र और सूप को भी निरस्त बर देने वाले थे तथा परम 
ज्ञीमा से शोभित थे ॥7५६॥। श्री राम ने श्रेष्ठ दक्षिणाओं जो देकर सभाप्त 
किये जान वाले पुषण्यमय सैबडो ही झूतुओं के द्वारा मणन वियातभा। 
भह्या बलशाती श्रो राम अन्त में अयोप्या को त्याग कर दिवतोक 
में अस्थान कर गय थे ॥१४७॥ इसी रौति से बडी बाहुओ वाले 
इद्षमांतु' नृष व कुल वे मन्दस ले गणो वे स्राथ रावण वा हुनते करके 
विभू दिवलोक को चले गये थे ॥१५५॥ उन्ही महात्मा केशव भा 
यह एक दूसरा प्रादुर्भाव विभ्यात हुआ था जो माथुर कत्प में सब 
लोकोी के हित के लिये ही हुआ था ॥६५४६॥ जिस अवतार में हाल्व- 
चंध कस द्विविद-अरिप्र वृषभ-के झि-्पृतता जो दैत्य की ही दारिका (पुत्री) 
थी-नाग्रजुबलया पीड-चाधुर-मुध्चिक इस सब दैत्यी कौ वीपबान 
भगवाय्‌ ने इस मनुष्य देह द्वारा ही कर दिया था ॥१६०-१६१॥ 
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छिन्न बाहुसहल' च बाणस्थादुभुत॒कर्मणः । 

नरकश्न हतः संख्ये यवनश्च महाबलः ।॥१६२ 

हतानि च महीपानां सर्वेरत्नानि तेजसा । 

दुराचाराश्न निहिताः पाथिवा ये महीतले ॥१६३ 

एप लोकदितार्थाय प्रादुर्भावो महात्मन: । 

कल्की विष्णुयश्ञा नाम शम्भलग्रामसंभव: ॥१६९४ 

सर्वलोकहितार्थाय भूयो देवो महायशाः । 

एते चान्‍्ये च बहुवो दित्या देवगणैवृ ता: ॥१६५ 

प्रादुर्भावाः पुरारोषु गीयन्ते ब्रह्मवादिभि: । 

यन्र देवा विमुद्यन्ति प्रादुर्भावानुकीतेने ॥१६६ 

भत्यन्त अद्भुत कर्म वाले बाण के एक सहख्न वाहुओं का छेदन कर 
दिया था ओर युद्ध में नरक असुर तथा महाच्‌ वलदाब्‌ यवन को मार 
डाला था ॥१६२॥ जो इस महीतल पर दुष्ट आचरण गले नृप थे उन 
महीपों के समस्त रत्नों का हर॒ण कर लिया था और अपने हो तेज के 
बल से उत सबको मार दिया था । यह उन महात्मा प्रभु का जो 
प्रादुर्भाव हुआ था वह पूर्णतया लोकों के हित के सम्पादन के ही लिये 
हुआ था। विष्णु यश वाले कल्की नामधारी थे जो शम्भल नामक ग्राम 
में उद्धृत हुए हैं ॥१६३-१६४॥ पुनः महाव्‌ यश वाले देव ने सब 
लोगों के हित के ही लिये प्रादुर्भाव किया था । ये तथा अन्य बहुत से 
दिति के पुत्र देव गणों से समावृतत प्रादुर्भाव हैं जो कि ब्रह्मवादियों के 
शरा पुराणों में गाये जाते हैं जहाँ पर देव भी प्रादुर्भावों के गुणगान में 
विभोहित हो जाया करते हैं और नहीं कर पाते है ॥१६५-१६६।॥। 

एराणं वर्तेते यत्र वेदशूतिसमाहितम्‌ । 

एतदुई शमात्रेण प्रादुर्भावानुकीत॑ नस्‌ १६७ 

कीतितं कीतेनीयस्य सर्वलोकगुरोविभो: । 

भ्रीयन्ते पितरस्तस्य प्रादुर्भावानुकीतैनात्‌ ॥१६८ 

विष्णोरमितवीर्यस्य यः श्णोति कृताञजलि: ॥१६३ 
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एवाश्न योगेश्व र्योगमाया , 
श्रत्वा नरो मुच्यति सर्वपाप | 
आदि समृद्धि विपुलाश्न भोगा- 
न्प्राप्नोति शी ध्र भगवत्पतादात्‌ ॥१७० 
एवं मया मुनिश्रेष्ठा विप्णोरमितेजस ॥ 
सर्वेपापहरा पुष्या प्रादुर्भावा प्रतीविता ॥१७१ 
चेद और श्रूति से समाहित जहा पर पुराण वर्तमान हैं। इसी 
उद्देश मात्त मे प्रादुर्भाव का अनुकोर्तान जिया करते हैं ॥१६७॥ कीर्तन 
करने के योग्य, विघछु, सव लोक] वे गुरु वा जो वीत्तिल है उसके प्रितर 
प्रादुर्भाव के बनुकीर्स त स परम प्रसन्न होते हैं ॥(६८॥। अपरिम्ति बल- 
वीय॑ वाले भगवान्‌ विष्णु के प्रादु्भाव वा अनुकीसन जो वोई अज्जति 
बाधकर श्रवण किया करता है। ये सव योगेश्वर प्रधु की योगमाया है 
मनुष्य इनका श्रवण करके सदर किय॑ हुए पापों से मुक्त हो जया वरता 
है । भगवान्‌ बे प्रसाद से वह मनुष्य ऋद्धि समृद्धि बहुत से भोगों वो 
बहुत शीघ्र प्राप्त कर लिया बरता है ॥१६६-१७०॥ हे मुनि श्रेष्टो | 
अपम्रित तेज वाले भगवाद्‌ विष्णु के परम पुण्यमय और सब पापों के अप- 
हरण करन वाले प्रादुर्भावो वो मैंने कहकर वणित कर दिया है ॥१७१॥ 


अमणा- ५ इधमममम लाना, 


सदाचारबवर्णन 


एवं सम्यग्गृहस्थेन देवता पितरस्तथा । 

सपुज्या हृत्यक्व्याभम्यामन नातिथियान्धवा ॥१ 
भूतानि भृत्या सक्‍ला पशुपक्षिपिपीलिका । 
भिक्षवोी याचमानाश्र ये चान्ये पान्यका गृहे ॥२ 
सदाचाररता विप्रा साधुना गृहमेधिना । 

पाप भुडइक्त समुल्लडध्य नित्यनेमित्तिकी क्रिया ॥३ 
कथित भवता विपध्र नित्यनैमित्तिक च यत्‌ । 

नित्य नेमित्तिक वाम्य त्विविध कर्म पौरुपम्‌ ॥४ 
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सदाचार मुने श्रोतुमिच्छामो वदतस्तव । 
य॑ कुर्वन्सुखमाप्नोति परत्रेह च मानव: ॥५ 


गृहस्थेन सदा कार्यमाचारपरिरक्षणस्‌ । 
न ह्याचारविहीनस्य भद्वमत्र परत्र वा ॥६ 


यज्ञदानतर्पांसीह पुरुषस्य न भूतये । 

भवन्ति यः सदाचार' समुल्लरूध्य प्रवर्तते ।७ 

श्री व्यास देवजी ने कहा--इस प्रकार से एक ग्रहस्थ के द्वारा हव्य 
कव्य से देवता और पितरों को भली भाँति पूजना चाहिए और अज्नके द्वारा 
अतिथि तथा वान्धवों का पूजन करे ॥१॥ इनके अतिरिक्त सब भूत, 
समस्त भृत्य, पशु, पक्षी, पिपीलिका, याचना करने वाले भिक्षुगण और 
जो राहगीर घर में हों उन सबका भी अचेन करना चाहिए ॥२॥ साधु 
प्रकृति वाले सदाचारी विप्रों का भी अर्चन साधु ग्रहस्थ के द्वारा होना 
चाहिए ।। जो नित्य क्रियाएं तथा नेमित्तिकी क्रियाएं हैं उनका समुल्लड्भन 
नहीं करे अन्यथा इनका उल्लद्डन करने पर मनुष्य को पाप होता है 
ओर उसको भोगना भी पड़ता है ॥३॥ मुनिगण ने कहा--है विप्र ! 
आपने जो नित्य और नैमित्तिक कर्म के विषय में कहा है वह तीन प्रकार 
के कर्म पौरुष हुआ करते हैं एक नित्य होता है दूसरा नैमित्तिक होता है 
और तीसरा काम्य कर्म हुआ करता है ॥४॥ है मुने ! आपके मुख से 
हम अब सदाचार को श्रवण करने की +भिलापा रखते हैं जिसको करते 
हुए मानव इस लोक में और परलोक में सुख की प्राप्ति किया करता है 
॥५॥ श्री व्यास देव जी ने कहा-- एक गृहस्थाश्न म में रहते वाले पुरुष 
को सदा ही आचार का परिरक्षण करना चाहिए । जो भाचार से हीन 
होता है ॥६॥।.यहां पर इस लोक में यज्ञ-दाव और तपश्चर्या पुरुष की 
भूति के लिये नहीं होते हैं जब कि कोई सदाचार का उल्लद्भन करके 
ये सब किया करता है | सदाचार से हो कल्याण हुआ करता है ॥७॥॥ 

दुराचारो दि पुरुषो नेहा55थ्रुवाविन्दते महत्‌ । 

कार्यो धर्म: सदाचार आचारस्यैव लक्षलस्‌ ॥5५ 
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तस्य स्वरूप वक्ष्यामि सदाचारस्य मो द्विजा- । 

आत्मनेकमना भूत्वा तथेव परिपालयेतु ॥६ 

निवर्गसाधने यत्नः क्तव्यों गृहमेधिना । 

तत्सस्िद्धों गृहस्थस्य सिद्धिरत्न परत्र चे ॥६१*९ 

पादिनाप्यस्य पारत्य कुर्याच्छे य' स्वमात्मवान्‌ १ 

अघन चणएप््मभरण नित्यमै॑मित्तिकानि च ॥११ 

पादेनेव तथाध्प्यस्थ मुलभूत विवर्धयेतु । 

एवमाचरतो विप्रा अर्ठ. सासल्यमृच्दति ॥१२ 

तद्वत्पापनिपेधार्थ घर्म कार्यो विपश्चिता । 

परजार्थस्तथवान्य कार्योइत्रेव फ़लप्रद ॥१३ 

प्रत्यवायभयात्यामस्तथाध्न्यश्वाविरोधवान्‌ । 

द्वियाकामोडपि रचितशक्षिवर्गायाविरोधकरत ॥१ ९ 

जो पुस्ष दुष्ट एवं दोषों से घुक्त आचार वाला होग है वह यहा 
पर बडी थायु को भी प्राप्त नहीं क्या करता है अर्थात्‌ उसकी आयु 
क्षोप होगर कम हो जाती है | धर्म अवश्य हो वरना चाहिए और सदा- 
चार आचार का ही लक्षण होता है ॥5॥ है द्विजो ' उस सदाचार का 
स्वडूप वतलाऊंगां। अपनी आत्मा के द्वारा एक मन वाला होकर उसी 
तरह से पूर्णतया उसवा परिपालन करना चाहिए ॥6॥॥ गृहस्थ के द्वारा 
तीनो वर्ग ( धर्म अ्य काम ) के सांघन में बेल करना चाहिए। उस 
लिवएँ वी ससिद्धि में इस सोक और परलोक मे गृहस्थ वी सिद्धि हुमा 
करती है ४१ ॥ बात्मदानु पुस्ष को अपना परलोक वा श्रेय अवश्य हो 
एक थाद के द्वारा करना ही चाहिए और ठघन दशा में आत्मा का 
मरण तथा नित्य एवं नैमित्तिक दर्म भी करने चाहिए ॥१ शा तथादि 
एक पाद स इसके सूल झूत्त वी विशेष वृद्धि करनी चाहिए। हे विप्रो ' 
उप्ती रीति से आयार का परिपासन बरतने का अर्य सफ्लता को प्राप्त 
ही छाया वरता है ॥१शा उसो के समान विद्वानु पुर॒ष को पापो के 
निधेघ के लिये घ॒ममं अव्य वरना चाहिए १ जैसे परजोक के लिये होता 
है उमी भाति ही अन्य को भी यहां पर हो करना चाहिए और वह यहा 
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पर ही फलों का देने वाला होता है ॥१३॥ प्रत्यवाय के भय से काम 
तथा अन्य भी उसी भाँति है। ये दोनों आपस में विरोधी नहीं है। काम 
भी दो प्रकार का बनाया गया है जो त्रिवर्ग ( धमं-अर्थ-काम ) की 
सिद्धि के लिये विरोध करने वाला नहीं है ॥१४।॥ 

परस्परानुबन्धांश्व स्वानितान्विचिन्तयेत्‌ ।. 

विपरोतानुवन्धांश्व वुध्यध्वं तान्द्रिजोत्तमा: ॥१५ 

धर्मो धर्मानुबन्धार्थों धर्मो ना5ःत्मार्थपीडकः । 

उमाम्यां च द्विधा काम तेन तौ च द्विधा पुनः ॥१६ 

ब्राह्म मुह॒र्ते बुध्येत धर्मार्थावनुचिन्तयेत्‌ । 

समुत्थाय यथा55चम्य प्रस्नातो नियमः शुचि: ॥॥१७ 

पूर्वाँ संध्यां सनक्षत्रां पश्चिमां सदिवाकराम्‌ । 

उपात्तीत यवान्याय॑ नेनां जद्यादनापदि ॥१५ 

असत्प्रलापमनूत्तत वाक्यारुष्य च वर्जयेत्‌ 

असच्छास्क्‍रमसद्वादमसत्सेवां च॒ वा द्विजा: ॥१६ 

सायंप्रातस्तथा होम॑ कुर्वीत्त नियतात्मवान्‌ । 

नोदयास्तमने चेवमुदीक्षेत विवस्वतः ॥२० 

केशप्रसाधनादर्शदनन्‍्तधावनमझ्जनम्‌ । 

पूर्वाह्न एव कार्याणि देवतानां च तर्पणम्‌ ॥२१ 

है द्विज श्रेओ्ो ! इन सब आपस में रहने वाले अनुवन्धों का विशेष 
रूप से चिन्तन करना चाहिए। जो विपरीत अनुवन्ध हों उनको अच्छी 
तरह समझना चाहिए !१५॥ धर्म के अनुवन्ध के लिये किया हुआ धर्म 
ही वास्तविक धर्म है जो आत्मा और अर्य को पीड़ा देने वाला नहीं होता 
है इन दोनों से दोनों प्रकार का काम और उस काम से वे दोनों धर्मं 
भोर अर्थ फिर दो प्रकार के होते हैं ॥१६॥ ब्रह्म मुहूर्त में वहुत तड़के 
पी फटने के काल में निद्रा का त्याग कर शय्या से जाग उठना चाहिए 
फिर धर्म जौर अर्थ के विपयों में विचार करो कि मेरे स्वरूप के अनुसार 
भेरा धर्म क्‍या है और अर्थ न्यायोचित से केसे मजित होता है इनमें मुझे 
क्या करना चाहिए। फिर उठकर तथा आगमन करके स्नान करे और 
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प्रयत होकर पव्िित्र हो जावे १७॥ प्रात वाल के समय में जो सन्धयो- 
पासना की जाती है वह उसी समय होनी चाहिए जब नभ में तारा गण 
दियाई दे रहे हो । मध्याद्न तो ठीक दुपहर में होती ही है किन्तु साय 
माल वी सन्ध्या वह सूर्यास्त होने के पूर्व ही दिन रहते 7ए ही करना 
घाहिए | न्याय ने अनुसार उपासना करे और आपत्ति काल के अभाव 
में इसका त्याग कभी नहीं करना चाहिए ॥१५। है द्विजंगणों  अतव 
प्रलाप ( अनर्थेक बंचन ) -मिय्या भाषण और वाणी वी कठोरता को 
बजित कर देना चाहिए । असत्‌ शास्व-असव्‌ विवाद और अरत्पुरपो की 
सेवा वो भी छोड़ देना चाहिए ॥१६॥ नियत आत्मा वाले पुरुष को 
सायच्डूाल और प्रात वात दोनों समयो में होम वब'श्ना चाहिए । पिवस्वात्‌ 
( सूयदेव ) को उदय वाल सें तथा अस्तमन समग्र में नहीं देखना 
चाहिए ॥२०।॥ कंशो का प्रसाधन ( सम्हाल ) -आदधें ( दर्पण ) देखना 
दातुन करना और भाँघों मे भञ्जत देया-यें सब दारीरिक कृत्य तथा 
देवों का तपंण पूर्वाट्टूण काल ( दुपहरी के पूर्व ) मे बरे ॥२१॥ 

ग्रामावसथतीर्थाना क्षेताणा चेव व्म॑नि । 

न विण्पूजमनुष्ठ य न च घृष्टे न गोत्रजे ॥२२ 

नम्ता परस्षिय नेक्षेत्न पश्येदात्मन शक्तत्‌ । 

उदक्‍्यादर्शनस्पर्श मिव समापण तथा ॥२२ 

नाप्यु मूत्र पुरीप था मंथुन वा समाचरेत्‌ । 

नाधितिष्ठ ्छकनन्मृते केशभस्मसपालिका, ॥२४ 

तुपाद्धारविश्लीर्णानि रज्जुवस्त्रादिकानि च । 

नाधितिए्ठ त्तथा प्रान्ष पवि वस्त्राणि था भुवि ॥२५ 

पितृदेवमनुष्याणा भूताना च तथा5चेनम्‌ । 

कृत्वा विभवत: पश्चादगृहस्थों भोक्त महंति ।२६ 

प्राइमुसोददमुखो वाडपि स्वाचान्तो वाग्यत शुचि । 

भुक्ीत चा5न्न तच्चित्तो हन्तर्जानु. सदा नरः ॥३२७ 

जपधावम्‌ते, दोधााएफउपफ्फउ पलपल ५ 

भत्यक्षतवण वज्येमन्रमुच्छिष्टमेव थे ॥२५ 
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ग्राम, तिवास!के स्थान, तीयें, क्षेत्र, मार्ग के: मध्य में, जुते. हुए भू- 
भाग में और गायों के स्थित होने के-स्थान में मल का-त्याग एवं मूत्र 
का त्याग कभी- नहीं करे ॥२२॥ पराई नमन स्त्री को तथा अपने त्याग 
हुए मल को कभी .न. देखना चाहिए । -उदकी अर्थात्‌ रजस्वला स्त्री के 
दर्शन, स्पर्ण और उसके साथ भाषण का त्याग कर देवे । जल में जो 
: जलाशय में.है शत्र और पुरीष ( मत )-और मसेथुन नहीं करना चाहिए । 
मल और मूत्र में तथा केश, भस्म, सपालिका पर कभी स्थितः नहीं होवे । 
तुंप की अग्नि, वविशीर्ण रज्जु, वस्त्र आदिक, भूमि, मार्ग में प्रांत पुरुष 
को कभी अपना.अधिष्ठान, वहीं करना चाहिए ॥२३-२५॥ पितृगण, देव, 
मनुष्प और थूतों का-अभ्यर्चन वैभव के अनुसार करने के पीछे ही 
''गृहस्थाश्रमी को भोजन करना उचित होता है ॥२६॥ पूर्व दिशा तथा 
उत्तर दिशा की ओर मुख.वाला होकर आवमन करके शुचि एवं मौनी 
“होकर अन्न का भोजन करे। भोजन के समय में ही भोजन में अपना चित्त 
“रखे और मनुष्य को सदा उस समय में घुटनों के अन्दर ही हाथ रखने 
“ चाहिए ॥२७॥ बुध: पुरुष को- चाहिए कि उपद्यात के बिना कभी भी 
: अन्न के दोषों को मुख से नहीं कहे । प्रत्यक्ष लवण और उच्छिष्ट ( झूठा ) 
: अन्नादि का त्याग कर देवे ॥२८॥॥ 
न गच्छन्न च तिष्ठन्वे -विण्मृत्रोत्सग्गंमात्मवान्‌ । 
' कुर्वीत चेवमुच्छिष्ट न किचिदपि भक्षय्रेत्‌ ॥२६ 
: उच्चिष्टो नालपेस्किचित्स्वाध्याय' न-विवर्जयेत्‌ । 
न पद्येच्च रवि चेन्दु' नक्षत्राणि च- कामतः ॥३० 
भिन्नासनं च शय्यां च भाजन' च विवर्जयेत्‌ । 
गुरूणामासम देयमस्युत्वानादिसत्कृत प्‌ ॥३१ 
अनुकूल' तथा55लापमभिक्रुर्वीत बुद्धिमाच । 
तत्रानुगमन कुर्यात्पतिकूल न संच रेत्‌ ॥३२ 
नैकवखश्र भुझ्जलीत न कुर्याद वताचेनस्‌ । 
ना55वाहयेद॒द्विजानग्नों होम कुर्वीत बुद्धिमानु ॥३३ 
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न स्‍्तायीत नरो नग्तों न शयीत कदाचन । 

न पाणिम्यामुभाग्या तु कण्ड्रगेत शिरस्तवा ॥३४ 

न चामीदण शिर स्ताने का्य' निष्कारण बूधे. | 

शिर स्नातश्व तैलेन नाड् किचिदुपस्पृशेत्‌ ॥३२५ 

मार्ग में गमन करते हुए या घंटों पर प्थित होग़र मल और भूत्र 
का स्याय ने करे । आत्मवान्‌ पुरुष को कभी भी किसी उच्छिष्ट पदार्थ का 
भक्षण नहीं करना चाहिए ॥२<ं॥ जब भक्षण करने से मुस्त उच्छिश्ट हो 
जावे तो आलाप तथा स्वध्याय का वर्णव वर देवे । ऐसी उच्छिए अवस्था 
मे सूर्य-चन्द्र और नक्षत्रों को स्उेच्छा से नही देखना चाहिए भिन्न आसन 
घय्पा और पात्र दा भी त्याग वर देवे जब वि उच्छिष्ट मुख होवे 
गुर व्गे जब बभी समागत होवें तदे उनको आसन देदे और उनके समा- 
गमन होने पर खडे होफर उनवा सेखार जादि करे ॥३०-३१॥ गुरुगभो 
के साथ अनुकूल आालाप वुद्धिमान्‌ पुम्प को करना चाहिए ॥ थे लोग 
जब गमसन करें तो उनके पीछे २ चले और कभी भी उनके प्रतिकल आच- 
रण नही करना चाहिए ॥३२॥ एक हो बसत१ घारण करके भोजन न करे 
अर्थात्‌ भोजन करने के समय से झरीर पर दो वस्त्र होते चाहिए। देवाचंन 
के समय में भी दो वस्नो का होना आवश्यक दोता है । बुद्धिभाव्‌ पुरुष द्विजो 
का आवाहन न बरे तथा अग्नि भरे होम करना चाहिए ॥३३ । बिल्कुल नग्न 
होझर कभी भी स्तान और शयन नहीं करना चाहिए । दोनो हाथो से 
अपने शिर को कर्ती नही खुजवाना चाहिए ॥३४॥ बुध पुरुषो को बिना 
किशी खास कारण के घारम्वार शिर से स्नान नही करना चाहिए और 
शिर से स्नान करके तैल से अपने अद्भा का स्पर्श न करे ॥३५॥ 

अनध्याग्रेपु सर्वेपु स्वाध्याय च विवजंयेत्‌ 

क्राह्मणानलगोसूुर्यान्नावमन्येत्कदाचन (३६ 

उदछमुखो दिवा रानावुत्सर्ग दक्षिणामुख, | 

आजाधासु यथाकाम कुर्यान्पुत्रपु रीपयो, ॥३७ 

दुप्कृत न गुरोत्र यात्क द्ध चेन प्रसादपेत्‌ । 

परिवाद न रुणुयादन्येपा मपि कुरवेतामु ।।३८ 
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पन्था देयो ब्राह्मणानां राज्ञो दुःखातुरस्थ च। 
विद्याधिकस्य गर्भिण्या रोगातेसस्‍थ महीयत:ः ॥३६ 


सुकान्धबधिराणां च मत्तस्पोन्मत्तकस्य च। 

देवालयं चद्यतरु तथ॑व च चतुष्पथमस्‌ ॥४० 

विद्याधिक गुरु चेव बुधः कुर्यात्प्रदक्षिणम्‌ । 

उपानद्वखमाल्यादि धृतमन्येन धारयेत्‌ ॥।४६ 

चतुर्दश्यां तथाइष्टम्यां पदच्चदरर्या च पर्वंसु । 

तैलाम्यद्भ तथा भोगं योषितश्र विवर्जयेत्‌ ४२ 

जितने अनध्याय झ्ञास्त्र में बताये गये हैं उन दिनों में सब में स्वा- 
को वर्जित कर देना चाहिए | ब्राह्मण अग्नि, गौ, सूर्य, और अन्न का 
कभी भी अपमान नहीं करे ॥३६॥ दिल में उत्तर की ओर मुख करके 
और रात्रि में दक्षिण की ओर मुह करके मलादि का त्याग करे तथा 
बाधा रहित कालों में मृत्र-पुरीष का त्याग स्वेच्छा से करे ॥३७॥ कोई 
भी दुष्कृत हो जावे तो उसको ग्रुरु वर्ग के आगे नहीं बोले तथा यदि गुरु 
क्र्द्ध हो जावें तो उनको प्रसन्न करे । किसी की भी निन्‍्दा होती हो तो 
उसको तथा निन्‍दा करने वालों अन्यों की बातों का श्रवण थे करे ॥३ ८॥। 
मार्य में चलने के समय में यदि सामने से ब्राह्मण आबें तो उनको, राजा 
को, दुःख से आतुर को, विद्या में जो अधिक विद्वाच्‌ हो उसको, गर्भवती 
स्त्री को, रोगों से जो आात्त हो उसको महापुरुष को, मूक ( गूगा ) 
को, अन्घे पुरुष को, वधिर को, मत्त औौर उन्मत्त मनुष्य को मार्ग पहिले 
गमन करने के लिये दे देना चाहिए और स्वयं रुककर एक ओर हो जाना 
चाहिए | देवालय, चेद्य वृक्ष, चतुष्पणथ ( चौराहा ) की परिक्रमा करे 
॥३६-४०॥ जो विद्या में अधिक हो गुरु हों उनकी भी बुध पुरुष को 
प्रदक्षिणा करती चाहिए जूते, वस्त्र और माला आदि वस्तुएँ अन्यों के 
द्वारा जो धारण की हुई हों उन्को स्वयं धारण नहीं करे ॥४१॥ चतुद्दंशी 
मष्टमी, पञ्चदशी ( अमावस्या और पूर्वो में तैल की मालिश तथा स्त्रियों 
का उपभोग नहीं करे ॥४२॥ 
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नोत्क्षिपवाहुजड्घश्न प्राज्ञस्तिष्ट त्कदाचन । 
न चापि विशक्षिपेत्पादो पाद पादेत ना$पफ्रमेतु ॥४३ 


पु श्रल्या: केतकार्यस्थ बालस्य परतितस्य च ॥ 

मर्माभिधालमाकोश पेशुन्य च॑ विवर्जयेत्‌ 0४ 

दम्भाभिमान तैंधष्ण्य च न वुर्चीत विचक्षण, । 

मूसन्मित्तव्यत॒निनी विछपानपि वा तया ॥४५ 

न्यूनाड्राश्राघनाश्ं व सीपहामेन दूपयेत्‌ । 

परत्य दण्ड नोचच्छेच्छिक्षार्थ शिप्यपुञ्नयो: ॥४६ 

तद्न्नोपविश्षेत्प्राज्म: पादेना$5कप्प चाइप्सनमु । 

सयाव कछृशर मास नाइच्म्रार्थमुपसाधयेत्‌ ॥४७ 

साय प्राठश्व मोक्तव्य कृत्वा चातिथिपूजनस । 

प्राइमुखोदइ मुखों वाधईपि वाग्यतो दन्‍्तघावनम्‌ [हक 

वुर्वीत्त सतत विप्रा वर्जयेद्वज्यंवीरंघम्‌ । 

नोदक्शिरा स्वपेज्जातु त च प्रत्यविशरा नर ॥४< 

प्राज् पुत्ष को ऊपर की और अपनी बाहु तथा जद्धाओं को 
उस्क्षिप्त न करे तथा इनवो उत्तक्षित्त करके कभी स्थित न होना चाहिए। 
अपने पेंरों को कभी भो विक्षिप्त न करे भौर पैर को सपने ही पेर से 
आक्रान्त नहीं करता चाहिए ता४ड३॥ पु झजलो स्थी ( दुराचारिणी ) 
दार्य कर सेने दाले पुस्ध गत, दप्लक, परतित वा भर्मों का अभिषफत- 
आक्रोश औौर पैशुन्य चर्जित वर देवे ॥४४॥ विचक्षण पुसुप को दम्भ, 
अभिमान, तीक्ष्णता नही करना चाहिए | भुय, उन्‍्मत्त, ध्यदनी, विकृंत 
रूप वाला, न्यून भद्धो वाला, निर्धभ इनका उपदास करके दूपित न 
करे ) दूसरे विसी को दण्ड न देउे । शिष्य और पुभ्र की शिक्षा देने के 
लिये थसी तरह से पर से आसन को खीचबर प्राज्ञ पुरुष कौ नहीं बँठना 
चाहिए ॥४५०४६॥ सभाव, कृशर, मोक्ष को अपने आत्मा के लिये 
उपसाधित नहीं करे ॥४७ा अटिवियो का पूजन बरके हो साथवाल 
तथा प्रादे काल में मोजन करना चाहिए । पूर्व कौ मोर था उत्तर की 
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ओर सुख करके मौत होकर दाँतुन करे ॥४८॥ हे विप्रो ! जो बता 
एवं वृक्ष की दाँतुन शास्त्र में वाजित बताई गई है उनको वर्जित कर ' 
देवे । उत्तर की और पश्चिम की ओर शिर करके मनुष्य को कभी वहीं 
सोना चाहिए #डढदी। ह 

शिरस्त्वागस्त्वामाधाय शयीताथ पुरंदरीस्‌ । 

न तु गन्धवतोष्वप्सु शयीते न तथोषक्लि ।॥५० 

उपरागे परं स्तानमृते दिनमुदाहतम्‌ । 

अरमृज्याज्ञ वस्त्रान्तैर्गत्राण्यम्बरपाणिशिः ।॥५१ 

न चावधूनयेत्केशान्वाससी न च निधु नेत्‌ । 

अनुलेपनमादयद्यान्नास्नातः कहिचिद्बुध: ॥५८ 

न चांषि रक्तवासा: स्याच्चित्रासितधरोडपि वा | 

नच कुर्याद्विपर्यासं दाससोर्नापि भूषयो: ॥५३ 

बर्ज्य च विदशं वस्त्रमत्यन्तोपहतं च यत्त्‌ | 

कीटकेशावपन्न च तथा ख्वभिरवेक्षितस्‌ ॥५४ 

अवलीढ' शुना चेव सारोद्धरणदूषितम् । 

युष्टमांस वृथार्मासं वज्यमांस च वर्जयेत्‌ ॥५४ 

न भक्षयेत्र' सततं प्रत्यक्ष लवर्ण नरः । 

चर्ज्य॑चिरोषितं विप्रा: शुष्क पयु षितं च यत्‌ ॥५६ 

अपने झिर को अगस्त्य दिशा में करके पुरन्दरी में शयन करे 
जो जल गन्ध युक्त हों उनमें भौर प्रातः काल में शयन न करे ॥५ ० 
दिन के विना भी उपराग ( ग्रहण ) के समय में परम स्तान कहा गया 
है | स्नान करके वस्त्र के छोरों से अस्वर पाणियों के द्वारा शरीर के 
अज्छो;ं की अपमृजित नहीं करता चाहिए । अपने केशों को अवधूनित त 
करे और वस्त्रों को निधु नित नहीं करना चाहिए । बुध पुरुष को विना 
किये हुए कभी भी अनुलेपत ग्रहण न करे ॥५१-५२॥ कभी भी रक्त 
चर्ण का वस्त्र चित्तित-काला पक्ष्व कभी घारण नहीं करे वस्च्रों का और 
भूपणों का कभी विपर्यास चहीं करवा चाहिए ॥५३॥ जो वस्त्र विदिश्न 
दो और जो अत्यन्त उपहत हो तथा कीड़ों और केशों से अवपन्न हो 
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एवं वृत्तो वे द्वारा अवेशित हो वुत्ते के द्वारा चादा हुमा हो सार फ 
उद्धरण से दूषित हो ऐस वस्त्र को वंडित कर देवे।॥ पृष्ठ का मास दूधा 
मामन्वजित पाप इत सबब वर्जन कर देवे ॥५४ ५५४॥ मनुष्य वो 
प्रत्यक्ष रुप से लवण वा भक्षण निरन्तर नहीं करना चाहिए ॥ है विप्री ' 
जो भोज्य पदार्थ चिरोषित अर्थात्‌ बहुत समय से बताकर रक्‍गा हुआ 
हो या घुष्क एवं पय्पुपित वासी हो उसको भी भही खाता चाद८िए ॥४8॥ 

पिष्टशाकेक्षपयसा विकारा द्विजसत्तमा । 

ठथा सासविफाराश्य नेव दर्ज्पाश्थिरो पिता ॥४७ 

उदयास्तमने भानों शयन च विवर्जयेत । / 

मास्नातों नव सविष्ठी न चंघान्यमना सर ॥५८ 

न चंव शयन नोव्याप्रपविष्टो म शब्दकृतु । 

प्रेष्पाणामप्रदायाथ न भुज्जीव क्दाचन ॥५ैं 

भुज्जीत पुर्ण स्वात सायप्रातर्यधाविधि ३ 

परदारा गन्तव्या पुरुषेण विपश्चिता ६० 

इष्टापूर्ताभुपा हन्त्री परदारगतिन्‌ णाम्‌ । 

न होदृशमनायृष्य लोके किचन विद्यते ॥६६१ 

याहृश पुरुपस्पेह परदाराभिमशंनम्‌ । 

देवाग्निपितृकार्थाणि तथा गुवभिवादनम्त्‌ भएर 

कुर्वीत सम्यगाचम्प तदददत्भुजिक्रियाम्‌ 

अपेनशब्दगन्धाभिरद्भिरच्शाभिरादरातु ॥६३ 

हू दिजलेट्टो ! पिष्ट-ईस-साक और पय जो विकार होते हैं तथा 
नो माप्त क॑ विकार होते हैं वे यदि चिरोपित भो हो तो भी वर्जेन +रने 
के योप्प नह) होत हैं ॥४७॥ सूर्य देव के उदय और जरत होने के शमय 
में शयन नही बरे । मनुष्य बिना स्नान किये हुए-सविश और बन्‍्य मन 
वाला होकर भी दशयन न वरे दाब्या पर भूपरि में बैठे हुए-शब्दौद्यारण 
करते हुए-भृत्यो को न देकर भी कभी रवय भौजन नही वरना चाहिए 
॥५८-४६।॥ सामडुल और प्रात वाल में विधि पूर्वक स्नान किये हुए 
पुर को ही; भोजन करना चाहिए | विद्वन्‌ पुष्प के दाए पराई स्त्री क 


सदाचारवर्णन ] [ रफ्छ, 


साथ गमन कभी नहीं करना चाहिए पराई स्त्री के साथ अभि- 
गमन करता मनुष्यों की इष्टायूत और आयु का हनन करने वाला 
ही हुआ करता है । पराई नारी के गमतन के समान यहाँ पर लोक में 
आयू की क्षीणता करने वाला अन्य कोई भी दुष्कर्म नहीं है ॥६०-६१।॥ 
जैसा आयु के क्षय करने वाला इस लोक में पुरुष के लिये पराई स्त्री 
को अभिमर्शन होता है वैसा अन्य कुछ भी नहीं होता है । देवता-अग्नि 
और पितृगण का काये एवं गुरु वर्ग के लिये अभिवादव करना चाहिए । 
भलोभाँति आचमन करके उसी तरह से अन्नादि के भोजन की क्रिया 
भी करे | फेन-शब्द और गन्ध से रहित अति स्वच्छ जल से आदर के 
साथ आचमन करावे ॥६२-६ श॑। 

आचामेन्च व तद्दद्ध प्राइ्मुखोदडःमुखोषपि वा । 

अन्तर्जेलादावसथाहइल्मीकान्पूषिकास्थलात्‌ ॥६४ 

कुतशोचावशिष्टाश्व वर्जयेत्पच्च व॑ मृद: । 

प्रक्षाल्य हस्तो पादो च समस्युक्ष्य समाहितः ॥६५ 

अन्तर्जानुस्तथा5थचामे त्त्रिश्वतुर्वाडपि वे नर: । 

परिसृज्य द्विरावर्त्य खानि मूर्घानमेव च ६६ 

सम्यगाचस्य तोयेन क्रियां कुर्वीत वे शुचिः । 

क्षुतेजलीढे वाते च तथा निष्ठीवनादिषु ॥॥६७ 

कुर्यादाचमन स्पशें वाउस्पृष्टस्यारकदर्शनम्‌ । 

कुर्वोताउञलभनं चापि दक्षिणश्रवणस्यथ च ॥६८५ 

यथाविभचतो टद्य तत्पूर्वाभावे ततः परम । 

न विद्यमाने पूर्वोक्त उत्तरप्रातिरिष्यते ॥६९६ 

न कुर्याहसत्र प्घर्ष नाउछत्मनो देहताडनस्‌ 

स्वापेड्च्वनि तथा भुझव्त्वाध्य,यं च विवर्जयेत्‌ ॥७० 

यह आचमन भी पूर्व की ओर या उत्तर की ओर मुख करके हो 
आचमन करना चाहिए । अब मृत्तिका के विपय में बतलाते हैं कि कहाँ 
की मृत्तिका विशुद्ध होती है तथा कहाँ की वर्जित है । जल के अन्दर से- 
आवसथ से-वल्मीक से-मृत्तिकाओरें के रहने के स्थल से-शौच करने के 
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पश्चात्‌ अवशि में शृत्तिकाएँ पंच सर्वेदा चित होती हैं इनको नहीं 
ग्रहण करता चाहिए । हाथो और पैरो को घोकर तथा समभ्युज्षण करफ 
समाहित हो जावे और धुटनों के अदर हाथों को करवें पीने या चार 
बार मनुष्य को आचमन करना चाहिए और अपने अज्भों को तथा मूर्घा 
को दो बार शुद करे ॥६४-६६॥ शुद्ध होवर जल से आपमन वरक 
क्रिया करनी चाहिए । जेंमाई और छीोक लेने पर तथा घृरू भादि 
निकालने पर आचमन शुद्धि वे लिये बरना चाहिए। जो स्पर्श करने थे 
योम्प न हो उसके स्पर्श हो जात पर शुचिता प्राप्त करने वे लिये सू्ये 
का दर्शन करे तथा दक्षिण श्रवण का भी भालम्भन करना घाहिए ॥६७- 
६५८॥ विभव के अनुसार ही यह वरे। पूर्व निर्दिष्ट के अमाव में दूधरा 
बरें। वूबव मं कथित के विद्यमान मे होने पर उत्तर की श्रात्ति अभीष्ट 
होती है ॥५६॥ अपने दातों वा सघ्प ( रगडना या दाँत बजाता ) ने 
करे और अपने घरोर को स्वय ताडना भी नहीं करनी चाहिए। शयने 


ब्रने के समय में सार्य मे कौर भोजत करते हुए स्वाध्याय कभी ने 
करे ॥3०॥॥ 


सध्याया मैथुन चावि तथा प्रस्थानमेव च ! 
तथाध्पराहरो कुर्वीत श्रद्धया वितृत्तपंणम्‌ ॥5ै 
शर स्नान च कुर्वीत दव पिन्यमयापि च । 
प्रारूमुखोदड खो वाइपि इमश्रुकमं च कारयेत्‌ ॥७२ 
व्यज्िनी वजयेत्वन्या कुलजा वाध्प्यरोगिणीम्‌ । 
उद्दहेत्पितृमात्रीश्र सप्तमी प्॑चमी तथा ॥१७२ 
रक्षेद्ररास्त्यजेदीप्या तथारह्न स्वप्नमंथुने $ 
परोपतापछ कर्म जन्तुपीडा चे सबंदा ॥७४ 
उदवया सववर्णाना वर्ज्या रानिचतुष्टयछ । 

ज्ली जन्मपरिहाराथे पच्चमी चार्पि वर्जयेतु ॥3७ 
ठतः पष्ठथा ब्रजेद्रात्या ज्येप्युग्मासु रात्िपु । 
युग्मासु पुता जायन्ते स्त्रियोध्युग्मासु राज्िपु ॥७६ 
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विधरमिणो वे पर्वादौ संघ्याकालेयु षण्डढका: 4. 
क्षुरकमंणि.रिक्तां व वजंयीत विचक्षण:.।७७ 


सन्ध्या के समय में मंथुन तथा प्रस्थान कभी नहीं -करना : चाहिए । 
ये सभी नियम सदाचरण के हैं उनके विपरीत -कर्म करने को वर्जित 
बतलाया गया है | दोपहर के पश्चात्‌ ही बहुत श्रद्धा से पितृगण काःतर्पण 
करे क्योंकि मध्याह्ल के: पूर्व पितृगण: कभी श्राद्ध तर्पण आदि -ग्रहण .नहीं 
किया करते हैं ॥७ १॥। देव अर्थात्‌ देवताओं के कम और पितृगण के नि्ित्त 
किये जाने वाले कर्म को करने के पूर्व .शिर से स्तान करना चाहिए । 
इमश्रूकर्म अर्थात्‌ क्षौर ( हजामत ) पूर्वमुख अथवा उत्तर मुख होकर ही 
कराना चाहिए ॥७२॥ जो कन्या व्यद्धिनी अर्थात्‌ किसी अजद्भ से हीन 
या अधिक अरु वाली हो उसका त्याग कर देवे तथा जो कुलजा ,और 
रोग रहित हो उसके साथ ही विवाह करे। पिता और माता की सप्तमी 
और पंचमी की रक्षा करे । अपनी दाराओं की सर्वदा रक्षा कर . और 
ईर्ष्या कर देवे । दिन के समय मैं भुलकर भी शयन तथा मंथुन नहीं 
करना चाहिए | दूसरों को उपताप देने वाला कर्म एवं जन्‍्तुओं .की 
पीड़ा.जिससे हो उस कम को सबंदा नहीं करे ॥9६-७४॥ सभी वर्णों में 
अर्थात्‌ ब्राह्मण-क्षत्रिय-वैश्यों में एवं शुद्रों ते भी चार .रात्रि तक . उदकी 
( रजस्वला ) नारी का त्याग कर देना चाहिए। कन्या के जन्म के 
परिहार के लिये पाँचवीं रात्रि का भी त्याग कर देवे ॥७५॥ फिर छठवी 
रात्रि में स्त्री के साथ अभिगमन करे तात्पर्य: यह है कि ज्येष्ठ युग्म . 
रात्रियों में ही नारी गमन करना चाहिए। जो युग्म रात्रियों में ही 
गन करने से पुत्रों की उत्पत्ति हुआ करती ,है। जो रात्रियाँ अयुस्म हों . 
अर्थात्‌ पाँचवी-सातवीं आादि-हों उनमें गसन करने से लड़कियाँ उत्पन्न 
हुआ करती हैं ।७६॥। पर्व दिनों में अभिगमत्त करने से विधर्मी; -एवं 
एवं पण्ढ ( नपुसक ) सन्ध्या कालों में करने से उत्पन्न. होते हैं ।. 
विचक्षण पूरुष को क्षौर कर्म में (हजामूत. कर्म में ) रिक्ता तिथि.को 
वर्जित कर देना चाहिए ॥७७॥ 
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श्र वत्ामविनीधाना न श्रीतव्य कदाचन । 

न चोत्कृष्टासन देयमनुत्कृष्टस्य चा55३रात्‌ ॥0७५ 

क्षुरकर्मणि चा (वा) न्‍्ते चस्त्रीसभोगे च भो द्विजा. । 

स्‍्नायीत चैलवान्प्राज्ष. दृटभूमिमृपेत्य च ७४६ 

देववेददिजातीना साधुसत्यमहान्मनाम्‌ । 

गुरो पतिब्रताना च ब्रह्मयज्ञतपस्विनाम्‌ (९० 

परिबाद न वुर्वीत्त परिहास च भो द्विजाः । 

घवलाम्वरसब त. सितपुष्पविभूषित- 5१ 

सदा मामल्यवेप स्याक्ष वाष्माड्ुल्यवान्मवेत्‌ । 

नोद्वतोन्मत्तमूढेश्व नाविनीतैश्व पण्डित ॥5२ 

गच्छेन्म नीमशीलेन न वयोजातिदुपि] । 

मे धातिव्ययशोलैश् पुरपंतेव वेरिमि: ॥5३ 

कार्याक्षगीनिन्दितेन न चंव विट्सद्धिसि । 

निस्वेर्न वादेकपरंनेरेश्वान्येस्तथाउप्में: ४ 

जो पुरप अविनीत हो और विनय हीन होकर वोल रहे हैं ॥ उनकी 
बातो को कभी भी नही सुनना चाहिए । नो आदमी उत्कर्ष हीन हो 
उसको भादर प्ूवक क्‍्भो भी उत्कृष्ट आसन नही देवे ॥७८॥ है दविम्यो 
क्षुर कम में अथवा इसके अन्त मे भौर स््री सम्भोग के अन्त में प्रा 
पुरुष को वहत्तों के सहित धनान बरना चाहिए ब्रर भूमि में प्राप्त होकर 
देव, वेद, द्विजाति, साधू मत्य महातर्‌ आत्मा पाले, गुर, पचिद्रता, अहम, 
यज्ञ, तपस्वी, इनके परिवाद को वभी ने करे अर्थात्‌ निन्‍्दा था शुराई नहीं 
वरनी चाहिए। हे द्विज्े इनके साथ परिहास भी ने करे । स्वंदा 
सदा चरण वे अनुसार धवल ( श्वेत , वस्न धारी रह भौर इवत पृष्पो 
से ही भूषित होकर रहना चाहिए ॥7७६-५ ह१॥ सदा सद्भुलरुय देय वाला 
रहे और अम्ल वेप है उनसे रहित ही रहना चाटिए । पप्डित को जो 
उद्धव हो, उन्मत्त, मूड, अविनीत हो तथा चय और जाति से दूषित हों 
उनके साथ और शील होन के साथ फ्भी मंत्री नही करे । जो अत्यधिक 
स्यय करने के स्वनाव वाले तथा वेरो दृष्प हो, वर्ण्य बरने मे असमर्थ 
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निन्दित, विरों के सद्भ करने वाले, निर्धन, विवाद में तत्पर रहने वाले 
और अधमों के साथ भी कभी मैन्नी नहीं करची चाहिए ॥८२-८४॥ 

सुहृद्दीक्षितभूपालस्नातकश्वशुर : सह । 

उत्तिष्ठ द्विभवाच्च नानानर्चयेद्गृूहमागतान्‌ ॥॥5५ 

यथानिभवतो विप्रा: प्रतिसंवत्सरोषितान । 

सम्यग्गृहेडचनं कृत्वा यथास्थानमनुक्रमात्‌ ॥5६ 

संपूजयेत्तथा वह्नो प्रद्ाच्चाउुती: क्रमात्‌ । 

प्रथमां ब्रह्म दद्यात्प्रजानां पतये तत: ॥८७ 

तृतीयां चंव गृह्य स्‍यः कश्यपाय तथा5उपराम । 

ततोश्नुमतये दद्याहद्य।दुबहु(दुगृह)बलि ततः ॥८८ 

पूर्व ख्याता मया या तु दित्यक्रमविधौ क्रिया । 

वेश्वदेव॑ ततः कुर्याद्ददत श्खुत्त द्विजा: ॥८६ 

यथास्थानविभागं तु देवानुद्दिश्य वे पृथक्‌ । 

पर्जन्यापोधरित्रीणां दद्यात्त_ मणिके त्रयस््‌ ॥॥8० 

वायवे च प्रतिदिशं दिग्भ्य: प्राच्यादिषु क्रमात्‌ । 

ब्रह्मो चान्तरिक्षाय सूर्याय व यथाक्रमात्‌ ॥६१ 

सुहृदु, दीक्षित, नृप, स्नातक, श्वशुर, इनके साथ होने पर गात्रोत्यान 
करना चाहिए और जिस समय में ये अपने घर पर आवें तो अपने वेभव 
के अनुसार सी इनका अभ्यचेन करना चाहिए ॥5८४५॥ है विप्री ! अपने 
वैभव के अनुसार प्रत्येक वर्ष में उषितों का भली भांति अचंन करके 
अनुक़म से यथा स्थान पर अचंन करे ॥5६॥ वह्ति में पुजत्त करे और 
क्रम से आहुतियां देवे । प्रथम से आहुति ब्रह्माजी को देवे और फिर 
दूसरी प्रजापत्ति को देनी चाहिए ॥८७॥ तीसरी गृहचों को और दूसरी 
कश्यप के लिये देवे । इसके उपरान्त अनुमति के लिये देवे और फिर 
गृह वलि देनी चाहिए ॥८८॥ हे द्विजो ! जो पूर्व में मैंने नित्य क्रम की 
विधि में क्रिया कही है | इसके पह% तर वेश्व देव करना चाहिए उसके 
विपय में बोलो और श्रवण करो ॥८६॥ स्थाव और विभाग के अनुसार 
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प्रयव दवा को उद्देश्य करवे पर्जन्य-जल और धरित्ी को त्तीन मणिव' 
दंवे ॥६०॥ वायु को दवे तथा अत्येव दिशा म॑ प्राची आादिके क्रम से 
दिद्याो को दना चाहिए | यया क्रम से ब्रह्माजों के लिये और अन्तरिक्ष 
के लिये एवं सूय देव मे लिये अपित करे ॥६१॥ 

विश्व म्यश्व॑ व दवेम्यो विश्वभूतेम्प एव वे । 

उपसे भुतपयये दकद्याद्वोत्तरत घुचि ॥-२ 

स्वधा च नम इत्युक्‍त्वा पितृम्यश्र व दक्षिण । 

वृत्वाउपसब्य वायब्या यक्ष्मतत्त ति सवदच ॥६३ 

अन्नावशेपमिश्र वे तोय दयायथाविधि । 

दवाना च तत कुर्यादब्राह्मणाना नमस्क्रियाम्‌ (६४ 

अड बुष्टोत्तरतो रेखा पांगार्या दक्षिणत्य च । 

एतद्ब्राह्मम्ििति ख्यात तोथमाचमनाय वे ॥8९ 

तजुन्यड गुएयोरन्त पिश्य तीर्थमुदाहुतमु | 

पितृणा तन तोयाति द्यान्नान्दीमुखाइते ॥8६ 

अइगुल्यग्र तथा देव तेन दिव्यक्रियाविधि । 

तीर्थ कनिष्ठिकामुले काय तन प्रजापत ॥६७ 

एवमेमनि सदा तीर्येविधान पितृभि सह । 

सदा कार्याणि दुर्दीत नान्‍्यतीर्थे बदाचन ।॥६८ 

उत्तर दिशा भे शुचि होकर विश्वों देवाआ दे लिये और विश्व भुत्तो 
के लिगे-उप और 'भूत पति के लिये भी क्षषित करे ॥६२) 'स्वधाँ 
ओर “नम “यह उच्चारण करके दक्षिण दिश्ला में पितृगण के लिये अप 
संब्य होकर वायव्य कोण मे “ग्रब्मंतत्त -यह बोलत हुए अन्न के अवशेष 
से मित्रा हुआ जन यथा विधि देना चाहिए। इसक उपरान्त देवो वी 
तथा आह्ांण की नमस्क्रिया करे ॥६३ ६४॥ दाहिन हाथ के अग्रुझे उत्तर 
भाग मे जो रेजा है यह आचमन क लिय ब्रह्म तीय विय्यात है ॥६४॥। 
त्तजनी और अगूठे दे मम्य मे पिश्य ( पिठृगण का ) तीये होता है-ऐसा 
पहा गया है। नान्‍दी मुख थाद्ध के अतिरिक्त पितृगणों के लिये उसी 
भाग से जल दान दना चाहिए ॥८६॥ भडगुली के अग्रभाग में दैव तीन 
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* होता है उसी से दिव्यं क्रिया की विंधि होती हैं ! कनिष्टिकों अडंगुली के 
: मूल में वहां पर प्रजापति का काम तीर्थ होता है। इसे प्रकार से इन 
: उपयुक्त तीथों के द्वारा पितृगणों के साथ विधान हैं और उन्हीं से सदा 
* करने चाहिए अन्य तीर्थों से कभी भी न करे ॥६७-६८॥। 
ब्राह्म णाउ5चमने शस्ते पैव्य 'पिल्येण स्वेदा । 
' देवतीर्थ देवानां प्रजापत्य' जिते(त्यजले)व च ॥६६ 
' नान्दीमुखानां कुर्वीत प्राज्न: पिण्डोदकक्रिंयास्‌ । 
प्राजापत्येन तीर्थन यद्च किचित्प्रजापंते: ॥६०० 
युगपंज्जलमर्नि च बिभूयान्र॑ विचक्षण: । 
 'गुरुदेवपितृन्विष्रान्ष च पादो प्रसारयेत्‌ ॥१०१ 
- नाउञ्चक्षीत धयरत्ती गां जल नाज्जलिना पिबेतु । 
शौचकालेपु सर्वेषु गुरुष्वल्पेषु वा पुनः । 
न बिलम्बेत मेधावी न मुखेनानलं घमेत्‌ (१०२ 
तत्र विप्रा न वस्तव्यं यत्र नास्ति चतुष्टयम्‌ । 
ऋणप्रदाता वे्रश्न श्रोतियः सजला नदी ॥१०३ 
जितशृत्यो नृपो यत्र बलवान्धर्मतत्पर: । | 
तत्र नित्य वसेत्प्राज्: क्रुतः कुतु पतो सुखस्‌ ॥१०४ 
पौराः सुसंहता यत्र सतत न्‍्यायवर्तिनः । 
शान्तामत्सरिणों लोकास्तत्र वास: सुखोदय: ॥॥१०१ 
पिच्प तीर्थों से सवंदा ब्राह्मण के द्वारा पैच्य आचमन अगस्त होता 
है-देव तीर्थ से देवों का एवं प्राजापत्य जित से करे ॥६ ६॥ प्राज्ञ पुरुष 
को नान्‍दी मुखों की पिण्डोदक क्रिया करनी चाहिए । प्रजापति का जो 
कुछ भी हो प्रजापत्य वीर्थे के द्वारा करे ॥१०:८॥ विचक्षण पुरुष को एक 
साथ जल और अग्नि को ग्रहण या वहन नहीं करना चाहिए । गुरु, 
- देवता, पितृगण और चित्र इनकी ओर पैरों को नहीं फंलाना चाहिए 
॥१०१॥ महिषोई गौ अपने बछड़े को दूध पिला रही हो तो उसे किसी 
। को नहीं बतलाना चाहिए। अक्लुलि से कभी जल नहीं पीना चाहिए । 
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समस्त शौच वालो मे चाहे वे सामान्य हो या विशेष हों भेघावी पुष्प 
को वितम्व नहीं करना चाहिए | सुख से अग्नि का ध्मन नही करे. 
॥१०४॥ विप्रो का वहाँ पर निवास नदी बरता चाहिए जहा पर ये 
चार वस्तुएँ नहीं । एक ऋण देने वाला, दूसरा वेद, शोजिग और चौथी 
सजल नही 4.१०३॥ जहा पर भृत्यो पर विजय पाने वाले, वलशाली 
और घ॒र्म में तत्पर राजा रहता हो घही पर प्राज्ञ पुरुष को नित्य निवास 
करना चाहिए । जहा पर बुरा नूप हो उसके राज्य में सुस कैसे हो 
सकता है ? ॥६०४।॥ जहा पर पुरवासी सुसघटिन हो और निरन्तर 
न्याय का वरताव करने वाले, परम शास्त, मत्सरता से रहित लोग वास 
करत हो वही पर सुख के उदय बाला निदास हुआ करता हैं ॥१०५॥ 

यस्मिन्कृपीवला राष्ट्र प्रायशों नातिमानिन: | 

यच्रौपधान्यशेषाणि वसेत्तन विचक्षण: ॥१०६ 

तत्र विश्रा न वस्तव्य यत्नतत्वितय सदा । 

णिगीधु पूर्ववेरश्व जनश्न सततोत्सव, ॥॥१०७ 

बसे प्वित्य सुशीलेपु सहचारिपु पण्डित: | 

यत्राधधृष्यों नुपतियंत्र सस्यप्रदा मही ॥१०८ 

इष्येतत्कथित विप्रा मयां वो हितकाम्यया । 

अंत पर प्रत्रक्ष्यामि भक्ष्यभोज्य विधिक्रियाम्‌ ॥।१०४ 

भोज्यमन्न पयुं पित स्नेहाक्त चिरप्तभृतम्‌ 

अस्नेहा वषि गोधूमयवगो रसबिक्रिया: ॥ ११० 

दशक. कच्छपो गोधा श्वाविन्मत्स्योष्य शल्यक:ः । 

भदयाश्व ते तथा बज्यों ग्रामझूकरवुक्क़ुटी ॥१११ 

पितुदेबादिशप च्‌ धाद्धे क्षाह्ममकाम्यया | 

प्रोक्षित चौपधार्थ च खान्दन्‍्मास न दुष्परति ॥११२ 

जिस राष्ट्र मे बहुधा क्सित लोग अत्यधिक मानी नही होते हैं ओर 
जहा पर समस्त जोपधियाँ हीती हैं वही पर विचक्षण पुरुष को बात 
करना चाहिए ॥ १ ०६।! विप्रो को उत्त स्थान मे कभी नही रहना चाहिए 
में तीन यदा रहते हो एप जिगीपु ( जीत की इच्छा रफ़ने वाला, एुवं का 
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वैर रखने वाला जन और तीसरा निरन्तर उत्सव करते रहने वाला हो 
॥१०७॥ पण्डित पुरुष को सुशील सहचारियों में नित्य वास करना 
चाहिए । जहां पर राजा प्रधर्षण करने के अयोग्य हो और भूमि सस्‍यों 
के प्रदान करने वाली हो वहां पर ही वास करे ॥१०५८॥ हे विप्रो | यह - 
मैंने आपके हित की कामना से यह बतला दिया है | भव इससे आगे मैं 
भक्ष्य तथा भोज्य की विधि क्या है तथा उसकी कसी क्रिया शास्त्र में हैं- 
उसे बतलाऊंगा ॥१०६॥ भोज्य अन्न पयु पित-स्नेह ( चिकनाई ) से 
अक्त और चिरकाल से संभृत हुआ करता है। स्तेह से शून्य भी गेहँ- 
जौ गोरस की विक्रिया वाले हैं ॥११०॥ शशक-कच्छप-गोधा-श्राचितड 
मत्स्य-शल्यक ये भक्ष्य कहे गये हैं किन्तु ग्राम सूक्र भौर कुक्कुट (मुर्गा) 
ये दोनों वर्जित हैं। पितृगण और देवता आदि का जो शेष्‌ भाग बच 
जाता है जो ब्राह्मणों की काम्या से श्राद्ध में प्रोक्षित होता है। भौषध के 
लिये मनुष्य मांस का भक्षण करते हुए भी दोष युक्त नहीं होता 
है ॥१११-११२॥ 

शद्धाश्मस्वर्णरूप्याणां रज्जूनामण वाससाम्‌ । 

शाकमूलफलानां च तथा विदलचमंणाम्‌ ॥११३ 

मणिवस्त्रप्रवालानां च तथा मुक्ताफलस्यथ च । 

पात्राणां चमसानां च अम्बुवा शौचमिष्यते ॥११४ 

तथा5रमकानां तोयेन अश्मसंघर्षरोन च । 

सस्नेहानां च पात्राणां शुद्धिरुष्णेन वारिणा ॥११५ 

शूर्पाणामजिनानां च मुशलोलूखलस्य च । 

संहतानां च वस्त्राणां प्रोक्षणात्संचयस्प च ॥११६ 

'बल्कलानामशेषाणामम्बुमृच्छोचमिष्यते । 

आविकानां समस्तानां केशानां चेवमिष्यते ॥॥११७ 

सिद्धार्थकानां कल्केन तिलकल्केन वा पुत्तः । 

झोधनं चेव भवति उपघातवतां सदा ॥११८ 

तथा कार्पासिकानां च शुद्धि: स्थाज्जलभस्मना । 

द्ारुवन्तास्थिश्व ज्भाणां तक्षणाच्छुद्धिरिष्यते ॥११६ 
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शब्द, पापाण, सुवर्ण, सप्यदः ( चाँदी ) रस्सी, वस्त, शाक, मुल, 
फ्ल, विहत चम, मणि, वस्च, प्रवाल्त, मोती, पांच, चमस--इनती 
शुद्धि जल से हो जाती है ॥११३-१६४॥ बश्मक ( भ्रस्तर ) वी जद ठे 
और परापाण के सधर्षण करने से तथा चित॒नाई से युक्त जो पाव हैं 
उतनी शुद्धि गर्म पादी से हो जाती है ॥१५॥ सूप, अजिन, सुशल, 
उपूसल, सहते ( एक स्थान पर एक्त्ित ) पात्रों की शुद्धि भी गमें 
जल के प्रीत्षण से होती है। जो भी किसी वा बडा भारी सचय है तो 
उसकी छुद्धि प्रोक्षण मान से हो जाया वरती है । सवे वल्फलों वी शुद्धि 
जल ओर पूृत्तिवा से होती है । इसी प्रकार से ममस्त आाविक और 
वेशों वा भी शौच होता है ॥१३१६-११७॥ सिद्धांतों का कल्क से 
अयदा पुन तिल वल्क से सदा उपधान वाया का घोधन हुआ वरता है 
॥११८॥ उसी भाँति कपास से निर्मित पदायों की शुद्धि जल और भस्म 
से होती हैं । लय्डी दाँत अस्यि और रपजड्जी की शुद्धि छिलाई करने से 
हो जाया बरती है ॥११६॥ 

पुन पाकेन भाण्डाना पार्थिवानाममभेथ्यता । 

शुद्ध भेक्य वारुहस्त पण्य योपिस्मुस तथा ॥१२० 

रधथ्यागमनविज्ञान दासवर्गेण सस्क्ृतमु । 

प्रावश्रशस्त चिरातीतमनेकान्तरित लघु ॥१२१ 

अन्त प्रभूत चाल च दृद्धान्तरविचेष्टितम 

क्मन्तागारशालाश्न स्तनद्वय शुच्ि स्न्रिया. १२२ 

शुचयश्व चथवा55प स्रवन्त्यो गन्धवजिता- । 

मूमिविशुष्यते कालहाहमार्जेनादिनगोउुल' ५१२३ 

लेपएुल्लेखनात्सेकाद इम समार्जनादिना १ 

केशकीटावपन्ने च गोधाते मक्षिकान्विते ६२४ 

मृदुम्चु भस्म चाधप्यन्न प्रक्षेत्ष्य विशद्धये । 

ओदुम्व राणामम्लेन वारिणा नपुसीसयो- ॥१२५ 

भस्माम्वुभिश्च कास्याता शुद्धि, प्लावो द्रवस्प च । 

अमेध्यात्तस्य मृत्तोयेंगेन्धापहरणीन च ॥१२६ 


सदाचारवर्णन ] ह [२६७ 


जो पार्थिव ( पृथ्वी अर्थात्‌ -मिट्टी के -) पात्र हौते हैं उनकी - पवित्रता 
दुवारा पाक कर देने से हो जाती है। कार ( कारीगर ) के हाथ .से 
निर्मित भैक्ष्य ( खाने के योग्य ).पदार्थ जो पण्य ( बाजार की बनी हुई ) 
वस्तु है वह तथा स्त्री का मुख शुद्ध हुआ करता है ॥१२०॥ विज्ञान से 
रहित जो रथ्या का गमन है वह दास वर्ग के द्वारा संस्कार किया हुआ 
प्रथम ही प्रशस्त-चिरातीत-एकान्तरित-लघु-भच्तः : प्रभूत-बाल-अन्यः वृद्ध 
का विचेश्ति-कम का अन्तागार-शाला तथा स्त्री के दोनों' स्तन सदा! : 
शुचि होते हैं।,१२१-१२२॥ जो जल ख्रवण करने वाले ओर गन्धः से 
रहित होते हैं वे शुद्ध माने जाया' करते हैं । भूमि की विशुद्धि दाहं- 
सार्जत ( वुहारी लगाना ) और गौओं के वहां पर बैठने से हो जाया 
करती: है ॥१२३॥ 'भूमि का'शोधन लीपने से, लेखन से, श्लेक से,' और: 
संमाजेन' से बेइ्य की शुद्धि होती है। केश' कीटों से अवपन्नः होने पर, 
गो के श्रात में, मक्खियों से युक्त में और अन्न में विशुद्धि के लिये मृत्तिका- 
जल और भस्म का प्रक्षेप कर देता चाहिए। ओऔदुम्बरों की खंटाई से, 
त्रयु और शीश्षा के पात्रों का जल से, कांसे के पात्रों का ' भस्म और. 
जल से तथा द्रव की जल' में डुवा देने'से शुद्धि होतीःहै। जो' अपवित्र 
और भक्त हो उसकी शुद्धि मिट्टी और जल 'से होती हैं और गन्ध के 
अपहरण से हो जाया करतीं है ॥१२४-१२६॥ 

अन्येंषां चेव द्रव्याणां वर्णगन्वांश्व 'हारयेत्‌ । 

शुत्ति मांसं तु चाण्डालक्रव्यादेविनिपांतितय्‌ १२७ 

रथ्यागंतं च तैलांदि शुचि गोतुृप्निंद' पंये: । 

रजो5ग्निरश्वागोछायारइमयः पवनों 'मही ॥१२८ 

विप्लुषो मक्षिकादाश्च दुष्टसद्भाददोषिण:-। 

अजाश्व' मुखतो मेध्य' न गोवेत्सस्थ चाउजननस्‌ ॥१२<॑- 

मातुः प्रस्रवरो(पां)मेध्यः शकुनि: फलपात॑ने । 

आसन शयनं यान॑ तटौ नद्यास्तृणानि च ॥१३० 

सोमसूर्याशुपवने: शुध्यन्ते तानि पण्यवत्‌ । 

रथ्यापसर्प रे स्नाने क्षुत्पानानां च कर्मंसु ॥१३१ 
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आचामेत यथान्याय वासस. परिधापने । 

स्पृष्टानामथ सस्पशद्विरष्याकर्दमामस्भासि ॥१३२ 

पक _कचिताना च म्ेष्पता वायुसधयत्त | 

प्रश्नुतोपहतादत्नादग्रभुद्ध त्य सत्यजेत्‌ ॥१३३ 

अन्य जो द्रव्य हूँ उनके वर्ण और गन्ध को दूर वर देना चाहिए। 
चाण्डाल जोर क्रव्यादों के द्वारा विनियातिन मास शुद्ध होता हैं ॥१२७॥। 
रथ्यागत तैनादि शुद्ध है और यो वी तृप्ति वे देने बाला पय शुद्ध होता 
है । रज, अग्वि, सश्व, भी, छाया रश्मि, पथन, भूमि, मिप्रप, ( जलन के 
छोटे कण ) मक्षिवा आदि दुष्ट सज्भ से भी दोषी नहीं होने हैं । बकरी 
और वश्व मुख से शुद्ध होता है जौर गौ के बत्म का आानन (मुख) शुद्ध 
नहीं होता हैं ॥१२८-१२६॥ यही चत्स का मु माता वे प्रश्नवण के 
समय में पच्चित्र होता है तथा पल मे गिराने में पक्षी भी पवित्न माना 
गया है। आसन-शयन ( शय्पा ) यानन्‍नदी के दोनो तट तृण चद्ध औौर 
सूर्ये की किरणों से तथा पवन सम पणष्य वी भाँति विशुद्ध हो जाते हैं। 
रघ्या ( गली ) के अपसर्पण मे, स्वान में, क्षुत, पान इन दर्भों के अनन्तर 
ओर वस्तो के परिधायन में यया न्याय आचमन करना चाहिए । दूसरो 
गली के बीच युक्त जल मे स्पृष्टो के भी सरप रे होने से आवमन करे ॥१३०- 
१३२४ पकी हुई ईटो के चुने हुओ वी पवित्तता वायु वे सश्रय से ही 
हो जाया करती है । वहुत अ्षधिक अश्न की राशि यदि उपहत हो जावे 
तो उप्तके ऊपर के भाग का समुद्धरण वरफ्े ्याग कर देने से उसवी 
शुद्धि हो जाया करती है ॥१३३॥ 


देषस्य प्रोक्षण कुर्यादाचम्पादेभिस्तथा मृदा । 
उपवासख्िरात्र तु दुष्टभक्ताशिनों भवेत्‌ ॥१३४ 

अज्ञाने ज्ञानपूर्व तु त्दोपोषशमे न तु । 

उदक्या वावलग्ना च सूतिकान्त्यावतायिन, ॥१३६४ 
स्पृष्ट वा स्नायीत शौचार्य तथैव मृंतहारिण- ! 

नार स्पृप्ट्वा$स्थि सस्नेह स्नात्वा विप्रो विशुष्यति ॥१३६ 
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आचम्यव तु नि:स्नेह गामालम्याकंमीक्ष्य वा । 

न लड-धयेत्तथवाथ प्ीवनोद्॒तंनानि चर ॥१३७ 

गृहादुच्छिष्टविण्मृत्र पादाम्भस्तत्क्षिपेद्‌बहि: । 

पशञ्चपिण्डाननुद्ध त्य न स्तायात्परवारिणि ।१३८ 

स्तायीत देवखातेषु गद्भधाह्नदसरित्सु च । 

नोच्यानादो विकालेषु प्राज्ञस्तिष्ठ क्दाचन ॥१३६ 

नाउबलपेज्जनविद्विष्टान्बी रहीनास्तथा स्त्रिय: । 

देवतापितृसच्छास्त्रयज्विसंन्यासिनिन्दक: ॥१४३ 

शेष जो उस अन्न की राशि में अन्न बचे उसका प्रोक्षण आचमनः 
करके जल तथा मिट्टी से कर देना चाहिए | इससे विशुद्धता होती है । 
दुष्ट अर्थात्‌ दोष युक्त भक्त के अशन॒ करने वाले को तीच रात्रि तक 
उपचास करना चाहिए ॥१२४॥ चाहे दोष युक्त भात का अशन मज्ञाव 
पूर्वक हो या ज्ञान पूर्वक होवे उसके दोष का उपशय हो जाता है। उदक्या 
अवलग्ना, और सूतिका के थन्त्य में अवशायी का स्पर्श करके तथा मृत 
मनुष्य को वहन करके शुद्धि के लिये स्तान करना चाहिए। नर के 
अस्थियों का स्नेह से स्पर्श करके भी विध्र स्वान करके ही विशुद्ध होता 
है ॥१३५-१३६॥ निःस्नेह स्पर्श करके केवल आचमन करवे ही अथवा 
गौ तथा सूर्य का दर्शन करके शुद्ध हो जाता है। निष्टीवन, वुह्व्त न 
( वान्त ) का कभी उल्लद्भधन न करे ॥१३७॥ घर से उच्छिष्ट, मल, 
सूत्र और पदों के धोने का जल वाहिर श्रक्षिप्त कर देवे । पञ्च पिण्डों 
का उद्धरण न करके दूसरे जल में स्नान नहीं करना चाहिए ॥६१३८॥ 
देव खात ( देवों के समीप का जलाशय )-गज्भा-छद और सरिताओं में 
समान करे । विकाल समय में उद्यान आदि स्थतलों में प्राज्ञ पुरुष को कभी 
भी नहीं रहना चाहिए ॥8३द॥ जनों से विशेष ह/ प रखने वाला, वीर 
दीन स्त्रियाँ और देव, पिता, सत्‌, शास्त्र, यज्वा और संन्यासियों की 
निन्‍दा करने बालों के साथ भोपण नहीं करना चाहिए ॥१४०॥ 

इत्वा तृ स्पर्शनालापं शुध्यत्यकांवलोकनात्‌ । 

अवलोक्च तथोदकक्‍्यां सन्यस्तं पतितं शवम्‌ ॥६ ४६१ 
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विधमिसू तिकापण्डविवस्त्रान्त्यावसायित: 

मृतनियतिकाश्रैव परदाररताश्र ये ॥१४२ 

एतदेव हि कर्तव्य प्राज्ञ: शोघनमात्मनः । 

अभोज्यभिक्षुपासण्डमार्जा रख रकुवकुटानू ४६४३ 

पतितापविद्धचाण्डालमृताहाराश्व धर्मवित्‌ | 

सस्पृश्य शुध्यते स्नानादुदक्याग्रामशुकरो ।१४४ 

तद्च्च सूतिकाशोचदूपितो पुस्पावपि । 

यस्य चानुदिन हानिग् हे नित्यस्य कर्मेण” ॥१४५ 

यश्च ब्राह्मणसत्यक्त: किल्विपाश्ी नराधम । 

नित्यस्य कमंणो हानि न कुर्वीत्त कदाचत १४६ 

तस्य त्वकरण चक्ष्ये केवल मृतजन्मसु । 

दराह ब्राह्मणस्तिर्ठ द्वनहोमविवर्जितः (४७ 

थदि उपयुक्त पुरुषी के साथ कभी आताप या स्पर्श हो भी जावे त्तो 
सूर्य के दर्शन से ही शुद्धि हो जाया करती है। उदक्या ( रजस्वला )- 
सन्यस्व पत्तित झब विधर्भ्ी-सूतिका-पण्ड-वस्त्र रहित नस्त-अन्त्यावसायी- 
सृत के नि्यतिक और जो पराई स्त्री मे रति रसने वाले हैं उनके साथ 
बालाप एवं स्पर्श करने पर भी प्रान्न पुरुषो को अपनी आत्मा के शोधन 
के लिये भी यही करना चाहिए । अभोज्य, भिभु, पापण्डी, सार्जर, गधा 
मुर्गा, पत्तित, अपविद, चाण्डाल और मृत पुरुष को हरण करने वाले 
कर्याव्‌ ले जाने वालो का स्पर्श करवे भी धर्मं के वेत्ता वी शुद्धि स्तान 
फरने से हो जाती है । उसी भांति रजस्वला और ग्राम्य शूकर तथा 
समूतिका बे आशोच से दूधित पुरुषों के भी स्पर्श से समान द्वारा विशुद्धि 
टृआा करती है। जिसको अनुदित हामि होती है अर्थात्‌ नित्य कम वी 
हानि हुआ करतो हैं और ब्राह्मणों से सत्यक्त, किल्विपष के अद्यमन करने 
वाला नराधम होवा है। अतएव नित्य कर्म की हानि कभी भी नहीं 
करनी चाहिए ॥१४१-१४६॥ उस नित्य कर्म ता अपकरण तो - मृत का 
थोच भीर जात का घोच भे ही करे । दश दिन पर्यन्त ब्राह्मण दाने होम 
से रहित रहे ॥8४७॥। 
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: क्षत्रियों द्वांदशाहं च बेश्यो मासधर्ममेव च । 

शुद्रश्न माससासीत निजकर्मविवर्जित: (१४८ 

ततः: पर॑ निज कर्म कुय्रू : सर्वे यथोचित॒स्‌ । 

'प्रेताय:सलिलं देय॑ बंहिर्गत्वा तु गोत्रके: ॥१४८ 

प्रथमेउक्नि चतुर्थ " सप्तमे नवमे तथा । 

तस्यांस्थिसंचय: कार्यश्रतुर्थन्‍हनि गोत्रके! ॥१५० 

ऊर्ध्व संचयमात्तेषामजड्भस्पर्शों विधीयते । 

गोत्रकंस्तु क्रिया: सर्वा: कार्या: संचयनात्परुम्‌ ॥१५१ 

स्पर्श एवं सपिण्डानां. मृताहनि तथोभयोः । 

अन्वर्थमिच्छया .शस्त्र रज्जुबन्धनवद्लिषु ॥ १५२ 

विषप्रतापा दिमृते प्रायानाशकयों रपि । 

बाले देशान्तरस्थे-च तथा प्रव्नजिते मृते ॥१५३ 

सद्यः शौच मनुष्याणां ज्यहमुक्तमशोचकम । 

सपिण्डानां सपिण्डस्तु मृतेउल्यस्मिन्तुतों यदि ॥१५४ 

पूर्वशौच' समाख्यातं कार्य स्तत्र दिनक्रिया: । 

एव एच दिधिद् ष्लो जन्मन्यपि हि सूतके ॥१५५ 

जैसे ब्राह्मण की दश दिल में शुद्धि होती है उसी तरह क्षत्रिय बारह 
दिन में, वेश्य पन्द्रह दिन में और शूद्र एक मास में शुद्ध होता है अतः 
उतने ही दिन तक इनको नित्य कम से वर्जित रहना चाहिए ॥१४८॥ 
इस उक्त समथ के पश्चात्‌ सवको समुचित नित्य कर्म करना चाहिए । 
गोन वाले पुरुषों को वाहिर जाकर प्रेत के लिये जलद्षान करना चाहिए 
॥१४६॥ प्रथम दिन में, चतुर्थ, सप्तम, अथवा चवम दिब् में उस 
प्रेत की अस्थियों का सच्य करना चाहिए । गोत्र वाले पुरुषों को चौथे 
दिन सें करना चाहिए ॥१५०॥ अस्थि सब्चयन के बाद में अनेक अंड्ठों 
का स्पशें किया जाता है । सथञ्चयन करने के पश्चात्‌ ही गोत्र वाले लोगों 
को सब क्रिया करनी चाहिए ॥१५६१॥ सपिण्ड जो हों उनको स्पर्श में 
ही होता है भौर मृत के दिन में दोनों को होता है । शस्त्न, रज्जु, वन्धन, 
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थम्नि, विष प्रताप आदि से क्रृत हो जावेगा तथा श्रायाताशकी दो भी 
पात्तक, इससे देश में स्थित और प्रवृज्ति [ ग्रह त्याग हए जाने वाह ) 
के भृत हो जाते पर अस्व्थं इच्छा से तुरन्त ही मनुष्यों की झुर्दि ह्नोगी है 
भौर तीन दिन बाग आशौच भी कहा गया है । सपिन्डो के मृत होने पर 
तपिष्ड की शुद्धि है । यदि अन्य में मृत ही तो पूर्व शौच वता दिया गा 
है उन्ही में दिन क्विया करनी चाहिए । जन्‍म हो या मृहठ हो दोनो में 
अशौच तथा शुद्धि वी एक हो सी विधि देखी गयी है ॥3 ९ १५४॥ 

सपिण्डाना सर्पिण्डेयु यथावत्सोदकेपु च। 

पुत्रे जाते पितु स्तान स्चेलस्य विधीयते ॥१! 

तनापि यदि वा5घभन्यस्मिननुयातस्ततः परम्‌ । 

तनापि छझुद्धिरुदिता पूर्वजन्मवतों दिने. ॥१५४ 

दशद्वादशमासार्धमाससख्य दिनंर्गत । 

स्वा- सवा. कर्मेक्रिया कुग्रें: सवे वणों यथाविशधि ॥११८ 

प्रेतमुद्दिश्य कर्तव्यमेकीद्िटटमत' परम्‌ । 

दामानि चँव देयानि ब्राह्मणेम्मो मनीपिभि ॥१५६ 

यद्यविष्टनम लोके यज्नास्य दयित ग्रृहे । 

तत्तद्युणवत्ते देव तदेवाश्षयमिच्छता ॥ १६० 

पूर्णस्तु दिवस. स्पृष्ट या सलिल वाहनायुधे । 

दत्तप्रेतोदपिण्डाश्न सर्वे वर्णा: कृतक्रिया ॥१६१ 

सपिण्डो के सविण्डो में और ययावव्‌ सोदकोमें पुत्न के समुत्यत होते पर 
पिता को वस्त्रों सहित स्तान करन का जिधान होता है !%४॥ उसमें भी 
यदि अन्य में अनुयात हो या उससे भी पर हो उसमें भी ठंदि कही गयी है। 
पूर्व जन्म वाले की दिनो में छुड्धि होती है | जैस पहिें बताया गया हू 
दश, द्ादश, पक्ष और मास के दिनो में शुद्धि हो डने पर सभी बणों 
बाले लोग विधि पृदक अपनी २ ब्रियाएऐं बरे ॥१५७-११४८॥ इसके 
बनतस्तर प्रेत का उद्देश्य ग्रहण करके एसोहि्ट थरार्द करता चाहिए । 
मनीपी लोगो के हारा ब्राह्मणों को दान देंना चाहिए 7१५६॥ जो रो 
भी पदार्थ अधिक इष्ट हो भौर पर में जो जो हपव में ध्यि हो बह्दी वही 
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वस्तु उन-उन गुणों वाले विप्रों को अक्षय होने की इच्छा वाले को दान 
में देना चाहिए ॥१६०॥ पूर्ण दिवसों के होने पर वाहन और आयुध्रों से 
जल का स्पर्श करके ब्रेत को जल और पिण्ड दिये जाने वाले सब॒वर्णों 
के लोग सफल क्रिया वाले हुआ करते हैं ॥१६१॥ 


कुयु : समग्रा: शुचितः परत्रेह च भूतये । 

अध्येत्तव्या त्रयी नित्यं भवितव्य' विपश्चिता ॥१६२. 
धर्मतो धनमाहाय॑ यष्टव्यं चापि यत्नतः । 

यैन प्रकुपितो नाउउत्मा जुगुप्समेति भो द्विजा:॥१६३ 
तत्कतंव्यमशड्ू: न यज्ञ गोप्य' महाजने: । 
एवमाचरतो विश्रा: पुरुषस्य यृहे सतः ॥१६४ 
धर्मार्थकामं संप्राप्य प्रत्रेह च शोभनस्‌ । 

इदं रहस्यमायुष्य' धन्य बुद्धिविवर्धनम्‌ ॥१६४५ 
सर्वेपापहरं पुण्य श्रीपुष्टचारोग्यदः शिवम््‌ । 

यश:की तिप्रद नृणां तेजोबलविवर्धनम्‌ ॥१६६ 


इस लोक में और परलोक में भूति के लिये सब को शुचि होकर ही 
. फरना चाहिए। विद्वान पुरुष को नित्य ही च्यी का अध्ययन करना 
चाहिए ।।१६२॥ धर्म पूर्वक न्‍्यायोचित रीति से धन का भर्जन करे और 
यत्न पूर्वक यजन करना चाहिए | है द्विजगण ! जिससे प्रकुृपित हुआ 
आत्मा जुगुप्सा को प्राप्त नहीं होता है १६३॥ निःशद्धू! होकर वही 
कार्य करना चाहिए जो कार्य महाजवों के द्वारा छिपाने के योग्य न हो । 
हे विप्रो ! इस उक्त रीति से आचरण करने वाले पुरुष के घर में ही 

हते हुए धर्ं-अर्थ और काम तीनों पुरुपार्थो की सम्प्राप्ति हो जाती है 
ओर इस लोक तथा परलोक दोनों में भला होता है । यह परम रहस्य 
युक्त है-आयु का बढ़ाने वाला है, धन्य तथा बुद्धि का वर्धक है ॥१ ६४- 
१६५॥ यह समस्त पापों का हरण करने वाला-पुण्यपुर्ण-श्री-पुष्टि और 
जारो य का देने वाला है तथा शिव है। मनुष्यों को यश और कीत्ति 
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देने वाला एवं तेज बल वा वर्धन करने वाला यह सदाचरग हीता 
है ॥१६६॥ 


अनुष्ठे य. सदा पु भिः स्वर्यंसाधनमुत्तमस्‌ । 
ब्राह्मण: क्षत्रियरवेश्ये: शूद्र श्र सुनिसत्तमा: १६७ 
जश्ञातव्य सुप्रयत्नेन सम्यकशेयोंभिकाइलक्षिसि' । 
शात्वैव य॒ सदा कालमनुष्ठान करोति वे ॥१६५ 
सर्वपापबिनिमुक्तः स्वर्गेलोके महीयते । 
सारात्सारतर चेदमाख्यात् द्विजसत्तमाः ॥१६६ 
श्रुतिस्मृष्युदित घर्मं न देयः यस्य कस्यचित्‌ । 

न नास्तिकाय दातव्य न दुष्टमतये'द्विजा ॥ 

न दाम्मिकाय मूर्खाय न कुतकेप्रलापिने ।॥१७० 


मनुष्यो को इस सदाचरण का सदा ही अनुष्ठान करना चाहिए! 
यह परमोीत्तम स्वर्ग का साधन है। है मुतिशेष्ठों ! यह ब्राह्मण-क्षत्रिय- 
वैश्य ओर शूद्र सभी को करना चाहिए ॥१६छा। थेय की भाकाक्षा 
वालो को भली भात्ति सुप्रयत्त पूर्ंक्त इसका ज्ञान प्राप्त करना चाहिए ॥ 
जो सदा जानकर ही समय पर इसका झनुप्ठान किया करता है बह सब 
पापों से छुटकारा पाकर रवर्ग जोक में प्रतिष्टित हीता है । हे द्विजसत्तमों ! 
यह सार का भी सार मैंने वणित कर बता दिया है ॥१६८-१६६१ यह 
धर्म की बातें जो हमने अभी वर्णित को हैँ वे सब ऋूति और स्मृति में 
कही हुई हैं । इस धर्म को चाहे जिस किसी को नही. बताना चाहिए । 
जो ईश्वर के अस्तिव को नही मानने वाला नास्तिक हौथया दुष वृद्धि 
बाता हो है द्विजगण | उसको कभी न बतावे | जो दाम्मिक सूर्े एड 
बकुतर्क के अज्ञाप करने बाले को कभी न देवे ॥[७०॥। 


यान. न दर बी -- 
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श्रोतुमिच्छामहे ब्रह्म॑न्वर्णधर्मान्विशिषतः । 
चतुराश्रमधर्माश्चव द्विजवय्य ब्रवीहि' ताच्‌ ॥१ 
ब्राह्मणक्षेत्रियविश्ां शुद्राणां च यथाक्रमम्‌ । 
श्वेणुध्वं संयता भृत्वा वर्णधर्मान्मयोदितानू्‌ ॥२ 
दानदयातपोदेवयज्ञस्वाध्यायतत्पर: । 
नित्योदकी भवेद्धिप्रः कुर्याच्चोग्निपरिग्रहम्‌ ॥३ 
वृत्त्यर्थ याजयेत्त्वन्यान्द्विजानध्यापयेत्तथा । 
कुर्यात्प्रतिग्रहादानं यज्ञार्थ ज्ञानतो द्विजा: ।॥४ 
सर्वबलोकहिंतं कुर्यान्नाहितं कस्यचिद्हिजा: । 
मेत्री समस्तसत्वेषु ब्राह्मणस्योत्तमं धनम्‌ ॥५ 
गवि रत्ने च पारक्ये समबुद्धि्भवेद्द्वधिजा: । 
ऋतावभिगमः पत्नयां शस्यते वाउस्य भो द्विजा: ॥६ 


दानानि. दद्यादिच्छातो द्विजेम्य: क्षत्रियोडपि हि । 
यजेच्च विविध॑यंज्ञ रधीयीत च: भो द्विजा: ॥७ 
मुनिगण ने कहा--हे ब्रह्मत्‌ ! -हम लोग विशेष “रूप से 'वर्णों के 
धर्मों का श्रवण करना चाहते हैं। हे द्विज वर्ग ! चारों आश्रमों के धर्मो 
को हमको बतलाइये- बड़ी कृपा. होगी ॥१॥ श्री व्डास'देव जी ने: कहा--- 
आप लोग सब- संयत होकर श्रवर्ण करिए । मैं यथाक्रम से: ब्राह्मण-क्षत्रिय- 
वैश्य और शाद्रों के वर्ण धर्मों कावर्णन "करता हूँ ॥२॥ एक पविप्र - को 
“दानन्दया-तप-देवयज्ञ और स्वाध्याय में तत्पर होना चाहिए तथा ' नित्य 
'उदकी होकर अग्नि रू पपरिग्रह करना चाहिए ॥३॥ अन्य द्विंजों' को 
वृत्ति के लिये. यजन -करावे तथा अध्यापन कराना चाहिए | है ह्विजो ! 
- ज्ञान! से यज्ञ के लिये प्रतिग्रह ग्रहण करे तथा-दान देवे ॥४।॥ है ट्विजगण ! 
-ब्राह्मण को सब लोगों .के हित के लिये किसी का भी-अहित न करे -और 
सब लोगों का सदा हित-ही करे । समस्त जीवों में मेत्री का भाव ही 
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ब्राह्मण का सर्वत्तिम घन होता है ॥५॥ है द्विजो ! ब्राह्मण वो गौ म+ 
बहन मे और पारजय मैं समान बुद्धि वाला होना चाहिए ' ऋतुनाल भ 
ही विध्र को अपनी 5४नी का अभिगमन करना प्रशस्त होता है ॥६॥| 
इच्छा पूषत्त क्षतिम को दिजा वे ल्िय दान देना चाहिए। विश को 
अध्यमव वरना चाहिए क्षौर विधिध बन्नो के द्वारा बज्न करता 
चाहिये ॥9!॥ 

इस्प्राजीबो महीरक्षा प्रवरा तस्य जीविया । 

तस्पापि प्रथमे बल्य पृथियोपरिपालनंस्‌ ॥5 

लरिनीपालनेनंव कृतछुत्या निराधिपा । 

भवन्ति नूपते रक्षा यटो यज्ञादिव मणाम ।। 

दुष्ठाना शासनाद्राजा शिष्टाना परिपालनात्‌ । 

प्राप्नोत्यभिमताल्लोकान्वणसस्थापको नूप १० 

पाशुपात्य बणिज्या च कृषि च मुनिसत्तमा । 

बेश्याय जीविऊा ब्रह्मा दरी लोजपितामह ॥॥११ 

तस्याप्यध्ययन यज्ों दान पर्मश्न शस्यते । 

नित्यनेमित्तितादोवामनु छान च कम्णास्‌ ॥१२ 

द्िजातिसभ्रय कर्म तदर्थ तेन पोषणम्ु । 

क््यविक्न्यजर्वाषपि धन कारुभदेस्तु वा ॥१३ 

दान दत्ता सतुद्रोईपि पाक्यज्ञ यजेत च । 

पिश्यादिक च व सर्व छूद्ध कुर्नोत्त तेव व ॥१४ 

भव क्षत्रियों क घम यो दतलाया जाता है-क्षत्रिय को दास्भी फी 
भाजीविवा वाया, भूमि का रक्षण, य ही दो क्षत्रिय वी श्रेष्ठ जीविका 
हैं। उसका भो प्रथम कल्प मे पुधियों वा परिप्रावन करना है ॥५॥ 
नराधिप भूमि के परिषातन स ही कृउत््प हो जाया करत हैं वयोत्रि 
यज्ञ भादि कर्मों हो सुरक्षा राजा स ही हु वरती है ॥६॥ राजा दुष्ट 
को शाप्तन करके दष्ड देता है और जो शिष्ट पुरुष होते हैं उनसा परि- 
पालन करने बाला होता है । इस रीति स वर्णों वा सस्थापन करने वाला 
राजा बपने अभिमत्र लोका की ग्राप्ति कया बरत्प है ॥६णा पगुमा 
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का पालन-वाणिज्य और कृषि कम हे मुनिश्रेष्ठो | लोकों के पित्तामह 
ब्ह्याजी ने वैश्य के लिये जीडिका दी थीं। वैश्य का भी यज्ञनदान- 
अध्ययन और धरम प्रशन्त कहा जाता है और नित्य एवं नैमित्तिक कर्मों 
का अनुष्ठान भी वेश्य करता है ॥११-१२॥ द्विजातियों के संश्नय में जो 
कुछ कम है उसी के लिये उससे पोषण होता है । क्रय भौर विक़य से 
समुत्यज्न धनों से तथा कारीगरी हस्त कला से अर्जित धनों से शूद्र भी 
दान देवे और पाक य॒ज्ञों के द्वारा यजन कर्म करे । पितृ सम्बन्धी आदि 
सभी कर्म शूद्र को उसी से करना चाहिये ॥१३-१४।॥ 

भृत्यादिभरणार्थाय सर्वेषां च परिग्रहा: । 

ऋआतुकालाभिगमनं स्वदारेषु द्विजोत्तमा: ॥१५ 

दया समस्तभूतेषु तितिक्षा नामिमानिता । 

सत्य शौचमनायासो मजडुलं प्रियवादिता ॥१६ 

मेत्री चेवास्पुह्य तद्दकापंण्य द्विजोत्तमा:। 

अनसूया च सामान्‍्या वर्णानां कथिता गुणा: ॥ १७ 

आश्रमाणां च सर्वेषामेते सामान्यलक्षणा:। 

गुणास्तयोपधर्माश्च विप्रादीनामिमे द्विजा: ॥॥१५ 

क्षात्रं कर्म द्विजस्पोक्त वेश्यकर्म तथाउध्पदि । 

राजन्यस्य च बेब्योक्तः शुद्रकर्माँणि चैतयो: .१४ 

स(अ सामर्थ्यं सति त्याज्यभुभाभ्यामपि च द्विजा: । 

तदेवा55पदि कर्तेग्यं न कुय त्किर्ससंकरम्‌ ॥२० 

इत्येते कथिता विप्रा वर्णधर्मा मयाज्य वे । 

धर्मामाश्नमिणां सम्यग्व््‌ वतो5पि निबोधत ॥ «१ 

भृत्य आदि के रण के लिये सबका परिग्रह होता है। है ट्विजो- 
त्तमो ! अपनी दाराओ का ऋतुकाल में ही अभिगमन करना चाहिये 
॥१9५॥ समस्त प्राणियों पर दया का भाव-तित्तिक्षा ( कष्ठों को सहन 
करना )-अभिमान की अधिकता का अभाव-तसत्य-शीौच ( पविच्रत्ता )- 
आयासन करना-मजूुल-प्रिय भापण करवा-मैत्नीभाव-अस्पृहा ( विशेष 
इच्छा किसी के लिये न रखना )-अकार्पण्य ( कंजूुसी का अभाव )- 
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अनसूया ( विस्ली को निन्‍्दा मे करना )-ये सभी वर्षों के सामान्‍य घर्म 
कहे गये हैं ॥१६-१७॥ सभी आधरमों के भी ये सामान्य लक्षण होते हैं । 
हे द्विबो | गुण तथा उपधम विप्रादि के ये होते हैं ॥१८॥ जापत्ति वात 
जब पपस्थित हो जाता है तो उम समय में द्विज वे" लिये क्षात्र धर्म भी 
कहा गया है और वेश्य का कमें भी ऐसे समय मे घतला दिया है। 
दोधिय को चैधय का कम बहू दिया गया है तथा क्षत्रिय-वैश्य दोतों को 
भापत्ति काल मे शुद्रो वे कम भी बताये गय है अर्थात्‌ शूद्रो के वर्मा भी 
कर सकते हैं ॥१६॥ है ट्विगो | जब सामध्यं से युक्त हो जाबे तो दोनो 
ही वर्षों को दूसरे वर्णो वे वर्मा वा त्याग कर दना चाटिय क्योकि ऐश्ला 
विधान शास्त्र ने विषत्ति बाल में ही बतलाया है। यह पर्मा क्षो आपदा 
के समय में करना चाहिये और कर्मो का सद्धूर कभी भी न बरे ॥२०॥ 
हे विप्रो ! आज ये वर्णो के धर्मों मैं वर्णन करके बतला दिये हैं। अब 
आाश्षमो म रहने वाले लोगो के धर्मा वो भी में बोलता हूँ उनको मृप्तमे 
आप भली प्ाति से झमझ लो ॥२१॥ 

वाल छुतापमयनों चेदाहरणतत्पर । 

गुरोग्रेंहे वसन्विप्रा ब्रद्माचारी समाहित ॥२२ 

शौचाचाररतस्तत्र कार्य शुश्रुपण गुरा । 

ब्रतानि चरता ग्राह्यो वेदअ कृतबुद्धिना ॥«३ 

उभे सध्ये रवि विप्रास्तर्थवाग्नि समाहित, । 

उपतिष्ठ त्तथा पुर्याद्गुरोरप्यभिवादनम्‌ ॥२४ 

स्थिते तिप्ठेद्ठश्नजेद्याति नीचैरासीत चा5इसिते । 

शिष्पो गरो द्विजश्रष्ठा प्रतितल च सत्यजेत्‌ ॥२५ 

तेनेंबोक्त प दृद नान्यचित्त पुरस्यितः। 

अनुज्ञात च भिक्षाप्तमश्नीयादगुरुणा सत' ॥२६ 

अवगाहेदप पूवमाचायेणावगाहिता, । 

समिज्ज्लादिक चास्य वल्यकल्यमुपासयेत्‌ ॥२७ 

भृहीतग्राह्मवेदश् ततोथ्नुज्नामवाप्य वै । 

गाहस्थ्यमावतसेत्पाज्ञो निष्पक्षगुरुनिप्कृ ति:॥२८ 
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उपनयन हो जाने वाला-बालक-जो वेदों के: समाहरण में तत्पर हो । 
हे विप्रो ! गुरु के-गरृह'में निवास करते हुए समाहित होकर ब्रह्मचारी 
रहे ॥२२॥ शौच और आचार-में रति रखते हुए वहाँ पर- गुरुकुल में 
गुरुदेव की शुश्रूषा करनी चाहिए #लब्रतों का समाचरण करते हुए कृत- 
बुद्धि के द्वारा वेद का ग्रहण:-करना चाहिये ।॥२३॥ परम समाहित 'होकर 
है विप्रो ! रवि देव का तथा-अग्नि “का -दोनों: सच्ध्या कालों में उपस्थान 
करना चाहिये और दोनों: सन्धि कालों में गुरु का भी अभिवादन' करे 
॥२४।॥ हे द्वजश्रेष्ठो ! ग्रुरुदेव की सेवा में गुरु की. पूर्णतया अनुसरणता 
होनी चाहिये 4 गुरु के स्थित होने - पर स्वयं' भी स्थितः हो जाना 
चाहिए । जव-ग्रुरु गमन करें-तो उनके पीछे स्वयं: भी गमन केरे | जब 
गुरुदेव बैठे -तो स्वर्य, भी बौठ:: जाना - चाहिए । शिष्य को प्रतिकूल - कभी 
-नहीं-रहता चाहिए । जो प्रतिकूल शिष्यःहो -उसका त्याग कर देवे ॥२५॥ 
गुरु के द्वारा बताये-हुए- वेद 'को पढ़ना चाहिए» गौर गुरु के सामने स्थित 
होकर - अन्यमनस्क नहीं रहना. चाहिए । जो भी भिक्षा'का अन्त लाबे 
उसको :ग्रुर के सामने रक्‍्खे और .जब गुरु द्वारा: अनुज्ञा' प्राप्त हो जावे तो 
फिर .उसका<भक्षण- करना चाहिये ॥२६॥ पूर्व में गुरु के द्वारा अवगाहित 
जलों में स्वयं: अवगाहनः करे | गुरु के लियेः प्रतिदिन प्रातः काल में 
नित्य समिवा. और जल आदिक शिष्य अह्मवारी। को लाकर / भवित ' कर 
देना:वाहिए: ॥२७॥ भ्रहण करने के योग्य वेद को- ग्रहण करके फिर, 
गुरुदेव-की-अनुज्ञा प्राप्त'करे तथाः गुरुदेव: की निष्क्ृति को पूर्ण. करके 
अर्थात्‌ उनकी 'ेंट पूजा करके दक्षिणा देकरःप्राज्षपुरुष- को गाहेस्थ आश्रमः 
में आकर :वास-करना चाहिए ॥२८॥। 

: विधिनाथ्वांप्तदारस्तु धन प्राप्य स्वकर्मणा । 
गृहस्थकार्यमखिलं-कुर्या द्विप्रा: स्वशक्तितः ॥२६ 
निर्वापिणपितृनच्य॑ यज्ञ देवांस्तथाइतिथीन्‌ । 
अन्न मु नींश्र स्वाध्याये र॒पत्येन प्रजापतिस्‌ ॥३०: 
बलिकर्मणा भूतानि वाक्सत्येनाखिलं जगत्‌ । 
प्राप्नोति लोकान्पुरुषो' निजकर्मसमाजिताचु 7३२ 
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भिक्षाभुजश्न ये केचित्वरिब्राटब्रह्मचारिण: । 

तेध्प्यत् प्रतितिठ्ठस्ति याहसथ्य तेव वे परम बेर 

वेदाहरणकार्येण तीर्थस्तानाय च्‌ द्विजाः 

अउन्ति वसुथा विध्रा हथिवीदर्शनाय च्‌ ॥३३ 

अनिकेता ह्यनाहारा ये तु साथ भृहास्तु ते । 

तेपा मृहस्थ सतत प्रतिष्ठा घोनिरुच्यते (३४ 

तेपा स्वामतदानानि वक्तव्ममधुर सदा । 

सृहागताना दथ्ाद्ध शयनसनाभोजनम ॥३२५ 

विधियूर्क पत्नी को ग्रहण करने बाला अपने ही शास्तोक्त कम के 
द्वारा घन को प्राप्त वरे और है विध्ो ” अपनी क्षक्ति से सम्पुर्ण गृहास्था- 
श्रम पाय करना चादिए ॥न्‍्धा निर्वाप के द्वारा विशृगण वा अचेन 
कर-यज्ञा वो हाए देवो का अध्यर्चत करे-अन्न के द्वारा अतिभियों का 
ओर स्वाष्याय ८ द्वारा मुनियों वार एवं सनन्‍्तति समुत्पादन मे द्वारा 
प्रजापति का जभ्यचन करे ॥३०। बलि कर्म के द्वारा भूतों कावाणी 
दी सत्यता के द्वारा सम्पूर्ण जगत वार अच॑स करे । इस विधि से गाहंस्थ्य 
माश्रम में रहते हुए मनुप्य अपने ही क्‍यों द्वारा समामित लोकों को 
प्राप्त वर लिया करता है ॥3१॥ जो कोई भिक्षा दृत्ति भोजन करने 
बाते परिव्राट्‌ ( सन्याभी ) तथा ब्रह्मणरी हैं बे भी स्व इसी गाहँछय 
आश्रम मे पर्िन्‍्ठित हुआ करते हैँ मर्धाव्‌ उनका निर्वाह गृहृस्थ के द्वारा 
चला वरता है इसी लिये गाहंस्थ्य आशम सबते धेश्च एवं पर माना 
जावा है ॥३२४ है द्विजो | विप्रगण वेदों दे ग्रहण करने र बार्य से- 
ततीगों म॑ं अवभाहत करने के लिये और समग्र पुथिवी के दर्गन प्राप्त करने 
के लिये सम्पूर्ण बसुधा पर पयटन विया करते हैं ॥३ ३ जो विना घर 
हार वाल हैं और शिनको दिनभर आद्वार वहीं मिलता है उन लोगों के 
गृहत्थी ही सायशाल मे यह होते हैं । गृदुल्थ निरस्वर उनकी घअ््तिष्ठा की 
योवि ( कारण ) हाता है-ऐसा कहा जाता है ॥इडा। उन लोगो के लिये 
लागत वरना, दान दना, सदा मधुर भाषण वरके गृह से समामत हुए 
लोगो को गृहल्य द्वारा दयव-दामन और भोजन देता चाहिए वाह शा 
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अतिथिर्थस्य भग्नाशो गृहात्प्रतिनिवर्तते । 

स दत्त्वा दुष्कृत तस्मे पुण्यमादाय गच्छति ॥३६ 
अवज्ञानमहंका रो दम्भश्चापि गृहे सतः । 
परिवादोपघातो च पारुष्यः च नः शस्यते ॥३७ 
यश्न सम्यक्वरोत्येव गृहस्थः परम विधिस । 
सर्वबन्धविनिमु क्तो लोकानाप्नोति चोत्त मान्‌ ॥॥३५ 
वयःपरिणतो विप्रा: कृतक्ृत्यों गृहाश्रमी । 

पुत्रेयु भार्याँ निक्षिप्य वन गच्छेत्सहैव वा ॥३६ 
पर्णपुलफलाहारः केशइ्मश्रुजटाधर: । 

भूमिशायी भवेत्तत्र मुनि: सर्वातिथिद्विजा: ॥४० 


चर्मकाशकुदोः कर्यात्परिधानोत्तरीयके । 

तद्वत्निषवर्णं स्तान॑ शस्तमस्य द्विजोत्तमाः ४१ 

देवताभ्यचंनं होम: सर्वाभ्यागतपूजनम्‌ । 

भिक्षा बलिप्रदानं तु शस्तसस्य प्रशध्यते ॥5२ 

जिस गृहस्थ के घर से: भग्न आशा वाला अतिथि वापिस निराश 
लौट जाया करता है । वह उस गृहस्थ के सम्पूर्ण पृण्य को लेकर तथा 
पाप देकर ही चला जाया करता है । अतिथि-सत्कार की बड़ी महिमा 
होती है अतः इप्तका त्याग कभी नहीं करना चाहिए । इसके करने से महान 
पुण्य होता है ॥३५॥ यृह्‌ में रहते वाले गृहाश्रमी को अवज्ञान, अहड्टार, 
दम्भ, परिवाद, उपधघात और कठोरता, इन सब का होना प्रशस्त नहीं 

कहा जाता है अर्थात्‌ अवगुण गृहस्थ में नहीं होने चाहिए क्योंकि परि- 

णाम अच्छा नहीं होता है ॥३७॥ जो कोई ग्रहस्थ इस रीति से परम 
विधि का परिपालन अच्छी तरह से करके गाहेस्थ्य आश्रम में रहता है वह 
सभी प्रकार के बन्धनों से छुटकारा पाकर बन्त में अति उत्तम लोकों को 
प्राप्त किया करता है ।३5५॥ हे थविप्रो ! जब ग्रृहस्थ की अवस्था परिपकक्‍्ध 
हो जाती है तो वह कृत कृत्य हो जाया करता है । फिर उसका कत्त व्य 
यही है कि अपनी भार्या की देख-भाल पुत्रों को सौंप कर स्वात्म कल्याण - 
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के लिये धन में चले जाना चाहिए या भार्या को साभ ही में ले जाना 
चाहिए | यहू तृतीय वानप्रस्थ आश्रम होता है जिसवा पात्रन घरता 
भावश्यक है ॥३६॥ हे द्विजो | वहाँ बन में पत्ते, मल, कत्द और फल्नो 
वा आहार करे और केदा, इमश् और जटा घारण वरे। भूमि में द घन 
करने वाला, सवक्ता अतिथि मुवि होकर निवास करे ॥४०॥ चर्म, कुशा 
ओऔर काँस से अपने शरीर वे आवरण करने वाला परिधान ओर 
उत्तरीयत्र बनावे तथा वहा पर भी हे द्विजगणों ! चित्राल स्नान, तीनों 
काल की सन्ध्योपासना करना ही परम प्रशस्त है ॥४१॥ देवो का 
पूजन, होम, सभी समागत अभ्यागतों का संत्कार, भिक्षा, बलि प्रदान 
कम हो उसको प्रशल्त बताये गये हैं ॥४१॥ 

बन्‍्यस्नेहेन गात्राणाभम्यद्भुश्वावि गस्पते १ 

तपस्या तस्य विप्रेन्धा. शीतोण्णादिसहिष्णुता ॥४३ 

यस्त्वेता नियतश्रर्या वानप्रस्यश्ररेन्मुनि: । 

स्‌ दहत्यग्निवहोपाझ्येल्लोवाश्न थ्ाश्वतानु ।४४ 

चतुर्यश्न5श्रमो भिक्षो प्रोच्यते यो मनीपिशि: । 

तस्य स्वरूप गदतो बुध्यध्व मम सत्तमा३ ॥४५ 

पुत्रद्रव्यकलत्रेषु त्यजेत्स्नेह द्विजोत्तमा' । 

चतुर्थमाश्रमस्थाव गच्छेनिधू तमत्सरः ॥४६ 

श्रेवणिवास्त्यजेत्सवनिारम्भान्द्िजसत्तमा | 

मिनादिपु समो मैन- समस्तेध्वेव जल्नुपु ।॥४७ 

जरायुजाण्डजादीना वाइमन:/कर्भमभि, कचित्‌ । 

तृक्त कुर्वबति न द्रोह सवसद्धाश्व बर्जयेत्‌ |॥४८ 

एकरान्रस्थितिग्रमि पद्वरातर॒स्यिति. पुरे । 

तथा प्रीतिन तिर्यश्षु द् दी वा नास्य जायते ॥४६ 

वन में होने बालो क रनेह से ( चिक्नाई से ) अपने अज्भो का 
अभ्यज्धु भी प्रशस्व बताया जाता है । हे विप्रेन्द्रों | उसकी शीत, उष्ण 
ओर वर्षा बादि का सहन करना ही बडा भारी वन में तपश्चर्या है ॥४३॥। 
जा बानप्रस्थ धर्म भी रहने वाला मनुष्य ( मुनि ) इस उपयुंक्त तप 
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स्थाओं का समाचरण किया करता है वह अग्नि के समान ही सब दोषों 
को जला देता है और जो शाश्वत लोक हैं उन पर विजय प्राप्त कर 
लेता है ॥४४॥ चौथा आश्रम मनीषीयों के द्वारा भिक्षु का आश्रम ही 
कहा जाया करता है। है श्रेष्ठ पुरुषो ! उस चौथे संन्यास आश्रम का 
स्वरूप भी मैं बोल रहा हूं । मुझसे आप लोग उसे भी समझ कर जान 
लो ॥४४॥ संसार में महान्‌ बन्धन स्वरूप पुत्र-द्रत्य और स्त्री इनमें जो 
स्नेह होता है उसे सर्वंथा त्याग देना चाहिए और मत्सरता को एक दम 
छोड़कर चौथे आश्रम में गमन करना चाहिए ॥४६॥ हे द्विज श्रेष्ठो ! 
फिर तो तीनों वर्णों के जो भी नियम और कम हैं उन सबका आरम्भों 
का त्याग कर देवे । समस्त प्राणियों के प्रति मित्रों के ही समान मैत्री 
भाव रकक्‍्खे ॥४७! चार प्रकार की जल वृष्टि होती है उन जरायुज और 
अण्डज आदि का मन-वचन कर्म से युक्त होकर कहीं पर भी द्रोह नहीं 
करे और सब प्रकार के सज्भों का वर्णन कर देना चाहिए ॥४द८॥ 
संन्यासी एक ग्राम में अपनी स्थिति एक रात्रि तक ही करे और किसी: 
भी पुर में पाँच रात्रि पयंन्त संन्यासी को निवास करना चाहिए। इससे 
अधिक रहना संन्‍्यासी को वर्जित होता है। तिर्यक्‌ गणों में उस प्रकार 
की अधिक प्रीति अथवा द्वष इसको नहीं करना चाहिए ॥४६॥ 

प्राणयात्रानिमित्त च व्यद्धारे3भुक्तज्नने । 

काले प्रश्चस्तवर्णानां भिक्षार्थी पर्यटेद्यूहान्‌ ॥५०: 

अलाभे न विषादो स्याल्लाभे नव च ह॒र्षयेत्‌ ।. 

प्राणयात्रिकमात्र: स्यान्मात्रासज्भग हिनिर्गंतः ॥५१- 

अतिपूजितलाभांस्तु जुगुप्स चे(प्सेचे)व सर्वतः । ' 

अतिपुजितलाभेस्तु यतिमु क्तोडपि बध्यते ॥५२' 

काम: क्रोधस्तथा दर्पो लोभमोहादयश्न ये । 

तांस्तु दोषान्परित्यज्य परिब्राण्निर्ममो भवेत्‌ ॥५३ 

अभय सर्वसत्वेम्यों दत्वा यश्ररते महीम । 

तस्य देहादविमुक्तस्यु भय नोत्पयते कचित्‌ ।५४ 
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कृत्थाइईग्निहोत स्वग रीरसस्थ, 
शारीरमग्नि स्वभुखे जुहोति 
विश्रस्तु भिक्षोपग्रतेहेविभि- 
ख़िताग्निना स ब्रेजति सम लोकान ॥५५ 
मीक्षाश्रम यश्वरते यथोक्त , 
घुचिश्र सकल्पितबुद्धियुक्तः । 
अभिनधन ज्योतिरिव प्रशान्त, 
ये ब्रह्मत्रोक ब्रजति द्विजाति- ॥५६ 


सनन्‍्याप्ती को अपनी प्राण यात्रा के लिये प्रशस्त वर्णों के धर मे एस 
कायल में जाया चाहिए जब घृल्दहों को अग्नि बुध जावे और घर के लोग 
भोजन ने दर पावें। ऐसे समय सें मिक्षा बी यावना वाले को सृहस्थों 
के गृहो में पर्यटन करना चाहिए ॥शव्वा यदि साभ न हो तो हृदय में 
विधाद बरने वाला न बने और भिक्ा के प्राप्त होने पर हथित भी नहीं 
होना चाहिए । बैदल ध्राण यात्रा के निमिय जितना आवश्यक हो' उतना 
ही ग्रहण करे तथा मात्रा के सद्भ से विनिर्गत होना चाहिए )५१॥ प्रभी 
भोर से भ्रति भधिक पुजित होकर भाप्त होने बाले ताभो को तथा 
जुगुप्सा का भी त्याय कर देना चाहिए । अत्यधिक समाज में पुजा होते 
धाले सन्यात्ती मुक्त होकर भी बद्ध ही जाया करते हैं। तात्यय यह है कि 
समाज में सन्‍याती वो अधिता सम्माव तथा यूजा वभी आप नहीं करनी 
चाहिए क्यो कि ऐसा करने से बन्‍्धन ही होता है ॥५३॥ परिव्राड 
( सत्यांसी अथवा यति ) को काम, क्रोध, दर्ष, लोभ, मोह मात्सयें 
भादि जो महानु मानप्तिक दोप झु वे स्वरूप में रहते हैं उन सब का 
परित्याग कर देवा चाहिए भौर यंत्ति को पृर्णतया ममता से रहित होकर 
काल गापन करना चाहिए ॥४३॥ जो सत्यासी समस्त जीवो को शशय 
का दान करके इस्त भुसि पर विचरण विया करता है बह इस पच- 
भौतिक शरीर से विमुक्त हो जाया करता है और फिर उसको कही भी 
किती अक्रार का भय नहीं होता है ॥५७४॥ अपने ही घरीर मे रहने वाले 
भेस्विदोत्न को करके उस शारीरिक अग्नि वी अपने मुले मे आहुति दिया 
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करता है वह विप्र भिक्षा से प्राप्त हवियों के द्वारा चितारिनि से लोकों को 
गमन कर गया था ॥५५॥ यह चतुर्थ आश्रम मोक्ष प्राप्त करने का आश्रम 
है । जैसा इसका विधान बताया गया है उसी प्रकार से जो इसका समा-« 
चरण करता है-शुचि भौर संकल्पित बुद्धि से युक्त होता है तथा बिना 
ईंधन वाली ज्योति के समान प्रशान्त रहता है वह हिजाति सीधा ब्रह्म 
लोक को गमन किया करता है ॥५६॥। 


>“+क+- 
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सर्वेज्ञस्वं महाभाग सर्वेभूतहिते रतः । 

भूतं भव्य भविष्य' च न ते&स्त्यविदितं मुने ॥१ 

कर्मणा केन वर्णानामधमा जायते गति: । 

उत्तमा च भवेत्केन ब्र हि तेषां महामते ॥२ 

दुद्वस्तु कर्मणा केन ब्राह्मणत्वं च गच्छति । 

श्रोतुमिच्छामहे केन ब्राह्मण: शूद्रतामियात्‌ ॥३ 

हिमवच्छिखरे रम्ये नानाधातुविभूषिते । 

नानाद्र मलताकीर्ण नानाश्चर्यंसमन्विते ॥४ 

तत्र स्थितं महारव॑ं त्रिपुरध्न त्रिलोचनम। 

शैलराजसुता देवी प्रणिपत्य सुरेश्वरम ॥५ 

इस प्रइन पुरा विप्रा अपृच्छच्वारलोचना । 

तदहूं संप्रवक्ष्यामि श्व॒णुध्व॑ मम सत्तमा: ॥६ 

मुनिगण ने कहा--हे महाभाग ! आप तो सर्वज्ञ हैं और सद 
प्राणियों के हित में रति रखने वाले हैं | हे मुने ! आपको भूत-भव्य 
( वत्त मान ) भौर भविष्य में कुछ भी अविदित नहीं है अर्थात्र आप 
तीनों लोकों की वात जानते हैं ॥१॥ है महामते ! इन चारों वर्णो की 
ऐति किस तरह के कर्म से अधम हो जाया करनी है और कौन सा करा 
पास है जिससे इनकी ग्रति उत्तम होती है-यही थाषर अब्र हम लोगों को 
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बताने की कृपा वीजिए (२॥ कौन सा ऐसा कर्सा है जिसे करके घूद भी 
ब्राह्मणत्व की श्राप्त हो जाया वरता है ? हम अब णही श्रवण करने थी 
अभितापा रखते हैं कि कौत सा यह शम' है जिसके वरने मे ब्राह्मण भी 
शुद्रता। वो प्राप्त हो जाया करता है ?॥ ॥ थी व्यास देव जी ने कहा-- 
है विश्लो | पुराद्रत काल मे सुन्दर वेशो काली जगदम्बा ने ऐसा ही प्रश्न 
हिमालय गिरि के सुरश्य शिखर पर जो अमेक प्रकार की घातुजओी से 
झोभित विविध वृक्ष और सताओं से भूपित एवं जनेक आइचर्यों से सबुत 
था। श्वी पिपुरातुर के हनन करने वाले-तीत मैत्नो वाले महादेवजी पूछा 
था। सर्व प्रथम शल राज को पृत्री पावती दवी ने सुरेश्वर प्रभु को 
प्रणाम विया था और इसमे अनन्तर ऐसा प्रइन पुछा था ॥४-श५॥ उद्ती 
को मैं अब आपको बतलाता हूं । हे श्रे5तमो | उसका भाप लोग श्रवण 
कीजिए ॥६॥ 

भगवन्भगनेनष्न पूष्णो दन्‍्तविनादशने ॥ 

दक्षक्रतुहर ध्यक्ष सशयो में महानयम्‌ ॥७ 

चातुर्वण्य भगवता पृ सृष्ट स्वयभुवा । 

कैन कर्मविषाकेन वेश्या गच्दति घूद्रतासू ८ 

बेंश्यों वा क्षवियः केन द्विजो वा क्षत्रियों भवेद 

प्रतिलोमे कथ देव शकयों धर्मो निवर्तितुम ॥॥& 

केन वा कर्मणा विप्रः धुद्धयोनी प्रजायते । 

क्षत्रियः शूद्रतामेति कैन वा कर्मंगा विभो ॥६० 

एत में सशय देव चद भूतपतेब्नध । 

त्रयो वर्णा प्रकृत्येह्‌ कथ ब्राह्मण्यमाप्नुयुः ॥ ११ 

ब्राहममण्य देवि दुष्प्राप निसंगद्ब्राहमण. शुभे | 

क्षत्रियों वेश्यशूद्रौ वा निरर्मादिति में मति ॥१२ 

कमंणा दुष्कृतेनेह स्थानाइश्रश्यति स॒ द्विज । 

श्रेष्ठ वर्णमनुप्राप्य तस्मादाक्षिप्यत्ै पुनः ॥१३ 

स्थितो ब्राहमगरधर्येग ब्राहमण्यमुवजीवति । 

क्षतियों वाध्य वेश्यो वा ब्रह्मभूय से गच्चति १४ 
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उपा देवी ने कहा था--हे भगवव्‌ ! आप तो भग के नेत्नों के हनन 
करने वाले हैं और पूषा के दाँतों को भग्न कर देने वाले हैं । आप दक्ष के 
यज्ञ का ध्वंस कर देने वाले तथा तीनों नेत्रों से संयुत हैं। मेरे हृदय में 
एक बड़ा भारी संशय है उसे आपको सेवा में निवेदित करती हूँ ॥७॥ 
भगवाच््‌ स्वथः्भू ने पूर्व काल में चारों वर्णों का सुजत किया था। उस 
कर्मों के विपाक से वैद्य शूद्गत्ता को प्रास हो जाया करता है ॥५॥ 
चेश्य अथवा क्षत्रिय किस से हिज हो जाता है या द्विज क्षत्रिय हो जाया 
फरता है ? है देवेश्वर ! प्रतिलोम होने पर घर्म कैसे निर्वात्तत किया 
जा सकता है? ॥६९॥ कौन सा कर्म है जिससे विप्र भी छुद्ग योनि में 
समुत्पन्न हो जाता है ? हे विभो ! किस कर्म से क्षत्रिय शूद्रता को प्राप्त 
कर लिया करता है ॥१०॥ हे भूतों के स्वामिन्र्‌ | है अनघ ! है देव ! 
इस मेरे हदिक संशय के विषय में आप निराकरण कीजिए । इस लोक 
में तीनों वर्ण किस प्रकार से प्रकृति से ब्राह्मण्त्व को प्राप्त कर लिया 
करते हैं ९ १॥ भगवान्‌ महेश्वर ने कहा--हे देवि ! हे शुभे ! क्नाह्मण्य 
को प्राप्त करना बहुत ही कठिन है क्‍योंकि निसर्ग से ही ब्राह्मण हुमा 
फरता है। क्षत्रिय, वेश्य और शूद्र ये सब स्वभाव से ही हुआ करते हैं-ऐसी 
मेरी मति हैं ॥१२॥ वह ट्विज यहाँ पर दुष्कृत्त कर्म्म के द्वारा हो अपने 
स्थान से भ्रष्ट हो जाया करता है। श्रष्ठ वर्ण की प्राप्ति करके उससे पुन: 
आक्षिप्त किया जाता है ॥(३॥ ब्राह्मण का जो धर्म होता है उसो धरम 
सें स्थित रहने वाला पुरुष ब्राहण को उप जीवित रवखा करता है। 
क्षत्रिय हो या वेश्य हो वह ब्रह्म चूत्तता को प्रतत्त कर लेता है ॥१४॥ 

यश्व विप्रत्वमृत्सृज्य क्षत्रधर्मा चिषेवते । 

व्राह्मण्यात्स परिभ्रष्ट: क्षत्वयोदौ प्रजावते ॥१५ 

चैश्यकर्म च यो विप्रो लोभमोहब्यपाश्रय: । 

जाह्मण्यं दुलंभ॑ प्राप्य करोत्यल्पमति: सदा ॥१६ 

स द्विजो वेश्यतामेत्ति वैश्यो वा शूद्रतामियात्‌ । 

स्वधर्मात्ग्रच्युतो विप्रस्तत:ः शूद्वत्माप्नुयात्‌ ॥१७ * 
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तजासौ निरय प्राप्तो वर्णश्रष्टो बहिप्दूतः । 
ब्रह्मलोकात्परिभ्रष्ट शूद्रयोती प्रजायते (१5 


क्षेत्रियों वा महामागौ चैदयो वा धर्मचारिणि । 
स्वानि कर्माण्यपाकृत्य झूद्धकर्म निपेवते ॥१६ 
स्वस्थानात्स परिभ्रष्टो वर्णतकरता गत: । 
०9058 7 77 ,॥२० 


| 


प्रो विप्रत्व वा त्याग बरके क्षत्रिय के धर्मों का सेवत कया करता 
है वही ब्राह्मपत्व से परिश्रष्ट होबर छत्रियाणी बी योनि मे समुलन्न 
होता है ॥! ४४ लोभ और मोह के विश्वेप आधय के करते बलि विप्र 
जो वैश्य के कमों को ज्षिया करते हैं ओर इस दुर्लभ ब्राह्मणल को प्रात 
करके भी अल्प बुद्धि वाला विप्र सदा वए्य के ही क्म॑ करता ६ ॥ वही 
द्विज वैज्यता को प्राप्त कर सेता है और झुद वर्म करत से हिप्र झूदता 
को पा जाया करता हैवयो कि जो जित्र अपने धर्म से च्युत हो जाता 
है वही छूद्वत्व को पाता है ॥१६-१७॥) बहा पर वर्ण से भष्ट होकर 
नरक को प्राप्त हो जाता है और वहिष्कृत होजर ब्रह्म खोक मे ध्रण होवर 
युद्ध थोनि में उत्पन्न हो जाता है ॥६५॥ हे महाभागे |! आप तो धर्म 
वा आचरण करने वाली हैं । नी आउने वर्मो का त्याग वरद्के शृद्र के 
कर्मों वा सेवन विशा करते हैं वे अपने स्थान से परिञ्रष्ट हीफर वर्णेपदूरता 
वो प्राप्त र लिया करते हैं । उसी तरह दा ब्राह्मण लत्रिय॑ और दैश्य 
प्रूद्रता को प्राप्त क्या करते हैं (११-२०४ जो झ्ृद जपने ही धर्म से 
मान और विज्ञान वाला तथा परम पविय द्वोता है एवं धर्म वा ज्ञातर 
और धर्म में विशेष रति रखने वाला होता है बह्ी धर्मा के फल को 
भ्राप्त करता हैं २१॥7 

इद चैवापर देवि ब्रह्मणा समुदाहुतम । 

अध्यात्म नेध्तिकी पघ्विद्धिर्धर्मकार्मनिपेन्यते ॥२२ 
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उग्रान्न गहित॑ देवि गणान्न श्राद्सूतकस्‌ । 
घुष्टान्न नैव भोक्तव्यं शुद्रात्न नैव वा क्चित्‌ ॥२३ 
शुद्रान्न गहित॑ं देवि सदा देवेमहात्मभिः । 
पितामहमुखोत्यृष्ट प्रमाणमिति मे मति: ॥२४ 
शद्वान्न नावशेषेण जठरे म्ियते द्विजः । 
आहिताम्निस्तथा यज्वा स शुद्रगतिभाग्भवेत्‌ ॥२५ 
तेन शूद्रान्नद्येबेण ब्रह्मस्थानादपाक्ृत: । 

ब्राह्मण: शुूद्रतामेति नास्ति तत्र विचारणा ॥२६ 


यस्थान्न नावशेषेण जठरे म्रियते द्विजः । 

तां तां योनि ब्रजेद्विप्रो यस्यान्नमुपजीवति ॥२७ 

ब्राह्मणत्वं सुखं प्राप्य दुर्लभ योउवमन्यते । 

अभोज्यान्नानि वाड्श्नाति स द्विजत्वात्पतेत वे ॥२८ 

दे देवि ! यह दूसरी वात ब्रह्माजी ने कही थी। अध्यात्मक चैष्ठिकी 
सिद्धि है जो कर्म और काम के द्वारा निषिद्ध की जाया करती है ॥२२॥। 
हे देवि ! उग्र अन्न, गहित अन्न, गणान्न, श्राद्धान्न, सुतकान्न तथा घुष्टान्त 
एवं शूद्र का अन्त कभी नहीं खाना चाहिए और कहीं पर भी नहीं खाबे 
॥२३॥ हे देवि | शूद्र का अन्त सदा ही गहित महात्माओं देवों ले 
बताया है | यह पितामह के भी मुख से उत्सुष्ट है इसीलिये यह प्रमाण 
होता है-ऐसी मेरी मति है ॥२४॥ द्विज शूद्र का अन्न यदि पेट में अव- 
शिष्ट रह जाता है और वह मर जाता है तो वह चाहे आहित अरिन 
वाला हो या यज्वा हो निश्चित्‌ रुप से शूद्र की गति को भोगने वाला 
होता है ॥२५॥ उस शूद्र के अन्त के शेष से क़ह्य स्थान से अपाकृत हुआ 
ब्राह्मण शुद्गता को प्राप्त होता है इसमें कुछ भी विचारणा नहीं होती है 
॥२६॥ जिसके भी अच्त के अवशेष से द्विज उदर में रखते हुए मृत्युगत 
हो जाता है उसी-उसी योनि को विप्र गमन किया करते हैं जिसके अन्न 
से बह उपजीवित हुआ करता है ॥२७॥ इस दुर्लभ ब्राह्मणत्व के सुख 
को प्राप्त करके जो इस ब्वाह्मणत्व के सुख का अपमान किया करता है 
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अथवा न भोजन के योग्य अन्नो का खाता है वह हिजत्व से निश्चय ही 
पतित हो जाया करता है ॥२पा॥। 

सुरापो ब्रह्महा स्तेयी चौरो भग्नब्रतोइशुचि- । 

स्वाध्यायवर्जित- पापों लुब्यों नेक॑तिकः शंठ: ॥२६ 

अब्रती वृषलीभर्ता कुण्डाशी सोमविक्रयी । 

विहीनसेयी विप्रो द्वि पतते ब्रह्मयोनित ।३० 

गुरुतल्पी मुरुद्द पी गुरुकुत्सारतिश्व यः | 

ब्रह्मद्ििडवा४पि पर्तात ब्राह्मणों ब्रह्मघोनित: ॥-१ 

एमिस्तु कर्मभिर्देवि शुभराचरितैस्तया । 

छृद्रो ब्रह्मणता गच्छेद्र इय' क्षत्रियता ब्रजेतु ॥३२ 

शुद्र कर्माणि सर्वाणि यथान्याय यथाविधि । 

सर्वातिथ्पमुपातिष्ठज्शेपान्नकृतमो जन. ॥३३ 

शुभ्रूपा परिचर्या यो ज्येष्टवर्ण प्रयत्नतः | 

कुर्यादविमना श्रेष्ठ सतत सत्यये स्थित. ॥३४ 

देवद्विजातिसत्कर्ता सर्वातिथ्यक्षतव्रत । 

ऋतुकालाभिगामी च नियतों नियताशन: ॥॥३५ 

जो सुरर का पान करने थाला, ब्राह्मण का हनन करने वाला, चोर, 
ब्रत को भऊ् करने बाला, अगुद्ि, स्वाध्याय ( वेदाष्ययन ) से रदित, 
पापी, लोभी, नैतिक, ४ठ, दब्त न॑ वरने वाला, वृषली [ शुद्वा स्त्री ) 
का स्वामी, वुण्डाशी [ कुण्ड के यहां खाने वाला ) स्वामी के रहने हुए 
जो जार से उत्पन्न होता है वह कुण्ड कहा जाता है। सोम का विक्रय 
करने बाला विद्वीत धुरुष वी सेवा ( चाररी ) करने बाला-जो विप्र 
होता है वह ब्रह्म योनि से गिर जाया करता है ॥२६-२०॥ गुरु की 
दस्पा पर गमन करने वाला-गुरु से द्वेप रखने वाला, जो ग्रुरु की निन्‍दा 
मे रति रखता है तथा ब्राह्मणों का शत्रु नो होता है वह ब्राह्मण ब्रह्म 
योनि से पतित हो जाया करता है ॥३१॥ है देवि ? इन कर्मों से विप्रत्व 
का पतन हो जाया करता है और परम शुभ आचरणों के करने से शूद्ध 
भी ब्राह्मणत्द को प्राप्त कर लेता हैं। तथा वैश्य क्षनियत्व को प्राप्त 
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'करता है ॥३२॥ शुद्र व्धिपुर्वेक नियमानुसार समस्त कर्मों को करता 

. हुआ सबके आतिथ्य को करने वाला हो और शेष अन्न से भोजन करता 

' है ॥३३॥ जो छूद्र अपने से वड़े वर्ण वालों की शुशक्षपा एवं परिचर्या 
करने वाला होकर प्रयत्न के साथ उत्साह पूवंक करे वह निरन्तर श्रेष्ठ 
और सन्मार्ग में स्थित रहा करता है ॥३४॥ जो शूद्र देव और द्विजातियों 
के सत्कार के करने वाला है तथा सबके जआतिथ्य करने के ब्रत को 
धारण करने वाला है एवं ऋतुकाल में ही गसन किया करता है-मनियत 
और नियमित भोजन करने वाला है वह श्रेष्ठ होता है ॥३५।॥। 


दक्ष: शिष्टजनान्वेषों शेषान्नकतभोजन: । 

वृथा मांस न भुझ्जीत शुद्रो वेश्यत्वभुच्छति ॥३६ 

ऋतवागनहंवादी निद्व 6ः सोमकोविद: । 

यजते नित्ययज्ञ श्र स्वाध्यायपरम: शुचि: ॥ ७ 

दान्तो ब्राह्मणसत्कर्ता सर्ववर्णानशुयक: । 

गृहस्थव्रतमातिष्ठन्द्रिका लक्ंत भोजन: ।।३८ 

शेषाशी विजिताहारो निष्कामो निरहंवद: । 

अग्निहोत्रमुपासानो जुह्नानश्व यणाविधि ॥३६ 

सर्वातिथ्यमुपातिष्ठज्शेषान्नक्तभोजन: । 

त्रेताग्निमात्रविहितं वेश्यो भवति च द्विज: ॥४० 

स वैश्य: क्षत्रियकुले शुचिमेहति जायते । 

स वैश्य: क्षत्रियों जातो जन्मप्रभ्ति संस्कृत: ॥४१ 

उपनीतो ब्रतपरो द्विजो भवति सस्क्ृतः । 

ददाति यजते यज्ञ : समृद्ध राप्तदक्षिण: ४२ 

जो शूद्र दक्ष, शिष्टजनों के अन्वेपी, शेष अन्न से भोजन करने 
वाला है तथा जो वृथा मांस का भोजन नहीं करता है वह वेश्यत्व को 
प्राप्त कर लिया करता है ॥३६॥ जो वैश्य ऋत वाणी बोलने वाला, 
भहद्भार पूर्वक भाषण न करने वाला, निद्व न्झ, सोम का कोविद, नित्य 
ही यज्ञों के द्वारा यजन करते वाला, स्वाध्याय में तत्वर और शुत्ति होता 
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है ॥३७॥ जो वैद्य दमन शीत, द्ाह्मपो का सत्तार करने वाला, सब 
बर्णों को निन्‍्दां न करने वाला, गंहस्थ के ब्रत वो वरने वाला और दो 
ही वालो मे भोजन बरने धाला होता है ॥३४८। जो वैश्य शेपान्न वा 
अदशन करने वाला है-आड़ार पर विजय प्राप्त करने वाला है, वामना 
से रहित, अहड्डार द्वी वात ने बोलने वाला होता है, नित्य अग्निहोत्र 
नौ उपासना वरने वाला और विधि के साथ हवन किया करता हैं 
॥३६॥ समस्त क्षतिथियों वे स्वागत-सत्वार को वरता हआ भेतार्नि 
भात्न विहित, आतिथ्य वे शेष अन्त से भोजन वरने वाला वैश्य दूसरे 
जन्म में द्विज हो जाया करता है ॥४०॥ बढ़े वैश्य महावु उस क्षत्रिय के 
कुल में जन्‍म प्रहण विया वरता है और परम शुचि होता है । वह वैश्य 
जन्म प्रभूति से सम्बार वाला होता है तथा क्षत्रिय कुल में पैदा हुआ 

होठा है !४१॥ उपनयन सस्क्वर वाला होवर बद्रत परायण सस्दारों से 
युक्त द्विज होता है तथा दान दिया करता है और प्राप्त दक्षिणा वाले 
समृद्ध यज्ञों के द्वारा यजन करता है ॥४रा। 

अधीत्य स्वगंमन्विच्छस्तेतासनिशरण' सदा । 

भद्र हस्तप्रदों नित्य प्रजा धर्मेंण पालयनु ॥४३ 

सत्य सत्यानि वूस्ने नित्य यः शुद्धिदर्शनः । 

घममंदण्डेन निर्दग्या धर्मकामार्थसाधक ॥।४४ 

यन्तितः कार्यकरण पड़्मागकृतलक्षग.। 

ग्राम्यधर्मान्न सेवेत स्वच्छन्देना्थंकोविद ॥४५ 

ेऋतुझाले तु धर्मात्मा पत्नीमुपाश्रयेत्सदा 

सदोपवासी नियतः स्वाध्यायनिरत शुचिः ॥॥४६ 

वहिस्वान्तरिते(?) नित्य शयानो5स्ति सदा ग्रह । 

सर्वातिय्य ब्िवगस्प कुर्वाण- सुमना" सदा ॥॥४७ 

शूद्राणा चाम्तकामाना नित्य सिद्धमिति ब्र्‌ चन्‌ । 

स्वार्थद्वा यदि वा कामान्न किचिदुपलक्षयेत्‌ ।४5८ 

पितृदेवातिथिऊते साधन कुरुते च यत्‌ । 

स्ववेश्मनि यथान्याममुपास्ते भैक्ष्यमेव च ४६ 
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अध्ययत करके त्रेताग्नि की रक्षा वाला सदा स्वर्ग की इच्छा करता 
हुआ नित्य ही गीले हाथों से प्रदान करने वाला होता है और अपनी 
प्रजा का धर्म पूर्वक परिपालन किया करता है ॥४३॥ स्वयं सच्चा होता 
है और सत्यों का करता है जो नित्य ही शुद्धि का दर्शन करता है । वह 
धर्म के दण्ड से निर्दग्ध होता है तथा धर्म-काम और अर्थ की साधना 
वाला है ॥४४॥ वह काय॑ करणों से यन्त्रित रहता है तथा पड़ भागों से 
कृत लक्षण है। उसे ग्राम्य धर्मो का सेवन नहीं करना चाहिए और वह 
स्वच्छता से अर्थ का पण्डित होता है ॥४५॥ वह सदा ही ऋतुकाल में 
अपनी पत्नी का धर्मात्मा उपाश्रय किया करता है । यह सदा उपवास 
करने वाला, नियत, शुचि और स्वाध्य'य में निरत रहता है ॥४६॥ वह 
सदा गृह में वाहिर एकान्त में नित्य शयव किया है तथा त्रिवर्ग का 
सदा सुन्दर मन वाला सम्पूर्ण आतिथ्य करने वाला होता है ॥४७।॥ 
अन्न की कामना वाले शूद्रों का तित्य ही सिद्ध है-ऐसा बोलता है तथा 
स्वार्थ से अथवा काम से कुछ भी उपलक्षित नहीं करना चाहिए ॥४०८॥ 
पितृगण और अतिथियों के एवं देवताओं के लिये जो साधन किया करता 
है अपने घर में न्यायपूर्वक भैक्ष्य की ही उपासना करता है ॥<द॥ 

ह्विकालमग्निहोन्र॑ च जुह्नानो वे यथाविधि | 

गोज्राह्मणहितार्थाय रणे चाभिमुखों हृतः-॥५० 

त्रेताग्निमन्त्रपुतित समाविव्य द्विजो भवेत्‌ । 

ज्ञानविज्ञानसपन्नः संस्क्ृतों वेदपारग: ॥॥५१ 

वेब्यो भवति धर्मात्मा क्षत्रिय: स्वेनकर्मणा । 

एतै: कर्मफलैदेवि न्‍्यूनजातिकुलोदभव: ॥५२ 

शद्रोड्प्थागमसंपनत्नों द्विजो भवति संस्कृतः । 

ब्राह्ममणो वाष्प्यसद्व _त्त: स्वंसकरभोजन: ।॥५३ 

स॒ व्राह्मण्यं समुत्सृज्य झूद्रो भवति ताहशः । 

कर्मभि: शुचिभिददेवी शुद्धात्मा विजितेन्द्रिय: ॥५४ 

शुद्रोडपि ह्िजवत्सेग्य इति ब्रह्माअत्रवीत्स्वयम्‌ । 

स्वभावकर्मणा चैव यत्र (श्र) शूद्रोडघितिष्ठति ॥५४ 
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विशुद्ध: म द्विजातिम्यो विज्ञेय इति में मति । 

न योनिर्मापि सस्कारो न श्रूतिन च सततिः ॥५६ 

दोनो समयो में प्रात साद ययाविदि अग्निहोन्र वी बाहुदियाँ देता 
है और गौ तया ग्राह्मणों के हित वे लिये रण भें युद्ध वरते हुए सम्मुख 
मे हत होता है ७५०७ पेतार्नि के मनन्‍्ती से पित्त सपायिट होआर बह 
द्विज हो जाता है । वह ज्ञान एवं विज्ञान से समन्वित होकर सस्‍्वारों 
दाला बेदों वा पारणामी होता है ॥५६॥ वैश्य इन वर्मो दे फ्लो से 
अपने कम द्वारा घर्मात्मा क्षत्रिय हो जाता है और हे देवि ! न्‍्यून जाति 
और कुल भे भो उत्पन्न होवर सभुच्च वर्ण वाला हो जापा करता है 
॥५२॥ उसम्री तरह से शूद्र भो आगम से सम्पत् होकर संस्वारों वाला 
द्विज हो जाता है। ब्राह्मण भी यदि असत्‌ू आचरण वालों है तथा सब 
सदूरो दा भोजन बरने वाला होता है तो वह व्यह्मघत्व वी त्याप करके 
उप्तो प्रकार का झूद्र हो जाणा बरता है। हें देवि । ब्रह्मणों ने स्वयं 
ऐसता बतलाया है कि जो पवित्र क्‍्मों वे द्वारा विधुद्ध आत्मा बाला और 
अपनी इन्द्रिपों को जीत लेने वाला शुद्र भी हो तो उसती भी सेदा द्विज 
को ही भाँति करनी च'हिए । स्वप्नाव और वर्म से जहाँ पर झुद्र अधि- 
शित होता है वह ट्रिजानियों से भी बिशुद्ध होता है ऐसा ही समझना 
चाहिए-मे सी ऐसी ही बुद्धि है । जन्म से द्विजाति होते हैं जिन्‍्तु वाह्तविक 
रूप से इस द्विजत्व के वारण केवल योनि-सरकार-श्ुति और सच्तति 
नही होते हैं १५६ ५६॥। 

फारणानि द्विजत्वस्थ वृत्तमेव तु कारणम । 

सर्वोष्य ब्राह्मणो लोके वृच्चेन तु विधीयते ।॥५७ 

वृत्त स्थितश्न शुद्रोडषप ब्राह्मणत्व च गच्छति । 

चरह्मास्वभाव सुश्रोि सम. सर्वेत में मत्त. ॥५८ 

निगुण भमिमुल ब्रह्म यत्न तिषति स द्विज' । 

एते ये विमज्ा देवि स्थानाभावनिदर्शकाः ॥५& 

स्वय च बन्देनाक्ता ब्रह्मणा सृजता प्रजा: । 

बरह्ाणो हि महच्क्षेैद लोके चरित पादवत्‌ ॥ ६० 
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यत्तत्र बीज॑ पत॒ति सा क्ृषि: प्रेत्य भाविती । 
संतुष्ट न सदा भाव्यं सत्पथधालम्बिना सदा ॥६१ 
ब्राह्म हि मार्गमाक्रम्य वर्तितव्यं बुभूषता । 
संहिताध्यायिना भाग्य॑ गृहे वे गृहमेधिना ॥६२ 
नित्यं स्वाध्याययुक्त न न चाध्ययनजीविना । 
एवंभूतो हि यो विप्र: सततं सत्पये स्थित: ॥॥६३ 
आहिताग्निरधीयानो ब्रह्मभूयाय कल्पते | 
ब्राह्मण्यं देवि सप्राप्य रक्षितव्य यतात्मना ॥॥६४ 
योनिप्रतिग्रहादानेः कम भिश्र शुचिस्मिते । 
एतत्त गुह्ममाख्यातं यथा थूद्रों भवेद्द्विज: ॥ 
ब्राह्मणों वा च्युतो धर्माद्यथा शद्रत्वमाप्नुयात्‌ ॥६५ 
इस महत्त्व पूर्ण ट्विजत्व का कारण एक मात्र चरित्र ही होता है । 
इस लोक में सब वृत्त ( सच्चरित्र ) से ब्राह्मण हो जाया करते हैं ॥५७॥ 
यदि कोई शूद्र भी है और चरित्र में स्थित रहता है तो निश्चित रूप से 
वह ब्राह्मणत्व को प्राप्त हो जाया करता है । है सुश्रोणि ! सर्वत्र ब्रह्म के 
स््रभाव वाला मेरे मन में समान होता है ॥५८॥ जहाँ पर भर्थाव्‌ जिस 
व्यक्ति के अन्त:करण में निमुण और निमंल ब्रह्म की स्थिति होती है 
वही वस्तुत: ह्विंज होता है | है देवि ! जो ये सब विमल हैं वे सब स्थान 
और भाव के निदर्शक हैं ॥५६॥ वरदान प्रदान करने वाले ब्रह्माजी ने 
प्रजाओं का सृजब करते हुए स्वयं अपने मुख से इनको बतलाया है । ब्रह्म 
का महान क्षेत्र लोक में पाद की भाँति चरण किया करता है ॥६०॥। 
जो बीज जहाँ पर गिरता है मरकर वह होने वाली कृषि है । अतएव 
सबका निष्कर्ष ( निचोड़ ) यही है कि सदा सत्यमार्ग के अवलम्बन 
करने वाला होता हुआ सन्तुष्ट रहना चाहिए ॥६१॥। भविष्य में कुछ प्राप्ति 
करने के लिये ब्राह्म मार्ग का आक्रमण करके ही रहना चाहिए क्‍योंकि 
ब्रह्मश्नान का पथ ही वास्तविक श्रेय सम्पादन करने वाला होता है । जो 
गृहस्थाश्रमी है उसे ग्रह में संहिता का अध्ययन शील रहना चाहिए ॥६ १॥। 
नित्य ही स्वाध्याय ( वेदाध्ययच ) से युक्त होता चाहिए तथा अध्ययन 


इ२६ [ ब्रह्मपुराण 


जौवी न होवे । इस प्रकार से रहन-सहन रखने वाला जो विप्र होता है 
तथा निरन्तर सम्मार्य मे प्यित होता है | आहित अग्नि वाला अध्ययन 
घील पुरुष ब्रह्म वै ही स्वरुप वाला होता है। है देवि ? ब्राह्मणत्व को 
प्राप्त कर सयत आरमा वाले के द्वारा उस ब्राह्मप्य की पूर्ण रूप से रक्षा 
करनी चाहिए ॥६१३-६४।॥ हैं धुविस्मित रखने वाली ! बोनि प्रति ग्रहादान 
क्मों से जो होता है घह सब परम गोपनीय बात मैंने तुमको बतला दी 
हैं ऊस तरह से एक झृद्र भी द्विज हो जाया करता है । तथा ब्राद्मण भी 


अपने धर्म कम से च्युत होकर जिस रीति से सृद्रत्व को प्राप्त कर तिया 
वरता है ॥5५॥ 


बज ०. 
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भगवन्सवंभूतेश सुरासुरनमस्क्ृत । 
धर्माधर्म नया देव व्र हि मे सशय विभो ॥१ 
कर्माणा मनसा वाचा तरिविधेर्देहििनः सदा । 
वध्यन्ते वन्‍्धने, करवा मुच्यन्ते वा कथ वद ॥॥२ 
तीलिन वे देव कर्मणा की हथेल वा । 
समाचारंगु ण॑ कर्वा स्व यान्तीह मानवा. ॥३ 
देवि धर्माथ॑तत्त्वन्न घ॒र्मनित्य उम्े सदा । 
सवंप्राणहित, प्रशनः श्रूयता बुद्धिवर्घन- ॥४ 
सत्यधर्मरता. शान्ताः सर्व लिड्भविवर्जिता: । 
नाधर्मेध न धर्मेण वध्यन्ते छित्तसशया: ।५ 
प्रलयोत्यत्तितत्त्वज्ञा, सर्वज्ञा: सर्वदर्शिनः । 
वीतरागा विमुच्यन्ते पुरुषा: कर्मवन्धने: ॥६ 
कर्मणा मनसा वाचा ये न हिंसन्ति किचन । 
ये न मज्जन्ति कस्मिश्वित्ते न बध्नन्ति कर्ममि: ॥७ 
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जगदम्बा उमा देवी ने कहा--हे भगवन्‌ ! आप तो समस्त भूतों 
के स्वामी हैं और सभी सुरों और असुरों के द्वारा वच्यमान हैं तथा 
सभी आपको नमस्कार किया करते हैं । हे विभो ! हे देवेश्वर ! अब 
भाप छपा करके मुझे मनुष्यों के धर्मों तथा अधर्मों को बतलाइये । मेरे 
हृदय में वड़ा भारी इस विषय में संशय विद्यमान है ॥१॥ इस देह धारी 
मनुष्य का मन-वाणी और कर्मा के द्वारा तीन प्रकार के किन किन 
बन्धनों से ये बद्ध हुआ करते हैं और किन कर्मों से मुक्त हो जाया करते 
हैं-यही मुझे आप स्पष्ट रूप से बतला दीजिए ॥!२॥ है देवेश्वर ! किस 
प्रकार के शील स्वभाव से अथवा कैसे कर्म से एवं किस समाचरणों से 
अथवा गुणों से मनुष्य यहाँ से स्वर्ग लोक को गमन किया करते हैं ? 
७३७ महेश्वर भगवान्‌ ने कहा--हे देवि हे उमे ! आप तो स्वयं 
धर्म के तत्त्वों की जानने वाली हैं और सदा एवं नित्य ही धम में 'रत 
रहने वाली हैं आपका यह प्रश्न तो सभी प्राणियों के हिंत करने वाला 
भी है ॥४॥ जो सत्य घर्म में रति रखने वाले हैं-परम शान्त हैं तथा 
समस्त संशयों को छिन्न कर देने वाले हैं वे कभी भी अधर्म और धर्म से 
बद्ध नहीं हुआ करते हैं । बन्धनों से विमुक्त रहने के लिये सत्य धर्म में 
रति-संशयों का छेदन और परमाधिक शान्ति ये ही तीन प्रमुख कारण 
होते हैं ॥५॥। महा प्रलय और उत्पत्ति के तत्त्वों का ज्ञाता सभी कुछ के 
जानने एवं समझने वाले-सर्व दर्शी-सांसारिक राग से रहित पुरुष कर्मों 
के बन्धनों से विमुक्त हो जाया करते हैं ॥॥६॥ जो प्राणी कर्मो-मन और 
वचनों से किसी को भी हिसित नहीं किया करते हैं अर्थात्‌ पीड़ा नहीं 
दिया करते हैं और जो किसी में भी मजित नहीं होते हैं अर्थात्‌ जिनके 
चित्त में किसी भी सांसारिक भावनाओं में मग्नता नहीं होती है वे कर्मों 
से बद्ध नहीं हुआ करते हैं ॥७॥॥ 

प्राणातिपाताद्विरता: शीलवन्तो दयान्विताः: । 

तुल्यढ ष्यप्रिया दान्ता मुच्यन्ते कर्माबन्धने: ॥।८ 

सर्वेभूतदयावन्तो विश्वास्या: सर्वजन्तुषु । 

त्यक्तहिखसमाचारास्ते नरा: स्वर्गंगामिन: ।& 
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प्रम्वनिर्ममा नित्य परदारविवजिता: ॥ 
धर्मलत्धा्थभोक्तारस्ते न॒रा स्वर्गगामिन: ॥१० 
मातृवत्स्वमुवच्च व नित्य दुहितवच्च ये । 
परदारेयु बर्तत्ते ते नराः स्वगंगामिन' ॥११ 
स्वदारनिरता थे च झतुकालाभिगामिन' । 
अग्राम्यसुखभोगाश्र ते नरा. स्वर्मेगामिन- ॥१२ 
स्तेन्यान्वियृत्ता:ः सतत सतुष्टा: स्वधनेन व । 
स्वभाष्यान्युपजीवन्ति ते नशा. स्वर्गंगामिल: ॥१३ 
परदारेपु ये नित्य चारिन्रावृतलो चना: । 
ज़ितेन्द्रिया थीलपरास्ते नर. स्वर्गगरामिन: ॥। १४ 


जो प्राणा वे अतिपात से भी विरत होते हैं, शौल चाले और दयां 
से युक्त हुतणा करते हैं। जो शत्रु तथा मित्र दोनो को समान भाव से 
देखते हैं अर्थात्‌ जिनका ने कोई अन्रु होता है और न कोई मित्र ही होता 
है-मों दमन शील होते हैं वे १र्मा के बन्धनों से पुटकारा पा जाया 
भरते हैं ॥पा। जो समस्त भूतो पर दया रखने दाले हुैँ-विश्वास करने 
ये योग्य हैं दथा सद जत्तुओं पर हिसा वा समाचरण करना जिम्होंने 
त्याग दिया है थे मनुष्य स्वर्ण मे ग्मंद करने वाले होते हैं ॥६॥ जो 
मनुष्य पराये धन में ममता विल्कुल भी नही रखते हैं और नित्य ही 
पराई स्जियो से बहुत दूर रहा करता है और न्यायोवित्त मार्ग के द्वारा 
धर्म पूर्वी अध के भोग करने वाले होते है दे मनुध्य स्वर्य शोक में जाया 
बरते हैं ॥१०॥ जो मानव भर्षंदा पराई स्थियो के विपय में माता के 
ममान-भगिदी के तुल्य और पुत्री के सहश सानकर बरताव क्या करते 
हैं वे ही मनुष्य स्वर्ग मे जान के अधिक्षारी होते हैं ॥११॥ णो मनुष्य 
अपनी हो भार्या में रति रखने दाज़े तथा छनका भी गमस केवल ऋतु 
पाल से ही किया वरते हैं और ग्राम्य सुखों के उपभोगों से रहित होते 
हैँ दे ही लोग स्वर्यगामी होते हैं (१२॥ जो निरन्तर स्वैन्य वृत्ति अर्थात्‌ 
चोरे के कमे से सनवृत्त होते हैं और जितना भी देव चश अपना धन प्राप्त 
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:. होता है उसी में सन्‍्तोष करके रहा करते हैं तथा जैसा भी अपना भाग्य 
में वदा हैँ उस्ती से उपजीवित रहा करते हैं वे ही मानव स्वर्ग लोक के 
निवासी हुआ करते हैं ॥१३॥ जो मनुष्य पराई दारा (स्त्रियों ) में 
नित्य ही चरित्र के दारा समावृत लोचनों वाले होते हैं अर्थात्‌ ' अपने 
सच्चरित्र के बल से नेत्रों को हटाये रखते हैं और अपनी इन्द्रियों पंर 
विजय प्राप्त करके जितेन्द्रिय रहते हैं जो शील ( झ्ान्त स्वभाव ) में 
सदा तत्पर रहते हैं वे मनुष्य स्वर्ग में यमन किया करते हैं ॥॥१४॥ 

एप दंवक्ूतो मार्ग: से वितव्य: सदा नर: । 

अकषायक्ृतश्र व मार्ग: सेव्यः सदावुरधै: ॥१५ 

अवृथापक्षतश्न व मार्ग: सेव्य: सदा बुघे: । 

दानकर्मतपोयुक्त: शीलशौचदयात्मकः ॥ 

स्वरगंमार्गमभीप्सद्भिन सेव्यस्त्वत उत्तर: ॥ १६ 

वाचा तु बध्यते येन मुच्यते ह्यथवा पुनः । 

तानि कर्माणि मे देव वद भूतपते5नघ ॥॥१७ 

आत्महेतो: परार्थे वा अधर्माश्वितमेव च । 

ये मृषा न वदन्तीह ते नरा: स्वर्गंगामिन: (१५ 

वृत्त्यर्थ धर्महेतोर्वा कामकरात्तथेव च | 

अनृतं ये न भाषन्ते ते नरा: स्वर्गगामिन: ॥ १९ 

इलद्ष्णां वाणीं स्वच्छवर्णा मधुरां पापवर्जिताम्‌ । 

स्वगतेनाभिभाषन्ते ते नरा: स्वर्गंगामिन: ।२० 

परुष ये न भाषस्ते कटुक॑ निष्ठुर तया। 

न पेशुन्यरताः सच्तस्ते नरा; स्वर्गगामिनः ॥२१. 

यह मार्ग देव के द/रा वनाया हुला है अतएवं इसका ही सेवन 
मनुष्यों को सवंदा करना चाहिए | जो कषाय से रहित गर्थात॒दोषों से 
दर्जित है वही मार्ग बुध पुरुषों को सबंदा संचन करना चाहिए ॥१ था 
जो अवृथा तथा अपकत मार्ग है वही बुध जनों के द्वारा सेवत्त करने के 
योग्य होता है । जो दान-कर्म और तप से युक्त है और जो शील-शौच 
एवं दया के स्वर वाला है ञ्टी मार्ग को स्वर्य मार्ग की इच्छा रखमे 
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वाले लोको के द्वारा सेवन करना चाहिए । इससे सिन्न अमत्‌ पथ का 
कभी भो सेदन नहीं करना चाहिए ॥१६॥ उमा देवो ने कहा---हे भूतो 
के स्वासित्‌ ! हे अनेघ ! जिस वचन से मनुष्य बद्ध हो जाता है अथवा 
जिस वचन से फिर धुटकारा था जाता है अब आप कृपया मुझे उन्ही 
कर्मों के विषय में हे देवेश्वर ( झुझे वबतलाइये १७॥ भगवान्‌ दिव से 
कहा---असत्य भाषण बहुत बड़ा बाणी का दोप है) अपने स्वार्थ वी 
स्लिद्धि पे लिये अथवा दूसरों के स्वार्थ के लिये अधर्म दा माथय ग्रहण 
करके कभी मिध्या नहो बोलते हैं दे ही मनुप्य काचित दोष से रहित 
होते हुए स्वर्ग गामी होते हैं ॥१८॥ अपनी वृत्ति ( जीविबा ) के लिये 
अथवा धर्म वे कारण से तथा कम वार से कभी भी छू 5 नही बौसते 
हैं। वे ही मनुष्य स्वर्ग मे ग्सन करने वाले होते हैं ॥१६॥ जो श्लक्ण- 
स्वच्छ वर्षों से युक्त सधुर और यापो से चजित स्वागत पूर्ववा बाणी कय 
अभिभाषण किया करते हैं।वे मनुष्प स्वर्ग गामी होते हैं २० जो 
मनुष्य कभी भूलकर भी कठोर बचत अपने मुह से नहीं बोला करते हैं 
ओर जो दूसरे सुनने वालो के कानों में क्ठु ( कठुवे ) लगें एवं निष्दुरता 
से भरे हुए हो ऐसे बचन कभी नही कहते हैं और पैगुन्प ( चुगली-बुराई- 
निन्‍्दा ) में रति नही रफने वाले हैँ दे ही भहाव्‌ सन्त महा पुरुष स्वर्ग मे 
गमन जिया दरते हैं ॥२१॥॥। हैं 
पिशुन्त न प्रभापन्ते मिनभेदकर तथा। 
परपीडाकर चंद से नरा स्वर्गगामिन्, ॥२२ 
ये चर्जेयन्ति परुष परद्ोह च सामवा: । 
सर्वेभूतसमा दास्तास्ते मरा स्वगेंगामिन: ॥२३ 
शठप्रलापाद्विरता विरुद्धपरिवर्जका, | 
सोम्यप्रलापिनी नित्य ते नरा: स्वर्गगामिनः ॥२४ 
न कोपाव्याहरन्ते ये बाच हृदयदारिणीमृ। 
धान्ति विन्दन्ति ये क्र द्वास्ते मराः स्थगंगासित: ॥२५ 
एप वाणोइतो देवि धर्म, सेव्यः सदा नर; । 
शुभसत्यगुणेनित्य वर्जवीया शृषा बुरे: १२६ 
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मनसा बध्यते येत कर्सणा पुरुष: सदा । 

तन्मे ब्रू हि महाभाग देवदेव पिनाकधुक्‌ ॥॥२७ 

वाणी के द्वारा जो कुछ किया जाता है इसका बड़ा महत्त्व होता 
है अतएव बहुत समझ-वबूझकर भर तोलकर ही मुख से समुचित वचन 
निकालने चाहिए । इसीलिये महा पुरुष मौन रखते हैं या भित भाषण 
किया करते हैं। अधिक प्रलाप से शक्ति का भी निरर्थक हास होता है । 
जो मनुष्य पिशुनता का भाषण नहीं करते हैं-मित्रों से जो भेद नहीं करते 
हैं और जो दूसरों को कभी भूलकर भी पीड़ा नहीं दिया करते हैं वे ही 
मनुष्य स्वर्ग वासी हुआ करते हैं ॥२२॥ जो माचव कठोर वचन का 
त्याग कर देते हैं और दूसरों के साथ द्रोह नहीं किया करते हैं । जो 
समस्त प्राणियों को अपने ही समान समझते हैं और दमन शील होते हैं 
वे ही मनुष्य स्वर्य लोक को गमन करते हैं ॥२३॥ जो लोग शठ लोगों 
जैसा या शर्ठों के साथ प्रलाप करने से विरत होते हैं तथा जो धर्म के 
विरुद्ध आचरण नहीं करते हैं और नित्य ही सौम्य संलाप करने चाले हैं 
वे ही नर स्वर्ग गामी होते हैं !२४॥। जो कोण से भी हृदय को विदारण 
करने वाली वाणी का व्याहरण नहीं करते हैं अर्थात्‌ किसी के दिल को 
विदीर्ण करने वाले बचन नहीं बोलते हैं और जो क्र द्ध होकर भी शान्ति 
को प्राप्त करते हैं वे ही मानव स्त्र्ग में जाया करते हैं। हे देवि ! यह 
ही वाणी के द्वारा किये जाने वाला धर्म है जिसका सेवन मनुष्यों को - 
नित्य ही करना आवश्यक है | बुध पृरुषों के द्वारा शुभ और सत्य गुणों 
से नित्य ही मृषा का परिवर्जव कर देना चाहिए ॥२५-२६॥ उमा देवी 
ने कहा--हे महाभाग ! है देवों के भी देव देवेश्वर ! आप तो पिनाक 
घनुप के घारण करने वाले हैं। अब भाप मुझे यह बतलाइये कि पुरुष 
सदा मन के द्वारा किस कम से वद्ध हुआ करते हैं ? ॥२७॥ 

मानसे नेह धर्मेण संयुक्ता: पुरुषा: सदा । 

स्वर्ग गच्छन्ति कल्याणि तन्मे कोर्त यत: श्वुखु ।।२५ 

दुष्प्रणीतिव मनसा दुष्प्रणीतान्तराक्ष तिः । 

नरो बध्येत येनेह श्र वा त॑ं शुभानने ॥२६ 
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अरण्ये विजने न्यस्त परस्व दृश्यते सदा | 

मनसा5पि न ग्रृह_णन्ति ते नरा. स्वर्गंगरामिन, ॥३० 

तथैव परदारान्ये कामवृत्ता रहीगताः । 

मनसाउपि न हिंसन्ति ते मराः स्वर्गंगामिन- ॥३१ 

शन्ु मित्र चये नित्य तुल्मेन मनसा नरा. ३ 

भजन्ति मैंत्य सगम्य ते नरा स्वर्गगामिन: ॥३२ 

श्रूतवन्तो दयावन्त शुचयः संत्यसगरा ! 

स्वरथ. परिसतुष्टास्ते मरा" स्वगंगामिन" ॥३३ 

अवैरा ये त्वनायासा मंन्नचित्तरता सदा | 

सर्वभूतदयावन्तस्ते नरा स्वर्गंगामिन ॥६४४ 

ज्ञानवन्तः क्रियावन्त क्षमावन्त सुहृत्थिया । 

धर्माधमंविदो नित्य ते मरा स्वर्गगामिन ॥३५ 

महेश्वर भगवान्‌ ने क्हा--है केल्याणी ! इस लोक में मानस धर्म 
से समुक्त पुरुष सदा ही स्वर्ग को जाया करते हैं। मैं उस मानस धर्म वो 
वतलाता हूँ उसका मुझसे श्रवण करो ॥१८॥ है शुभ आनन वाली ! 
दुष्प्रणीत भन से दुष्प्रणेत अन्तराइति वाला पुरुष जिससे बद्ध हो जाता 
है । उसका सुम जब श्रवण करो ॥२६॥ वियावान में नितान्त एकान्त 
स्थल में रखा हुआ पराया धन जब भो कभी दिखलाई देता है जो जो 
मनुष्य उसवी ओर अपना मन भी नहीं चलाते हैं वे ही मनुष्य स्वर्ग में 
भमन फरने के अधिकारी होते हैं ॥३०॥ उसी भाँति जी पराई दारामो 
को एकान्त में काम से आविष्ठ होकर मन से भी हि्तित नही जिया करते 
हैं अर्थात्‌ अपने मन में भी उनसे भोग करने की इच्छा नही करते हैं 
बे ही नर स्वर्ग गामी होते हैं ॥२१॥ छो नर छात्रु और मित्र को भी 
घुह्य रूप से नित्य देखा करते हैं या व्यवहार विया करते हैँ और मन 
म॑ भी दुर्भाव नहीं रखते हैं और समागम होने पर मैत्री भावना रखते हैं 
बे हो मानव स्वर्ग में जाने के योग्य होते हैं ॥३२॥ जो श्रूतत घाले-दया 
दे युत्त-शुचि-सत्यसगर तथा अपने पाप्त प्राप्त होने वाले धन से ही सन्तुष्ट 
इहा करते हैं वे हो मनुप्य स्वर्ग में गसन किया करते हैं ॥३३॥ जो बैर्‌ 
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भाव से रहित-विना आयास वाले-सदा मेत्री भाव से चित्त में रति रखने 
चाले एवं सव प्राणियों में दया रखने वाले होते हैं वे ही मनुष्य स्वर्ग 
गामी हुआ करते हैं । जो ज्ञान वाले-क्रिया वाले-क्षमा से युक्त-सुहृदों के 
प्यारे और धर्म क्या है तथा अधर्म क्या है-इसको मिनन्‍ये जानने बाले हैं 
ले सानव स्वगें में गसन करते हैं ॥३४-३ ४५।॥ 
-शुभान!मशुभानां च कर्मणां फलसंचये । 

निराकाकक्षाश्र ये देवि ते नराः स्वर्ग गामिनः (३६ 

पापोपेत्तान्वर्जयन्ति देविद्विजपराः सदा | 

समुत्यानमनुप्राप्तास्ते वरा: स्वर्गेगामिवः ॥३७ 

शुभ: कर्मफलेदेंबि मय ते प्रिकी्तिताः । 

स्वर्गंमार्मपरा भूयः कि त्व श्रोतुमिहेच्छसि ॥ ३८ 

सहान्भे सशयः कश्रिन्मत्यान्प्रति महेश्वर। 

सस्मात्त्वं निपुणोनाद्य मम व्याख्यातुमहसि ॥॥३६ 

केनाअषथ्युलेभते दीर्घ कर्मणा पुरुष: प्रभो 

सपसा चापि देवेश केना5ब्युले भत्ते महत्‌ ॥॥४० 

क्षीणायु: केन भवत्ति कर्मणा भुचि मानव: । 

विपाक कर्मणां देव चक्त्‌ महंस्थनिन्दित ॥॥४१ 

अपरे च मह्ाभाग्या मन्दभाग्यास्तथा परे । 

अकुलीना: कुलीनाश्व संभवन्ति तथा परे ॥४२ ह 

है देवि | जो शुभ और बशुभ कर्मो के फल के संचय में आकॉक्षा 
रहित होते हैं वे ही नर स्वयं वासी होते हैं 4३ द॥। है देवि । पाषों रे! 
उपेत जनों को जो वजित कर दिया करते हैं और सदा हिजों को सेवा 
में परायण होते हैं तया समुत्थान के भनुप्राप्त होते हैं वे मनुष्य स्वर्ग-- 
जामी हुआ करते हैं ॥३७॥ है देवि ? शुभ कर्मो के फलों से मैंने इनका 
चर्णन कर दिया है जो स्वर्ग के मार्ग में जाने वाले हैं॥ भव फिर तुम 
चया श्रवण करना चाहती हो ? ॥4३८॥ उमा देवी ने कहा--हे महेश्थर ! 
इन भनुज्यों के विषय में एक महाद्‌ दंशय विद्यमान है । अतएवं झाप 
अहुत ही अच्छी तरह से भगज सेरे सामने उस विपय में व्याख्या करने के 
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पोग्य होते हैं ॥३६॥ है प्रभो ' कौन सा वह कर्म है जिससे मनुध्य सुदीर्घ 
भापु को प्राप्त किया करता है ? है दवखर | वह तप भी कौनसा है 
जिससे मानव महाव्‌ आयु का लाभ किया करता है ? ॥४०॥ किस कम 
से मनुष्य क्षीण आयु वाता हो जाता है ? इस भुमष्डल में है अनिन्दित 
मनुष्यों के वर्मो के विपाक आप बतलान के योग्य हैं ॥४१॥ कुछ लोग 
महानु भाग्य वाले होते हैं तथा दूसरे इस लोक में बहुत ही मन्द भाग्य 
बाले हुआ रूरत हैं और वुछ अकुलीन तो कतिपय लोग वुलीन उत्पन्न 
हुआ करते हैं ॥॥४२॥ 
दुर्दे्शा. केचिदाभान्ति नरा वा8मया इव ॥ 
प्रियदर्शास्तथा चान्ये दर्शनादेव मानवा- ॥।४२ 
दुष्प्रज्ञा. केचिदाभान्ति केचिदाभाम्ति पण्डिता- ॥ 
भहाप्रज्ञारतथा चान्ये ज्ञानविज्ञानमावित ॥४४ 
अह्पवाचास्तथा केचिन्महावाचास्तया परे | 
हग्यन्ते पुरुषा देव ततो व्यास्यातु महँसि ॥ ५५ 
हन्त तेऋ प्रवक्ष्यामि देवि कर्मफ्लोदयम्‌ । 
भत्यंलीके नर. सर्वो येन स्व फलमइनुनले ॥४६ 
प्राणातिपांतो योगीन्द्रो दण्डहुस्ती नर सदा ॥ 
नित्यमुचतशख्श्न हन्ति भूतगणान्नर- ॥४७ 
निर्देव सर्वभूतेम्यो नित्यमृद्र गकारक ॥ 
क्षपि कीटप्तद्भधानामशरण्य सुनिष्ृ ण ॥४८ 
एवभूतो नरो देवि निरय प्रतिपद्यते 
विपरीतस्तु धर्मात््मा स्वखू्पेणामिजा पत्ते ॥४ 8 
इस भूमि में दुछ लोग देखन में बहुत ही बुरे प्रतीत होते हैं ऊँसें 
वे कॉप्ठमंम ही होवें और कुछ ऐसे भी होते हैं जो देखन में बहुत प्रिय 
लगते हैं भोर दर्शन मात से ही उनके! दर्शका को हु3 हो जाता है ऐस 
प्यारे हैं ॥४३॥ कुछ मनुष्य बडे ही दुष्ट बुद्धि वाल होते हैं और बुछ 
पष्डित और सद-असत्‌ के विवेक रखते वाले दिखलाई दिया वरते हैं । 
कदिपय ऐस भी लोग हैं जो महानु प्राज्ञ और ज्ञान विज्ञान को भावना 
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रक्‍्खा करते हैं ॥४४।॥ कुछ मनुष्य बहुत ही कम बोलते ही रहा करते 
हैं । हे देव ! यह क्या कारण है ? इस विषय में आप कृपा कर व्याख्या 
करने के लिये परम योग्य हैं ॥४५॥॥ भगवान्‌ शिव ने कहम--बहुत ही 
खेद का विषय है । हे देवि ! मैं अपके समक्ष में कर्मों के फल का उदय 
जैसे हुआ ऋरता है उसे बतलाऊँगा जिससे इस मनुष्य लोक में सभी 
मनुष्य अपने करं-फल को भेगा करते हैं 45६॥ प्रगणों का अति पातन 
करने वाला, योगीन्‍द्र, हाथ में दण्ड लेकर वित्य ही सदा मनुष्य उचद्यत 
शस्त्र वाला होकर भूतगर्णों का हनन किया करता है ॥४७॥ दया से 
रहित और समस्त प्राणियों को नित्य दी उद्वेग करने वाला-कीट और 
पते को भी रक्षा व देने वाला बहुत निघृ णित जो इस प्रकार का' 
मनुष्य है वह है देवि ! नरक में गममन किया करता है । इन उपयुक्त 
डुगु णों से जो रहित होता. है वह धर्मात्मा होता है और सुन्दर रूप वात 
छ्ोकर ही उत्पन्न हुमा करता है ॥४८-४९॥ 

निरय॑ यात्ति हिसत्मर याति स्वर्गंमहिसकः $ 

यातनां निरये रोहां सक्ृच्छां लभते नरः 4५० 

यः कश्निनिन्नरयात्तस्मतत्समुत्तरति कहिचित्‌ ३ 

अनुष्य॑ लभते वाउपि हीवायुस्तत्र जायते ॥॥५१ 

पापेच कर्मणा देवि युक्तो हिसादिभियंत्र: । 

अहित: सब्वभूतानां हीनायुरुपजायते ।१५२ 

शुभेन कर्मेणा देवि प्रणिघातविवर्जित: |. 

पनिक्षिप्तशस्त्रो निर्दण्डो न हिसति कदाचल ।॥५३. 

न घातवयति नो हन्ति घ्नन्तं नेवानुमोदते 4 

सर्दभूतेषु सस्तेहों यथा5ःत्मनि तथा परे ॥५४ 

ईहशः पुरुषों नित्य देवि देवत्वमस्तुते 4 - 

उपपन्नान्सुखान्भोगान्सदाउश्वाति मुदा युत: ॥॥५६ 

अथ चेन्मानुषे लोके क्दाचिदृपपद्यते । 

णुष दीर्घायुषां मार्गे: सुवृत्तानां सुकमेणास्‌ ॥॥ 

आश्णिहिसाविमोक्षेण ब्रह्मणा समुदीरितः ॥॥५६ 
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निष्कर्पा यही है कि जो इस लीव में हिंसा वरने वाला मनुष्य 
होता है वह नरक में गमन निश्चित रूप से क्या बवरता है और जो 
किसी भी प्राणी को कामिक एव मानसिक हिंसा नहीं करता है बहीं 
स्वगंगामी होता है । हिसर प्राणी मरव' में भी महान्‌ 'रोद और इृच्छु 
गातना भोगा करता हैं ॥५०! जो कोई भी किसी प्रकार से चिरवाल 
तक नारबीय यातताएँ भोग वर उछसे उत्तीर्ण छोत्ता है तो फिर वह 
भनुष्य थोनि को ब्रॉप्त करता है तो उसमें भी हीन आयु चाला हो जाया 
करता हैं ॥५१॥ है देधि पाप पूर्ण कर्मों से सयुत-हिसा आदि से सबवा 
अहित करने वाला होता है इसीलिये वह हीन आयु वाला हो जाया 
फरता है और बहुत कम दिन तक ही जीवित रहता है ॥५२॥ हे देवि ! 
परम शुभ कम के द्वारा प्राणियों के धात से रहित होने वाला-शस्त्नो 
वो एक ओर डाल देने वाला, दष्ड रहित मनुष्य कभी भी हिंसा नही 
किया वरता है। तात्पय यह है कि अध्िसिक पुरष वो कभी भी हाथ 
में शस्त्र और दण्ड नहीं रखना चाहिए तथा सर्वदा अशुभों का त्याग कर 
शुभ कर्म ही करने चाहिए ॥५३॥। मनुष्य का कत्तंब्य यह है कि किसी 
पर कभी भी भूलकर भी जाघात नही करे और न किमी भी प्राणी का 
हगन करे और यदि कोई विसी पर आधात करता ही या हनन कर 
रहा हो तो उसके कर्भ वा अनुमोदन नहों करना चाहिए | सब प्राणियों 
पर स्नेह से युक्त रहता है जैसा अपनी दात्मा और शर्यीर होगा है वसा 
हो दूसरों का भी समझना चाहिए ॥५४॥ है देवि | इस प्रत्रार से रहने 
वाला जो नित्य ही उपयुक्त सदाचरण से रहता है वह देवत्व की प्राप्त 
कर लिया फरता है और बह आनन्द से युक्त होकर सर्वेदा उपपत सुर्खो 
व उपशोगो वा ल्पत्न प्रात्त करता है ॥५५॥ इसके परश्छादु यदि किसी 
समय में वह इस मनुष्य लोक मे समुत्पन्न होता है तो यही दीघे आादु 
वालो वा सदाचारिया का ओर सुन्दर शुभ कर्म करने वालों का सार्य 
है । ब्रह्माजी ने प्राणियों की हिंसा वे विमोक्ष से ही यह सुन्दर सुख और 
भोक्ष का सार्गे बतत्ापा था ॥५६॥। 
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किशीलः किसमाचारः पुरुष: केश्व कर्मंमिः । 

स्वर्ग समभिषद्चत संप्रदानेत केन वा ॥१ 

दाता ब्राह्मणसत्कर्ता दीनातंक्ृपणादिषु । 

भक्षभोज्यानह्नपानानां वाससां च महामतिः ॥२ 

प्रतिश्रयान्सभा: कुर्यात्प्रपा: पुष्करिणीस्तथा । 

नित्यकादीनि कर्माणि करोति प्रयत: शुचिः ॥।३ 

आसन शयन यान॑ गृह रत्तं धनं तथा । 

सस्यजातानि सर्वाणि सक्षेत्राण्यथ योषित: ।।४ 

सुप्रशान्तमना नित्य यः प्रयच्छति मानव: । 

एवंभूतो नरो देकि देवलोकेडभिजायते ॥५ 

तत्रोष्य सुचिर' काल॑ भुक्त्वा भोगाननुत्तमान्‌ । 

सहाप्सरोभिमु दितो रमित्वा नन्‍्दनादिषु ॥।६ 

तस्माच्च्युतो महेशानि मानुबेषृूपजायते । 

महाभागकुले देवि धनधान्यसमा चिते ॥$ 

जगदम्बा उमादेवी ने कहा--हे भगवन्‌ ! अब आप यह बतलाइये 
कि किस शील-स्वभाव वाला पुरुष किस आचरण से युक्त मानव, किन 
कर्मो से अथवा किसके दान करने से स्वर्ग को प्राप्त किया करता है ? 
॥१॥ महेश्वर प्रभु ने कहा--भक्ष्य भोज्य-अश्न और पानों वस्त्नों का दीन- 
आत्तं और कृपण आदि के लिये दान करने वाला तथा सव्वदा ब्राह्मणों 
का सत्कार करने वाला महान वुद्धिमान्‌ पुरुष देवलोक में समुत्यन्न हुआ 
करता है ॥२॥ प्रतिश्रय॒ सभा की रचना कराके अर्थात्‌ धर्मशाला 
बनवावे-प्याऊ तथा पुष्करिणी का निर्माण जो कराता है| जो प्रयत' 
एवं शुचिता धारण कर नित्य नैमित्तिक आदि कर्मो को जो किया करता 
है, जो आसन, शय्या, पान, गृह, रत्न, धन सभी सस्य-क्षेत्र-्यो पितु का 
परम प्रशान्त मन वाला होकर दान में दिया करता है-इस प्रकार का 
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भनुष्य है देवि | देवलोर में जावर सभुत्यन्न हुआ वरता है ॥३०४॥ 
च्हाँ स्वर्ग में लिदास करके धहुत समय तबा अत्युत्तम सुखोपभौगो को 
भोग कर पथा अप्सराओों के साथ मत्दन आदि दर्नों मे प्र्त्न होते गुण 
रमण करता है । है महेशाति ! उमसे ध्युव होबर घह फिर मनुष्य में 
उन्प फ्रदूण घरता है * है देवि | दह्ह पर भी चंद घान्य से सयुत संदान्‌ 
भाग बलों के कुल में उत्तत हीता है ॥६-७॥। 

तन बामगुर्ण, सर्वे समुपेतों मुद।इस्थितः | 

महाकारयों महाभागो घनी भवति मानव ॥5 

एते देदि महामागा प्राणितों दामशालिन: | 

प्रह्मण व॑ पुरा प्रोफ़ा सर्वेस्य प्रियदर्दाना: ॥8 

अपरे भानवा देवि प्रदानकृपणा हिजा, । 

येध्नानि न प्रयच्दन्ति विद्यमानेष्प्यवुद्धय ॥॥१० 

दीनान्धक्ृपण्न्हं"्ट वा भिक्षुकानतिथीनपि । 

याच्यमाना निवर्तन्ते जिहालोभसमान्विता' ॥११ 

न धनानि न वासासि न भोगान्न च कान । 

नगाश्व नाप्नविक्षृति प्रथच्दन्ति कदाचन ॥१२ 

क्षप्रनुब्धाश्र ये लुग्धा नास्तिका दानव्निता । 

एवभूता मरा देविेनश्य यात्त्यचुद्धघ ॥१३ 

ते वे मनृष्यता यान्ति यदा कालस्य पर्ययात्‌ 

घरनारिक्त कुले जन्म लभन्ते स्वल्पवुद्धथ/ ॥१४ 

चहौँ पर उस पुल में भी समस्य श्यमनाओ मे गुथी से समन्वित 
होकर आनन्द से मुक्त, महाद्‌ कार्यों बाला, महान भोगों वाला भर 
घनवाब द्वोता है ॥८्॥ है देवि | ये प्राणी दानश्ञाली महाव भाग वाले 
हूँ!मे हैं । प्रह्माजी ने पहिल हो इमको सबके प्रिय दर्मम वाले बता दिया 
है ॥६॥ दूसरे लोग हे देवि ! भ्रदात करने मे दृपण द्विन होते हैं। ऐसे 
भी बूदि हीन मानव द्वोते हैं हि थे सब वुछ विद्यमान रहते हुए भी घस्त 
का दान नहीं वियः करते हैं [१ ०॥! दोत, अन्धे, हृपण, भिश्षक और 
भी देस बर जिह्ठा के सोभ मे मुक्त हीकर माचना बरतें 
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हुए लौट जाया करते हैं और घधन-वस्त्र-भोग्यवस्तु-सुवर्ण-गौ-अन्त की 
विकृृति इनमें से कभी कुछ भी नहीं किया करते हैं ।॥११-१२॥ जो 
अप्रलुब्ध-लोभी-नास्तिक और दान से वजित होते हैं हे देवि ! इस प्रकार 
के बुद्धि से रहित नर नरक को गमन किया करते हैं ॥१३॥| वे कभी | 
भी जब काल के परिवर्तित होने पर मनुष्यता को प्राप्त करते हैं तो अल्प 
बुद्धि वाले बे धनहीन कुल में ही जन्म ग्रहण किया करते हैं ॥१४॥ 
- क्षुत्पिपासापरीताश्र सर्वलोकबहिष्कृता: । 

निराशा: सर्वेभोगेम्यो जीवन्त्यधर्मजीविका: ॥१५% 

अल्पभोगकुले जाता अल्पभोगरता नराः। 

अनेन कर्मणा देवि भवन्त्यधनिनों नराः: ॥१६ 

अपरे दम्भिनो नित्यं मानिन: परतो रता: । 

आसनाहंस्य ये पीठ न यच्छन्त्यल्पचितसः १७ 

भार्गहिस्थ च ये मार्ग न प्रयच्छन्त्यबुद्धय: । 

अर्घार्टान्न च संस्कारैरचंयन्ति यथाविधि ॥१८ 

पाद्यमाचमतीय वा प्रयच्छ॒न्त्यभिबुद्धय: । 

शुभ चाभिमतं प्रेम्णा गुरु नाभिवदन्ति ये ॥१९ 

अभिमानप्रवृद्ध न लोभेन सममास्थिता: । 

संमान्यांश्वावमन्यन्ते वृद्धान्यरिभवन्ति च ॥२० 

एवंविधा नरा देवि सर्वे निरयगामिन: । 

ते चेद्यदि नरास्तस्मान्निरयादुत्त रान्‍्ति च ।२१ 


ऐसे मनुष्य क्षुधा-पितरासा से दुःखित हुए सभी लोगों के द्वारा 
समाज में बहिष्कृत होकर निराश सभी प्रकार के भोगों से निराश 
अधर्म से पूर्ण जीविका करते हुए जीवन यापन किया करते हैं ॥१५॥ 
हे देवि ! बहुत ही कम भोगों के प्राप्त होने वाले कुल में जन्मे हुए और 
अत्यन्त अल्प भोगों में रत मनुप्य इस कम से धन रहित ही मनुष्य होते 
हैं ॥१६॥ दूसरे दम्भ युक्त, नित्य ही बड़े भारी मानो-पराये घनजनों में 
रति रखने वाले मनुष्य जो होते हैं वे अल्प चित्त वाले आसन के योग्य 
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पोठ को कभी भी नहीं गधन करते है ॥(७॥ योग्य मार्ग के पथ को जो 
अल्प बुद्धि वाले नहीं [दया करते हैं मौर पूजा के योग्य पुरुषों वा सख्ार 
हीनता के कारणों से विधि पूर्वक अभ्यर्चत नहीं किया कैरते हैं ॥१८॥॥ 
अभिमाने से भरी हुई बुद्धि वाले महापुरुषों के लिये पाच ओर आचमन 
भी नहीं दिया करते हैं तथा परम शुभ एप संभिमत ग्रुस्टेव वो भी 
प्रणाम जो लोग नही करते हैं ॥१८ं॥ जो लोग पभिमान से बडे हुए 
लौम के साथ आध्यित हैं भौर सम्मान करने के योग्य वृद्धों का भी 
अपमान क्या बरते हैं (२०॥ है देवि | इस तरह में जो मनुष्य इस 
लोक में होत हैं व सभी सरको में गमत करने वाले ही हृआ बरते हैं ॥ 
दे नर यदि तभी लिग्वाल के पश्चात्‌ उस मरव से उद्धार भी पाते हैं तो 
नीच दुल में यहाँ आकर जन्म लिया करते हैँ ॥२१॥ 

वर्षपुरगेस्ततों जन्म लभन्ते कृत्मिते ठुले । 

ध्रपीक्पुल्कसादीना वुत्सितानामचेतसाम्‌ ॥॥२२ 

कुलेपु तेईभिजायन्ते गुरुतूंद्धोपतापिनः । 

न दम्भी न च मानी यो देवतातिविपुजक ॥२३ 

लाकपूज्यो नमस्वर्ता प्रसुतो मधुर वच' । 

सर्वकर्मप्रियकर सवभूतत्रिय' सदा ॥२४ 

अद्व पी सुमुस रलक्षण. स्निग्धवाणीप्रद सदा । 

स्वागनेनंव सर्वेपा भूतानामविहिसक ॥२५ 

यधार्थ सत्मियापूवमर्चयन्नवतिष्ठती । 

मार्गाहयि ददस्मार्ग गुर्मभ्य्चयत्सदा २६ 

अतिथि9भग्रहरस्तया5म्पातगपुजक 

एवशूतो नरो देवि स्वमंति प्रतिपय्यते !२७ 

ततो मानुष्यमासायविशिष्ठकुलजा भवेत्‌ । 

तनासी विपुलेगोगें सवरतवसमायुत॒- ॥२५ 

ऐसे नरको से समागंत पुस्प बहुत स॑ वर्षों के बाद ही श्रपच और 
पुल्क्स आदि वत्यन्त नीच वुलों में जो भहावु कृत्सित एवं चेदनाहीन 
दीते हैं जन्म प्रदूष विया करत हैं॥२२॥ गुरु जोर वृद्धी पे उपताप 
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पहुंचाने वाले कुल में जन्मते हैं। जो न तो कभी दम्भ हो करता है, न 
मान ही किया करता है और जो देव तथा अतिथियों का पूजन 
करता है ॥२३॥ वह लोकों का पूज्य नमस्कार करने वाला समुत्यन्न 
होता है तथा सर्वदा मधुर वचन मुह से बोला करता है। सभी प्रिय 
कर्मों के करते वाला और सदा ही समस्त प्राणियों का प्रिय होता है 
॥२४॥ द्वेष न करने वाला, सुन्दर सुख से युक्त, श्वुकषण, सदा स्नेह से 
सनी हुई वाणी बोलने वाला होता है तथा सदा सभी प्राणियों का 
स्वागत करते हुए अहिसा ( किसी भी प्रकार का कष्ट , न करने वाला 
होता है ॥२५॥ यथार्थ वास्तविक जो सत्कार है उसी के अनुसार सबका 
अचेन करते हुए इस लोक में अवस्थित रहा करता है। जो मार्ग देने के 
योग्य हो उसे भार्ग देता हुआ तथा गरुरुजनों का अभ्यर्चच करने वाला 
' होता है ॥२६।॥ जो कोई भी अतिथि आवे तो उसके स्वागत में रति 
रखने वाला जौर अभ्यागतों का पुजन॒ करने वाला रहता है। हे देवि ! 
इस तरह से जैसा मैं अभी बता चुका हूँ रहने वाला भनुष्य निश्चित 
रूप से स्वर्गंति को प्राप्त किया करता है ॥२७॥ फिर वह जब कभी भी 
मनुष्य की योनि प्राप्त करता है तो कित्ती विशिष्ट ही छल्न में जन्म लेने 
वाला होता है और उसमें वह बहुत्त से भोगों से संयुत तथा सभी प्रकार 
के रत्नों से परिपूर्ण हुआ करता है ॥२८५॥। 

यथाहुँदाता चाहेंषु घर्मचर्यापरो भवेत्‌ । 

संमतः सर्वभृतानां सर्वलोकनमस्क्ृत: ॥।२< 

स्वकर्मफलमाप्नोति स्वयमेव नर: सदा । 

एष धर्मो मया प्रोक्तो विधात्रा स्वयमीरित: ॥३० 

यस्तु रोद्रसमाचार: सर्वेसत्त्वभ्यंकरः: । 

, हसस्‍्तास्यां यदि वा पदुभ्यां रज्ज्वा दन्डेन वा पुनः ॥३१ 

लोष्ट : स्तम्भेरुषायैर्वा जन्तृन्बाचेत शोभने । 

हिसार्थ निष्क्ृतिप्रज्ञः प्रोद् जयति चैच हि ॥३२ 

उपक्रामति जन्तृू श्र उद्व ेगजननः सदा । 

एवं शीलसमाचारो निरय' प्रतिपच्यते ।॥३३ 
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स चेन्मनुप्यता गच्देय्यदि कालस्य पर्ययात्‌ । 

वंल्बावाधापरिक्लिष्टे कुले जयति सोउंघमे ॥३४ 

लोकद्विष्टोन्‍्धम. पु सा स्वय कर्मकतः फल । 

एप देवि मनुष्येपू वोद्धव्यों ज्ञातिबन्युपु ॥३५ 

जी जिम प्रकार के योग्य हो उसी का थोग्य जनो को दान देने 
वाला तथा धर्म के समाचरण में प्ययण होता है । ऐसा मनुप्य समाज 
में सभी प्राणियों वा सम्मत होता है तथा सभी जनो का वनदित हीता 
है ॥२६॥। ऐसा नर स्वय ही सवंदा सब कर्मों के फ्लो को प्राप्त किया 
करता है | यह धर्म मैंने जो आपको बतलाया है वहु विधाता ने स्वयं 
ही अपने मुख से वहा है ॥?०॥ जो मनुप्य परमाधिक रौद समाचरण 
करने वाला है एव सभी जीवो के लिये महाब भयडूर होता हे-अपने 
हाथो से पंरो से-रस्मी से अथवा दण्ड से, ढेलो से, स्तम्मो से और इसी 
तरह के अन्य उपायो से जो हे झोभने ! सभी जन्तुमो को बाधा दिया 
करता है बदला लेते वी बुद्धि वाला हिमा के लिये जो स्वकी उद्दिग्ग 
किया फेरता है-जो जन्तुओ पर बराक्रमण करता है और सदा ही उद्दे 
उत्पन्न बरता रहता है इस प्रकार क शीज स्वभाव एवं आचरण करने 
वाला मनुष्य नरक में गसन विथा करता है ॥३१-३३॥ थद्दि ऐसा प्राणी 
कभी काल के पर्येय ( बदलाब ) होने पर मनुष्यता को ह्ाप्त भी कर 
लेता है तो वह बहुत हो बाधाओं मे युक्त एव परिकृष्ठ कसी अधमाधम 
कुल में ही जन्म लिया करता है ॥३४॥ है देवि | बहु लोको का हो वी 
पृदपों में अधम और स्वय ही क्ये हुए कर्मों के फलो से चु खित मनुष्यों 
में और ज्ञाति तथा बन्धुओ में महात्‌ नीच ही समझने के योग्य होता 
है ॥३ ५॥ 

अपर सर्वेभूतानि दयावाननुपश्यति । 

मेंत्री दृष्टि पितृसमों निर्वेरों नियतेन्द्रिय ॥३६ 

नोद जयति भूतानि न च हस्ति दयापर । 

हस्तपादेश्व नियतेविश्वाइ्य अक्षेजनत ए ॥0जक 


च् 
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न रज्ज्वा न च दण्डेन न लोष्ट नड्ज्युचेन च । 
उद्व जयति भूतानि शुभकर्मा दयापर: ॥३८५ 


एवं शीलसमाचार: स्वर्गे समुपजायते । 

तत्रासौं भवने दिव्ये मुदा वसति देववंत्‌ ॥३६ 

स चेत्स्वगंक्षयान्मर्त्यों मनुष्येषूपजायते । 
अल्पायासो निरातडू: स जातः सुखमेधते ।॥४० . 
सुखभागी निरायासो तिरुद्ठ ग: सदा नरः । 

एष देवि सतां मार्गो बाधा यत्र न विद्यते ॥४१ 


दूसरी तरह का मनुष्य वह है जो सब प्राणियों पर दया वाला 
होकर कृपा की दृष्टि से सभी को देखा करता है । जिसकी सबके साथ 
मित्रता से १रिषूर्ण दृष्टि होती है-पिता के तुल्य-बैर से रहित-नियत इन्द्रियों * 
वाला होता है ॥३६॥ ऐसा मनुष्य प्राणियों को उद्वंग नहीं देता है और 
दया से परम परायण रहकर किसी का हनन भी नहीं करता है । अपने 
हाथ तथा पैरों से तल सता कर सभी जल्तुओं में परम विश्वास के योग्य 
होता है ॥३७॥ यह शुभ कर्मों के करने वाला दया में परायण रज्जु-दण्ड 
लोष्ठ और आयुधों से प्राणियों को उद्दं ग नहीं किया करता है.॥३८॥ इस 
प्रकार के शील स्वभाव तथा आचरण वाला मनुष्य स्वर्ग में जाकर समु- 
त्पत्ति प्राप्त किया करता है ॥ वहीं पर यह देवों के दिव्य भवन में आनन्द 
के साथ देवताओं की ही तरह से निवास किया करता है ॥३६९॥ यदि 
स्वर्ग वास की अवधि पुण्य-फलों के समाप्त होने पर क्षीण हो जाती है तो 
यह मनुष्य योनि में उपजात होता है । वह अल्प आयास वाला-आत्ू: 
से रहित समुत्पन्न होकर सुख प्राप्त किया करता है ॥४०॥ भआयास से 
रहित और उद्ं ग से हीन होकर सुखों के भोगने वाला सदा ऐसा मनुष्य 
रहा करता है। हे देवि ! यही सत्पुरुषों का मार्ग है जहां पर कोई भी 
बाघा नहीं होती है ॥४१॥। 

इसमे मनुष्या हृश्यन्ते ऊहापोहविशा रदा: | 

ज्ञानविज्ञानसंपन्नाः प्रज्ञावन्तो$र्थकोविदा: ॥५२ 
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दुष्प्रज्ञाक्मापरे देव ज्ञानविज्ञानवजिताः 

केन कर्म विपाकेन प्रज्ञावान्पुरुषो भवेत्‌ ।।४३ 

अल्पप्रज्ञों विर्पाक्ष कथ भवति मानव: । 

एवं त्व सशय' छिन्धि सर्वंधर्मभृता वर ॥४४ 

जात्मन्धाश्वापरे देव रोगार्ताश्वापरे तथा । 

नरा: वलीवाश्न दृ्यन्ते कारण ब्र हि तत् वे ॥४५ 

प्राह्मणान्वेद बदुप. सिद्धान्धम विदस्तथा । 

परिपृच्छन्त्यहरहः कुशलाकुशल सदा ॥४६ 

वर्जेयन्दोउशुभ कर्म सेवमानाः शुम तथा । | 

लभन्ते स्वगंति नित्यमिहु लोके यथासुखम्‌ डे 

स चेन्मतुप्यता याति मेधावी तन जायते । 

श्रुत यज्ञानुग यस्य कल्याणमुपजायते ॥ ५ 

परदारेषु थे चापि चक्षुदु ४ प्रयुछ्धते । 

तेन दुएस्वभावेन जात्यन्धास्ते भवन्ति हि ॥४£ 

उमा देवी ने कहां-ये मनुष्य ऊहापोह में अर्थात्‌ बुरा-भला 
वित्नार करने भे विश्ञारद होते हैं और ज्ञान तथा विज्ञान से सम्पन्न हीते 
हैं। ये प्रज्ञा वाले तथा अर्थ के भी जानने थाले हैं ॥४२॥ हे देव | दूसरे 
प्रकार के मनुप्य दुष्ट बुद्धि वाले तथा ज्ञान और विज्ञान से रहित होते 
हैं। अब आप कृपा कर मुझे यह बता दीजिए कि किस पतरहे के कर्मों 
के विपाक से यह मनुष्य प्रज्ञा वागा हुआ करता है ।(४३॥ है विहूपाद्षा ! 
यह मानव अल्प बुद्धि वाला वँसे हो जाया करता है ? आप तो सभी 
धर्मों के ज्ञाताओं मे परम थं४ हैं। अव कृपया मेरे इस सशय का छेदन 
बर दीजिए ॥४४॥ है देव ! दूसरे लोग जाति से ही अन्धे होते हैं और 
कुछ रोगो से भत्ता हुआ करते है। कतिपय लोग इस संसार मे बलीव 
( लपु सके ) दिदललाई दिया करते हैं इसमे बया कारण होता है-म३ 
मुझे बतलाइयगे ॥४५॥ महेश्वर प्रभु ने कहा-णो मनुष्य वेदों के 
दिद्वाव्‌ ब्राह्मणों से-सिद्धो से, धर्म के ज्ञाताओ से अहुनिश सदा कुशल और 
अदुद्यल कर्मों के विषय में पूछा वरते हैं ॥४६॥ और बुरैे-भले कमों का 
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ज्ञान प्राप्त करके जो अशुभ कर्मो का त्याग कर दिया करते हैं तथा शुभ 
कर्मों का सेवन किया करते हैं वे ही पुरुष यहां लोक में लित्य- ही सुख 
पूर्वक स्वर्गंति को प्राप्त करते है ॥४७॥ यदि वह पुरुष स्वर्गीय पुण्य फलों 
के भोग की अवधि समाप्त हो जाने पर मनुष्य लोक में आकर मनुष्य 
होकर जन्म ग्रहण करते हैं तो परम मेधावी उत्पन्न होते हैं। जिसका 
श्रुत यथानुग होता है और कल्याण ही हुआ करता है ॥४८॥| जो लोग 
पराई स्त्रियों पर दोष युक्त नजर डालते हैं उसी दुष्ट स्वभाव के कारण 
से वे जाति ( जन्म ) से ही अन्धे होकर जन्म लिया करते हैं ॥४९॥ 

मनसांपि प्रदुष्ट न नग्नां पश्यन्ति ये स्थ्ियस्‌। 

रोगार्तास्ते भवन्तीह नरा दुष्कृतकांरिण: ॥५० 

थे तु मूढा दुराचारा वियोनो मैथुने रता: । 

पुरुषेषु सुदुष्प्रज्ञा: क्लीबत्वमुपयान्ति ते ॥५६ 

पशू श्र ये वे बध्तन्ति ये चेव गुरुतुल्पगाः । 

प्रकीर्णमेथुना ये च क्लीबा जायन्ति बे नरा: ॥५२ 

अवद्य कितु वे कर्म निरवद्य॒ तथेव च 

श्रेय: कु्वेन्नवाप्नोति. मानवो देवसत्तम ॥५३ 

श्रेयांस मार्गमन्विच्छुन्सदा यः पृच्छति द्िजानू । _ 

धर्मान्विषी गरुणाकाडक्षी स स्वर्ग समुपाइनुते ॥५४ 

यदि मानुष्यतां देवि कदाचित्संनियच्छति । 

मेधावी धारणायुक्तः प्राज्ञस्तत्रापि जायते ॥५५ 

एप देवि सतां धर्मो गन्तव्यो भूतिकारक: । 

नृर्णां हितार्थाय सदा मया चेवमुदाह्॒तः ॥५६ 

जो दुष्ट मत से भी कभी किसी स्त्री को नग्न देखा करते हैं वे ही 
मनुष्य यहां पर आकर रोगों से दुःखितः हुआ करते हैं। ऐसे . मनुष्य 
दुष्कृतों के ही करने वाले होते हैं ५०॥। जो. मूढ़ दुष्ट आचरण वाले-तथा 
वियोनि में मंथुन करने में रति.रखने वाले.होते हैं वे पुरुषों में बहुत ही 
अधिक दुष्ट बुद्धि;वाले मनुष्य क्ल़ीकत्व,को प्राप्त.हो जाया क्रते: हैं भर्थाव्‌ 


। 
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पु स्ूर से हीन होते हैं ४१॥ जो मनुष्य पशुओं का बन्धन किया करते 
हैंऔर जी गुद की भाया के साथ गत बरते है तथा जो प्रकोर्ण मंपुन 
वाले होते हैं बेही मनुष्य यहा पर नपु संक होकर जम्म ग्रहण किद्या करते 
हैं बर्यात्‌ जन्म जात बेलीन होते हैं ॥५२॥ उमा देवी ने वहा--हे देवों 
में प्रस्म श्रेष्ठ | क्या कारण है यह मातव सेव करता हुआ अवद्य तथा 
निरबध ( वृरे-भले ) कर्म को प्राप्त किया करता है ? ॥५३॥ महैदवर 
मंगवान्‌ ने कहा--जी परस थंय स्म्पादन करने वाले मार्ग को अधि- 
लापा रखता हुआ सर्वेदा द्विजो से उस विषय को जिन्नाता किया करता 
है वह घर्म का सदा अस्वेषण करने बाला-गुणो की हृदय मे आाकाँक्षा 
रखने काला एप्प सवगे का भोग मोगा करता है ॥॥५४॥ हे देवि ! किप्ती 
समय में यदि यह ऐसा युरुष मनुष्यता प्राप्त कर लेता है तो मतुष्य थोनि 
में भी परम मेघावी-धारणा से समन्वित और धाज्ञ हो र ही जत्मता 
है ॥५१॥ है देवि | यह ही सलुरुपों का धर्म है जो भूति के करते वाला 
होता है और उसी का गमन करना भी चाहिए । मनुष्यों के ट्वित-सम्पा- 
देव करने के लिये ही सदर! मैंने इसको बताया है और इस प्रकार से 
व्याख्या की है ॥४६॥ 

अपरे स्वस्वविज्ञाना धमंविद्दं पिणो नराः । 

ब्राह्मणान्वेदविदुपो नेच्छन्ति परिसपितुम्‌ ([५७ 

ब्रतवन्तो नर, केचिच्सुदधादमपरायणाः । 

अब्रता अ्रष्टनियमास्तथाध्स्ये राक्षतोपमा: ॥४५ 

यज्वानश्र तर्थवान्ये निर्मोहाश्र तथा परे । 

बेन कर्म विपाकैेस भवन्तीह बदस्व से ॥४४ 

आगमालोकधर्माणा मर्यादा. पूर्वनिमिता, । 

प्रमाणेचानुवर्तेन्ते हश्यन्ते हृ हृढच्नता: ॥६० 

अधर्म धर्ममित्याहुबें च मोहबश गताः 

अब्रता नष्टमर्यादास्त नर ब्रह्मराक्षता: ॥६१ 

ये वे कालकतोधोगात्समवन्तीह मानवाः ! 

निहॉमा निर्वपद्का रास्ते भवन्ति नराधमा: ॥६२ 
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एष देवि-मया सर्वेसंशयच्छेदनाय ते । 
कुशलाकुशलो नृणां व्याख्यातो धर्मसागर: ॥६३ 


उमा देवी ने कहा--दूसरे ऐसे ही मनुष्य भी होते हैं जिनका विज्ञान' 
बहुत ही स्वल्प होता है तथा धर्म के विद्व षी होते हैं। ऐसे लोग वेदों के 
पण्डित ब्राह्मणों के समीप. में कभी गमन करने की तथा धर्म विषयक 
जिज्ञासा करने की इच्छा ही नहीं किया करते हैं ॥५७॥ कुछ मनुष्य 
ब्रतों वाले तथा श्रद्धा-दमन में तत्पर होते हैं ॥ तथा कुछ पुरुष ब्नतों से 
रहित-भ्रष्ट नियमों वाले और राक्षसों के ही तुल्य हुआ करते हैं ॥५५॥ 
अन्य पुरुष ऐसे होते हैं जो नित्य ही यजन करने वाले हैं। कुछ “ऐसे 
मनुष्य हैं जो मोह रहित होते हैं । हे भगवन्र्‌ ! ये विभिन्न प्रकार के घील 
स्वभाव वाले मनुष्य इस संसार में किस कर्म विपाक से हुआ करते हैं? 
यही मुझे प्राय कृपा करके बतला दीजिए ॥४५द६॥ महेश्वर प्रभु ने कहा- 
है देवि ! भागम और लोकों के घर्मं तथा किसकी क्या मर्यादा होनी 
चाहिए-यह सभी पूर्व में ही निमित कर दी गईं हैं। जो उन्हीं के अनु: 
सार प्रमाण मानकर अनुवत्त न किया करते हैं वे ही लोग हृढ़ ब्रतों वाले 
दिखलाई दिया करते हैं ॥६०। जो मनुष्य अधमे को ही धर्म है- 
ऐसा कहा करते हैं भर मोह के वश्च में प्राप्त हो गये हैं वे ब्षतों से रहित 
नष्ट मर्यादा वाले साक्षात्र्‌ ब्रह्म राक्षस ही मनुष्य होते हैं ॥६१॥ जो काल 
कृत उद्योग से अर्थात समय की अवधि पूर्ण हो जाने पर मानव जन्म प्राप्त 
किया करने हैं वे विना होम वाले-वष्ट कार से रहित नरों में महाव्‌ अधम 
ही होते हैं ॥६२॥ हे देवि ! मैंने यह-सव आपके समस्त संशयों के छेदन 
करने के लिये ही मनुष्यों के कुशल-अकुशल वाला घमर्मो का सागर 
व्याख्यात्‌ ( वणित ) कर दिया है ॥६३॥। 


र४८ ] [ ब्रह्मपुराण 
मुनिमहेश्वरसवादमेंवासुदेवमहिमावर्णन 


ध्रत्वेव सा जगन्माता भतु बंचनमादितः । 
हुष्टा बभूव सुप्रीता विश्मिता च तदा द्विजा ॥१ 
ये तत्राएसन्मुनिवरासखिपुररे समीषत ।॥ 
तीर्थययात्राप्रसद्भो न ग्रतास्तस्मित्गिरी द्विजा ॥२ 


तेडपि सपृभ्य ते देव घुलपाणि प्रणम्प च | 
पप्चच्छु सशम चेव लोकाना हितकाम्यया ॥३ 


त्रिलोचन नमस्तेइस्तु दक्षक्रतुविनाशन ! 

पृच्छामस्त्वा जगन्नाथ सशय हुदि सस्थितम्‌ ॥४ 

ससारेउस्मिन्महाघोरे भेरवे लोगहपंणे। 

भअ्रमन्ति सुचिर काल पुरुपाश्चाल्पमेघस ॥५ 

गैनोपायेन सुच्यन्ते जन्मससारबन्धनात्‌ । 

न्नूहि तच्छोतुभिच्छाम- पर कौतृहल हि न ॥६ 

श्री व्यास देवजी ने कहा--उत्त जग्रदम्बा ते इस प्रकार से अपने 
स्वामी के वचनी को ऋादि से श्रवण करके है दियी ! वह बहुत ही हपित हुई 
परम प्रीति युक्त और उप्त समय में बहुत ही विस्मित भी हो गयी थी 
॥१॥ है द्विजयण ! जो भगवाद त्रिपुरारि के समीप में भुनिवर से वे 
सभी ताथथेयावा के प्रसाद्भ से उन गिरि पर चले गये थे ॥२४ उन्होने भी 
उन झूल॒पाणि प्रध्ु वी भली भाँति पूजा बरके तथा प्रणाम करके लोवो 
की हित कामना से अपने हृदय में स्थित सशय के विषय मे प्रभु महेश्वर 
से पूछा था ॥३॥ सुतियण ने कहा--हे त्रियोचन प्रभो! आपने प्रजा- 
पति दक्ष के यज्ञ का विध्वप्त कर दिया था आपकी सेंवां मे हम सबका 
प्रणाम समवित है। है जयत्‌ के नाथ | हम इस समय में अपने हृदय में 
स्थित सशय के विधय में उसके छेदन बरने के लिये ही आप से कुछ 
पूछ रहे हैं ॥४॥ यह सस्ाार महानु चोर है-परमाधिक भीपण है और 
ल्ोमहपेंण अर्थात्‌ रोमाचित कर देने वाला है । इसमे अत्यल्प मेघावाले 


सृनिमहेश्व रसंवादमेंवासुदेवम हिमावणन ] [. ३४६ 


पुरुष जिनको इसका कुछ भी ज्ञान. नहीं होता है बहुत अधिक समय तक 
चक्कर काटा करते हैं ॥५॥ वह कौन सा उपाय है जिसके द्वारा जन्म- 
मरण रूपी संसार के महाव्‌ दुस्सह बन्धन से सुक्त हो सकते हैं उसी को 
पाप हम लोगों को बतलाइये । आपकी मह॒ती दया होगी । हमारे  हृदम 
सें इस सम्बन्ध में बड़ा भारी कौतृहल होता है ॥६॥॥ 

कर्मपाशनिबद्धानां नराणां दुःखभागिनाम्‌ । 

तान्योपायं प्रपश्यापि वासुदेवात्यर द्विजाः ॥७ 

ये पूजयन्ति त॑ देव॑ं शट्डु]चक्रमदाधरम्‌ । 

वाडग्मन:कर्मभिः सस्यक्ते यान्ति पर॒मां गतिस्‌ ॥5 

कि तेषां जीवितेनेह पशुवच्चेष्टितेन च | 

येषां न प्रवर्णं चित्त चासुदेवे जगच्मश्रे ॥६ 

पिनाकिन्भगनेन्रष्त राबेलोनमस्क्ृत । 

साहात्म्य' वासुदेवस्य श्रोतुंमिच्छाम शड्भूर १० 

पितामहादपि वर: शाश्वत: पुरुषो हरि: । 

कृष्णो जाम्बूनदाभासो व्यभ्र सूर्य इवोदितः ॥११ 

दशबाहुमंहातेजा देवतारिनिषृदन: । 

श्रीवत्साडुरे हषीकेश: सर्वदंवतयूथप: ॥१२ 

ब्रह्मा तस्योदरभवस्तस्याह च शिरोभवः | 

शिरोरुहेभ्यो ज्योत्तीषि रोमभ्यश्न सु रासुरा: ॥१३ 

ऋपषयो देहसंभूत्तास्तस्य लोकाश्व शाश्रता: । 

पितामहगृह साक्षात्सवंदेवगृह च सः ॥१४ 

महेश्वर भगवान्र्‌ ने कहा->हे द्विजो ! इस संसार में कर्मो का पा 
घड़ा बलवान है उसी से निवद्ध समस्त प्राणी रहा करते हैं मतएद 
* महान्‌ दुःखों के वे भागी नरों के लिये छुटकारा दिलाने वाले भगवान्‌ 
वासुदेव से परम अन्य कोई भी उपाय मैं नहीं देखता हूँ ॥७॥ जा 
भगवान्‌ शद्भु-चक्त और गदा को धारण करने वाले उनका अचेन किया 
करते हैं और मन-वचन तथा कर्म द्वारा भली भांति छ्यान करते हैं व 
लोग परम गति को प्राप्त करते हैं !!८॥ ऐसे जो पूरुष हैं जिनका चित्त 
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जगन्‍्मय भगवान्‌ वासुदेव में ग्रवण (६ झुरा हुआ ) नहीं द्वोवा है उनके 
एक पग्मु की भाँति चेष्टा करने वाले जीवन से इस ससार में गया लाभ 
है ? अर्थात्‌ ऐसा जीवित व्यर्य ही होता है ॥0॥ ऋषियों ने कहा +है 
पिनाक के धारण करने वाले ! आपने तो भंग के नेशों का हतन कर 
दिया था और है शद्ूर ” अर सभी लोको के द्वारा बन्‍्यमाम हैं! हमे 
लोग अब सापके मुखारविन्द से भगवान्‌ बासुदेद के माहात््य के श्रवण 
करने की अभिलापा रखते हैं ॥१०० महेश्षर भगवान ते कहा--परमेष्ठो 
पितामह से भी श्रेष्ठ एवं शाश्वत पुरुष क्री हरि भगवाद्‌ हैं। भगवानु 
श्रीकृष्ण जाम्मुनद की आभा के ममान आभा वाले हैं भौर उपते हुए 
सूर्य के तुल्य श्राजमान हैं ॥१ १॥ देश वाहुओं वाले, अदह्यनु_तैन से युत्त, 
देवो के द्ात्रु अयुरों के मिहनत करने वाले, थ्री वत्स के चित्ठे ये सयुत 
भगवाव्‌ हपीकेश समस्त देवो के यूथ के स्वामी हैं ॥१२॥ यह ब्रद्माजी 
भी उनके ही उदर से समुत्पन्न हुए हैं और हम भी उनके ही शिर से 
उद्भूत हुए थे । उन्हीं हुपीकेश भगवन्‌ के मस्तक के कैशों से समस्त 
ज्योतिर्दष उत्पन्न हुए हैँ तथा रोमों से खव युर और असुर प्रभूत हुए हैं 
॥१३॥ सब ऋषिगण उन्ही के देह से सम्भूत हुए हैं और ये झाखत लोक 
भी उन्ही से सपुत्तन्त हुए हैं। थे भगवानु पितामह के गृह हैं और रू 
देवी के भी गृह हैं !१४॥ 

सोब्स्याः पृथिव्या कृत्साया: सष्टा मिभुवनेश्वर- । 

सहर्ता चेव भूतामा स्थावरस्य चरस्य च ॥१५ 

सहि देवदेव साक्षाह वनाथ परतप ॥ 

सर्वत्र सववस्रष्टा संग सर्वतोमुस्त- ।११६ 

ने तत्मात्परम भूत त्रियु लोकेपु किचन । 

समातनो महामागो गोविन्द इति विश्वत्त ॥॥७ 

स॒ सर्वान्पाथिवास्सस्ये घातयिप्यति मानद, । 

सुरकार्या्थ मुत्पन्नों मानुष्य वपुरास्थित- ॥६८ 

न हि देवगणा शरक्तास्विविक्रमविनाऊृता, । 

भुवने देवकार्याणि कु तायकर्वाजता ॥१६ 
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नायक: सर्वभूतानां सर्वेभूतनमस्कृत: । 

एतस्य देवनाथस्य कार्यस्थ च परस्य च ॥२० 

ब्रह्माभूतस्य सततं ब्रह्मपिद्वरणस्थ च । 

ब्रह्मा वसति नाभिस्थ: शरीरेष'ह च संस्थिते: ॥२१ 

वे ही व्विभुवन के ईश्वर इस समग्र पृथिवी के सुजन करने वाले हैं 
और स्थवर तथा जद्भम सम्पूर्ण भूतों के संहार करने वालें भी वे ही 
' हैं ॥१५॥ वही निश्चित रूप से देवों के भी देव हैं-साक्षात्‌- देवों के नाथ 
हैं, परन्तप सर्वज्ञ, सबके संभ्रष्टा सर्व में गसन करने चाले और सच और 
मुख वाले हैं ॥१६॥ उन हृुषीकेश झगवातु से परम भूत तीनों लोकों में 
५ फोई भी नहीं है | के सनातन ( सर्चदा से चले आने वाले ) महाव्‌ भाग 
से संयुत हैं और गोविन्द इस नाम से विश्वत हैं ॥१७॥॥ वे मान के 
' शद्यन करने वाले प्रभु युद्ध में सभी पाथिवों का हतत कर देंगे। हषी- 
केश प्रभु सुरों के कार्यो के पूर्ण करने के लिये ही इस भनुष्य के शरीर में 
समास्थित हुए हैं ॥१5॥ भगवान्‌ त्रिविक्रम के बिना किये हुए, नायक 
से विरहिल्न देवगण देवों के कार्यों को करने में भुवन में समर्थ नहीं होते 
हैं ॥१६॥ इस देवों के नाथ के तथा पर के कार्य के नायक हैं और 
समस्त भूतों के भी वे दायक हैं एवं सथ प्राणियों के क्वरा बन्दित हैं 
॥२०॥ ब्रह्मभूत और निरन्तर ब्रह्मषियों के रक्षक के नाभि में स्थित 
तरह्माजी निवास किया करते हैं और मैं भी उनके शरीर में संस्थित 
रहता हूँ ॥२१॥ 

सर्वा: सुख संस्थिताश्र शरीरे तस्य देवता: | 

स देव: पुण्डरीकाक्षः श्रीगर्भ: श्रीसहाषित्त: ॥१२२ 

शाज़ू चक्रायुध: खड्गी स्वेनामरिपुध्वज: । 

उत्तमेन सुशीलेन शौचेन च दमेन च ॥२३ 

पराक्रमेण वीयेंण वपुषा दर्शनेन च्‌ | 

आरोहणप्रमारोन वीर्येणार्जवर्संपदा ॥२४ 

आनृशंस्येन रूपेण वलेच च समन्वितः | 

अस्त्रे: समुदित: सर्वेदिव्येरद्भुतदर्नेः ॥२५ 
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योगमायासहस्राक्षो विरूपाक्षों महामना. । 

वाचा मित्नजनश्लाधी ज्ञातिवन्धुजनप्रिय. ॥२६ 

क्षमावाश्रानहवादी स देवो ब्रह्मदायक ॥ 

भयहर्ता भयाताना मित्रानन्दविवर्धन ॥२७ 

शरपण्य सर्वेभूव्वाना दीवाना पालने रतः । 

श्रुतवानथ सपन्न. सर्वभूतनमस्कृत: ॥२८ 

उन हृपीकेश् भगवाद्‌ के शरीर सव देवता सुख पूर्वक सल्यित रहा 
करते हैं । वे देवेश्वर पुण्डरीकाक्ष हैं-श्षीगर्भ हैं-शी ( महालक्ष्मी देवी ) 
के साथ विराज मान हैं ॥२२॥ भगवाद झाज़ घनुप और सुदर्शव चक्र 
के आयुधो वाले हैं-खद्भ धारण क्यि हुए हैं-सब नागो के शत्रु गरड की 
घ्वजा से सयुत हैं । भगवान्‌ हृपीकश में अत्युत्तम शील हैं शुचिता है 
दम है आरोह का परिमाण के अनुसार ही तीर्च है तथा सरनता मां 
सम्पदा है एव अनृशसता-हप ओर बल से युक्त हैं ॥ सम्पूर्ण दिव्य अस्त 
एव देखने में अद्भुत शस्तरों से समुदित हैं ॥६३-२५४ योग माया से युक्त 
सहलत नेत्नो वाले विरुप्राक्ष और वे भगवान्‌ महान्‌ मन वले हैं | वाणी से 
अपने मित्र जनो की श्लाघा करन वाले हैं तथा ज्ञाति और बन्धुजनां के 
परम प्रिय हैं ॥२६॥ ने देवेशवर प९म क्षमा वाले तथा अहृद्धार से नहीं 
बोलने वाले हैं और ब्रह्म के दायक हैं ! भगवान्‌ भय स दाखित पुरुषों के 
भय को हरण किया करते हैं तथा मित्रो के आनन्द को बढ़ाने वाले हैँ 
4१७॥ ये समस्त जोवा द्वारप्य हैं भगवाव्‌ सर्वदा दीनो क परिपालन में 
रति रखने वाले है । वे परम श्र्‌ तवानु सम्पन्न एव समस्त भूतो वे छारा 
नमस्कूद होत हैं ॥२५॥। 

समाश्चितानामुपरछच्छत्णा भगऊृत्तया । 

नीतिज्ञो नीतिसपन्नो ब्रह्मवादी जितेन्द्रिय ॥२६ 

भवार्थमेव दवाना द्ुद्घ्या परमया युत- । 

प्राजापत्ये शुभे मार्ग मानवे धर्मंसस्कृते ॥३० 

समुत्पत्स्य ति ग्रोविन्दो मनोर्वश्ल महात्मन । 

श्रशो नाम मनो पुत्रो हान्तर्थामा तत- परम ॥३१ 
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अन्तर्धाम्तों ह॒विर्धामा प्रजापतिरनिन्दितः 
प्राचीनबहिर्भ विता ह॒विर्धाम्न: सुतो द्विजा: ॥३२ 
तस्य प्रचेत:प्रमुखा भविष्यन्ति दशा$5त्मजा:। 
प्राचेतसस्तथा दक्षो भवितेह प्रजापति: ॥३३ 
दाक्ष-यण्यस्तथा55द्त्यो मनुरादित्यत्तस्ततः । 
मनोश्र वंशज इला सुच्य म्ताश्व भविष्यति ॥३४ 
बुधात्पुरूरवाश्वापि तस्मादायुभ्विष्यति । 
नहुषो भविता तस्माद्ययातिस्तस्य चा55त्मज: ॥३५ 
| जो भगवाब्‌ के समाश्रय ग्रहण कर लेते हैं उन अपने आश्रित भक्त- 
. जनों के उपकार करने वाले हैं तथा जो भगवान्‌ के शचुता का भाव 
रखते हैँ उनको भय देने वाले हैं। वे बहुत बड़े नीति के ज्ञाता-नीति से 
सुसम्पन्न ब्रह्म वादी-और जितेन्द्रिय हैं ॥२६॥ देवों के भव के ही लिये 
.परम बुद्धि से युक्त होकर शुभ प्राजापत्य एवं घर्मं संस्क्ृत माचव मार्ग 
में महात्मा मनु के वंश में भगवान्‌ गोविन्द समुत्पन्न होंगे । मनु के पुत्र 
अंशनाम वाले हैं । इसके पश्चात्‌ अन्तर्धामा होगा ॥३०-३१॥ अन्‍्तर्घामा 
के पुत्र अनिन्दित प्रजापति हविधामा होगा । फिर हे द्विजो ! ह॒विर्धामा 
का पुत्र प्राचीन वहि होगा ॥३२॥ उस प्राचीन वहि के प्रचेत प्रमुख दश 
पुत्र होंगे । यहां पर प्राचेतस दक्ष प्रजापति होगा ॥३३॥ दाक्षायण्य तथा 
भादित्य और फिर आदित्य से मनु होगा। मनु के वश में उत्पन्न होने 
वाले इला और सुचुम्न होंगे ॥३४।॥ बुध से पुरुरवा भी होगा । उससे 
जायु होगा । उससे नहुप उत्पन्न होगा और इस का बआात्मज ययाति 
होगा ॥३५॥! 

यदुस्तस्मान्महासत्त्व: क्रोष्टा तस्मादभविष्यति । 

क्रोष्चुश्व व सहान्पुत्रो वृजिनीवान्भविष्यति ॥३६ 

वृजिनीवतश्र भमविता उषड-्गुरपराजित: । 

उपड्ोर्भविता पुत्र:शुरश्चित्॒ रथस्तथा ॥३७ 

स्य त्ववरज: पुत्र: झूरो नाम भविष्यति | 
तेषां विख्तातवीर्याणां चारित्रगुणशालिनामु |३८ 
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यज्विनां च विशुद्धाना ब्े ब्राह्मणसत्तमाः । 

स भर, क्षत्रियश्रेष्ठो महावीयों महायश्ञा: हरर्द 

स्ववद्ाविस्तारकर जतयिष्यति मानदसु। 

चसुदेवमिति रथात पुथ्रमानकदुरुदुभिस्‌ ॥४० 

हस्य प्रवश्चतुर्वाहुवासिदेवों भविष्यति 

दाता ब्राह्मणसत्कर्ता ब्रद्मभूतो द्विजप्रिय. ॥४१ 

राज्ञो बद्धान्स सर्चान्व मोक्षयिप्पति यादव: । 

जरासध तु राजान निजित्य गिरिगह्नरे ॥४२ 

उस ययाति से महान्‌ सत्त्व वाला यदु होगा फिर उत्का पुत्र क्रोश॑ 
होगा । इस क्रीष्टा का महान्‌ पुत्र वुजिनीवान्‌ होगा । वृजिनीवाबु का 
का पृत्र अपराजित उपडूगु होगा ) उपड्टगु का पुत्र घूर तथा चित्ररथ 
होगा ॥३६-३७॥॥ उसका अवरणज पुत्र झूर नाम धारी होगा | है श्र 
ब्राह्मणों | चरित्र और गुणशाली-परण विशुद्ध-विख्यात्‌ वीर्य पराक्रम 
वाले और यजन फर्त्ताओं के वश में वह घर क्षत्रियों में श्रेष्टटमहायु ये 
धाला और महान दीर्य वाला था 0६४-३६॥ वह अपने बंश के विस्तार 
को करदे वाले-मान के प्रदावा * बसुदेव"-इस नाम से विद्यात आनके 
दुन्दुभि पुत्र को जन्म अ्रहण करायेगा ॥४०॥ उन वसुदेवजी के चार 
भुजाओं वाते वायुदेव पृत्र होगे । यह दावा-ब्राह्मणो के संत्कार करते 
वाले-ब्रह्म भूत और द्विजो पर प्यार करने वाले होगे ॥४१॥ वहू यादेव 
बद्ध हुए सब , मृप्रों को मुक्त बर देंगे। जो जरासन्ध राजा होगा उसको 
गिरि की गुफा में निज्ति कर दिया था ॥४२॥। 


सर्वेपाधिवरत्नाढ्या भविष्पत्ति स बेर्यवान्‌ । 
पूथिव्यामप्रतिहतों वोर्यणाषि भविष्येत्ति ४३ 
विक्मेण च॑ सपन्न सर्वपायिवपाथिव: । 

शूर: सहननो भूतों द्वारकाया वसस्प्रभु: ४४ 
पालयिष्यति गा देवी विनिजित्य दुराशयास्‌ । 


. न लक क् न 


द भवन्त समासाच ब्राह्मण रहेणवरः: ।४५ 


भुनिमहेश्व रसंवादमेंवासुदेवमहिमावर्णव_] [ ' ३५५ 


_ अचेयन्तु ययान्याय॑ ब्रह्मणमिव शाश्वतम्‌ । 
यो हि मां द्रष्टुमिच्छेत ब्रह्माणं च पितामहस्‌ ।।४६ 
द्रष्ट्यस्तेन भगवान्वासुदेव: प्रतापवान्‌ । 
इृष्ट तस्मिन्नहं दृष्टो न भेउत्रास्ति विचारणा ॥।४७ 
पितामहो वासुदेव इत्ति वित्त तपोधना: । 
स यस्य पुण्डरीकाक्ष: प्रीतियुक्तो भविष्यति ॥।४८ 
तस्य देवगण: प्रीतो ब्रह्मपुर्वों भविष्यति । 
यस्तु तं मानवो लोके संश्रयिष्यति केशवस््‌ ।।४& 
वह सभी पाथिव रत्नों से आढय और वीय॑वान होंगे । इस प्रथिवी 
में बल वीय॑ के द्वारा भी अप्रतिहत होंगे ॥४३॥ विक्रम भी बहुत भंधिक 
: होगा और सब राजाओं के भी राजा होंगे । सहनन भूत शूर प्रभु 
 द्वारकापुरी में निवास करते हुए दुष्ट आशय वालों को निजित करके 
. पृथिवी देवी का परिपालन करेंगे । आप लोग उनके पास जाकर योग्य 
एवं श्रेष्ठ ब्राह्मणों के द्वारा शाश्वत ब्रह्माजी की भाँति न्याय पूर्वक 
अभ्यचेन करें। जो कोई भी मुझे देखने की इच्छा करे और ब्रह्माजी के 
दर्शन करने की अभिलाषा रक्‍्खे उसको प्रतापवाच्‌ भगवान्‌ वासुदेव का 
दर्शन करना चाहिए | उनके दर्शन कर लेने पर भेरे दर्शन भी हो गये हैं- 
ऐसा ही समझ लो । इस विषय में मेरी कुछ भी विचारणा नाम मात्र 
को भी नहीं है । ।४४-४७॥ हे तपोधनो ! जिसके चित्त में यह है कि 
भगवाच्‌ वासुदेव ही पितामह है उस पर भगदान्‌ पुण्डरीकाक्ष प्रीति से 
युक्त हो जांयगे ॥४८॥ जो भानव इस लोक में उत भगवान्‌ केशव का 
समाश्रय ग्रहण करेगा उच्त पर ब्रह्म पूर्व देवगण प्रमन्न हो जायगा ॥४६।॥ 
तस्य कीतिय॑शश्र व स्वगंश्र॑ व भविष्यति । 
धर्माणां देशिक: साक्षादृभविष्यति स धर्मवान्‌ ५० 
धर्मविद्भि: स देवेशो नमस्कायें: सदाउ्च्युतः । 
धर्म एव सदा हि स्याद्रस्मिन्नस्यचिते विभौ ॥' १ 
स हि देवो महातेजा: प्रजाहितचिकीषंया । 
धर्मार्थ पुरुषव्याप्न ऋषिकोटी: ससर्ज व ॥४२ : 


२५६ ) [ ब्रह्मपुराण 


ताः सृष्टास्तेन विधिना पव॑ते गन्धमादने । 

सनत्कुमारप्रमुखास्तिष्ठन्ति तपसा5न्विता, ॥५३ 

तस्मात्स वाग्मी घममजो ममस्यों द्विजपु गया: । 

बन्दितो हि स बन्देत मानितो मानयीत च ॥ २४ 

दृष्टः पश्येदहरह्‌. सश्वित प्रतिसश्रयेत्‌ । 

अचितश्रायंयेन्नित्य स देवो द्विजसत्त मा" ॥५५ 

एवं तस्यानवद्यस्य विष्णोर्दे परम त्तप: । 

आदिदेवस्य महतः उज्जनाचरितं सदा ॥५६ 

केशव भगवान्‌ के समाश्चित पुरुष की वीत्तिश्यश और स्वर्ग भी 
होगा । वह पुरुष धर्मों वा साक्षात्‌ देशिक ( आदाय ) और धममं वाला 
हो जायेगा ॥५०।॥ धर्म के पैत्ताओ थे द्वारा वह देचेश्वर भगवान्‌ अच्युत 
सदा नमस्वार करने के योग्य हैं । इन विभु के समचित वरने पर सदा 
धर्म ही होता है ॥५१॥ वह देव महात्‌ तेज वाले हैं और पुरुष व्याप्न 
उनने प्रजाजनों वे हित सम्पादन के करने को इच्छा से धमं के ही लिये 
ऋषियों के समुदाब का सूजर किया था ॥५२॥ उप्त वियाता ने गन्ध- 
सादन पर्वत पर उन प्रजाओं वा सृजन किया था। वहा पर पनत कुमार 
जिनमे प्रमुख है वे तप से समन्वित हाते हुए वहा पर स्थित हुआ करते 
है ॥५३। है द्विज पुड्बो |! इसी कारण से यह घाग्मी ओर धम्मश्ञ तम- 
सवार करने के पोग्ग हैं वन्दित बह बन्दना करते हैं और मानित वह 
माद करते है ॥५४॥ जो उनका दर्शन किया करते हैं वह हृष्ट होकर 
अहनिश उनवी ओर अपनी दृष्टि रखते हैं । ज्ञो उनका समाध्य ग्रहण 
क्या करते हैं उनका वह प्रति सश्रय किया परते हैं। बे स्वथ अधित 
होकर नित्य ही सबका अचंन विधा करते हैं। हे ट्विज श्रेप्रों ! वहु देव 
पपने अधथको भी समर्चित करने याले हैं ॥४४५॥ इस प्रबार से निर्दोष 
उन भगवान्‌ विष्णु का यह परम तप है ॥ उन महान आदि देव का सदा 
सज्जनों वा सा आधरित होता है ॥॥५६॥ 

भुवनेज्म्यचितो नित्य देवरपि सनातन. | 

अभग्रेनानुरूपेण प्रपश तमनूब्रह्मा "ए७ 
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कर्मणा मनसा वाचा स नमस्यो द्विजै: सदा । 

यत्नवद्भिरुपस्थाय द्रष्टव्यो देवकीसुतः ॥॥५८ 

एष वे विहितो मार्गों मया वे मुनिसत्तमाः । 

त॑ दृष्ट वा सर्वठेवेशं दृष्टा: स्थुः सुरसत्तमाः ।॥५६ 

महावराह त॑ देव सर्वतोकवितामहस्‌ ।... 

अह चेव नमस्यामि नित्यमेव जगत्पतिम्‌ ॥६० 

तत्र च त्रितयं दृष्ट भविष्यनि न संशय: । 

समस्ता हि वय देवास्तस्य देहे वसामहे ॥६१ 

तस्येव चाग्रजो भ्राता सिताद्विनिचश्रप्रभः । 

हली बल इति ख्यातो भविष्यति धराधर:-॥।६२ 

त्रिशिरास्तस्य देवस्य दृष्टोइनन्त इति प्रभो: । 

सुपर्णो यस्य वीरयेण कश्पपस्था55त्मजो बली ॥६३ 

वह सनातन प्रभु भुवन में नित्य ही देवों के द्वारा अभ्यकच्चित हुआ 
करते हैं। अनुरूप अभय के द्वारा अनुन्रत लोग उनकी शरणागति में प्राप्त 
होते हैं ॥५७॥॥ वह सदा द्विजगणों के द्वारा कमं-वचन और मन से नम- 
स्‍्कार करने के योग्य हैं। यत्नशीलों के द्वारा उपस्थान करके देवकी 
देंगी के पुत्न भगवान्‌ वासुदेव का दर्शब अवश्य ही करना चाहिए ॥४५८५॥ 
हे मुनिश्र छो ! मैंने यह मार्ग विदित किया है। उन सब देवों के स्वामी 
का दर्शन करके समस्त सुरों में श्रेष्ठ देखे हुए हो जाया करते हैं अर्थात्‌ 
उन एक के ही दर्शन से सब देवों का दर्शन हो जाता है ॥५६॥ सब 
लोकों के पितामह महावराह उन देव को जो नित्य ही जगत के स्वामी 
हैं मैं भी नमस्कार करता हूं ॥|६०॥ वहां पर तीनों का दर्शन हो जाया 
करता है-इसमें लेश मात्र भी संशय नहीं है | क्योंकि हम लोग सब देव- 
गण उनके ही देह में वास किया करते हैं |६१॥| उन्हीं वासुदेव भगवान्‌ 
' के एक बड़े भाई हैं जो श्वेत गिरि के समुदाय के प्रभा के समान प्रभा 
वाले हैं। वह हती और वलराम-इन नामों से' विख्यात हैं और धराघर 
होंगे ॥६२॥ उन प्रभु देव को त्रिशिरा और अनन्त देखा गया है। जिस 
कश्यप के वीये से बली सुपर्ण आत्मज हुआ था ॥६३॥ 


शेश८ | [ ब्रह्मपुसण 


अन्त नंवादाकद्द्रष्ट देवस्प परमात्मत । 

सच झ्षेपों विचरते परया दे मुदा युत तप 

अन्तर्वस॑ति मोगेन परिरम्य वसु धराम 

य एप विष्णु सोइनन्तो भगवान्वेसुघाधर, ॥६१५ 

यो राम स हुपीकेशो5एत सर्वेधयाघर । 

तावुभौ पुसुपव्याप्नौ दिव्यौ दिव्यपराक्रमों ।६६ 

द्रषब्पौ मानवीयो व चक्रताड्ुलघारिणों । 

एप बोडनुग्नह प्रोक्तो मया पृण्यस्तपोधना: ॥ 

तडद्भधवन्तो यदुश्नेष्ठ पुजयेयु भ्यत्नत, ॥६७ 

उन परमात्मा देव के अन्त को देख नहीं सका था । और वह शेप 
परम प्रसधता थे युक्त होकर विचरण विया करते हैं ॥६४॥ वयुद्चरा 
का परि रम्मण करके भोग से अन्दर वाप्त किया करते हैं। जो गह भग- 
वाद विष्णु हैं वह्दी अनन्त चसुधा के धारण बरने वाले हैं ६५॥ जो राम 
हैं वही समस्त घरा को घारण करने वाले अयुत ह॒पीनेश हैं। दे दोनों 
पुरुष व्याप्न दिव्य पराक्रम वाले परम दिव्य हैं ॥६६॥ ये दोगों ही दर्शन 
करने के गोग्यन्माननीय जोर सुद्शद चक्र तथा लाड्रुच के धारण करने 
दाले हैं । हे तपी धन तपस्वियों । मैंने अपना अनुप्रह बरके ही यहूं सब 
बणित जाप लोगी के समक्ष में कर दिया है जो परम प्रण्यमंय है । इस 


लिये आप लोग यदुवज्ञ मे परम श्रेष्ठ उत भगवाबु का प्रयल परूवेक 
अभ्यर्चन कर ॥६७॥ 


न्‍अन्नयओ नकनपानक वपजमकभमम, 


मुनिव्याससबाद में विष्णु पुजाकथन 


अही कृष्णस्य माहात्य श्रुवमस्मामिरद्भुतम 
ह॒वेपापहूर पृष्य धन्य सस्ारवाशनम्‌ ॥१ 


मुनिव्याससंवादमेंविष्णुपुजाकथन |] ह [ रेहदे 


संपूज्य विधिवद्भक्‍त्या वासुदेव॑ महामुने । 

कां गति यान्ति मनुजा वासुदेवार्चने रता: ॥२ 

कि प्राप्नुवन्ति- ते मोक्ष किवा स्वर्ग महामुने । 

अथवा कि मूनिश्रेष्ठ प्राप्नुवन्त्युभयं फलस्‌ ॥३ 

छेत्त महँसि सर्वज्ञ संशय नो हृदि स्थितम्‌ । 

छेत्ता नानन्‍्यो5स्ति लोके5स्मिस्त्वहते मुनिसत्त म ॥४ 

साधु साधु मुनिश्रेष्ठा भवदुभिर्यदुदाहनतस्‌ । 

खृरुध्वमानुपूर्व्यण वेष्णवानां सुखावहस्‌ ।।५ 

दीक्षामात्रेण क्ृष्णस्य नरा मोक्ष व्रजन्ति वे। 

कि पुत्॒ये सदा भक्‍त्या पूजयन्त्यच्युतं द्विजा: ।॥६ 

न तेषां दुर्लभः स्वर्गो मोक्षश्र मुनिसत्तमा: । 

लभन्ते वेष्णवा: कामान्यान्यान्वाञछन्ति दुर्लभान्‌ ॥७ 

मुनिगण ने कहा--अहो ! भगवाब्‌ श्रीकृष्ण का माहात्म्य हमने 
सुन लिया है जो बहुत ही अद्भुत, समस्त पापों के हरण करने वाला, 
: पुण्यमय, परम धन्य और संसार के आवागमन के महाव्‌ बन्धन को नष्ट 
कर देने वाला है ॥१॥ हे महामुने ! विधिपूर्वक भक्ति की भावना से 
भगवान्‌ वासुदेव के अचेन में निरत मनुष्य किस गति को प्राप्त किया 
करते हैं ? ॥२॥ है महामुने ! क्या वे मानव मोक्ष प्राप्त किया करते हैं 
अथवा स्वर्ग का लाभ करते हैं या हे मुनिश्रेष्ठ ! क्या वे दोनों ही फल 
प्राप्त कर लेते हैं ? ॥३॥ है सर्वेज्ञ | हमारे हृदय में स्थित इस संशय 
को आप छिलन्न करने की योग्यता रखते हैं । हे मुनिसत्तम ! आपके बिना 
इस लोक में अन्य कोई भी संशय का छेदत करने वाला नहीं है ॥४॥ 
श्रीव्यास देव जी ने कहा-- हे मुनिश्र छ्ो | बहुत अच्छा, बहुत अच्छा, जो' 
कुछ भी आपने कहा है यह वहुत ही उत्तम मुक्त का प्रश्न है । अब आप 
वेष्णवों का अतिशय सुख देने वाला जो है उसको आनुएूर्वी से श्रवण 
करिए ॥५॥ भगवान्र श्रीकृष्ण का केवत्र दीक्षा से ही नर मोक्ष को प्राप्त 
कर लिया करते हैं । हे द्विनो | उनके विषय सें फिर क्या कहना है जो 
स्वदा भक्ति की शावना से भगवाब्‌ अच्युत की पुजा किया करते 
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हैं ॥६॥ है मुतिश्ने हों | उन भक्तों लिये नये स्वर्ग वा प्रास करना 

दुलभ हैं गौर न मोल वी प्राप्ति ही दुलंश होनी है । वैष्णव लोग अय 
की जो बल्पनाएँ दलभ है जिनदी वे इच्छा शिया करत हैं उदको आस 
कर लत हैं ।09॥ 


रत्नपवतमार्हय नरोी रत्न यथाउददेतु । 

च्छया भुनिशादू लास्तथा दृष्णान्मनोरथानु (५ 
हल्पवृक्ष समासाद फलानि स्वेच्छय यथा । 
गृह णाति पुरुषों विप्रास्तथा कृष्णान्मनोरयान्‌ ॥ 
भरद्धवा विधिवत्पुज्य वासुदेव जगदुगुरुम्‌ । 
घर्माय काममोक्षाणा प्राप्नुवन्ति नया फुलंस ॥१० 
आराध्य त जगन्नाथ विशुद्ध नान्तरात्मना। 
प्राप्दुवन्ति नरा कामान्युराणामपि दुर्लभान्‌ ॥११ 
यश्चयन्ति सदा भवत्या वासुदेदास्यमव्ययम्‌ । 
न तपा दुर्लभ किचिद्वियवते भुवनत्रये ११ 


धस्यास्ते पुदषा लोके येइ्चयस्ति सदा हरिम्‌। 

सर्वेपापहर देव सर्वकामफ्लप्रदमु ॥१३ 

द्राह्मणा क्षत्रिया वेश्या स्त्रिय शृद्रान््यणातय । 

संपृज्य त सुरवर प्राप्नुवन्ति परा गतिम्‌ ॥१४ 

है मनिधाद लो नर रत्न पर्देत दर समाख्य होफ़र जिस प्रवार 
से रतलो की ग्रहण क्या वबरता है और स्वेच्छा पूर्दक भाप्त वर खेद 
है ठोक उसी प्रक्नार से भगवाव्‌ कृष्ण से भनुप्प मनौरधों को भी 
स्वेच्छा स प्राप्त वर लता है ॥५॥ हे विप्रो ! शिप्त त्तरह से बरपवृद्ष के 
समीप मे पहुंच कर मनुष्य अपनी इच्छा के अनुप्तार फलों को प्राप्त पर 
लेता है उम्ती भांति भगवाद थी इृष्ण से मनोरधो वी प्राप्ति पर 
लिया क्दता हैं ॥६॥ श्रद्धा से विधि पूषक जगद के गुद दासुदेद का 
पूजद वरके मनुष्य धम अथ-काम और मोक्ष के फलों को प्राप्त वर 
लेते हैं (१०। परम विशुद्ध अन्तराष्मा के द्वारा उन प्रभु जगस्ताथ की 
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समाराधना करके मानव देवों को भी दुर्लभ कामनाओं को प्राप्त कर 
लेते हैं ॥११॥ जो मनुष्य सदा ही भक्ति से वासुदेव नाम वाले अविनाशी 
भगवान्‌ का अचन करते हैं उनको तीनों भुवनों में कुछ भी दु्लंभ पदार्थ 
नहीं है ॥१२॥ वे पुरुष इस लोक में परम धन्य हैं जो सदा ही श्री हरि _ 
भगवात्र्‌ की अर्चना किया करते हैं । यह भगवाद्‌ समस्त पापों के हरण 
करने वाले और सम्पूर्ण कामनाओं के फलों को प्रदान करने वाले देव हैं 
॥१३॥ चाहे ब्राह्मण-क्षत्रिय-वैश्य स्त्वीगणं शूद्र और .अन्त्यज कोई भी 
क्यों न हों उन सुरों में, परम श्रेष्ठ भगवान्‌ श्रीहरि की पूजा करके 
परमगति का लाभ ग्रहण किया करते हैं ॥१४॥ 

तस्माच्छ रुध्व॑ मुनयो यत्पृच्छत ममानघाः | 

प्रवक्ष्यामि समासेन गति तेषां महात्मनास॒ ॥१५ 

त्यक्त्वा मानुष्यक देहं रोगायतनमश्र्‌ वस्‌ । 

जरामरणसंयुक्त' जलबुद्बुंदसं निभम्‌ ॥१६ 

मांसशोणितदुगन्धं विष्ठमृत्रादिभियु तस्‌ । 

अस्थिस्थूणममेध्यं च स्नायुचमंशिरान्वितस्‌ ॥॥१७ 

कामग्रेन विमानेन दिव्यगन्धवंनादिना । 

तरुणादित्यवर्णन किड्धिंणीजालमालिना ॥१८ 

उपगीयमाना मगन्धवेरप्सरोभिरलंकृताः । 

ब्रजन्ति लोकपालानां भवन तु पृथक्पृथक ॥१६ 

मन्वन्तरप्रमाणं तु भुक्त्वा काल पृथक्पृथक | 

भुवनानि पृथक्तेषां सर्वभोगेरलंकृता: ॥२० 

ततोड्न्तरिक्षं लोक॑ ते यान्ति सर्वंसुखप्रदम । 

तत्र भुक्त्वा वरान्भोगान्दशमन्वन्तरं द्विजा: ।॥२१ 

इसीलिते हे मुनिगणो ! हे अनधो ! मुझ से जो आप पृछ रहे हैं 
उसका श्रवण कीजिए | मैं उन महान आत्मा वालों की जो गति होती 
है उसको संक्षेप से बतलाऊ गा ॥१५॥ मनुष्य का यह शरीर रोगों का 
घर और विनाशशील अस्थिर है। भक्तों का भी वैसा ही भनुष्य-देह 
होता है | इसका त्याग करके ही भगवद्धक्त परागृति प्राप्त किया करते 
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है । मानवीय शरीर जरा [ बुढापा ) और भरणज्ञीस होता है तथा 
एक जल के बुलबुले के ही तुल्य ही बहुत ही अस्यिर होता है ॥१६॥ 
यह मतुप्य का घरोर मास औौर रक्त की दुर्मन्ध बाला है और इसमे 
मल्लमूत्त बरादि भरे रहते हैं । यह ए" अस्थियों या ही हाँचा है- अपवित्र 
और स्नायु-चर्ष और छिराओ से युक्त है ॥!आा ऐसे महान इपित शरीर 
वा त्याथ कर देने के पग्खादू इच्छाउकूल धमन व रने वाले, दिव्य गन्धवों 
वे नाद से सयुत तदणसूय के समान वर्ण युक्त किड्धूणी जालों की साला 
वाले विमान के द्वारा मम्धवों के दत्रा गाव किये गये अध्यरायों से 
अलझइूत भगवद्धक्त जन प्ृथर २ छोकपानों के भवन नो जाया करते हैं 
॥१५८ १६॥ एक मनु के खन्तर वा जितना बाल हीता हैं उतने प्रमाण 
वाले समय तक अलग २ भोगो का उपभोग करके उसके पृथकू भुवनों मे 
मिवास वरत ॥ और फिर समस्त भोगो से अलइत होकर सभी छुघो 
के मदाता अन्तरिक सोश मे वे गसत करते हैं । है ह्विजो ? वहा पर भी 
वे दश मत्वन्तरों के काल पर्यन्‍्त परमाधिक श्रेष्ठ भोगो के सुखी का 
उपभोग किया करत हैं ।६०-२१॥॥ 


तस्मादुगन्धर्वलोक तु यान्ति वे वेष्णवा द्विजा" | 
विशन्मन्वन्तर काल तन भुकत्वा मनोरमान ॥२२ 
भोगानादित्यजलोक तु त्तस्मादान्ति सुपूजिता:। 
न्रिशन्मस्वन्तर तन्न मोगास्सुवत्वाइतिदेवतान ॥॥२३ 
तस्मादव्जन्ति ते विध्राश्चद्धलोक सुखप्रदमु । 
मसन्वस्तराणा ते तत्र चत्वारिशदुगुणान्वितस्‌ ॥२४ 
काल भुवत्वा शुभान्भोगाक्षरामरणवर्जिता | 
तस्मान्नक्षतलोक तु विमान: समलकृतस्‌ ॥१५ 
ब्रजन्ति ते मुनिश्ेष्ठा मुणे सर्वरलकृता, 
मन्वन्तराणा पचचाददुभुक्त्वा भोगान्यथेप्सितानु ॥२६ 
तस्मादब्नजन्ति ते विप्रा देवलोक सुदुर्लमम्‌ । 

प्रष्टि मन्वन्तर यावत्तन्न भुकत्वा सुदुर्लभान ॥२७ 
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भोगान्नानाविधान्विप्रा ऋष्व्यष्टकसमन्वितान्‌ । 

शक्रलोक पुनस्तस्माद्गच्छन्ति सुरपुजिता: ॥२८५ 

हे द्विजो ! वे वैष्णव वहां से फिर मन्धर्वे लोक को जाया करते हैं ४ 
बीस मन्वन्तर के क्राल पर्यन्त वहां भोग के मनोरम सुखों का उपभोग 
करते हैं ॥२१॥ वहां से भी सुपूजित होते हुए फिर सूर्य लोक में जाते 
हैं। वहां पर भी बीस मन्वन्तर तक अति दैवत भोगों को भोग किया 
करते हैं। हे विप्रो ! वहां से फिर चन्द्र लोक में जाते हैं जो बहुत सुख 
प्रद है । वहां पर चालीस मन्वन्तर पर्थन्त काल तक भोग प्राप्त करते हैं 
॥२२-२४॥ इतने लम्बे समय तक शुभ भोगों का आनन्द प्राप्त कर जरा- 
मरण से रहित होते हुए विमानों से अलडः-कृत नक्षत्नों के लोक को सब 
गुणगणों से समलंकृत होते हुए हे मुनिश्रष्टो वे गमन करते हैं ॥२५॥ 
वहां पर पचास मन्वन्तर तक यथेप्सित भोगों का सुख भोगा करते हैं 
॥२६॥ वहां से फिर वे वैष्णव भक्त जन परम दुलंभ देव लोक को जाते 
हैं ॥२७॥ वहां साठ मन्वन्तरों के काल के प्रमाण तक सुदुर्लभ भोगों 
का उपभोग किया करते हैं । हे विप्रो ! ऋग्व्यष्टक समन्वित नाना प्रकार 
के भोगों का सुख प्राप्त किया करते हैं। फिर देवों के द्वारा समपित होते 
हुए इन्द्रोक में गमन करते हैं ॥२५॥ 

मन्वन्तराणां तत्रेव भुक्त्वा काल च सप्ततिमु । 

भोगानुच्चावचान्दिव्यान्मनसः प्रीत्तिवर्धनानु ॥२६ 

तस्म्रादुव्जन्ति ते लोक प्राजापत्यमनुत्तमस्‌ । 

भुकत्वा तत्रप्सितान्भोगान्सवेकामयुणान्विताच्‌ ॥३० 

मन्वन्तरमशीति च काल॑ सर्वेसुखप्रदम । 

तस्मात्पैतामहं लोक यान्ति ते वेष्णवा द्विजा: ॥॥३१ 

मन्वन्तराणां नवति क्रीडित्वा तत्र वे सुखमु । 

इहा5गत्य पुनस्तस्माद्विप्राणां प्रवरे कुले ॥३२ 

जायन्ते योगिनो विप्रा वेदशास्त्रार्थपा रगाः । 

एवं सर्वेषु लोकेषु भुक्त्वा भोगान्यथेप्सितान्‌ ॥३३ 

इहा55गत्य पुनर्यान्ति उपयु परि च क्रमातृ । 
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समभवे सभवे ते तु शतवर्ष द्विजोत्तमा: ॥३४ 

भुव्त्वा यथेप्सितान्मोगान्यान्ति लोकान्चर ततः । 

दशजन्म गंदा तेपा क्रमेणेब प्रधर्यते ॥३५ 

मत्तर मम्वन्तरों के समय सत्र बहा पर उच्चावड दिव्य और मन 
की भ्रीनि की दर्घत परने वाले भोगो का सूख प्राप्त वरते हैं ॥२६॥ बहा 
से भी अत्युतम प्राजापत्य लोव में ममन करते हैं कौर बहा सच जाम 
ब्ौर गुणों से समस्वित ईप्सित भोगों का उपभोग प्राप्त नरते हैं ॥३०॥ 
बस्मी मस्धतरों के वाल पर्यस्ध सथ सुलों के देने वाले उस सोक में 
निवास वरके वैष्णव ग्रण बहा से पितामह के सीऊ में जाने हैं ॥३ १४ 
मच्दे मन्वन्तर तक वहा पर सुख पूर्वक आनन्द क्रोदा करके पुन वे लोग 
यहा १९ इस सोक में जो वास्तविक कर्म भूमि है जाया वरते हैं। तथा 
की तिप्र के परम धंष्ठ छुद में जन्म ग्रहण करते हैं ॥३ शा है विध्रो ! 

यहा पर वे थोगी होते हैं और वेदों तथा धास्तो के अर्थ के परारयामी 

बिद्ाद होने हैं इस तरह से सद लोरी में बथेप्तित भोगी वा उपभोग 
करते हैं ॥३ द॥ यहा आउर दे पृन ऊपर २ क्रम से जाते हैं। हे दिजी- 
त्तमों ! प्रत्येक जन्म में सौ-सौ वर्ष तवा अपने अभी भोगो का उपभोग 
करके फिर दूसरे लोगों को समन किया करते हैं। ऐसे ही फ्रम से जब 
दइश जन्म उनके पूर्ण हो जाया करण हैं ॥+४ ३४॥ 

तदा लोक हरेदिव्य ब्रह्मतीकादब्रजन्ति ते । 

गत्वा तमाक्षयान्भोगान्भुकत्वा सर्वंगुणान्वितान ३६ 

मन्वन्तरदत यावज्ञन्ममृत्युविदजिताः ) 

मच्उन्ति भुवन पश्चाद्ाराहस्य द्विजोत्तमा ॥३७ 

दिव्यदेद्ा वुण्डलिनों महाकाया महावला । 

क्रीडन्ति तन विप्रेन्द्ा कृत्वा रूप चतुभु जम (३८ 

देश कोटियहलाणि वर्षाणा द्विजससमा: । 

विष्ठन्ति शाश्वते भावे सर्वर्दिवनमस्कृता: १३४ 

ततो यान्ति तु ते घीया नरसिहयूह' दिजा: । 

छीडन्ते तत्र मुदिता वर्षकोस्यशुतानि च ॥३% 


हा 


. मुनिव्याससंवादमेंविष्णुपृुजाकथन ] [ ३६४ 


तदल्ते वेष्णवं यान्ति पुरं सिद्धनिषेवितम्‌ | 

मगेडन्ते तच्र सौख्येन वर्षाणामश्ुताति च ॥४१ 

अह्मलोके पुनविप्रा गच्छन्ति साधकोत्तमा: | 

तत्र स्थित्वा चिरं काल॑ वर्षकोटिशतान्बहुन्‌ ॥४२ 

इसके पश्चात्‌ उस समय में वे उस ब्रह्म लोक से श्रीहरि भगवार्‌ 
के दिव्य लोक क्रो गमन करते हैं। वहाँ पर जाकर सब गुणों से सम- 
स्वित अक्षय भोगों का उपभोग किया करते हैं और जब तक सौ' मन्व- 
स्तरों का काल पूर्ण होता है जन्म-मृत्यु से रहित होकर नित्रास करते हैं । 
हे द्विजोत्तमो ! इसके पश्चात्‌ वायह भगवाजरु के भुवन में जाते हैं ॥३६- 
३७॥ वहां पर वे दिव्य देह वाले-कुण्डल घारी-गहावु काया वाले-महात्र॒ 
जल से युक्त चार भुजाधारी स्वरूप करके क़ीड़ा किया करते हैं 4॥३५॥ 
दश करोड़ सहस्र वर्षों के समब तक उमर शाश्वत भाव में सब देवों से 
नमस्कत होते हुए स्थित रहा करते हैं ॥३०॥ है द्विजो ! बह से वे 
थीर पुरुषे नरसिह भगवान्‌ के भुवत में समन किया करते हैं और वहां 
'पर परम मुदित होते हुए दश हजार करोड़ वर्षों तक क्रीड़ा किया करते 
: हैं ॥४०॥ इसके भक्त में सिद्ध गणों से सेवित दिप्णु भगवान्‌ के पुर में 
जाते हैं चह्ाँ पर दश सहस्र वर्षों तक सुख से फ़ीड़ा करते हैं ॥॥४१॥ हे 
वविप्रो ! वे साथकों में परमोत्तम पुनः ज्ञह्म लोक में गमन करते हैं ।॥ वहाँ 
पर बहुतसे करोड़ों सौ चर्षों तक चिरकाल पयेन्त स्थिद्र रहते हैं 4॥४२॥ 

नारायणपुर यान्ति ततस्ते साधकेश्थरा: | 

भुक्त्वप भोगांख्व विविधाल्वर्षकोल्यबुंदानि च ॥४३ 

अनिरुद्धपुर पश्चाहिव्यहूपए महावलाः । 

चच्छन्ति साधकवरा: स्तृयमनाः सुरासु रे! ४४ 

सत्र कोटिसहरस्राणि वर्षाणाँ चर चतुदश । 

तिष्ठन्ति वेष्णवास्त्त्र जरामरणवजिता: [४४५ 

अच स्तस्थ पुर पश्चादगच्छुन्ति विशतज्वरा: ई 

जत्र तिष्ठन्ति ते विष्रा लक्षकोटिशतत्रयमु ।४६ 


३६६ | [ ब्रह॒मपुराण 


स्वच्छुन्दग्रामिनों हृष्टा वलशक्तिसमन्विता । 

स्वच्छन्ति योगिन पश्चाद्मम सकपण प्रभु ॥४७ 

तत्रोपित्वा चिर काल भुक्‍त्वा भोगान्सहुलञ ) 

विशन्ति धासुदेवेति विरूपाल्‍ये निरकझ्नने ॥४८ 

विनिमु क्ता परे तत्वे जरामरणवर्जिते 

तन गत्वा विमुक्तास्ते भवेयुर्नात सशय भर& 

एव क्रमेण भुक्ति त प्राप्लुवन्ति मनीषिण ॥ 

मुक्ति च मुनिशादू ला वासुदेवाचने रता ॥५० 

इसके अन तर वे साधना करन॑ वालो के शिरोमणि बहाँ से मारायण 
के पुर स जात हैं। वहा पर धबु द करोड वर्षों ता नाना भाति के 
भोगो का उपभोग करते हैं । इसके पशश्मात्‌ वे दिव्य स्वरुप घारी भहान्र॒ 
बस से युक्त साधव दर सुर और असुरो से स्तुत होते हुए जनिरद्ध भग॑- 
वानु के पुर को गसन क्या करते हैं ॥४३ ४४॥ वहा चौदह करोड 
सहक्ष वर्षों नक जरा मरण से रहित होते हुए वेष्णव गण समर्वाव्थत 
रहा करते हैं ॥४५ । पीछे प्रद्युम्त प्रभु के पुर म विगत ज्वर वाले होकर 
गमन करते हैं । वहा पर एक लाख करोड तीन सौ वर्षों तक स्थिति किए 
करते हैं ॥/४६॥ स्वच्छ दवा पूवक गमत करन वाले-वल और शक्ति से 
सर्मावत परम प्रसन वे योगिजन इसके पश्चात्‌ वहा जाते हैँ जहा पर 
सद्धूपण प्रभु विराजमान रहा करते है ॥४७॥ वहा पर भी विरकाल 
पयत निवास करके और सहसों ही भोगा का उपभोग करके निरपास्य 
निरज्जन भगवान्‌ वासुदेव में प्रवश कर जाया करते हैं 7४८ जरा- 
मरण स वजित उस परात्पर तत्त्व में पहूच कर सब बन्धनों ए३ भोगो 
से छुटकारा पाय्रे हुए पूणत ॥ विमुक्त हो जाया करत हैं-इम विपय मे 

लेशमान भी सदाम नहीं है ॥४६।॥ इसी प्रवार के क्रम से मनीपीगण 

सुखो को भुक्ति को प्रथम ब्रान्न करके है मुनि झादू लो ! व भगवान वासु 
देव के भचन मे रति रखने दाल वैष्णव जन मोक्ष का लाभ लिया करत 


हैं। भगवाव्‌ वासुदेव क चरणो की भक्ति और उतकी अचना करन की 
एसी मांहिमा है ॥५०॥॥ 


व्यासमुनिसंवादमें विष्णुपूुजाकथन ] ; [२३६७ 
व्यासमुनिसंवाद में विष्णुपुजाकथन [२] 


एकादव्यामुभे पक्षे निराहार: समाहितः । 

स्नात्वा सम्यग्विधानेन धौतवासा जितेन्द्रिय: ॥१ 

संपूज्य विधिवहिष्णु' श्रद्धया सुसमाहितः |. 

पुष्पेग॑न्घैस्तथा दीपेधू पेर्नेवेद्यकेस्तथा ॥२ 

उपहारैबंहुविधर्जप्यैहोम प्रदक्षिण: । 

: स्तोन्नर्नानाविधेदिव्यर्गीतिवाद्य मंनोहरं : ॥३ 

दण्डवत्प्रणिपातैश्च जयशब्दैस्तथोक्तम: । 

एवं, संपूज्य विधिवद्रान्रो कृत्वा प्रजागरसु ॥४ 

कथां वा गीतिकां विष्णोर्गा यन्विष्णुपरायण: । 

याति विष्णो: पर स्थान नरो नास्त्यत्र संशय: ॥५ 

प्रजागरे गीतिकायाः फल विष्णोमंहामुने । 

ज्हि तच्छीतुमिच्छाम: पर कौतूहलं हि नः॥६ 

शरणुध्वं मुनिशादू लाः प्रवक्ष्यास्यनुपूर्वश: । 

गीतिकाया: फल विष्णोर्जागरे यदुदाहुतम्‌ ॥७ 

श्री महम मुनीच्द्र व्यास देवजी ने कहा--मास के कृष्ण और शुक्ल 
दोनों पक्षों में जो दो एकादशी तिथियां जाती हैं उन्तमें आहार त करके 
समाहित रहना चाहिए । भली सीति से स्तान करके इन्द्रियों को जीत कर 
धौत वस्त्र धारण करके ॥॥१॥, परमाधिक श्रद्धा से सुसमाहित होकर 
विधि-विधान के साथ भगवान्‌ विष्णु का अच्छी तरह से पूजन करना 
चाहिए । उस अचेन में सभी उपचारों को ग्रहण करे। क्षूप-दीप-पुष्प-गन्ध 
और नैवेद्य आदि सबके द्वारा पुजन करना चाहिए ॥२॥ बहुत प्रकार के 
उपहार, जप्य, होम, प्रदक्षिणा, अनेक स्तोत्र, दिव्य गीत, मनोहर वाद्य, 
दण्ड की भाँति प्रणिपात तथा उत्तम जय शब्दों के द्वरा भगवान्‌ की 
अर्चना करे और रात्रि में विधि पूर्वक जागरण करना चाहिए ॥३-४॥ 
भगवान्‌ विष्णु -की भक्ति में परायण होकर विष्णु के गीतों का तथा भग. 


३६८ ] [. बअहाएुसण 


बादू की कया का गाव करता चाहिए ॥ इस प्रकार से दोनों 
मास की एकादशी में करने वाले विष्णु परायग मंतुष्प भगवान 
विष्णु का जो परमपद है उसमे अन्त में समन किया वरता है-दसमे बुछ 
भी सद्षम नहीं है ॥५४ सुनिगण ने कहा--हें महासुने ! एकादशी वी 
रात्रि में प्रतागग करने में और भगवात्‌ विष्णू के गुभानुचादों वे 
गीतों का पल है महामुने ! बव आप बतलाइये । उनके श्रवण करने की 
हम लोग इच्छा करते हैं। हमारे हृदय में इस विषय के ज्ञान श्रातत 
करने का बडा भारी कौतुहल विद्यमान हैं ॥६॥ भरी महामु्ति व्याक्त देव 
नी ने कहा--हे मूत्र शा/लो ! आपने जो मुझमें पूछा है उत्त विषय का 
में बानुपूर्वी से वर्णन करू था आप लोग खव्ण वीजिए । भगवान विष्णु 
वे' गुणों के गासे करने का तेया भगवान्‌ विष्णु के समक्ष मे एकादशी के 
दिन रात्रि में जायरभ करने में जो फंच बताया गया हैं उसको में 
बतलाऊग्ा ॥ण॥ 

अवन्ती नाम नगरी बभूव भुवि विश्वुता । 

तना5स्ते मगवान्विध्णु, द्धवफूगदाव रः ।८ 

यस्सा नगर्या पर्यन्ते चाग्डालो गीतिकोविद ५ 

सदृवृत्त्योत्पादितवनो श्रृत्माना भररो रत- ॥६ 

विष्णुमक्तः स चाण्डालों मासि माप्ति हृढब्रतः 

परकोदेश्या समायम्य सोमवासोड्य ग्रायति ॥१० 

गीतिका विष्णुनामाडुा प्रादुर्मावसमाश्रिता, । 

गान्धारपड्जनेपादस्वरपचमर्धवते ४११ 

रात्िजागररोी विष्णु गाथाभिस्पगायति | 

प्रभाते च प्रधस्येश द्वादक्ष्या ग्रदमेत्य च ॥)१२ 

भामातृभागिनेयाश्व भोजपित्वा सकत्यका- 

प्त्त, सपरिवास्तु पश्चादभुंडक्त ट्विजोत्मा, (१३ 

प्ृव तस्‍्याञ्सतस्तत्र कवेतो विष्णुप्रीणनम ॥ 

मीतिकाशिविवित्रासिदंय, प्रतियत बहु ॥१४ 


. यासमुनिसंवादमेंविष्ण पुजाकथन ] [ ३६४ 


इस भूमण्डल में एक अवन्ती नाम वाली परम प्रसिद्ध नगरी हुई 
थी । वहाँ पर शद्भू-चक्र और गदा के धारण करने भगवादच्‌ विष्णु 
विराजमान रहते हैं ॥८॥। उस महानगरी के परययन्त भाग में गीति शास्त्र 
का महाच्‌ पण्डित एक चाण्डाल निवास किया करता था जो कि सद्वृत्ति 
से धन का भर्जन करते वाला था और सवंदा अपने भृत्यों के पालन- 

पोषण में निरत रहा करता था ॥0॥ वह ॒चाण्डाल तो जाति से था 

: किन्तु भगवान्र्‌ विष्णु का पूर्वाजित संस्कारों के अधीन परम भक्त था। 
वह प्रत्येक मास में हढ़ नत्रत वाला होकर एकादशी तिथि में उपवास 
किया करता था और इसके अनन्तर भगवान्‌ के ग्रुणों की गीतिकाओं का 
गान भी किया करता था ॥१०॥ वे समस्त गीतिकाएँ भगवान्‌ बिष्णु के 
शुभ नामों से युक्त थीं तथा विष्णु भगवान्‌ के जो-जो प्रादुर्भाव हुए हैं 
उनका भी उन गीतिकाओं में वर्णन था । उन्त गीतिकाओं में 
षडज-गान्धार-निषाद-ऋषभ-मध्यम-पञचम और घैवत ये सातों स्वर 
समाविष्ट थे ॥११॥ एकादशी तिथि में रात्रि के समय में जागरण में 
भगवान्‌ विष्णु के चरित्र की गांथाओं का वह गान किया करता था | 
प्रभात के समय हो जाने पर वह भगवाब्‌ को प्रणाम करके द्वादशी के 
दिन गृह में आ जाया करता था । यह नियम प्रत्येक एकादशी में बह 
करता था ॥१२॥ अपने घर में आकर वह जामाता-भागिनेय और 
कन्याओं को प्रथम भोजन कराकर. हे छ्विजोत्तमो | इसके पश्चात्‌ वह 
अपने सम्पूर्ण परिवार के सहित भोजन किया करता था: ॥१-३॥ इसी 
रीति से वहाँ पर वह चाण्डाल निवास करता हुआ भगवान्‌ विष्णु को 
प्रसन्नता किया करता था और अनेक गीतिकाओं के द्वारा उनको रिज्लाया 
करता था जो कि गीतिकाएं बहुत ही भद्भुत होती थीं । ऐसे रहते हुए 
उसकी बहुत-सी आयु व्यतीत हो गयी थी ॥॥१४॥ 

एकदा नज्ेत्रमासे तु ऋृष्णेकादशिगोचरे । 

विष्णुशुश्रूषणार्थाय ययौ वन्मनुत्तमस्‌ ॥१५ 

वनजातानि पुष्पाणि ग्रहीतु' भक्तितत्वरः । 

क्षिप्रातटे महारण्ये विभीतकतरोरधः ॥१६ 
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दृष्टः स॒ राक्षत्रेताय गृहीवश्रा पि भक्षितुध । 
साण्डालस्तमथोवापघ नाथ भध्ष्यस्त्ववा ह्ाहँम्‌ ॥६७ 
प्रातमक्षियसि कल्याण सत्यमेय्यास्यह पुन- । 

अच् कार्य मम महत्तस्मान्पुच्चस्व राक्षत १८ 


श्र. सत्येव समेप्यामि तत- खादसि मामिति । 
विष्छुयुभ्ूषणार्धाय रानिजागरण मया | 
कार्य न ब्रयविध्न में वतु महँसि राक्षण !१९६ 
त राक्षस प्रत्युवाच दशराणममभोजनम्‌ । 
ममाभूदय च भवान्मया लब्यों मत्तड़ज ॥२० 
न मोदये भक्षमिष्यामि क्षुयया पीडितो भुझम्‌ । 
निशाचरवच श्रृत्वा मातहुस्तमृवाच हू ॥ 
सान्त्व॒ञ्श्लक्षणयां वाचा स सत्यवचनेह ढं: ॥९१ 


एक वार चैत्र मात्त में कृष्ण पक्ष की एकादशी के आने पर वहें 
भगवान्‌ विष्णु की शुभ्रुपा करने के लिये एक परम श्रेष्ठ वन में नगर से 
बाहिर चला गया था ॥१8॥ वहाँ पर भक्ति मे परायण होकर बहू बने 
में समुतत्न रय्या को लेने के लिये महात्‌ अरणष्य मे क्षिप्ता सदी हे तीर 
पर विभीषण नाम वाले वृक्ष के नीचे बेठा हुआ था। वहाँ पर एक 
राक्षस ने उसको दखा था भौर उसे भक्षण' करते के लिये राक्षस ने उसे 
पकड़ लिया था। उत्त समय में उस चाण्डाल ने उत्त राक्षत्त से कहा था 
कि आप आज मेरा भक्षण न बरें ॥१६-१७॥ है वल्याण ' कल प्रातः 
काल के समय में आप मुझ खा लेना । मैं सर्वथा सच २ निवेदन करता 
हैं कि मैं यहां पर ही वल सुंत्रह के समय में उपस्थित हो जाऊँगा | है 
राक्षस ! आज सेरा एक महान वाये है अतएव आप इस समय में मुझको 
छोड दीजिए ॥१८॥ कल प्रात बाल में मैं सिश्चिः रूप से आ जाऊंगा 
यह मेरी प्रार्थना सर्यथा सत्य है फिर जाप मेरा भक्षण वर जलेता। 
भगवान्‌ विष्णु की छुपा करने के लिये मुझे रात मे आज एकादशी के 
दिन जागरण करना हैं। है राक्षस मेरा यह ब्त है मतएवं इसमें आप 
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कोई भी विध्न न करने के योग्य हैं ॥१0॥ श्री व्यास देव जी ने कहा--- 
उस समय में उस राक्षस ने उससे यह कहा था कि मुझे दश्श रात्रि 
पर्यल्त भोजन न किये हुए हो गया है | है मतज्भुज ! दश दिन के पश्चात्‌ 
आज तू मुझको प्राप्त हुआ है ॥२०॥ मैं तो आज भूख से अत्यन्त पीड़ित 
हो रहा हूँ इसलिवे अब मैं तुझको नहीं छोड़ गा और खा ही जाऊंगा । 
उस निशाचर के इस वचन का श्रवण कर वह मातज्ञ॒ उससे बोला था 
और परमाधिक श्रुक्ष्ण वाणी से अति सुदृढ़ वचनों के द्वारा उसे सान्त्वना 
देते हुए उसने कहा था ॥२१॥ 
सत्यमूलं जगत्सवं॑ ब्रह्मराक्षस तच्छरणु । 
सत्येनाहं शपिष्यामि पुनरागमनाय च ॥॥२२ 
आदित्यश्रन्द्रमा वह्िवायुभू थौंज ल॑ मन: । 
अहोरात्र यम: संध्ये द विदुनं रचेष्टितम्‌ ॥२३ 
परदारेषु यत्पापं यत्परद्रव्यहारिषु । 
यज्च ब्रह्महन: पाप॑ सुरापे गुरुतल्पगे ॥२४ 
वन्ध्यापतेग्व यत्पापं यत्पापं वृषलीपते: । 
यज्च देवलके पाप॑ मत्स्यमांसाशिनश्र यत्‌ ॥२५ 
कोडमांसाशिनो यज्च कुर्ममांसाशिनश्र यत्‌ । 
वृथा मांसाशिनो यज्च पृष्ठमांसाशिनश्र यत्‌ ॥२६ 
क्ृतघ्ने मित्रघातके यत्याप दिधिषूपतो । 
सूतकस्य च यत्पाप॑ं यत्पापं क्र रकर्मण: ।(२७ 
वह मातज्भ बोला-हे ब्रह्म राक्षस ! यह सम्पूर्ण जगत सत्य के मूल 
वाला है-यह आप श्रवण कीजिए | मैं उसी सत्य से शपथ खाकर कहता 
हुँ यदि मेरा वचन गलत हो तो मैं उस सत्य से गिर जाऊँगा। मैं पुनः 
- कंल यहाँ पर ही आने की बात पूर्णतया सत्य निवेदन कर रहा हूं ॥२२॥।॥ 
सूर्य, चन्द्र, वह्ति, वायु, भू, यौ, जल, मन, भहोरात्र, यम, दोनों सन्ध्या 
काल ये सभी मनुष्य की समस्त चेष्टाओं को देखते और जानते हैं ॥२३॥। 
, पराई स्त्रियों के अभिगमन करने में जो पाप होता है-पराये घन के 
अपहरण करने में जो पाप होता है, किसी क्राह्मण के हनन करने में जो 
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धाप है, सुरा के पान करने में जो पाप होता है, गुरु पत्नी की दय्या पर 
गमन करने में जो महा पाप होता है ॥२थ।] बाँश स्त्री के पति होने वा 
वा जो पाप है-बूपली ( झूद्रा ) सती को घर मे रख लेने से जो मद्दा 
पाप होता है, देवलक ६ देवों की पूजा वर जीविशय करने दालः ) के 
होने मे जो पाप होता है औौर जो मत्व्य के मास खाने भे जो पाप होता 
है ॥२५॥ क्रोड के मास का अशन करने वाले को जी पाप होता है- 
बूथा ही मास के खान से और प्रूष्ठ भाग के मास खाते से जो पाप द्वोठा 
है ॥२६॥ क्ये हुए उपरयर को मे मानने बाते को, मित्र के साथ घात 
करने वाले को, दिब्विपृपपति को, सूतको को और द्व:₹ कम करने बाले 
की जो पाा लगता है (२७॥ 

कृपणत्य च यत्पाप यद्च वन्ध्यातिथेरपि | 

अमावास्या5४मी पष्ठो कृष्णशुक्लचतुर्देशी (२८ 

तायसु यद्गमनात्पाप यद्विप्रो व्रजति ल्षियम्‌ । 

रजस्वजा तगा पश्नाच्छाद्ध इृत्वा स्तिय ब्रजेत ॥१६ 

सर्वेस्वस्नावभोम्याना यत्पाप मलभोजने | 

मिन्रभार्या बच्छेता च यत्याप पिश्ुनस्थ वे ३० 

दम्भसायानुरक्त च यत्पाप मधधातिन. । 

ब्राह्मणस्य अतिश्ुत्य यत्पाप तदयच्छन- ॥8१ 

यद् कप्यानृते पाप यद्च योश्वतरानूते 

स्त्रीवालइन्तुयंत्पाप यद्च मिथ्यामिमापिण' ॥३२ 

देववेदद्विजन पपुनमित्रसती स्न्रियः । 

यज्य निन्‍दयता पाप गुरुमिय्यापचा रत: ॥३३ 

अभ्नित्याग्रिपु यत्पापमण्निदायियु यद्दने । 

गृहेष्टया पातके बच्च यद्योध्ने यददिजाधमे (३४ 

यत्पाप परिवित्त च यत्पाए परिवेदिनः 

तयोदातुग्रहीनोश्व यत्याप भर थघातिनः ॥१३५४ 

शपथ को जो पाप होता है और भन्ब्या तिथि को जी पाप लगता 
है- भमावस्पा, बष्टमी, यह्टी, दोतों पक्षों की घतुर्क्षी के दिन स्‍्थी करा 
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गमन करने से विप्र को जो पाप होता है, रजस्वला पत्नी तथा श्राद्ध 
करने के पश्चात्‌ गमन करने से जो पाप होता है, सर्वस्व स्तान' भोज्यों के 
एवं मल के भोजन में जो पाप लगता है ॥२८-२द॥ मित्र की भार्या के 
साथ अभिगमन से, पिशुनता से, दम्भ तथा माया में अनुरक्तता से और 
मधुंघाती को जो पाप लगता है, ब्राह्मण को कुछ वचन देकर प्रदान करने 
से जो पाप हुआ करता है ॥३०-३१॥ जो कन्यानृत में एवं गोश्वतरानृत 
में पाप होता है, स्त्री एवं बालक को हनन करने वाले को तथा मिथ्या 
भाषण करने वाले को जो पाप होता है ॥३२॥ देवता, द्विज, वेद, नृप, 
पुत्र, मित्र और सती स्त्री की निन्‍दा करने वाले को एवं गुरुजन के साथ 
मिथ्या अपचार से जो पाप होता है ॥३३॥ अग्नि का त्याग करने वालों 
को तथा वन में अग्नि लगाने वालों को, ग्रह की ईटों के पातक में, गौ 
के हनन करने में और अधम द्विज में जो पाप होता है ॥॥३४॥ परवित्ति 
करने वाले कों तथा परिवेदी को एवं इन दोनों के दाता और ग्रहीता को 
तथा अ्रूणघाती को जो पाप होता है ॥३४५॥ 

कि चात्र बहुभिः प्रोक्त : शपथस्तव राक्षस । 

श्रूयतां शपथ भीम॑ दुवच्यिमपि कथ्यते ।३६ 

स्वकन्याजीविन: पाप॑ गूढसत्येन साक्षिण: । 

अयाज्ययाजके षण्ढे यत्पापं श्रवरं।5धमे ३७ 

प्रव्रज्यावसिते यज्च ब्रह्मचारिणि कामुके । 

एतेस्पु पापलिप्येडहं यदि नैष्यामि तेडन्तिकम्‌ ॥३ ८ 

मातडगवचन श्र॒त्वा विस्मितों ब्रह्मराक्षसः । 

प्राह गच्छस्व सत्येन समय चैव पालय ॥३६&६ 

इत्युक्त: कुणपाशेन श्वपाक: कुसुमानि तु । 

समादायागमच्चे व विष्णो: स निलय॑ गत: ।॥४० 

तानि प्रादादब्राह्मणाय सोउपि प्रक्षाल्य चाम्भसा । 

विष्णुमस्यच्य निलयं जगांम स तपोधना: ॥४१ 

सो5पि मातज्भदायाद: सोपवासस्तु तां निशास्‌ । 

गायद्नि वाह्यभूमिष्ठ: प्रजागरमुपाक रोतु ॥४२ 
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हैं राक्षप ! यहाँ पर बहुत मधिक छप्यों के करने से बया लाभ है 
में मापसे यही निवेदन करता हुँ कि वही मुत्ते लगेगा | अब जाप सबसे 
मीपण बोर ते कहने के थोग्य भी शपष में कहता हूँ ॥३६॥ अपनी कर्या 
के द्वारा जीविका को चलाने वाले को तथा सचाई को गूढ रफ़कर गवाही 
देने वाले वो, जो यजेन ये कराने के बॉग्य हो उत्ससे यजव कराने वाले 
को, पण्ड को, श्रवण करने में भी अधम को जो याए हूौता है प्रव्रज्या 
( संन्यास | को समाप्त करने बाले की, वामुब ब्रह्मचारी को जो भी 
पाप हुआ करते हैं इन सभी उपयुक्त पांपो से मैं लिप्त हो जाऊे यदि कल 
प्रात काल में मैं आपके समीप मे उपस्थित न होऊे ।(३७-३ ८४ थो व्याप्त 
दद जी वे बहा-- मातज्भु के इन बचतो का श्रवण करके वह ब्रह्म राक्षय' 
बहुत भधिक्र विस्मय मे भर गया था और कहा--चले जाओ और अपने 
सत्य बचत का परिपालन वरना ॥३६९॥ दकुण पाश थे द्वारा इस तरह से 
ब्रह्म हुआ । वह खश्वपाक कुतुमो को लाकर वहाँ से आा गया था तथा 
भगवाद विष्णु के ल्ाथतन में चला गया था ॥४०॥| उन वुसुमों कक 
ब्राह्मण के लिये दे दिया थां और उध्तत भी उनकी जल से प्रक्षालित 
किया था । बह त्पोयन भगवादव्‌ विष्णु का अभ्यर्चच करके अपने घर को 
चला गया या ॥४शा वह मातज़ु दायाद भी उस राति मे उपवात 
वाला रहा यथा भोर वाहिर की भुमि में स्थित होकर भगवादु के गुणगणों 
का मान करता हुआ राधि में उसने जागरण किया था ॥४२॥। 

प्रभाताया तु धर्वयाँ स्नात्वा देव नमस्य च । 

सत्य स समय कतु प्रतस्थे यन् राक्षस: ॥४३ 

त ब्रजन्त पथि नर: प्राह भद्ग क् गच्छसि । 

से तया5कथयत्सर्वन सोडप्ये पुनरत्रवीत्‌ (४४ 

घर्माधकाममोक्षाणा शरीर साथन यतः । 

महता तु प्रयत्नेन शरीर पालप्रेदबुध ॥*५ 


जोवधर्मार्थयु़ नरत्तथाइपप्वोति मोक्षमतिमग्याम्त । 
जीवन्वेतिमुपेति थे भवाति मृतस्य का कथा लोके ॥४६ 
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मातड़स्तद्वच: श्र॒त्वा प्रत्युवाचाथ हेतुमत्‌ ॥४७ ... 

भद्र सत्य पुरस्कृत्य गच्छामि शपथा: कृताः ॥।४८ 

त॑ भूय: प्रत्युवाचाथ किमेव॑ मृढधीभंवाच्‌ । 

कि न श्रृतं त्ववा साधो मनुना यदुदीरितम्‌ ॥४& 

प्रातःकालीन रात्रि में स्नान करके देवेश्वर को प्रणाम किया था और 
इसके अनन्तर अपनी की हुई प्रतिज्ञा को पूर्ण करने के लिये वहां पर 
रवाना हो गया था जहां पर वह राक्षस विद्यमान था ॥४३॥ मार्ग में 
गमन करते हुए उससे किसी मनुष्य ने कहा--हें भद्र ! कहां पर जा रहे 
हो ? उसने भी फिर उससे कहा था ॥४४॥ धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष का 
साधन यह शरीर होता है इसीलिये महान प्रयत्न से बुध पुरुष को अपने 
शरीर का पालन करना चाहिए ॥४५॥ उस प्रकार से मानव जीद के 
धर्मार्थ सुख को प्राप्त करता है और अनन्य ( उत्तम ) मोक्ष की गति को 
भी पा जाता है। जीवित रहते हुए मनुष्य कीत्ति का लाभ पाता है । 
जो मृत हो जाता है उसकी लोक में क्या कथा है ? अर्थात्‌ मरने पर तो 
फिर कुछ भी नहीं कर पाता है ॥४६॥ मातज्भ ने उसके वचन को सुन- 
कर हेतु से युक्त उत्तर दिया था ॥४७॥ मातज्भ ने कहा--हे भद्र ! मैं 
तो सत्य को ही सबसे आगे रखकर वहां जा रहः हूँ क्‍योंकि मैंने शपथ 
ग्रहण की हैं ॥४5॥ श्रीव्वास देवजी ले कहा--उम्तने पुतः उससे कहा 
था कि आप इस प्रकार पे मृढ़ बुद्धि वाले क्यों हो रहे हैं ? हे साधो ! 
क्या आपने यह नहीं सुना है जो महामुनि मनु ने कहा था ॥४६॥ 

गोस्लीहिजानां परिरक्षणार्थ, 

विवाहकाले सुरतप्रसद्भ । 
प्राणात्यये सर्वधनापहारे, 
पञ्चानृतान्याहुरपातकानि ।५० 

धर्मंवाक्य न च स्त्लीषु न विवाहे तथा रिपौ । 

वचतने चार्थहानो च स्वनाशेडनृतके तथा ॥ 

एवं तद्बाक्यमाकण्य मातड्भ: प्रत्युवाच ह ॥५१ 
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मैंद बदस्व भद्न ते सत्य लोकेपू पूज्यते । 

सत्येनावाप्यते सौस्य यत्किचिज्जगती गतम्‌ ॥५२ 

सम्पेनाक, प्रतपति सत्येनाउध्पां 'रसात्मिका- । 

ज्वलत्य र्निश्व सत्येन वाति सत्येन मारुतेः (५३ 

धर्मायकामसप्राप्तिमक्षप्राप्तिश्व दुर्लभा । 

सत्येन जायते पु सा तस्मात्यत्य न सरयजेत्‌ ॥५४ 

सत्य ब्रह्म पर लोके सत्य यज्ञ पु चोतमगु । 

सत्य स्वगसमायात तस्मात्सत्य न सत्यजेतु ॥५५ 

गौ-स्त्री द्विज इसके परिरक्षण के लिये-विवाह के समय मे-सुरत अत 
में भाषणों के बिनाशा मे और सब घन वे अपहरण मे इन पाच ध्वानों पर 
मिथ्या भाषण करना पातक नही हुआ करता है ऐसा फद्दा गया है 48०॥॥ 
स्त्रियों के विपय मे विवाह भे-शनु के विपय मेन्‍्ब देन में अर्थ वी हानि 
होने पर और अपन नाश होने पर अनन्त बोल दिया जाया बरता है भौर 
प्राप नहीं होता हैं। इस प्रकार के उत्के चावय को सुनकर मातऊु मे 
प्रत्युत्तर दिया था ॥५१॥ मात ने कहा-आप इस प्रवार से मत 
बालो । आपका कल्याण होवे ॥ सत्य हो लोकी में पूजा जाया करता है। 
इस जयती तल ये जो दुष्ठ भी सौल्य है वहु सत्य से ही प्राप्त किया जाता 
है ॥श्शा। सत्य से हो भूर्य ताप देता है-मत्य स जल रतसात्मदः है-अग्यि 
सत्य से जला करती है भोर वायु भी सत्य से बहुन करता है ॥५३॥ धर्म 
थर्य-काम और मोक्ष वी धाप्ति अत्यन्त दुर्लभ है, चह भी पुरुषपो को सत्य 
से ही प्राप्त हो जाती है। इस वार से सरय वा स्याग कभी नही वरना 
चाहिए ॥५श॥ सत्य ही लोक में परव्रह्म हैं-यज्ञों मे सत्य उत्तम होता 
है, सत्य स्वर्य समायात है बअतएवं सत्य का कभी भी त्याग यहीं करना 
चाहिए ॥५४॥ 

इत्युयत्वा सोधष्य मात्तद्भस्त पक्षिप्ण नरोत्तमम 

जयाम तब्र यत्राइप्ते प्राणिहा बह्मराक्षस- ४६ 

तमागत समीक्षयासों चाण्डल ब्रह्मराक्षस-॥ 

विस्मयो८्फुल्लनयन, शिर कम्प तमग्रवीत्‌ ॥५७ 
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साधु साधु महाभाग सत्यवाक्यानुपालक । 

ते मातज़ुमहं मन्ये भवन्‍तं सत्यलक्षणम्‌ ५८ 
कर्मणाउनेन मन्ये त्वां ब्राह्मणं शुचिमरव्ययसर्‌ 
यत्किचित्त्वां भद्वमुखं प्रवक्ष्ये धर्मंसंश्रयस्‌ ॥ 

कि तत्र भवता रात्रौ छत विष्णुग्ृहे वद ॥५६ 
तमभ्युवाच मातद्भः शणू विष्णगृहे मया । 
यत्कृतं रजनीभागे यथात॒थ्यं वदामि ते ॥६० 
विष्णोर्दवकुलस्याध: स्थितेना55न म्रसूतिता । 
प्रजागर: क्ृतो रात्रौ गायता विष्णगीतिकास्‌ ॥६१ 
त॑ं ब्रह्मराक्षस: प्राह कियन्तं कालमुच्यताम । 
प्रजागारो विष्णुगृहे कृतं (तो) भक्तिमता वद ॥६२.. 
तमम्युवाच प्रह्सान्विशत्यब्दानि राक्षस । 
एकादर्यां मासि मासि कृतस्तत्र प्रजागर: ॥ 
मातड्भवचन श्रुत्वा प्रोवाच ब्रह्मराक्षस: ॥६३ 


श्रीव्यासदेवजी ने कहा- -इसके अनन्तर उस मातझ्ु ने उस नरो- 
त्तम को प्रक्षिेप्त करके वह वहाँ पर ही चला गया था जहां पर बह 
प्राणियों के हनत करने वाला ब्रह्मराक्षस विद्यमान था ॥५६॥ वह ब्रह्म- 
राक्षस उस आये हुए चाण्डाल को देखकर विस्मय से उत्फुल्ल लोचनों 
वाला हो गया था और अपना शिर कंपाते हुए उससे. बोला ॥५७॥ ब्रह्म 
राक्षस ने कहा--हे महाभाग ! बहुत अच्छा बहुत उत्तम है । भाप तो 
पूर्णतया सत्य वचनों के अनुपालन करने वाले हैं । मैं सत्य .के लक्षण से 
युक्त आपको मात नहीं मानता हूँ ॥५८०॥ आपके इस कर्म से तो मैं 
आपको परम पवित्र और अव्यय ब्राह्मण ही समझता हूँ। मैं आप भद्र 
सुख से जो कुछ धर्म का संश्रय कहूँगा । अपने वहां पर रात्रि .में भगवान्‌ 
विष्णु के मन्दिर में क्या किया था ?-यही मुझको बतला दो ॥५६॥ 
श्रीव्यासदेवजी ने कहा--मात कल ने उम्र ब्रह्मराक्षस से कहा था - -युनिये, 
: मैने राधि के भाग में जो भी कुछ किया था. उसको ठीक २ आपके 
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बतेलाता हूँ ॥६०॥ देव कुत के भगवाद विः्णु के भीचे भाव से विनश्र 
होकर स्थित हुए मैंने विष्णु देव के गुणा वे गीती वा थाने करते हुए 
रात्रि म जागरण जिया था ॥६१॥ उप्त ब्रह्मराक्षत मे उससे वहा-- 
कितते सप्रथ तक किया था>उसे चतलाओ ॥ भतिमाद्‌ आपोे जागरण 
विष्णु के मन्दिर में किया था यह बोलो ॥६२॥ उस मानज्ु ने हँसते हुए 
कहा था-हे राक्षस | ब्रीस वर्ष हो गये हैं। प्रत्येक मात में एकादशी के 
दिन चहा पर प्रजागरण किया बरता हुँ । मादक के इस बचन पा श्रवण 
बर वह ब्रह्मराक्षत बोना 3॥६३॥। 

यददय त्वा प्रवदयाति तद्भवात्वक्त महँति ! 

एकरानिक्ृत साधो मम देहि प्रशागरसू ॥६४ 

एव त्वा मोक्षयिप्यामि मोक्षम्िप्यामि सान्‍्यथा । 

त्रि सत्येन महाभाग इत्युवस्वा विरराम हू ॥६४ 

भातदू स्तपुवाचाथ मयाप्छपा ते निशाचर । 

मिवेदित किमुक्ते न खादस्व स्वेच्छयाईपि मास ॥६६ 

नमाह राक्षसों भूयों यामद्रबभजागरम्‌ । 

संगीत में प्रमच्दप्व क्षपा केतु त्वमहँसि ॥६७ 

मातड्भी राक्षस प्राह फिमसबद्धमुच्य ते । 

जादस्व स्वेच्छया भा त्व व प्रदास्ये प्रजागरम ॥ 

मातज्वचन अत्वा आह त ब्रद्वाराक्षता ॥६5 

को है दृष्टमतिमन्दो भवन्त द्रप्ट्मुत्सहेस 

धपपितु पीडमितु रक्षित धर्मकर्म णा ॥६र 

दीनस्य पापग्रस्तस्य विपयरहितस्थ च ६ 

मरकार्तेस्य मूढस्य साधव स्पुर्देवान्विता ॥3० 

तस्मम त्व महाभाग दूपाँ इत्वा प्रजागरस । 

यामस्यकस्य में देहि गच्छ वा निलय स्वकस 9१ 

प्रह्मरान्षत ने कट्टा--मैं आाज जो भो कुछ कहुगा बह दया आप 
बोन देने के थोग्य होते हैँ? हू साधो । वेदल एक राधि वा क्या हुमा 
जागरण आप भुझे दे दीगिए ॥६४॥ इसी प्रवार से मैं आपको मुक्त कर 


व्यासमुनिसंवादमेंविष्णूपूजाकथन |] [३७६ 


दूगा अन्यथा मैं आपको मारे बिना नहीं छोड़गा । हे महाभाग | तीन. 
बार सत्यता से स्वीकार करो-इतना कह कर वह फिर चुप हो गया था 
॥६५॥ श्रीव्यासदेवजी ने कहा--मातझ्ु ने कहा था--है निश्वाच्र ! 
मैंने अपना शरीर आपकी सेवा में निवेदित कर दिया है। इसके कथन 
से क्या लाभ है । स्वेच्छा से आप मुझको खा लीजिए ॥६६॥ उस राक्षस 
ने पुत: उस. मातझ्ः से कहा था-केवल दो ही प्रहर का जागरण और 
संगीत मुझको दे दो । आप मुझ पर कृपा करने के योग्य होते हैं ॥६७॥ 
मातद्भ ने राक्षत से कहा--यह क्या असंबद्ध आप कहते हैं ? आप स्वेच्छा 
से मुझे खा लीजिए । मैं आपको अपना प्रजागरण नहीं दूगा । 
मातज्रु के इस वचन का श्रवण कर वह ब्रह्मराक्षत उससे बोला था। 
ब्रह्म राक्षस ने कहा--कौन दुष्ट बुद्धि वाला-मन्द है जो आपको देखने की 
हिम्मत कर सके क्योंकि आप तो धर्म के कम द्वारा स्वयं सुरक्षित हैं । 
आपका धर्षण और पीड़न करने की किसी में भी हिम्मत तक नहीं है 
॥६९॥ जो दीन है-भात्तं है-पापों से ग्रस्त है-विषयों से मोहित है और 
नारकीय यातनाओं से दुःखित हैं तथा मूढ़ हैं उन पर साधु लोग दया 
युक्त हुआ करते हैं 9७०॥। है महाभाग ! आप मुझ पर कृपा करके एक 
प्रहर का जागरण दे दीजिए अथवा अपने घर पर चले जाइये ॥७१॥ 

तं पुनः प्राह चाण्डालो न यास्यामि निजं गृहम्‌ । 

न चापि तव दास्यामि कथं चिद्यामजागरम ॥ 

तं॑ प्रपस्याथ चाण्डालं प्रोवाच ब्रह्मराक्षस: ॥७२ 

राज्यवसाने या गीता गीतिका कौतुकाश्रया । 

तस्या: फल प्रयच्छस्व त्राहि पापात्समुद्धर ॥७३ 

एवमुच्चारिते तेन यातद्भस्तमुवाच ह ॥॥७४ 

कि पूर्व भवता कर्म विकृृतं कृतमझ्जसा । 

येन त्वं दोषजातेन संभूतो ब्रह्मराक्षस: ॥७५ 

तस्य तद्वाक्यमाकर्ण्य मातज्भ ब्रह्मराक्षस: । 

प्रोवाच दुःखसंतप्त: संस्मृत्य स्वकृतं कृतम्‌ ॥॥७६ 


। [ बरह्मपुराण 


महा मुनीद्ध व्यासदेउ जो ने वहा--वह चाण्डराच मातड्भ उछ्त ब्रह्म 
राक्षस से पूप बोता--मैं खाने घर पर भी नहीं जाऊँगा औौर मैं अपना 
एक प्रहर का भी प्रजागरण विसी भी तरह से आपको नेही दूगा। 
इसके पश्चादु बह बह्म राक्षस टेसबर उस चाण्डाल से बोला ॥9२॥ ब्रह्म 
राक्षह ने वह्य-राति के अवसान से जो गीता और वौतुक के आशय 
वाली गीविजा है जिनका गान सुमते किया था उसका ही युण्य-फ्स 
मश्तो दे दो भौर भेरे पाप से मेरी रक्षा वश्े तथा मेरा उद्धार बर दो 
॥#0३॥ भी व्यापरेव जी ने कहा-उप ब्रह्म सक्षम के द्वारा इस अकार 
से उच्चारण वरने पर मातऊु ने उससे पहा॥७४॥ मातद्ल बोौला+- 
मापने पहिले जन्म में गचानक ऐसा विशृवक्या बम किया है जिस दोप- 
जात के कारण से तुम ब्रह्म राक्षस होकर सम्भूत हुए हो ॥3५४॥ ब्यास- 
देव जी ने वृहा+-उसके इस वाक्य वो सुन कर वह बद्दा राक्षत उत 
मातजू सें बोला था ओर अपने शिये हुए कर्म का स्मरण करने वह 
दुख से चहुत अधिक सतस्त ही गया था ॥७६॥ 

खूयता योड्ड्मास व॑ पुर्द यत्च मया कृतम्‌ । 

मस्मिस्कृते प्ापयोनि गतवानस्मि राक्षतीय ॥७७ 

सोमशर्म इति ख्यातः पूर्व पसमह दिज- 

पुओःध्ययतभी लस्य देवेशर्मस्य यज्वन, ॥|४८ 

कस्पचिध्धजमानस्य सुअ्मस्लबहिष्कृत १ 

इपस्थ कर्मसक्त ने युपकर्मेसु निष्ठितः ॥७६ 

आगीध्र चाकरोचरन्न लोभमोहप्रपीडितः । 

तिस्मन्परिसमाप्ते तु मौरयहिम्ममनुष्ठित. )|५० 

४४७४७ | 

4 

संपूण दक्षरात्रे तु न समाप्त तथा कतौ। 

विष्पाक्षस्य दीयन्त्यामाहुत्या राक्षय क्षणे ॥८२ 

मृतो&ह तेन दोपेण सभूता ब्रह्मराक्षत । 

सुर्खेण मच्चरहीनेत सुत्र॒स्वरविवर्जितसु ॥5३ 
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अजानता यज्नविद्यां यविष्ट याजितं च यत्‌ । 

तेन कर्मविपाकेन संभूतो ब्रह्मराक्षसः ॥८४ 

तन्मां पापमहाम्भोधो निमग्नं त्वं समुद्धर । 

प्रजागरे गीतिककां पश्चिमां दातुमहसि ॥८५ 

ब्रह्मराक्षत ने कहा--हे मानज्ु ! तुम अब सुनो मैं जो पहिले -था 
भौर जो मैंने किया था जिसके करने पर मैं इस राक्षसी पाप योनि को 
प्राप्त हो गया हूँ ॥७७॥। पहिले जन्म में मैं सोम शर्मा नाम षाला विप्र 
था। मेरे पिता अध्ययन शील और यजने करने वाले देव शर्मा थे 
जिनका मैं पुत्र था ।७८। किसी यजमान नृप के कर्म में सक्त ने सूत्र 
मन्त्र से वहिष्कृत भूपषकर्म सुनिष्ठित किया था ॥७६।॥ लोभ के मोह में 
प्रपीड़ित होकर यज्ञ में आग्नीधु किया था | उसके परि समाप्त होने पर 
मू्खंता से दम्भ अनुष्ठित किया था ॥5०॥। मैंने वारह दिन का महा क्रतु 
यजन करने का आरम्भ किया था। उसके प्रवृत्त मान होने पर मुझे 
कुक्षि शुल हो गया था ॥८५१॥ दश रात्रियों के संमाप्त होने पर वह क़रतु 
पूर्ण हो गया था । राक्षस गण में विरूपाक्ष की दी हुई आहुति में मैं उसी 
दोष से मृत हो गया था और ब्रह्म राक्षस होकर मैंने जन्म ग्रहण किया 
है। मैं तो मूर्ख था और मन्त्रों से भी हीन था अर्थात्‌ मन्त्रों का ज्ञान 
बिल्कुल नहीं था जो भी मैं करता कराता था वह सूत्र एवं स्वर से रहित 
ही होता था ॥5२-८३॥ यज्ञाद कराने की विद्या को न जानते हुए मैंने 
जो भी यजन किया था या यजन कराया था उसी कर्मों के विपाक से मैं 
ब्रह्मराक्षत होकर उत्पन्न हुआ हूँ ॥८४।॥ सो इस पापों के महासागर में 
निमम्त मुझको आप बद्घृत कीजिए । तुम अपने प्रजागर की एक आखिरी 
गीतिका को प्रदाव करते योग्य होते हैं ।।८५॥ 

तमुवाचाथ चाण्डालो यदि प्राणिवधादभवानु | 

निवृत्ति कुरुते दर्यां ततः पश्नचिमगीतिकास्‌ ॥८६ 

बाढमित्यवदत्सो5पि मातड्भीषपि ददो तदा । 

गीतिकाफलमामन्त्यमुहूर्तार्ध प्रजागरस्‌ ॥5७ 


कदर | [ ब्रद्मपुराण 


तस्मिन्गीतिफले दत्त मात॑ज्भ घह्मराक्षतत: | 

प्रणम्य प्रययी हुटस्ती्थबर्य प्रधृदकंस 5८ 

तथवानशनसपत्प इत्वा प्राणाक्षही द्विजा: ॥ 

राक्षसत्वाद्विनिमु क्तो गीतिकाफलबू हित, ॥६< 

पृथुदकप्रभावाच्च बरह्मलोक च दुर्लभम्‌ 

दश वर्पसहस्राणि निरातड्टीष्वसतत ।॥६० 

तस्थास्ते ब्राह्मणों जातो बभूव स्मृतिसान्वशी । 

तस्याह चरित भूय, कययिप्पामि भी टद्विजा: ॥8१ 

श्रीग्यासदेवजी ते कहा--इदेसके सागटास्त बह चाण्डाल उस प्रह्म- 
श्त्षम से बोल! यदि आप प्र/णियी के वध से अपनी निवृत्ति करते हूँ ती 
में अपनी पश्चिम गीतिफा को दे हू गा 0८६४ उस> भी 'बहुत अच्छा 
सर्थातु ऐसा ही करूगा कह दिया था और उम्त समझ में मातद्भ ने भी 
दे दी थी । भीतिका वे फ्ल को आर्मान्त्त करके आधे मुह वा प्रजान 
गरण दे दिया था ॥५जा। उसे गीतिया के फल के देने पर उस ब्रह्माराक्षम 
ने मातज् को प्रणाम किया था कौर परम हित होकर पदक तीर्थ वर्य 
को वहा से चला गया था ॥55५४ है द्विजयणों | वह्य पर अनशन भा 
सकरुप करके उसने प्राणी का त्याग चर दिया था उम गीतिका के प्रुष्य 
फ्ल से वृहित होवर वह राक्षसत्द से निम्र क्त हो पया था ॥:8॥ प्रयुदक 
तीरय दे प्रभाव से उसन दश सहस्त वर्ष पर्यन्त निरातड होकर परस 
दुलमं ब्रह्म लोर में निवास किया था ॥६०॥ उसके अन्त में वह ब्राह्मण 
हो+र समुलक्न हुआ था और वश्शी तथा स्पृतिमाव्‌ हो गया था । हे 
द्विजो ! में फिर उप्तके चरित को आपने समक्ष मे वर्णण बरछूगा १४६ ॥॥) 

मातज़ूस्य कयाशेप ध्वरपुध्व गदती सम ३ 

राक्षस तु गते घीमान्यृहुमेत्य यतारभवान्‌ (६९ 

तद्वितचरित स्पृत्वा तिबिण्ण, शुचिरष्यसी । 

पुजेषु भागा निक्षिप्प ददी भ्रम्या, प्रदक्षिणा ॥6३ 

कोकामुखत्समारत््य यावद्र स्कत्ददश्शनम | 

इृष्टत चा स्कन्द ययी धाराचक्र चापि प्रदक्षिणम्‌ ॥र्द४ 
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ततोडद्विवरमागम्य विन्ध्यप्रुच्चशिलो बयस्‌ । 

पापप्रमोचनं तीर्थभाससाद स तु द्विजा: ॥६५ 

स्तानं पापहरं चक्र स तु चाण्डालवंशजः | 

विपुक्तपाप: सस्मार पूर्वजाती रनेकशः ।॥६६ 

स पूर्वजन्मन्यभवद्धिक्षः संयतवाडगमनाः । 

यतकायश्र मतिमान्वेदवेदाज़रपारगः ॥।<दै3 

एकदा गोषु नगराद्द्धियमाणासु तस्कर :। 

भिक्षाइवधूता रजसा मुक्ता तेनाथ भिक्षुणा ॥देप 

अब तो मातझ्भ की जो शेष कथा है उसको मैं बतलाता हूं | आप 
लोग कहने काले मुझसे उसका श्रवण कर लो | उस राक्षस के वहां से 
चले जाने पर वह परम धीमान्‌ मातझ्भ जो यत भात्मा वाला था अपने 
गृह में आ गया था ॥६२॥ यह परम पवित्र भी था किन्त्रु उस विप्र के 
चरित का स्मरण करके ब्रह्म को बड़ा निर्वेद हो गया था। उसने अपने पुत्रों 
के ऊपर अपनी भार्या का भार सोंप दिया था और फिर समग्र पृथिवी की 
प्रदक्षिणा दी थी ॥६३॥ कोका मुख से आरम्भ करके जहां तक स्कन्द का 
दर्शन है वह गया था । स्कन्द प्रभु के दर्शन करके धारा चक्र में भी प्रदक्षिणा 
की थी ॥६४॥ इसके अनन्तर गिरियों में श्रेन्‍-उच्च शिलाओं के उच्चय 
वाले विन्ध्य पर्वत पर पहुँच कर वह फिर है द्विजो ! पाप प्रमोचन तीर्थ 
प्र प्राप्त हो गया था ॥8५॥ वह चाण्डाल वंद्य में जन्म लेने बाला था 
और उसने वहां १र पापों के हरण करने वाला स्थान किया था। जब 
समस्त पापों से विमुक्त हो गया तो अपनी अनेक पूर्व की जातियों का 
स्मरण किया था ॥६६॥ वह अपने पूर्व में होने वाले जन्म में संयत वाणी 
और मन वाला भिक्षु हुआ था जो मत काया वाला-मतिमाच और. वेदों 
तथा पट वेदों के अद्भ शास्त्रों का पार गामी विद्यन्‌ था ॥६७॥ एक 
समय की बात है जब नगर से तस्करों के द्वारा गौओों का हरण किये 
जाने पर रज से भिक्षा अवश्षृूत हो गयी थी और उस भिक्षु ने उन्त गायों 
को मुक्त किया था ॥६५॥ 
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उबेशी तो साधु से सम्भव होने वाली है और उस स्वर्ग लोक की मुख्य 
भूषण स्वरूपा है ॥१० ५॥। 

विप्र: सिद्धमुवाचाथ ऋजुमार्गविवर्जित: ।. 

तन्मित्र मत्कृते वार्तामुर्वश्या भवताउ5दरात्‌ ॥१०६ 

कथनोया यघ्च सा ते ब्र यादाख्यास्यते भवान््‌ । 

बाढमित्यब्रवीत्सिद्ध: सो$पि विप्रो मुदाइन्वित: ॥१०७ 

बभूव सिद्धोडपि ययौ मेरुपृष्ठ सुरालयम्‌ । . 

समेत्य चोवंशीं प्राह यदुक्तोड्सौ द्विजिन तु ॥१०८ 

सा प्राह त॑ सिद्धवरं नाह काशिपति ह्विजम्‌ । 

जानामि सत्यमुक्त ते न चेतसि मम स्थितम्‌ ।।१० ८ 

इत्युक्त: प्रययौ सोडपि कालेन बहुना पुनः । 

वाराणसीं ययौ सिद्धो दृष्टो मूर्लेण वे पुन: ॥११० 

दृष्ट: पृष्ट: किल भूयः किमाहोरुभवा तव | 

सिद्धो5ब्रवीज्ञ जातामि मामुवाचोवशी स्वयस्‌ ॥१११ 

सिद्धवाक्‍्यं त्तः श्रुत्वा स्मितभिन्नौष्ठसंपुट:। 

पुनः प्राह कथ वेत्सीत्येब॑ वाच्या त्ववोवेशी ॥११२ 

सरल सीधे भाग से रहित वह विप्र इसके अनन्तर उस सिद्ध से 
बोला था कि हे मित्र ! आपको मेरे लिये आदर से उस उवंशी से कुछ 
वार्ता कह देनी चाहिए। और जो वह बोले उसे आप मुझ को कह 
देंगे। उस सिद्ध ने कहा बहुत अच्छा ऐसा ही करूगा और वह विप्र 
भी आनन्द से संय्ुत होगया था ॥१०६-१०७॥ वह पघिद्ध भी मेरू पृष्ठ 
सुरालय को चला गया था। वहाँ पर उर्वशी के समीप में पहुंच कर 
उसने वह कह दिया था । जो कुछ उस हिल के द्वारा उससे कहा गया 
था ॥|१०८ | वह उर्वशी उस श्वष्ट रिछ्ध से बोली कि मैं काशिपति 5ज को 
नहीं जानती हूँ । आपने तो सत्य कहा है किन्तु मेरे चित्त में कुछ भी स्थित 
नहीं है ॥१०६॥ इस रीति से कहे गये वह सिद्ध पुरुष पुनः बहुत 
काल के पश्चात्‌ वाराणसी पुरी में समागत हुआ था और फिर 
उस मूर्ख ने सिद्ध को देखा था ॥११०॥ उस सिद्ध को जब 
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उस मूर्य द्विज ने देखा था तो उसी समय में उप्तग्रे फिर पूछा 
था कि उस मारायण ने ऊरभो से समुस्पन्त हई उर्वशी ने आपकी 
क्या उत्तर दिया था । उत्त सिद्ध ने वहा था हरि उर्वशी ने स्वय मुझ से 
यहीं कह रिया था हि मैं उम विपु को नहीं जानती हैं ॥है? ैैे। इसके 
उपयात्त विद्ध के कहे हुए बाबय वो सुमरर स्मित [ धीमी हेंसो ) से 
सपरित ओशो वाले उमर दिद्व ने पुन, उस सिद्ध से कहा था कि आप को 
उस उवंती से यह कहना चाहिए कि वह हिप्त प्रकार से मुज्नती 
जानेगी ॥६१२॥ 

बाइमेव करिप्यामीत्युवत्वा सिद्धो दिव गत: । 

ददश शक्रमवनाप्तिप्कामन्ती मयोवँ थी यू १ १३ 

प्रोवाच ता घस्िद्धवरा सा च त पिद्धमत्रवीत्‌ । 

जलिधण कचिदाषि है कराठु प्रिगमत्त: ५१९४ 

येनाहु कर्मणा सिद्ध ते जानामि न चान्यथा । 

तदुवंशीववोडम्येत्य तस्में मुर्सद्विजाय तु ॥११५ 

कथपामास सिद्धस्तु सोब्पोम नियम्र जगौ । 

तवाग्र सिद्धपुरुष नियमी5य कृतो मया ॥११६ 

ने भोदयेडय प्रभृति वे शकट सत्यमीरितस । 

इत्युक्त प्रययौ सिद्ध. स्व दृष्ट वोर्व शीमथ ॥2१७ 

प्राह्मती शकट भोश्ये नाच्प्रभ्त्ति कहिबित्‌ । 

ते सिद्धमुवंन्नी प्राह ज्ञातोउमो साप्रत मया ॥११८ 

नियमग्रहणादेव मुर्खो मा($य)मुपहासक- । 

इत्युकत्वा प्रययो पीघम वास नारयायणात्मजा ११६ 

अच्छा ऐस। ही कलूगरा>यहू कह कह वह सिद्ध हवर्ग लोक को 
पतला गया था और वह्ों पर उस उबंशी के इस्द्र देश हे भवन से 
निष्क्मण करनी हुई को उसने देखा था ॥ १ १३॥ उस श्रे४ सिद्ध ने 
उप्त्ते कहा था और उवश्ी ने उप्त प्रिद्ध को यही उत्तर में कद्मा था 
कि वह श्रेष्ठ द्विड किसी भी नियम का पालत करे जिम्त फर्म के द्वारा 
है सिद्ध ! में उसरों जाबव पकू अन्यथा बिना नियम का पालन दिये 
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जाने पर मैं नहीं जाना करती हुँ। उवंशी के द्वारा कहे हुए उजर-वचन 
को सिद्ध ने आकर उस मूर्ख द्विन से कह दिया था ॥११४-११५॥ वह 
मूर्ख भी उसी नियम का गान करने लगा था और उसने कहा था कि 
है सिद्ध पुरुष तुम्हारे ही आगे यह नियम मैंने पूर्ण तया कर लिया 
है !११६॥ आज से लेकर में शकट का उपभोग नहीं करूगा यह 
मैंने सर्वया सत्य कह विया है । इस प्रकार से उस मूर्ख द्विज के द्वारा 
कहे गये वह सिद्ध पुरुष पुनः स्वर्ग लोक में चले गये थे और इसके अन- 
न्तर स्वर्ग में उस उर्वशी को देखा था ॥११७॥ इस सिद्ध ने कहा कि 
उसने यह कहा है कि आज से लेकर मैं शकट का कभी भी उपभोग 
नहीं करूगा। तब तो उर्वशी ने उस सिद्ध पुरुष से कहा था कि भव 
मैंने उसको जान लिया है ॥११८॥ यह सूर्ख केवल एक नियम के ग्रहण 
करने ही से मेरा उपहास करने वाला होगया है । यह कह कर वह 


नारायण की आत्मजा ज्ञीघत्र ही अपने आव्रास स्थान को चली गयी 
थी ॥११६॥ 


सिद्धोडपि विचचारासौ कामचारी महीतलम । 

उर्वश्यपि वरारोहा गत्वा वाराणसी पुरीम्‌ १२० 

मत्स्योदरीजले स्नान चक्र दिव्यवपुर्थर। । 

अथासावपि सूखंस्तु नदीं मत्स्पोदरीं घुने ।,१६९१ 

जगामाथ ददर्शासौं स्तायमानामथोव॑शीम । 

तां दृष्ट वा ववृधेष्थास्य मन्‍्मथः क्षो भक्ृदुहृढस्‌ ॥१२२ 

चकार मूर्खश्र ट्टाश्व॒ तं विवेदोर्बशी स्वयम्‌ । 

त॑ मूर्ख सिद्धगदितं ज्ञात्वा सस्मितमाह तस्‌ ॥१२३ 

किमिच्छसि महाभाग मत्तः शी घ्रमिहोच्यताम्‌ । 

करिष्यामि वचस्तुभ्य॑ त्वं विश्वव्धं करिष्यसि ॥ १२४ 

आत्मप्रदानेन मस प्राणात्रक्ष शुचिस्मिते १२५ 

वह सिद्ध भी काम चारी था और स्वेच्छा से इस मही तल पर 
विचरण क्रिया करता था। वह श्रेष्ठ आरोह वाली उवंशी भी वारागसी 
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सा प्राह शकटो विप्र शर्करापिष्टसंयुतः । 

इम॑ त्वं सभुपादाय प्राणं तर्पय मा चिरम्‌ 

श्रीव्यासदेवजी ने कहा--इसके अनन्तर उस 
विप्र से कहा था कि मैं इस समय में नियम में स्थित _ 
यहां पर स्थित रहिए और मेरे समागमन की प्रतिक्षा करिए ॥१२६॥ 
वह विप्र बोला था कि मैं यहीं पर स्थित हूं । और वह भी पुनः स्वर्ग 
लोक को चली गयी थी । एक मास के समय के बाद वह वहां पर समा- 
गत हुई थी और उसने उस अत्यन्त कृश द्विज को देखा था | वह एक 
मास तक बिना आहार किए हुए उस नदी के तट पर स्थित था और 
बद्ध शरीर वाले निश्चय से युक्त उसको देखा था ॥१२७-१२८५॥ उस 
उ्वंशी ने उस नदी के त्तीर पर एक छार्करा से आवृत्त शकर की रचना 
कर दी थी और वह शकर घूत तथा मधु से भी समावृत्त था। इसके 
उपरान्त वह ॒मत्स्योदरी नदी में चली गयी थी ॥१२९॥। उस नदी में 
स्तान करके फिर भूमि में निवास करती हुई औभौर यथार्थ रूप से शकर 
पर स्थित होकर उस सूर्ख ब्राह्मण को बुलाया था तथा उस सुलोचना ने 
उससे वाक्य कहा था ॥१३०॥ उवंशी बोली--है विप्र ! मैंने सौभाग्य 
प्राप्त करने के कारण से एक परम तीक्न व्रत को चीर्ण किया था। हे 
द्विज! इस ब्रत के अन्त में मैं कुछ निष्कृति दूगी। उसे आप ग्रहण... 
कीजिए ॥१३१॥ श्रीव्यासदेवजी ने कहा--उस विप्र ने कहा था कि 
लोक में शर्करा से समावृत यह क्‍या दिया जाया करता है ? हे भद्दे ! 
क्षुधा से क्षाम कण्ठ वाला मैं आपसे यह पूछ रहा हूँ । आप मुझे यह बत- 
लाइए ॥१३२॥ उस उवंशी ने कहा था कि हे विप्र ! यह शकट शककरा- 
किष्ट से समच्वित है । अब आप इसका ' ग्रहण करके अपने प्राणों की तृप्ति 
करो और इसमें विलम्ब मत करो ॥॥१३३॥ 

स तच्छ त्वाउथ संस्मृत्य क्षुयया पीडितो5पि सन । 

प्राह भद्र न गृहणामि तियमो हि कृतो मया ॥१३४ 

पुरतः सिद्धवर्गस्थ न भोक्ष्ये शकर्ट त्विति। 

प्रिज्ञानार्थमुर्वश्या ददस्वान्यस्थ कस्यचितु ॥१३५ 
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वधू 

साथ्ब्रवी न्रियमो भद्र कृत: काप्ठमये त्वया । 
प नासो काप्ठमयों भुडक्षव क्षुपया चातिपीडितः ॥१३६ 

वा ब्राह्मण, प्रयुवाच ने मया तह्विशिषणम्‌ । 

कृत भद्रं इध नियम सामान्येनेद में कृत: ॥६३७ 

त भूयः प्राह सा तन्‍वी न चेद्मोदेंगसि ब्राह्मण । 

गृह गृहीत्वा गच्छस्व कुटुम्ब तव भोक्ष्यति ॥१३८ 

स तामुवाच सुदति न तावद्यामि मन्दिरम्‌ 

इहा5्याता बरारोहा तअलोवग्रेप्पधिका ग्रुण- ॥१३६ 

सा मया मदनातेंन प्राथिता5श्राप्तितस्तया । 

स्थोयता क्षणमित्येव स्थास्यामीति मयोंदितम्‌ ॥१४० 

इसके अनम्तर उवशी कै द्वारा कथित इस वचन वार श्रवण करके 
दथा पूर्व सक्हिपत बचने का स्मरण करके ध्षुधा से पीडित होते हुए भी 
उम्र विध्व ने उपत उरशी से बहा था कि है भद्दे ! में इसका ग्रहण नहीं 
बरू गा वयोकि मैंने पहिले ही शकट न ग्रहण करने का नियम धारण 
बिया है ॥!३४| यह नियत्र भी प्िद्धों केसमरक्ष मे धारण 
किया था सो मैं तो इस शकट का उपभांग नही बहू गा । उरवंशी के परि 
ज्ञान के लिये किसी अन्य को हो दे दीजिए ॥१३५॥ उस उदशों ते कहा 
था कि है भद्द । तुने यह नियम काप्टमथ शक्ट वे विषय भें ही किया था 
भौर महू शक्ट काष्टटमय नद्ठी है अत इसवबा उपभोग आप कीजिए इसके 
उपभोग से आपके हिये हुए नियम में कोई भी बाधा नही होगी वोकि 
आप इस समय मे क्षुषा से भी अत्यन्त पीडित हो रहे हैं ॥!३६॥ वह 
ब्राह्मण उससे बोला था कि हे भद्दो | मैंने यह तियम बरतने के समय में 
वोई भी विपयता वा ध्याव करने नहीं किया था अपितु यह वियम 
साप्तान्य रुप से ही धारण किया था (!१३७॥ फिर वह उर्वशी उस ब्राह्मण 
से कहने लगी कि हे ब्राह्मण | यदि आप इसका उपभोग नही कर्रगे तो 
भाप इसका ग्रहण कर अपने घर पर चले जाइये । आपका कुट्ुम्ब ही 
इसता उपभोग करेगा ॥ १३८॥ बहू विप्र उससे बोला था कि है सुन्दर 
दादी वाली * मैं तब तक बपने घर भो नही जाता है । आप इस पिंलोक 


व्यासमुनिसंवादंमेंविष्णूपूुजाकथत] [ ३६६१ 


में गुणगणों के द्वारा' सबसे अधिक हैं और श्रेष्ठ आरोह वाली हैं । आप 
इस समय में यहां पर समागत हो गई हैं ऐसी आपकी मैंने मदन से पीड़ित 
होकर उपभोग करने की प्रार्थना की थी और आपने मुझको पूर्ण रूप से 
सम्भोग कराने का आश्वासन भी प्रदात किया था कि क्षण भर यहां 
पर ही ठहरिए और मैंने उत्तर दिया था कि मैं यहीं पर स्थित 
रहेगा ॥१३६-१४०॥। 


मासामात्र गतायास्तु तस्या भद्रे स्थितस्य च । 

मम सत्यानुरक्तस्य संगमाय धृतन्नते ॥१४१ 

तस्य सा वचन श्र॒त्वा स्व॑ रूपमुत्तमम्‌ । 

विहस्य भावगम्भी रणुवंशी प्राह त॑ं द्विजम ।१४२ 

सावु सत्य त्वया विप्र ब्रतं निष्ठितचेतसा । 

निष्पादितं हठादेव मम दर्शनमिच्छुता ॥१४३ 

अहमेवोवंशा विप्र त्वां जिनज्ञासार्थभागता । 

परी क्षितो निश्चितवान्भवान्सत्यतपा ऋषि: ॥।१४४ 

गच्छ शुकरकोई शं रूपतीर्थेति विश्वुतस्‌ । 

सिद्धि यास्यसि विप्रेन्द्र ततस्त्वं मामवाप्स्यसि ॥१४५ 

इत्युक्त्वा दिवमुत्पत्य सा जगामोवशी द्विजा: । 

सच सत्यतपा विप्रो रूपतीर्थ जगाम ह ।|१४६ 

तत्र शान्तिपरो भूत्वा नियमत्रतधृक्शुचि: । 

देहोत्सगें जगामासौ गान्धर्व लोकमुत्तमस्‌ ॥॥१४७ 

है भद्दे ! उस आपके चले जाने पर एक मास का समय व्यतीत हो 
गया था भौर मैं यहीं पर स्थितबन्त रहा था। है धृतक्ते | मैं तुम्हारे साथ 
सद्भम करने के लिये सत्य अनुराग वाला था ॥१४६॥ उस उवंशी ने 
उस विप्र के इस वचन का श्रवण करके अपना अत्युत्तम रूप धारण कर 
लिया था । उस उवंश्ञी ने गम्भीर भाव के सांथ विहेंस कर उस हिज से 
कहा था ॥१४२॥ उवंशी बोली--हे विप्र ! आपने बहुत ही अच्छा और 
सत्य व्रत निष्ठित चित्त वाले होकर पूर्ण किया था और बहुत हृठ के साथ 
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ही मेरे दर्शो वी अभिलाषां भी आपने की थी ॥१४३॥ है पिश्न ! मैं 
उर्वत्नी भी ओपरे पास आपकी अजिन्ञामा के ही लिये आपके समीप में 
समागत हो गई थी । मैंने आपती परीक्षा भी अच्छी तरह हे करती थी 
और आप पुर्ण निश्चय वाले परम सत्य तप से युक्त ऋषि हैं १४४॥ 
अब आप शूकर कोई गे में चले जाइये वह रूप तोर्थ-इस नाम से विश्युत 
है। है विप्रेद्ध | वहाँ पर आप मिद्धि को प्राप्त होंगे और फिर आप मेरी 
प्रात्ति कर लेंगे ॥४५॥ थी व्याप्त देह जी ने कहा--हे इिजो | इतनी 
इहवर वह उर्वशी ऊपर की ओर उड्वर दिवलोऊ वो चल्नी गयी थीं 
और वहू सत्य तप वाला विप्र छूप तौर्य को चला गया था ७१४६॥ वहाँ 
पर परम शान्ति प्राय होकर बह नियम ब्त धारण करते हुए पवित्र 
हो ग्रमा था और यह अपने शरीर के त्याग करने पर बअत्युत्तर गस्‍््यर्व 
लोह को चला गया था ॥१५७॥) 

तब मस्वस्तरशत भोगान्युवत्वा पथायथंत: 

चभूव सुदुले राजा प्रजारक्नतत्पर ॥(४८ 

स्‌ थज्दा विविर्धर्र्ण, समाप्तवरदक्षिणः 

पुत्ेपु राज्य निश्षिप्प यो शोकरव पुत्र. १४६ 

स्पत्रीर्थ मृती भूष: शक्रलोकमुपागत्त, । 

तत्र मन्वन्तरशत भोगान्भुवत्वा ततरच्युत' ॥(५० 

प्रतिष्ठाने पुरवरे बुधपुत्रः पुछूरवा । 

बभुव ततत्र चोवेंद्या सममाय तपोधना ॥१५१ 

एव पुरा भत्यतपा ट्विजाति- 

स्वीथि प्रतिद्ध स हि सुपसज्ञे । 
भाराध्य जन्मन्यथ चार्च्य विष्णु« 
सवाप्य भोगानय मुक्तिमेति ॥१५२ 

घहाँ पर एक सौ मन्वन्तर पर्यन्त ग्यार्थ रूप से भोगी को भोगकर 
फिर इसके पश्चाव्‌ एक परम सुन्दर गुल में अपनी प्रजा के मनुष्यों के 
रक्षत बरले मे परायण होने वाला राजा हआ था हश४८ा। बहु राजा 
कै घर में उच्म प्रहृद वरके चहुत हो नृषड़ि हुआ था और प्नेक यज्ञो के 
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द्वारा यजन किया था जिनमें परम श्रेष्ठ दक्षिणा दी गयी थी । इसके 
पश्चात्‌ वह अपने पुत्रों को राज्य शासन का भार सौंप कर पुनः उसी 
शौकरन स्थल को चला गया था ॥१४६॥ उस रूप तीर्थ में ही तपश्नर्या 
करते हुए पुनः उसने वहीं पर अपने देह को त्याग कर मृत्यु की प्राप्ति की 
थी और फिर इन्द्र के लोक में प्राप्त हो गया था। वहाँ पर एक सौ 
मन्वन्तर तक भोगों का उपभोग उसने किया था और दिव्यभोम ;भोगने 
की अवधि समाप्त हो जाने पर वहाँ से भी च्युत हो गया था ॥१५०॥ 
फिर वह पुरबर प्रतिष्ठान में प्रध का पुत्र पुरूरवा हुआ था और वह 
तपोधन उवंशी के साथ सद्भुम करने के लिये वहाँ पर हुआ था ॥१५१॥ 
इस प्रकार से पुर्वंकाल में सत्य तप वाला वह द्विज रूप नाम वाले परम 
प्रसिद्ध तीथें में जीवन में समाराधना करके तथा भगवान्‌ विष्णु का 
अभ्यचंन करके मूर्ख होते हुए भी उसने भोगों की प्राप्ति की थी और 
इसके पश्चात्‌ मुक्ति को भी प्राप्त कर लिया था ॥१५२॥। 


“ “औंध-- 
व्यासमुनिसंवादमैविष्णुभकिहेतुकथन 


श्रुत॑ फलं गीतिकाया अस्मार्भि: सुप्रजागरे । 
क्ृष्णस्य येन चाण्डालो गतोउसौ परमां गतिम्‌ ॥१ 
यथा विष्णों भवेदभक्तिस्तन्नो ब्र्‌ हि महामते । 
तपसा कर्मणा येन श्रोतुमिच्छाम सांप्रतम्‌ ॥२ 
ख्यूरुध्वं मुनिशादू ला; श्रवक्ष्याम्यनुपृवंशः । 

यथा छृष्णे भवेद्भक्ति: पुरुषस्य महाफला ॥३ 
संसारे5स्मिन्महाघोरे सर्बभूतभयावहे । 
महामोहकरे नृणा चानादुःखशताकुले ॥४ 
तिय॑ग्यो निसहले षु जायमानः पुनः पुनः । 
कथंचिल्लभते जन्म देही मानुष्यक द्विजा: ॥५ 
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मानुपत्वे5पि विप्रत्व विप्रत्वेडपि विवेकिता | 
विवेकाद्धमंदुद्धिस्तु वुद्धया तु श्षेय सा ग्रह: ॥६ 
यावत्पापक्षय पु सा न भवेज्जन्म सचितम 
तावन्न जायते भक्तिवतिदेवे जगन्मेये ॥७ 


मुनिगग ने कहा-+हे भगवन्‌ | भंगवाब्‌ श्रोहृष्ण के प्रजागण में 
जो गीतिवा का गान क्या जाता है उसवा पृष्य फल हमने भल्ी-भाँति 
श्ररण कर लिया है जिसके प्रभाद वे द्वारा चाण्डात भी परम गति को 
प्राप्त हो गया था ॥१॥ है महामते ” अब आप कृपा करके यह वतलाइये 
कि किस प्रकार से भगवानु विष्णु में भक्ति बा भाव समुत्यन्न हो जावे । 
हम लोग तप्र और कर्म से इसके धुनने की बडी भारी उत्कृष्ट अभिलापा 
रखते हैं ॥२॥ श्रीष्यासदेवजी ने कहा-+है मुन्यो में शादुलो मैं 
आनुपूर्वों से अर्थात्‌ आरम्भ से अन्त पर्य स्त पूर्ण बतलाऊगा आप लोग थ्त्रण 
करने मे साववान हो जाइये कि जिस रीति से मनुष्य की महान फ़्ल 
प्रदान करने वाली श्रीकृष्ण में भक्ति हुआ करती हैं ॥३॥ यह संसार बडा 
घोर स्वरूप वाला है और समस्त प्राणियों वो भय देने वाला है। इस 
सप्तार मे महाव्‌ मोह भरा हुआ है जो कि मनुष्यो को फेसा लिया करता 
है और यह सपार सैझढो ही दु खे। से घिरा हुआ है ॥४)। इस सम्तार मे 
तिपेंकों की सहस योनियाँ हैं उनमे यह वारम्वार जन्म जिया करता है। 
है द्विजो ! यह देही बहुत ही वठिताई के पश्चात्‌ विसी प्रकार से मनुष्य 
का घरीर प्राप्त किया करता है ॥५॥ इस दुलभ मनुष्य देह में भी विप्रत्व 
प्राप्त वरना महात्‌ कठिन है और विप्र होतर भी विवेक़शीलता कठिन 
है विवेक में धर्म वी वृद्धि का होता तथा उस्त बुद्धि के बल से श्रेय का 
ग्रहण होना महाद्‌ वढठिन होता है ॥६॥| जब तक मुष्यों के पूर्व जन्मों 
में कि हुए पापों का क्षय नही होता है तब तक जगन्मय भगवाय वासु- 
देव भें भक्ति नही हुआ करती है ॥७॥ 

तस्माद्ृक्ष्यामि भो विप्रा भक्ति इृष्णे यथा भवेत | 

अध्यदेवेपु या मौक्त पुरुपस्येह जायते ॥५ 
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कर्मणा मनसा वाचा तद्गतेनान्तरात्मना । 

तेन तस्य भवेदभक्तिर्यजने मुनिसत्तमा: ॥६ 

स करोति ततो विप्रा भक्ति चाग्ने: समाहितः । 

तुष्टे हुताशने तस्य भक्तिभवति भास्करे ॥१० 

पूजां करोति सततमादित्यस्य ततो द्विजाः। 

प्रसन्न भास्करे तस्य भक्तिभवति शंकरे ।॥११ 

पूजां करोति विधिवत्स तु शंभो: प्रयत्नतः: । 

तुष्ट त्रिलोचने तस्य भक्तिर्भवतिः केशवे ॥१२ 

संपूज्य त॑ जगन्नार्थ वासुदेवार्यमव्ययम्र्‌ । 

ततो भुक्ति च मुक्ति च स प्राप्तोति द्विजोत्तमाः ॥१३ 

है विप्रो ! इसी कारण से मैं वही उपाय अब बसलाता हूँ जिससे 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण में भक्ति समृत्पन्न होवे । जो अन्य देवों में भक्ति होती है 
वह भी इस लोक में पर पुरुष की ही हुआ करती है ।॥५॥ हे सुनिश्रेष्ठी ! 
तदुगत अस्तरात्मा से कमं-मसन और वचन के द्वारा भगवान्‌ के भजन करने 
में ही उनकी भक्ति हुआ करती है ॥६॥ है विप्रो ! इसके पश्चात्त्‌ अग्नि से 
समाहित होकर वह मनुष्य भगवान्‌ की भक्ति किया करता है। भगवान्‌ 
हुताशन के सन्तुष्ट होने पर उसकी भगवान्र्‌ भास्कर देव में भक्ति होती है 
॥१०॥ हे द्विजो ! जो मनुष्य तिरच्तर भगवाच्‌ बादित्य की पूजा किया 
करता है उस पर भगवान्‌ भास्कर प्रसन्न हुआ करते हैं और उनके प्रसन्न 
होने पर भगवान्‌ शद्धुर में भक्ति हो जाया करती है ॥११॥ वह मनुष्य 
जो प्रयत्व॒ पूर्वक विधि विधान के साथ भगवान्‌ शम्भु की पूजा किया 
करता है उस पर शम्भु प्रसन्न हो जाते हैं और ब्विलोचन प्रभु के सन्तुष्ट 
हो जाने पर भगवान्‌ केशव में भक्ति भाव उत्पन्न हो जाया करता है 
॥१२॥ अव्यम ( अविनाशी ) वासुदेव नाम धारी उच जगत्‌ के नाथ की 
भली-भाँति पूजा करके है द्विजोत्तमो ! वह मनुष्य मुक्ति और भुक्ति दोचों 
कीपग्रा।, चलाहै ॥१३॥ 

अवेष्णवा नरा य तु हृश्यच्ते च महामुने । 

कि ते विष्णु नार्चयन्ति ब्र्‌ हि तत्कारणं द्विज ॥१४ 
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दो भूतसर्गों विश्यातों लोकेइस्मिन्मुनिसंत्तमा: । 

आसुरश्न तथा देव. पुरा सृष्ट स्वमभुवा ॥१५ 

देवी प्रकृतिमाआाय पूजयन्ति ततोश्च्युनम्‌ । 

आंपूरी योनिमापन्ना दूषयन्ति नरा हरिम ॥!६ 

मायया हतविज्ञाना विष्णोस्ते तु नराधमाः । 

अप्राप्य त हुरि विध्ास्ततों यान्त्यवमा यतिमु ॥१७ 

तस्य या गहुरी माया दुविज्ञे या सुरासुरः । 

महामीहकरी नृणा दुत्तरा चाकृतात्मनिः ॥05 

इच्छामस्ता महामाया ज्ञातु विष्णीः युदुत्त राम । 

वक्त मह॒सि धर्मज्ञ पर कौतूहल हि ने: ॥१६ 

स्वप्नेद्धजालसकायशा माया सा लोकफर्प णी । 

के शवनोति हरेमाया ज्ञातु त्ता केशवाइते ॥२० 

या वृत्ता ब्राह्मणस्याउसीत्मायाथं नारदरय चे । 

चिडम्बना तु ता विप्रा. शृणुध्व गदतो मम ॥२१ 

सुनियो ने बहा--दै महामुत्ते ! इस ससार में बहुत-से अवेष्णव 
क्र्यात्‌ भगवाद्‌ विष्णु को नहीं मानेते वाले मनुष्य दिख़ललाई दिया करते 
है। है द्वित | वया भौर वयों वे भगवान्‌ विष्णु का अर्चन नहीं जिया 
करते हैँ ? इसका वया कारण है कि वे विष्णु भगवान्‌ को नही पृजते हैं ? 
उसे ही अब आप बतलाइये ॥१४॥ श्रीव्यासदेवजी ने कहा+-हे सुदि 
उत्तरी ! इस लोऊ में दी प्रकार वे प्राणियों की सृष्टि विश्यात है । एक 
तो मासुरी भावना वाले प्राणो होते हैं ओर दूसरे द॑ वी प्रकृति वाले णीव- 
हुआ करते हैं।भगवाद्‌ ह्वयम्भू ने आरम्भ में ही धुरातन वयत्त मे इस 
दोनों प्रकार ने प्राणियों का सूजन क्या था ॥१५॥ जो प्राणी दैवि 
प्रदृधि को प्राप्त करते हैं भगवान्‌ अच्युत वी पूजा क्या करते हैं और 
जो आसुरी योति को धाप्त हुए हैं वे नर श्री हरि को दृषित किया करते 
हैं मर्यात्‌ उनमें दोष बंता कर बुराई किया करते हैं ॥१६॥ भगवान 
विष्णु वी माया से वे हृत विज्नात्‌ बाले द्वोते हैं ओर वरो में महाद अपम 
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ही हुआ करते हैं । है विप्रो ! ऐसे अज्ञान दुष्ट आसुरी प्रकृति वाले उन 
श्रीहरि को न पाकर अन्त में परमाधम गति को प्राप्त किया. करते हैं 
॥१७॥ उन भगवांद्‌ की माया इतनी गम्भीर है कि सुर और असुर कोई 
भी नहीं जानते हैं सबके लिये दुविज्ञेय होती है । यह भगवान्‌ की माया 
मनुष्यों को महाव्‌ मोह उत्पन्न कर देने वाली होती है ओर जो आत्म- 
ज्ञान से रहित है उनके द्वारा वह वहुत ही दुस्तर हुआ करती है ॥१४८॥ 
सुनियों ने कहा--हम लोग भगवान्‌ विष्णु की उसी महा माया के विषय 
में जानने की इच्छा करते हैं जो कि परम दुस्तर है। है घर्म्र ! आप 
उसकी व्याख्या करने के लिये वहुत ही सुयोग्य महा पुरुष हैं। हमारे 
हृदय में इस सम्बन्ध में बड़ा भारी कौतृहल हो रहा है ॥१६॥ महा 
मुनीन्द्र श्रीव्यासदेवजी ने कहा--वह भगवान्‌ की माया स्वप्न और इन्द्र 
जाल के ही तुल्य लोकों के हृदय का समाकर्पण करने वाली होती है। 
भगवान्‌ केशव के विना उनकी उस महा माया को कौन जान सकता है ? 
॥२०॥ जो ब्राह्मण अर्थात्‌ ब्रह्म वेत्ता नारद को माया के चक्कर में डालने 
के लिये वृत्त हुई थी हे विप्रो | उस विडम्वना ( गलत विचार धारा ) 
को सुनिये । मैं उसको बतलाता हूँ ॥२१॥ 

प्रागासीज्न पति: श्रीमानाग्नीघ्र इति विश्वुतः । 

नगरे कामदमनस्तस्याथ तनयः शुचिः ॥२२ 

धर्माराम: क्षमाशीलः पितृशुश्रूषणे रत: । 

प्रजानु रक्षको दक्षः श्रुतिशास्त्रकृतश्रमः ॥।२३ 

पिताउस्य त्वकरोद्यन्तं विवाहाय न चेच्छत । 

तं पिता प्राह किमिति नेच्छसे दारसंग्रहस्‌ ॥२४ 

सर्वमेतत्सुखार्थ हि वाञऊछति मचुजा: किल | 

सुखमूलाह दाराश्न तस्मात्त त्वं समाचर ॥२५ 

स पितुर्वेचन श्र॒त्वा तृष्णीमास्ते च गौरवात्‌ । 

मुहुमु सत॑ं च पिता चोदयामास भो हविजाः ॥६६ 

अथासो पितरं प्राह तात नामानुरूपता । 

मया समाश्षिता व्यक्ता वेष्णवी परिपालिनी ॥२७ 
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मया जन्मसहस््राणि जराभप्षृत्युशतानि च । 

प्राप्तानि दारसंयोगवियोगानि च सर्वशः | ३२ 

तृणगुल्मलतावल्लीसरीसुपमुगद्विजाः । 

पशुर्नीपुरुषाद्या नि प्राप्तानि शतशो मया: ॥३३ 

गणकिनरगच्धवंविद्याधरमहोरगा: । 

यक्षगुद्यकरक्षांसि दानवाप्सरस: सुरा: ॥ ३४ 

तदीश्वरसहस्र च प्राप्त तात पुनः पुनः । 

सृष्टस्तु बहुशः सृष्टी संहारे चापि संहृत: ॥३५ 

हे पुत्र ! मेरे चचन का पालन करो। मैं तुम्हारा पिता होने के 
कारण प्रभु हूँ । सन्‍्तति के क्षय होने से नरक में मेरे कुल को निमर्न मत 
करो ॥२६॥ उसने पिता के उस आदेश को सुना था और वद्ञी वह सुत 
परम प्रसन्न होकर इस संसार की पौराणी विचित्रता का स्मरण करके 
बोला ॥३०॥ पुत्र ने कहा--हें तात ! मेरे तत्त्व ते ध्ँदुतत और हेतु वाले 
वचन श्रवण करिए । हे राजन्‌ |! नाम के अनुरूप ही कत्तंव्य सत्य होता 
है ॥३१॥। मैंने सहस्नों वार जन्म लिया है और सेकड़ों ही वार जरा और 
मृत्यु को प्राप्त किया है ॥३२॥ मैंने तृण-गुल्य-लता-वल्ली-सरीसुप-सृय्र- 
पक्षी-पशु-स्त्री और पुरुष आदि का जन्म सैकड़ों ही बार प्राप्त किया है 
॥३३॥ हे तात ! इसके अतिरिक्त गण-किनच्नर-गन्धवं-विद्याधर-महो र॒म-यक्ष 
गुह्मयक-राक्षस-दानव-अप्सरा-सुर और नदीख्वरों के मैंने है तात ! बार- 
म्वार सहस्नों जन्म प्राप्त किये हैं। मेरा बहुत वार इस सुष्टि में सुजन 
हुआ है और संहार में संहत हुआ हूं ॥| ३४-३५॥ 

दारसंयोगयुक्तस्य तातेहड-्मे विडम्बना | 

इतस्तृतीये यद्वत्त मम जन्मनि तच्छण ॥ 

कथयामि समासेन तीथर्थमाहात्म्यसंभवस्‌ ॥३६ 

अतीत्य जन्मानि बहूनि तात, 

नृदेवसन्धवंमहो रगाणास्‌ । 
विद्याधराणां खगकिनराणां, 
जातो हि वंशे सुतपा मह॒षि: ॥३७ 


£ ब्रह्मराण 
फ़्तो महाप्ररचना हि भक्ति- 
जेनाई॑ने लोकपती मधुध्ते | 
“तोपवारस विविध 755. 
ोपितक्यदासपार) 4३८ 
पशोमयगालक्षियात भद्गत्मा 
विष्णु, परमारह् वत्े मे। 
भहोच्चर ब्रियता [: 3्जाते, 
वरो 6५ पाज्द्स्ति 4 गद्य ॥३६ 
पेतोहम थे हेरिमीशितार 


श 


बप्फेएति चेलेशव पंदवृणोमि | 
पास जेदीया परक्ष हि भया, 
ता वेत्त मिच्चामि जनादनोहम ॥४० 
अथाव्रवीरमे “वुकैटभारि: 
ते या भैहान्मायया ३ | 
पमथिकामानि पदानि 


पृत्नाणि अपन निरामयय ॥४१ 
ऐत गुरारि 3नरक्तवान> कं 
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अनेक प्रकार के न्नतों और उपचासों के द्वारा भक्ति की भावना से मैंने 
सुदर्शन चक्र के धारण करने वाले भगवान्‌ को सन्तुष्ट कर लिया था 
॥३८॥ वे महान आत्मा वाले भगवान्‌ विष्णु पक्षियों के स्वामी गरुड़ पर 
समारूढ़ होकर परम सन्तुष्ट होते हुए मुझे वरदान देने वाले पधारे थे 
और बहुत ही ऊ।चे स्वर से बोले --हे विप्र ! जो भी कुछ तुम चाहते 
हो वही वर मुझसे प्राप्त करलो मैं वही वरदान तुमको दे दूँगा ॥॥३ दे। 
इसके अनन्तर मैंने ईश श्री हरि से प्रार्थना की थी कि हे केशव ! यदि 
आप मुझ पर पूर्णतया सतुन्ष्ट हैं तो मैं यही वर चाहता हूं कि जो आपकी 
यह परम विचित्र माया है हे जछ्ादं॑न प्रभु मैं उसका ज्ञान प्राप्त करना 
चाहता हूँ ।।४०॥ इसके उपरान्त वे मधु और कैटभ के हनन करने वाले 
प्रभु मुझसे बोले थे कि हे ब्रह्मच्‌ ! उस माया से तुमको वया प्रयोजन है। 
में तुमको श्रम, अं, काम, मुख्य पुत्र और निरामयत्व ( स्वस्थता ) देता 
हूँ ॥४१॥ इसके अनन्तर पुनः मैंने भगवान्‌ मुरारि से कहा था कि पुनः 
जो धर्म, अर्थ धर्म की जिगीषिता ( जीतने की इच्छा ) है यही आपकी 
माया है। मैं इसी के विषय में ज्ञान प्राप्त करना चाहता हूँ। हे 
पुष्कराक्ष | आज आप मुझको उसे दिखा दीजिए ॥४२॥ 
ततो<भ्युवाचाथ नूसिहमुख्यः, 
श्रीशः प्रभुविष्णूरिदं वचो मे । 
मायां मदीयां न हि वेत्ति कश्नि- 
न्न चापि वा वेत्स्यति कश्चिदेव ॥ ४३ 
पूर्व सुरषिद्विज नारदाख्यो, 
ऋह्मात्मजो5्भून्मम भक्तियुक्तः । 
तेनापि पूर्व भवता यथ्थव, 
संतोषितों भक्तिमता हि तद्बत्‌ ४४ 
वर च दत्तं (दातु ) गतवानहं च, 
| स चापि वत्रे वरमेतदेव । 
निवारितों मामतिमूढभावादू- 
भवान्यथैवं वृतवान्वर च ॥*५ 
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हुए थे ॥४६॥ उस यौवन युक्त कन्या को सुन्दर धर्मे वाले विदर्भ देश के 
राजा के पुत्र सुधर्मा के लिये दे दिया था । उस्त मह॒षि ने भी उसके साथ 
बतुल कामों का सेवन किया था ॥४७॥ पिता के स्वर्ग में चले जाने 
पर प्रतापवाब्‌ वह क्रम से समागत राज्य को प्राप्त कर बहुत ही हषित 
हो गया था । वह विदर्भ के राज्य का परिपालन करते हुए वह बहुत से 
पुत्न-पौत्रों से युक्त हो गया था ॥४८॥ इसके अनन्तर भूमिपति उस 
सुधर्मा का काशी के स्वामी के साथ बड़ा भारी युद्ध हुआ था । उस युद्ध 
में पुत्र पौत्रों के सहित विदर्भ क॑ राजा और काशीपति दोनों ही क्षय को 
प्रात्त हो गये थे ॥४६॥ 


ततः सुशीला पितर सपुत्र , 

ज्ञात्वा पति चापि सपुत्रपौन्रम्‌ । 
पुराद्दिनिःसुत्य रणावनि गता, 

दृष्ट वा सुशीला कदनं महान्तस्‌ ॥॥५० 
भतु बंले तत्र पितुर्वले च, 

दुखान्विता सा सुचिर विलप्य । 
जगाम सा मातरमातं॑रूप।, 

अआतृन्सुतान्श्रातृसुतान्सपौत्रान्‌ ॥५१ 
भर्तारमेषा पितर' च गद्य, 

महाइ्मशाने च महाचिति सा । 
कृत्वा हुताश :ददो स्वयं च, 

यदा समिद्धो हुतभुग्वभूव ॥५२ 
तदा सुशीला प्रविवेश वेगा- 

द्धापुत्र हा पुत्र इति ब्र्‌ वाणा । 
तदा पुनः सा सुनिर्नारदो5भूत, 

स चापि वह्नि: स्फटिकामलाभ: ॥।५३ 
पूर्ण सरोडभूदथ चोत्ततार, 

तस्याग्रतो देववरस्तु केशव: । 


डव्ड [ ब्रद्मपुराण 


प्रहस्य देवपिमुवाच तारदम्‌ ॥५४ 


कस्ते तु पुत्रों बद में मह॒र्ये, 
मृत च के शोचसि नष्टवुद्धिः । 


ब्राडीन्वितोउभूदय नारदीउमी, 

ततोःहमेस पुतरेव चा55 ॥१५ 
इतीहशा नारद क्ष्टरूपा, 

साया मदीया कमलासनाथ:। 
शवया न वेत्त  समहेख्दरसद्ध :, 

कथ भवास्वेत्स्यति दुविभाव्याम्‌ ॥५६ 


इसके अतन्तर बह सुशीला पुत्ये बे सहित पिताओं और पुद्नलौजों 
के हाथ प्रति वो क्षीण समझ कर पुर से निश्ल दर रणभूमि में बती 
गईं थी और उस सुशीता ने यहाँ पर महादु विनाश्ष देखा था ॥%०॥ 
अपने पिता तो सेदा में और स्वामी वे बस में उत महादू विताश को 
देख वर वह सुझीसा बहुत भारी दुखित हुई थी और बहुत समय तक 
विल्लाप करवे आते स्वरूर बाली बह माता के समीप में गई थी। भाइयो 
बो दझुर्तों को, भारयों दे पुतो और पौच्रों वो, स्वामी वो मोर पिता को 
लेबर महान श्मशान में चनी गत्री थी सथा वहाँ पर एवं बहुत बंडी 
चिता वनारुर स्वयं ही अग्वि लगा दी थी । जब बहू अशि अज्वलित 
ही गई यी उस समय में हा पुश्र ! हा पुत्र ! यह बोलती हुई वह सुशीक्षा 
भी उसमे बड़े वेग से प्रविष्ठ हो गई थी । उस समय में पुन. बह तारद 
मुनि हो गये थ । वहु अग्नि थी स्पटिक' के समाने अमल आमा वाली हो 
गई थी ॥४१-४॥॥ बहू पूर्ण भरा हुजा सरोदर हो गया था और उसके 
ही भागे देववर भगवानु केशव वहाँ पर उतरे थे ॥ और हँस कर वे 
देवपि वारद से वोज़े ॥५४॥ है महप ! अब सझे यह बतला दी कि 
पुम्हारा पुत्र कीत है और नह बुद्धि वाले होकर विस पृत्युगठ दा आप 
शोक बर रहे हैं ? यहू सारदमूति इसके उपराब्त सझित हो यये ये । 
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इसके पश्चात्‌ मैंने पुनः भी यही कहा था ॥५४॥ हे नानद ! इस रीति से 
यह मेरी माया बहुत ही कष्टों के स्वरूप वाली है । यह मेरी माया ब्रह्मा- 
रुद्र और इन्द्र आदि के द्वारा भी जानी नहीं जा सकती है। इस महाव्‌ 
दुविभाव्य ( कठिनाई से भी ने जानने के योग्य ) मेंरी माया को आप 
कि प्रकार से जान लेंगे ॥५६॥। 
स वाक्यमाकर्ण्य महामहषि- 
रुवाच भक्ति मम देहि विष्णो । 
प्राप्त <थ काले स्मरणं तथव, 
सदा च संदश्शनमीश ते5स्तु ॥५७ 
यत्राहमातं श्रितिमद्य रूढ७ 
 स्तत्ती्थ मस्त्वच्युतपापहन्त्रा । 
अधिष्ठितं केशव नित्यमेव, 
त्वया सहा5अ्सं (हेंदं) कमलोजूवेन ॥५८ 
ततो मयोक्तो द्विज नारदोञसौ, 
तीर्थ सितोदे [दं] हि चितिस्तवास्तु.। 
स्थास्याम्यह चात्र सदेव विष्णु- 
। मंहेश्वर: स्थास्यति चोत्तरेण ॥५द॑ 
यदा विरच्च बंदनं तिनेत्रः 
स च्छेत्स्यतेयं च ममु (त्वथ चो | ग्रवाचम्‌ । 
तदा कपालस्य तु मोचनाय, 
समेष्यते तीर्थमिद' त्वदीयम्‌ ॥६० 
' स्नातस्य तीर्थ त्रिपुरान्तकस्य, 
पतिष्यते भूमितले कपालस्‌ । 
ततस्तु तीथेंति कपालमोचनं, 
ख्यातं पृथिव्यां च भविष्यते तत्‌ ॥६१ 
तदा प्रभृत्यम्बुदवाहनो$सौ, 
न मोक्ष्यते तीर्थवर' सुपुण्यम्‌ । 
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ने चेव तस्मिन्दिज सप्रचक्षते, 
ततक्षेत्रमुप त्यथ ब्रह्मवध्या ॥६१ 
यदा ने भोक्षत्यम रा रिहन्ता, 
तत्यीत्रमुख्य मह॒दाप्तपुण्यम्‌ | 
तदा विमुक्‍तेति चुर रहस्य, 
तीर्थ स्तुत पृण्यदमव्ययास्यम्‌ ॥६३ 
वह महा महापि मेरे इस वावय को सुनवर बोले थे कि है विधष्णों ! 
मुझे अपनी भाकि प्रदान कीजिए । जब भी समय धाप्त हो और आपका 
स्मरण कष्ट उप्ती समव में है ईश ! सदा ही बापत्रा मुझे दर्शन प्राप्त 
हो जाया करे सश्णा। जहा पर में अत्यन्त गाते होकर आज चिता मे 
समांझढ हुआ था। है बअच्चुत ! वह पापों का हनन करने चाला तीर 
हो जाते । हैं कैशत्र ! वित्य ही कमलोड्भूव आपके साथ अधिश्ित रह 
पएथा इसके अनच्तर है द्विज ! मैंने उस देवाव मारद से कहा था कि उप्त 
धेत जल में तेरी चिता तोर्य हो जावेगा और मैं सदा ही विष्णु स्वरूप 
चहाँ पर स्थित रहूँगा भौर उचर भाग मे महेश्वर प्रभु सस्पित रहेगे 
॥४१६॥ जि समय में भगवादु झिनेश विरश्चि ( ब्रह्म ) के भुख को 
करेंगे और मुझको उम्र वाणी कहेंगे तभी क्पाल के मोचन बरने के लिये 
नुम्द्रे इस तीर्ष में जायेंगे ॥६०॥ इस तीर्ध में स्पथन बरने वाले ज्रिप« 
रास्तक के कपात भूमि तल से गिरेगा। तभी से यह तीथ॑ “कपाल 
मोचन नाम से इप पृथियी में विब्धात होगा ॥६१॥ तमी से तेकर यह 
जम्बुदबाहन भी इस परम सुपुण्य ती्थे को नहीं छोड गे । है द्विज ! 
उममे घह क्षेत्र ब्रह्म वध्या नही बहा जाता हैं ॥६२४ जिस समय में 
अमरो (६ देवो ) के शभुओ के हमने बरने वाले भगवान्‌ विष्णु उस मुख्य 
शेत्र की नहीं छोडेगे तभी से उत्त खेत ने मह्माव्‌ युप्य वीआस्त किया है । 
उप्त सम्रय मे छुरो दे हारा यह विमुक्त करने वाला है-यह रहस्म प्रकद 
हुआ और यह तोर्य अन्‍्यय साम बाला पुष्य प्रदाता स्तुत हुआ है ॥६३॥ 
वृत्वा तू पापानि मरो महान्ति, 
तस्मिम्प्रविष्ट: शुचिरप्रमादी । 
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यदा तू मां चिन्तयते स शुद्ध, 

प्रयाति मोक्ष भगवत्प्रसादत्‌ ॥६४ 
भृत्वा तस्मित्र्‌ द्रपियाच्संज्ञो- 

.. योन्‍्यन्तरे दुःखमुपाइनुतेब्सौ । 

विमुक्तपापो बहुवर्षपूर्ग - 

रुत्पत्तिमायास्यति विप्रगेहे ॥६५ 
शुच्तिय॑तात्माउस्य ततोडन्तकाले, 

रुद्रो हितं तारकमस्य कीतंयेत्‌ । 
इत्येवमुक्त्वा द्विजवर्य नारद, 

गतो5स्मि दुग्धार्णवमात्मग्रेहस्‌ ॥६६ 
स चापि विप्रस्त्रिदिवं चचार, 

गन्धवे राजेन समच्येमान:ः । 
एतवोकक्‍तं ननु बोधनाय 

माया मदीया नहि शक्‍यते सा ॥६७ 
ज्ञातु भवानिच्छति चेत्ततोड्च, 

एवं विशस्वाप्सु च वेत्सि येन । 
एवं द्विजातिहँरिणा प्रवोधितो, 

भाव्यर्थयोगा।न्निममज्ज तोये ॥६5५, 
कोकामुखे तात ततो हि कन्या, 

चाण्डालवेश्मन्यभवद्द्विज: सः । 
रूपान्विता शीलग्रुणोपपन्ना, 

अवाप सा यौवनमाससाद ॥६६ 
चाण्डालपुत्रेण सुबाहुना5पि, 

विवाहिता रूपविवर्जितेन । 
पतिर्न तस्या हि मतो वभूव, 

सा तस्य चेवाभिमता वभूव ।॥७० 
मनुष्य महान्‌ से भी महाय॒ु पायों का समाचरण करके जिस समय 

में उस तीथ में प्रविष्ट हो जाता है तो परम शुचि और अप्रमादी हो 
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जाया करता है। जिस समय भे वह विशुद्ध होश़र मेरा विश्तेव किया 
करता है तो बह भगवात्र के प्रसाद से भोता पद की प्राप्त कर लिया 
करता है ॥६४॥ उसमे रुद्र पिधाव सत्ता दाला होबर यह दुसरी योनियों 
में दु घ्रो वो भोगता है भौर चहुत मे वर्षों के सरृह में पापों से बिमुक्त 
होता हुआ एक विप्र वे घर में उत्पति को प्राप्त करेगा ॥६५॥ फिर 
इसके अनन्तर अन्त काल में यह शुचि तथा बतात्मा रद देव इसको परम 
हित बरने घाला और तारक नाम कीत्तित विया करते हैं। हे द्विज 
वर्य ! इस प्रवार से नारद से कहु कर मैं अपने लिवा संग्रह क्ीर सागर 
में चला गया था ॥६६॥ वहू विप्र भी फिर प्विदिव में स्झवरण करने 
लगा था और गन्धर्?ों के राजा के हारा समचित हो गया था। इसी के 
ज्ञान बराने के लिये मैंने यह बहा है मेरी माया ऐसी है कि बह 
नहीं जानी जा सवेती है ॥६७॥ यदि अब ताज इसका शान आप प्राप्त 
करना चाहते हैं तो इस जल मे प्रवेश करिए जिश्वसे माप जान सकते हैं । 
इस धकार से भगवान्‌ श्रीह्रि के द्वारा वह टिज प्रतोधित किया गया था 
ओऔर भावि अर्थ के योग से वह जल में निमग्न हो गया था ॥६८॥ है 
तात ! इसके उपराज्त बहू द्विज कोका भुस्त भें कन्या होकर एक चाष्डाल 
के घर मे उत्पन्न हुआ था। वह कन्या रूप लायण्य से समम्बित और 
पीत के गुणे ते उपधत्त थी । इसके पश्च तू उसने यौदव प्राप्त कर लिया 
था ॥६६।॥ एक रूप के सौन्दर्य से रहित सुवाहु नाम धारी चाण्डान के 
पुत्र ने उससे विवाह कर लिया था। उत्त कन्या को वहु अपना पति 
धर्भिमत नही हुआ था वषोवि वह रूप से रहित घा किन्तु वह पति को 


बहुत ही अधिक रूप ज्ावध्य युक्त होने के कारण अभिमत हो गयी 
थी ॥७०॥। 


पुत्रहय नेत्रहीन बभूव, 

कत्या च पश्चादुबधिरा तथाध्त्या ) 
पत्िदेरिद्रस्त्वप साउपि मुग्धा, 

नदीगता रोदिति तत्र नित्यमु ॥3१ 
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गता कदांचित्कलशं गुहीत्वा, 
सा&न्तर्जलं स्नातुमथ प्रविष्ठा । 
यावद्द्विजोउसौ' पुन्रेव ताव- 
ज्जातः क्रियायोगरत: सुशील: ॥७२ 
तस्या: स भार्ताइ्य चिरंगतेति, 
द्रष्टु जगामाथ नदों सुपुण्यास्‌ । 
ददर्श कुम्भ॑ न च तां तटस्थां, . 
ततो5तिदुःखात्प्रिर्रोद नादयन्‌ ॥७३ 
ततोज्न्धयुग्मं वधिरा च कन्या, 
दुःखान्विताउसों समुपाजगाम । 
ते वे रुद्तं पित्तर च दृष्ट वा, 
दुःखान्विता वे रुरुदुभर शार्ता: ॥७४ 
ततः स पप्रच्छ नदीतटस्थाः 
न्दिजान्भवद्निर्यदि योषिदेका । 
दृष्टा तु तोयार्थमुपाद्रवन्ती, 
आख्यात ते प्रोचुरिमां प्रविष्टा ॥७५ 
नंदीं न भयस्तु समुत्ततार, 
एतावदेवेह समीहितं न: । 
स तद्बच्चो घोरतर निशम्य, 
रुरोद शोकाश्रुपरिप्लुताक्षः ॥७६ 
तं वे रुदन्तं ससुतं सकय॑, 
दृष्ट वाहहमाते: सुतरां वभूव । 
आतिश्न मेउभूदथ संस्मृतिश्र, 
» चाण्डालयोषा5हमिति क्षितीश ॥७७ 
उसके दो पुत्र नेत्नों से हीन हुए थे और पीछे एक कन्या वधिर समु- 
त्पन्न हुई थी । फिर उसका पति भी बहुंत दरिद्र हो गया था और इसके 
पश्चात्‌ वह मुग्धा भी चदी परे जाकर नित्य ही रुदत किया करती थी 
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॥७१॥ विसी समय में वह एक कन्नझ प्रहण वरके बहा पर गयी थी 
भौर वह जत के अन्दर स्नान करने के घिये प्रविष्ट हुई थी । जब तक 
बह क्विया योग में रत सुशील द्विज पुन जात हुआ था। तब तक उत्तवा 
स्वामी वह धाण्डाल पुत्र सुवाहु “बहूत देर को गयी हुई है/--यह 
विचार वर उस सुपुण्य नदी पर गया था। वहा पर उसने ने तो उ्त 
बलश को ही देखा था और ते नदी के तट पर स्यित उस अपनी पतली 
को ही दसा था। त्वें तो वह अत्यन्त दुये से जोर से चिल्लाता हुआ 
क़न्दन करने लगे गया था ॥9२-७३॥ इसके अनन्यर वे दोनो अन्धे 
पुञ और चधिर कन्या दु स से समान्वित होगर वही पर था गई थी। 
उन सबने अपने पिता को रेदन करत हुए देखकर वे सब बहुत ही आर 
होकर और द्‌ खान्वित होते हुए रीदन करने लग गये थे ॥७४॥ इसके 
पञ्मातु उसने उस नदी के तट पर स्थित द्विजों से पुछा था कि वया आप 
लोगी ने जल ग्रहण करने के लिये जापी हुई कोई एक हत्री वो देखा था 
तब्तो उन्होने उसको यह उत्तर दिता था--कि पह स्त्री इस नदी के 
जल में प्रविष्ट हो गई थी ॥७४५॥ फिर बह इस नदी से वाहिर नहीं 
निकली थी-प्रही इतता हम सबने देसा था | उस चाण्डाल पुत्र सुवाहु ने 
उन द्विजो के द्वारा कहे हुए इस अत्यन्त धोर बचने का श्रवण कर बह 
क्षोक के आसुओं से परित्ष त नेत्रो वाला होकर रुदन करते लग यया था 
॥७६॥ अपने पूक्षो के और अपनी रम्या के सहित उसको वस्णापूर्ण 
सदन करते हुए देख कर मैं सुत्तरा बहुए ही आत हो गया था।है 
क्षितीश्ष | मुझे उस समय मे आात्ति हुई थी और साथ ही मुझ स्मृति 
भी हो गई थी कि वह चाण्डाल की कत्या जो इसकी धर्मपतनी थो वह 
में ही तो था 99७॥) 


ततोश्ब्व त नृपते मतज़ , 
किमथंगसेन हि सचते त्वया । 
तस्या न लाभो भविताइतिमौरुषा- 
दाकनर्दितेनेद वृथा हि कि ते (१७६ 
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स मामुवाचा55त्मजयुग्ममन्धं. 
कन्या चैका बधिरेयं तथव । 
कथं द्विजाते अधुनाउत्तमेत- 
माश्चासयिष्येष्प्पय पोषयिष्ये ॥॥७६ 
इत्येवमुक्त्वा स सुरतेश्र सा्ध॑, 
फ्त्कृत्य फूत्कत्य च रोदिति सम । 
यथा यथा रोदिति स श्वपाक- 
स्तथा तथा मे ह्यभ्षवत्कृताइपि ॥६० 
ततो5हमार्त॑ तु निवार्य त॑ वे, 
स्ववंशवृत्तान्तमथा55चचक्षे । 
सतत: स दुःखात्सह पुत्रके:- 
संविवेश कोका पुख मात रूप: ॥८१ 
प्रविष्टमात्रे सलिले मतद्भ- 
स्तीथंप्रभावाच्च विमुक्तपापः । 
विमानमारुद्य शशिप्रकाशं, 
ययौ दिवं तात ममोपपश्यतः ॥॥८२ 
तस्मिन्प्रविष्ट सलिले मृते च, । 
ममातिरासीदतिमोहकर्न्री । 
ततो5तिपुण्ये नृपवर्य कोका- 
जले प्रविष्टल्नदिवं गतश्च ॥॥०३ 
भूयो5भवं वे श्यकुले व्यथार्तो, 
जातिस्मरस्तीथेंवरप्रसादात्‌ । 
ततो5तिनिविण्णमना गतोडहं, 
कोकामुखं संयतवाक्यचित्त; ॥५४ 
हें नृपते ! उसके पश्चात्‌ मैंने उस मतस् से कहा था कि तुम कित- 
लिये इतने आत्त॑ होकर रुदव कर रहे हो । उस तुम्हारी पत्नी का तो 
लाभ अब हो नहीं सकता है। अत्यन्त मूर्खता से यहां पर वृथा आक्रन्दन 
करने से तुझको क्या लाभ होगा ।!७८॥ वह फिर सुझसे बोला था कि. 
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ये दो मेरे सन्‍्भे पृत्र हैं और यह एक बहिरी वस्या है / है विप्र | इन सब 
प्रस्माधिक जाएं को मैं कते समाखाधत हैं और मैं तिप्त तरह से इसवा 
पोषण बरू गा ? ॥७है) बस, इतना भर इस प्रकार से कह वर बहू पूट- 
पूट वर रुदन करत संग गया था । जैसे जैस वह श्रपरक ( चाण्टाल ) 
रोत था च॑त ही बंधे पुझ्े भी बहुत वेदना हुई थी ॥६०॥ इसके उपराग्त 
मैंने उध परमाधिक आतो को विज्ञारित करके फ़िर मैंने भपने वश फा 
सारा वृत्तान्त उसको कहा था । इसके उपरान्त बहु दु ये से अपने पृत्तों के 
सहित आते रूप वाला होकर वोषा मुस्त म प्रनेश कर गया था ॥5५॥॥ 
उस तीर्थ मे जैसे ही उसने प्रवेश क्या था बह मातह्ञ श्रविष्ट होते ही 
इस तीर्थ के अश्यव में वह तमर्त एाऐे से विमुक्त हो ए्या था ? है 
तात वह किर मेरे देखते देखते हुए चन्द्र के समान प्रवाश वाले एक 
विभान पर समाह्द़ होवर दिव्य शोक की चला गया भा ॥<4२॥ उच्त 
सलिल मे उपके प्रविष्ट होने पर तथा गत हो जाने पर मेरी आत्ति अत्यन्त 
मोह के करते चारी ही गई थी । है नृप्वर्ष | इसके शान में भो पथ 
अत्यन्त पुष्यमय कोका वे जले में प्रविष्ट हो गया था और विदिव लौके 
को चता गया था ॥८३॥ पुद में व्यथा से आर्त्त होता हुमा एक वैश्य के 
कुल में समुतन्न हुआ था । उत्त श्रेष्ठ तीय॑ के प्रसाद से मुझे अपनी जाति 
का स्मरण था । इसके अवल्तर मैं निवेद युक्त सम बाला तथा सपयत 
वाक्य और चित्र वाला होकर कौरा के मुख मे चला गया या दशा 


व्रत समास्याय कलेवर स्व, 
सशोप॑यित्या दिवमारुरोह | 
तस्माच्च्युतस्त्व:ड्रवनें न जातों, 
जातिस्मरत्तात हरिप्रश्नाद्त्‌ ६५ 


सोडदू स्माराध्य मुरारिदेव, 

कोवामुखे व्यक्तशुभाशुभेच्छ । 
इत्येबगकत्वा पिदर प्रणम्प, 

गत्वा च कोकामुस्मग्रतोर्थंसू । 
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विष्णु समाराध्य वराहुरूप- 
मवाप सिद्धि मनुज्षभोज्सो ॥८६ 
इत्थं स कालदमनः सहपुत्रपोत्र:, 
कोकामुखे तीर्थवरे सुपुण्ये 
त्यक्त्वा तनं दोषमयीं ततस्तु, 
गतो दिवं सूर्यमयविमानै: ॥८७ 
एवं मयोक्ता परमेश्वरस्य, 
साया सुराणामपि दुरविचिन्त्या । 
स्वप्नेन्द्रजालप्रतिमा मुरारे- 
यंग्रा जगन्मोहमुपैति विप्रा: ॥८८ 
ब्रतों में समास्थित होकर अपने शरीर का शोपण करके देव लोक में 
पहुँच . गया था । उसके भोगों की अवधि समाप्त होने पर वहाँ से च्युत 
होकर अब इस समय में आपके भवन में मैंने जन्म ग्रहण किया है। हे 
तात ! भगवान्‌ श्रीहरि के प्रसाद से ही मैं अपनी पूर्वारत जातियों के स्म- 
रण करने वाला हूँ ॥5५॥ वही मैं अब देवेश्वर श्री घुरारि की समारा- 
धना करके उसी कोका के मुख में अपने किये हुए शुभ और अशुभ कर्मों 
के त्याग करने की इच्छा वाला हुं । बस, केवल इतना इस प्रकार से कह 
कर और अपने पिता को प्रणाम करके वहां कोका के मुख उम्र तीर्थ पर 
पहुँच गया था और वहाँ पर वराह स्वरूप भगवान्र्‌ विष्णु की समाराधना 
करके वह मनुष्यों में श्रेष्ठ सिद्धि को प्राप्त हो गया था ॥५६॥ इस प्रकार 
से वह काल दमन अपने पुत्रों तथा पौत्रों के साथ ही सुपुण्य मय श्रेष्ठ 
तीर्थ कोका सुख में उस दोषों से परिपूर्ण शरीर का त्याग करके उसके 
अन्तर सूर्यमय विमानों के द्वारा दिव लोक में चला गया था ॥5७॥ा 
इस रीति से मैंने परमेश्वर प्रभु की माया को जो देवों के द्वारा भी बहुत 
ही दुर्चिच्ततीय है आप लोगों के समक्ष में वणित कर बतला दिया 'है। 
यह भगवान्‌ मुरारि की माया स्वप्त और इन्द्र जाल के ही समान है। है 
विप्र | जिसके द्वारा यह सम्पूर्ण जगत महा मोह को प्राप्त हुआथा करता 
है ॥८८।। 
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जाती है तभी ब्रह्माजी का एक दिन हुआ करता है। हे द्विजोत्तमो ! 
कुतादि चार युग ऊपर अभी बता दिये गये हैं। ये चारों युग देवों के 
बारह वर्षो से कहे जाते हैं ॥४-५॥ ये चारों युग सम्पूर्ण प्वरूप से समान 
होते हैं। सबसे आदि में होने वाला कृतयुग होता है और अच्त में होने 
वाला कलियुग इन चारों युगों में हुआ करता है ॥६॥ आदि में होने 
वाले कृतयुग में ब्रह्माजी के द्वारा सृष्टि की जाया करती है और अन्त में 
कलियुग में उपसंहार किया जाता है ॥9॥। 

कले: स्वरूपं भगवन्विस्तराद्वक्त महँसि । 

धर्मश्रतुष्पा-ठ्रगवान्यस्मिन्वेकल्यमृच्छति ॥।८ 

कलिस्वरूपं भो विप्रा यत्पृच्छध्व ममानघा: । 

निबोधध्वं समासेन वर्तंते यन्महत्त रस ।।६ 

वर्णाश्रमाचा रवती प्रवृत्ति कलो नृणाम्‌ । 

न सामऋग्यजुर्वेदविनिष्पादनहैतु की १० 

विवाहा न कलौ धर्मा न दिष्या गुरुसंस्थिता: । 

नपुत्रा धामिकाश्र व न च वद्िक्रियाक्रम: ॥११ 

यत्र तत्र कुले जातो बली सर्वश्वरः कलौ । 

सर्वेम्य एवं वर्णेम्यो नरः कन्‍्योपजीविन: ॥१२ 

येन तेनेव योगेन द्विजाविर्दीक्षित: कलो । 

येव सेव च विप्रेन्द्रा: प्रायश्चित्तक्रिया कलौ ॥१३ 

सर्वेमेव कलो शास्त्र यस्य यद्वचनं द्विजा:। 

देवताश्च कलो सर्वाः सर्वे: सवस्य चाउ5श्रमः ॥१४ 

मुनिगण ने कहा--हे भगवनु ! अब आप कलि का स्वरूप विस्तार 
पूर्वक बताने के योग्य हैं । इसमें चारपादों वाला भगवान्‌ धर्म विकलता 
को प्राप्त हो जाता है ॥०॥ श्री व्यासदेव जी ने कहा--हे विप्रो ! हे 
अनधो ! कलियुग का स्वरूप जो भाप मुझसे पूछ रहे हो उसको संक्षेप 
से जो महत्तर होता है उसे समझ लो ॥६॥ कलियुग में वर्ण-आश्रम और 
आचार वाली मनुष्यों की प्रवृत्ति नहीं हुआ करती है और वह साम-ऋक्‌ 
और यजुर्वेद के निष्पादन के हेतु वाली नहीं हुआ करती है ॥१०॥ इस 
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ऋतियुग में विवाह धर्म नहीं भाने जाते हैं जौर विलापिता का ही एक 
उपभोग सामग्री समझते हैं । शिप्प लोग गुरु की बाज्ञा में सस्थित्र नहीं 
हीते हैं पुनगण धर्म के मार्य मे रहने वाले नही हैं और कलि में नस्निहोत 
आदि क्रिया का भी कही कोई क्रप्त नहीं हुआ वरता है ॥१4६॥ जहाँ 
सदा विसी भी कूल में समुत्पस्भ होने वाला मनुष्य इस बर्सिसेलजों 
बलवाद होता है वही सर्वे वर हुआ करता है ॥ सभी दर्गों के लिये मनुष्य 
बनन्‍्योपजीदी होते हैं । जिस किसी भी योग से द्विजाति कलियुग से दीक्षित 
हो जाता है। है विप्रेय्दों | इस बलियुग में जो ही हो वह ही प्राभश्रित्त 
की किया हुआ करती है या मानव थी जाया करतो है ॥8३॥ है दिलों 
इस कलियुग म जी भी दृछ कही कहा या तिया होता हैं वषा कोई 
किसी का वचन होता है वही शास्त्र माद लिया जाता है वल्तियुग से 
सभी देवता हैं भौर सभी कुछ सबका आश्रय होता है। तात्पर्य यह है 
कि वास्तविक आधय विभी का मही होता है ॥१४॥ 


उपवासस्तथा5धयासो वित्तोत्सरगस्तथा कैली | 
धर्मों मयामिरुचितेरनुश्ानेरतुछित ॥१५ 

वित्त न भविता पु सा स्वल्पनव मंद बसी ) 
सस्‍्त्रीणा रूपसदड्ं वे केदौरेव भविष्यति ॥१६ 
सुवर्भभणिरत्नादो वस्त्रे चोपक्षय गते । 

कली स्त्रियों भविष्यन्ति तदा वे शरनकृता, ॥१७ 
परित्यदयन्ति भर्दार विचहोन तथा स्त्रिव । 
भर्ता भविष्यन्ति कलौ वित्तवानिव यो घिताम ॥१८५ 
यो यो ददाति बहुल स स स्वामी तदा नृषास | 
स्वामित्वहेतुमबन्धो भविताईभिजवस्तदा ।१६ 
गृहन्ता द्रव्यसघाता द्रव्यान्ता चे तथा मतिः । 
अर्थाश्वायोपभोगान्ता भविष्यन्ति सदा कली ॥२० 
स्वियः कल भविष्यन्ति स्वेरिप्यो ललितस्पृह्ा 
अन्यायावापवित्त पु पुरुपेयु स्पृह्ठलब, ॥॥२१ 
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उपचास तथा-आयास और वित्त का उत्सर्ग कलियुग में होता है । 
अपनी रुचि के अनुसार अलनुष्ठानों से अनुष्ठित ही धर्म हुआ करता है 
॥१४५॥ कलियुग में बहुत थोड़े से ही धन से मद हो जाता है। स्त्रियों को 
रूप का मद केशों से ही होगा ॥१६॥ इस कलियुग में स्वर्णममणि और 
रत्न आदि और बस्त्रों के उपक्षीण हो जाने पर उस समय में स्व्रियाँ 
केवल अपने केशों से ही अलंकृत हुआ करंगी ॥१७॥ स्त्रियाँ वित्त से हीन 
अपने स्वामी को त्याग देंगी और नारियों का भर्त्ता कलि में घनवान्‌ ही 
हुआ करेंगे ॥१८।॥ जो-जो भी अधिक दिया करता है वही उस कलि के 
समय में मनुष्यों का स्वामी होता-है । उस समय में स्वामित्व के हेतु का 
सम्बन्ध अभिजन ही होगा ॥॥१ ५॥ द्रव्य के संघात ग्रहों के अन्त कर देने 
वाले होंगे तथा मति द्रव्यों को समाप्त कर देने वाली हो जायगी । जो भी 
अर्थ होंगे वे वर्णन में सब उपभोग में समाप्त होने-वाले हो जायेंगे ॥२०॥। 
कलियुग में स्त्रियाँ सभी ललित स्पृह्ा की रखने वाली- स्वेरिंणी हो जायँगी 
अर्थात्‌ आजाद स्वभाव वाली और दुराचार में निरत हो जाँयगी । पुरुषों 
के भी अन्याय से वित्त प्राप्त करने में चित्त हो जायेंगे और सर्वदा ऐसी ही 
स्पृह्ठा उनके मन में रहा करेगी ॥२१॥ 

अभ्यथितो5पि सुहृदा स्वार्थहानि तु मानव: । 

पणस्यार्धार्धमात्रेषपि करिष्यति तदा द्विजा: ॥२२ 

सदा सपौरुषं चेतो भावि विप्र तदा कलौ | 

क्षीरप्रदानसंबन्धि भाति गोषु च गौरवम्‌ ॥२३ 

अनावृष्टिभयात्प्रायः प्रजा: क्षुद्धयकातरा: । ] 

भविष्यन्ति तदा सर्वा गगनासक्तदृष्टय: ।॥२४ 

मूलपर्णफलाहारास्तापसा इव मानवा: | 

आत्मानं घातयिष्यन्ति तञब्वृष्चयाउभिदु:खि वा: ।२५ 

दुभिक्षमेव सत्ततं सदाकलेशमनी श्व रा: । 

प्राप्स्यन्ति व्याहतसुखं प्रमादान्मानवा: कलौ ॥२६ 

भस्तातभोजिनो नाग्निदेवतातिथिपू जनस्‌ । 

करिष्यन्ति कलौ प्राप्त न च पिण्डोदकक्रियाम्‌ ॥२७ 


धंश्द | [ ब्रह्मपुराण 


लोसूपा हस्वदेहाश्व वह्धन्ादनतत्परा' । 

बहुप्रजाल्पभाग्याश्र भविष्यन्ति कल्लो स्निय: ॥२८ 

है द्विनो ! उस कलियुग के समय में सुहृदों के द्वारा अभ्यायित भी 
मानव पण के अधर्षि मात्र में भी स्वार्थ की हानि करेगा ॥रशा हैं 
विष्र ! उस कलियुग वे समय में सदा पौदुष से युक्त चित्त होगा और 
गौओ मे दूध वे' प्रदान से सम्बन्ध रुपन बाला ही गौरव होता है अर्थाव्‌ 
धार्मिक हरि से गौ की मान्यता कोई नही करेगा ॥२३॥) वर्षा बे ने होने 
के भय से प्रजा सर्वदा ही भूखो मरने वे डर से जातर रहा करेगी । उस 
कलियुग के समय में समी प्रजाजन गगन में ही आमसक्त हृष्टि बाले रहा करेंगे 
भऔौर वृष् होने की प्रतीक्षा बरते रहेगे ॥+४॥॥ मानवगण थन्न दे अभाव 
होने के कारण मूल-पर्ण (पत्तों ) और फ्लो के आहार करने वाले 
तापस्ो के ही समान रहा करंगे ) मवृष्टि वे होने से अत्यन्त अभिदु खित 
होते हुए उस कलि में अपने आप का घात अर्थात्‌ प्राण त्याग क्या करेंगे 
॥२५४॥ कलियूग में प्रमाद के' कारण मनुष्य निरन्तर अकाल दो तथा सदा 
ही कलेश को मुख की व्याहृत वरके असमर्थ होते हृए प्राप्त शिया करेंगे 
॥२६॥ कलि के प्राप्त हो जाने पर मनुष्य विना ही स्तान किये भीजन 
करते होकर अग्नि-देवता तथा अतिथियों का भी पुजन नहीं करंगे और 
पिण्डोदक वी भी कोई क्रिया नही बरेंगे ॥२७॥ कलियुग में स्त्रियाँ- 
अत्यन्त लावची-छोटे कद वाली बहुत-से अमर शो दाने में तत्पर-अधिक 
सन्तति बाली और अल्प भाग बाली हंगी ॥॥२८४ 

उभाम्यामथ पराणिस्या शिर कण्ड्यत स्निय. । 

कुर्वत्यों गृस्भतृ णामाज्ञा भेत्स्यन्त्यनावृता, ॥२८ 

स्वपोपणपरा. कर द्वा देहसस्कारवजिता । 

परुपानृतभापिण्यों भविष्यन्ति कलौ स्चिय ॥॥३० 

दु श्रीला दुष्टशीलेपु कुबत्य सतत स्पृह्मम्‌ । 

अप्तदृवृत्ता भविष्यन्ति पुस्पेपु कुलाज़ुना ॥३१ 

चेदादान करिप्यन्ति बड़वाश्व तथाउन्रता- । 

गृहस्थात्व न होप्यन्ति न दास्यन्युचितान्यपि (३२ 


व्यासमुनिसंवादमेंमहाप्रलयवर्गन ] [ १ 


भवेयुवंनवासा वे ग्राम्याहारपरिग्रहा: । 

भिक्षवश्चापि पुत्रा हि स्तेहसंबन्धयन्त्रका: ।।३३ 

अरक्षितारो ह॒र्तार: शुल्कव्याजिन पाथिवा:। 

हारिणो जनवित्तानां संप्राप्ते च कलौ युगे ॥३४ 

यो यो5श्वरथनागाढ्य: स स राजा भविष्यति । 

यश्न यश्चाबलः सर्वे: स स भृत्य: कलौ युगे ॥३५ 

स्त्रियाँ अपने दोनों हाथों से अपने मस्तक को करती हुईं अनावृत 
होकर गुरु-भर्त्ता की आज्ञा का भेदन किया करेंगी ॥२६॥ कलियुग में 
स्त्रियाँ अपने पोषण में ही परायण-क्र द्ध-देह के संस्कार से रहित-कठोर 
और मिथ्या भाषण करने वाली होंगी ॥३०॥ बुरे शील स्वभाव वाली 
और दुष्ट शील वालों में निरन्तर स्पृह्ा करती हुई क्ुलाज्नाएं भी पुरुषों 
के विषय में अप्नत्‌ चरित्र वाली होंगी ॥॥३१॥ बड़वा तथा बिना ब्रत 
वाले ग्ृहस्थ लोग हवन नहीं किया करंगे और जो उचित पदार्थ होंगे 
उनको भी नहीं दिया करेंगे ॥३२॥ ग्राम्य आहार के परिग्रह वाले बने 
में निवासी मिक्षुगण होंगे और पुत्र स्नेह के सम्बन्ध यन्त्रक मात्र होंगे 
॥३३॥। कलियुग में राजा शुल्क के व्याज ( मिष ) से धन के हरण 
करने वाले तथा प्रजा की रक्षा न करने वाले होकर मनुष्यों के वित्त का 
अपहरण किया करेंगे ॥३४॥ जिस जिसके समीप में अश्व मौर रथ होंगे 
वही-वही राजा हो जायगा और कलियूग के सम्प्राम होने पर जो जो 
भी मनुष्य बलहीन होगा वही वही सब भ्रृत्य अयति परिचर्या करने वाला 
हो जायगा ॥३५॥ 


वेश्या: कृषिवणिज्यादि संत्यज्य निजकर्म यत्‌ । 
शद्रवृत््या भविष्यन्ति कारुकर्मोपजी विन: ॥३६ 
भैक्ष्यत्रतास्तथा शूद्रा: प्रव्नज्यालिज्िनोउधमाः । 
पाखण्डसश्रयां वृत्तिमाश्रयिष्यन्त्यसंस्क्ृता: ॥३७ 
दु्भिक्षकरपीडाभिरतीवोपद्र ता जना: । 
गोधूमान्नयवाच्नाद्यान्देशान्यास्यन्ति दुःखिता; ।३५ 


४२० | [. ब्रह्मपुराण 


वेदमार्ये प्रलोगे च पासण्डाद्थों ततो जने ! 

अधमंबूद्ध या लोकासामत्पयायुर्भ विध्यतति ॥३६ 

अभ्ास्त्रविहित घोर तप्यमानिषु वे तप: । 

नरेपु नृपदोपेण वालमृत्युमविष्यतति ४० 

भवियी योपिता सूति पश्चधट्सप्रवापिकी । 

नवाष्टदशनपणा सनुष्याणा तथा बलों ॥४१ 

पलितोद्गमश्न भविता तंदा द्वादशवापिक. । 

ने जीविष्यति वे कश्चित्रली वर्षाणि विश्वतिम्‌ ॥४९ 

वैधय वर्ण वाले मनुष्य शृत्रि और वायिज्य तथा पशुओं का पालने 
आदि अपने करों का परित्याग वरह काद ( दस्तकांरी द्वार पारोगर 
बी जाम करत बाल ) के दर्मों व जोविदा करने वाले शूद्रीं की वू्ति 
ह युक्त हो जाँयग 8२६४ घूद्गण भिक्षा स श्राप्त अन्त के साने वाले 
साधु सम्यासियों के चिद्धो श्र घारी-अधम बहुत सरह के पाखणंड परदे 
बाल सत्कारा से हीन धृत्ति का आश्रय ग्रहण करेंगे ॥३७॥ दु्भिक्षों 
( अपाल ) और करो ( टैक्स ) की पीडाओं से रहावद्‌ दुसित एव 
उपद्रवा हे युक्त मनुष्य बतीब प्रीजित दोते हुए गेहूँ बवान्य अदि वो 
भन्य दश्ों का ले जायगें ॥३ ८। बेदा वे बताय मार्ग वे प्रतीत होजाते 
तपा मनुध्यों के पट से सयुत होने पर अधर्म की बृद्धि ही जामगी 
ओर धर्म के अभाव तथा अधम या बढ़ जाने स सोगो वी आयु बहुत ही 
एम हो गाया करेंगी ध३६४ वियका बहों भी हहझा से विद्यव मही 
हैं ऐसा ही महादु धोर तप मनुष्य कलियुग मे क्रंग और नूपी के दोपो 
ऐे होने से बाबड़ो की बहुत छोटी बवस्था में मूदयु हो जाया करेयो 
॥४«॥ पाँच छे और सात वर्ष दी स्त्रियों वे' ही सन्‍्तति का प्रसव होने 
लग जायगा तथा मनुष्य दी इस घोर रलियूय में मौआठ तथा दक्ष वंष 
को वायु हुआ बरेगी ॥४१४॥ जब मनुष्य बारह बर्ष वा होगा तभी 
उसके बाल सफेद हो जाया बरगे अर्थात्‌ बृद्धता ने चिल्ले उतले हो 


जाँयगे इस घोर कतियुग मे मनुण्य बोई भी दीस वर्ष तक जीवित नहीं 
रहा परेया ॥४२॥ 


मुनिव्याससंवादमेंमहाप्रलयवर्णन_] [४२१ 


अल्पप्रज्ञा वृथालिज्धा दुष्टान्त:करणा: केलो । 
यतस्ततो विनवयन्ति कालेनाल्‍पेन मानवाः ॥॥४३ 
यदा यदा हि पाखण्डवृत्तिरत्रोपलक्ष्यते । 

'तदा तदा कलेवबू द्विरनुमेया विचक्षणै: ॥४४ 
यदा यदा सता हानिवेदंमार्गानुसारिणाम्‌ । 

तदा तदा कलेवू द्विरतुमेया विचक्षणै: ।(४५ 


प्रारम्भाश्वावसीदन्ति यदा धर्मेकृतां नुणाम्‌ । 
तदाब्नुमेयं प्राधान्यं कलिविप्रा विचक्षणै: ॥४६ 
यदा यदा न यज्ञानामी श्व रः पुरुषोत्तम: । 


च्ड रु बा कि: 


इज्यते पुरुषयज्ञ स्तदा ज्ञेयं कलेबलम्‌ ॥॥४७ 


न प्रीतिवेंदवादेषु पाखण्डेषु यदा रति: । 

कलेवू द्विस्तदां प्राज्ञ रनुमेया द्विजोत्तमा: ।४८ 

कलो जगत्पति विष्णु' सर्वश्रष्टारमीश्वरम्‌ । 

नार्चयिष्यन्ति भो विप्रा: पाखण्डोपहता नराः ॥४६ 

कलि में मनुष्य बहुत ही कम वुद्धि वाले निरर्थक चिह्नों के धारी 
तथा दूषित अन्तःकरण वाले हो जाँयगे । मनुष्य जहाँ तहाँ थोड़े ही समय 
में विनष्ट हो जाँयगे ॥|४३॥| जब-जब यहाँ पर पाखण्डों से परिपूर्ण वृत्ति 
दिखलाई देवे तभी-तभी विचक्षण पुरुषों को इस कलियुग की वृद्धि होने 
का अनुमान लगा लेना चाहिए ॥४४॥ जिस-जिस समय में वेदों के 
निर्दिष्ट मार्गों के अनुसरण करने वाले सत्पुरुषों की हानि दिखलाई देवे 
“उसी-उसी समय में कुशल और वबुद्धिमान्‌-पुरुषों को अनुमान कर लेना 
चाहिए कि अब कलियुग का बढ़ाव होता चला आ. रहा है ॥४४॥ हे 
विप्रो ! धर्म करने वाले मनुष्यों के प्रारम्भ जब-अवसन्नता को प्राप्त होते 
हैं तभी यह अनुमान विचक्षण पुरुषों को लगा लेना 'चाहिए कि कलियुग 
की प्रधानता हो रही है ॥४६॥ जब-जब यज्ञों के अधिष्ठाता पुरुषोत्तम 
प्रभु का मनुष्यों के-हारा यजन नही किया जाया करता है तभी-तभी इस 
घोर कलियुग के वल को वृद्धि का ज्ञान कर लेना चाहिए ॥४७॥ है 


ध्रर ] [ ब्रह्मपुराण 


दिजोत्तमो जिस समय में वेदों के पादों में मनुष्यों की भ्रीत्ति न होदे 
और जब पाखण्डपूर्ण कर्मों मे लोग रति करने लगेंगे उप्ती समय मे 
प्रात पुरयों को कलि थी वृद्धि वा होना समझ लेना चाहिए हर्दझा 
कलियुग में सभी का मूगन करने वाते जगतू के स्वामी ईश्वर भगवाव्‌ 
विष्णु का है दिप्रो ! पाखण्डो से उपहत्त मनुष्य अभ्यर्दसन नहीं विया 
बरंगे ]४6॥ 

कि देवे कि द्विजवेंदे, !क शोचेनाम्वुणल्प(न्म)वा । 

इत्येब प्रलपिष्यन्ति पाखण्डोपहता सरा: ॥५० 

अल्पवृष्टिश्व पर्जव्य स्वल्प सस्यफल तथा । 

फल तथाइल्पसार च्‌ विश्वा: प्राप्त कलो युगे ॥५१ 

जानुप्रायाणि वस्ताणि शमीप्राया महीरहा, । 

शुद्रप्रायास्तथा वर्णा भविष्यन्ति कलो मुंगे ॥५२ 

अशुप्ायाणि धान्याति आजप्राय तथा पय: । 

भविष्यति कल प्राप्त औशीर चानुलेपनस ॥५३ 

खशश्रशुरप्षयिष्ठा गुरवध्ध नुणा कल्ौ 

शलादाहारिश्ार्पाश्व॒ सुहदो मुनिसत्तमा: ॥५४ 

कस्य माता पिता कस्य यदा कर्मात्मक, पुमाव । 

इति चोदाहरिष्यन्ति श्रशुरानुयता नरा: ॥५५ 

वाइमन.कायजदपिरभिभूता, पुनः पुनः । 

नरा पापान्यनुदिन करिप्यन्गत्पमेघसः ॥५६ 

पाखण्डो से उपहृत हुए मनुष्य कलियुग मे इस देवो के पुजन से कया 
साध है-द्विजो के अर्चन बयो किये जार और वेदो से क्या फल होता है 
तथा जल के हारा शुद्धि करता अर्थात्‌ हाथ पैर थोने और स्वानादि करते 
वा कार्य व्यर्थ ही है इनसे कया लाभ होता है-इस प्रवार से प्रताप किया 
करंग्रे ॥५०॥ मेष बहुत ही थोडी दृष्टि करने वाले होगे तथा फसल भी 
बहुत कम फलो के देने वाली हो जायगी हे विश्ो ! कलियुग के प्राप्त हो 
णाते १९ फ्ल भी बहत ही बल्पसार चाला होगा ॥५१॥ ध्रए घुटनों तक 
पेस्त्र हुआ कर गे और थधर्मी ( छौवर ) वृक्ष ही अधिवता से होंगे-पभी 
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वर्णो में शूद्रता भाव हो जायंगे-ऐसा ही सब ओर से ह्वास इस कलियुग 
में होगा ॥५२॥ सभी धान्य अणुप्राय अर्थात्‌ कणों के रूप वाले होंगे और . 
इध बहुधा बकरियों का-सा होगा । इस कलियुग के आ जाने पर उद्यीर 
का ही अनुलेपन हो जायगा ॥५३॥ कलि में मनुष्यों के गुरुवर्ग वे ही 
होंगे जिनमें सास-श्रशुर की प्रधानता होगी । है मुनिश्रे छो ! कलियुग में 
शालादि के आहरण करने वाली भार्या वाले लोग ही सुहृद हुआ करंगे 
॥५४॥ जब मनुष्य कर्मात्मक अर्थात्‌ काम धाम सँमालने वाले हो जाँयगे 
तब यही कहा करंगे कि कौन किसकी मात्य है और कौन किसका पिता 
है अर्थात्‌ माँ-बाप कुछ भी नहीं हैं-इसी प्रकार से ससुराल में श्वशुर के 
ही अनुगामी होकर मनुष्य उदाहरण दिया करंगे अर्थात्‌ अपने मुह से 
कहेंगे ॥५५॥ बारम्बार मन-वाणी और घरीर से समुत्पन्न दोषों से अभि 
भूत हुए मनुष्य अल्प बुद्धि वाले होने के कारण से आधे दिन पाप कर्मो 
को ही किया करंगे ॥9६॥ 

निःसत्यानामशौचानां निहक्वीकाणां तथा द्विजा:। 

यद्यद॒दुःखाय तत्सव॑ कलिकाले भविष्यति ॥५७ 

निःस्वाध्यायवषट्कारे स्वधास्वाह्मविवर्जिते । 

तदा प्रविरलो विप्र: कश्चिल्लोके भविष्यति ॥५८५ 


तत्राल्पेनेव कालेन पुण्यस्कन्धमनुत्तमम्‌ । 
करोति यः क्ृतयुगे क्रियते तपसा हि यः ॥५६ 
कस्मिन्कालेडल्पको धर्मो ददाति सुमहाफलस्‌ । 
वक्त महंस्यशेषेण श्रोतु वाजञ्छा प्रवर्तेते ॥६० 
धन्ये कलौ भवेद्विप्रास्त्वल्पक्लेशमंहत्फलम । 
तथा भवेतां स्त्रीशूद्रों धन्‍्यो चान्यनिबोधत ॥६१ 
यत्कृते दशभिवर्षेस्त्रेतायां हायनेन तत्‌ । 

द्वापरे तच्च मासेन अहोरात्रेण तत्कलौ ॥६२ 


तपसो ब्रह्मचर्यस्य जपादेश्व फलं द्विजाः । 
प्राप्नोति प्रुरुषस्तेन कलौ साध्विति भाषितुम्‌ ॥६३ 
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है द्विजगण ! सत्य से मर्वेथा रहित अर्थात्‌ सदा मिथ्या भाषण और 
व्यवहार करने वासे-सुचिता ( प्रवित्रता ) से हीन अर्थात्‌ सर्वेदा अपविभ 
सज्जा से हीन भनुष्यों के लिये जो-जो भी अत्यन्त दु छू के पाने के लिये 
हो सकते है वे सभी कलि बाल में होगे ॥५७॥ स्वाध्याय [ वे दो का 
पठन-पाठन ) से रहितन्वएट्‌ कार से हीत और स्वाह्य तथा स्वधा बर्जित 
इस कलियुग में कोई भी विरला पिश्र होगा । तात्पर्य यह है कि बहुत 
फेठिवाई ते इस कलि मे ऐसा विरणां विप्र दिताई दिया करेगा जो अपने 
कम धर्म मे निष्ठा रखने तथा उसे करते वाल हो कयोवि' कलियुय एक 
ऐसा भीषण युग है जब वह्ी भी होम-अेन-वेद/ध्ययन-श्राद्ध आदि नही 
हुआ कर गे ॥५5॥ किन्तु इस युग में एक हो विशेषता होगी कि कृतयुग 
में जो बड़े सम्पे समझ तक तप करके किया करता है उस उत्तम पुण्य 
स्कन्ध वो मनुष्य बहुत ही थोटे समय मे वर लिया करता है ॥५६॥ 
मुनियों ने कह्म--विप्त समय में बहुत थोडा सा ही किया हुआ धर्म महान्‌ 
फल का दहैने वाला हुआ करता है-थहू संव आप अब बतलाने के योग्य 
होने हैं। हम लोयी की यहू श्रवण करने के लिये बड़ी भारी इच्छा हो 
रही है ॥६०॥ श्रीव्यासदवमी ने वहा--है विप्र ! इस हि से यह कलि- 
पुम बड़ा ही घन्य है कि बहुत थोंडे ही क्लेशों को सहन करने से बढ़ा 
भारी फल्ष इसमे प्राप्त हो जाया करता है और इप्तमे स्त्री एव श्र भी परम 
धन्य हो जाते हैं। उसको भो समझ लो ॥६१॥ दर वर्षों मे जो कृतयुग 
में करते पर-एक वर्ष के समय मे बेता में जिसके करने पर ौर द्वापर 
में एक मास तवा बरन पर जो पुण्य फल अजित हुआ करता है वह इस 
कैलि में एक हो भहोरात्र के समय में वरने से स्वरूप काल में ही हो 
जाया परता है ॥६२॥ है दियो ! तपत्या का प्रह्मचर्म का भौर छपादि 


का जो फल होता है उसको मनुष्य कलि में साधु भाषण से हो प्राप्त कर 
लिया करता है ॥६३४ 


घ्यायन्कृते यजन्यज्ञ स्तेताया द्वापरेडचेयन । 
यदाप्नोति तदाप्वोति कल्लौ सकौत्यें केश व्‌ ६४ 
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धर्मोत्कर्षमतीवात्र प्राप्तोति पुरुष: कलौ । 
स्वल्पायासेन धर्मज्ञास्तेन तुष्टोउस्म्यहं कलौ ॥६५ 


न्रतचर्यापरेग्ग्राह्या वेदा: पूर्व द्विजातिभिः । 

ततस्तु ध्मेसंप्राप्तेयंष्टव्यं विधिवद्धनेः ६६ 

वृथा कथा वृथा भोज्यं वृथा स्वं च ह्विजन्मनास्‌ । 
: पतनाय तथा भाग्य तैस्तु संयतिभि: सह ६७ 
- असम्यक्कररो दोषास्तेषां सर्वेषु वस्तुषु । 

* भोज्यतेयादिक चषां नेच्छाप्राप्तिकरं द्विजा: ॥६८ 
पारतन्श्यात्समस्तेषु तेषां कार्येयु वे ततः । 
लोकान्त्लेशिन महता यजन्ति विनयान्विता: ॥६4 
हद्विजशुश्रूषरोनेव पाकयज्ञाधिकारवानु । 
निजं जयति वे लोक शृद्रों धन्‍्यतरस्ततः ।॥७० 


सत्ययुग में ध्यान से, नेता में यज्ञों के द्वारा यजन करने से, द्वापर 
में अर्चेत से जो फल प्राप्त होता है वह सभी फल इस कलियुग में केवल 
शुद्ध मन से भगवान्‌ केशव के कीत्तंन करने से ही हो जाया करता है 
॥६४।॥ कलियुग में पुरुष अत्यधिक धर्म का उत्कर्ष प्राप्त कर लेता है 
तथा धर्म के ज्ञाता पुरुष बहुत्त ही थोड़े से आयास के द्वारा धर्मं की उत्कृष्ट 
साधना कर लिया करते हैं । इसीलिये मैं इस कलियुग में तुष्ट होता हूँ 
॥६५॥ सबसे पूर्व द्विजातियों के द्वारा ब्रह्मचय में तत्पर होकर वेदों का 
ग्रहण करना चाहिए । इसके पश्चात्‌ धर्म से न्‍्यायोचित रीतियों के द्वारा 
प्राप्त धनों से विधि विधान के साथ यजन करना चाहिए ॥६६॥ कथा 
वार्ता का करना व्यर्थ ही है-विप्रातिथियों को भोजन कराना भी सब- 
निरथ्थंक है तथा द्विजन्माओं को दान देने का कोई फल नहीं होता है- 
ऐसा विचारना संयतिथियों के साथ केवल पतन के ही लिये हुआ करता है 
॥६७॥ उनकी सभी वस्तुओं में भली भाँति न करने में दोष ही दोष 
हुआ करते हैं । हे द्विजो ! इन लोगों का भोज्य और पेय बादि इच्छाओं 
की प्राप्ति के करने वाले नहीं होते दूँ ॥६८॥ छत लोगों के समस्स कार्यों 


४२६ ]] [_ग्रद्मपुराण 


में परतन्त्रता से अर्थात्‌ विवशता प्राप्त हो जाने पर ही लोग महान्‌ बलेश 
से विनयात्वित होकर लोको का अचन किया करते हैं ॥|६६॥ पाक यज्ञो 
के करने दा अधिकार वाला शूद्र द्विजों की शुधूपा के द्वारा ही अपने 
लोक पर विजय प्राप्त कर लिया वरता है अतएुवं अन्य द्विजातियों की 
भ्पेक्षा बहू शूदर अधिव घन्प होता है ॥७०॥ 

भधयाभक्ष्येपु नाशा(्वा)स्ति येपा पापेपु वा यत. । 

नियमों मुनिशादू लास्तेनासी साध्वितीरितसु ॥७१ 

स्वघमस्याविरोधिन नरेलेभ्य धन यदा । 

प्रतिपादनीय पानेपु यघ्ठत्य च ययाविधि ॥७२ 

तस्याज॑ने महान्वलेश पालनेन दट्विजोत्तमा । 

तथा सद्दिनियोगाय विज्ञेय गहन नृणाम्‌ ॥७३ 

एभिरन्येस्तथा वलेश पुरुषा द्विजसत्तमा'। 

निजाझयन्ति वे लोकान्प्राजापत्यादिकान्क्रमातु 3४ 

योपिच्छुयूपणादूतु ' कमंणा मनसा गिरा । 

एतद्विपयमोप्नोति तत्सालोक्य यतो द्विजा* ॥७५ 

नातिक्लेशेन महता तानेव पुरुषो यथा । 

तृतीय व्याहृत तेन मया साध्विति योपित ॥७६ 

एतद्ठ. कथित विप्रा यन्निमित्तमिड5प्ग्ता. । 

ततृच्छ व यथाकाममह वद्ष्यामि व स्पुटयू (७७ 

है मुनिशादू ला | भद्यो और अभक्ष्यों मे भथवा जिनणे पापों में 
बाद्या नही होती है भौर न कोई नियम हो होता है इसी वारण से यह 
शूद्र साधु पृर्प इस कॉतिकाल में कहां गया है ॥७१॥ मनुप्यो को वही 
घन प्राप्त करना चाहिए जो सदा घम्में का विरोध न बरने से होता है । 
उसी धन के द्वारा पात्र अर्थात सुयोग्य एवं अधिकारी पुरुषों को दान 
बरके धर्म का प्रतिपादन करना चाहिए और विधि पूर्वक थजन भी 
करना आयश्यक है ॥७२॥ हे द्विजोत्तमो | ऐसे धर्म के समाचरण द्वारा 
घन के अर्जन करने में महाव्‌ क्लेश होता है तथा उसवे पालन अर्थाद्‌ 
रक्षा करने में भी वृल्ेश हुआ करता है फिर भनुष्यों को उत्त घन का 


व्यासमुनिसंवादमेंमहाप्रलयवर्णन ] [ ४२७ 


भली भाँति विनियोग करना अर्थात्‌ उचित रीति से सत्पात्रों को देना . 
बहुत ही गहन कार्य है ऐसा जान लेना चाहिए ॥७३॥ हे द्विजश्न हो ! 
मनुष्य इन तथा ऐसे ही अन्य क्लेशों से क्रम से प्राजापत्यादिक अपने लोकों 
पर विजय प्राप्त कर लिया करते हैं ॥७४॥ हे द्विजों ! स्त्री मन-वाणी 
और कर्म से अपने स्वामी की शुश्रुषा के द्वारा इस विषय को प्राप्त कर 
लिया करती है क्‍योंकि वही उसकी सालोक्य मुक्ति है ॥७५॥ पुरुष . 
उनको जिस प्रकार से अत्यधिक्र महान्‌ क्लेश से भी नहीं प्राप्त कर पाता 
है उसको स्त्री केवल अपने भर्त्ता की सच्चे मन से सेवा करके प्राप्त कर 
लिया करती हैं । इसी कारण से स्त्री का यह तीसरा साधु धरम मैंने 
वर्णन करके भली भाँति बतला दिया है ॥७६॥ जिस निमित्त से आप 
लोग यहाँ पर समागत हुए हैं । वह सब बतला दिया है | अब आप लोग 
अपनी इच्छा के अनुसार जो कुछ भी मुझसे पूछना हो उसे पूछ 
लीजिए । मैं स्पष्ट रूप से वह सभी आपको बतलाऊंगा ॥७७॥ 

अल्पेनव प्रयत्नेन धर्म: सिध्यति वे कलौ। 

मरेरात्मगरुणाम्मोभिः क्षालिताखिलकिल्विषे: ।७८५ 

शद्र श्र द्विजशुश्रुषातत्परंमु निसत्तमा: । 

तथा स्त्रीभिरनायासात्पतिशुश्रूषयव हि ॥७६ 

ततस्त्रितयमप्येतन्मम धन्यतमं मतम्‌ । 

धर्मसंराधने वलेशो द्विजातीनां क्ृतादिषु ॥।5० 

तथा स्वल्पेन तपसा सिद्धि यास्यन्ति मानवा: | 

धन्या धर्म चरिष्यन्ति युगान्ते मुनिसत्तमाः ॥८१ 

मवद्भिर्यदर्भिप्रेत तदेतत्कथितं मया । 

अपृष्ट नापि धर्मज्ञा: किमन्यत्कियतां द्विजा: ॥८२ 

इस कलियुग में अपनी आत्मा के गुणरूपी जलों से समस्त किल्बिषों _ 
के घो डालने वाले मनुष्यों के द्वारा बहुत स्वल्प प्रयत्न के द्वारा धर्म सिद्ध 
हो जाया करता है ॥७५॥ है मुनिश्रेष्ो ! द्विजों की सेवा में परांयण 
रहने वाले शूद्रों के द्वारा और स्त्रियों के द्वारा अपने भर्त्ता की शुश्रंपा के 
द्वारा अवायात् से ही धर्म की सिद्धि हो जाया करती है ॥७४ध॥ इसीलिये 
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उससे ये नितप अर्थात्‌ वीनों कार्य मुझे परम धन्यतम प्रतीत होते हैं । 
कुतादि युगो में द्विलातियों के धर्मों की मराधता करने मे महल बनेश 
होता है शाप था है मुनियों | इस यूग में अत्यन्त अल्प धर्म से हो। मानव 
सिद्धि को प्राप्त कर लेंगे । जो पुरुष धर्म का सुगान्त में समाच रण वरेंगे 
वे धन्य हैं? आपका जो भी अभिव्रेत प्रश्श था उसका उत्तर एवं वर्णन 
मैंने भल्ी-भाँति कर दिया है कौर जिसको आप लोगों ने जो मुझसे सही 

जी पूछा था वह ही हैने बजा दिया है। है धर्ष वे शाह दि्लो ! अब 
अन्य वया वर ? ॥5१*८२॥ 


आओ डर जन 
व्यासमुनिसवाद मे द्वापरयुधान्तकयन 


आसमन्न विप्रकुष्ट वा यदि काल न विदृमहे | 

दतों द्वापरबिष्वस दुपान्त स्पृहयामहे ॥१ 

प्राप्ता वय हि तत्तकाछमाया धर्मतृष्णया १ 

आदद्याम पर धर्म सुबमल्येत कर्मणा हर 

सत्रासोई गजनन युगान्त समुपस्थितम । 

प्रन्टधर्म धर्म निमित्त॑ वैक्तू महँधि ॥३ 

अरक्षितारों हुरतारें बलिभागस्य पाथिवा, 

मुग्ान्ते प्रभविष्यन्ति स्वसक्षणपरायणा, ॥९ 

अक्षतरियाश्व राजानो विध्रा: शूद्रोपजधिन: । 

शुद्राश्न ब्राह्ममाचारा भविष्यन्ति गुगक्षये ॥५ 

श्रोतिया: काप्डपृष्ठाश्व निष्कर्माणि हवीपि च । 

एकपड्क्त गामशिष्यस्ति युगास्ते सुनिसत्तमा: ॥६ 

अशिष्टवस्तोडर्यपरा नरा मद्यामिपप्रिया, । 

मित्रसार्या भजिष्यन्ति युगान्ते पुरयाधमा, ॥७ 

मुनिगण ने कहा--यदि हम आासमन्न गा विप्र कृए काल को नहीं 
जानदे हैं । इसके अनन्तर हम लोग द्वापर के विध्द्त करने वाले सुगान्न 
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की स्पृहा किया किया करते हैं ॥१॥ इस घर्म की तृष्णा से हम लोग 
उस काल को प्राप्त हो गये थे और अन्‍य काल में ही अत्यल्प कम से 
परम धर्म प्राप्त करते हैं ॥२॥। संचरास और उद्वेग करा उत्पन्न करने वाला 
वह युगान्त समुपस्थित हो गया था। हे धर्म के ज्ञाता ! धर्म के प्रनष्ट 
होने वाले उसको आप निमित्तों के द्वारा वर्णन करने के योग्य होते हैं 
॥३॥ श्री व्यासदेव जी ने कहा--युगान्त में पारथिव लोग प्रजाजनों को 
सुरक्षा करने वाले और वलिभाग के अपहरण करने वाले एवं अपने ही 
रक्षण करने में परायण हो जाँयगे ॥४॥ राजा लोग वे ही होंगे जो क्षत्रिय 
नहीं होंगे-विश्रगण शूद्रों से अपनी जीविका चलाने वाले हो जाँयगे । 
शूद्र लोग उस यूग क्षय में ब्राह्मणों के समान समाचरण करने वाले हो 
जाँयगे ॥४५॥ श्रोत्रिय लोग काण्डु पृष्ठ वाले होगे तथा सब ह॒वियाँ निष्कर्म 
हो जांयगी । हे मुनिगणो ! युगान्त के समय में सभी लोग एक ही पंक्ति 
में बैठकर भोजन किया करेंगे ॥६॥ मनुष्य अशिष्टता में परायण-अथ्थ में 
ही संलग्न रहने वाले मद्य तथा मांस से प्यार करने वाले होगे और 
अधम पुरुष युगान्त में अपने ही मित्रों की भार्याओं का सेवन किया 
करेंगे ॥७|॥ 

राजवृत्तिस्थिताश्रौ रा राजानश्री रशी लिन: । 

भृत्या ह्यनिदिष्टभुजो भविष्यन्ति युगक्षये ॥॥५ 

धनानि इलाघनीयनि सतां वृत्तमपूजितस्‌ । 

अकुत्सना च पतिते भविष्यति युगक्षये ॥॥६ 

प्रनष्टनासाः पुरुषा मुक्तकेशा विरूपिण:। 

ऊनषोडशवर्षाश्व प्रसोष्यन्ति तथा स्त्रियः ॥१० 

अट्टशुला जनपदा: शिवशूलाश्रतुष्पथा: । 

प्रसदाः केशशूलाश्व भविष्यन्ति युगक्षये ॥११ 

सर्वे ब्रह्म वदिष्यन्ति द्विजा वाजसनेयिका: । 

शुद्राभा वादिनश्र व ब्राह्मणाश्रान्त्यवासिनः ॥१२ 

शुक्क॒दन्ता जिताक्षाश्र मुण्डा: कापायवाससः । 

शुद्रा धर्म ददिष्यन्ति शाठयवुद्ध योपजी दिच: ॥१३ 
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श्रापदप्रभुरत्व च गया चैेव परिक्षय: । 
साधूना परिवृत्तिश्न विद्यादन्तगते युगे ॥१४ 


चीरी परतने बे स्वभाव वाले युरप ही राजाओं की वुत्ति म॑ स्थित 
होंगे कौर राजा भी चोरो जैसे झील स्वभाव के हो जाये घुग वे क्षय मे 
भूयगण जो हाये के भी निर्देश किये हुए पदार्थों वे भोग वरने वाले हो 
जायगे ॥5॥ युग के क्षय में मत्युशपों के घन ही श्लाधा बरने के योग्य 
होठे हैं और पवित मे अपूजिन जूत्त | चरित्र ) तथा अबुत्तना होगी 
धह॥ प्रणए नापिया वाले केश के छुते हुए रसने हुए और विश्प घास 
तथा पोडश वर्ष से भो कम उम्र वाले पुरप स्त्रियां वा प्रशोषण करंगे 
॥१०॥ युगक्षय मे मच जनपद अट्टी वे शूल वाले होगे समस्त चतुप्पथ 
जिव के भूल वाले होंगेलप्रमदाएं वेश के झूल बाली अवधि बेशा के ही 
धाभूषण वाली होगी ॥8६१॥ है दिो | सतदाजमनेयित्र लोग श्रद्धा का 
बाद बरंगे। जो शृद की आभा वाले हैं वे हो बाद बरने वाते होंगे भर 
बाह्मण अच्य बायीं हो जायगे ॥११॥ शुक्त दोंते वाले-जिताभ्ष-मुण्टित 
कर कापाय वस्त धारण करने बाते शूद्ध लोग धर्म वा दाद जिया व रेसे 
जो कि शार्य से युक्त वृद्धि हारा उपजोदित रहा करते त्रक्ा समार 
में सर्वत्र खापदा की प्रचुरता होगी और गौओ का परिष्ठय हो जायया 4 
अन्तगत यूय के साधु यणों वी एक दम परिवृत्ति हो जायगी। अर्थात 
सायुओं में वट्त वदा परिवर्तंतउन के कर्म पर्मों दरार हो जाया ग६४॥॥ 


अन्त्या मच्चे निसत्म्यान्त मध्याख्रान्तनिवासिन, ३ 
निल्ठीकाश्न प्रजा सर्वा नष्टास्तन युगक्षये १० 
तपोयज्ञफलाना च विक्रत्तारों द्िभोततमा | 
ऋतवो विपरीताञ् भविष्यन्ति युगक्षये ॥१६ 
तथा द्िहायना दम्या: कलौ लाइुलघारिण | 
विश्रवर्ष च पर्जन्यो गुगे क्षीण भविष्यति ॥9७ 
सवे श्रकुले जाता क्षम्रानाथा मवन्ति हि । 

यथा जनिम्दा प्रजा. सर्दा भविष्यन्ति युगक्ये ॥१८ 


कल 
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पितृदेयानि दत्तानि भविष्यन्ति तथा सुताः | 

न च धर्म चरिष्यक्ति मानवा निर्गते युगे ॥१६ 

ऊषरा बहुला भूमि: पन्थानस्तस्करावृता: | 

सर्वे*"वाणिकाश्च व सविष्यन्ति युगक्षये ॥२० 

पितृदायाददत्तानि विभजन्ति तथा सुता: । 

हरणो यत्नवन्तोषपि लोभादिभिविरोधिनः ॥२१ 

जो अन्त में होने वाले हैं वे मध्य में निवास करंगे और जो मध्य हैं 
चे अन्त निवासी होंगे । उस यूग के क्षय में सारी प्रजाएँ निर्लज एवं नष्ट 

. हो जांयगी ॥१५॥ श्रेष्ठ द्विज भी अपने तप और यज्ञों के फलों को वेच 

देने वाले होंगे । इस युगक्षय में सभी ऋतुए विपरीत धर्म वाली हो 
जाँयगी ॥९६॥ कलिकाल में लाज्भल धारी दो हायन वाले दमन के योग्य 
होंगे और मेघ विचित्र ढंग से घर्षा करने वाला हो जायगा भर्थात्‌ कहीं 
समय-असमय पर ज्यादा कम तथा बिल्कुल हीन' वर्षा करने वाला होगा । 
यह सभी घटनाएं यूग के क्षय में होंगी । शूर के कुल में सब क्षमानाथ 
होते हैं इस युग क्षय में सभी प्रजा के जन निम्न श्रेणी में रहने वाले हो 
जाँयगे ॥१७-१८॥ जो पितृदेव हैं वे दत्त होंगे और सुत धर्म का आच- 
रण नहीं करंगे इस निर्गमत युग में मानव बिल्कुल धर्म से हीन हो जाँयगे 
॥१७॥ बहुधा भूमि ऊषर अर्थात्‌ विना उपज वाली हो जायगी और प्रायः 
सभी मार्ग तस्करों के द्वारा घिरे हुए होंगे । इस युग क्षय में सत वणिक _ 
हो जाँयगे अर्थात्‌ वाणिज्य धृत्ति का ही व्यवहार करने ब्ााले हो जायेगे 
॥२०॥ पुत्रगण पितृ दायाद के दत्त का विभाजन किया करंगे। लोभ 
आदि के द्वारा व्रोध करने वाले और हरण करने में प्रयत्त शील हो 
जांयगे ॥२१॥ 

सौकुमारयें तथा रूपे र॒त्ने चोपक्षयं गते । 

भविष्यन्ति युगस्यात्ते नार्य: केश रलंकृता: २२ 

निर्वीर्यस्य रतिस्तत्र ग्ृहस्थस्य भविष्यति । 

युगान्‍्ते .समनुप्राप्त वान्या भाय्यासमा रति: ॥२३ 
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कुशीलानायंभूयिष्ठा वृधारूपसमस्विता, । 
पृरुपात्प बहुस्‍लीक तदुगुगान्तस्प लक्षण ॥।१६ 
बहुयापनको लोकी न दास्वति परस्परमु । 
पण्चौराणिदण्डादिक्षीणः क्षयमुपैष्यति ॥२४. 
अफलानि च सस्थानि तरुणा वृद्धशी लिन: 
झशीला सुखिनों लोके भविष्यन्ति युगक्षपे (२६ 
चर्षायु पश्या बाता नीचाः शर्केरबपिण: 
सुदिग्ध, परलोकश्व भविष्यस्ति दुगक्ये (२७ 
वेद्या इव चे राजन्या धवधात्योपजीचिन, । 
युगापक्रमएं पूर्व भविष्यन्ति न बान्धवाः ॥२८ 
इस युग वे अन्त में सोकुमार्य-रूप लावब्य और रल आदि सबका 
घणक्षण हर जाने पर नर्तियोँ देवल अपने वे शो घी बनावट करके अलुकृत 
हुआ करेंगी ॥२६७ वीर्य हौद शृहस्थो वी उनसे रति हो जायगी इस 
मुंगान्तर के ममनुप्राप्त होने पर क्ष्य भार्या के समान रति नहीं है ॥२३॥ 
जुरे दुत्सित बोल सरवभाव दाले-अधिय सारिया रसेने टाले बेथा झप से 
समन्वित भनुय्य होंगे पुष्प बटुत बस और स्थियों की अधिकता वा होना 
गंदी पुणाज्द का लक्षण है ))२४॥) चहुत लधिर पाचता करने चाले जो 
ही आँयगे । वे परस्पर में कोई भी विसी को बुछ नहीं दिया करेगा है 
राजा-चोर क्षति आदि के दण्डों से क्षी्र हुआ लौब एवं दम क्षय वो 
मास हो जायगा ॥२१।' सत्य ( फसल ]) पल से होत होगी और तदण 
पुरुयों युद्धों जुँगे बेल स्वभाव वाले होते | इस पुप में जो भी रहित 
पृरप हैं वे सुद्री होंगे ॥२६॥ वर्षा तु में कोर-नीच भर शर्वरा (घूलि) 
के वर्षा करते वाती दायु चलेगी और युग क्षय मे परलोड सदिश्ध हो 
जामगा ॥रणा। पुम के अपक्रमण में दाषिय तोय देश्यो के समन घत 
पास्पो से उपजोधिका करने वाले बैश्यों वे सहश हो जाये । और वोई 
भी किसी के दान्धव साथ देने वाले नही होगे ॥२८७॥ 
अप्नवृत्त प्रषरयन्ति हफपा, शपधाश्तपा 
ऋण संबिनयध् श युये छीएे भविष्यत्ति ॥३६ 


तक 
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भविष्यत्यफलो ह॒षे: क्रोधश्च॒ सफलो नृणास्‌ । 
अजाश्रापि निरोत्स्पन्ति पयसोर्थे युगक्षये ३० 


अशास्त्रविहितों यज्ञ एवमेव भविष्यति । 
अप्रमाणं करिष्यन्ति नरा: पण्डितमानिनः ॥३१ 
शास्त्रोक्तस्याप्रवक्तारों भविष्यन्ति न संशय: । 
सर्व: सर्व विजानाति वृद्धाननुपप्तव्य वे ॥३२ 

न कश्चिदकविर्नाम युगान्ते समुपस्थिते । 
नक्षत्राणि वियोगानि न कर्मस्था द्विजातयः ।॥॥३३ 


चौरप्रायाश्व राजानो युगान्ते समुपस्थिते । 
कुण्डीवृषा नैकृतिकाः सुरापा ब्रह्मवादिन: ॥३४ 
अश्वमेघेन यक्ष्यन्ते युगान्ते द्विजसत्तमा: । 
याजयिष्यन्त्ययाज्यांस्तु तथाउमक्ष्यस्थ भक्षिण: ॥३५ 


प्रतिन्ञाएं-समझौते और शपथ जो भी होंगे वे सब प्रवृत्ति हीन होंगे 
मर्थाव्‌ इनका कोई भी पालन नहीं कर गे और इन पर गम्भीरता से 
धिल्कुल भी विचार नहीं कर गे । इस युग के क्षय के समय में ऋण विनय 
के साथ भ्रश हो जायगा ॥२६॥ मनुष्यों का जो हर्ष होगा वह तो 
निष्फल हुआ करेगा । और जो क्रोध होगा वह सफल हुआ करेगा । यूग 
क्षय में पप के अर्थ में बकरियां भी निरुद्ध हो जाँयगी ॥३०॥ यदि कोई 
यज्ञ भी करेगा तो वह शास्त्र में विहित पद्धति वाला नहीं होकर चाहे 
जैसा-तेसा इसी प्रकार से होगा । जो अपने आपको 4ण्डित होने का मान 
रखते है वे मनुष्य विना ही शास्त्र के प्रमाण के करते हैं | ब्राह्मण युग 
क्षय में शास्त्र के प्रवक्ता नहीं होगे-इसमें कुछ भी संशय नहीं है। वृद्धों 
की सेवा न कर भी कलियुग में सब सभी कुछ जानने का दावा किया 
करते हैं ॥३१-३२॥। यूगान्त के उपस्थित होने पर कोई भी अकवि थर्थाव्‌ 
कविता न करने वाला अविद्वानु नहीं हुआ करता है भर्थात्‌ सभी कवि _ 
बनते हैं। नक्षत्र बिना योग वाले होंगे और द्विजाति वर्ग अपने कर्मों में 
स्थित्र नद्ीं द्वोंगे ॥३३॥ युगान्त के आ जाने पर राजा लोयः चौरप्राया 
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होंगे तथा कुण्डी वृप-नैटतितर-सुस्मान बरने वाले और 'पुढन्‍मृठ प्रह्म के 
वाद करते दाले हो जाँयगे ॥३४॥ युगान्त में हे द्विबो | श्रे8 द्विज अख- 
मेघ यज्ञ का यजन क्रेंग और जो मजन ने वरवे बाले होगे उनको भी बजन 
करायगे तथा अमदय पदार्थों के भी भक्षण करन वाले हो जायेगे ॥ ५॥ 

ब्राह्मणा घनतृष्णार्ता युगान्ते समृपस्थिते । 

भो शब्दममिधास्यन्ति न च कश्ित्पठिप्यधि ॥३६ 

एकशह्वास्तथा नार्यों गवेघुकपिनद्धका (?) ! 

नक्षताणि विवर्णानि विपरीता दिशी दश ॥३७ 

संध्यारागो विदग्याड़्री भविष्यति युगक्षये । 

प्रेपयन्ति पितृन्युन्रा वधू खबशू स्वकर्मेसु ॥३८ 

युगष्वेव सिवस्स्पन्ति प्रमदाश्य नरास्तथा । 

अक्ृत्वाउप्राषि भोद्षयस्ति द्विजाभ्न वाहुताग्वय, ॥३६ 

भिक्षा वलिमदत्वा वे भोद्यन्ति पुरुषा, स्वयम्‌ । 

चचपित्वा पतीन्‍्सुप्रान्गमिप्यन्ति खियोइन्येंतर, [8० 

न व्याधितान्नाप्यस्पान्नायतान्नाप्यसूयकान्‌ । 

इते न प्रतिवर्ता च युगे क्षीसी भविष्यति ॥४१ 

युगाग्त व उपत्यित होने पर ब्राह्मण घन मी तृष्णा से कर्ता होशर 
यो शब्द दा बहा बरंग और इनमे कोई 'ो पट्टैगा नहीं प्राय विधों वा 
समुदाय मूख रहता धर्र ह तथा नारियाँ एप घद्ध वाली और गवेधुक 
विनद्धक् हो जाँयरी । तद्षत्र निवर्ण होगे अर दश्शों दिश्वाएं भी विपरीत 
हो जाँयगी ॥३७॥ पुगक्षय ने समय सम्ध्या राग भी विदःध भज्ू वाला 
हो जायगा ॥ पुर्ठ अपन कर्मो के करने के लिये अपने साता पिता वो और 
बहुएँ अपनी साम्रो को ब्रेपित दिया करेंगे अर्थात्‌ पुत्र पिता पर तथा 
वघू सास पर टूपम चतायेंगे ॥३८॥॥ युगो मे इसी प्रवार से तर तथा 
प्रमदाए रहां करंगे और अपने बडो वो न िलावर स्वय ही पहिले छा 
लिया करगे ओर द्विजगण अग्नि में आहुतियाँ नही देंगे 8३६॥ प्ृध्य 
स्वय मिक्षा तथा बलि न देशर ही भोजन कर लिया करणे । स्लिम 
बरने पतियों को और सुता शो बदित करडे बर्थात्‌ पोरा देवर या 
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छोड़कर अन्यत्र चली जाया कर गी ॥४०॥ युग के क्षीण होने प्र रुग्ण- 
रूप रहित-उद्यत और असूया से रहित जनों के लिये भी प्रति कर्ता न 
होंगे । अर्थात्‌ इनके प्रति भी कोई सहानुभूति की भावना नहीं रक्‍्खा 
करंगे ॥४१॥ 

एवं विलेम्जिते धर्म मानुषाः करपीडिता: । 

कुत्र देशे निवत्स्यन्ति किमाहारविहारिण: ॥४२ 

किकर्मा ण: किमीहन्तः किप्रमाणा: किमायुष: । 

कां च काष्ठछां समासाद्य प्रपत्स्यन्ति कृत युगस्‌ ॥४३ 

अत ऊध्व॑ च्युते धर्म गुणहीना: प्रजास्तथा । 

शीलव्यसनमासाद प्राप्स्पन्ति ह्वासमायुषः ।। ४४ 

आत्युहन्यावलग्नानिवेलग्नान्या विवर्णता । 

बेवर्ण्यादव्या धिसंपीडा निर्वेदो व्याधिपीडनातु ॥४५ 

निर्वेदादात्मसंबोधः संवोधाद्धर्मशी लता ' 

एवं गत्वा परां का प्रपत्स्यन्ति कृत युगस्‌ ।।४६ 

उहं शतो धर्मशीला: केचिन्मध्यस्थतां गताः । 

किधर्ंशीलाः केचित्त, केचिदत्र कृतृहला: ॥।४9७ 

प्रत्यक्षमनुमानं च प्रमाणमिति निश्चिता: । 

अप्रमाणं करिष्यन्ति स्वंमित्यपरे जनाः ॥।४८ 

नास्तिक्यपरताश्रापि केचिद्धर्मं विलोपकाः । 

भविष्यन्ति नरा मुढा ह्विजा: पण्डितमानिन: ।।४ 

मुनिगण ने कहा--इस प्रकार से धर्म के विलम्बित हो जाने पर 
मनुष्य कर से पीड़ित होते हुए किस देश में निवास किया करंगे और 
उनके फिर आहार-विहार क्‍या होंगे ? ॥४२॥ मनुष्यों के उसः समय में 
कौन से कम होंगे ? क्‍या वे चाह रखने वाले होंगे ? उनके लम्बाई 
चौड़ाई का क्रितना प्रमाण होगा तथा उनकी आयु कितनी हुआ करेगी ? 
पुनः थे किस दिशा को प्राप्त करके कृतयुग को प्राप्त किया करेंगे ? ॥४३॥। 
श्री व्यास देव जी ने कहा--इससे आगे धर्म-छूम के सर्वथा च्यूत हो 

जाने पर प्रजा शुणों से द्वीव हो जायगी तथा शील व्यसन को प्राप्त करके 
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भनुष्य असम आयु को प्राप्त किया करेंगे तष्छा आयू वी हानि के होने 
से अवनान भौर निवंसता से वर्ण वी हीनता ही जाया करेंगी । फिर उस 
विवर्णता से ध्याधियों के द्वारा पीड़ा प्राप्त हुआ करेंगी तथा व्याधियों वी 
बत्यधिक पीड़ा के होने पर लोगो को भिर्वेद ( वदैराग्य ) हो जायगा । 
साप्तारिक समस्त दिपय भोगों से उिरत्तता वी भावना उत्पन्न हो जायगी 
॥४५॥ निर्वेद जब होगा तो उसम्तके हो जाते पर फिर उबे सनुष्यों को 
अपनी आत्मा का ज्ञान उत्पन्न हो जाया करेश + जब भस्ती भाँधि बोध 
होगा तो उनमे धर्म वे बरने की स्वभाव भ्ीलता समुत्यन्त हो जाया 
करेगी। इम रीति से जब वे पराकाण्शा अर्थात्‌ श्ग्तिम सीमा तक पहुँच 
बर ही पुन कृतयुग को प्राप्त क्या वरेगे शढ६॥ कुछ तोग उदेश से 
धम मे शील स्वभाव बाले होगे और कुछ मध्य स्थिति में प्राप्त होने वाले 
होगे । बुछ नोग ऐसे होगे हि किस धर्म के शोल वाले होनें तथा कुछ 
लोग इस धर्म के विषय में कुनृहुल रखने बाते होगे ॥४७॥ दो ही 
प्रमाण होते हैं-अ्रत्यक्ष और अनुमाद ऐसा निश्चय वाले लोग भी सभी 
कुछ प्रमाण से रहित ही कर्म किया बरेंगे। दूसरे लोग सास्तिवतां मे 
परायणदा रखने बाते होगे भर्थावु वे ईश्वर की सस्ता को ही नहीं मानेंगे 
तथा बुछ लोग घम के बिलोप करने थाले हो जाँयगे । हें द्विजो | सभी 
भनुष्य महाद्‌ मूइ और पण्डित मानी अर्थात्‌ अपने आपको पण्डित मानने 
वाले हो जाँपगे ।४६८-४६॥ 

तदात्वमात्रथद्ध या शास्तज्ञानवहिष्कृता । 

दाम्मिकास्ते भविष्यन्ति नरा ज्ञानविलोपिता, ॥५० 

तथा विलुलिते घर्मे जना. श्रेष्पपुरस्कृता. । 

शुभान्समाचरिष्यस्ति दानशीनपरायणा, ॥8 १ 

सर्वेभस्ता स्वयएप्ता निघृ णा मिरपत्रपा । 

भविष्यन्ति ददा लोके तत्कपायस्य लक्षणमु ॥५२ 

क्पायोपप्लवे काले ज्ञाननिष्ठापणााने ६ 

सिद्धिमत्पेत कालेन प्राप्स्यन्ति निदपरक्ृता: ॥५% 
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विप्राणां शाश्चतों वृत्ति यदा वर्णावरे जना: । 
संश्रयिष्यन्ति भो विप्रास्तत्कषायस्य लक्षणाम्‌ ॥५४ 
महायुद्ध महावर्ष महावातं महातपः । 

भविष्यन्ति युगे क्षीरों तत्कषायस्य लक्षणम्‌ ॥५५ 
विप्ररूपेण यक्षांसि राजान: कर्णवेदिन: । 
पृथिवीमुपभोक्ष्यन्ति युगान्ते समुपस्थिते ५६ 


वत्तंमान समय में होने वाले ही पदार्थों में श्रद्धा करमे वाले और 
शास्त्रीय ज्ञान से बहिष्कृत हो जांयगे ) ज्ञान से रहित होते हुए मनुष्य 
बहुत ही दम्भ करने वाले हो जाँयगे ॥/०॥ उस तरह से चर्म के विप्लुत 
हो जाने पर जो मनुष्य श्रेन्‍्ठजननों को आगे करके उनके ही अवुसरण 
करने वाले होंगे वे दान के शील स्वभाव में परायण होकर शुभ कर्मों का 
समाचरण किया करेंगे ॥५१॥ उस युग के कषाय का लक्षण ही यह है 
कि मनुष्य सब कुछ भक्ष्याभक्ष्य के खाने वाले स्वयं अपनी रक्षा करने 
वाले-निघु ण और निर्लल उस समय में लोक में हो जाया करेंगे ॥५२॥ 
वह काल समय की कषायता से उपप्लुत हो जायगा तो उस काल में 
ज्ञान की निष्ठा का एकदम विनाश ही हो जायगा । उस अवसर में निरु- 
पष्कृत मनुष्य अल्प काल में ही सिद्धि की प्राप्ति कर लिया करेंगे ॥५३॥ 
जिस समय में नीच मनुष्य विप्रों की शाश्वती वृत्ति का समाश्रय ग्रहण 
करेंगे तो है विप्रो ! वही कषाय का लक्षण होता है ॥५४॥ युग के क्षीण 
होने पर महान युद्ध परस्पर में होंगे, गहुत अधिक वर्षा होगी, महान वाय्‌ 
का संचार होगा और बहुत ही अधिक सूय का ताप होगा, यही यूग की 
क्षीपत्ता के कषाय का लक्षण होगा ॥५४५॥ यूगान्त के उपस्थित होने पर 
यक्ष विप्रों के रूप वाले होंगे और राजा लोग कानों के द्वारा ही ज्ञान 
प्राप्त करने वाले हो जाँयगे तथा कानों के कच्चे नृप ही इस सम्पूर्ण पृथ्वी 
का भोग किया करेंगे ॥५६॥ 


निःस्वाध्यायवषट्कारा: कुनेतारोडभिमानिनः । 
क्रव्यादा त्रह्महूपेण सर्व भक्ष्या वृथात्रता: ॥५७ 


बरह्मपुणा 


ख्ामारा बुरी: छषुद्रा धुद्रपासिटक" । 
च्पुता चर्माश्व [द्च) दुश्विताँ, ॥भप 


व्यवहारोपईिपार्स 5 
हर्तारः परखलावी प्रदारपरधर्पेकी- 
कामातमानी दुरात्मार्त- सोपधा: प्रियसाहमा: 
तेपु भे पु जे पिच सर्वेश- 
भ्ाविनों अविष्यन्ति मुनयो बहुरपिए: ॥५० 
कली युग समेत प्रधानपुष्पर्श 2 
कथगोगेन ताल्सरवीस्यूजपिष्यसित मानवाः ४६ 
गैरा भरविष्यत्ति तथा बऔैलापहायिए: । 
झोष्यभोज्य हर * व करण्डाता * हारिण- (६२ 
चोराशौफएय ह॒र्तारों हवा हन्तुम ति। 
आओ सक्षम कृत कैम भविष्यति ।६* 
संभ्स्त द्वाह्मणों की है राक्षपों जैतां हे राक्षत 
द्दी ब्राहाप्पो के हुप में उर्ल्ल ह्दो जौपोें जो कभी ध्यायं 
नही करें गें। हें रहित है बुरे समाज पक गहयि अर्भि* 
, सभी कुछ की करे वाले दो बाल हो 
पे ॥५७॥ में लोग महाद ही में महति ह्त् घालें* 
महाद लोभी हुत ही ५८ च्छदी ब्स्त्नो ) बॉले व्यवहार 
ह्ाप्त ब से वीलें प्र धार्खंत पे मे 
च्युत ही जाँयगे ॥गपा) त्मय में पाये स्लो 
अपहरण व्रने वो प्रधधपित के ए स्ेब्ठया की 
करने वाले खेच्ठाचारी, 5 आत्मा बीएें। उपधाओ नी 
और भअत्यर्धिक बुरे. कर्मों के बने में सर्टिर हो जौएे 
॥५छ॥ सभी मे उठ ऐसे जनी बेस में पर | दी पुतिंग 
अभाव ये 0६०९ ईये ग में औो मुत्तस्त होगे 
और जो प्रधार्त हुप होंगे उत सवेगी 2 ॥ के ढाए 
दिया करेंगे ॥६॥ मतुप्य सप्यो (फलों) वी रने वालें। बस्तों 
दाले-भव्य मर क्षोज्य चैंपी पद्षरथों को 


व्यासमुनिसंवादसमेंद्वापरयुगान्तकथन ] [ ४३६ 


हरण करते वाले-करण्डों को हरने वाले-चीर और चोरों के हर्त्ता-स्वयं 
हनत करने वाले और हन्ता के भी हनन करते वाले होंगे । चोरों के ही 
द्वारा चोरों का क्षय होने पर कृतयूग में क्षेम होगा ॥६२-६३॥ 


नि:सारे क्षुभिते काले निष्क्रिये संव्यवस्थिते । 
नरा वन श्रयिष्यन्ति करभारप्रपीडिता: ॥६४ 
यज्ञकर्म ण्युपरते रक्षांसि ववापदानि च | 
कीटमूपषिकसमर्पाश्चवि धर्षयिष्यन्ति मानवाच्‌ ॥६५ 
क्षेमं सुभिक्षमारोग्यं सामग्य. चेव बन्धुषु । 

उद्द शेषु नराः श्रेष्ठा भविष्यन्ति युगक्षये ॥॥६६ 
स्वयंपाला: स्वयं चौराः प्लवसंभारपंभृता: । 
मण्डल: संभविष्यन्ति देशे देशे पृथक्पू यक्‌ ॥॥६७ 
स्वदेशेम्य: परिभ्रष्टा नि:सारा सह बन्धुभिः । 
नराः सर्वे भविष्यन्ति तदा कालपरिक्षयात्‌ ॥६५ 
तत: सर्वे समादाय कुमारास््रद्र ता भयात्‌ । 
कौशिकीं संतरिष्यति नरा: क्षुदभयपी डिता: ॥६६ 
अद्भान्वद्भान्कलिज्ंंश्व काश्मीरानथ कोशलाचु । 
ऋषिकान्तगिररिद्रोणी: संश्रयिष्यन्ति मानवा: ।॥७० 


निस्सार क्षुभित काल में निष्क्रिय के संव्यवस्थित होने पर करों के 
भार से प्रपीड़ित नर वन का संश्रय ग्रहण करंगे ॥६४॥ यज्ञ कर्म के उपरत 
हो जाने पर राक्षस-श्वापद-कीट-मूषिक-सर्प मानवों का प्रधषित करेगे ॥॥६५॥ 
युगक्षय में क्षेम-सुभिक्ष-आरोग्य और वन्घुओं में समग्रता रखने वाले नर 
उददेक्षों में श्रेष्ठ होंगे ॥६६॥ नृपगण स्वय' ही पालक होंगे और स्वय' ही 
चोर होंगे तथा प्लव के भार से संभूत होंगे । देश-देश में पृथक्‌ पृथक्‌ 
मण्डलों के द्वारा संभूत हो जाँयगे । उस समय में काल के परिक्षय के होने 
से अपने देशों से परिभ्रष्ट होते हुए बन्धुओं के साथ निस्सार होने वाले 
सब नरा हो जॉयगे ॥६५-६८। इसके पश्चात्‌ सब कुमारों को लेकर 
भय से ाग गये ये । वर भ्रूख के डर से पीड़ित होकर कौशजिकी * 


हऔर० [ ब्रह्मपुराण 


सतरण करंगे ॥६६॥ मनुष्य अद्भूनबद्भन लिजरु-वाश्मीर-ोंगल और 
अऋषिकान्त गिरि द्रोपी का समायय लेंगे ॥७च॥ 
कृत्स्स च हिमवत्पांश्व कूल च लवणाध्मस ॥ 
विविध जोणंपन्र च वल्कलान्यजिनानि च्‌ ॥७१ 
स्वय कृत्वा निवत्स्यन्ति तस्मिन्भूते युगक्षये 
अरण्येपु च वत्म्यन्ति नरा म्लेच्डगणे- सह ॥७२ 
नव शुन्या नवारण्या भविष्यति वसु धरा । 
अगोप्तारश्व गौप्तारों भविष्यम्ति मराधिपा ॥७३ | 
मुगर्भत्स्थेविहड्ध श्र श्वापर्द सर्पकीट्क । 
मधघुशाकफलेमू लंवंतंयिष्यन्ति मानवा ॥॥७४ 
शीर्णपर्णफलाहारा वल्कलान्यजिनानि च | मु 
स्वय छृत्वा निवत्स्पन्ति यथा मुनिजनस्तथा ॥9५ 
बीजानामकृतस्नेहा जाहता काप्ठशइकुमि' । 
अजेडक खरोष्टर च पालगिप्यन्ति नित्यश ॥॥४६ 
नदीसतोतासि रोत्स्यन्ति तोयार्थ त॒लमाश्ििता । 
पद्षाजज्यवहारेण विपणन्त परस्परम्‌ ॥0७७ 


हिमवानु का पाश्च और क्षार सागर वा कुल का आश्रय लेंगे । चहाँ 
पर अनेक प्रकार के जीण पदन्न वल्व्ल [ पेड़ो की छात्र ) और अजिसों 
को धारण करके उस भूतयुग क्षय ने निवास करगे। मनुष्यों के समुदाय 
जगलो में म्लेच्छ गणो के साथ वास किया करंगे ॥७१०७२॥ यह वसु- 
न्धरा न तो घू् अर्यपो वाती ही होगी सौर न सर्व सम्पन्न ही होगी। 
जो रक्षा के करने वाले नराधिप हांगे थे ही बरक्षत हो जापगे ॥७३॥ 
भृग-मत्त्य विहद्भूनश्वापद-स्र्ष कीटक मधु शाक फल और मूल-इनसे ही 
मानव गण अपनी उदर पूत्ति क्या वरंगे॥छडा शीर्ण पर्ण और फ्लो 
के जाह्यर करने वाले तथा बल्कल और अजितो को धारण करने वाले 
मनुष्य जेप्ते युनिजन हुआ करते हैं वैसे हो निवास करेंगे ॥७५॥ बीजों 
का स्नेहू किये हुए बाएं मोर शइकुआ से आहत मनुष्य नित्य ही बकरी- 
एडका (६ सेड़ )-दधा और ऊंटा का पालन किया बरंगे ॥७5६॥ पद पर 


व्यासमुनिसंवादमेंद्वापरगुगान्‍्तकथन ] ....[ ४४१ 


समाश्रचित होकर जल के लिये नदियों के सोतों को रोकेंगे तथा पाकाजन्न 
के व्यवहार के द्वारा परस्पर में विषणी करते हुए रहेंगे ॥७७॥। 


तनूरुहैयंथाजात॑: समलान्तरसंभूते: । न्‍ 
बह्ृपत्या: प्रजाहीना: कुलशीलविवर्जिता: ॥७८५ 
एवं भविष्यन्ति तदा नराश्चाधर्मजीविन: । 
हीना हीन॑ तथा धर्म प्रजा समनुवत्स्यति ॥9६ 
आयुस्तत्र च मर्त्यानां पर॑ त्रिशदृभविष्यति । 
दुबंला विषयग्लाना जराशोके रभिप्लुता: ॥॥८० 
भविष्यन्ति तदा तेषां रोगरिन्द्रियसंक्षय: । 
आयु:प्रत्ययसं रोधा द्विषयादु [ये] परंस्पते ॥५१ 
शुश्ूषवों भविष्यन्ति साधूनां दर्शने रता: । 

सत्यं च प्रतिपत्स्यन्ति व्यवहारोपसंक्षयात्‌ ॥।6२ 
भविष्यन्ति च कामानामलाभाद्धमंशी लिन: । 
करिष्यन्ति च संस्कार स्वयं च क्षयपोडिता: ।॥5३ 
एवं शुश्षषवो दाने सत्ये प्राण्यभिरक्षरो । 

ततः पादप्रवृत्ते तु धर्म श्रेयो निपत्स्यते ॥5४ 


समयान्तर से सभूत तनूरुहों ( रोमों ) के समान समुत्पन्नों से ग्हुत 
शअपत्यों ( सन्‍्तानों ) वाले होंगे किन्तु प्रजाहीन एवं कुल तथा शील से 
रहित ही हुआ करेंगे ॥७८५॥ इसी रीति से उस समय में नर अधम 
जीवी भौर हीन होंगे एवं हीन ही घमममं को प्रजा ग्रहण कर निवास किया. 
करेगी ॥७६॥ उस समय में मनुष्यों की परमाधिक से.अधिक आय तीस 
वर्ष ही हुआ करेगी | सभी मनुष्य बहुत ही दुबंच-तिपयों में म्लान और 
जरा ( वार्धवय ) और शोक से अभिष्लुत ( घिरे हुए ) हो जाँयगे ॥८०।। 
वह ऐसा समय होगा कि उनके भीषण रोगों से इन्द्रियों का एकदम 
संक्षय हो जायगा । आयु के विश्वास के संरोध होने से सभी लोग विषयों 
के दर्शन करने में रति रखने वाले होते हुए उनकी शुश्रूषा करने की । 
अभिलापा. वाले हो जाँयगे । व्यव्रहारों के उपसंक्षय से सत्य को प्रतिफ्ध 


अंडर] [ ब्रह्मपुराप 


होंगे ॥5१-८२॥ बयतो कासनाओं के लाभ ने होने से मानव धर्म" लता 
वादे दो जादो ।5द। इस प्रकार से इसके अतन्वर धर्मा के पाद के 
प्रवृद्त होत पर दान में, सत्य में और प्राघियों के अमिरसण में शुश्ध पा 
करने की इच्छा वाले हेंगि और फिर श्रेय को प्राप्त करेंगे ॥घडव। 

तेपा लग्यानुमाना मुरोपु परिवर्नत्तामु । 

स्वादु किट्विति विज्ञाय घर्म एव च दृश्यते ॥5४ 

यथा हानिऊम प्राप्तास्तवा ऋद्धिक्रम गता | 

प्रमृहोते ततो धर्म प्रपश्यन्ति इल युग ॥८६ 

सापुदृत्ति' इृतयुग्र कंयाये हानिरुच्यते 

एक्त एवं तु कान्ोउत हीनदर्भों बा शझी ॥8-७ 

छत्ब्न तमया सोमो ब्या कलियुग तथा । 

मुक्तत्न तमसा सोम एवं हृतयुग च तत्‌ ॥5८ 

अयदाद पर ब्रह्म वेदाव इति त विदु ॥ 

बविवित्तमधविज्ञात दायाद्र्मिह घार्यते ॥5६ 

इंष्वादस्तपा नाम तयों हि स्थविरीकृत- ॥ 

युणे. वर्मा ननिदू सिगुं था शुब्यन्ति कर्मणा ॥8« 

आप्ीस्तु पुरुष हृषवा दशक्रालानुवतिनी । 

झुगे घुगे यथाक्ालम प्षि समुदाहता दर 

धर्मार्यज्षाममोक्षापा देवाना च प्रतिक्ष्या | 

आशिपतश्र पिवाः पुण्यास्तथवापुय गे युगे 6२ 

तथा युयाना परिदर्तनाति, 

चिरप्रद्ृत्तानि विधित्वमावात्‌ । 
क्षण 4 सतविष्ठति जीवलोक', 
क्षयोदयान्या परिवर्तेमान. ॥६६३ 

रच लब्य बनुमाव वाने कौर थुपघों में दरिवर्तित हुए मानतरों को 
स्वाद क्या है-पह ज्ञान प्रा करके घ्म हो दिखलाई दिया क्र्ता है 
॥5शा जिम फ्रकार से ये धर्म-कर्म काईि की हानि क्ञो पात हुए ये उद्ो 
ांति से ऋद्धि के कम को पाप्त हुए थे । इतके बतन्तर धम के प्रगृद्वीठ 
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किये जाने पर कृतयुग को देखा करते हैं ॥5६॥ कृतयुग में मानवों की 
साधुवृत्ति हुआ करती है और कथषाय में हानि कही जाया करती है। 
यह एक ही काल होता है जो शशी के समान ही हीन वर्णों वाला 
हुआ करता है ॥८७॥ तम अर्थात्‌ अन्धकार से छन्न चन्रमा जिस प्रकार 
से वर्ण से हीन हो जाया करता है उसी प्रकार से कलियूग भी सबको 
छन्‍न करके अद्ृष्ट बना देता है । भन्धकार से मुक्त चन्द्रमा जैसे प्रकाशक 
होता है वैसे ही वह कृतयुग भी होता है ॥८८॥ अर्थवाद परम ब्रह्म ही 
है और उसको वेदाःर्थ है-यह जाना करते हैं । यहाँ पर उसको अविचिक्त- 
अविज्ञात और दायाद्य धारण किया जाता है ॥5९६॥ जो अपने इष्ट का 
बाद है वही तप नाम वाला होता है और वह तप ' स्थविर जैसा करा 
दिदय गया है । स्थविर नाम वृद्ध पुरुष का होता है । गुणों से कर्मों की 
अभिनिवृत्ति हो जाती है और गुण कर्म के द्वारा ही शुद्ध हुआ करते हैं 
॥६०॥ ऋषियों ने पुरुष को देखकर देश-काल के अनुवत्तंन करने वाली 
भाशीर्वादोक्ति युग-युग में यथासमय समुदाह्त की हैं ॥६१॥ धम'-अ्थ- 
काम और मोक्ष की तथा देवों की जो प्रतिक्रिया और आशिष हैं वे शिव 
बौर पुण्य तथा आयू युग-युग में उसी प्रकार भी होती हैं ६२॥ उसी 
भांति यूगोों के परिवत्तंत जो कि विधि के स्वभाव से चिरकाल से प्रवृत्त 
हैं । क्षय और उदय से परिवत्तंमान यह जीवलोक क्षणभर भी संस्थित 
नहीं होता है ॥६३॥। 
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इदानीं ब्र्‌हि योगं च दुःखसंयोगभेषजस्‌ । 
य॑ विदित्वाधव्ययं तत्र युख्लामः पुरुषोत्तमम्‌ ॥१ 
श्रुत्वा स वचन तेषां कृष्णदव पायनस्तदा । 
अब्नदीत्पंरमप्रीतो योगी योगविदां वर: ॥२ 
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योग वदयामि भो विध्रा. श्णशुध्व भवना धनम्र्‌ । 

यमम्पस्याउप्प्नुयाद्योगी मोक्ष परमदुर्ल मम ।३ 

भ्रुत्वाइप्यो थोगशास्त्राणि गुरुमाराष्य भक्तितः । 

इतिहाम प*ण च॒ वेदाश्व व विचक्षणः ॥४ 

आहार योगदोपागश्व देशकाल च बुद्धिमान 

झात्वा सममभ्पस्योग निट्ठ दो निष्परिग्रहू. ५ 

भुझ्नन्पक्तू यवाय्‌ च तक्रमुलफल पयः । 

यावक कणपिप्याकमाहार योगवाधनमु ।६ 

न भनोवितले ध्माते ने भ्ास्ते क्षुधिते तथा । 

नद्वहे नचर्शते च ने चोप्णो नामिलात्मके ॥७ 

मुनियों ने कहा--हे भगवनु | इस समय मे अब बाप दुख के 
सरोग को सत्वौषध स्वहूप जो योग है उसी के दिव्य में बतलाइए जिसका 
शान प्राप्त वबरके यहाँ पर अव्यय ( अविधाशी ) ग्ृत्प को थीजव करें 
॥६॥ उम्र समय में भगवान्‌ दृष्ण दपरामन महापुनि ने उन मुनियों फे 
बचत का श्रवण करके योग ने ज्ञानाओं में परम शेष्ट बयासजी परम प्रसश् 
होगर बोले आशा श्रीव्यासदेवजी ने कहा--हे विप्रौ | भव आर लोग 
हुये सवार वे विनाश करने बाले योग का श्रवण वरिए योगी जिप्तरा 
अभ्याम करके परमाधिक दुर्लभ मोक्ष का श्राप्त कर जिया करता है ॥३॥। 
विलक्षण पुरुष को चाहिए सबके आदि में योग शास्यों का शवण करे थौर 
फिर भक्ति वो भावना से अपन श्री गुर्देव को समाराधना करे | दमडे 
उपरान्त इतिदास पुराण और वेदों का अध्ययत करना चाहिए ॥॥४॥ 
बाहार-योग के अभ्यास में उत्तन्न होने वाले दोप और देश तथा फाल को 
बुद्धिमानू सानव अच्छी तरह से समझ कर हीं निद्वम्दध एवं निष्परिग्रह 
होकर यज्ञ बा अग्याम् करे ॥५॥ योगएप्यात के समय में सक्तू (सतुझर) 
यवागू, तक, (मद्ठी), फत्, सूल, दूध, यात्रक और कण पिप्य के का ही 
ब्ाह्मर करता चाहिए । ऐसा ही हतका आहार योग्र वा छ्लाथन हुआ 
परता है ॥६॥ योगाभ्यास से बहुत सी बादाएं होती हैं यौर उसको उन * 
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में नहों किया जा सकता है अतएवं मन की विकलता की अवस्था में-ध्यान 
होने पर-श्रान्त-क्षुधा से युक्त होने के समय में-इन्द्र में-शीत-उष्णता में 
जौर .अनिलात्मक दशा में कभी भी योग.का अभ्यास नहीं करना 
चाहिए ॥७॥ ये - 
सशब्दे न जलाभ्यासे जीण॑गोष्ठ चतुष्पथे । 
_ सरीसृपे इमशाते च न नद्यस्तेडग्तिसंनिधौ ॥5 
न चैत्ये न च वल्मीके सभये कूपसंनिवौ । 
न शुष्कप्णनिचये थोगं युद्जीत कहिचित्‌ ॥६ 
देशानेताननाइत्य यूढत्वाद्यो युनक्ति वे । 
प्रवक्ष्ये तस्थ ये दोषा जायन्ते विष्तकारका: ॥१० 
_ बाधिर्य जडता लोप: स्मृतेमू कत्वमन्धता: । 
,ज्वरश्व जायते सच्यस्तद्वदज्ञानसंभव: ॥११ 
तस्मात्सवॉत्मना कार्या रक्षा योगविदा सदा । 
धर्मार्थकाममोक्षाणां शरीर साधन यत्तः ॥१२ 
आश्रमे विजने गुह्ये निःशब्दे निर्भये नगे । 
- शृन्यागारे शुचो रम्ये चंकान्ते देवतालये ॥१३ 
रजन्या: पश्चिमे यामे पूर्वे च सुसमाहितः । 
पूर्वाह रो मध्यमे चाह्नि युक्ताहारी जितेन्द्रिय: !॥१४ 
हाँ बहुत शब्द होरहा हो उस स्थान में-जलाशय के समीप में-जोर्ण 
गोड में-चौराहे पर-सरीसृपों के निकट-श्मशान में-नदी के अन्त में-अग्नि 
फी सन्निधि में-चैत्य में-बल्मीकों के समीप में-भययुक्त स्थल में-कप की 
सन्निधि में-सूखे हुए पत्तों के ढेर के समीप में एक योग की साधना करने 
वाले पुरुष को कभी भी उसका अभ्यास नहीं करना चाहिए ॥८-९॥ इस 
उपयुक्त देशों का अनादर करके जो मूढता से जो योगाभ्यास किया करता 
है उसमें होने वाले दोषों को मैं बतलाता हूं जो कि बहुत बड़ी हानि के . 
करने वाले हुआ करते हैं तथा विध्त उपस्थित कर दिया करते हैं।॥१०॥ 
वधिरता ( बहरायन |-# इतां-स्मृत्ति वा लय-अन्धापन और ज्वर भी बहुत 
ही शीघ्र हो जाया करता है.जो कि उसी की भाँति अज्ञात से: संभूत होते 


१४ 
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हैं ह शा इसीसलिये संर्वात्त भाव से शदा ही गोग वे ज्ञाता के द्वारा 
अपनी पूर्ण रूप से रक्षा कश्मी चाहिए बयेदि' धर्मे-्अर्थ काम और मोक्ष 
का साधन करने बाला गह शरोर ही हुआ करता है रुतुसुप भी इसी 
हशि वोण से अपने शरीर वी सुरक्षा करता परमावश्यक समझते हैं । मह 
विनाश शील होते हुए भी नि्पोत्तम घदावों वार सि%ऋिएु साधन स्वकप 
होता है वयो वि" इस मानव देह से वित्य एवं स्थायी सुगति की प्राप्ति की 
जाया करती है धर २॥ अर यह बताया जाता है कि थोग का अभ्यास 
फंसे स्थल में किया जाना चाहिए जो फवदायी हो सकता है । विसी भी 
आश्रम में जहा पर कोई भी जन ने होल्‍गोरतीय स्थल से ध्वनि से रहित 
ध्पान मन्मय रहिते मेन्नेय ६ पर्बत | पर शून्य आयार में जो परम शुत्ति 
एवं मुरम्य हो एकान्त मे किसी देवता के आयतन मे-शत्रि दे दश्चिम प्रहर 
के समय मे और पूद मे भी भल्ती भाँति सावधान होकर बरे-ूर्वाहु भे- 
मध्य दिस में युक्त आहार वाला होहर अपनी सब इख्धियों पर विजय प्राप्त 
इरके ही याग का अभ्याध वरना चाहिए ॥६१३-१४॥ 


आसीन पाड़प्रुखों स्म्य भासने सुखनिश्वले । 
नातिनीचे न चोहिछुत निस्पृह्‌ सत्यवाक्मुचि ॥१५ 
युक्तनिद्रो जितक्रोध सर्वभूत्तहिते रत्त 

संबद्ध दभही घीर समकायाड प्रिमस्तक, ॥१६ 
नाभी निधाय हुस्ती हो शान्त पदुभाउने स्थित: $ 
सस्याप्य हाष्ट वासाग्र प्राणामायम्य वाग्यत ॥३७ 
समाहुस्येन्द्रियग्राम सनसा हृदये मु, ॥ 

प्रणव दीधघ मुचम्य संबृतास्य सुनिश्च न. ॥8८ 
रेजसा तमझो वृर्सि उत््वेन रजसस्तथा। " 
सदा मिमने शबन्‍्ते स्थित सवृतलोचन ॥ 8 
हतलदुमकोठरे लीन सर्वेव्यापि निरक्ञनम्‌ । 

युज्जीत सतत योगी मुक्तिद पूरपोत्तमम ॥२० 
करणन्दियभूतानि देगन प्रथम न्‍्यसेत्‌ । 

छ्षेत्जश्न परे योज्यस्ततो मुछ्नदि योगवित्‌ ॥ ६ 


योगाम्यासनिरूपण ] * [| ४४७ 


परम सुरम्य एवं सुखद-सुनिश्चल आसन पर पूर्व की ओर मुख वाला 
होकर स्थित होवे । योगभ्यासी का आसन अत्यन्त नीचा और अधिक 
ऊँचा भी नहीं होता चाहिए | योगी सदा निःस्पृह-सत्यवाणी वाला भौर 
पवित्र रहे ॥१५॥ युक्त अर्थात्‌ उचित निद्रा करने वाला भर्थातव्‌ न अति 
अधिक और न कम सोने वाला, क्रोध को जीत लेने वाला, सब प्राणियों 
पर उनके हित करने में निरत, सभी प्रकार के द्व/द्दों को सहने वाला, 
धीर और समान दरीर, चरण और मस्तक को रखने वाला एक योगा- 
भ्यासी को होना चाहिए ॥१६॥ अपनी नाभि की जगह पर दोनों हाथों 
को रखकर-परम शान्‍्त होते हुए पद्मासन लगाकर बैठ जावे । अपनी 
नासिका के अग्रभाग में मौन होकर मुख बन्द करते हुए प्राणयाम करना 
चाहिए ॥१७॥ मुनि को मन के द्वारा समस्त इन्द्रियों के समुदाय का 
हृदय में संयमंत करनां चाहिए | प्रणव ( ओद्धार ) का दीघेता से उद्यम 
करके मुख बन्द करके एक दम सुनिश्चल हो ज/ना चाहिए ॥१5८॥ रजो- 
गुण के द्वारा तमोगुण की कृत्ति का और सत्त्व गुण से रजोग्रुण को संच्छन्न 
करके निर्मेल एवं एक दम शान्त हृदय में स्थित होकर अपने नेत्रों को 
मूंद लेवे ॥१९॥ फिर ऐसा ध्यान करे कि मेरे हृदय में एक अष्ट दलों 
वाला कमल है उस पर सवका निरज्जन प्रभु लीन ( विराजमान ) हैं। 
योयाभ्यासी सदा उसी परम पुरुषोत्तम प्रभु का जो मुक्ति का प्रदान करने 
वाले हैं निरन्तर ध्यान किया करे ॥२०॥ सबसे प्रथम करणेन्द्रियों को 
और भुतों को क्षेत्रज्ञ में विन्‍्यस्त करना चाहिए और क्षेत्र्ष को फिर पर 
पुरुष में योजित करके ही योग के ज्ञाता को योगाध्यास, करना चाहिए 
और इसी तरह से योगी किया करते हैं ॥२१॥ 

मनो यस्यान्तमम्येति परमात्मनि चच्चलस । 

संत्यज्य विषयांस्तस्य योगसिद्धि: प्रकाशिता: ॥२२ 

यदा निविषयं-चित्तं परे ब्रह्मणि लीयते । 

समाधो योगयुक्तस्य तदाउच्येति परं पद्म ॥२३ 

असंसक्त यदा चित्त योगिन: सर्वकमंसु । 

भवत्यानन्दमांसाद्य तदा निर्वाणमृच्छुति २४ 
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शुद्ध धामत्रयांतीत तुर्यास्य पुरपोत्तमम्‌ । 
पराप्य योगवलादोगी मुच्यते नात् सशय* ॥२५ 


निस्‍्पृह सर्वकामेम्य. सर्वत्र प्रियदर्शन- । 
सर्देचानित्यबुद्धिस्तु मोगी मुच्चेत नान्यथा ॥२६ 
इन्द्रियाणि न॑ सेवेत वेराग्येण च योगवित्त्‌ 
सदा चाम्यासयोगेन मुच्यते नाथ सशयः ॥२७ 


जिस योगाण्याप्ती वा भत अस्त को प्राप्त हो जाता है उस चचल मन 
को परभात्मा भें भती-भांति से त्याग कर और दयो से मृत्त होकर 
धभ्यास फ्रते रहने पर ही योग पी सिद्धि प्रभाशित हुआ वरती है 
॥२१श॥ जिस समय में विषयों से रहित यह चित्त पर ब्रह्म मे लीन हो 
घायां करता है उसी समय मे थोग से भुक्त वी समाधि लगे जाया वरती 
है और समाधि में स्थित योगी उस समय में परम ब्रह्म भे लीम हो जाग 
करता है और वह परम पद को पी प्राप्त कर लेता है ॥२३॥ जिस समय 
में योगी का चित्त सभी कर्मो में सतक्त भही होत। है तभी बह आनन्द वी 
प्राहि कसफे निर्वाण पद को प्राप्त तर लिया करता है ॥-४॥ ग्रोष के 
बल से योगी तोनो धाम से भी परे विशुद्ध-तुर्य नाम घारी पुद्ुपोत्तम प्रभु 
को प्राप्त फरके छुटकारा अवध्य ही पा जाया बरता है>इसमे दुछ भी 
सशय नही है ।२४५॥ जो योगी राज सभी दच्छाओं से रहित होटा है 
भर सर्वेत्न देखने में प्रिय लगा करता हे तथा सभी मे उरकी अनियशता 
रहने की बुद्धि होती है ऐसा है" योगी इस सम्पूर्ण सासारिक जन्म मरण 
घरा के पुन पुत आवागमन के महान्‌ दु खद बन्धन से निश्चित्‌ रगए से 
मुक्त हो जाया करता है-दसमे लेश मात्र भी सदय नही है । अन्य श्सी 
भी प्रवार से छुटवारा कभी भी नहीं हुआ करता हैं ॥२६॥ योग मे 
देत्ता को कभी भी मूल इन्द्रियो वा सेवन नटो बरना चाहिए और युग 
के ज्ञावा को वैराग्प घारण करना हो उचित होता है । इस रौनि से शोगी 
को सदा हो अभ्यास वा योग करत २हना चाहिए। इससे बह अवध्य 
दी, पुर, को, गाता, हैलापिसे चुप, फ्री, सराय महि। हैं ॥२७ा। 
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न च पद्मासंनाद्योगो न नासाग्रनिरीक्षणात्‌ । 

मनसश्न निद्रियाणां च संयोगो योग उच्यते ॥२८ 

एवं मया मुनिश्रेष्ठा योगः प्रोक्तो विमुक्तिदः । 

संसारमोक्षहेतुश्च॒ किमन्यच्छोतुमिच्छुथ ॥२६ 

श्रत्वा ते वचन तस्य साधु साध्विति चात्र वन | 

व्यासं प्रशस्य संपृज्य पुर्न: प्रष्ट' समुचता: ॥३० 

केवल कोई पद्मासन लगा लिया करे और अपनी नासिका के अग्र- 
भाग का निरीक्षण करता रहे तो योग की पूर्णता कभी नहीं हुआ करती 
है। मन और .इन्द्रियों का जो संयोग का न होना है वही वास्तव में योग 
कहा जाया करता है ॥२५॥ है मुनिश्रेशे ! इस प्रकार से इस विमुक्ति के 
प्रदान करने वाले योग का वर्णन करके इसे बतला दिया है । इसके अति- 
रिक्त इस संसार से मुक्ति पाने का हेतु अन्य कया श्रत्रण करना आप लोग 
चाहते हैं ॥२८६।॥ लोमहषेण महा मुनतीन्द्र ने कहा--उन मुनिगण ने उनके 
इस वचन का श्रव्ण करके 'साधु साधु -ऐसा कहा था अर्थात्‌ आपने कुछ 
भी बतलाया है और अब जो हम लोगों से पूछ रहे हैं कि भागे क्या सुनना 
चाहने हैं-यह बहुत ही अच्छा है। फिर उन्होंने श्रीव्यासदेव की प्रशंसा 
की थी और उनकी भली-भांति अर्चता करके उनसे वे पुनः पूछने के लिये 
समुयत हो गये थे ॥ ३. ॥॥ 
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तव ववत्राब्धिसंभूतममृतं वाडः्मयं मुने । 
पिषबतां नो ह्विजश्रैष्ट न तृतिरिह दृश्यते ॥१ 
तस्मादोगं मुने न्रू हि विस्तरेण विमुक्तिदम्‌ । 

. सांख्यं च द्विपदां श्रेष्ठ श्रोतुमिच्छामहे वयमु ॥२ 


हंभ५० |] [ बह्मपुसण 


प्रशावाव्भोतियों यज्वा स्यात: प्राशोडवसु पक: । 

सत्यधर्ममतित्र हान्कथ ब्रह्माधिगच्छति ६३ 

तपसा ब्रह्मपर्येण सर्वत्यागेव मेघया । 

साप्ये वा यदि वा थोग एतत्पुष्ठो चदस्व से ॥४ 

री | 
हि [६4 

नाम्यन्न शानतपसोनान्यियेन्द्रियनिग्रहात । 

नान्यत्र सर्वेसत्यामात्सिद्धि विन्दर्ति कश्नन ।॥६ 

महाभूतानि सर्वाणि पूर्वसृष्टि: स्वयभुव । 

भूयि४ प्राणभूदुग्रमे सिविष्टालि शरोरियु ॥७ 

घुनलिगण ले कहा-+है सहः शुवीरद आपने सुख रूपी साथर से 
समुश्पक्ष बाइमय अध्षतत मा पान बरने वाले हम लोगों की है द्विजश्रेंट्ट ! 
अभी तक तृप्ति नहीं हो रही है ४१॥ है मुन | इसलिये जब आप उस 
परमाधिद उत्तम यांग की जो विरुत्ति प्रदान करने बाला है पिस्तार थे 
साथ वर्णन कीजिए । है पदो में परम श्रृष्ठ | हमको योग के साथ ही 
साथ साहय को भी बहलाइये | हम सब लोग उत्कृष्ट अभिनापा के साथ 
यह श्रवण करना चाहत हैं ॥३२॥ हू ब्रह्मर्‌  श्रोशिय प्रशावाला यज्वा- 
अधुया ने करने बाला सत्य और धर्म में सति रखने बाला होता है बह 
विस प्रकार से ब्रह्म को जासकर उसे प्राप्त कर लिया करता है॥३॥ तप 
से ब्रद्मच्य हे सभो बुछ वा त्याग बर देने से सेधा से साथ्य में अथवा 
योग में जो सिद्धि एवं मुक्ति होती है वही आप हम लोगो को बतलाइए 
और यही आपसे पृष्ठा गया है !४॥ जिस किप्ती भो उपाय से जिस प्रकार 
से मद और इादियों भो एबाग्ता प्राप्त वी जामा बरती है लौर बह. 
परात्पर पुरुष नी उपसबन्धि होती है उसकी व्यास्या आप वरन के | ये 
बहुत ही सुबोग्य हैं ॥0॥ स्ीव्यासदेवणी ने बहा--कोई भो ज्ञान और 
पंप से अन्यभ्र तहीं इखियों के मिग्रह से अन्यत्र भी नहीं और सभी बुछ 
के भरत्ती भाँति त्याग करने के अतिरिक्त अन्य किसी मे भी सिद्धि को प्राप्त 
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, नहीं किया करता है ॥६॥ स्वयम्भू भगवान्‌ की पूर्ण सृष्टि सभी महाभूत 
हीते हैं । जो भधिकता से शरीर घारियों में प्राणभूदु ग्राम में निविष्ट 
हुए हैं ॥७॥। 
भूमेदहो जलात्स्नेहो ज्योतिषश्रक्षुषी स्मृते । 
प्राणापानाश्रयों वायु: कोष्ठाकाशं शरीरिणाम्‌ ॥८ 
क्रान्ती विप्णुबले शक्र: कोष्ठ उग्निर्भोक्तू मिच्छति । 
कर्णयो: प्रदिश:श्रोत्रे जिह्लायां वाक्‍्सरस्वती ॥8 
कर्णों त्वक्चक्षुपी जिह्नला नासिका चेव पच्चमी । 
दश तानीन्द्रियोक्तानि द्वाराण्याहा रसिद्धये ॥१० 
शब्दस्परशों तथा रूप रसं गन्धं च पतञ्चमम्‌ । 
इन्द्रियार्थान्पृथगिविद्या दिन्द्रिये म्यस्तु नित्यदा ॥११ 
इन्द्रियाणि मनो युडसक्त अवश्या(शा)निव राजिन:(लः) 
मनश्चापि सदा युडःक्त भूतात्मा हृदयाश्रितः ॥१२ 
इन्द्रियाणां तथैवेषां सर्वेषामीश्वर मन: । 
नियमे च॒ विस च॒ भूतात्मा मनसस्तथा ॥१३ 
इन्द्रियाणीन्द्रियार्थाश्व स्वभावश्व तना मन: । 
प्राणापानौ च जीवश्व नित्य देहेषु देहिनाम्‌ ॥॥१४ 
भूमि से प्राणियों का देह-जल से स्नेह-ज्योति से दोनों नेत्न-प्राण और 
अपान का आश्रय वाला वायु और शरीर धारियों के कोष्ठ में आकाश है 
॥५॥ क्रान्ति में भगवान्‌ विष्णु-बल 'में इन्द्र-कोष्ठ में अग्नि कानों के श्रोत 
में प्रदिशाएं तथा जिह्ना में वाक्‌ सरस्वती भोग करने की इच्छा किया 
करते हैं ६॥ दोनों कणंत्वक-दोनों नेत्न-जिह्नमा पाँचदीं नासिका ये दश 
इन्द्रियाँ बतलाई गयी हैं जो आहार की सिद्धि के लिये द्वार हुआ करपी 
हैं ॥(०।॥ इन इन्द्रियों के लिये नित्य ही शब्द-स्प्शे-रूप-रस और पाँचवां 
गन्ध ये इन्द्रियों के विषय हैं-इन सबको भी पृथक्‌-पृथक्‌ जान लेना चाहिए 
॥११॥ ये सब इन्द्रियाँ आवश्यक रूप से मन के साथ योग किया करती 
हैं और वह मन भी सदा हृदय में समाश्रित भ्रतात्मा के साथ योग किया 
करता है ॥१२॥ इन समस्त इन्द्रियों का ईश्वर एक मात्र मन द्वी हुआ 


का 
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करता है उस मन के उियिमन में सथा विशर्ग में शूतत्मा ईश्वर होता है 
॥१३॥ इन देह धारियों के देहो में नित्य ही इखियाणि-दल्द्रिया के अये- 
स्वभाव चेतना मन प्राण अपान और जीव रहां बरते हैं ॥१४॥ 

आश्यों नास्ति सत्त्वत्प गुणशब्दी से चेतना: । 

सत्त्व हि तैज सृजति ने गृणास्वे क्थचन ॥१९ 

एवं सप्नदश देहू दृत पौडशभिगू णः । 

मनीपी मनसा विप्रा, पंश्ययत्यात्मानमात्मनि ॥१६ 

न॑ ह्यय चक्षपा दृगयो न व सर्वेरपीन्द्रियं । 

अनता तु प्रदीप्त न महानात्मा प्रवाशते ॥१७ 

अशब्श्पशस्प तत्न (श्वा) रसागन्धसंब्ययम्‌ । 

अशीर द्वारीरे हवे निरीक्षेत तिरिन्द्रियम्‌ ॥85 

अव्यक्त सबदेहेपु मर्त्यपु परमाचितम्‌ । 

योप्नुपरदर्यात स भ्रेत्य बल्फते ब्रह्मभूयत ॥१६ 

विधाविनयसपन्न राह्मणें गधि हस्तिनि। 

शुनि चंव श्वपाके चे पण्डिता समदर्शिन. ॥२० 

स॑ हि सर्वेपु भूतेपु जद्भमेपु ध्र्वेपु च | 

वसस्येदों महानात्मा येन सर्वंमिद त्तस्‌ ॥२१ 

सत््ववा आदय ने गुण छाब्द हैं और न चेतना ही है । यह सर्तद 
ही तेज वा सृजन किया करता है थोर हिसी भी प्रजार से गुणी का 
सृजन नही करता है ॥१५॥ इसे रोति से यह सवहया देह सीलेह गुणों से 
वृत होता है ! है बिपग्रो | जो बनीषों होता है जो सम से अपनी आत्मा में 
ही आत्मा की देसा बरता हैं ॥१६॥ यह आत्म! नेव से देखने के योग्य 
नही हैं और धन्य भी इग्द्रियों के छारा इसका ज्ञान प्राप्त नहीं गिया जा 
सकता है कि इस बात्मा वी रूउ-रेसा वैसी है । केवल प्रदीतत मन के ही 
द्वारा यह महाव्‌ आत्था प्रशाशित हुआ करता है ॥६७॥ शब्द-स्पर्श रूपसे 
रहित तथा रस और ग््ध से विहीन-अव्यय इरीर से वजित और बिना 
इच्धियों बाला आत्मा अपने शरीर में देख करता है ॥१८॥ सब के देहों 
में महुष्ये। मे अच्यक्त स्वरूप बाला गौर मरम समपित इस आत्मा को 
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जो भी कोई देख लेता है वह मृत्युगत होकर ब्रह्म की ही समता को प्राप्त - 
कर लिया करता है ॥१4॥ जो परम पण्डित अर्थात्‌ सत्‌-असत्‌ की विवेक 
बुद्धि के रखने वाले -पुरुष होते हैं वे विद्या और विनय से समन्वित ब्राह्मण 
में-गो में-हाथी में-कुत्ते में और श्वपच में एक ही समान आत्मा के दरेन 
करने वाले हुआ करते हैं तथा सब में एक ही आत्मा को समझ करके 
वैसी ही सहानुभूति पूर्णता रखते हैं ॥२०॥। वही एक परमात्मा का अंश 
यह जीवात्मा समस्त प्राणियों मेंचर और अचरों में महाव आत्मा निवास 
किया करता है जिस परमात्मा ने इस सम्पूर्ण विश्व का विस्तार किया 
है ॥२१॥ ह ह 

सर्वभूतेषु चा55त्मावं सर्वभूतानि चाउत्मनि । 

_यदा पश्यति भृतात्मा ब्रह्म सपच्मते तदा ॥२२ 

यात्रानात्मनि वेदाउत्मा तावातात्मा परात्मनि । 

य एवं सतत वेद सोड5्मृतत्वाय कल्पते ॥२३ 

सर्वेभूतात्मभूतस्य सर्वभूतहितस्थ च । 

देवापि मार्गे मुह्मन्ति अपदस्य पदेषिण: ॥२४ 

शकुन्तानासिवा55काश्षे मत्स्यानामिव चोदके । 

यथा गतिन हृश्येत तथा ज्ञानविदां- गति: ॥२५ 

काल: पचति भूतानि सर्वाण्येवाउहत्मनाउञ्त्मनि । 

यस्मिस्तु पच्यते कालस्तन्न वेदेह कश्चन ॥॥२६ 

न तदृध्व॑ न तियंक्च नाधो न च पुनः पुनः । 

न मध्य प्रतिग्रृह णीते नेव किचिन्न कमख्बन-।२७ _ 

सर्वे तत्स्था इमे लोका बाह्ममेषां न किचन । 

यद्यप्यग्न रामागच्छेद्यथा बाणो ग्रुणच्युत: ॥र२८ 

समस्त प्राणियों में जब वही एक १रमात्मा विराजमान है और उस - 
परमात्म तत्त्व की दृष्टि से कुछ भी अन्तर नहीं है तो समस्त प्राणियों 
में अपनी आत्मा को और सब प्राणियों. की आत्मा को अपनी आत्मा . में 
जब देखता है तो उस समय में ऐसा सच्चा दृष्टिकोण हो जाने पर वह 
-जवय ही ब्रह्मवत्‌ हो जाया करता है ॥२२॥ जितना दी आत्मा: में बात्मा 
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वो जानता है उतना ही पराई आत्मा में भी आत्मा को देखा वरता है । 
जी इम प्रकार से निरन्तर समझता है वह अम्र]त्त्व के लिये ही कल्पित 
हुआ करता है ॥२३॥ सब ब्रॉषियों का आत्मभूत और सब प्राणियों का 
हित करने वाले के पार्ग मे जो अपद के भो पद की अभिलापा रखने 
वामां है देवगंण भी मोह को प्राप्त हो जाया करते हैं २४॥ जिस तरह 
से अन्तरिक्ष मे पक्षियों वो और जल में मत्स्यां कौ गति हुआ बरती है 
उसी भाँति से ज्ञान के वेताओ वी गति भी दिखलाई नहीं दिया करती 
है ॥«४॥ आत्मा के द्वारा आत्मा में समस्त प्राणियों को यह काले पाचन 
किया करता है! यह काल जिसमे पचन दिया फरता हैं उसको कोई 
प्री नही जानता है और इस लोक में दाल के विपय में सभी अनरभिज्ञ 
रहा बरते हैं कि बस यह प्राणियों बा पाचम किया करता है ॥२७॥ ये 
छभी लोक उसी में स्थित रहा बरते हैं और उसके वाहर इनमे से दृछ 
भी वाहिर नही है । यद्यपि यह उसी भाँति धागे वी ओर जाया बरता 
है जैसे घनुप की डोरी से च्यूत हुआ वाण जाया करता है ॥९5॥ 

मेवान्त कारणस्थेयाथर्याप स्यान्मनोजव. । 

हस्मात्यूुक्षमतर नार्ति नास्ति स्थृलतर तथा ॥२६ 

सदतःराणिपाद तत्सवेतोफ्षिशिरोघुखध 

सर्बत भ्रतिमल्‍लोके सदंमावृत्य लिष्ठति 8३० 

तरेवाधोरणुतर तन्महदम्पो महत्तरम्‌ 

पदन्त सर्वभूताना भव तिए्श्न देश्यते (३१ 

अक्षर च क्षर चेव दे धा भावोडपमात्मन, । 

क्षर सर्वेपु भूतेपु दिव्य त्वमुतमद्ष रख ॥१२ 

नवद्वार पुर कृत्वा हसोी हि निपतो वशी । 

इंटश. सवभृतस्य स्थावरस्य चरस्य थे ॥३३ 

हानेनाभिविकल्पाना नराणा सचयेन च । 

दारी राणामजस्पा5४हु्टुसत्व पारदशिनः ॥३४ 

हसोक्त चक्षर चैव हृटस्थ यत्तरक्षरस्‌ । 

तद्ठिद्वानक्ष र प्राप्य जहाति प्राणजन्मनी ॥३४ 
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यद्यपि इसका मन के समान ही वेग होता है तो भी यह कारण के 
अन्त तक प्राप्त नहीं हो पाता है क्योंकि उससे कुछ भी अधिक सूक्ष्म 
नहीं है तथा वह स्थूल भी इतना है कि उससे अधिक कोई भी स्थूल 
नहीं है ॥२६॥ उस परम पिता परमात्मा के हाथ-पैर सभी ओर होते 
हैं । उसके नेत्र-मुख और शिर भी सभी ओर हैं-लोक में वह श्रुति वाला 
है और सभी को समावृत करके स्थित है ॥३०॥ वही अणु से भी अधिक 
अणु है और वह महांन्‌ से भी अधिक महान है | वह समस्त प्राणियों के 
अन्तःकरण में निश्चित्‌ रूप से स्थित हुआ भी नहीं दिखलाई दिया करता. 
है ॥३१॥ इस आत्मा का क्षर और अक्षर दो प्रकार का भाव होता 
है । समस्त प्राणियों में क्षर विद्यमान रहा करता है और जो अक्षर होता 
है वह परम दिव्य और अमृत है ॥-२॥ नौ दढ्वारों वाले इस शरीर रूपी 
पुर को बनाकर वह हंस नियत और वशज्ञी उसमें निवास किया करता _ 
है । चाहे कोई स्थावर हो या चर हो सभी प्राणी का इसी प्रकार का 
हुआ करता है ॥३३॥ मनुष्यों के जो अभिविकल्प स्वरूप होते हैं हानि 
होने से और संचय होने से शरीरों के पारदर्शी अज को हंसत्व कहा करते 
हैं भर्थात्‌ हंस इस नाम से कहा था वह समझा जाया करता है ॥३४॥ 
वह हंस नाम से कहा गया क्षर और जो कूटस्थ है वह अक्षर है। विद्वार्‌ 
पुरुष उप्त अक्षर की प्राप्ति करके प्राणों का जन्म तथा मरण का स्याग 
फर दिया करता है ॥३४५॥ 


भवतां पृच्छ॒तां विप्रा यथावदिह तत्त्वतः । 

सांख्यं ज्ञानेन संयुक्त तदेतत्कीतितं मया ॥३६ 
योगकृत्यं तु भो विप्रा: कीतेयरिष्याम्यतः परस्‌ । 
एकत्वं बुद्धिमनसोरिन्द्रियाणां च सवहाः ॥३७ 
आत्मनो व्यापिनो ज्ञानं ज्ञानमेतदनुत्तमम्‌ । 
तदेतदुपशान्तेन दोन्तेनाध्यात्मशीलिता ॥३८ 
आत्मारामेण बुद्ध त बोद्धव्यं घुचिकर्मणा । 
योगदोषान्समुच्छिय पत्च यान्कवयो विदुः ॥३६ 
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काम बोध च लीभ घ भय स्वप्न य प्समु । 
क्रोध शमेन जयति काम समत्पवर्जनातु ॥।४० 
सत््वसमेवनाद्धी रो निद्रामुच्ेत्‌ महूति। 

धृत्या शिश्नोदर रक्तेत्पाणिपाद च चक्षुपा ॥४१ 
स्क्षु श्रोत्र च मनसा मनो वाच च कर्मणा । 
अप्रमादाड्भय जह्माहृम्भ प्रान्षोपसेवनात्‌ ॥४२ 


शीन्याप्रदेवजों ते कहा--हे विध्एणो | आप लीगो लेनी पूछा 
वा यह साठप धान से संयुक्त यवावत्‌ रीति से मैंने कोलतित तात्तिक 
हूप से इस समय में कर दिया है ॥१६॥ हे दिप्रो ! इससे आगे मैं योय 
के कृत्य को कोत्तित करूँगा | सभी ओर से बुद्धि और मन वी एता 
सपा इन्ही के साथ में सर इच्द्रियों की एकता होनी चाहिए ॥३७॥॥ 
आत्मा सर्वेत्ञ दशपर है-ऐेसा उस ब्यापी ऋरमा का ज्ञान बहुत ही उत्तम 
शान है| यह ज्ञान परम धुवि कर्म्म वाले-बुद्ध और आत्माराम के द्वारा 
तथा उपशान्त ध्यानशील और आतसमज्ञान के घील स्वमाव के द्वारा 
जानना चाहिए। योग केजो वोप हैं उनका समूवोच्छेदर करके 
जिनकी कि फ्रविगण पाँच बतलाया बरते हैं आत्नज्ञान बुछ रिया 
जा सता है ॥३५-३ ६४ वे पाव दोए-शाम, कोप, लोम,भय और पश्चम 
स्वप्न हैं। योगी क्रीप वो शम के द्वारा जीतवा है-काम को हृदय से 
होने वाले सद्धूल्पो की शत्र' दम वजित करने से निजित किया करना 
ऐैन्सदासत्व के भदी माँति संबन करने से धीर पुरुष निद्रा का उच्छेद 
बर दिया करता है । शृति (पघय) से गिश्न और झदर की सुरक्षा करनी 
चाहिए एवं दक्ष से हाथों और पैरो को रक्षा करे-धोत्र तथा चक्षु वो 
परत के हारा तथा मन और वशगी वी वर्म्म वे द्वारा बुरक्षा बरे। 
प्रमाद नही वरबे ही भय का ट्याग करे तथा दम्म कया परित्याग प्रान्ष 
पुरुपों की सेवा करने से करना चाहिए ॥४०-४२॥ 


एवमेतान्योगदोपाझयेतित्यमतन्द्रित, ! 
अग्नीश्र ब्राह्मणाश्वाथ देवता, प्रपमेत्सदा ।(४३ 
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वर्जयेदुद्धतां वाचं हिसायुक्तां मनोनुगाम्‌ । 
ब्रह्मतेजोमय॑ शुक्र यस्य सर्वर्मिदं जगत्‌ ॥४४ 
एठस्य भूतभूतस्थ दृष्ट स्थावरजद्भमम्‌ । 
ध्यानमध्ययन दान सत्य हीराज॑व क्षमा ॥४५ 
शौच चेवाउउत्मनः शुद्धिरिन्द्रयाणां च निग्रह: 
एतंविवर्धते तेजः पाप्मानं चापकर्षति ॥४३ 
सम: सर्वेषु भूतेषु लभ्यालस्येन वर्तयच्‌ । 
धूतपाप्मा तु तेजस्वी लष्वाहारो जितेन्द्रियः [॥४७ 
कामक्रोधौ वशे कृत्वा निषेवेद्ब्रह्मण: पदम | 
“सनसश्रे निद्रियाणां च कृत्वेकाग्रयं समाहित: ॥४5 
पूर्वरात्रे परार्धे च धारयेन्मन आत्मनः। 
जन्तो: पच्च निद्रियस्यास्य ये क॑. व्लिन्नमिन्द्रियम्‌ ॥४५ 
इस प्रकार से इन उपयुक्त “योग में होने वाले जो दोष हैं उनको 
नित्य ही अंतनर्द्रित होकर जीत लेचा चाहिए। अगिनियों को, ब्राह्मणों 
को और देवगणों को सदा ही प्रणाम करना चाहिए ॥४३॥ अत्यन्त 
उद्धत-हिंसा से युक्त अर्थात्‌ दूसरों के हृदय को आधात पहुंचाने वाली 
तथा अपने ही मन की अनुगामिनी अर्थात्‌ जैसी भी मन में आ गयी वैशध्ी 
वाणी का त्याग कर देना चाहिए। ब्रह्म एक तेज से परिपूर्ण शुक्र है 
जिम्तका कि यह सम्पूर्ण ज़गतु है ॥४४॥ इसी भूत भूत का यह स्थावर 
और जज्भूप जगव्‌-देखा गया है। ध्यान-अध्ययन-दान-सत्य-लज्जा-आजंब 
(सरलता)-क्षमा शौच-आत्मा की शुद्धि और समस्त इन्द्रियों का निग्रह 
इनसे तेज की विशेष वृद्धि होती है और पापों का अपकर्षण होता है 
॥४४-४६॥ समस्त प्राणियों में समान व्यवहार करने वाला-नो -लध्य 
हो या जो अलम्य हो अर्थात्‌ जँसा भी जो कुछ प्राप्त हो उसी से उदर 
पूति करता हुआ-पापों को . क्षूत करने वाला-तेजस्वी बहुत कम भाहार ' 
करने वाला-जितेन्द्रिय ,योगाम्यासी पुरप काम और क्रोध इन. दोनों 
भहान्‌ प्रबल झत्ुस्वरूप-कषेषों पर विजय प्राप्त करके और इनको कश . 
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में रख कर ब्रह्म के पद का सेवन करे | परम समाहित होकर मन और 
इंद्रियों वी एजाग्रता करके पूर्व राज म॑ जौर पराध में मन को धारण 
करना चाहिए । इस पाच इन्द्रिया वाले जन्तु वी यदि इत पाँचों 
इ द्विय में से वाई भी एक इईन्द्रिय भी स्लिम होजाती है अर्थात बच्म से 
बाहर कन्न जाती है तो बुद्धि भ्रष्ट होजाया वरती है ॥४७-४ ६॥ा 

ततो&स्य स्रवति प्रजा गिरे पादादिवोदकम । 

भनस पूर्वभादयात्युमाणामिव मत्स्यहा ॥४० 

तत श्रोत्र ततश्रश्ुजिद्वा स्लाण व योगविंद । 

तत्त एतानि सयम्य मनसि स्थापयेद्यदि ॥५१ 

तथबापोह्य सकल्वान्मनां ह्यात््मनि धारयेत्‌ । 

पञ्च न्द्रियाणि मनसि हृदि सस्थापयेधदि ॥५२ 

यर्देतान्यव॑तिप्ठन्ते मन पछानि चाउ$मनि । 

प्रसीदन्ति च सस्थाया तदा ब्रह्म प्रऊाइते ॥५३ 

विघृूम इंध दीप्ताचिरागत्य इव दीप्विमान्‌ | 

वद्य तोडग्निरिवा5चाशे पश्यन्त्यात्मानमात्मनि ॥५४ 

स्व तत्न तु सर्वत्र व्यापकत्वाच्च हृ्यते । 

त पश्यन्ति महात्मानी ब्राह्मण ये मनीषिण ॥५५ 

धतिमन्तों महाप्राज्ञा सर्वभृवतहिते रता ॥ 

एवं परिभित कालमाचरन्स शितत्रत ॥५६ 

इस तरहसे इन्द्रियों के धावू से बाहिर हो जाने पर चाहे कोई 
सी भी इदििय प्रैपो में से क्यों न ही । फिर धो इस पृरुष की ग्रश्चा का 
स्वर्ग हो जाया करता है जैसे किसी पर्वत की चौटी से जल नीचे 
आकर पतित हो जाता है। मस्त्यों वा हवन करने वाले को सब से 
प्रथम क्यों वी तरह मन को ही वश में लाना चाहिए ॥४०॥ इसके 
लनत्तर श्षोत्र को फिर चक्षु को इसके पश्चात्‌ जिछह्ठा वो और फिर 
प्राषिद्धिय वो वश मयोग के वेता को करना चाहिए। इसके उप- 
रान्त इन सबका सयम्र करके मन मे ही स्थापित करना चाहिए ॥५१५॥ 
उसो पवार से अपोह् करके सकत्प से भन को अपनी आत्मा में धारण 
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करे । यदि पाँचों इन्द्रियों को मन में एवं हृदय में संस्थापित. थदि कर 
ले ॥५२॥ जिस समय में पाँचों इन्द्रियाँ और छटवाँ मन आत्मा में अवं- 
स्थित हो जाते हैं तो उस संस्थिति में इन में एक प्रकार का प्रसाद होता 
है तथा सभी परम प्रसन्नता का अनुभव किया करती हैं और उस समय 
में ब्रह्म का प्रकाश हुआ करता है ॥५३॥ ध्वूम से रहित अग्नि की भाँति 
दीप्षिमाव्‌ मानों स्वयं आकर आंकाश में विद्युत की अग्नि के 
समान ठी उस आत्मा को अपनी आत्मा के अन्दर देख लिया करते. हैं 
॥५४॥ उपस्के सब में व्यापक होने क्रे कारण से वहां सभी कुछ दिख- 
लायी दिया करता है । जो ब्राह्मण परमाधिक मनीषी और महान्र्‌ आत्मा 
वाले हुआ करते हैं वेही उसको देखते हैं ॥५४॥ जो परम घृति वाले- 
महा प्राज्ष और सब भूतों के हित में रति रखने वाले होते हैं वे ही 
उसका दर्शन किया करते हैं ॥५६॥ 

आसीनो हि रहस्येको गच्छेदक्ष रसाम्यताम्‌ । 

श्रमोहो भ्रम आवर्तो ब्राणं श्रवणदर्शने ॥५७ 

अदभुतानि रसः स्पर्श: शीतोष्णमारुताकृ ति: । 

प्रतिभानुपसर्गाश्चि प्रतिसंग्ृह्य यो गतः ॥५८ 

तांस्तत्त्वविदनाहत्य साम्येनेव.निवततयेत्‌ु। .. 

कुर्यात्परिचयं योगे त्रेलोक्ये नियतो मुनि:॥५६ 

गिरिश्ज्भ तथा चेत्ये वृक्षमूलेषु योजयेत्‌ ॥ « . 

संनियम्येन्द्रियग्रामं कोछ्ठ भाण्डमना इव ॥६० 

एकाग्र चिन्तयेन्नित्यं योगान्नोद्विजते मनः । 

येनोपायेन शक्‍्येत नियन्तु चचचल॑ सनः |६१ 

तत्र युक्तो निषेवेत न चेव विचलेत्तत: । 

शत्यागाराणि चकाग्रो निवासार्थ मुपक्रमेंत्‌ ॥॥६२ 

नातिब्रजेत्परं वाचा कर्मणा मनसाऊपि वा। 

उपेक्षकों युताहारों लब्धालब्धसमों भवेत्‌ ॥६३ 

* इस तरह से प्ररिमित काल पर्यन्त से झितब्रत वाला" होकर आाच- 

रण करता हुआ अकेला एकान्त में समासीन होकर अक्षर की साम्प्ता 
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को प्रात बरता चाहिए । प्रमोद-अ्रम आवज्त-प्लाण श्रवण-दर्शन में अदभुत 
है । रत-स्पर्ण ज्ञीत उप्ण मारुताइ ति-प्रतिमा और अजुपत्त्ग इसका योग 
वे प्रभाव मे प्रति सप्रह ॥रहे तत्तवेता को उतता अनादर करके साम्य 
भाव स हां निद्तत्त कर देना चाहिए। नियणत्‌ भुनि यो इस त्रिलोवी मे 
योग में अवश्य ही परिचय कर लेना चाहिए ॥५७-४८॥ गिरि की चोटी 
पर तया चैत्य मे एव वृक्ष के मूल मे योजितव करना चाहिए। भाण्ड मना 
वी तरह वीप में ई- यो के सत्रुदाय का संपम वरना चाहिए ॥५६- 

६६०॥ नित्य प्रति एकाग्र मत वाला होकर चिन्तन करे और योग से 
मन को उद्विन "ही करता चाहिए। जिस भी फिसी जपाय से इस 
घज्ल मत वो नियन्वित किया जासके वैसा ही करना च/हिए। उम्रप्रे 
युक्त होकर निपदण करना चाहिए ओर वहाँ स॑ मन को विचलित नही 
करे। अपने निवास करने के लिये एश्ाग्र मन वाला होकर दून्य 
आगारो का उपक्रम करना चाहिए ६१-६२) वचन कर्म और मन के 
द्वारा पर वा वभी अति बजेद नहीं करे । जो उपेभ्षक और यत भाहार 
याला लब्ध तथा अल्लत्ध के सम होजाया करता है ॥६३॥। 


यश्व सम भिनन्देत यश्व नमभिवादयेत्‌ । 
समस्तयोश्ाप्युभयोर्ताभिध्यायेच्छुभाशुभम ॥६४ 
न प्रहष्पेत लाभेषु नालाभेयु चे चिस्तयेत्‌ । 
सम सर्वेषु भूतेपु सर्मा मातरिश्वन, ॥६५ 
एव स्वस्यात्मन साधोः सर्वेत्र समदर्शिन. । 
पथ्मासा न्ित्वयक्तस्य शब्दब्नह्मा भिवर्तते ६६ 
बेदनार्तान्‍्परान्द्ष्ट वा समलोष्टाइमकाच्चन. । 
एव तु निरतो मार्ग विश्मेन विभोहित ॥६७ 
अपि बर्णावद्व ४स्त्रु नारी वा धर्मवाड क्षणी । 
तावष्येतेन मार्गंण ग्च्छेता परमा ग्रतिमु ॥६5८ 
गज पुराणमजर सनातन , 
यमिन्द्रिवात्रिगमगोी वर द्विजां | 
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अवेक्ष्य चेमां मरमेष्ठिसास्यतां, 
प्रयान्त्यवृत्तिगति मनीषिण: ॥६६ 


क्क्स्लु 


जो कोई इसका अभिननन्‍्दन किया करता है ओर जो इसका अभिन्‍ 
वादन करता है। समस्तों का और दोनों का शुभा शुभ का अभिध्यान 
नहीं करना चाहिए। जब कभी लाभ हों तो उन पर प्रहष॑ नहीं 
करे अधिक फूल न जाबे और कभी अलाभ हों अर्थात्‌ हानि होजावे तो 
अधिक चिन्ता में मग्न नहीं होजाना चाहिए। आयु की भाँति समस्त 
प्ररणियों के साथ समान समान व्यवहार वाला होना चाहिए ॥६४५६४५॥। 
इस तरह से स्वस्थ आत्मा वाले और सर्वत्र समदर्शी साधु. पुरुष जो 
छे मास तक नित्य ही नियम से योगाभ्यास॒ में युक्त होना है उसको 
छाब्द ब्रह्म अभिवत्तित हो जाता है ॥६६॥ वेदना से आर्त्ता दूसरों को 
- देखकर लोष्ठ ( मिट्टी का ढेला ) और सुवर्ण दोनों का समान. भावना 
से समझने वाला रहे । इस प्रकार से निरत रहता हुआ विमोहित होकर 
मार्ग से कमी भी विराम ग्रहण न करे ॥६७॥ चाहे कोई वर्ण से अब 
कृष्ट हो अथवा धर्म की आकाइश्षा रखने वाली नारी हो वे दोनों भी 
इसी मार्ग के द्वारा परम गति को गमन किया करते हैं ॥६५८॥ हे 
द्विजो |! मनीषी गण अज- पुराण-अजर-सनातन-इन्द्रियों के ,अतिगमन 
करने वाला-अगोचर जिसको देखकर इस अनावृत्ति ग्रति वाली अर्थाप 
पुनः इस संसार में जन्म ग्रहण कर न आने वाली परमेष्टी की साम्यत। 
को गमन किया करते हैं ॥६६९॥ 


“-:४--० 
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यथ्य व॑ वेदवचरन कुरु कर्म त्यजेति च । 
कां दिश दिद्यया यान्ति कां च पच्छुन्ति कर्मणा ॥॥१ 


की 
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पते श्रौतुभिच्दामस्तदभवान्प्रत्र॒वीतु न- । 

एतदन्योन्यवेरूप्य वर्तते प्रतिकुततः ॥२ 

शशुध्व मुनिश्नाद्‌ ला यत्यूच्धध्व समासतः । 

कर्मविद्यामयों चोभो व्यास्थास्थामि क्षराक्षरों ॥३ 

या दिश विद्या यान्ति या गच्उन्ति च कर्मणा । 

अरुध्व साप्रत विप्रा गहन ह्यतदुत्तरम्‌ ॥४ 

अस्ति धर्म इति युक्त नास्ति तनेव यो बदेत्‌ । 

थक्षस्य साहइयमिद यक्षस्येद' भवेदथ ।॥।५ 

द्वाविमावथ पन्यानी यमत्र वेदा- प्रतिष्ठिता, । 

प्रवृत्तिनक्षणी घर्मो निवृत्ता वा विभाषित ॥६ 

बर्मणा वध्यते जन्तुविद्यया व्‌ विमुच्यते 

तस्मास्कर्म न जुबस्ति यतय पारदशिन, ॥७ 

मुनिगण ने कहा--अमुझ कम वो करो जोर अमुव कैम का त्याग 
कर दो--यदि ऐसा वेदों का वचन आज्ञा के रूप में भानवी के लिये 
हैं तो ह भगवन्‌ । अब आप हमकी कृपा करके यह बतला दीजिए कि 
मानव विद्याप्त तो क्स्ति दिश्वा को गमन किया करते हूँ और कम्मे के 
हारा किस दिशा को जाया करते है ? ॥१॥ हम लोग इस संरूय मे 
यही श्रवण करत की अभिलापा रखत हैँ। आप हम लोगों को यह 
स्पठ रूप से बतला दीजिए ये दोनों ही बातें प्रविदूलता 
स॒ परष्मर मे वित्पता रखती हैं ॥२॥ शकीव्यासदेवजी ने कहा--हें 
मुनिश्षाए लो! आप जो मुझ से पूछ रहे है उस विपय में सद्ोत में 
सुतिये । मैं वर्मं और विद्या स परिषूणं ये दोनो क्षर गौर अक्षर हैं । 
इनकी में व्याध्या कर दूंगा ॥ ॥ इस लोक में मनुष्य विद्या के द्वारा 
जिस लिशा को ग़मस किया करत हैं और कर्मों कै करन के द्वारा जिस 
दिश्वा को जात हैं। हूं विश्रो ) भाप अब इस विपय में श्रवण करिए | 
यह उत्तर अत्मन्त ही गहन है ॥४॥ घर्म है यह व्थत करणा और ऐसा 
ही मानना बहुत युक्त है । वही पर जो ऐसा कह्ठता है कि धर्म मात्र का 
कृछ भी नही दै अर्थात्‌ घ्म के लाम एक निरथ्क्र जाइग्भर मात्र है तथा 
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घर्म एक बिडम्बना ही है। ऐसा कथन करना एक यक्ष के ही,समाच 
है और यक्ष का ही होता है ॥५॥ इसके अनन्तर ये ही मार्ग है जिसमें 
घर्म प्रतिष्ठित रहा करते हैं। जो प्रवृत्ति वाला अर्थात्‌ . प्रवृत्ति ही 
जिसका लक्षण होता है वह तो धर्म होता है और दूसरा निवृत्ति कराने 
वाला होता है ऐसा कहा गया है कर्म से यह .जन्तु वद्ध हो-जाता है और 
विद्या के द्वारा वह मुक्त होजाया करता है.अर्थात्‌ बच्चन: से, प्रवृत्ति 
लक्षण धर्म से होता है उससे ,छुटकारा पा जाता है। इसी कारण से पार- 
दर्शी. यति लोग कर्मों का त्याग कर उन्हें सर्वेथा नहीं किया करते हैं यद्यपि 
चे कर्म्म भी धर्म्मानुकूल ही होते हैं और धर्म से विपरीतता नहीं होती 
है ॥६-७॥॥ 

कर्मणा जायते प्रेत्य मृतिमान्षोड्श्ात्मक: । 

विद्यया जायते नित्यभमव्यक्त ह्यक्षरात्मकम्त्‌ ८ 

कर्म त्वेके प्रशसन्ति स्वल्पबुद्धिरता नरा: । 

तेन ते देहजालेन रमयन्त उपासते ॥॥६ 

थेतुबुरद्धिपरां प्राप्ता धर्मनेपुण्यदशिनः । 

नते कर्म प्रशंसन्ति दुपं नयां पिबन्चिव ॥१० 

कर्मणां फलमाप्नोति सुखदु:खे भवाभवो। 

विद्यया तदवाप्नोति यत्र गत्वा न शोचति ॥११ 

म सख्रियते यत्र ग॒त्वा यत्र गत्वा न जायते । 

न जीर्य॑ते यत्र॒ गत्वा यत्र गत्वा न वर्धते ॥१२ 

यत्र तदबह्म परमव्यक्तमचलं प्र वस्‌ । 

अव्याकृतमनायाममसृतं चाधियोगवित्‌ ॥१३ 

ह्द्वते यत्॒ वाध्यन्ते माचसेन च कर्ंणा । 

समा: सर्वत्र मंत्राश्व सर्वभूतहिते रता: ॥१४ 

कर्म से यह मानव म्ृत्युगत होफर पुनः मूत्तिमाव्‌ सोलह वर्ष के 
होकर समुत्यन्न होता है और विद्या से; नित्य-अव्यक्त अक्षरात्मक हुआ 
करता है ।.८॥ जो नर स्वल्प बुद्धि में रति रखने वलि कुछ लोग हैं? 
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इमें की ही विशेष प्रशता जिया करते हैं उसी कारण से वे लोग देहों की 
घारण करते रहने वे जात से रमंध करते हुए उपासना प्रिग्ा करते हैं 
॥8॥ और लोग परा बुद्धि वो प्राप्त करने बाले हैं तथा धर्म वी निपु- 
शतता को देस लेने वाले होते हैं हे नदी में या कूप में पीते हुए कौ भाँति ही 
पभी भी दर्म वो प्रणमा नहीं दरते हैं १०॥ दरम्म बरने वाले अवश्य इत 
करमों दा शुभाशुभ फल प्राप्त विया करते हैं वे फ्ल सुख और उु.स के 
रूप में होते हैं। शुभ कर्म का फल सुख ओर घुरे कर्मो का फ्त दु छ 
होता है | वर्म से सप्तार में जन्‍म तया महा से भरण भी प्राप्त हुआ 
करते हैं। विद्या से तो ऐसा फल मिला करता है जहाँ पर पहुंच कर 
पुतः स सार में निवृत्त होकर जन्म नहीं लेते हैं। विद्या से जो पद मिलता 
है वह ऐसा है जहा परंच कर न णराही होती है भौर मे कोई प्ृृद्धि ही 
हुआ बरती है ॥१8-१ रा बढ़ तो वैसा स्थल है जहा पर बह ब्रह्म है जो 
परम-अव्यक्त-अचत्र-प्रव-अव्याहृत आयास धन्य और अयृत है । भौर 
भावियोग के वेता मानस कम के द्वारा जहर पर दन्दों से बध्य नहीं 
होते हैं। सभी वहा पर समान-सवेत्र मित्र भाव रखने चाले और समस्द 
प्राणियों के द्वित मे निरत रहते हैं ॥१३-१श 

विद्यामयोध््य पुरपो द्विजा: कर्ममयोडपर: । 

विध्राश्नस्द्रममस्पर्स सूद्ष्मया बलया स्थित, ४१५ 

तदेतहृपिणा प्रोक्त' विस्तरेणानुगीयते । 

ने वक्त, शक्‍यते द्वष्टु' चक्रतस्तु मिवाम्बरे ४६६ 

एकादशवबिकारात्मा कलासमारसभुत्त, । 

मूरतिमानिति त विद्याद्दिप्रा, कर्मगुणात्मकम्‌ ॥१७ 

देवों य' सश्रिवस्तस्मिस्वुद्धीन्दुरिव पुष्फरे । 

क्षेत् त विजानीयान्नित्य योगजितात्सकस्‌ ॥ १८ 

तमो रजश्र सत्त्व व ज्ञे य जीवगुणात्मऊम्‌ । 

जीवमात्मगुण वित्तादात्मान परमात्मत: ॥१९ 

सचेतन जीवगुण वर्दान्त, 

से चेएते जीवगूर्ण उ सर्वे प्‌ 
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ततः पर क्षेत्रविदों वदल्ति, - ु 
प्रकल्पयन्तो भुवनानि सप्त ॥२० 

प्रंकृत्यास्तु विकारा ये क्षेत्रज्ञास्ते परिश्नता:। 

ते चेन॑ न प्रजानन्ति न जानाति स.तानपि॥र२१ 

जो विद्या से परिपूर्ण पुरुष होता है वह हे.द्विज़ों ! अन्य होता है 
ओर दूसरा कमं मय हुआ करता है । हे विप्रो ! सूक्ष्म कला से युक्त होकर 
स्थित होने वाला चन्द्रमा के ही समान सुखद स्पर्श वाला विद्या से युक्त 
हुआ करता है ॥१५॥ वही यह ऋषि ने कहा है और विस्तार के 
साथ गान किया जाया करंता है। वह कस्क्नों में चक्र के तन्‍्तु के ही 
'समान देखा जा सकता है किन्तु बतलाया नहीं जा सकता है ॥१६॥ हे 
विप्रो ! वह एकादश विकारों के स्वरूप वाला और कला के सभार से 
सभूत हुआ करता है तथा मूत्तिमानु होता है-ऐसा ही उसे कर्म गुणात्मक 
जान लेना चाहिए ॥१७॥ जो कोई देव पुष्कर वुद्धीन्डु के ही समात 
सश्मित किया जाता है। उसको नित्य ही योग से जित आत्मा वाले 
उसको क्षेत्रज्ञ ही जान लेना चाहिए ॥१८॥ इस जीव को तमोगुण-रजो- 
गुण और रर7गुण के स्वरूप वाला जानना चाहिए। उस परमात्मा के 
आत्मा' को दीवात्मा के गुगों वाला जान लेना चाहिए ॥१९॥ चेतंना से 
युक्त जीव बा गुण कहते है.और वह सर्वत्र समस्त जीव के गुण की चेष्ठा 
किया करता है | इससे पर सात शुवतों की प्रकल्पना करते हुए क्षेत्र 
वेता कहते हैं ॥२०॥ श्रीव्यापदेवजी ने कहा--प्रकृति के जो विकार होते 
हैं। बे 'क्षेत्रज्ञ परिश्रत होते हैं और वे तो इसको नहीं जानते हैं और 
वह उनको भी नहीं जाना करता है ॥२१॥ 

सैश्व॑वें कुरुते कार्य मनः षह्ठ रिरहेन्द्रिये: । 

सुदान्तेरिव संयन्ता हृढः परमवाजिशभि:॥-२ , 

इन्द्रियेस्य: परा ह्यर्था अर्थेभ्य: परम मनः । 

मनसस्तु परा वुद्धिवु द्ध रात्मा महान्परः ॥२३ 

महतः परमब्यक्तमव्यक्तात्परतोज्मृतस । 

अमृताब्य पर किचित्सा काषप्ठा परमा यति: ॥२४ 
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एवं सर्वेषु भूतेयुं गढ्ात्मा न प्रकाशते । 

हृश्यते स्वस्यूया बुद्ध था सूधमया सुक्षमदशिभि ॥२६ 
अन्यरात्मनि सलीय मन पछ्ठानि मेघया । 
इन्द्रियेरिन्द्रियार्याश्व बहुचित्तमचिस्तेयन्‌ ॥२६ 
ध्यानेषपि परम झृत्वा विद्यासपादित मन. । 
अनीश्वर प्रश्ान्तात्मा ततो गच्दरेत्पर पदम्‌ ॥२७ 


इन्द्रियाणा तु सर्वेपा वश्यात्मा चलितस्मृति । 
आत्मन सप्रदानेन मर्त्यों मृत्युमुपास्नुते ॥२० 


जिस तरह स सुन्दरता स दमनशील बहुत ही उत्तम थे थी के अखो 
ये द्वारा उरम हु! सुथन्ता होता है उप्ती भाँति छटवें मन वाली इख्ियों 
के द्वारा उन्हीं से बहू कार्य क्या करता है ॥रल) इन इच्द्रियों से पर 
तो जथ हुआ करत हैं और उमर अर्थों से भी परम मन होता है। इस मन 
से परा बुद्धि है तथा दृद्धि भ पर महाद्‌ आत्मा है ॥२३॥ महंत से पर 
अय्यक्त और उत्त अच्यक्त से भी पर अमृत है । उस्त अमृत से पर बुछ भी 
नही होता है | बढ़ी परमशा्ा (सीमा ) ब्रति हुआ करती है. कर्यात्‌ 
उस लमृतत्व पद को प्राप्त कर सेना ही परमाधिक गति की प्राप्त वरना 
है २४) इस प्रकाश स समस्त भूतों मं सूद स्वरुप बाला बह प्रशाद मही 
किया करता है । सुदम दर्शव बरतने वाले मानवों वे द्वारा वह परम सूक्ष्म 
उत्तम थे प्री को बुद्धि से ही दिखाई दिया बरता है ॥२५॥ वह भअस्त- 
रात्मा न सलोन होकर पाँच इन्द्रियाँ और छटवाँ सव और मेधा के द्वारा 
इन्द्रिया क अ्र्यों को बंट्चितता पूर्वक सोचा करते हैं २६४ ध्यान म 
भी विद्या से सम्पादत मन को परम बनाकर प्रशान्त आत्मा वाला अनी- 
खर वह फर परम वद को प्राप्त किया करता है ॥२७॥ सव इच्दियों के 
चच्च से रहव बाला चलित आप्मा एवं चलिय रुप्ृत्ति बाला बात्मा के 
सम्पदान से मानव गृस्यु को श्राप्त किया करता है अरदा। 

चिहृत्य सदंत्तव त्पान्सस्वे चित्त निवेशयेत । 

सत्वे चित्त समावध्य तत॒ कालजरों भवेतु धर 
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चित्तप्रसादेन यतिजहातीह शुभाशुभम्‌ । 

प्रसन्नात्मा55त्मनि स्थित्वरा सुखमत्यन्तमश्नुते ।॥३० 

लक्षण तु प्रसादस्य यथा स्वप्ने सु भवेत्‌ । 

निर्वाते वा यथा दीपो दोप्यमानों न कम्पते ॥३१ 

. एवं पूर्वापरे रात्रे युअजन्नात्मानमात्मना । 

लघ्वाहारो विशुद्धात्मा पश्यत्यात्मानमात्मनि ॥३२ 

रहस्यं सर्ववेदानामनैतिह्यमनागमम्‌ । 

आत्मप्रत्यायक शास्त्र मिदं पुत्रनुशासनस्‌ ॥॥३३ 

धर्माख्यानेषु सर्वेषु सत्याख्यानेषु यद्धसु । 

दशवर्षसहस्राणि निम्मेथ्यामृतमुद्धू तस्‌ ॥३४ 

नवनीत यथा दध्न: काष्ठादरिनियंथेव च । 

तथैव विदृषां ज्ञानं मुक्तिहेतों समुद्धृतम्‌ ।॥३५ 

अतएव मनुष्य का परम कत्त व्य यही होना चाहिए कि समस्त 
सड्भूल्पों का परित्याग करके केवल सत्त्व में ही चित्त को निवेशित करना 
चाहिए । सत्त्व में अपने चित्त को समात्रिष्ट करके इसके अनन्तर वह कालं- 
जर हो जाता है ॥२८॥ चित्त के प्रसाद से यति इस संसार में शुभ और 
अशुभ को त्याग दिया करता है । प्रसन्नात्मा आत्मा में ही से संस्थिति 
बताकर फिर अत्यस्ताधिक सुख को प्राप्त कर आनन्द का लाभ लिया 
करता है ॥३०॥ प्रसाद का लक्षण भी वेसा ही होता है ज॑सा कि स्वप्त 
में सुख्न हुआ करता है। जिस प्रकार से बिना वायु वाले स्थल में दीपक 
दीप्यमान होता हुआ भी कम्पित नही हुआ करता है ॥३१॥ इसी प्रकार 
पूर्वापर रात्ति में आत्मा के द्वारा आत्मा को योगाभ्यास में युक्त हुआ 

ता है। बहुत हल्का भोजन करने वाला-विशुद्ध आत्मा वाला अपनी ही 

आत्मा में उस परमात्मा का दर्शेत क्रिया करता हैं ॥३२॥ है पुत्र | समस्त 
वेदों का रहस्य-भर्नेतिह्य-अनागम यह आत्मा का प्रत्यायन ( विश्वास 
कराने वाला ) अनुशासन ही शास्त्र हैं।॥३३।॥| समस्त धमाख्यानों में 
और सत्याख्यानों में जो वसु है द सहस्र वर्ष तक निर्मन्‍्थन करके अमृत 
का उद्धरण किया है ॥३४।॥ दही से जिस तरह से नवनीत ( मवखन ) 
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और दबाए से जैसे अग्नि उद्यत्त होता है उसी भाँति मुक्ति के लिये 
दिद्वाद्‌ पुष्षपों का शान समुदृषुत हुआ है ॥३ २॥ 

स्नातकानामिद शास्त्र वाच्य पुजानुसासनम । 

तदिद नाप्रशान्ताय नादान्ताय तपस्विते ॥३६ 

मावेदविदुपे बाध्य तथा नागुपताय चे। 

सासूयवायानूजवे ते चामिदिष्टकारिरी ॥२७ 

न तबशास्नदस्थाय तथेब पिशुनांध च। 

दलाधिन इलाघनीयाय भ्रश्ान्ताथ तपस्विने ॥३८ 

इूद प्रियाय पुत्ाय शिष्यावानुगताय तु । 

रहस्यबर्म वक्तव्य नान्यस्म तु कंयंचन ॥२६ 

यदप्यत्य महदी द्द्याद्वलापूर्पाममा नरः ) 

इंदमेव तत, श्रेय इति मन्येत तत्ववित्‌ (४० 

भतो गुद्यतरार्थ तदध्यात्ममतिमानुयम्‌ | 

यत्तन्महपिभिन्‍ ष्ट वेदास्तेयु च गीयते ॥॥४१ 

तथ प्मस्प प्रवच्दावि यन्‍्मा पृ७्उत सत्तना, 

यनन्‍्मे मनमि वर्तेत यस्नु वो हूदि सशय | 

क्षत भवदू भिग्तत्सर्व विमन्यत्कथयापमि व ((४२ 

है पृश्न ! स्तातकी वा यह शाहत बदुद्गामत ही कहना चाहिए) सी , 
इसको अप्रश्ाम्त और दमनशझीलता से रहित तपस्वी वो नहीं देता 
चाहिए ॥३ ४ जो बेदो का बिद्वादु त हो कनुगत रहते वाला न हो- 
अधूया ( निम्दा ) बरने बाला हो सरल स्वशव या ने हो बोर आनदिए 
कार्यों वा करन वादा हो ऐसे पुरुष को भी नही बताना चाहिए ॥३3॥ 
उसी तरह से जो हर शास्त्र से दः्ध हो पिशुनत्ता करने बाला हो उसको 
भी इस शास्त्र दी बातें नरी बत्ती चाहिए। जो इलापी होजाधा 
करने के याग्य हो पश्म प्रधात्त स्वभाव वाला हो तथा तपसवी हो उसको 
ही बतलाना चाहिए ॥३८॥। इस परम गोपनीय शास्थानुशासत्र कोणों 
झपना व्िय पुंष था शिष्य हो तथा सदा अनुगत रहने वालों दो उसी के 
स्विये यह परप रहस्प धर्म बोबना चाहिए | दया अस्य डयी वो थी 
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किसी भी प्रकार से नहीं कहना चाहिए ॥३६॥ मनुष्य भले ही रत्नों से 
परिपूर्ण इस भूमि को इतको दे देवे किन्तु यही उससे भी श्रेय है ऐसा तत्त्त्र 
वेत्ता को मानना चाहिए ।।४०॥| इससे अधिक -गुद्य वह अतिमानुप अध्यात्म 
है जिसको मह्॒षियों ने देखा है और. वेदान्तों में भी गाया जाता है ॥४१॥ 
हे सत्तमो ! वह हम आपको देते हैं जिसको कि आप लोंग मुझसे पूछ रहे 
हो । जो आपके हृदय में संशय है वह मैं मन में जानता हूँ ॥ आप लो 
ने वह सब सुन ही लिया है। अब मुझे यह बतलाओ कि आगे भोर मैं 
_ आपको क्या लतलाऊ ॥४२॥ - 

अध्यात्म विस्तरेशेह पुनरेव वद-त्र न: । 

यदध्यात्म॑ं यथा विद्मो भगवन्न षिसत्तम ॥४३ 

अध्यात्म यदिद' विध्रा: पुरुषस्येह पठचते | ., 

' युष्मभ्यं कथयिष्यामि तस्य व्याख्याध्वधार्यतास्‌ ॥४४' 

भूमिरापस्तथा ज्योतिर्वायुराकाशमेव च । 

महाभूतानि यश्र व सर्वभूतेषु भूतकृत्‌ ।॥४५ 

आकार ं तु भवेद्यस्य यस्मिन्देह न पश्यति । 

आकाशाद्य शरीरेषु कथ्थ तदुपवर्णग्रेत्‌ ॥। 

इन्द्रियाणां गुणा: केचित्कथथं तानुपलक्षग्रेत्‌ ॥४६ 

एठद्ठो वर्णयिष्यामि यथावदनुदर्शो तम््‌ । 

शूणुध्वं तदिहेकाग्या यथातत्त्वं यथा च तत्‌ ।॥४७ 

शब्द: श्रोत्रं तथा खानि त्रयमाकाशलक्षणम्‌ । 

प्राणश्र ष्टा तथा स्पर्श एते वायुगुणास्त्रय: ।।४८ 

रूपं चक्षविपाकश्व त्रिधा ज्योतिविधीयते । .. .- 7 

रसो5थ रसन स्वेदो गुणास्त्वेते त्रयोउ्म्मसाम्‌ ।४६ 

मुनियों ने कहा--हे भगवन्‌ ! आप तो ऋषियों में परम श्रेष्ठ हैं। 
आप हमारे सामने यहां पर उस अध्यात्म को पुनः वतलाइये । जिससे 
कि हम लोग उस अध्यात्म को भल्री भाँति जान लेवें ॥४३॥ श्रीव्यास- 
देवजी ने कहा--हे विप्रो ! यहां पर जो पुरुष का अध्यात्म पढ़ा जाया 
करता है मैं आप लोगों को उसको व्याख्या कहूँगा । और लोग उत्तका 
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अवधारण वीजिए ॥४४॥ भूमि, जल, ज्योति, वापु, भाषाश ये ही महा- 
भूत होते हैं और जो समस्त भूतों भें भूनक्षत होता है ॥४५॥ मु्तिगण त्ते 
क्हा++जित्तका आकार तो होता ही होगा विस्धु बिपमे देह को नहीं 
देखवा है बह आवाद्र भादि शररीरो में कंसे विद्यमान रहते हैं-इसका उप 
वर्णन कीजिए । कुछ इन्द्रियी के ग्रुण होते हैं वे कैतते होते हूँ उन्हें भी 
बतलाइये ॥४६॥ श्री ब्याप्त जी ने कहा--यह में दर्शन के बनुमार ही 
ययावत््‌ रीति से आपको वर्णन वरके बतलादू गा? उप्ते यहा पर आप 
लोग एकाग्रचित वाले होवर तत्व के अनुसार ज॑सा भो बह है उसका 
श्रवण कीजिए हरणा शब्द अर्थाव्‌ ध्वनि का उत्पन्न होता-भोज़ उस 
ध्वनि फो सुनने बाली इस्द्रिय और आराश अर्थात्‌ पोल का होना-यहु ही 
तीम आडाभ्न के लक्षण है । भ्राण-चेशा-और स्पशे ये ही तीन गुण वायु के 
होते हैं ॥४५॥। रुप-चन्तु इन्द्रिथ भौर विपाक यह व्ीन प्रकार की ज्योति 
( तन ) होती है । रस-रसन भौर स्वेद मे तीन गुण अल वे हुआ करते 
हैं ॥४6॥| 

ध्रय प्राण बरीर च भूमेरेते गुणास्तय । 

एसवानिन्द्रियग्रामा व्यास्यात्ः पा भोतिक: ।५० 

वायोः स्प्शों रक्षोइद्धयश्व ज्योतिषों रूपमुच्यते । 

जाकाशप्रभव शब्दों गनधो मूमिगुणा स्मृतः ॥५१ 

मतो वृद्धि, स्वभावश्र गुणा एते स्वयोनिजाः । 

ते गुणानतिवर्तम्से यूरीम्य, परणमा मता. ॥8९२ 

यथा हूर्म इवाज़ानि प्रसाय॑ सनियच्चति । 

एवमेवेन्द्रियप्राम बुद्धिश्रेष्ठो नियच्छति ॥५३ 

यदुध्व पादततलभो रवॉकोद्ध च(यधश्व) पश्यति ) 

एतस्सिन्ने व कृत्ये सा वर्तते बुद्धिसत्तमा ॥१8 

गुण स्तु नीयते बुद्धिवु द्धिरेवेन्द्रियाण्पपि, ! 

मन पष्ठानि स्वाणि चुद्धया भावात्कुती गुगा: ॥४५ 

इन्द्रियाशि मरेः पत्च पष्ठ तनमन उच्चते । 

सप्तमी ब्रृद्धिमिवा5हु. क्षेत्र विद्धि चाप्टमम !५६ 
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सू घने के योग्य पदार्थ-प्राण इन्द्रिय और शरीर ये तीन गृूण भुमिके 
होदे हैं ? इतना इन्द्रियों का ही समुदाय है जो कि पाच्व भौतिक अर्थात्‌ पाँचों 
महाभूतों से सम्पन्न बतलाया गया है ॥॥५०॥ वायु का स्पर्शं-जल से रस 
और ज्योति से रूप कहा जाता है | आकाश से उत्पन्न होने वाला छब्द 
और गरन्ध भूमि का गुण कहा गया है ॥५१॥ मन-वबुद्धि और स्वभाव ये 
' गुण स्वयोनि से समुत्पन्न होने वाले हैं । वे गुणों का अतिवर्तत कर देते 
हैं तो गुणों से भी परम माने गये हैं ॥५२॥ जिस प्रकार से एक कूम॑ 
 ( कछुआ ) अपने अज्लों को फैलाकर पुनः उनको अपने ही अन्दर प्िकोड़ 
कर छुपा लेता है । इसी रीति से वृद्धि में श्रेष्ठ पुरुष भी अपनी इन्द्रियों - 
के समुदाय को अपने ही अन्दर अन्तमु खी वृत्ति वाली कर लिया करता 
है ॥५३॥ जो पाद तलों के ऊगर जो भाग है और नीचे जो भाग है इन 
दोनों को जो देखता है । इसी कृत्य में ही वह उत्तम बुद्धि वत्त'मान होती 
है ॥५४॥ गुणों से बुद्धि प्राप्त की जाया करती है और बुद्धि के ह्वरा ही 
इन्द्रियां भी होती हैं | छटवत्राँ जिनमें मन होता है ऐसी सब इन्द्रियाँ बुद्धि 
ही से होती हैं गुणों के भाव से क्या कहा जावे ॥५५॥ नरों के द्वारा पाँच 
इन्द्रियाँ और छटवाँ मन ही कहा जाता है। सातवीं बुद्धि को कहते हैं 
तथा क्षेत्रज् आठवाँ कहा जाता है ऐसा ही समझ लो ॥५६॥ 


' चक्षुरालोकनायव संशय' कुरुते मनः । 
बुद्धिरष्यवसानाय साक्षी क्षेत्रज्ञ उच्चते ॥५७ * ' 
' रजस्तमश्व सत्त्वं च॒ त्रय एते स्वयोनिंज: । 
समा: सर्वेषु भूतेषु तान्युणानुपलक्षयेत्र्‌ ।॥५८५ 
तत्र यत्मीतिसंयुक्त किचिदात्मनि लक्षयेत्‌ । . 
प्रशान्तमिव संयुक्त सत्त्वं तदुपधारयेत्‌ ॥५६ 
यत्तु संतापसंयुक्त काये मनस्ति वा भवेत्‌ । 
प्रवृत्त रज इत्येवं तत्र चाप्युपलक्षयेत्‌ ॥६० 
यत्त्‌ संमोहसंयुक्तमव्यक्त* विषम भवेत्‌ । 
“ अग्नतक्‍र्यमविज्ञेयः त्तमस्तदुपधा रथेतु ॥॥६१ 
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प्रहपे: प्रीतिरानन्‍्द स्वाम्य' स्वस्था मचित्तता । 

अकस्माददि वा क्स्माद्ददन्ति सात्तविकान्गुणान्‌ ॥६२ 

अभिमानो मृपाबादों लोभो मोहरुपथा क्षमा । 

लिड्भरानि रजनस्तानि बर्नस्ते हेनुतव॒त' ॥६३ 

चशु इन्द्रिय वैवल देखने ही वे लिये होगी हैनमन सभ्य ज्या 
बरता है| बुद्धि अध्यवसान के लिये होती है और जो स्षेत्रत्ष होता है वही 
साक्षी वहा जाता है ॥५७॥ रजोगुण तमो जुण और संठगुण ये तोन स्व 
योनिज होते हैं।ये गुण समम्त भूती में सम होते हैं उन गुणो को उप 
लक्षित करना चाहिए ॥५८॥॥ वहा पर जो प्रीति से सपुक्त बुछ होता है 
उसे आत्मा मे लक्षित वरना चाहिए ।॥ प्रशा त वी ही तरह सपुक्त उस 
सत्तव वो उपधारित बरे ॥५६॥ जो सत्ताप से सपयुक्त है वह शरीर अथवा 
मन में होता है। प्रवृत्त रज है इस्ती प्रवार से वहा पर भी उपलक्षित 
करना चाहिए ॥६०॥ जो समोह से सवृक्त अव्यक्त हैं वह विषम होता 
है । बहू अप्रतवर्य और अविज्ञेप है ठम उसको उपधारित करे । भ्रहप, 
प्रीति, माननद, स्वाम्य, स्व्रस्थाप्म चित्तता अबच्मातव अथवा यदि किसी 
से सात्विक गुणों को कहते हैं । अभिमान, मुपा [ मिथ्या ) बाद, लोभ, 
मोह, क्षमा, ये सव रजोगुण के चिह्न हैं और हेतु वत्त से होते 
हैं ॥६१-६-०॥| 

तथा मोह प्रमादश्न सन्द्री निनद्राउप्रदोधिता । 

कथयचिदम्िवतन्ते विज्ञे यास्तामप्ता ग्रुणा, ।६४ 

मन. प्रसुजते भाव बुद्धिरष्यवसायिनी । 

हृदय प्रियमेवेह ल्िविधा कर्मचादना ॥६५ 

इन्द्रियेभ्य” परा ह्यर्था अर्थम्पश्व॒ पर मन. | 

मनसस्तु परा बुद्धिवु द्ध रात्मा पर' स्मृत: )॥ «६ 

बुद्धिरात्मा मनुष्यस्य चुद्धिरिवा5:रमनायिकरा 

यदा विकुरतते भाव तदा भवति सा मनः ६७ 

इस्धियाणा पृथप्भावादयुद्धिधिकुसते छनु । हैं 

आृण्वद्ी भवदत्ति श्रोष् स्पृशञतों स्पद्ध उच्पके ॥0६ ४ 
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पश्यन्ति च भवेद्दृष्टी रसन्‍्ती-रसना भवेत्‌ ।. 
जिप्नन्ती भवति श्राणं बुद्धिविकुरुते. पृथक ।।६४ , 


इन्द्रियाणि तु तान्याहुस्तेषां वृत्या वितिष्ठति । 
तिष्टति पुरुषे बुद्धिबु द्धिभावव्यवस्थिता ॥७० 


उसी भाँति से मोह, प्रमाद, तन्‍्द्री, निद्रा, भप्रवोधिता क्षर्यात्‌. ज्ञान 
फा सर्वथा अभाव ये किसी तरह से अभिवत्तित॑ होते हैं भौर तामस बर्थात्‌_ 
तमोगरुण के ही गुण होते हैं ६४॥ यह मन तो भाव का प्रसृुजतत किया 
करता है और बुद्धि अध्यवसाय करने वाली होती है और यहां पर हृदय है 
प्रिय होता है इस रीति से कर्मो की प्रेरणा तीन प्रकार की हुआ करती 
है. ॥६४॥ एइन्द्रियों से पर तो अथ होते हैं और अर्थों से पर मन होता. 
है । मन से भी परा बुद्धि होतो है और बुद्धि से पर आत्मा कहा' गया है 
॥६६।।, मनुष्य की आत्मा बुद्धि ही हे.और यह बुद्धि ही भांत्मा.की 
नायिका है । जिस समय में वह भाव को विशेष या विकृत करती है तभी 
वह मन हो जाती है ॥६७॥। इन्द्रियों के पृथक्‌ माव से पीछे बुद्धि बिकृत॑ 
होती है । जब वह श्रवण करने वाली होती है तो श्रोत्र हो जाती है-स्पश' 
करती हुई स्पर्श कही जाती है ॥६८॥ हंँसती हुईं दृष्टि होती है-रसा- 
स्वादन करने वाली रसनेन्द्रिय-प्राण करती हुईं नापिकेन्द्रिय ऐसा प्रथक | 
बुद्धि ही विकार किया करती है ॥६६॥ उनको ही इन्द्रियाँ कहते हैं क्यों 
कि यह -बुद्धि ही उनकी वृत्ति से विशेष रूप से' स्थित हुआ करती है.। 
पुरुष में वृद्धि बुद्धि के भाव में व्यवस्थित -.होती हुई स्थित रहा करती 
है ॥७०॥। क! 
कदाचिल्लभते प्रीति कदाचिदपि शोचति-- 
न॑ सुखेन न दुःखेन कदाचिदिह मुह्यते ॥७१ . . 
स्वय' भावात्मिका भावांस्त्रीनेतानविवततते । 
सरितां सागरो भर्ता महावेलामिवोमिमाच्‌ ॥७२ 
यदा प्रार्थथते किचित्तदा भवति सा.मनः । 
अधिछ्ने च वे वद्धया पृथगेतानि संस्म्रेत्‌ ।।७.३ 
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इन्द्रियाणि च भेध्यातनि विचेतब्यानि कृत्संश:। “7 

सर्वाण्येवानु एर्वेण यद्यदा च विधीयते ।७४ 

अभिभागमना वृद्धिर्भावों मनसि बर्तेते । 

प्रवर्तमानस्तु रज. सत्त्वमप्यतिबतते ॥७५ 

ये वे भावेन वर्त॑न्ते सर्वेप्वेतेपु से निपु | 

अन्वर्थान्सप्रवर्ंन्ते रबनेभिमरा इंच ॥॥७६ 

प्रदीपार्थ मन. कुर्या दिद्धियेवू डिसतमे: । 

निश्चरस्टिसयायोगमुदासी नै रह 5छपा ॥७७ 

किसी समय में यह प्रीति वो प्राप्त विया करती है और किसी समय 
में शौक किया करती है | यहा पर यह न तो सुष्त से और न दुख से 
मोह को प्राह्द हुला करती है ॥३१॥ यह स्वय भावात्मिका अर्थातु भावों 
के स्वर्प वाली होती हुईं इन तीन भावों का अतिवतुन विया करती 
है। उ्मियो ( तहरो ) बाला सागर जो सरिताओ या भर्त्ता हूँ जित 
तरह स॑ महा बेला को अति बर्तन विया वरता हूँ ॥७२॥ जिस अवसर 
पर यह वुछ प्रार्थना कया करती है उस समय पर वही बुद्धि मन हो 
जाया बरती हैँ । और जधिष्ठान में घुद्धि से इनको प्रृथकू इनका स्मरण 
कया करती है ॥७॥॥ भेघ्य इन्द्रियो को पूर्णतया विशेष हूप से चेत 
वाली करना घाहिए | ये सभी आनुपूर्दी से जो भी जब क्या जाता है 
॥9४)॥) अविभाग मन वाली बुद्धि है थोर भाव मन में रहठा है । प्रवृत्त- 
भान रजोगुण सत्वगुग वा मी अठ्रिवत्तंन कर दिया करता है ॥9५॥! दे 
सब इन तीनो में ( सत्त्व-रजन्तम ) जो भाव के द्वारा वत्तमान रहा 
करते हैं रप की नेप्रि को करो के हो समान अत्वर्धों वो सप्रवृत्त हुमा 
करते हैँ 3६॥ वधायोग निश्चरण करने घाली औौर यहच्छा में उदासीन 
घुद्धि सत्त्य इन्द्रियो से मन को प्रदोष के लिये वरना चाहिए ॥७७॥॥ 

एवं स्वभावमेचेदसिति वृद्ध्या न मुहाति ॥ 

अशोचन्पप्रहुष्णंश्व नित्य विगतमत्सर ॥|७८ 

न ह्यात्मा शक्ष्यते द्ष्टुमिन्द्रिये. कामगोचरे, | 

प्रदर्तमानरनेकदु परेरकुतात्मशि: ॥9६ 
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तेषां तु मनसा रइ्मीन्यदा सम्यडःनियच्छति | . 

तदा प्रकाशते5स्या55त्मा दीपदीप्ता यथा55कृति: ॥८७. 

सर्वेषामेव भूतानां तमस्युपगते यथा । 

प्रकाशं भवते स्व तथैवमुपधार्गणताम ॥५१ - 

यथा वारिचर: पक्षी न लिप्यति जले चरन्‌ । 

विमुक्तात्मा तथा योगी ग्रुणदोब्॑ लिप्यते ॥5२ 

एवमेव क्ृतप्रज्ञो न दोषेविषयांश्ररन्‌ । 

असज्जमानः सर्वेष्‌ न कथंचित्प्रलिप्यते ॥८३ - ' 

त्यक्त्वा पूर्वक्नतं कर्म रतिर्यस्य सदाउचत्मनि । 

सर्वेभूतात्मभूतस्य गुणसद् न सब्जतः ८४ 

इस प्रकार से यह एक स्वभाब ही होता है-यही समझकर मोह को 
घाप्त नहीं हुआ करता है | शोच्र न करते हुए और भली, भांति प्रसन्न 
होते हुए तथा नित्य मत्तरता से रहित होने वाला यह आत्मा कामगोचर 
बर्थात्‌ स्वेच्छा से विचरण करने वाली-अनेक रूप में प्रवत्तमान-दुर्धर 
क्षौर अकतात्मा रूप वाली इन्द्रियों के द्वारा यह बात्मा देखा नहीं जा 
सकता है ॥७८-७६॥ मन के द्वारा उनकी वाग्डोरों को जिस समय में 
भली भांति नियन्त्रित करता है उसी अवसर पर दीपक के द्वारा दीप्त'ज॑ से 
आक्ृति होती है उसी तरह से इसका भात्मा प्रकाशित हुआ करता है 
॥८०॥ जिस अश्रकार से सभी भूत्तों को तम के .उपगत हो जाने पर सब - . 
प्रकाश को प्राप्त होते हैं उसी तरह से अवधारण कर लीजिए ॥5१॥ 
जिस रीति से जल में चरण करने वाला पक्षी जल में सच्चरण करता 

' हुआ भी लिप्त नहीं होता है वैसे ही विमुक्त आत्मा वाला योगी भी गणों 

के दोशों से कभी लिप्त नहीं हुआ करता है ॥८२॥ इसी प्रकार से गज 
को रखने वाला दोषों से विषयों में चरणन करते हुए सब में असज़्जमान 
होता हुआ किसी भी प्रकार से प्रलिप्त नहीं हुआ करता है ॥८५३॥ पूर्व में 
किये हुए कर्म को त्याग करके जिसकी रति सदा ही आत्मा में होती है 
जो कि सब भूतों का आत्म भूत है और गुणों के सद्भ श्रे सज्जित रहता 
है ॥फ४॥। 
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स्वयमात्या प्रसवति गुरोप्वपि कदाचनस ) 
ने गुणा विदुरात्मान गुणान्वेद स सर्वदां ॥४५ 


परिदष्याइणुणानां सर द्रष्टा चेच यथातथम्‌। 

सत्वक्षेत्रनयोरेवमन्तर सक्षयेश्षर: ॥९६ 

सूजते तु गुणानेक एको न सुजते गुणान्‌ । 

पृथग्मृतों प्रकृत्गेती सप्रयुक्ती व सर्वेदा ॥<७ 

यथा5श्मना हिरण्रस्य सम्रयुक्तों तथेच तो । 

भशऊोदुम्वरों वाउपि सप्रयुक्तो यथा सह ॥«८ 

इपिका वा यथा मुज्जे प्रथक्‍्व सह चेव हू । 

तथव सहितावेती अन्योन्यस्मिन्प्रततिष्ठितौ ॥५६ । 

गुणी में मी कभी भी स्वयं आत्मा प्रसव किया करता है किन्तु गुण 
आत्मा वो नहीं जानते हैं और वह सवंद्ा थ्रुणी वा ज्ञान रखता है 
॥5५॥ हृष्वह गुणों का यथात्य ( ठीक २ ) परिध्यान फरे। 
भनुष्प को सत्त ओर क्षेत्रज्ञ मे इसी प्रकार से अन्तर लक्षित करना 
चाहिए ॥५६॥ एक गुणों वा सृजव करता है और एक युणों को नहीं 
सजा है। प्रड्ंति से ये दोनों पुयकू भूत हैं झौर सर्वेदा से प्रयुक्त ही 
रहते हैं ॥ब७३। जिम्त तरह से मशक और उदुम्बर सर्वदा साथ ही में 
प्रयुक्त रहा करते हैं। देते अश्म (पापाण) के साय हिरण्प होता है वेसे 
ही वे दोनों भी सप्रयुक्त हुआ करते हैं। जिस तरह से मंशक औड॒म्वर 
साथ में सप्रयुक्त है ॥5ष्या जिस तरह से मूंग में इपिका पृथक भी 
है और साय में भी है ठीक उत्ती भाति ये दोनो परस्पर एक टूसरे 
में घ्रतिश्ित सटित ज्यञा करते रु ]56॥ 
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सुजते तु गुणान्सत्त्वं क्षेत्रज्ञस्त्वधितिष्ठति । 

गुणान्विक्रियतः सर्वानुदासीनवदीश्वरः ॥१ 

स्वभावयुक्त तत्सवेँ यदिमान्सूजते ग्रुणान्‌ । 

ऊर्णनाभिर्यथा सूत्र सुजते तदुगुणांस्तथा ॥२ 

प्रवृत्ता न निवर्तन्ते प्रवृत्तिनोपलम्यते । 

एवमेके ध्यवस्यन्ति निवृत्तिमिति चापरे ॥३ 

उभय संप्रधायेंतदध्यवस्येद्यथामति । 

अनेनैव विधानेन भवेदह्ग संशयो महान ॥।४ 

अनादिनिधनो हद्यात्मा त॑ं बुद॒ध्वा विहरेच्चरः । 

अक्र ध्यन्नप्रहुष्यंश्व नित्यं विगतमत्सर: ॥५ 

इत्येवं हृदये सर्वो बुद्धिचिन्तामयं हृढम्‌ । 

अनित्य सुखमासी नंमशोच्य' छिन्नसंशय: ॥॥६. 

तरयेत्प्रच्युतां पृथ्वीं यथा पूर्णा नदीं नरा: । 

अवगाह्य च विद्वांसो विश्रा लोलमिमं तथा ॥७ 

श्रीव्यासदेवजी ने कहा--इन गुणों का सृजन तो सह्ष्य किया करता 
है भौर क्षेत्रश इन पर अधिष्ठित होता है । सब गुणों की विक्रिया करता 
हुआ ईश्वर उदासीन की ही भाँति होता है ॥१॥ वह सभी कुछ स्वभाव 
से ही युक्त होता है कि इन ग्रुणों का सृजन करता है.। जिस प्रकार 
: से ऊर्णनाभि सूत्र का तथा उसके गुणों का सृजन किया करते हैं ॥२॥। 
जो प्रवृत्त हो जाते हैं वे निवृत्त नहीं हुआ करते हैं। और प्रवृत्ति उप- 
लब्ध नहीं हुआ करती है । इसी प्रकार से कुछ लोग व्यवरसित होते हैं 
भर दूसरे लोग निवृत्ति की ओर जाते हैं ॥३॥ दोनों को इस प्रकार 
मे भली भाँति विचार करके अपनी बुद्धि के अनुसार ही अध्यवसाय 
करता चाहिए । इसी विधान से महान्‌ संशय होता है ॥४॥ यह भात्मा 
झनादि निधन वाला है अर्थात्‌ यह ऐसा है जिसका आदि भौर अन्त 


४35 |] [ ब्रह्मपुराण 


नहीँ हुआ बरता है ॥ वाटर यही है. कि आत्मा नित्य थीर अविवाज्षीं 
है । उप्त आत्मा का इमी नरह से ज्ञान प्राप्त करके नर को विहार करवा 
चाहिए । कमी भी द्रीघ न करते रहना चाहिये ॥५॥ इसी प्रकार से 
हुदप में सब वृद्धि चिन्ता भग-हृढ़-अनित्य-अशोध्य सुख परममासीन 
हीवा हुआ छिन्न संदय वाला होवे ॥हव जिस प्रकार से नर परिपूर्ण 
नदी को तर जाया करता है उसी भाँति प्रच्चुत पृथ्वी वो अवगराहन 
बरके हे विश्री ! पिग्वात्‌ सोग इस अति चम्चल को भी सैर छाथा करते 
हैं ॥0॥! 
नतु तप्यत्ति वे विद्वान्स्पले चरति तत्त्ववितु | 
एवं विचिन्त्य चाझत्मान केवल आन मात्मन* (८ 
ता[त] तु बुद्ध्वा नरः सर्ग भूतानामागति प्रतिसु । 
समचेष्टश्न वे सम्यग्लगते शंममुत्तममु ॥< 
एवद्ट्विजन्मसामस्यु ग्राह्मणस्थ विशेषतः । 
आत्मन्नानसमस्नेहपर्य प्त' तत्परायणम्रु ॥१० 
तत्व बृद॒ध्वा भवेदबुद्धः किमन्यदब दलक्षयम्‌ । 
विज्यायंतद्विमुच्यन्ते कृतकृत्या मनीपिण, ॥१६ 
ले भवति विदुपा महडरस', 
मु यपदविदुपा युमहद्भुय परव । 
न हि गतिरघिका$स्ति कस्पचि- 
«.. खूबति हि या विदुष- सनातनी (११ 
लोके मातरमसूयते नर- 
स्तत्र देवमनिरीक्ष्य घीचते । 
तन चेल्ुद्नालो न झोचते, 
ये विदुस्तदुमय कृताकृतमर्‌ ॥१४ 
यत्करोत्यनभिस धिपूर्वक, 
तत्च निन्‍दयति यत्पुरा कृठम ५ 
मत्यिय तदुमय न वाईप्रिय , 
दस्प तत्ननपतोह कुर्व॑तः ॥१४ 
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विद्ानु कभी तप्त नहीं हुआ करता है और तत्वों का: वेत्ता स्थल 
में चरण किया करता है इसी रीति से आत्मा का विशेष चिन्तन करे 
और उसको केवल आत्मा 'का ज्ञान समझ-क्र नर भूतों की आगति 
तथा जाति को जानकर समान चेष्टा वाला सम्यकः उत्तमछम्‌ का लाभ , 
किया करता है ॥८-९॥ यह समस्त द्विजन्माओं की सामग्री है और 
उनमें भी क्राह्मण की विशेष रूप से होती है। आत्मशान के समान 
स्नेह से पर्यापत होकर उसी में तत्पर रहना चाहिये ॥१०॥ त्व का 
ज्ञान प्राप्त करके ही वुद्ध होता है इसके अतिरिक्त अन्य बुद्ध का क्‍या 
लक्षण है-यही जान करके भनीषीगण कृत छत्य होते हुये विमुक्ति प्राप्त 
“किया करते हैं ११॥ जो विद्वान पुरुष होते हैं उनको महाद्‌ भय नहीं हुआ 
करता है ओर विद्गत्ता-हीन होते हैं उनको ही परलोक में महात्‌ भय 
हुआ करता है किसी की भी अधिक गति नहीं होती है जो कि विद्वान 
पुरुषों की सनातनी गति हुआ करती है ॥१२॥ लोक में नर माता की 
असूया किया करता है और वहां पर देव का दर्शन न॒प्राप्त कर सोच 
करता है । और उस विषय में यदि कुशल होता है तो नहीं सोच करता 
है । जो लोग कृत और अक्ृृत दोनों को जाना करते हैं ॥१३॥। जो कुछ 
भी अभिसन्धि (अभिप्राय एवं ज्ञान) से रहित होकर किया करता है 
और जो कुछ भी पहिले जन्म में किया है उसकी बुराई करंता है । जो 
प्रिय हो या अप्रिय हो यह दोनों ही प्रियात्रिय करते हुये उसको यहाँ 
पर समुत्पन्त किया करता हैँ ॥१४॥ | 
यस्माद्धर्मात्परो धर्मो विद्यते नेह कश्चने । 
यो विशिष्टश्न भूतेम्यस्त-छूवान्ध्रत्रवीतु न: ॥॥१५ 
धर्म च संप्रवक्ष्यामि पुराणमषिश्ि: स्तुतम्‌ । 
विशिष्ट सर्वधर्मेस्य: शणुध्व॑ मुनिसत्तमाः ।॥॥१६ 
इन्द्रियाणि प्रमाथीनि वद्ध या संयम्य तत्त्वतः । 
सर्वतः प्रसुतानीह पिता बालानिवाडःत्मजानु ॥४ 
' सनसश्र रिद्रियाणां चाप्यैकाप्र य॑ परम तपः । 
विज्ञे यः सर्वधर्मम्य: स घ्म: पर उच्यते ॥१५ 
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तानि सर्वाणि सधाय मन इर्ताति मैथया । 

धात्मतृप्त. से एवा5प्सीहरहुचिन्यमधिन्तयनु ४३३ 

ग्ोचरेस्पी निवृत्तानि यदा स्थास्यन्ति देश्मनि | 

तदा चंवाऊत्मनाउप््मान पर द्रध्ष्यय शाश्वतृस्‌ ।३९ 

सर्वोत्तान महात्मान विधृम शिव पादकंप्ु | 

प्रपश्यन्ति महात्मान ब्राह्मणा ये मनीपिणः ॥२१ 

मुनियों ते रहा-- इस लोद में जिस धर्म से पर अन्य होई भी पर्स 
नहीं है और प्राधियों रे लिये कोई विशिष्ट धर्म हो उत्ती को इस समय 
में आए हम लोगी वो बतलाइए ॥१५॥ थीरयासदेवजी ने कहा हे 
मुनिर्षेश्े ! में अब पस्माधिक पुराण धर्म वी व्याध्या वहमा बिसकी 
बड़े २ महदियों ने प्रशसा की है । यहूं धर्म सभी घरों से विशेषता रचते 
वाला है। आप सोष पणाहित होते हुए इसबी सुनिए 3 ६॥ ये ई6 द्रगो 
जो होती है वे बहुत ही प्रभपी हुआ करती हैं अर्वाद मनुष्य के रम्पूर्ण 
क्ञात का मदन कर दिया बरती हैं। बंतएव इनबो तारिव) हाँट से धम- 
मिंत करे । ये इंदियाँ अपने अपने विययो वी और सभो तरफ फंसी हुई 
रहा करती हैं। इनहा सयम उसी भाति करे जिस तरह से पिता सर्वे 
स्वेच्छया पल्वरणग्नीत अपने १न्ो की देख भार तरते हुए सबत रफसा 
बरता है ॥(७॥ मन वी ओर इन्द्रियो शी एशाग्रता वा रखना ही सबसे 
परमोस्ष्ट तप दोता है । समस्त धर्मों मे दर उप्ती को धर्म जानना चादिए 
भौर वहीं पर धर्म कहा जाता है ॥१८॥ उन समले इसियों को जिंते 
पाँचो इन्द्रियो में टवरं मन भी होता है भक्ती भांति मेधा से ध्रारण करके 
बर्षाद्‌ पशमित बहाक र १हने शाला वह एस्प दी बहुत मी विन्हंत व रते 
कै योग्ए पदारों वा निन्तन कभी भी मकरता हा हो आत्म तृष्त 5 ४ 
अपने झात्म ज्ञात वे द्वारा ही तृष्ति ध्ाप्त करते बाला था ॥$ ह॥ जिस 
समय में इजियो के दारा प्रत्यक्ष रे दिखसाई देने वसे दिपयों से विदृत्त 
हैँई एन्दियाँ अपने ही घर मे बन्तयु सी वृत्ति वाली होफर स्थित रहा 
करती हैं उसी समय में अपनी ्ात्मा से आत्म को जो परम शाश्वत है 
देखोगे ॥२०॥ शो(बाह्थ परमाधिक मनोपी होठे हैं वे है| धूम हे रहित 
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अग्ति की ही भाँतिः सबकी जांत्मा गहाब्‌ कत्मा वाली उस-बात्मा को 
देख लिया करते हैं अर्थात्‌: आत्मा का यथार्थ ज्ञान प्राप्त कर लेते 
हैं ॥२१।॥। 


* यथा पुष्पफलोपेतो बहुआाखों महाद्व्‌ मः । 
आत्मनो नाभिजानीते कक मे पुष्पं क में फछुयू ॥२२ 
' एवमात्मा-न जानीते क गमिष्ये कुतोउन्वहम्‌ । 
अन्योह्यस्यान्तरात्माउस्ति यः सर्वमनुपश्यति ॥२३ 
ज्ञानदीपेन दीघप्त न पर्यत्यात्मानमात्मना । 
इृष्ट वाउत्त्मानं तथा यूयं विरागा भवत द्विजा: ॥२४ 
विमुक्ता: ध्षबंपरापेम्यों मुक्तत्वच इवोरगा: । 
'परां बुद्धिमवाप्येहाप्यचिन्ता विगतज्वरा: ॥२५ 
सर्वेतःखोतस घोरां नदीं लोकप्रवाहिणीम्‌ । 
पच्च निद्रयग्राहवरतीं मन:संकल्परोधसम्‌ ॥२६ 
लोभमोहतृणच्छन्नां कामक्रोधस रीसुपाम्‌ । 
सत्यतीर्थानृतक्षोभां क्रोधपद्धां सरिद्दराम्‌ २७ 
अव्यक्तप्रभवां जीघ्रां कामक्रीोधसमाकुलामु । 
प्रतरध्वं नदीं बुद्ध या दुस्तरामकृतात्ममि: ॥२८ 


जिस प्रकार से पुष्पों तथा फलों से समन्वित-बहुत-सी शाखाओं वाला 
गहाद्‌ द्रुम अपने विषय में कुछ भी ज्ञान नही रखता हैं कि तने और 
कहां किस प्रकार के फल तथा पुष्प वत्तमान हैं ॥२२॥ उसी ,भांत्रि जो 
एकात्मा है वह नहीं जानता है कि मैं कहां से आया हूं ओर कहां 
जाऊँगा । इसके अन्दर रहने वाला अन्य ही अन्तरात्मा है जो सभी कुछ 
को देख। तथा जाना करता है ॥२३॥ परम प्रदी्त ज्ञान रूपी -दीपक के 
द्वारा आत्मा से ही आत्मा को देखता है| हे द्विजो ! आप लोग भी उसी 
प्रकार से आत्मा का दर्शन करके राग से रहित हो जाओ ॥२४॥ आप 
लोग समस्त पाषों से विमुक्त होते. हुए उरगों के समान ही मुक्त त्वचा 
वाले होकर परमाधिक बुद्धि को प्राप्त करके इस लोक में भी चिन्ता स्ले 
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हत तथा विगत सन्ताप वाले हो जाओ ॥२५४॥ सभी ओर ण्ोत वासी*- 

धोर लोको मे प्रवाई करने बाली-पाँचों इम्द्िणे के ग्राहों वाली-मन के 
सद्दूल्पो के तरो वाली-लोभ, मौह रूप वाले सरीसृपरी से युक्त-सत्यरूपी 
तीर्थ बाली-अनुत ( मिथ्या ) के क्षोभ सहित-क्रोध ल्‍ूपी वीच से समन्वित 
बन्यक्त उत्ततति वाली ज्ञीघ्र ग्रामिनी-काम गौर फ्रोघ॑ से समागुख् ओर 
जो भक्त आत्मा वाले पुरुष हैं उनके द्वारा परम दुस्तर यह शे्ठ सरिता 
है! इसको बुद्धि के द्वारा तैर कर पार ब्रीजिए ॥२६-२८५॥ 

ससारसागरगमा योनिपातालदुस्तराम 

आत्मजन्मोदमवा ता तु जिद्ठावर्तंदुरासदाम्‌ ॥२र्द 

या तरन्ति कृत प्रज्ञा धृतिमस्ती मनीपिण:॥ 

ता तीर्ण, सर्वतों मुक्तो विधूततात्मा$ःत्मवावशुचि: ॥३० 

उत्तमा वुद्धिमास्थाय ब्रह्मभूयाय कल्पते | 

उत्तीर्ण: सर्वेसंवलिद्ान्प्रसन्नात्मा विकल्मप: ॥३ १ 

मूयिष्ठानीव भूतानि सर्वस्थानान्निरीक्षय च । 

अक्र ध्यक्नप्रसीदक्ध ननृश समतिम्तथा ७३२ 

ततों द्रधयथ सर्वेपा भूताना प्रभवोप्ययम्‌ । 

एतद्धि सवधमेंभ्यो विशिष्ट मेनिरे बुधाः ॥३३ 

धर्म धर्मंभृता शरेष्ठा मुनय सत्यदर्शित. । 

आत्मानों ब्यापिनों विश्रा इति पुत्रानुशासनम्‌ (३४ 

प्रयताय प्रवक्तव्य हितायानुगताय च | 

आत्मज्ञानमिद गरुह्य सर्वृगुद्य तम महत्‌ ।॥३४ 

गद् ऐसी नदी है जो इस सतार रूपी सागर वी ओर गगन किया 
करती है । इसमे जो विविष योनियाँ है वही पाताल है उससे यह नदी 
परम दुष्तर भी है। यू अपने जग्म के उद्भवों वाली है और शिम्रभे 
जिल्ला इन्द्रिय के द्वारा अनेक रसो वा आत्वादन करते की ललक ही इस 
में बड़ा भारी भेंवर हैं इससे यह परम दुरासद है ॥२६॥ ऐसी उसी घोर 
मंदी को भ्रश्मांघारी धीरज वाले मतीपी लोग ही ठैर कर पार किया बरते 
ह६ूं। जो इस नदी को तीर्थ बर लेता है वह सबसे मुक्त हो जाया करता 
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है। वह विध्ृत आत्मा वाला-आत्मवाबु और पवित्र भी हो जाता है 
॥३०॥ अत्युत्तम बुद्धि में समास्थित होकर वह ब्रह्म के सहंश हो जाया 
करता है। फिर तो वह सभी क्लेशों से पार होकर. प्रसन्न आत्मा वाला 
. और कल्मषों से रहित हो जाया करता है ॥३१॥ बहुत, अधिक भूतों को 
जो सभी जगहों पर स्थित हैं देखकर क़ोध न करते हुए नृशंस मति वाला 
पुरुष प्रसन्न होकर फिर सभी प्राणियों के इस प्रभव को भी देखेगा । बुध 
गण इसी को समस्त धर्मों से विशिष्ठ धर्म मानते थे ॥३२-३३॥. धर्म के 
धारण करने में परम श्र 8-सत्य को ही देखने वाले मुनिगण धर्म को ही 
उत्तम मानते हैं। है विप्रो ! वे आत्माओं को व्यापी मानते हैं। हे पुत्र ! 
यही अनुशासत है ॥३४॥ यह भात्मज्ञान का विषय परम गोपनीय है भौर 
यह ऐसा महाम्‌ भी है जो जितनी भी गोपनीय बातें हैं उन सबसे अधिक 
गोपनीय है । इस भात्म ज्ञान के विषय को उसी के आगे बताना चाहिए 
जो प्रयत-ह्वित भ्ौर अपने अनुगत होवे ॥३५॥ 


'अब्वं यदहूं बिप्रा आत्मसाक्षिकमज्जसा । 
नैव स्त्री न पुमानेव॑ न चैवेदं नपु सकम्‌ ॥३६ 
भदुःखमसुख ब्रह्म भूतभव्यभवात्मकस्‌ । 
नैतज्ज्ञात्वा पुमास्खी वा पुनर्भवमवाप्नुयात्‌ ॥३७ 
यथा मतानि सर्वाणि तथैतानि यथा तथा । 
. कथितानि मया विप्रा भवन्ति न भवन्ति च ॥३८ 
तत्प्रीतियुक्त न गुणान्वितेन, 
पुत्रेण सत्पुत्रदयान्वितेन । 
इृष्ट वा हितं प्रीतमना यदर्थ 
यात्सुतस्येह यदुक्तमेतत्‌ ॥३& 
मोक्ष: पितामहेनोक्त उपायान्नानुपायत: । 
_तमुपाय॑ यथान्यायं श्रोतुमिच्छामहे सुने ॥४० 
अस्मासु तन्महाप्राज्ञा युक्त निपुणदर्शनस्‌ । 
यदुपायेन सर्वार्थान्मुगयध्व॑ं सदाइनघाः ॥४१. 


। [ बअह्यपुराण 


घटोपकररो बुढिपेटोत्पती मे सा मता । 
एवं धर्माद्य पायादें नान्यपर्मपू कारणस ॥४२ 


है दिशे ! जो मैंने पह थाम साक्षिष् सुझत्त ही तुम लोगो को दोल 
क्षर समझा दिया है। यह न तो स्‍त्री ही है-व पुनाद है और ने यह गपु - 
एक ही है।यह ग्रहा न दुछ स्वरप है बोर ने सुख रुप ही है तथा 
यह भूत भच्य भदारमक है । इसबा ज्ञान प्रात करबे' चांदे कोई प्रुधप हो 
पा स्‍त्री हो बहू फिर ससार में जन्म ग्रहण कर सासारिक बन्धत को नहीं 
ध्राह क्या बरता है ३६-३७॥ जिंस भ्रवार स सबके माने हुए मत हैं 
उन सभी को जेसे-तैसे करके मैंने कह दिये है थे चाहे होते हो भोर न भी 
होते हैं ॥ २८॥ सो उसकी प्रीधि से युक्त-्युणो से समन्वित और सत्पुन पर 
दया से प्तथुत पुत्र के द्वारा हित देर'कर प्रभप्त मन बाते वी जिसके लिये 
इसको बोल देना चाहिए । यहा पर सुत बप यह मुक्त ही कर्म होता है 
पर ६॥ मुनिगण ने शहृत-- परमेशी पिठामह के द्वारा मोक्ष के बिपय मे 
तो डूब अच्छी तरह से बता दिया पया है और अनुपाय से उप्तके उपायों 
मरे नही बततापा हैं। हे मुनीद्धवर ! हम इस समय में उस्त उपाय को 
न्यायानुत्तार श्रवण करने की उत्कृष्ट अभिलापा रफते हैं । थी व्यास्देवजी 
मैं बहा--है महाप्राज्ञो ! वह परम निभ्रुण दर्शन है और युक्त है। हें 
धनी ! जिसके उपाय से सदा सर्वार्थों की पोज बरो ॥४०-४१॥४ घटो 
के उपकरण म जो बुद्धि होती है वहू घट वी उत्पत्ति में नहीं मानों गयी 
है । इसी पवार से धर्मादक उपायो ने ब्र्य में अय धर्मों से कारण 
भंहदी होता है ॥४१॥। 

दूर्वे समृद्रेंथ पन्‍था न स गच्छति पतश्रिमय । 

एक पन्या हि मोक्षस्त्र तच्छुणुध्व ममानधा [४६ 

क्षमया क्रो धमुच्छिन्धात्काम सक्ल्पवर्जेनातु 

सत्वससेवनाद्वीरी निद्रामुच्छेत्त भहँति ४४ 

बग्रमादाड्रय रफेदक्षेक्षेध व सविदम | 

इच्छा दवएप च काम अर धैयेंग विनिवर्सयेत्‌ ॥॥४४ 
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बिद्रां च प्रतिभां चैव ज्ञानामभ्याप्तेन तत्त्ववित्‌। 

उपद्रवांस्तथा योगी हितजीर्णमिताशनात्‌ ॥४६ 

लोभ मोहं च संतोषाद्विषयांस्तत्त्वदर्शनात्‌ । 

अनुक्रोशादधर्म च जयेद्धमं मुपेक्षया ॥४७ 

आयत्या च जयेदाशां सामर्थ्य. सद्भवर्जनात्‌ । 

अनित्यत्वेन च स्नेह क्षुषां योगेन पण्डित: ॥४८ 

कारुण्येनाउबन्मना5ञत्मानं तृष्णां च परितोषत: । 

उत्थानेन जयेत्तन्द्रां वितकी निश्चयाज्जयेत्‌ ४६ 

पूर्व सागर में जो मार्ग होता है अर्थात्‌ पूर्व दिशा में स्थित समुद्र 
का जो पथ होता है वह पूर्व ही दिशा वाला है कभी भी पंश्चिम दिश्ञा 
की ओर जाने वाला नहीं होता है। मोक्ष का कर्थाव्‌॒ संसार में स्वक्तत 
कर्मानुसार बारम्वार जन्म्मरण जिम्तके बन्धन से छुटकारा पाने का एक 
ही मार्ग होता है। है निंष्पापो ! उसको अब आप लोग मुझसे भली- 
भाँति श्रवण कर लो ।॥॥४३॥ यह क्रोध मनुष्य के हृदय में रहने वाला 
एक महान शत्रु है जिसके वश में बड़े बड़े महासुनि भरी आ जाया करते ' 
हैं और उसका त्याग करना' बहुत ही कठिन है। क्रोध को क्षमा के ही 
द्वारा उच्छिन्न करना चाहिए ।। क्रोध के ही समान दूसरा : मावसिक शत्रु 
काम होता है उस काम वासना को मन में उठने वाले सद्धुल्पों के त्याग 
से जीतना चाहिए । यह काम वासनाभी अच्छे अच्छे तपस्वियों कीं सन्‍्मार्ग 
से च्युत कर दिया करती है। यदि मन में सभी काम की वासना का ' 
थोड़ा सा भी सद्धूल्प समुत्यित हो तभी उसको वर्जित कर देना चाहिए 
तभी काम को निर्जित किया जा सकता है| धीर पुरुष का महान कत्तें- 
व्य है कि वह सत्त्व का ही सेवन किया करे और इसी के द्वारा वह निद्रा 
का उच्छेद करने के योग्य: होता है। स्वास्थ्य की परमावश्यकता से 
अधिक निद्रा लेना भी उचित नहीं है ॥४४॥ भय प्रमाद से ही हुआ 
करता है अतएवं ध्रमाद का त्याग करके ही भय से अपनी सुरक्षा करनी 
चाहिए तथा संविद क्षेत्र की रक्षा करे । इच्छा, द्वप और काम को 
धैय्ये से शनै; २ विनिवर्तित करना चाहिए ॥४५॥ तत्त्व के ज्ञाता पुरुष : 


इंद्र |] [ ब्रद्वापएराणं 


को चाहिए कि निद्रा तथा प्रतिमा की ज्ञान के अभ्यात्त से ही दुर करे । 

ता योग के अभ्यास करते दाले पुरंप को समी उपद्रबों को जो अमी! 
मार्ग के बायव हुआ बरते हैं परम हिवकर शीघ्र ही जीर्ष होने बाते 
भौर परिमित भीजन करके ही टूर कर देना चाहिए ॥४६॥ यह लोग 
और मोद भी वहूत वे शत हैं और मुक्ति मार्ग बे परम बाधक होत 
हैं । बढ़े बड़े ज्ञानियों दे हुदय मं भी लालच तथा मोह थोडी बहुत मात्रा 
मे अवश्य ही अवता घर बनाये रखते हैं। इससे निवृत्ति सन्‍्तोप से ही 
ईआ करती है । जो भी जियना भर जंसा प्राप्त है उसी में सनन्‍्तृप्ठ रह 
बार इन पर दिजय की जा सकती है! सवार के अत्य सभी विषयों के 

ऊपर तत्पत दर्शन से विजय प्राप्त वरनी चाहिए सभी विपय क्षणिक 
आनन्द देन वाले विनाशील होते हैं और सनमार्य से बहुवे दूर पटक देते हैं 
अतः ये तनिक दृष्टि ख्ें विचार करके छोटे जा सकते हैं। अनुक्रोश से 
अंबति चुरा कम समझ वर अधमं को तथा हपेक्षा भाव से धर्म की जीने 
॥४७॥ अयति से आधा को जीते और सामर्थ्य को सद्भ के वर्णन करके 
जीतना चाहिए क्योकि मानभ्रों के सद्भू के होने पर ही सामस्ये का भ्दर्शन 
विया जाता हैं । सभी पदायें और सायारिर सम्बन्ध जो मानवों के साथ 
होत हैं दे सभी अनित्य हैं सौर चाह जब भी इसडे दियोग हो जाया 

बरता है तथा ये कभी भी विसी के स्थायी नहीं रहा करते हैं अतएव 

इतर भाय जो स्नेह होता है उसे अनित्यता समझकर उसका त्याग 

करता चाहिए । तथा पण्डित घुरुप को योग के द्वारा क्षुपा पर विजय 

हाप्तित वरना चाहिये बयोकि क्षुधरा भी एक बडा ही भयानक रोग होता 

है जिसके ही जाने वर मनुष्य का वुछ धी भला-बुरा नही सूझता है 

(डेंढ॥ कदणा को भावना से आत्मा क ही द्वारा अपनी आत्मा पर 

विजय प्राप्त करे अर्थात्‌ स्वय ही अपने ऊपर दया करके अपनी आत्मा 

वा उद्धार बरमा चाहिये । पूर्णतया परितोप वरके तृष्णा पर विजय 

भाप्त करे । तद्घा को उत्वान के द्वारा जीते और जो विज मन में उठ 

उनको लिशक्षम करदे ही जीत सेना चाहिये। जद निश्चय हो जायगा तो 

कोई भी वितर्क कभी उठे ही नही एड ध्षा 
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मोनेन बहुभाषां च झोयेंण च भयं जयेत्‌ । 

यच्छेद्गाडमनसी बुद्धया तां यच्छेज्ञञानचक्षुषा ॥५० 

शांनमात्मा महान्यच्छेत्त' यच्छेच्छान्तिरात्मन: । 

तदेतदुपशान्तेन बोद्धव्यः शुचिकर्सणा ॥५१ 

योगदोषान्समुच्छिद्य पच्च यान्कवयो विदुः । 

काम क्रोध च लोभ च भयं स्वप्न च पद्चमस ॥५२ 

परित्यज्य निषेवेत यथावद्योगसाघनातु । 

ध्यानमध्ययन दान॑ सत्यंह्वी राज॑व क्षमा ॥५३ 

शोचमाचारतः शुद्धिरिन्द्रियाणां च संयम: । 

एवविवर्धते तेज: पाप्मानमुपहन्ति च ।।५४ 

सिध्यन्ति चास्य संकेल्पा विज्ञानं च प्रवतंते । 

धूतपाप: स तेजस्वी लघ्वाहारो जितेन्द्रियः |॥५५ 

कामक्रोधो वशे कृत्वा निविशेदब्रह्मणः पदम । 

' अमृढत्वमसद्ित्वं कामक्रोधविवर्जनम्‌ ॥५६ 

अदेन्यमनुदीण्णत्वमनुद्कगों ह्यवस्थिति: । 

एष मार्गो हि मोक्षस्य प्रसन्नो विमलः शुत्रि: ॥ 

तथा वाक्कायमनंसा नियमाः कामतोडत्यया: ।५७ 

उपयुक्त नियमों एवं साधनों के अभ्यास से अनेक जटिल दोषों से 
छुटकारा पाया जा सकता है और इसीलिये स्पष्ट रूप से बतला दिये गये 
हैं। बहुत प्रकार की अनर्गल बात चीत की भाषा पर मौन व्रत धारण 
करके विजय प्राप्त करे । यदि बिल्कुल मौन न भी निभे तो बहुत ही कम 
और अत्यावश्यक बात बोलनी चाहिए । मौन रहने से बहुत से दोषों से 
बचा जा सकता है अतएवं मौन धर्म का महत्त्व वहुत अधिक होता है । 
छु्रता से जीतना चाहिए. बुद्धि के द्वारा वाणी और मन को देवे और 
उस वुद्धि को ज्ञान के नेत्र से देवा चाहिए ॥५०॥ ज्ञान की आत्मा है उसे 
महाच्‌ को देवे और उस महान्‌ को आत्मा की शान्ति को देवे । इस प्रकार 
से परए ड्रपशान्त होकर शुचि कम के द्वारा ज्ञान प्राप्त करना चाहिए 


डंदंघ.।] [ ब्रह्मपुराण । 


2 हैग फिर योग के दोपों का समुच्छादन करे कि लिनंको कि विद्वान 
लोग सब्या में पैँच बतलाया करते हैं ये पाँच ये हैं-काम, क्रीध, 
लोभ, भय और इनमे परंचवाँ स्वप्त होता हैं ५६॥ इन सब दोपो का 
परित्याय करके यथावत्र्‌ मोय के साधनों से निेषण करे । ध्यान, अध्ये* 
यन, दान, सत्य, लण्जा, आजंद ६ सरतता ), क्षमा, शौच, आचार से 
शुद्धि और प्रमत्त इच्दियो का संयम । इन सबवा सेवन करे | इनके 
सेवन से तैज की विशेष वृद्धि होती हैं भर सनुप्य पाप शा उपहनन कर 
दिया करता हैं ॥५३-५४॥ इस प्रकार से उपयुक्त सद॒गुर्णो के सेवन करने 
से मनुप्य के सभी सड्धूल्प सिद्ध हो जाया करते हैं तथा दिज्ञान अवृत हो 
जाया बरता है। पापी को घूत ( क्षालित ) कर देने बाल! यह तेजस्वी 
हो गाता है तथा लघु आाहार करने वाला और इश्धियों को जीत लेने 
बाला होता है ५४॥ काम और क्रोध इत दोनो महाद दोषों को वश 
में करके पड़ा के परमयर में प्रदेश करता चाहिए। सूहता का खमाव, 
अतड्ित्व अर्थात्‌ किसी के भी सज् का ने करना, काम वासना और क्रोध 
गा विशेष रूप से धर्ज न करता, अदीनता, अनुदीभेत्व, उद्बेग का अमाव 
यांसी अवस्थिति, यह ही मोक्ष का मार्ग है जो असन्त, विमल और शुत्ति 


है! तथा ये बाणी, काया और मत के नियम हैं क्षीर शाम से अव्यय 
हैं ॥४६ ४७॥। 
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साख्य योगस्थ नो विप्र विशेष वक्त महँसि । 
तंव धम्मेज्ञ सर्व हि विदित घुनिसत्तम ॥९ 
सास्याः सास्य भशसस्ति योगान्योगविदुत्तमा, । 
वर्दान्ति कारण: श्रेष्ठ: स्वपक्षोद्धवनाय ये ॥२ 
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अनीश्वर: कथ॑ मुच्येदित्येवं मुनिसत्तमा: । 

वदन्ति कारण: श्रेष्ठ योगं सम्यडःमनीषिण: ॥३ 

वदन्ति कारण वेदं सांख्यं सम्यग्द्विजातय: | 

विज्ञायेह गतीः सर्वा. विरक्तो विषयेषु यः ॥४ 

उध्व स देहात्सुव्यक्त विमुच्येदिति चान्यथा । 

एतदाहुर्महा प्राज्ञा: सांख्य वे मोक्षदर्शनम्‌ ॥॥५ 

स्वपक्षे कारणं ग्राह्म समर्थ बचत हितम्‌ । 

शिष्टानां हि मतं ग्राह्म भवद्धिः शिष्टर्संमतैः ॥॥६ 

प्रत्यक्ष हेतवों योगा: सांख्या: शास्त्र विनिश्चया: । 

उभे चेते मते तत्त्वे समवेते द्विजोत्तमा: ॥॥७ 

मुनियों ने कहा--हे विध्र ! सांख्य और योग की जो विशेषता है 
उसे हम लोगों को आप बतलाने के योग्य हैं । है मुनिश्वेष्ठ | आप तो' 
धर्म के पूर्ण ज्ञाता हैं और आपको सभी कुछ विदित है ॥१॥ श्रीव्यास- 
देवजी ने कहा--जो सांख्य के मानस वाले हैं वे सदा सांख्य शास्त्र के ही 
मार्ग की प्रशंसा किया करते हैं कि सर्वोत्तम सांख्य का ही मार्ग है और 
जो उत्तम योग के वेत्ता महापुरुष योगी होते हैं योग की प्रशंसा करते 
हैं। सभी अपने-अपने पक्ष की उद्भावना के लिये परम श्रेष्ठ कारण उप- 
स्थित करके ही उनके द्वारा कह करते है ॥२॥ सांख्य शास्त्र अचीश्वर 
वादी आस्तिक दर्शन कहा जाता है क्योकि वहाँ पर प्रकृति पुरुष के सिवाय 
ईश्वर की चर्चा ही नहीं है। मनीषीगण अनेक कारणों के हारा योग को 
ही बच्छा गौर श्रेष्ठ बताया करते हैं ॥ ह्विजातिगण वेद को कारण कह- 
कर सांख्य को ही उत्तम कहा करते हैं। यहां पर सब गतियों को समझ 
कर के ही जो पुरुष विपयों में विरक्त हो जाया करता है ॥३-४॥ वह देह 
त्याग के पश्चात्‌ विमुक्त हो जाया करता है यह सुब्यक्त ही है और इसमें 
जन्यथा कुछ भी नहीं है। महान प्राज्ञ लोग इस सांख्य को मोक्ष का दर्शेन 
कहा करते हैं ।५॥। अपने पक्ष में जो कारण हो उसे ग्रहण करना 
चाहिए क्‍योंकि जो समर्थन करने वाला वचन होता है वह हित प्रद हुआ 
फस्ता है । नाप लोग सब शिष्टों के सम्मत पुरुष हैं जापके दाल शिष्ट 
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दुसुपो का मत ग्राह्म होता है। योगी प्रत्यक्ष हेदु वाने होते हैं और साबय 
के मानने वाले पुरण शास्व के द्वारा विशेष निम्वय बाते हुआ करते हैँ । 
है दिजोत्तमों ! ये दोनो ही मत तत्व में समवेत हुआ बरतें हूँ ६-७ 
उमे चंते मते ज्ञाते भुगीद्धा: शिष्टस मते । 
अनुप्ठिते यधाश्ार््त्र नयेता परमा गतिस्‌ ॥5 
तुल्य थीच तयोयु क्त दया भूतेपु चासधा । 
ब्रताना घारण तुल्य' दर्शव त्वततम तयो पद 
यदि तुल्य बत झौव दया चान महामुने | 
तुल्प तहर्शन कस्म्रात्तन्ों श्र हि द्िजोत्तम ॥8* 
राग मोह वया स्नेह काम कोध॑ च केवलमसु । 
योगास्थिरीदितान्दीपान्प न तास्प्राप्तुवन्ति ताद ॥११ 
यथा वाउनिमिया. स्थूल जाल छित्त्वा पुर्नेलस ! 
प्राप्मुवन्ति तथा यीगातत्पद वीतकत्मपा- ॥9९ 
तथंच बागुरा छित्वा बलवन्तो यथा भृगा. । 
प्राप्नुयुविमल मार्ग विमुक्ताः सर्ववन्धर्न: ॥१३ 
लोगजानि तथा विप्रा बन्धनानि वलान्वित. । 
छित्वा योगात्पर मार्ग गच्छन्ति विमल शुभग्‌ ॥१% 
हें मुनोन्द्र गणो ! शि९ पुरुषों के द्वारा सम्मत इस दोनों मतों व 
ज्ञात प्राप्त कर लेने पर तथा शास्त्र के अनुमार इनको अनुछ्ठित करने पर 
पर्थाव्‌ जिम प्रकार से ग्ात्त की थाता है उधी तरह से इन मतों कर पुर्णे5 
तया पालन करने पर परम गति को प्राप्त विया करते हैं 45॥| है 
अनपी * उन दोनो ही मंतो मे शौच समान ही है भौर प्राणियों पर दया 
का भाव रखना भी तुल्य ही है । समस्त श्रतों का घारण करना भी एक 
सा ही दोनों;के लिद्धालों के अतुपार है। उन दीनो मत्ती का दर्शव तुल्य 
हो होता है ॥६॥ मुत्ियों ने कहा--है महायुने | यद्दि ब्रतो का परि- 
पॉलन-धौच और दया पुल्य ही है तो है द्विजोत्तरों | बहु फिर पृथक्‌ 
इगय पिता कार्य ने तर जातता हैजेबा माप वही हम सोपो वे बतर 
_बाने की कृपा कीजिये १०॥ धीव्यासदेवजी ने कह्यु+-पनुष्प राग, 
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मोह, स्नेह, काम, और केवल क्रोध योग की अस्थिर कहे हुए उन्त इन 
पाँच दोषों को प्राप्त किया करते हैं ॥११॥॥| अथवा जिस तरह से अनिमिष 
स्थूल जन का छेदन करके पुनः जल को ही प्राप्त कर लिया करते हैं उसी 
भाँति योग से वीत कल्मष अर्थात्‌ पाप रहित होते हुए योग के पद का 
पा लेते हैं ॥१२॥। ठीक उसी भाँति ले ही जैसे बलवान मृग वागुरा को 
छेदन कर सभी बन्ध्नों से मुक्त होते हुए विमल मार्ग को प्राप्त करते हैं 
॥१३॥ है विश्रो ! बल से समन्वित पुरुष लोभ से समुत्पन्न बन्धनों का 
छेदन करके योग के प्रभाव से शुभ-विमल मार्ग को जाया करते 
हैं ॥ १४॥ 
: अचलास्त्वाविला विप्रा वागुरासु तथाउष्परे । 

विनश्येन्ति न संदेहस्तद्वद्योगवलाहते ॥१५ 

बलहीनाश्न विप्रेन्द्रा यथा जाल॑ गता द्विजाः । 

बन्धं न गच्छुन्त्यनघा योगास्ते तु सुदुर्लेभाः ॥१६ 

यथा च शकुनाः सुक्ष्मं प्राप्य जालमरिन्दमा: । 

तत्राशक्ता विपचन्ते मुच्यन्ते तु बलान्विता: ॥॥१७ 

कर्मजेबंन्धनेबद्धास्तद्द्योगपरा द्विजा: । 

अवला न विमुच्यन्ते मुच्यन्ते च बलान्विता: ॥१५ 

अल्पकश्न यथा विप्रा वह्निः शाम्यति दुर्बंल: । 

आक्रान्त इन्धनेः स्थूलेस्तद्द्योगबल: स्मृतः ॥१< 

स एव च तदा विप्रा वह्विर्जातवलः पुनः । 

समीरणगत:ः कृत्स्तां दहेत्क्षिप्र महीमिमास्‌ ॥॥६० 

तत्त्वज्ञानबलो योगी दीप्रतेजा महाबलः | 

अन्तकाल इवा$5दित्य: कृत्स्तं संशोषयेज्नगत्‌ ॥२१ 


अचल-आविल तथा दूसरे वागुराओं में बद्ध सत्र हे विप्रो ! विभ्ष्ट हो 
जाया करते हैं-इसमें सन्देह नहीं है उसी भाँति योग बल के बिना बल 
से हीन हिंज है विप्रेन्द्र | जैसे जाल में अति हो अनघ बन्धन को प्राप्त 
नहीं होते हैं वे योग तो बहुत ही सुदुलंभ हैं ॥१५-१६।॥ है भरिन्दभो 


४ध२ [ ब्रह्मपुराण 


जिस तरह पक्षी सृहम जाल को प्राप्त बरके वहाँ पर मे ऋशदत होते हैं. 
वैती विपन्न हुआ करते हैं औौर जो बल से सर्मान्वत हुमा करते हैं वे 
युक्त हो जाया करते हैं ॥(७॥ कूमेज बन्धदों के हारा वन्धन में बडे हुए 
हो उठती भाँति योग में तत्पर होते हैं तथा जो बल से हीन हुआ करते 
हैं वे विभुक्त नहीं होते हैं तथा णो बन से युक्त होते हैं वे छुटकारा पा 
जाया करते हैं तात्पर्य यह है कि मुक्त होने के लिये सबलता पृर्णंतया 
गपेश्षित होती हैं ॥१5॥ है दिजो | जिस रोति से बहुत घोडी सी अग्नि 
तो बहुत ही ध्यीघर दुर्वंत् होने के कारण शामित हो जाती है अर्थावे दुझ 
जाया भरती है। जो स्पूल इंपनोसे त्राक़ास्त होती है वही योग बल 
कहा गया है ॥28॥ है विश्रो | वद्ी वह्ि उस समय में पुनः प्राप्त चल 
वालो हो जाया करती है और यदि बद्ी अग्नि बाउु के द्वारा प्रभ्वलित 
हो जावे तो फ़िर क्या कहना है फिर तो इस समस्त भूमि को ही बहुत 
शीघ्र दग्य कर दिया करती है (२० तच्वो के जान >& बल वाला योपी 
दीप्त तेज़ वाला तथा महाद्‌ बल से सयुत्त होता है जिस अकार से अन्त 
काल में सूर्य के समान ही सम्पूर्थ बगद संशोधित कर दिया बरता है 
॥र १) * 

दुर्वलश् यथा विध्रा: खोतसा हियते नरः । 

वलद्ठीनस्तया योगी विपयेहछियते च सः २२ 

तदेव तु यथा स्ोतो विष्कृम्मेयति वारण, । 

तद्ल्‍योगवल लब्ब्बा न भवेद्दिपयेह तः ॥२१ 

विश्वान्ति वा वशाद्वाउच्र योगाद्योगवलान्विता: । 

प्रजापतीन्‍्मनूस्सबन्मिहाभूतानि चेच्च रा, ॥२४ 

ने यम नाम्तक- ऋ द्धो न सृत्युभीमविक्रम 

विशन्ते तद॒द्विजा: सर्व योगस्यामिततेजसः ॥२४ 

आत्मनां च सहद्नाणि बहूनि द्विजससमा; | 

योग कर्माद्वल भाष्य तैश्व सर्वेरदो चरेत्‌ !२६ 

जल्नुवाद्िपयान्कश्ित्युनश्रोग्र तपश्नरेसु 

सक्षिप्येद् पुनविश्ा: सूर्यस्तेजो गुणानिद ।२७ 
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बलस्थस्य हि योगस्य बलार्थ मुनिसत्तमाः । 
विमोक्षप्रभव॑ं विष्णुमुपपत्नमसंशयमस्‌ ॥२८ 


बलानि योगप्रोक्तानि मयेतानि द्विजोत्तमा: । 
निदर्शनाथथ सूक्ष्माणि वक्ष्यासि च पुनद्धिजा: ।।२६ 


हे विप्रगण ! जैसे दु्बंल मनुष्य जल के सोते के द्वारा हरण किया 
जाया करता है उसी भाँति जो योग के बल से हीनः योगी #होता है 
भर्थात्‌ जिसमें पूरी योग की शक्ति नहीं हुआ करती है ऐसा योगाभ्यासी 
विषयों के द्वारा हरण किया जाया करता है।।२२॥| जिस तरह से वारण 
(हाथी) उसी जल के सोते को विष्कस्पित करा दिया करता है उसी 
तरह से योगी चोग के विदज्ञाल को प्राप्त करके फिर विषयों के द्वारा 
भपह॒त नहीं हुआ करता है ॥२३॥ जो योग के विशाल बल से युक्त होते 
हैं वे योग के बल... समर्थ प्रजापति-- मनुगण सब और महा भत्तों भें 
प्रवेश कर जाया करते हैं ॥२४॥। जहाँ पर न यमराज-न क्द्ध मृत्यु 
जो भयानक थिक्रम वाला होता है प्रवेश किया करते है वहाँ पर वे सब 
योग के अपरिमित तेज वाले हे द्विजो ! प्रवेश किया करते हैँ ॥२५॥ हे 
हिजसत्तमो ? बहुत सहस्र आत्माएँ योग के बल से युक्त है । अत्तएव योग 
का अभ्यास अवश्य झ्ी करना चाहिए तथा उसके' द्वारा बल की श्राष्ति 
भी करे । फिर उन सवके द्वारा इस सम्पूर्ण भूमि पर सज्चरण क्वरे 
॥२६॥ यदि कोई उनमें से विषयों की प्राप्ति भी ऋर लेवे तो उसको 
फिर अत्यन्त उस तप का समाचरण करना चाहिए जिम्ससे कि कित्त 
विषयों के बन्धनों से विम्वुक्त हो जावे । हें विप्रो ! पुनः संक्षिप्त करना 
चाहिये जैसे सूर्य तेज के घुणों को संक्षिप्त किया करता है ॥रणा। 
हैं मुनि श्रेष्ठोी! बल में स्थित बल के लिये विसोक्ष प्रभव भगवान 
विष्णु को उपपन्न हो जाता है, इसमें कुछ भी संशय नहीं है ॥२८५॥ है 
द्विजों में परम श्रेष्ठो ! ये बल मेंने आपको बतला दिये हैं ? हे द्विजो ! 
ये तो केवल निदर्शन के ही लिये मेने आप लोगों को सुक्ष्म बताये हैं। 


उन्हे मैं दहूंगा ॥२६॥ 


भह४ £ बह्मपुणाप्र 


कणाना भक्षणी युक्तः पिष्पावस्य च भो द्विजा: 
स्नेहाना वर्जने युक्तो योगी वलमवाप्नुयात्‌ ॥३० 
भुझानो यावक रूद्ष दीं काल ट्विजोत्तमाः। 
एकाहारी विशुद्धात्यमा योगी बलमवाप्तुमात्‌ ॥३१ 
पक्षान्मासानृतू खित्रान्स चरश्न गुहास्तवा । 

ञझ्प, पीत्वा पयोमिश्रा योग। बत्षमवाप्तुयात्‌ ॥३२ 


भखण्डमपि वा मास सतत मुनिसत्तमा, । 

उपोष्य सम्यवशुद्धात्मा योगी बलमवाप्नुयाद्‌ ॥३३ 
बं।स जित्वा तथा क्रोध शीतोष्ण वर्षमेव च । 

भय शोक तया स्वाप पोस्पान्विपयास्तथा एरेड 
अर्रत दुर्जया चेव घोरा हृए वा च भो दविजा' 
स्पर्श निद्रा तथा तन्‍्द्रा दूजेया मुनिसत्तमा' ॥३४ 
दीपयन्ति महात्मान सूदमसात्मानमात्मना ! 
वीतरागा महाप्राज्ञा ध्यावाध्ययनसपदा ७३६ 


भरी व्यासदिवनी , मे कहा--हैं द्विजो [| क्णो के और अिव्याक के 
भक्षण में योगी को मुक्त होना चाहिये । जो स्नेह चाहे फिसी भी प्रशार 
के हो सबको वजित कर देवे ऐसा ही मुक्त योगी बंद को प्राप्त कर लेसा 
है ३०॥ है द्विजोत्तमो ! बहुत तम्ब॑ समम्र, तक सूद ग/वत को साते 
वाल-एक ही समय में आहार को ग्रहण करने वाया विदुद्ध आत्मा से 
युक्त योगी बच वी प्राप्ति किया करता है ३१४ पक्ष मास और अदुभूत 
ऋतु में स्ज्घरण करते हुए ,तथा चुफाआ में समय को च्यतीत बरता है 
तया क्योमिश्र जलो का फ्राव कर सत्ता है ॥३३॥ पूरे मात्त परकेत्त निर- 
न्तर है भुनिगयों ! अच्छी तरह स उपयास करके शुद्ध आत्या बाला योगी 
बल को प्राप्त वर लेता है ॥३३॥ काम-क़्ोब-शीत-उष्ण-मेघ वर्षा इनको 
जीत कर_भय-झोक-सिद्धा तथा पुद्पों मे सम्बन्धित विपयो वो जीते सेवा 
चीहिए ॥३४टी परम घोर और कटिताई से जय प्राप्त जिन जाने पाली 


योगविधिनिरूपण ] [ ४६५ 


गरति को देखकर हे द्विजो ! स्पर्श श्रेष्ठ दुर्जेय निद्रा तथा तनन्‍्द्रा पर विजय 
पाकर योगी अभ्यास किया करते हैं। राग से रहित महाव्‌ प्राश् लोग 
ध्यान और अध्ययन की सम्पत्ति के द्वारा अपनी आत्मा से सूक्ष्म आत्मा 
को जोकि महाव्‌ आत्मा है दीप्त किया करते है ॥३५-३ ६ 


दुर्गस्त्वेष भतः पन्था ब्राह्मणानां विपश्चिताम्‌ 
यः वश्चिद्न्नजति क्षिप्र' क्षेमेण मुनिपु गवाः ॥३७ 
यथा कश्नचिद्वनं घोर बहुसपंसरीसृपम्‌ । 
खभ्रवच्तोयहीनं च दुर्ग मं बहुकण्टकसू १३८ 
अभक्तमटवीप्रायं दावदग्धमहीरुहम । 

पन्‍्थानं तस्कराकीर्ण क्षेमेणाभिपतेत्तथा ॥|३६ 
योगमार्ग समासाद्य यः कश्रिद्व्रजते द्विज: । 
क्षेमेणोपरमेन्मार्गादबहुदोषो5पि संमतः ॥४० 
आस्थेयं क्षुरधारासु निशितासु ह्विजोत्तमा: । 
धारणा सा तु योगस्य दुर्गेयमक्ृतात्मभि: ॥४१ 


विषमा धारणा विप्रा यान्ति वे न शुभां गतिस्‌ । 
नेतृहीना यथा नाव: पुरुषाणां तु वे द्विजा: ॥«२ 
यस्तु तिष्ठत्ति योगाधों धारणासु यथाविधि । 
मरणं जन्मदुःखित्वं सुखित्वं स विशिष्यते ।।४३ 


विद्वान्‌ ब्राहमणों का यह मार्ग दुर्गंस माना गया है। हे मुनिश्रष्ठो ! 
जो कोई भी क्षेम पूर्वक शीकत्र ही इस पथ. पर गमन किया करता है। 
जिस तरह से कोई पुरुष अत्यन्त घोर--वहुत से सपाँ और सरीसूर्ों से 
युक्त-इव अ्रवत्‌ -जल से रहित-अधिक कण्टकों से समस्वित-दुर्गम-अभक्त-प्रायः 
चर्मो से घिरे हुए--दावाग्नि के झ्वरा दमग्ध हुए वृक्षों से संयुत-तस्करों से 
संगुत्त ऐसे पथ को बहुत ही क्षेम के साथ पार कर जाता है ॥३७-३ ध॥ 
जो कोई द्विज योग मार्ग को प्राप्त ऋरके उसके हारा गमन किया करता 
है बहुत दोपों वाला भी संमत यह यचपि है तो भी उसको क्षेम पूर्वक 


अदैं६ | [ बद्मपुराण 


पार कर घाता है।४०॥ हैं द्विजोत्तमों | यह अत्यन्त पैनी छुरो की घार 
के ही समन अदृत बात्मा वालो के द्वारा दुर्ग थे (न जातने के योग्य) 
योग की घारणा होती है ॥४१॥ है विप्रो | यह धारणा बहुत ही विषम 
होती है बौर मनुष्य शुभ जाति को भ्राप्त नही हा करते हैं । जिम्त तरह 
से पुरुषों मे जो नेन्ो से हीन अर्थाव्‌ अन्ये होते हैं वे माथे को आप्स नदी 
किया करते हैं॥४२॥ जो पृरुण/ यौयावि मे और विधि पुरवेक घारणातं में 
स्थित होता हु वह मरण और जन्म ग्रहमत्॒र दु ल्थ पो सुखित्व में 
विशिष्ट कर दिया करता है ॥४३॥ 


कंचचट/ के 
'किकुक-टीिकलन सके आन 


पुराण के श्रवणपठन का फल प्राप्ति कथन 


एव पुरा मुवीस्व्यास पुराण इलक्षणया गिरा । 
दशाप्रदोयरहितेवॉक्य' सारतरेदइ्िजा ॥१ 
पूणमस्तसले शुद्ध साशारतरसमुच्च्य * । 
जातिशुद्धसमायुक्त साधुशव्दोपशाभितमस्‌ ॥२ 
पृवपक्षोत्ति सिद्धास्तपरिनिष्टासमन्वितस । 
श्राबयित्वा यथान्याय विरराम महामति ॥३ 
तैडपि श्रत्या मनिश्रेष्टा पुराण वेदसमितस्‌ । 
गाद्य ब्रद्मामिधान च सर्ववास्दाफलप्रदम ॥र 
हेषा बगूदु युप्रीता विस्मिताश्व पुर पुन । 
प्शशसुस्तदा ध्याप्त कृष्ण पायन मुनिस्‌ ५ 
अहों स्वया पुनिशेष्ठा पुराण श्रुतिसमितस्‌ । 
सर्वाभिप्रेतफलद सर्वपापहर परम्‌ ॥६ 


पुराण के श्रवणपठन का फल प्राप्ति कथन |] [४६७ 


प्रोक्त श्रुतं तथाउस्माभिविचित्रपदमक्ष रम॒ । 
न तेछ्स्त्यविदितं किचित्बिषु लोकेषु वै प्रभो ॥॥७ 


भरी लोमहपंण मुनीच्द ने कहा--हे द्विजगणो | इसी रीति पुरातन 
काल में भगवान्‌ श्री व्य!सदेवजी ने मुनिगणों के आगे परमाधिक शल- 
क्षण वाणी के द्वारा अट्टारह प्रकार के दोषों से रहित मार वाले वाक्यों से 
कहा था । उनके वे वाक्य पूर्णरूप से मल रहित थे-परम शुद्ध थे और 
मनेक शास्त्रों के ज्ञान के समुदाय से समन्वित' थे। वह ज्ञान भी जातियों 
को शुद्धि से समायुक्त और साधु शब्दों के द्वारा उपश्ोभित था। वह 
शान पूर्व पक्ष की उक्तियों के सिद्धान्तों की परिनिष्ठा से समन्धित था । 
ऐसे परमोत्तम ज्ञान का न्यायपुर्वेक श्रवण करा कर महासुनि श्री व्यास- 
देन बिरत हो गये थे अर्थात्‌ भोन का भवलम्बन उन्होंने लेलिया था ॥१- 
३॥ उन परम श्रेष्ठ ग्रुनियों ने भी उस वेदों से सम्मत पुराण का 
श्रवण करके जोकि सबसे आद्य है-कआ्ाह्य-इस नाम वाला है और सभी 
वाज्च्छाओं के प्रदान करने वाला है ॥४॥ समस्त मुनिगण परम हर्षित 
हुए--अत्यन्त प्रसन्नता बण्ले हो गये ओर अत्यधिक विस्मय से भर गये 
थे। और फिर उन सबने श्री कृष्ण हैपायन मुनिवर व्यासदेवजी की 
प्रशंसा की थी ॥५॥ मुनियों ने कहा--अहो ! हे मुनियों में परम श्रेष्ठ ! 
आपने इस महापुराण को वर्णित किया है जो कि श्रुति (बेद) के 
समान है-- समस्त मन के मनोरथों का पृूर्ण-फल प्रदान करने वाला है 
तथा प्राणियों के कृत सभी प्रकार के महाद्‌ पापों का विनाण कर देने 
वाला है । हमने ऐसे आपके मुखारविच्द से कथित महापूराण का श्रवण 
कर लिया है जिनमें अति अद्भुत पदाव॒ली और विचित्र अक्षर थे। हे 
प्रभो ! झाप तो महाच्‌ ज्ञानी महापुरुष हैं आपके लिये तो इस त्रिभुवत 
में छुछ भी ऐसा नहीं हैं जो आपको विदित न हो। अर्थात्‌ चैलोक्य का 
सम्पूर्ण ज्ञान आप में भरा हुआ है ॥६ ७छ॥। 


सर्वज्ञस्त्वं महाभाग देवेष्विव बृहस्पति: । 
नमस्यामो महाप्राज्ञ ब्रह्मिष्ठ त्वां महामुनिस्‌ [८ 


पुराण के श्रवणपठन का फल प्राप्ति कथन] [ ४६९ 


रूपी तेल से परिपूर्ण ज्ञान से भरा हुआ दीपक को प्रज्वलित कर दिया 
है । तात्वययं यही है. कि महाभारत एक ऐसा ग्रन्थ आपने निर्मित कर 
दिया है जो साथन्त ज्ञान से परिपूर्ण है ॥११॥ जो अपनी दूपित दृष्टियों 
के द्वारा अज्ञान रूपी अन्धकार मैं अन्धे होते हुए भ्रमित हो रहे हैं अर्थात्‌ 
_ अन्ञान के होने के कारण से ही ताना योवियों में वास्म्वार अन्यों के 
समान टठककरें खाते रहा करते हैं उनके नेत्रों को आपने ज्ञान की शलाका 
के द्वारा खोल दिय.. अर्थात्‌ जज्ञानियों के हृदय में ज्ञान की उत्तत्ति 
कर दी है ॥९२॥ इ4 .। इस प्रकार से कहकर उन सबने भगवात्‌ श्री 
व्यासदेवजी का अभ्यर्चेन किया था और वे भी पुजित हुए थे। इसके 
अनन्तर वे सब अपने अपने आश्रमों में यथा ,स्थान कृतकछृत्य (सफल) 
होकर चले गये थे । जिस तरह से या मार्ग से वे आये थे उसी से वापिस 
चले गये ॥१३॥ हे मुचियों में श्रेष्ठो ! मैंने भी उसी रीति से सुमहात्‌ 
पुण्यों वाला सब पापों का विनाश कर देने वाला सद्दातन पुण्य को कह 
दिया है ॥१४॥ 

यथा भवद्धि: पृष्टोहहं संप्रश्न॑ द्विजसत्तमा: । 

व्यासप्रसादात्तत्सव मया संपरिकीतितसु ॥१५ 

इंदं गृहस्थ: श्रोत्तत्यं यतिभिन्न ह्ाचारिभि: । 

धनसौख्यप्रदं नृणां पवित्र पापनाइझनमु ॥१६ 

तथा ब्रह्मपरंविप्र ब्रह्मिणायं : सुसंयते: । 

श्रोतव्यं सुप्रयत्नेन सम्यकृश्नेयों भिकाडशक्षिभि: ॥ १७ 

प्राप्नोत्ति ब्राह्मणो विद्यां क्षत्रियों विजय रणे | 

वेश्यस्तु धनमक्षय्यं शूद्र: सुखमवाप्नुय्रात्‌ ॥१० 

य य काममसिध्यायण्लश्युणोति पुरुष: झुचि: । 

त॑ त॑ काममवाप्नोति वरो नास्त्यत्र संशय: ॥१६ 

पुराणं वंष्णवं त्वेतत्सवेकिल्विषनाशनम््‌ । 

. दिपिष्ठ सर्वज्ञास्त्रेम्य: पुरुषा्थोपपादकमस्‌ ॥२० 
एतद्ो यन्मया5अ्ख्यातं पुराण वेदसंमितम । 
श्षुते3स्मिन्सर्दोषोत्थ: पापराशि: प्रणश्यति ॥६१ 


४०० | [ बअह्रापुराण 


है द्िकग्नत्मों ! जिम प्रकार से याप लोग ने मृहसे यह प्रश्श पृ्ठा 
है भगवान्‌ व्यात्देवजी के ग्रतार से बहू मैने सदर भसी भांति बीतित कर 
दे धुना दिया है ॥(४॥ इस महापुराण को सदा गृंहस्थों को श्रवण 
करा खाहिए तथा थति सोग और ब्रद्मतारियों को यह सुबधा चाहिए। 
यहु इस पुराण का श्रवण करना मतुष्णें के लिंदें धन और सौधय के प्रदान 
करते दाला तेथा परम परिध्र एवं पापों हता विमाध गरने बाधा है 
॥१६॥ उप्ती भाँति जो श्रेय प्राप्त गरते की अभिदाइकषा रखने बाते 
दुश्प हैं जैगे ब्रह्म में तत्पर विप्र जोर सुसयत ब्राह्मण भादि उन सभी फे 
द्वारा मती भाँति सुद्दर प्रयत्त के साथ इस्ह्ा श्रवण बरतना चाहिए 
॥६७॥ इसके श्रदण बरने ते ब्राह्मण विद्या की प्राप्ति दिया वरता है । 
क्षविषर जो उसको सुनता है वह रण क्षेत्ञ मे दिये प्राप्त विया झस्ता 
है। बैदय वेथ बसा यदि यह यहाएुराण को सुतता है तो धतरों कभी 
भी क्षय न होने बाला पत प्राण होता है और धूद् यदि इसबो सुनता है 
वो उस्ते बढ़ा भारी गुल मिलता है हरैए॥ जो कोई भी पुरुष पतिन्न 
होकर मिस्त जिस वामताबो हृदय में रततर इसवो सुनता है मतुत्य उसी- 
उमी मनीरय को पुर्णनया प्राप्त कर लेता है-इसमे दुछ भी प्श्ंय नहीं 
है ॥१६॥ यह बेणाव पुराण है और सभी रिल्वपों का विनाश कर दने 
वाला है। यह महायुराण बबर्य सभी बास्तों से भी अधिय विशेषता रफ्ने 
वाला है और संत पुरवायों का उपपादक है सरव्य यह पुराण जिसवों 
मेंन आपको बतता दिखा है वह बेदो के हो सम्मतर है ! मह महापुराण के 
पदण कर लेते पर सब दोपी से उठी हुई पायो सी दाति अर्थात्‌ बहुत 
बहा पायी का समुदाय विवेह हो जाया बरताह॥२१॥ 

प्रयाग घुब्करे चैव ऊुरदोने तथाश्य दे । 

उपोष्य मदवाप्तोति तदस्थ भवधान्तरः ॥२२ 

यदग्विहोत्े हुहुते वर्षे वाह्नोति थे फ़लम । 

महाउुष्परमय विप्रास्तदत्य श्रवणात्सकृत्‌ ॥२३ 

पथ एयूवलद्वादश्या स्वात्वा वे यमुनाजले । 

मपुरया हरि हृष्ट वा प्राप्यीति पुरपः फेलम्‌ ॥२४ 
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सदाप्नोति भलं सम्यक्समाधानेन कीत॑नाव्‌ । 
पुरारोञ्स्य हितो [?| विप्रा: केशवापितमानस: ॥२५ 


यत्फल कि(भ्रि)यमलोक्य पुरुषोष्य लभेन्नरः । 
यत्फल समवाप्नोति यः पठेच्छणुयादपि ॥२६ 


इंदें यः श्रद्धया नित्य॑ पुराणं वेदसंमितम्‌ । 
यः पठेच्छुणुयान्मत्यं: स याति भुवनं हरे: ॥२७ 
- श्रावयेद्त्राह्मणो यस्तु सदा पर्वबसु संयतः । 

एकादश्यां द्वादव्यां च विष्णुलोक॑ स गच्छति ॥२८ 

तीर्थराज प्रयाग में-पुष्छर में-क्ुरुक्षेत्र में तथा अबु द ग्रिरि में निवास 
कर उपवास करते हुए पुरुष जो भी कुछ पुण्य-फल प्राप्त किया करता है 
वह सम्पूर्ण पृण्य-फल इस महापुराण के फेवल श्रवण करके ही प्राप्त कर 
लिया करते हैं ॥२२॥ जो भली भाँति से अग्नि होत्न के एक वर्ष पर्यन्त 
सुहृत करने पर भो जो पृण्य-फल नहीं प्राप्त हो पाता है । है विग्नो ! वह 
फल महान पृण्यमय इस महापूराण के एक बार श्रवण करने से प्राप्त हो 
जाया करता है ॥२३॥ जो ज्येष्ट मास के शुक्ल पक्ष की द्वादशी तिथि के 
दिन में यमुना के जल में स्तान करके अयवा मथुरा में श्रीहरि भगवाद्‌ 
के दर्शन करके जो फल नर प्राप्त किया करता है वही पृण्य-फल साम्पक्‌ 
प्रकार से समाधान के हारा कीत्तंन करने से प्राप्त कर लिया करता है । 
हे विप्रो | इस प्राण में भगवान्‌ केशव में अपित मन वाला प्रुष 
हितप्रद हुआ करता है ॥२४-२५॥ जिस पृण्य-फल को भगत्रतों साक्षात्‌ 
श्रीदेवी का दर्शन प्राप्त करके मनुष्य प्राप्त कर लिया करता है वही फल 
सनुष्य इस महापुराण का पाठ या श्रवण करके पा लिया करता है 
॥२६॥ जो पुरुष बड़ी श्रद्धा से नित्य ही इस वेद संभित महापुराण का 
पाठ किया करता है या श्रवण करता है ॥२७॥ जो ब्राह्मण पर्वो में सदा 
संयत होकर इस गहापुराण का श्रवण कराया 'करता है। वह श्रवण 
एकादछी या द्वादशी तिथि में कराता है वह मनुष्य विष्णु लोक को सीधा 

घला जायाकरता है ॥२८॥ 


४०३] [ बह्मपुराण 


इर्द यशस्यमायुप्यं सुखद' कीरविवर्धवम्‌ । 
वलपुष्टिप्रद नृषा घन्य दु स्वप्तताशनम्‌ ॥२६ 
जिसध्य य. पठेठिद्वान्थद्धया चुसमाहित' 
हद बरिष्रमारयान स सर्वेमोप्सित लगेतु ३० 
योगावों मुच्यत रोगादु बद्धो मुच्येत बन्‍्यसातू। 
भयादिरच्यत भीस आपद।पन्न आपदः ॥३4 
जातिस्मरत्र विद्या च पुत्रास्तेवा पयुन्धतिद । 
धर्म चार्थ च वाम च मोक्ष तु लमते नर; ॥३२ 
यान्यान्कामानभिप्रत्य पठन्प्रयतमानस: | 
तास्तान्सर्वानवाष्नोति पुरुषों नात्र सज्ञय, ३3% 
ये द सतत श्योति मनुज) स्वगापिवर्मप्रद । 
बिप्णु लोकपु् प्रथम्य बरद भक्तयेकचित्त: शुलिः । 
भुक्त्वा घात्र सुख विमुक्तरतुप. स्वर्ग च दिव्य सुस्त । 
पश्चाद्याति हरे: पद सुविमल मुक्तों गृणे: प्राकृतेः ॥ ४ 
तस्माद्विप्रवरे, स्वधर्म विरतमु कत्येकमार्गेप्सु भि- 
स्तद्त्षत्रियप्‌ गंवस्तु नियते, श्रेयोथिमि, समेंदा ! 
बेब्येश्रानुदिन विशुद्धकुलज दूद्वेस्तथा धार्मिक: । 
थोतब्य त्विदमुत्तम बहुफल धर्मायमोक्षप्रदद् ॥३५ 
पह महापुराण बच्च देने वाला-आायु के देने बाला अययि वडी आयु 
पर देते वाला-सुख प्रदान करने वाला-न्रीत्ति को वृद्धि व से वाला-वले 
भोर पुष्टि के अदान करते वाला बौर मनुष्यों के लिये परम पन्‍्य एवं 
हू स्वप्तो वा विमाश करने वाला है ॥२८॥ जो कोई पुरुष विद्वाद्‌ महंती 
चढ़ा से युतमाहित होकर तीमो सन्घ्याओं मे इस महाएुराध हो पढ़ता है 
और बरिध बाहबान का श्रवण क्विया करता है वह सभी अभीष्सिटों को 
प्राप्त बरलिया करता है ॥३०॥ जो कोई रोगसे आर हो बह रोग उे मुक्त 
ही जाया करता है जो किसी दस्धत में बद्ध होता हैं वह इसने पठन से 
वग्बन से मुक्त हो जाया करता है । जो भौत हो वह भय से छुटकारा पा 
जाता है और जो जापदाओं से जापत्न होता है वह बापदा से मुक्त हो 
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जाता है ॥३१॥ इस पुराण के पठन की बहुंत बड़ी महिमा है-जाति में 
स्मरत्व, विद्या, पुत्र, मेधा, पशु, धृति, धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष को 
मनुष्य प्राप्त कर लेता है ॥३२॥ जिन-जिन कामनाओं का अभिप्रायः 
लेकर प्रयत मन वाला होता हुआ इसको पढ़ता है उन-उन सभी को पुरुष 
प्राप्त कर लेता है-इसमें कुछ भी संशय नहीं है ॥३३।॥। जो मनुज निरन्तर 
इसका श्रवण किया करता है जो कि स्वर्ग और अपवर्ग दोनों का देखे 
वाला है। लोक ग़ुरु-वरद भगवान्‌ विष्णु को प्रणाम करके भक्ति से एक 
चित्त होकर एवं शुचि होकर इसको सुनता है वह सब कलुषों से विमुक्त 
होकर स्वर्ग में दिव्य सुख प्राप्त करता है। इसके अनन्तर प्राकृत गुणों 
से मुक्त होकर सुग्मिल भगवान्‌ श्रीहरि के पद को प्राप्त किया करता है 
॥३४॥ इसका मुक्ति के हो एक मार्ग में इच्छा रखने वाले अपने धर्मे में 
निरत विप्रों को तथा क्षत्रियों में श्रेष्ठों को और सबंदा नियत श्रेय के 
चाहने वालों को-विशुद्ध कुल में समुत्यज्न वैश्यों को तथा धामिक शुद्रों को 
भनुदिन इस थहुत फल को देने वाले धर्मार्थ काम और मोक्ष के दाता 
उत्तम पुराण का श्रवण करना ही चाहिए ॥३५॥। 


धर्म मत्रिर्भवतु वः पुरुषोत्तमानां, 

स॒ हां क एव परलोकगतस्य बन्धुः । 
अर्था: स्वियश्न निपुणरपि सेव्यमाना, 

नेव प्रभावमुपयान्ति न च्‌ स्थिरत्वम्‌ ॥॥३६ 
धर्मेण राज्यं लभते मनुष्यः, 

स्वर्ग च धर्मेण नरः प्रयाति । 
आयुश्र कीर्ति च तपश्च धर्म, 

धर्मेण मोक्ष लभते मनुष्य: ॥३७ 
धर्मोड्त्र मातापितरी नरस्य, 

धर्म: सखा चात्र परे च लोके । 
त्राता च धर्मस्त्विह मोक्षदश्व, 

घर्माहते नास्ति तु किचिदेव ॥३८ 


श्न्४ ] [ अहमपुरदा 


हुद' रहत्य श्रेष्ठ थ्‌ पुराण वेदसमितस । 

न देग॑ दुष्मतयें नास्तिमंगवय दिशेषतः ॥३8 

इंद मयोक्त प्रवर पुराण, 

परापापह धर्मविवर्धत थे । 
घत मर्वाद्धिः परम रहृस्प- 
माज्ञापयध्व मुचयों श्रजामि ॥४* 

पुरप्रो मे उत्तमो बी आपसी धर्म में मति होवे । वह हो एप परलोक 
में गये हुए पुष्प वा #च्छु होते है। ल्विपा-इनदा निपुणों है 
द्वारा सेवन भी दिया जावे तो इनवा हुछ भी परलोक् में प्रभाव नहीं 
होता है और इनसो स्थिरता भी दुछ नही हैं ॥३६॥ पर्म ने दारा पतप्य 
राफज्वायन प्रम्त करता हैं झौर में मर सवर्म लोभ को भी यमन जिया 
करता है । मनुष्य धर्म पे ही सायुलीतिवम धर्म और मो रो प्राप्त वर 
लता है ॥३७॥ इस सोक में घम नर के माता पिठा हैं) धर्म यहा पर 
और परलोक में भी सनुध्य रा सखा होता है। यहा पर धर्म ही त्ञाय बरसे 
बाना है और मोक्ष वे प्रदान करने वात है । धर्म वे दिया और कुछ 
भी नहीं हैं ॥रि८ा! यह परम श्रेष्ठ रहृस्पवय वेद समित पुराप है । दुष्ट 
मठि वाले के लिये इसको नहीं इतामा चाहिए और विशेष रूप से नाध्तिक 
को भो ने देवे 0३८॥ मैंने श्रेष्ठ पुराण इउता दिया है जो सम्त्त पार्पो 
गा अपहरण करने बाला है! खाए सर सोगो ने इस परम रहत्य का 
अवध गिया हैं । जब हू सुजिदशोे | मुझे आस अदाते कीविए । मैं अब 
छात्रा हू ॥४०॥ 


« समाप्त #: 


